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STARI NAPISI I% OKOLINE POZAREVCA U SRBIJL

l. Ludica.

Mjeseca novembra 1899. neki seljaci iz Lucice, prekopavajuci zemljiste za
vinograd na kosi istoéno od same Ludice, naidu na dvije rimske grobnice, koje
su bile od opeka na svod ozidane. Iz radoznalosti seljaci su te grobove sasvim
razvalili 1 opeke raznijeli. Od tih je opeka gimnazijski muzej u Pozarevcu dobavio
dva komada sa razliitim pelatima iz cigljana sedme klaudijske legije, koja je
stojala u Viminaciju (Kostolac) i Getvrte flavijske legije, koja je bila smjeStena u
Singidunu (Beograd).

Manja opeka, 044 m. duga, 026 m. Siroka i 004 m. debela, ima 0'17 m.
dug pedat sa 002 m. visokim slovima, koji glasi:

LEG VII CLA SV C VICTORI P PER

= leg(io) VII Cla(udia) su(b) c(ura) Victori(ni?) p(rae)p(ositi)... Ovaj
pedat, koji je u ostalom na istoj opeki dvaput otisnut, veoma sjeca na jedan rdavo
prepisan pedat na opeci iz Gradiscéal, koji glasi: IEG VII CL ~ C VICTORINI P,
pa je moguée, da se odnosi na istoga praeposita.

Druga veéa opeka, 0659 m. duga i Siroka, a 007 m. debela, ima 014 m.
dug pecat sa slovima 002 m. visokim, a glasi:

LEG IIIT FL. P C

=leg(io) IIII Fl(avia) p(ia) c(onstans). Taj pedat je dosele poznat samo sa
jedne ciglje iz Mitrovice u narodnom muzeju u Zagrebu?, a jedan srodan naden
je i u Beogradu® gdje je ta legija Stacijonirana bila.

Kostolac (Viminacium).

U narodnom muzeju u Zagrebu nalazi se jedna rimska ciglja 0515 m.
duga, 0268 m. Siroka, a 006 m. debela, koju je prije vise godina darovao
g. Koller, kapetan dunavskoga parobrodarskoga drastva. Znade se samo, da po-
tjeée iz Kostoca, ali nije pobliZe poznato mjesto, gdje se je nasla i u kakvim

! CIL III 1700, 3. 3 1,j. Kovadevié u Starinaru IV str. 68. CIL ITI
2 Ljubi¢ u Viestniku II str. 74. CIL III 8275, 2.
10664, a.



2 Brun¥mid i Jevremovié Stari napisi iz okoline PoZarevca u Srbiji.

prilikama. Na sredini ciglje poprijeko je utisnut pedat sa 0025 m. visokim slovima
u dva retka, 0173 m. dug, 0069 m. visok, koji glasi:

LEG VII CLL S C
sic ADVEWMRINIPF

= leg(io) VII Cl(audia) s(ub) c(ura) Adventini p(rae)f(ecti). Istu legiju
i osobu spominju jo§ dvije ciglje iz XKostoca!, od kojih se jedna, po obliku
s nasom veoma srodna, nalazi u beogradskom muzeju.

Pri vadenju kamena iz zidina nekadaSnjega Viminacija naiSao je jedan
seljak iz Kostoca na jedan stakleni predmet zaobljena oblika, na kojem se na
obim suprotnim sploStenim stranama nalazi utisnut isti gréki napis, optocen
kruznom linijom:

[OYT A
I'oMIr
QNOC

Sto se valjda mora &itati ‘loud(iov) [lépmwvos. Predmet, koji ima objem od 026 m.,
a u prjeénika 009 m, tezi 321'5 grama. To priblizno odgovara rimskoj funti,
kojoj je mormalna teZina 32746 gr, pa prema tomu i poradi obicajnoga oblika
nema sumnje, da je taj stakleni predmet sluZio kao utez od jedne rimske funte.
Ono gréko ime oznacuje valjda osobu, kojoj je po njezinom sluZbenom d&inu bila
zadaéa, da garantira ispravnost teZine. Sto je ta osoba bila grékoga porijetla, to
se moZda nete smjeti odbiti na to, to je u gornjoj Moesiji bilo mnogo helenskoga
Zivlja, jer se je taj utez mogao i donijeti iz koje susjedne pokrajine, gdje je
greéki jezik bio i oficijelno u porabi kao n. pr. iz doljnje Moesije i Thrakije. U
gornjoj Moesiji vladao je nasuprot latinski jezik, pa se na gréke spomenike
vanredno rijetko nailazi.

Mnogo je vazniji od dosele spomenutih jedan spomenik, koji je kadar, da
nam razjasni neke prilike kod rimskih legija u drugoj polovini IL stolje¢a. To
je velika jedna baza od bijeloga mramora, od koje nam se je saduvala potpuna
doljnja polovica i na nju pristajuéi velik ulomak od gornje polovice. Ovaj
gornji ulomak, koji je samo na desnoj strani potpun, dodim je gore, lijevo
i dole, pa i ostrag odlomljen, nasli su Premerstein i Vuli¢ kod seljaka Radisava
Jovica u Drmnu, koji ga je pofetkom god. 1899. nasao blizu Kostoca na poljima
Cajir, vadeéi temelje starih zidova®. U istom predjelu kostolaSkoga polja, koje se
zove ,Gradac“, nasla se je zatim u mjesecu februaru 1900. i doljnja polovina
toga Getverouglastoga stuba, pa se je prenijela u gimnazijski muzej u PoZarevcu,
gdje se 1 prijasnji ulomak nalazi. Upozoren od prvopotpisanoga pokuSao je uvar
toga muzeja g. prof. Jevremovié da oba komada sastavi, pa se je pokazalo, da
oni toéno pristaju jedan na drugi, a samo kamen da je na lomnim rubovima
znatno okrhan i izlomljen, tako da je nestalo viSe redaka.

! CIL III 8275, 8 a i b. osterr. arch. Inst. in Wien. III. Beiblatt
? Premerstein 1 Vulié u ,Jahreshefte des col. 110—1186.
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SL 1. Spisak veterana sedme legije, otpuStenih godine 195. Prednja strana. Iz Kostoca u Srbiji.

Po prilici ¥/, n. v.
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Sl. 2. Spisak veterana sedme legije, otpustenih godine 195. Desna strana. Iz Kostoca u Srbiji.
Po prilici '/, n. v.
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Spomenik, koji ima profilirano podnoZje i po dvije okvirne letvice na
vertikalnim rubovima prednje, desne i lijeve strane, ima totalnu visinu od 1'07 m,
od &ega otpada na podnoZje 023 m. Sirina polja sa napisom iznosi 0'47 m., do&im
je podnozje 060 m. Siroko. Napis zaprema potpunu prednju (sl. 1.) i desnu
stranu (sl. 2) spomenika a na lijevoj je strani (sl. 8.) potpuno bio ispisan samo
lijevi dio, a desni samo do polovice. Ostrag je stup sasvim hrapav, pa se prema
tomu moZe zakljulivati, da je stojao uz zid, tako da se ta strana nije mogla ni
viditi. Slova u uvodu u saduvana dva prva retka velika su 256 mm., u slijedeca
etiri 21 mm., u zadnjem retku uvoda i u spisku vojnika prosjeéno 11 mm.
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Sl 3. Spisak veterana sedme legije, otpuStenih godine 195. Lijeva strana. Iz Kostoca u Srbiji
Po prilici !/, n. v.

Napis glasi:
I. Prednja strana:

[pro salute imp(eratoris) Caes(aris)]

[L(ucii) Septimi(i) Severi Pertin]a[cis]

[aug(usti) arab(ici) adiab(enici) et M(arci)] Aurelli(i)]

[Antonini Caes(aris). Veterani ljeg(ionis) VII Cl(audiae)
p-C.169.5 [p(iae) f(idelis), probati Priscoet ApJollinar(e) com)s(ulibus),

[missi h(onesta) m(issione) per....] n(um) Pompeianum

[leg(atum) ang(usti) pr(o) pr(aetore)] et Lael(ium) Maximum
p-C. 195. [leg(atum)leg(ionis) VII Cl(audiae)p(iae) f(idelis) Clelmente

et Prisco co(n)s(ulibus),
[Pcuram agente.,..] tid(io) Murenian(o) tr(ibuno):
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us Rat(iaria)
.............. us Sar(mizegetusa)
.......... ten(us) Sar(mizege-
us b(ene)f(iciarius)
c{onsularis) Am(pelo?)
.......... us[tu]s Sir(mio)
15 Cas(tris)
Rat(iaria)
.............. us Iaf[d(er?]
......... Peltfron...] Cas(tris
...... Xan[thippus?] Sc(upis)
20 ..., Blithu[s] Sc(upis)

..................

...... Slaturn[i]ln(us) Sa[r(mize-
getusa)?]
Mle]st[rjiu[s] S.......

........

...........................

...........................

...........................

...[V]al(erius) Dolens Rat(iaria)

....Aur(elius) Mestula Sc(upis)

....Val(erius) Marcian(us) Ra-
t(iaria)

M(arcus) Cass(ius) Sulpician(us)
Rat(iaria)

30 C(aius) Val(erius) Longinus
Rat(iaria)

M(arcus) Curt(ius) Stambon
b(ene)f(iciarius) s(ub prae-
fecti?) Rat(iaria)

T(itus) Cl(audius) Iustinus
Sc(upis)

T@tus) Aur(elius) Drigissa Ra-
t(iaria)

M(arcus) Aur(elius) Thamarcus
Rat(iaria)

85 T(itus) Aur(elius) Thithi Ra-
t(iaria)

Q{uintus) Val(erius) Quintianus
b(ene)f(iciarius) c(onsula-
ris) Rat(iaria)

M(arcus) Aur(elius) [Slextus Sc(upis)
Colh(ors)] II
T@tus) Ael(ius) Dizo Trim(ontio)

M(arcus)Aur(elius) MestriusSc(upis)

M(arcus) Val(erius) Valens Sc(upis)
T@tus) Ael(ius) Atilius Sal(onis)
M(arcus) Aur(elius) Valens Sc(upis)
P(ublius) Ael(ius) Dassius Rat(iaria)
P(ublius) Ael(ius) Julius....Sirm(io)
T(itus) Aur(eliu(s Cupidus Rom(ula)
M(arcus) Lic(inius) Crescens Ra-
t(iaria)
M(arcus) Messal(la) Pudens str(a-
tor) co(n)s(ularis) Rat(iaria)
P(ublius) Ael(ius) Primus str(ator)
co(n)s(ularis) [Rlat(iaria)
..... Ael(@us) Victor Trim(ontio)
..... Aur(elius) N[atal?]is........
..... Alel(ius)....c.couii
T@Etus) Aur(elius) Julius b(ene)-
fliciarius) pr(aefecti) Sc(upis)
T@{tus) Fllavius) Dexter Eub(...)
T(@{tus) Aur(elius) Castus tub(-
cen) Rat(iaria)
M(arcus) Ulp(ius) Messor Sir(mio)

C(aius) Val(erius) Maximus c(u-
stos) a(rmorum) Rat(iaria)
T@Etus) Aur(elius) Bithus Rat(iaria)

L(ucius) Aur(elius) Valens c(u-
stos) a(tmorum) Rat(iaria)

Coh(ors) III

T@tus) Aur(elius) T... at(us) Ra-
t(iaria)

P(ublius) Ael(ius) Valens op(tio)
Rat(iaria)

P(ublius) Aur(elius) Sinna d(onis)
d(onatus) Rat(iaria)
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M(arcus) Aur{elius) Dassius
Sc(upis)

M(arcus) Ulp(ius) Ianuarius
b(ene)f(iciarius) c(onsula-
ris) Rat(iaria)

T(tus) Ant(onius) Glaucus b(e-

40 C(aius) Jul(ius) Sabinus Ra-
t(iaria)

T@tus) Ael(ins) Maximus Ra-
t(iaria)

C(aius) Val(erius) Maximus
Sc(upis)

C(aius) Val(erius) Rufus Ra-
t(iaria)

C(aius) Jul(ius) Sausa Sc(upis)

45 M (arcus) Aur(elius) Priscus
Sc(upis)

M(arcus) Aur(elius) Attius
Sc(upis)

M(arcus) Aur(elius) Bonus
Sc(upis)

C(aius) Jul(ius) Nepos cor(nicu-
larius) p(raefecti) Sal(onis)

C(aius) Jul(ius) Marcian(us)
Nic(opoli)

50 C(aius) Ant(onius) Valens Ra-

t(laria)

M(arcus) Ulp(ius) Paetus Ra-
t(iaria)

M(arcus) Ulp(ius) Valens Ra-
t(iaria)

M(arcus) Ant(onius) Marcian us)
b(ene)f(iciarius) t(ribuni)

M(arcus) Aur(elius) Metrod(orus)
sig(mifer) Nic(opoli)
M(arcus) Aur(elius) Dines Tri-

m(ontio)

C(aius) Val(erius) Valens Ratiiaria)

C(aius) Val(erius) Valens d(onis)
d(onatus) R(emesiana?)
M(arcus) Lic(inius) Longinus R(e-
mesiana?)

M(arcus) Aur(elius) German(us)
Sc(upis)

M(arcus) Aur(elius) Valens R(e-
mesiana?)

P(ublius) Ael(ius) Vitalis Reme-
siana?)

M(arcus) Aur(elius) Dolens d(o-
nis) dfonatus) Rlemesiana?)

L(ucius) Minic(ius) Verec(undus)
str(ator) clonsularis)d(onis)
d(onatus) R(emesiana?)

M(arcus) Aur(elius) Dalzo Sc(upis)

M(arcus) Aur(elius) Timotheus
Nic(opoli)

C(aius) Val(erius) Filiscus Nic(o-
poli)

Miarcus) Jul(ius) Valens Tr(oesmi)

P(ublius) Ael(ius) Vitalis eq(ues)
pol(io) Ciastris?)
Coh(ors) III

Marcus) Aur(elius) Bithus Pan-
(talia)

T(itus) Val(erius) Valentin(us) R(e-
mesiana?)

II. Desna strana.

Sc(upis)

C(aius) Val(erius) Maximus
Sc(upis)

..... ajur(elius) Sosigenes

Thes(salonica)

T(itus) Ael(ius) Cra . . . .
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. Fl(avius) Ingenus R(e-
mesiana?)

M(arcus)] Ulp(ius) Valens R(e-
mesiana?)

5 .. Aur(elius) Mucco d(onis)
d(onatus) R(emesiana?)
C(aius)] Val(erius) Valens op-

(tio) R(emesiana?)
M(arcus) Aur(elius) Firmus c(or-
nicularius) l(egati) Cas(tris)
L(ucius) Apic(ius) Sextus tes-
(serarius) Sc(upis)
M(arcus) Aur(elius) Suria Ra-
t(iaria)
10 M(arcus) Ulp({ius) Valens Ra-
t(iaria)
C(aius) Val(erius) Valens in-
t(erpres) R(emesiana?)
. . Justien(us) Sequens R(e-
mesiana?)
M(arcus) Aur(elius) Saturni(nus)
d(onis) d(onatus) Sc(upis)
M(arcus) Aur(elius) Dassius

Sc(upis)
15 M(arcus) Val(erius) Maximus
Pau(talia)
C(aius?) Jul(ius) Valentin(us)
S.....

C(aius) Julius) Crescens......
T(tus) Aur(elius) Suria......
C(aius) Pyrr . . . [H]ercula-
n(us)
¢0 M(arcus) Aur(elius) Primuls]..
.Nason(ius) Max[im...].....
M(arcus) Cocc(eius) M.........
....... Ju[lgus)?]. . ... ...
Desunt versus tres.
....... Coh(ors) VI
25 Titus) Ael(ius) Hero[des]. . .
L(ucius) Val(erius) Crispus...
M arcus) Aur(elius) Monta[nus]. ..
C(aius) Jul(ius) Antoni[nus]...
M(arcus) Aur(elius) Timens. .,

......

T(itus) Aur(elius) Ma . . . .
M(arcus) Aur(eliusg) Tu . .
P(ublius) Ael(ius) Jan[uarius. . .
M(arcus) Aur(elius) Sol[inus. . .
C(aius) Jul(@ius) Clemf[en . .
T(itus) Fl(avius) Max[im . . .
M(arcus) Aur(elius) Cens. . .
T(itus) Aur(elius) Ven. . ..
T(itus) Aur(elius) Lo[ng. . .
M(arcus) Aur(elius) So. .

T(itus) Ae[l@us) .. ... ..

Desunt versus circiter undecim.

. .0B
......... s R(emesiana?)
entin(us) Sc(upis)
.ntio{cus?) Nico(poli)
...... [d]assius tub(icen)
R(emesiana?)

.........

........
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30 P(ublius) Ael(ius) Longinfus]. ..

M(arcus) Aur(elius) Tara .

M(arcus) Aur(elius) Maxim(us).

c(ustos) a(rmorum) . . .

M(arcus) Att(ius) Modest(us)
Sc.upis)

M(arcus) Aur(elius) Barbius
Sal(onis)

35 M (arcus) Ulp(ius) Magnio R(e-
mesiana?)
C(aius) Jul(ius) Valens R{eme-
siana?)
M(arcus) Ulp({ius) Januarius)
R(emesiana?)
M(arcus) Ulp(ius) Gemellin(us)
sig(nifer) Z . . .
C(aius) Jul(@ius) Albanus Rie-
mesiana?) '
40 M(arcus) Antlonius) Valens Rfe-
mesiana?)
...... Aur(elius) Rescuporis
R(emesiana?)
...... Did(ius) Valens R(e-

mesiana?)

. [au]r(elius) Taurus
R(emesiana?)
. aur(elius) Andio R(eme-
siana?)
. .aur(elius) Antio(cus?) si-
g(nifer) Cap
Marcus) Val(erius) Marcellin{us)
Sc(upis) d(onis) d(onatus)
M(arcus) Aur(elius) Surus R(e-
mesiana?)
T(itus) Fl(avius) Valerius Am-
(pelo)
M(arcus) Aur(elius) Severin(us)
Sc(upis)
M(arcus) Aur(elius) Auluzan. .
R(emesiana?)
T(tus) Cl(audius) Successus
Perg. . ...
C(aius) Ael(ius) Crescens c(ustos)
a(rmorum) R(emesiana?)
C(aius) Val(erius) Quintian(us)
d(onis) d(onatus) Sir(mio)
C(aius) Val(erius) Maxim(us)
str(ator) Sc(upis)
C(aius) Aur(elius) Mestrius Sc(upis)

IIl. Lijeva strana.

Deest pars superior.

Ael(ius) IV. ... ..

mesiana?)

. (?) Culincus d(onis) d(onatus) Kas(tris)
. Val(erius) Vitalis Kast(ris)
M(arcus) Aur(elius) Provincial(is) R(emesiana?)
5C(aius) Jul(us) Severus d(onis) d(onatus) R(emesiana?)
M(arcus) Ulp(ius) Martialin(us) Sc(upis)
: \’;M(arous) Ulp(ius) Ma[r]tin(us) st(rator) Mur(sa)
A Coh(ors) VIIII
T(itus) Aur(elius) Neptolem(us) Her(aclea)
10 L(ucius) Apul(eius) Justus sig(nifer) R(emesiana?)
M(arcus) Aur(elius) Valens Sc(upis)
T(itus) Fl(avius) Aper Sir(mio)
C(aius) Jul(ius) Marcus R(emesiana?)
T@tus) Fl(avius) Longinus R(emesiana?)
15 M(arcus) Ulp(ius) Licinius Sir(mio)
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C(aius) Val(erius) Valens b(ene)f(iciarius) tr(ibuni)R(emesiana?)
C(aius) Val(erius) Trophimian(us) Phil(ippopoli?)
M(arcus) Aur(elius) Mucatral(..) R(emesiana?)
C(aius) Jul(ius) Victorin(us) R(emesiana?)
20 C(aius) Lic(inius) Paulin(us) ger(manus) Sc(upis)

Ovdje priopceni napis javlja nam, da je ovaj spomenik bio podignut g. 195.
za zdravlje cara Septimija Severa i njegova sina Caracalle, a da sadrzaje spisak
veterana sedme klaudijske legije, unovadenih godine 169, koji su, navrsivsi
25 godina sluZbe, po Pompejanu, namjesniku Gornje Moesije i Laeliju Maximu,
legatu iste legije iz vojniéke sluzbe otpusteni, a da je taj posao izveo tribun..
tidius Murenianus. Iza toga uvoda, koji je zabiljezen cijelom Sirinom kamenova
prodelja, slijedi u dvije kolumne sam spisak vojnika, koji se nastavlja na desnoj
strani kamena, a zavrsuje na lijevoj, gdje je doljnja polovica desne kolumne ostala
neispisana. Vojnici su popisani po kohortama, u kojima su sluZili, ali je na po-
Getku ispusten naslov prve kohorte, od koje se Sto potpuno, Sto dijelomice saduvase
43 imena vojnika sa njihovim rodnim mjestima. Izmedu gornjega i doljnjega
ulomka otkrhao se komad kamena, koji su mogla zapremati tri retka, tako da
je iz prve kohorte, koja je u svakoj legiji imala dva puta toliko vojnika koliko
svaka od ostalib, bilo zabiljeZeno svega 46 vojnika. U drugoj kolumni procelja
zapisan je iz druge kohorte 21 vojnik, iz treée 18, a iz Getvrte 2. Na desnoj
strani kamena saduvana su §to potpuno 3to dijelomice 23 imena vojnika, koji
su pripadali detvrtoj i petoj kohorti, ali naslov potonje nije bio zabiljeZen.
Tu fali gore valjda 5 imena, a dole 3, tako da su iz tih dvijuh kohorta
zajedno sa ona 2 imena na proSelnoj strani bila zabiljeZena valjda 33 vojnika.
U doljnjoj poloviei lijeve kolumne zapisano je 18 vojnika Seste kohorte, a omi
iz sedme i osme, moZda uz koje ime iz Seste, bili su popisani u desnoj
kolumni desne strane. Uzmemo li, da je i tu na poGetku nestalo 5 redaka,
a u sredini 14, to sa saduvanih 13 redaka u gornjoj i 18 u doljnjoj polovici
imade 50 redaka Kako prije imena vojnika devete kohorte na trecoj :lijevoj(
strani kamena imademo Sest imena, koji jo§ moraju pripadati osmoj kohorti, a
kako tu gore mozda fali od prilike 26 redaka, to bi na vojnike Seste, sedme i
osme kohorte, odbiju li se za naslove potonjih dvijuh 2 retka, otpalo najvise
98 imena, $to mi se u ostalom &ini previse. Na tretoj strani imamo lijevo dole
zabiljeZenih 12 imena iz devete kohorte, a spisak vojnika devete i desete kohorte
nastavljao se je sa jo§ jedno 30 imena u desnoj kolumni lijeve strane, od kojih
se dijelomice saduvalo samo zadnje ime; iz devete i desete kohorte otpustila se
dakle valjda ukupno 42 vojnika, kOJl bi broj odgovarao odnosnim razmjernlm
brojevima iz ostalih kohorta. Ako je taj radun ispravan, to se je godine 195. iz
sedme klaudijske legije otpustilo najvise 2638 vojnika. od kojih se je na saduvanim
dijelovima kamena barem nepotpuno saduvalo 176 imena.

Popisani veterani bili su svi rimski gradani, jer su se u redovitu rimsku
vojsku, koju su sadinjavale legije, primali samo momeci gradanskoga stalifa. U
doba republike i u prvi kraj carskoga vremena bili su stoga u legijama velikom
vebinom samo Italci, ali je ve¢ August nastojao, da ovomu najvaZnijem elementu
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rimske drZave nade zamjenu u gradanskom Ziteljstva latinski govoreéih zapadnih
provincija. Da se omoguéi pristup u rimske legije i onima, koji nisu bili rimski
gradani, odredilo se, da je veé sa unovaGenjem u koju legiju skopcéano podjeljenje
gradanskoga prava. U prvi kraj se je doduSe rijetko pripustalo negradanske
novake, a ulestalo je to tekar iza vremena Autonind. Od takovih se je legi-
jonaraca samo traZilo, da su rodeni u kojem gradu od slobodnih roditelja.
U presnim sludajevima mogao je car dozvoliti i unovadenje libertinaca podijeliv
im t. zv. natalium restitutio. U burno doba godina 6S. i (9. sastavile
su se dapace cijele dvije legije I i IL adiutrix iz samih vojnika ratne mor-
narice, koji nisu bili rimski gradani, pa im se je gradansko pravo tekar na-
knadno podijelilo.

Promotrimo li imena vojnika, koji su godine 169. dakle za cara Marka
Aurelija bili unovadeni u sedmu klaudijsku legiju, to mora da upadne u 06€i, da ih
je b8 dakle jedna treéina iz roda Aurelijevaca. Veoma je stoga vjerojatno, da je
velik dio ovih veterana dobio gradansko pravo od samoga Marka Aurelija, za
kojega su unovadeni bili; i to moZda bas u tu svrhu, da se mogu u legiju uvrstiti.
To je marofito vjerojatno za one, koji uz aurelijsko gentilno ime imaju i carev
praenomen Marcus. Tih se svega moze ustanoviti 36. Iza Aurelijevaca brojemn su
najjaéi Valerii, kojih je 23, a onda slijede osobe, koje nose obiteljska imena pri-
Jjasnjih careva, od kojih su sigurno njihovi predi dobili gradansko pravo, naime
17 Aelija, 14 Julija 12 Ulpija, 6 Flavija, pa 2 Claudija i 1 Cocceius. Ostala gentilna
imena mnogo su rede zastupana, pa ima 4 Antonija i 3 Licinija, pa po jedan
Apicius, Apuleius, Attius, Cassius, Curtius, Didius, Justienus, Messalla, Minicius,
Nasonius i Pyrr. ..

U opte se je u vojsku ponajviSe drage volje stupalo, jer se je dobivala
opskrba za starost. Koje je bilo zakonito doba za unovadenje, nije sigurno. Iz
nadgrobnih spomenika rimskih vojnika znademo, da ih je bilo, koji su unovadeni
podam od 13 pa sve do 36 godina, ali kako se Gini redovito doba za unovadenje
bila je 20. godina. Novalenje (dilectus) obavljali su posebni za to odredeni
povjerenici (dilectatores) viteSkoga staliSa; u senatskim pokrajinama, dok se jeo
u njima novadilo, katkada sim namjesnik ili drugi senatski izaslanici. Povjerenici,
koji su djelovali u Ttaliji, redovito su bili senatorskoga staliSa, a kao pomocnici
su im bili dodijeljeni inquisitores.

Podam od Trajana bilo je popisanim novacima (conscripti) dopusteno, da
mjesto sebe stave jednoga zamjenika (vicarius), koji bi se primao pod istim
gradanskim i materijalnim uslovima kao $to bi se i onaj, kojega je zamjenjivao.
Osim popisanih novaka primali bi se i dobrovoljci (voluntarii), ali se je pazilo,
da se nebi primili takovi ljudi, koji su time htjeli da izbjegnu kakovoj osudi,
koji su iz vojske veé sramotno bili otpusteni (ignominiosa missio), ili
koji su pristupom k vojsci htjeli, da im se koja parnica u prilog rijesi.

Kada je dobrovoljac ili popisani novak pronaden s moralnoga i gra-
danskoga stanovista prikladnim za vojnicku sluZbu (probabilis), imalo ga je
natpregledno povjerenstvo proglasiti sposobnim (probare). Tu se je gledalo, da
i je momak tjelesno sposoban i da li ima propisanu mjeru, koja je za prve
legijske kohorte iznosila 5 stopa i 6 palaca (1'72 m.). Ako mu s te strane nije bilo
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prigovora, to bi se momak ubiljeZio i zaprisegnuo. Samo u sluéaju prijeke potrebe
poslali bi se novaci odmah k onim odjelima, za koje su unovaeni bili; obicno
bi ih slozili u posebna vexilla tironum, da ih najprije zajedno uvjezbaju.

Za legije dali su carevi momd&ad novagiti, gdje im se je to najshodnijim
¢inilo. lpak kao da se je u nekim pokrajinama manje novacilo nego u drugima, a
biti ée tomu razlogom bilo politiSke prilike bilo narav Ziteljstva doti¢nih predjela.
Mommsen (Hermes XIX str. 4 i sl) opazio je, da se je od Augusta do Vespa-
sijana uzimala moméad za legije, koje su stajale u zapadnim krajevima, iz ltalije
i latinski govoreéih zapadnih pokrajina, a za one u istoénim krajevima iz Egipta,
Azije i dunavskih zemalja grdkoga jezika. Od Vespasijana do Hadrijana nisu
se viSe redovito uzimali Italei u legije, a za istoénu vojsku se novadilo i u Africi.
Podam od Hadrijana uob1ca,3110 Je lokalno novadenje, pa je u glavnom svaka po-
krajina morala sama da namiri kontigenat svojih legija. Spanjolske legije su
novadile u tarraconskoj pokrajini, britanske i germanske u Britaniji, tri Gallije,
obije Germanije i Raetiji, ilirske u dunavskim pokrajinama, orijentalne u Kappa-
dokiji, Galatiji, Syriji i Egiptu, afridka u Africi. Novaci, koji bi se u to doba u
Ttaliji unovadili, bili su odredeni, da zauzmu mjesta poddasnika, nizih Gasnika 1
centurijona.

Na§ spomenik podudava nas, da je godine 169. glavni kontigenat za sedmu
klaudijsku legiju, koja je stajala u logoru kod Viminacija (Kostolac u Srbiji),
davala sama provincija Gornja Moesija, u kojoj se je taj logor nalazio. Od
141 momka, koji su dozivili da su potpuno isluzili, a kOJlma. se moZe ustanoviti
rodno mjesto, bilo ih je naime iz Gornje Moesije 103, i to 36 iz Remesiane (Bela
Palanka u Srbiji), 32 iz Ratiarije (Arder na Dunavu u Bugarskoj), 31 iz Scupija
(Zlokuéan kod Skoplja u Albaniji), a b ili 6 iz logora (Castra) kod Viminacija
(Kostolac u Srbiji). Spram toga je broja broj vojnika iz susjednih pokrajina po-
svema neznatan. Iz dunavskih se pokrajina spominjuiz Doljnje Moesije 6, ito
b iz Nicopola (Stari Nikup u Bugarskoj) i 1 iz Troesmisa (Iglica u Dobrudi), iz
Dacije 6,1 to 3 iz Sarmizegetuse (Varhely u Erdelju), 2 iz Ampela (Zalatna u
Erdelju) i 1 iz Romule (Redka na Aluti u Rumunjskoj), iz Doljnje Pannonije$8
i to 6 iz Sirmija (Mitrovica) i 2 iz Murse (Osijek), a iz Dalmacije 5 naime
3 iz Salona (Solin), 1 iz Jadera (Zadar) i 1 iz Cap ... (kod danaSnje UZice). Iz
ostalih susjednih pokrajina bilo je 7 vojnika iz Thrakije, naime 4 iz Trimontija
(8) i Philippopola (1) (Plovdiv u Istodnoj Rumeliji), 2 iz Pautalije (Kostendil u
Bugarskoj) i 1 iz Heracleje (Erekli u Turskoj Rumeliji), a 1 je vojnik bio iz -
Thessalonike (Solun) u Macedoniji. Za 3 vojnika spominju se kao rodna mjesta
Eub..., Perg...i Z... koja se mjesta ne dadu pobliZe ustanoviti; ne vjerujem,
da bi se kod prvoga smjelo pomisljati na otok Euboeju, a kod drugoga na Per-
gamum u Mysiji ili Perge u Pamphyliji, jer oba vojnika T. Flavius Dexter i
T. Claudius Successus imaju posvema latinska imena, tako da nije pravo vjero-
jatno, da bi mogli potjecati iz grékoga ili orijentalnoga predjela. Prema tomu
moZemo sasma pozitivno ustvrditi, da su se u doba cara Marka Aurelija za sedmu
klaudijsku legiju do tri &etvrtine novaka dizale u Gornjoj Moesiji, a Cetvrtu
Getvrtinu da su davali gradovi ostalih dunavskih (Doljnja Moesija, Dacija, Pan-
nonija i Dalmacija) i susjednih balkanskih pokrajina (Thrakija, Makedonija).
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Novi ovaj viminacijski spomenik najpotpuniji je od svih saCuvanih svoje
vrste. Najstariji primjerak (CIL III 6178) je nepotpuna baza iz Iglice (Troesmis)
u Dobrudi, koja se danas nalazi u Parizu. Na njemu se u uvodu spominje doljnjo-
moesijski legat Julius Maior, za kojega je poznato, da je to mjesto zapremao
godine 134. (CIL III D XXXIV). Navode se po kohortama imena od barem 12
vojnika sigurno pete makedonske legije, koja je u prvoj polovici II. stolje¢a imala
u Iglici svoj logor, a koji su nekako oko godine 134. dosluzili i bili iz sluzbe
otpusteni. Spominju se i podcasnicki ¢&inovi, §to su ih neki momeci postigli, ali
nisu zabiljeZena rodna mjesta, po kojima bi mogli zakljucke stvarati, odakle se je
u Trajanovo doba popunjavala momdad pete makedonske legije. Sliénim spome-
nicima od prilike iz istoga vremena (ali ne godine) pripadati ¢e valjda i druga
Getiri ulomka iz Iglice (danas u Parizu, CIL IIT 6179-6181), koji sadrzaju
spiske vojni¢kih imena.

Najstariji toCno datirani spisak otpusStenih veterana naden je u Kostocu
(CIL III 8110), a nalazi se u beogradskom muzeju. Bez oznake rodnoga mjesta
a razvrstano po kohortama sadrZavao je spisak imena od 239 veterana, koji su
bili unovaceni g. 134.1 135, a bili otpuSteni godine 160. Sacuvala su se iz prve
kohorte 4 imena, iz druge barem 16, iz treée svega 10 i iz etvrte barem 4.
Jedini ovaj spomenik izriéno navodi broj od 239 otpustenih veterana, pa je po
tomu Mommsen (AEM VII str. 188 i sl) nastojao da ustanovi, koliko se je
novaka svake godine dizalo.

NajviSe spomenika sa dugackim popisima vojnika naSlo se je u Lambaesi
u Numidiji, u logoru treée legije Auguste. U jednom (CIL VIII 18067) pobiljezeni
su veterani unovadeni g. 140 i 141, a otpusteni g. 166. Sac¢uvalo se je 76 imena
po kohortama razredenih vojnika sa rodnim mjestima i vojni¢kim ¢inom, koji su
neki postigli. Svi su vojnici iz Afrike. Drugi je spisak (CIL VIII 18068) sadr-
Zavao vojnike, koji su zapodeli sluziti god. 173., a bili otpusteni valjda g. 199.
Tu se je saduvalo 91 ime sa rodnim mjestom — svi iz Afrike — i &inom, samo
§to misu po kohortama razvrstani. Safuvala su se i dva spomenika (CIL VIIL
25647 i 2744), koje su podigli veterani, unovadeni godine 152. i 1563. a otpusteni
g. 176, ali da 1i je prvi od njih uvod u sluzbeni popis veterana, ne da se usta-
noviti. Isto tako nije poznato, da li su drugi neki ulomci spomenika iz Lambaesa
(CIL VIII 2565—2569, 18084—18087), koji sadrzaju popise vojnika, sluzbeni spisci
otpuStenih veterana, pa misu li bili sastavljeni u drugu koju svrhu.

Znatniji ulomak ovakova spomenika nasao se je u logoru druge legije
Traiana fortis kod Alexandrije u Egiptu (CIL IIT 6580). Bili su zabiljeZeni vete-
rani godista 168., koji su se otpustali godine 194. Imena uz oznaku rodnoga
mjesta i Gina bila su razvrstana po kohortama i centurijama, a sacuvalo ih se
46, od kojih otpada na prva kohortu barewa 3, na drugu svega 10, na treéu
barem 6, na Jetvrtu barem 1, na petu svega 12, na Sestu svega 6, a na sedmu
barem 8. Od 389, kojima poznajemo rodno mjesto, bilo je 30 iz Egipta (22 iz
logora, 4 iz Alexandrije, 2 iz Paraetonija, 1 iz Tanisa, 1 iz Theba), 2 iz Afrike
po 1 iz Karthage i Hadrumeta), a 7 iz Azije (2 iz Caesareje, po 1 iz Antiochije,
Hierapola, Nikomedije, Philadelpheje i Samosate). Osim samoga KEgipta bile su
dakle nadopunidbene pokrajine ove legije azijske pokrajine i Afrika.
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Iz svih ovih i nekih drugih spomenika, §to su ih podigli otpusteni veterani,
vidimo, da su se sve do cara Marka Aurelija vojnici iz legija otpuStali samo
svake druge godine, tako

oni iz g. 134. i 135. godine 160. (CIL III 8110),
oni iz g. 140. i 141. godine 166. (CIL VIII 18067),
oni iz g. 152. 1 153. godine 178. (CIL VIII 2547, 2744)

Najkasnije pofam od zadnjega Commodovoga doba otpustali bi se oni
svake godine, tako :
oni iz g. 166. godine 191. (CIL III 1172),
oni iz g. 168. godine 194. (CIL III 6580),
oni iz g. 169. godine 195. (ovaj kostolacki spomenik),
oni iz g. 178. godine 199 (CIL VIII 18968).

Dodim su u prvom sludaju veterani mladega godiSta navrsili 24 godine
sluzbe, to su oni iz starijega godiSta, a kasnije svi morali sluZiti barem
256 godina.

Rimska legija brojala je od prilike 6000 momaka, a taj se broj mjestimice
navodi kod nekih pisaca, dodim se kod drugih spominju opet drugi brojevi. Tako
je ona po Suetoniju brojala 5600 Ljudi, po Hyginu! je neposredno prije reforma
cara Hadrijana imala kohorta 480 momaka, a to Cini za legiju, posto je prva ko-
horta bila dvostruko jaka, 5280 momaka. U doba 8. Severa cijeni Dio Cassius®
kohortu na 550 momaka, Sto odgovara legiji od 6050 momaka, a time dolazimo
za vrijeme od Hadrijana do Dioklecijana na okrugli broj od 6000 vojnika. Osim
pjeSaka imala je legija i mnesto konjaniStva; u prvom stolje¢u 120, a podam od
Hadrijana mozda 300 ljudi.

Rimska legija se je dijelila na 10 kohorta, od kojih je prva imala dva
puta toliko momdéadi koliko svaka od ostalih. To se i na ovom spomeniku vidi
iz dvostrukoga od prilike broja otpustenih veterana prve kohorte. Zapovjednik
cijele legije zajedno sa pridijeljenim joj pomoénim &etama bio je legatus
legionis pro praetor e, Gasnik senatorskoga staliSa, kojemu je na sluzbovanje
bilo dodijeljeno vise podéasnika raznoga ¢ina. Kao visi Gasnici sluZili su u legi-
jama tribuni (od prilike nasi pukovnici) senatorskoga ili viteSkoga staliSa, koji
su imali legiju da vode na marSu i na bojnom polju, da nadgledu straze i
vjezbe i da sudjeluju u bojnom vijeéu i kod vojnifkoga suda Njihova je zadaéa
nadalje bila, da drZe spiske vojnika u redu, da izdaju otpuste i dopuste da nad-
ziru opskrbu i bolnice. U te su svrhe tribuni imali svoje podéasnike, koji su ih
pomagali. Kao zapovjednik logora sluzio je praefectus castrorum, koji bi
se upravni casnik redovito uzimao izmedu starijih i iskusnijih centurijona. Nizi
Gasnici 1 vojni¢ki i upravni bili su centuriones (kapetani), kojih je svaka legija
u carsko doba imala 59, i to b u prvoj, a po 6 u ostalim kohortama. Svaki je
centurio pod sobom imao 80 momaka; samo u prvoj kohorti zapovijedao je najvisi
i najugledniji (primus pilus) sa 400 momaka, drugi (princeps praetorii ili princeps

! Lib. de munit, castr. ed. Domaszewski str. 69. 2 LXXV 12, 5.
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prior) sa 150, treé¢i (hastatus prior) sa 200, Zetvrti (princeps posterior) sa 150, a
peti (hastatus posterior) sa 100 momaka.

Svi ostali nizi Gasnici i poddasnici rafunali su se, kako i naS spisak iz
Kostoca dokazuje, medu momdad. Navode se tu dva porudnika (optio) P. Aelius
Valens iz Ratiarije u 8. kohorti (IT 35) i C. Valerius Valens iz Remesiane u
4. (ITT 6), jedan donositelj parole (tesserarius) L. Apicius Sextus iz Scupa u
4. kohorti (IIT 8), Getiri stjegonoSe (signifer) M. Aurelius Metrodorus iz Ni-
copola u 3. kohorti (IT 87), M. Ulpius Gemellinusiz Z ... u 6. (IIT 38), Aurelius
Antiocus iz Cap ... valjda u 7. ili 8. (IV 32) i L. Apuleius Justus iz Remesiane
u 9. kohorti (V 10).

Kao ordonanci za razne sluzbene svrhe bili su visim Gasnicima dodijeljeni
cornicularii i beneficiarii. Od ovih se podéasnika spominju 2 kornikularija naime
M. Aurelius Firmus iz viminacijskoga logora kao cornicularius legati (IIL 7)
iz 4. kohorte i C. Julius Nepos iz Salone kao cornicularius praefecti (I 48)
iz 1. kohorte, pa 8 beneficiarija, naime 3 namjesnikova (beneficiarius con-
sularis): jedan iz Ampela, od kojega se nije safuvalo ime (I 13), Q. Valerius
Quintianus iz Ratiarije (I 86) i M. Ulpius Januarius iz Ratiarije (I 38), sva tri
iz 1 kohorte, dva tribunska beneficiarija (beneficiarius tribuni) M. Anto-
nius Marcianus iz Scupa iz 1. (I 53) i C. Valerius Valens iz Remesiane iz 9. ko-
korte (V 16), jedan beneficiarius praefecti T. Aurelius Julius iz Scupa iz
2. kohorte (II 26). Neki~M. Curtius Stambon iz Ratiarije iz 1. kohorte (I 81)
bio je beneficiarius subpraefecti(?), ako ono slovo S, koje oznaduje
naslov njegova Gasnika gospodara, nije pogresno zapisano mjesto C (consularis),
T (tribuni) ili P (praefecti), a za beneficiarija T. Antonija Glauea-iz-Murse iz——-
1. kohorte (I 39) ne znamo kakovomu je éasniMijeljen.

Kao konjusnici (strator) sluzila su petorica vojnika, i to kod namjesnika
3 stratores consularis M. Messalla Pudens iz Ratiarije (II 21), P. Aelius
Primus iz Ratiarije (IL 22), oba iz 2. kohorte, a iz 3. L. Minicius Verecundus iz
Remesiane (II 46), koji je dapaée bio nagradama odlikovan (donis donatus). Za
dva stratora C. Valerija Maxima iz Scupa (IV 41) iz 7. ili 8. kohorte i M.
Ulpija Martina iz Murse (V_.{).iz 8. kohorte ne znamo kakova su Gasnika sluzili
~—"Kao upravitelji oruZane (custos armorum) spominju se 4 poddasnika
C. Valerius Maximus iz Ratiarije (Il 30) i L. Aurelius Valens iz Ratiarije (IT 32),
oba iz 2. kohorte, M. Aurelius Maximus iz 6. kohorte (IIT 32)1i C. Aelius Crescens
iz Remesiane iz 7. ili 8. kohorte (IV 39) Pod njihovim je nadzorom valjda bio
kao poslovoda pri izvodenju i popravljanju oruzja (polio) P. Aelius Vitalis iz
viminacijskoga logora (II bl) iz 3. kohorte, za kojega se spominje, da je bio
konjanik (eques).

Dva veterana bijahu trubaéi (tubicen) naime u 2. kohorti T. Aurelius
Castus iz Ratiarije (IT 28), a u 7. ili 8. neki Dassius iz Remesiane (IV 29).

Neki C. Licinius Paulinus iz Scupa u 9. kohorti (V 20) bio je ger-
manus (tjelesni straZar?), C. Valerius Valens iz Remesiane u 4. ili 5. kohorti
(IIT 11) tuma8 (interpres), dok za P. Aelija Julija iz Sirmija u 2. ko-
horti (II 17) ne znamo kakov je podéasniéki ¢in obnasao, jer je naslov na
kamenu ostecen. '
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Osim spomenutoga konjusnika L. Minicija Verecunda bilo je josi 9 vojnika
nagradama odlikovano (donis donatus), itoiz 3. kohorte P. Aurelius Sinna iz
Ratiarije (IT 36), C. Valerius Valens iz Remesiane (IT 40) i M. Aurelius Dolens iz Reme-
siane (II 45), iz 4. ili 5. kohorte Aurelius Muceo iz Remesiane III 5) i M. Aure-
lius Saturninus iz Scupa (III 18), iz 7. ili 8. kohorte M. Valerius Marcellinus iz
Scupa (IV 33) i C. Valerius Quintianus iz Sirmija (IV 40), iz 8. kohorte neki Cu-
lincus (?) iz viminacijskoga logora (V 2) i C. Julius Severus iz Remesiane (V b).

Za nize Casnike i vojnike bilo je u legijama propisano sluzbovanje od
20 godina, ali su se oni redovito pridrZali dulje. Sudeéi po navedenim spiscima
kao da se je u drugom stoljeéu, mozda povodom Hadrijanovih reforma
uobicajilo smatrati zakonitim vremenom 25 godina. Legijski veterani, koji su
svoje vrijeme odsluzili, dobivali su prigodom asnoga otpusta (honesta missio)
po Augustovoj odredbi nagradu od 800C denara. Caligula je tu nagradu smizio
na polovicy, ali je Caracalla stari iznos opet uzpostavio. Dogadalo se je takoder,
da se je veteranima dalo i zemljista u Italiji ili u kojoj pokrajini, bilo da ih se
naselilo u veé postojeéim gradovima, bilo da se je s njima zasnovalo novih
kolonija na drzavnoj medi. Za Augusta dobivali su legionarci u tri obroka
godisnju plaéu od 225 denara, koju je svotu Domicijan povisio na 300 denara.
Osim toga davalo im se odijelo, oruzje i zivez. Momeci, koji su se odlikovali,
dobivali bi poldrug puta ili dvostruko toliko (sesquiplicarii, duplicarii).
Podcasnici i Gasnici su naravno dobivali viSe, ali nije poblize poznato koliko; po
Polybiju' je plata centuriona bila dva puta tolika, kolika ona prostih vojnika.
Casnici su osim plade imali i drugih dohodaka; centurioni n. pr. zato, $to bi
vojnicima oprastali dnevnu sluzbu ili dosudenu im kaznu. Prigodom triumfa,
radosnih dogadaja u carskoj obitelji ili uguSenja buna davali bi se Casnicima i
vojnicima nagrade (donativum), koje su katkada bile dosta velike, n. pr.
August godine 711. (43 pr. Kr.) svakomu 2500 denara, Tiberius kada je nastupio
prijestolje po 62!/, denara. Od ratnoga plijena dobivali bi centurioni dva puta
toliko koliko vojnici, a tribuni Setiri puta toliko.

Koliko se je svake godine novaka unovadilo u svaku legiju nije poznato.
R. Boeckh? izradunava na temelju kostolatkoga spomenika od g. 160..3 koji navodi
239 otpustenih veterana iz godista 134. i 13D, da se je, ako je legija imala
5000 momaka, svake godine moralo barem 250 devetnajst godina starih momaka
u legiju uvrstiti, od kojih je uslijed redovitoga pomora koncem 25. godine
sltlzbovanja preostajalo 123, a koncem 26. godine 116. Cini mu se u ostalom, da
se smije pomisljati i na 275 novo uvrStenih momaka, a redoviti pomor da je
svakako bio znatno veéi nego danas. Po ovdje priopéenom novom kostolackome
spomeniku, koji navodi jedno 258 veterana sedme klaudijske legije, koji su se
godine 195. otpustili, &ini se, da je broj novaka te legije godine 169. iznosio
mnogo viSe; ako se uzme veoma povoljan pomor, od prilike Jedno 350 momaka,
a po svoj prilici dosegao je taj broj i 400.

1 VI 39. 3 CIL IIT 8110.
2 Arch. epigr. Mitth. aus Oest Ung. VII str. 192.
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-Broj rimskih legija pri koncu Augustova Zivota iznosio je 25, u Trajanovo
doba ih je bilo 30, a Septimius Severus im je broj povisio na 33.
postojala je kao sedma veé u Cezarovoj galskoj vojsci, a vjerojatno je, da je bila
ustrojena jo§ i prije u onostranoj Hispaniji. Iza gradanskoga rata izmedu Cezara
i Pompeja raspustiSe ju, a njezine veterane naseliSfe u Baeterrae u narbonskoj
Galiji, pa u Calatiju i Casilinum. Na poziv Oktavijana vratiSe joj se veterani u
vojsku, da sudjeluju u novom gradanskom ratu, a godine 741. (13 pr. Kr.) naseli
ih August u mauretanskim kolonijama Tupusuctu i Saldae. Valjda Sto je sudje-
lovala u boju kod Philippa, dobila je pridjevak Macedonica, na koji susretamo
u prvo carsko doba.

Za Augusta i njegovih prvih nasljednika bila je sedma legija Stacijonirana
u Dalmaciji, gdje je za Tiberija sudjelovala kod gradnje gabinijske ceste iz
Solina u Mué (Andetrium). U prvi kraj bio je njezin logor u Delminiju (Zupanjac),
ali je ve¢ onda stojao jedan njezin odjel u Solinu, kamo je kasnije dosla cijela
legija. Kada se je g. 42. pobunio namjesnik Dalmacije C. Furius Camillus Scri-
bonianus protiv cara Klaudija I., pristale su uzanj i obije dalmatinske legije VIL
i XI. ali su se ve¢ peti dan opet pokorile. Zato su obije legije dobile pridjevak
Claudia pia fidelis. Godine 66. nalazi se sedma legija u Moesiji; valjda ju
je onamo poslao Neron, kada je spremao rat protiv Albanaca u Armeniji. Znade
se, da je onda u Dalmaciji bila samo jedna legija, naime jedanajsta klaudijska,
a u Moesiji dvije, od kojih je jedna morala biti ova sedma, za koju znademo, da
ju Tacitus godine 69. spominje u Moesiji. G. 69. pristala je sedma klaudijska
legija uz Othona i poslala uz ostale moesijske legije odjel od 2000 momaka protiv
Vitellija u Italiji. Doznavsi u Aquileji za Othonov poraz kod Bedriaka, pristade
uz Vespasijana, pa se je odvazno borila protiv Vitellijevaca u bitki kod Cremone,
gdje je stojala na lijevom krilu. Da 1li je sudjelovala u borbi protiv Claudija
Civila, kako se misli, nije sigurno.

Vrativ se u Moesiju, koja je bila razdijeljena na dvije pokrajine, bila je
smjeStena u logoru u Viminaciju (Kostolac) u gornjoj Moesiji, gdje je stojala
kroz stolje¢a. O daljnjoj historiji ove legije nije nam nista pobliZega poznato.
Znade se, da je jedan njezin tribun Aurelius Gallus poginuo u nekom ratu u
Thrakiji® i da je legija nekim zgodama izvodila neke radnje u Mitrovici u Doljnjoj
Pannoniji® i u Porolissu u Daciji*, pa da je g. 295. jedan njezin odjel iSao sa
carem Dioklecijanom u Egipat.

Na bojnom znaku sedme klaudijske legije nalazio se je lik bika, koji uz
lik lava detvrte flavijske legije, koja je stajala u logoru u Singidunu (Beograd),
vidimo na kolonijalnim novecima grada Viminacija iz sredine treéega vijeka.
Legija se spominje i na novcima careva Septimija Severa, Gallijena i Carausija.

1 Zahistoriju te legije sr. D. Vaglieri u Ruggie- Grotefend u Paulyevoj Real-Encyklopidie IV
rovom Dizionario epigrafico. Vol. II str. 281 str. 885. Stille Historia legionum str. 67.
i sl. R. Cagnat u Dictionnaire des antiquités ? CIL III 705.
od Daremberga i Saglia. T. III str. 1083. * CIL III 10666.
Pfitzner Gesch. der Kaiserloegionen str. 242. * CIL III 8071, sr. 8047.
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Od zapovjednika sedme legije spominju nam se slijede¢i legati: Tettius
Julianus® godine 69.,, C. Memmius C. f(ilius) Quir(ina) Fidus Julius Albius, koji
je oko g. 175. bio namjesnikom u Africi?, Ti. Julius Ti. f(ilius) Cor(nelia) Frugi,
promagister arvalske braée za M. Aurelija’, M. Laelius Maximus oko g. 19564 i
C. Caesonius C. f(ilius) Quir(ina) Macer Rufinianus za Severa Alexandra’ Ime
legata od god. 160. nije ispisano na spomeniku, kojim se otpustaju veterani one
godine, jer je isti valjda u ono doba bio radi nefega odsuden® Velik je broj
visih i niZzih Casnika, te vojnika VIL legije koje nam spominju suvremeni spo-
menici, a koje je Vaglieri” popisao. Taj se broj ovdje priopéenim spiskom jos
znatno povecava.

Dr. Josip BrunSmid
Luka Jevremovié

! Tac. hist. I 79, 5 CIL XIV 3900.
* CIL VIII 12442 ¢ CIL IIT 8110.
3 Eph. ep. IV 823, ? Na n. m.

4

CIL IIT 8102 i u ovom spisku.



NOV ULOMAK GRCKOGA NAPISA 17 LUMBARDE NA
0TOKU KORCULL

Na brezuljku Koludrtu, koji se diZe izmedu drazica Radiséa i Prvoga
Zala sjeverno od sela Lumbarde na otoku Korculi, nasli su seljaci Krsiniéi od
prilike godine 1877. nekoliko ulomaka jednoga spomenika sa grékim napisom,
koji su bili uzidani u sredovjetnu crkvicu sv. Ivana, Sto se je negda tamo na-
lazila. Kamenje, od kojega se je godine 1891. naSao jo§ jedan ulomak, dospjelo
je posredovanjem gospode Vida Vuletiéa Vukasoviéa i Frana Radiéa u narodni
muzej u Zagrebu. Neke od ovih ulomaka objelodanise spomenuta dvojica', a ja
sam cijeli spomenik objelodanio, nadopunio i rastumadio®.

Vanredno vazni taj spomenik iz Lumbarde ima oblik 069 m. Siroke stele,
od domacega vapnenjaka, koja je sada jos 1'08 m. visoka. Dva ulomka sa popisima
imena nigdje ne pristaju na glavni komad, pa je mogucée, da su od drugoga
kamena, na kojem se je nalazio nastavak prvoga. Napis, najstariji pisani spo-
menik, koji se je dosele u austro-ugarskoj monarhiji nasao, sadrzaje psefisma,
koji ureduje imovinske prilike naseljenika jedne gréke u IV. vijeku prije Krista
zasnovane naselbine, kojoj je metropola bio gréki grad Issa (Vis), a iza tih usta-
nova slijedi popis naseljenika, razdijeljen po dorskim phylama Dymana, Hylleja
1 Pamphila. Saduvana su imena od 159 naseljenika, ali ih je moralo svakako biti
znatno vise od 200. Kako se je zvala naselbina, o kojoj govori kamen iz Lumbarde,
nije poznato, ali ne vjerujem, da bi mogla biti istovjetna sa onom, za koju neki
stari pisci® govore, da su ju utemeljili Knidijci, a koju nazivlju Korkyra melaina
(Corcyra nigra).

Kako stvar sa tim dvjema grékim naselbinama na otoku Kordéuli stoji,
gdje od jedne imamo pismenu predaju, da je opstojala, a nikakovih spomenika,
a od druge spomenik, koji govori o njezinu zasnovanju, a nikakovih vijesti kod
starih pisaca, jo§ je nerijeSeno pitanje, koje se ne moZe rijeSiti ni na temelju
novoga ulomka, koji je koncem prosle godine na Koludrtu naden i posredovanjem
gospodina Frana Radiéa, strudnoga uditelja u KorSuli za narodni muzej kupljen.
Novi ulomak (slika 4) je na dvoje slomljena krhotina veéega spomenika
0125 m. vis, i §ir. 1 0002 m. debeo. Saduvan je samo desni stari rub, a ne

! Viestnik hrv. arh. dr. V str. 97—99 (sa minars der Universitit Wien. Heft XIIL
3 table) 1 XIII str. 42—43. Wien 1898 str. 2—14.

* Brun3mid Die Inschriften und Minzen der 3 Skymnos v. 427 i428; Strabo VII 5, 5 str. 315,
griechischen Stidte Dalmatiens. Abhand- Plinius n. h. IIT 26(30), 152.
lungen des archaeologisch-epigraphischen Se-
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ne moze se ni ustanoviti, koliko je kamen negda debeo bio. Kako je medutim
od istoga domadega kamena vapnenjaka, od kojega je i prijasnji spomenik, pa
kako su slova istoga oblika i veli¢ine, a kamen naden na istomu mjestu, to mi
je jako vjerojatno, da tu imademo nov ulomak onoga dijela istoga spomenika,

Sl 4. Ulomak grékoga napisa iz Lumbarde na Koréull.
%3 nar. vel.

Napis se ¢ita ovako:

...........

..........

..........

...........

koji je sadrzavao popis naselje-
nika. Ni ovaj ulomak doduse
nigdje ne pristaje na glavni dio
prijasnjega spomenika, kao ni
ona dva spomenuta sa imenima,
pa to govori jos viSe u prilog
pomisljanju, da je onaj spomenik
mozZebiti sastojao od dva kamena,
od kojih je drugi sadrzavao na-
stavak popisa naseljenika, koji
na jedan kamen nije mogao da
stane. Sa novim ulomkom nara-
sa0 je broj sacuvanih imena na-
seljenika na 169, od kojih se je
dakako od nekih saduvao samo
po koji ulomak slova. Saduvala
se je skoro samo druga polovica
imena svake osobe po njezinu
ocu, koje se je ime dodavalo
u genetivu. Za Lumbardu nova
su tu imena Aapapyos, FEixpkrns,
Koetvag 1 Auxddoc.

Alov]
"Apsragy[ov]
Oleoripov
og Khetvx

5 L. Auxddo

s Axpdpy[ov]
¢ Awowu[atou]
¢ Edfoo]hou ?]
Edxpd[vou]

10 .0 w(?) ...

Visina slova iznosi od prilike 13 mm., ali je slovo O, koje je posvema
okruglo, mnogo manje od ostalih. Doljnji kosi potez slova K jednako je dug
kao i gornji, ali ne dosiZe do doljnje linije, jer se oba poteza prisastavljaju uz
vertikalni nesto povrh mnjegove sredine. Kod slova B oba se zavojita poteza ne
prisastavljaju svojim stjeciStem na vertikalni potez. Karakteristiéno slovo I', pa
mnogo manja posve okrugla slova ® i Q nisu na ovom ulomku zastupana.

Dr. Josip Brunsmid.



RIMSKE SVJETILJKE IZ OSIJEKA.

Stari su si narodi na razan nadin priredivali svjetlo, koje im je tre-
balo, da se rasvijetle sjajne palade bogatasa i kolibe siromaha. Za stare Egipéane
pripovijeda Herodot, da je u gradu Saisu ,u noci za vrijeme svetkovine zapalio
svatko mnogo Zizaka pod vedrim nebom oko kuée unaokolo. Zisci su zdjelice
pune soli i ulja, a navrh toga je stijenje, koje gori cijelu noé¢; i zato se svetko-
vina zove ,paljenje ZiZaka.® A koji Egiptani ne dodu na taj zbor, paze na
svedanu no¢, te zapale i oni svi Ziske, i tako ne gore ziSci samo u Saisu, nego
po cijelom Egiptu.“ Na drugom nam opet mjestu pripovijeda isti Herodot, kakovo
ulje Egipéani rabe. ,A ulje gotove Egipéani, koji u nizinama nastavaju, od ploda
silikiprijskoga, a zovu ga kiki. Po bregovima rijeckim i jezerskim siju te sili-
kiprije, koje u Heladi same od sebe rastu. One, koje se u Egiptu siju, nose
obilan, ali smrdljiv plod. Jedni taj plod, kada ga oberu, tuku i tijeste, a drugi
ga prze i kuhaju, pa spravljaju ono, sto otjede. To je ulje masno i nije nista
manje priliéno za posvjet od drvenoga ulja, samo je smrdljivo.“ Kod mrtvoga
tijela kéeri kralja Mikerina gorjela je svake noéi svjetiljka, a vjeéno svjetlo
(Wiyvos dslestos) gorjelo je u hramu Jupitru Ammonu. Ove silikiprije, Sto se spo-
minju, su ricinus communis. I Antonije se divio mnozini ZiZaka, kada je bio kod
Kleopatre u Egiptu.

Kod rane i sveopGe porabe uljane svjetiljke u Egiptu, nijesu Grei u he-
roidko doba rabili ulja za rasvjetu. Medu predmetima, Sto ih je Schliemann u
Troji iskopao, nema nijednoga, kod kojega bi se razabirala poraba ziska. U
Odyseji se spominju ludi (dz%). Telemaka prate sluge, kada ide spavati, sa go-
ruéim ludima u ruci. Kod ludi rasplice Penelopa tkanje, Sto ga danju satkala, a
u Alkinojevoj palaéi drze u rukama djedaci ludi, da u kudéi rasvjetljuju noc.
Samo Pallas Atena imade u ruci zlatni zizak (Myvev). Iz ovoga se mjesta ne moze
sigurno kazati, da bi Grei u heroiCko doba rabili Ziske, jer je to tako i koji
kasnji pjevaé mogao dodati. Rasvjeta uljem morala je u Grékoj ipak rano doci
u porabu, jer zZiske ve¢ Herodot (u V. stoljeéu) poznaje. Grei su Ziske najobicnije
pravili od gline (xepxyixds), a bilo ih je i od kovine: tufa i zlata. Kallimach je
nadinio svjetiljku od zlata za hram Pallade Polias. Ovaj je zizak bio tako velik,
da je jedanput napunjen gorio &itavu godinu. Poraba zizaka postala je skoro
obiéna, te su ju od Grka i Rimljani naudili. Sve vrsti rasvjete, Sto su ih stari
poznavali, ne mogu se mjeriti s naSim spravama. Oni nisu umjeli cilindrom
odstraniti dim (fuligo), niti su mogli svjetlu podati onaj ugodni sjaj, kako mi to
danas ¢inimo. Njihove su prostorije bile zadusljive od dima i dadave,
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Kako su Grei veé veoma rano poznavali rasvjetu s uljem, doéim se nigdje
ne spominje, da su ma kakovu vrst svijeca rabili, to je u Rimljana bilo drugéije.
Kod Rimljana su svjetiljke s uljem dosta kasno dosle u porabu; pa i onda, kada
su se ve¢ sluzili uljanim svjetiljkama, jo§ su uvijek rabili stariju vrst rasvjete:
svijece. Za cijelo, da je tome bilo uzrokom, Sto ili nijesu ili veoma malo imali
ulja. Nigdje se ne spominje, da bi mast rabili za rasvjetu, koja je mogla na-
doknaditi i zamijeniti uljé. Stari nam rimski pisci spominju kao rasvjetu ludi
(taedae). Ludi ipak nijesu mogle biti obina kuéna rasvjeta radi nejednakoga
svjetla, dima, i Sto je uvijek netko morao na nje paziti.

Druga vrst rasvjete u Rimljana i najobi¢nije bijahu svijete (candelae).
Grei ovih kao da nijesu ni rabili ni poznavali, dok to nisu od Rimljana naudili
(»4v¥n\z). Rimljani su si svijeée pravili od voska ili od loja. Kao fitilj ili stijenje
(filum) sluzila je sré site (scirpus), kojoj se kora ogulila te voskom olidila. Mjesto
sréi site pleo se i konopac i u vosak umakao. To su candelae cereae, funiculi ili
funales cerei, Arymddes wnpoyizwves, Ove su se voStanice morale mnogo rabiti, jer
nije bilo mnogo neprilike s GiSéenjem i Sto se kod revnog njegovanja pdcelarstva
dosta voska dobivalo. Sliéno su pravili i zublje (faces), koje su se mogle u ruci
nositi. Kako se gradovi u nodi nisu rasvjetljivali, to si je svatko morao sam
svjetliti, ako je kasno noéu kuda iSao. U noéi je morao stari Rimljanin spavati;
stari je Cato kao censor strogo kaznio svakoga, kod koga je kasno u nodi
gorjela svijeta; C. Duilius imao je od senata dozvolu, §to je prvi od Rimljana
na moru svladao Punjane, da smije u nodi, kada se sa kakove gozbe kuéi vraca,
upaliti baklju — za to su ju i zvali funalis cereus. Za rasvjetu kod pratnje na
ulicu sluZile su i svjetiljke (laternae). U ovima su gorjele i svijede. Svjetiljke
su bile nadinjene od drveta ili od tuda. Na stranama bilo je napeto u ulje
namodeno tanko i prozirno platno (lucerna uncto linteo, linea lucerna), ili je
bio napet mjehur (vésica), fino brusen rog (laterna cornea) ili napokon staklo
(vitrum).

Osim voska sluzio je za svijeée i loj — lojanice (sebaceae, faces sebales).
Ove su se pravile na slican nafin kao i vostanice. Kadsto se fitilj ili stijenje
oli¢ilo smolom (pice delibuti funes). Ne spominje se, da su lojanice pravili na
kakav kalup, kao Sto se to danas {ini, ve¢ su ih valjda i Rimljani onako pravili,
kao nedavno jo§ nasi seljaci. Rimski seljak na svecane dane smije tesati luéi
(faces incidere) i praviti svijeGe (candelas sebare).

Kada je trebalo rasvijetliti vede prostorije, trebalo je i viSe zubalja ili
svijeca. U tu svrhu rabili su posebne podloske ili stalke (candelabra), na koje
su nanizali svijece. Siromasniji ljudi i obiéne krémice rabili su kandelabre od
drveta. U kuéama bogataSa i u hramovima bilo je kandelabra od mramora, od
plemenite kovine, a najviSe od tuda. Napredak umjetnosti opaza se i u toj vrsti,
te ¢emo ih naéi vrlo lijepo i umjetniki izradenih. Obifan im je oblik: na tri
zivotinjske noge stoji visok stup, na gornjem kraju po tri previnuta Siljka, koji
su Gesto izvedeni kao vrat i glava ptice, koja u kljunu nosi goruéu svijeéu. Kod
mnogih imade odozdo jo§ zdjelica, u koju kaplje vosak ili loj svijeée. Cesto se
na gornjoj strani nalaze likovi ljudski ili Zivotinjski. Veliku raznolikost oblika
pokazuju svjenjaci, Sto su u Pompejima nadeni. Motivi, koji su prije kod kande-
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labra bili obifajni, ostali su i onda, kada su Rimljani ZiSke poceli rabiti. Visina
im je od 1—b stopa, prema tome, kako su ih stavljali na stol ili na pod. Po
izradbi moZemo razlikovati dvije vrsti, takove gdje prevladava arhitektonski motiv,
i na takove, gdje se likovi Govjeka, Zivotinje ili drveta nasljeduju. Kod prve
vrsti stoji na tri zivotinjske noge kaneliran okrugao ili Cetverouglast stup, koji
je mogao biti prekinut te Supao, da je jedan dio mogao unilaziti u drugi i da
se mogao u raznoj visini namjestiti. Glavu su saéinjavale razno izvedene Sipke
o koje su objesili svjetiljke, ili su bile plofice, na koje su lampe nanizali.
Kandelabri drugoga principa jo§ su raznovrsniji. U Pompejima je naden takov,
gdje se podraZuje drvo, na granama stoje ploéice (diski), na koje su stavljene
svjetiljke, a uz deblo se prislonio sjedeéi Covjek (silen). Kod drugoga opet Covjek
nosi na sebi plodu, na koji su stavljali svjetiljke. Ovakov podlozak mogao je biti
i za druge predmete prikladan. Krasni su kandelabri od mramora, koji su bili u
porabi u hramovima. Kod jednoga drze tri sfinge stup, koji je iskicen liséem i
granama vinove loze, na stranama su ovnove glave, a iznad njih ptice. Drugi opet
nose grifi, iznad njih sfinge, ovnove glave, likovi i glave Covjedje, glave lavova
i listovi akantusevi. Kod drugih opet ima po koji dovjeji lik u relijefu a stup
Jje sastavljen od akantovog lis¢a, uz koji dolaze jos drugi geometrijski orna-
menti. U ovim kandelabrima su zgodno spojena obadva motiva te su umjet-
nici izveli krasnih kompozicija, kojima se moZemo i danas diviti.

Svagdje gdjegod se nade rimskih starina nailazimo i na velik broj rimskih
svjetiljaka (lucernae). Svaka ma kako malena zbirka rimskih starina imade po
koju svjetiljku, a zbirke, koje se obogaéuju nalazima predmeta rimskoga carskoga
doba, mogu sakupiti dosta lijepi broj najraznovrsnijih svjetiljaka, jer ih je svuda
mnogo rabilo.

Kod vedere, kod kuénoga notnoga rada, kod noénih veselica bile su pro-
storije rasvjetljene Zi§ima. ZiSci su se upaljivali u polast bogovima bilo to po
privatnim kuéama (lares i tutela domus) ili po sjajnim hramovima. Kod svih sve-
danosti ovjenGala se vrata i upalila svjetiljka na vratima (lucerna pro foribus)
Kod seoskih svelanostih okitili bi seljaci drveée vrpcama i ZiScima rasvjetili.
Bozici Isis u podast palili su svjetiljke po bijelom danu. U hramu Apolona Pala-
tinskoga stajao je svietionik u obliku drveta, a o njegovim su granama visjeli
zisci kao plodovi. SliGan je svjetionik stajao i u vjecnici grada Tarenta, na kojem
Jje stajalo 366 — koliko dana u godini — zizaka.

Osobitu sluzbu obavljale su zublje i ZiSci kod Zrtava, kod mrtvaca i kod

pogrebnih sveSanosti. Na svakom rimskom groblju nalazimo rabljenih i nerabljenih

svjetiljaka. Kad su mrtvaca stavili na odar, upalili su i pokraj njega postavili
zublje i Ziske. Relijef-kip u Lateranskom muzeju prikazuje nam prizor, gdje mrtvac

. lezi na odru. Sa strane odra gore baklje, a vrh glave i do nogu na stalcima
- upaljeni su ZiSci. U grobovima Grka i Etruraca nadeno je razmjerno malo svje-

tiljaka, jer valjda kod pogreba nisu imale vaZnosti. Sprovodi (¢xpop%) obavljali se
kod Grka u starije doba noéu, a onda se svjetlilo bakljama i lufima. Tako se
radilo i u Rimu. I kaSnje su siromasnije po noéi sahranjivali. Za carskoga doba
i kod krséana nalazi se u grobovima razmjerno mnogo svjetiljaka. Osobiti se sjaj
razvijao kod pogreba careva i ¢lanova carske kude kao i kod apoteoza. Ovom
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zgodom dolazi mmogo svjetiljaka u grobove kao simbol svjetla, ali imade ovdje
i rabljenih i nerabljenih. Bogati i moéni Rimljani naredili bi testamentom, da
im se na stanoviti dan na grobu upali svjetiljka (lucerna). Ovaj obic¢aj mrtvadkoga
kulta njegovali su kasnje jos viSe krséani. Poradi toga, Sto se u grobovima nalazi
mnogo svjetiljaka, nazvali su ih strukovnjaci u opée grobnim svjetiljkama (lucernae
sepulcrales) ili pako krséanskim, ali ni jedan ni drugi naziv ne odgovara sasvim
imenu. Iz najprva se mislilo, da su svjetiljke, koje imadu na dnu napis, sluzile
samo u sepulkralne svrhe, a druge da su bile za kuénu porabu. Ovo misljenje
nisu potvrdila iskapanja. U Optuju (Poetovio) prokopano je rimsko groblje, te je
u grobovima nadeno svjetiljaka sa napisom i bez napisa a sa relijefnim likovima.
Nije ni ono misljenje ujaméeno, da se svjetiljke bez drska mogu smatrati samo
za sepulkralne svrhe ufinjene', te za praktiénu porabu neupotrebive. Ove bez
drska mogle su lijepo stajati nanizane na kandelabrima, na daskama kod opée
rasvjete i sliéno. Medu svjetiljkama, Sto su na optujskom rimskom groblju nadene,
imade ih i sa drskom. Iz Murze se ne moZe k rijeSenju ovoga pitanja nista na-
vesti, jer sarkofage, Sto su ovdje nadeni, nisu otvarali strukovnjaci, koji bi
savjesno sve okolnosti zabiljeZili. Nekoliko kostura, §to je u donjem gradu nadeno,
bilo je u goloj zemlji bez priloga Medu svjetiljkama, Sto se ovdje navode, imade
ih od mnogo vrsta i rabljenih i nerabljenih, kako je to kod svake navedeno.
Tesko je govoriti o starosti svjetiljaka, koje su na tlu stare Murze iskopane,
jer su nadene sporadidki i bez priloga, iz kojih bi se dalo doba ustanoviti. Za
nafe prilike opstoji jo¥ ova poteskoéa, Sto nema iz okolnih mjesta, koja su
s Murzom stajala u neposrednom saobrac¢aju, dovoljno sakupljenoga gradiva, da
bi se prispodabljanjem ovo pitanje barem priblizno dalo rijesiti. Rimsko groblje,
§to je u Optuju prokopano — oko 2000 grobova iznijelo je do 400 svjetiljaka —
moglo je pruZiti podataka, da se pribliZzno ustanovi doba svjetiljaka i tvornica.
U ovim je grobovima uz druge priloge nadeno novaca. Prigovore, da su mrtvacu
stavljali za Charona stari veé neupotrebljeni novac u usta, da mi ne znamo, kako
je dugo koji novac vrijedio itd., suzbija Dr. Fischbach (n. d. str. 46. i sl.). Ovi
su prigovori sami po sebi u toliko vazni, Sto se iz njih vidi, koliko prilozi novaca
vrijede za opredijeljenje doba. Vise vrijedi dakako epigrafski materijal, ako se
iz njega moze poblize doba razabrati. Ako se svjetiljke iste tvornice nalaze u
grobovima sa novcem raznih doba, to se odatle vidi, kada je po prilici koja tvor-
nica radila. NeSto podataka pruZaju sami napisi. Ako su slova u napisu lijepo i
pravilno nadinjena, ili kod relijef-svjetiljaka, gdje su relijefi umjetnicki izvedeni,
onda se ove svjetiljke stavljaju pod kraj I. i u IL stoljece poslije Kr. Napisi
pako kod kojih su slova napose karakteristiéna kao A mjesto A itd., upuéuju nas
na ITI. stoljede. Ovamo se opaZa i veéa nepravilnost u izradbi Gitave posudice.
U IV. pako éemo stoljede moé¢i staviti one svjetiljke, koje ne imadu napisa veé
samo znak tvornice: granu, drvo itd., doGim svjetiljke, koje imadu napis i znak
na pr. grandicu, spadaju valjda u sredinu izmedju ovih i predasnjih. Pod kraj
idu one, koje ne imadu nikakovog napisa ili znaka, ali su vrlo nepravilne i

' Dr. Otto Fischbach Rém. Lampen aus Poetovio str. 12.
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surove radnje. Ako se drZimo ovoga nadela, to éemo veéu veéinu nasih svjetiljaka
morati staviti u IL, nesto u IIL, a najmanje u IV. stoljete. Za nas ¢e biti doba
Hadrijanovo (117—138) ono isto, §to je za Optuj doba Trajanovo (97—117).

 Trajan je Optuj podigao na Colonia Ulpia Traiana Poetovionensis, a Hadrijan

Mursu na_ Colonia Aelia Mursensium oko god. 133. poslije Kr.' Vise sigurnosti
za rijeSenje pitanja o dobi ove vrste maloga obrta, u koliko se tie Osijeka,
moglo bi se posti¢i, ako se kada nade kod Murze rimsko groblje, te ako se ovo
bude sistematiki prokopalo i sve toCno zabiljezilo, Sto se gdje i kako naslo.

Prije smo spomenuli zlatnu svjetiljku u hramu bozice. Zlatne su svje-
tiljke rjetkoca, te valjda samo za hramove odredene kao zavjetni ili podasni darovi.
Jedna je zlatna svjetiljka nadena u Pompe-
jima. U Befu u zbirci dvorskoga muzeja
imade svjetiljka od srebra. Amo tamo po
zbirkama imade koja od alabastra ili mra-
mora, od olova, od Zeljeza, od stakla, a u
nasoj zbirci kao i drugdje imade tri od tuca.
Nu velika vecéina pravljena je od gline. Za
pravljenje svjetiljaka uzimala se fina Cdista
bijela ili svjetlosiva, smeda ili crna glina,
kakove se najviSe u blizini tvornice nalazilo.
Najvise ih imade crvenkaste kao u opeka.
Crvenu boju su postizavali umjetno dodava-
juéi crvene gline ili Zeljeznoga oksida (ru-
brica), ili su ih nalidili minijem (pikrog) ili
drugim bojama, koje su se u vodi lako topile.
Ovdje opisane su veéinom od crvenkaste gline,
koje se u okolici dosta nalazilo, ali ima ih
i smedih.

x  Kako su se svjetiljke pravile, to nam g 5. Gornji kalup rimske zemljane
najbolje pokazuju kalupi, kojih se je u staroj lampice sa prihvatom u obliku lista.
Mursi i drugdje mnogo naflo Za svaku svje- Iz Osijeka jp n. v.
tiljku trebalo je dva kalupa, jedan za zdje-
licu, drugi za pokrovac (sl 51 6.). Ona dva komada, koja su zajedno spadala, bila
su oznabena istim brojem ili istim slovom alfabeta. Zdjelica i pokrovac bi se na-
pravili tako, da se u dotidne kalupe rukom utisnula glina. Jedan se i drugi
dio spojio, dok je zemlja bila jo§ vlaZna, i to s kalupima zajedno. Kada se
zemlja osudila, onda su se kalupi skinuli, a svjetiljka se do kraja susila na
zraku ili kod ne odviSe visoke temperature. Kako se isti kalupi na raznim
mjestima nalaze, to se Gini, da su se gotovi kalupi u tvornici kupovali, pa
razvozili na razne strane. Ako se kod svjetiljke Stogod pokvarilo, a dalo se
lako popraviti, onda se to kod svake mnapose dotjerivalo, gladilo i popravljalo.
Takovih je sprava od kosti ili tuSa nadeno tamo, gdje su nekoé¢ londarnice bile.

' Dr. Fischbach n. d. p. 46. sq i Brun$mid Vjesnik n. s. svez. IV. p. 23. sq.
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Pojedini ornamenti, bilo to nizovi crtica, todaka i sl. desto su se dodavali kao
kod drugih posudica, tako i kod svjetiljaka, kada su veé bile gotove. Za to
su opet sluzile posebne sprave, kojima se mekana glina zgodno nanizala na go
tovu posudicu (en barbotine). Tako su naknadno stavljali na pokrovac svjetiljke
relief-maske, napise, 1 druge razne ornamente. Na svjetiljkama, koje su ovdje
opisane, ne vidi se, da bi se relijefi ili napisi naknadno stavljali, ve¢ su oni bili u
kalup urezani, te ujedno s posudicom otisnuti. Kod nekojih se svjetiljaka pokrovac
rastavio od svoje zdjelice upravo ondje, gdje je bio sastavljen. Pod G, H, I
imade dapaGe takovih svjetiljaka koje nijesu pravljene na dva kalupa, jer se ne
nalazi traga, gdje bi bili pojedini ko-
madi spajani, tako te ni fragmenti ne-
maju {raga sastavbi. Ove svjetiljke
izgledaju viSe kao mali plosnati vréevi
te su prostije 1 surovije radnje.

Kod svake svjetiljke imademo
zdjelicu (basin), u koju se lijevalo
ulje. Zdjelice su ponajvise okrugle,
ali ih imade i odugih i detvero-
uglastih. Na dnu zdjelice s izvanjske
strane ima kod mnogih napis ili znak
tvornice. Stijena zdjelice je na jednom
kraju istisnuta u veéi ili manji kanal
ili nosac (uOfx, rostrum, nasus?), u
koji se stavlja fitilj. Kanala ili no-
saca moze biti viSe: 2 (lucernae bi-
lychnes, Ayvor dipuEor), 3 (vpluvioy), 4,
b, 7, 12, 20 (lucerna polymyxos). Ove
sa vise fitilja objesile bi se obiéno o
strop ili postavile na stalak, te do-
stajale, da rasvjete Citavu prostoriju.
S1. 6. Gornji Kalup rimske zemljane lampice sa U 1osac ili kanal stavio se fitilj
relijefnom glavom na tanjuriéu. Iz Osijeka Y, n.v. 1li stijenje (JpuzAic ellychnium, lina-

mentum), koje se pravilo od lidca

nekog drveta (vrsta verbascum-a) ili od asbesta ili amianta. Svjetiljka na Akro-
poli u Ateni imala fitilj od asbesta iz Karpasije na Cipru (Spuxdiic hivov ropmasion).
Na zdjelicu i preko kanala dolazi pokrovac. Ovaj imade redovno dva
otvora ; jedan u sredini zdjelice, kroz koji se lijeva ulje; ovaj otvor zalepio se
¢epom, koji se rijetko nadao; a drugi na kraju kanala, kroz koji proviruje stije-
nje. Kadsto imade izmedu ova dva otvora jo§ tredi, koji je sluzio za to, da se
stijenje iglom pomide. Igla je (ravna, zavinuta ili sa zaperkom kao harpuna) vi-
sjela osobito kod tutanih o landié privezana uz svjetiljku. Ovaj treci otvor nije
bio osobito nuZdan, jer imade dosta rabljenih svjetiljaka, koje toga otvora ne
imadu. Kod obidne vrste svjetiljaka imade pokrovac na rubu 2 ili 3 grbe, kod
drugih imade na sebi ornamente plasticke ili geometricke. Mnoge svjetiljke ne
imadu drika, a druge opet imadu drZak (ansa). Ovaj je nasuprot nosu u obliku




Celestin Rimske svjetiljke iz Osijeka. 27

lista ili kao kolut, da se preko njega dade prst provuéi, a kadsto imade obadvoje.
Nekoje su svjetiljke opet udesSene, da vise. Ove imadu kolut u sredini pokrovca,
da drZe ravnovesje, ili su pako na tri strane priévr§éeni landiéi.

Nekoliko rimskih svjetiljaka iz osjeckoga muzeja napomenuo je F. Miler
u Vjestniku 1887, str. 68.

A. Svjetiljke sa tvorniéarskim pedatima.

Najobicniji oblik svjetiljaka na dnu nosi napis tvornidara, te se radi toga
i zovu firma-svjetiljke. One su ponajvise od crveno pedene gline, na dnu imadu
dva koncentriéna kruga, u kojima se nalazi napis, rijetko kada jedanili tri kruga.
Na rubu pokrovca imadu po dvije ili po tri grbe Napisi imadu gentilno ime u
nominativu (Lucius, Vibius) ili u genetiva (Jegidi, Sexti, Vibiani) ili skraéeni
nomen i nomen gentile u genetivu (C. Dessi). Iza imena ili ispod njega dolazi
katkada F'; sa nominativom znaéi fecit, sa genetivom figlina. Uzime imade znak.
krug ili grandica itd. Uza to imade napisa, koji su kratice od vise rijeéi. Ovamo
spadaju 1 svjetiljke istoga oblika ali bez napisa. Sudeéi po surovijoj izradbi nekih-
od ove vrste, bile su one jo§ u kasnije doba u porabi, a zasto nemaju napisa, to
se pouzdano ne zna.

AGILIS

Sir. 61-5mm., vis, 81. Oftedena. Darovao g. C. F. Nuber. — U Optuju 1 put. Fischbach
str. 18, 1.

APRIO

Duz. 84mm.  gir, 53 mm. yig, 31 mm. Nos oSteden; rupa za iglu u sredini; 2 grbe;
rabljena. Darovao g. Otokar Kralj. — Isti napis imade jo§ jedan fragmenat. — U Optuju 3
puta sa F. Fischbach 18. 3—5.

A T I [meti]

Duz. 65mm., ir. 41mm., gornji dio fali. Darovao g. C. F. Nuber, Isti napis imade jo3
fragmenat AT .. . Napis je poznat iz Karlobaga, Brunimid Vjesnik III. pg. 167. 8.1 9. Iz
Bakra. Vjestnik 1882. str. 78. s noveem Traiana od god. 100 Iz Siska Vjesnik IIL pg. 192. 2. i

pg. 194. 2. Iz Optuja. Fischbach 18. 717. Ova je tvornica radila valjda na okretu L stolj. u
II. stolj.

CACE2G L

Duz, 87mm., §jr, 59mm.  vis. 28mm. Ofteéena i rabljena. Darovao g. C. F. Nuber.

CARI
Duz. 80mw. gir 53mm. oteéena.

€ARI
Duz. 82mm.  Sir, 55, vis. 31.

ARI

Nosac odbit, §ir. 57, vis. 29, sa 2 grbe.
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CARI

Fragmenat tamno-Zuto kalajsan, imao je drZak kao kolut.
CA..CF

U sredini napis zaliven. Duz. 75, §ir. 51, vis. 25. Imade rupu za iglu; tamno-Zuto ka-
lajsana. Darovao g. C. F. Nuber.

CASSI

1. Na tanjuriéu maska, 17mm. vis,, s punom bradom i dugom kosom, na obije strane po
jedna rupa za ulje. Nosac oSteéen, Sir. 76, vis. 25mm.

2. Slova su dvostruko crtana. DuZ. 91, Sir. 635, vis. 81mm. Tanjurié oSteéen. Darovao
g. C. F. Nuber.

3. Sa napisom bez relief-lika imade jo§ jedna sa duZ. od 1C0mm. &ir, 65mm. vis. 35, Ova
je takoder u Osijeku nadena i nalazi se sada u zbirci gosp. Oskara Frimela mladega.

1

CASSI

Nosac odbit, Sir. 58, vis. 28mm.
Napis poznat iz Bakra, nad. u grobu s noveem Divus Augustus pater pod Vespasi-
anom. I ova tvornica spada po tom pod kraj L stoljeéa. Viestnik 1882. str. 74, 5.

®
CERIALS

Slova dvostruko crtana. DuZ 88mm, Sir. 62, gornji dio fali. Darovao g. C F. Nuber.

CERTALS
S

Nosac odbit, Sir. 60, vis. 26, tanjurié razbit; mnogo rabljena, te s viSe strana oZgana.

CERTIAL'S

Fragmenat bez suznakova.

CERTIA
L'S

1. Nosac odbit. &ir. 555, vis. 30, 2 grbe, rabljena. 2. Napis izlizan, ali je sigurno Cerialis.
Duz. 74mm. iy, 49, vis. 27. Darovao g. C. F. Nuber. — Isti je napis jo§ poznat iz Prefca (kotar
Dugoselo) ; Brun¥mid Vjesnik IIl. pg. 203, iz Siska S. L. Vjestnik 1879. pg. 74 i IIL n. s. p.
192, 1. U Optuju 1 put. Fischbach 18. 19.

CRESCES-

Na dnu nema obidnoga kruga, nosac odbit, 3ir. 66mm., vis. 83, rupa za iglu u sredini.
Nasao ju g. Schmid.

i CRESCES

1, 1. OStedena, 3ir. 66, vis. 88. — 2. Jedan fragmenat imade samo jedan okrug na dnu,
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CRESCE
S

Nosac odbit, Sir. 62, vis. 36. Sve darovao g. C. F. Nuber.

Svjetiljke s istim napisom nadene su joS na otoku Hvaru. Brun3mid Vjesnik N. S. I.
p- 150a; u Selcima u Primorju. Vjestnik 1880. str. 76.; u Bakru u grobu s novcem cara Com-
moda; Vjestnik 1882. str. 74; u Sisku, Vjesnik N. 8. IIl. pg. 194. 4. i 5. U Bosni kod Soviéa.
Fiala Glasnik V. tabl. V. 2. U Optuju su takove svjetiljke nadene u grobovima s novcima cara
Nerona, Antonina Pija, Hadrijana, Fischbach str. 19. 81—32. Ova je tvornica radilau l. i u
prvoj polovici IL stolj. poslije Kr.

C* D E S SI dolazi &esto.

1. Nosac odbit, Sir. 47, vis. 256'5. 2. DuZ. 80, Sir. 53, vis. 30, nerabljena. 3. Duz. 77,
&ir. 53, vis. 27, nerabljena. 4. Nosac odbit, Sir. 67, vis. 28. 5. Duz. 80, §ir. 54, vis. 28. rabljena
6. Duz. 78, Sir. 55, vis. 23'b, rupa za iglu oznadena, nerabljena; na rubu 2 grbe. Br. 3 i b da-
rovao g. C. F. Nuber.

C DESSI

1. Napis izlizan. Nosac odbit, Sir. 51, vis. 25'5. 2. Nadinjena od smede gline, duz. 74,
§ir. 52, vis. 25, oStedena, nema rupe za iglu, rabljena. Obadvije darovao g. C. F. Nuber. — Iz Bakra
8 novcem Domitijana (cos II) Vjesnik 1882. str. 74. Isti je napis poznat i sa svjetiljke iz IlidZa
kod Sarajeva. Kellner Glasnik VIL pg. 192; iz Bugojna, Patsch Glasnik VII. 586. U Optuju
dolazi 4 puta. Fischbach 19. 41—44, Sudeéi po noveu Domicijana radila je ova tvornica u L
stoljedu.
FAB

Svjetiljka okrugla sa pet otvora. Opis ove svjetiljke vidi pod F. br. 134. Darovao C.
F. Nuber.

FACI...

Fragmenat napisa. Darovao isti.

FESTI

1. Nosac odbit, §ir. 52'5, vis. 29, rupe za iglu nema, 2 grbe. Darovao isti. 2. Druga je
veéa sa Sir. od 57, vis. 30'5, 2 grbe. U Optuju dolazi isti napis 8 put, te je sa relietnim likom
biline nadena u grobu sa novcem Domicijana. Fischbach 19. 47—49.

®
FORTIS

1. Imade iznad napisa todku i oko nje okrug, duZ 92, Sir. 61. Gornja ploda fali, slabo
rabljena. 2. Iznad napisa tot¢ku sa dva koncentridna kruga, duZ. 90, Sir. 61, vis. 33'5, imade rupu
za iglu; slabo rabljena.

FORTIS
>33

Ispod napisa grandica. Duz 88, Sir. b7, vis. 31, rupa za iglu u sredini. Na mjestu drska
nema grbe. NaSao g. Schmid.

FORTIS

1. na tanjuriéu imade masku, 16 X 183mm., puna i duga kosa, usta Sirom otvorena.
Rupa za ulje iznad glave maske, dodim je rupa za iglu blizu rupe za stijenje. DuZ. 84, §ir. 535,
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vis. 33'5. Slabo rabljena. Darovao g Makso Zucker. 2. ima ispod napisa ornamenat i ruiu, a
ispod nje zmiju. Nosac odbit, §ir. 60. OSteéena na dnu, a gornja ploda fali. 3. duz. 715, Sir.
485, vis. 87, tanjurié oSteéen. Rabljena. 4. duZ. 83, Sir. 53, vis. 80, tanjurié razbit, rupa za iglu
samo oznadena. b. oSteéena, Sir. 53, vis. 27. 6. duZ. 78, Sir. 55, vis. 285; nema rupe za iglu,
slabo rabljena. 7. du¥. &4, 8ir. 57, vis 27. 8. napis izlizan, dno utisnuto, duz. 90, §ir. 60, vis. 33,
tanjurié razbit, za iglu imade 2 rupe nafete, 2 grbe. 9. Nosac odbit, Sir. 60, vis. 32, rupa za
iglu oznadena. Darovao g. Makso Zucker. 10. Nosac odbit, Sir. 61, vis. 28 Darovao g. C. F.
Nuber. 11. Nosac odbit, Sir. 61, vis. 35, 2 grbe, nadinjena od smede gline. 12. Nosac odbit, Sir.
61, vis. 26, tanjuri¢ oSte¢en. 13. Napis izlizan, duZ. 91, Sir. 61, vis. 82, nema rupe za iglu, 2
grbe, nadinjena od smede gline. 14, Nosac razbit, Sir. 61, vis. 82, tanjurié razbit, nadinjena od
smede gline. Darovao g. C. F. Nuber. 15. Iznad i ispod napisa todka, nosac odbit, Sir. 62, vis.
36, tanjuri¢ razbit, nadinjena od smede gline. 16. duz. 93, Sir. 63, vis. 34'5, tanjurid razbit, rupa
za iglu u sredini, 2 grbe. 17. Nosac odbit, Sir. 68'5, vis. 27, tanjurié razbit, rupa za iglu ozna-
dena. Darovao g. Herrmann. 18. duZ. 98, Sir. 65, vis. 36, tanjurié razbit, rupa za iglu u sredini;
rabljena, 19. du#. 93, Sir. 65, vis. 35'5; oStedena, nema rupe za iglu; rabljena. 20. duz. 110, §ir.
5B, vis. 86'D, 2 grbe. Tanjuri¢ kao da nije ni bio nadinjen, jer je oko ruba lijepo obrezana.
21. (1364.) Duz. 116, 8ir. 90, vis. 41mm., tanjurié razbit; rabljena. Dobavio grad Osijek. 22. (314)
Fragmenat ; na dnu tri koncentriéna kruga; veéa od predadnje. Br. 5. 10. 12. 14. 15. 16. 18. 19.
20. darovao g. C. F. Nuber. — Svjetiljke s istim napisom nadene su jo$ na otoku Hvaru. Brun-
8mid Vjestnik N. 8. I. 150 b; u Karlobagu, ib. IIL 167. 10.; u Bakru, Vjestnik 1881, p. 15.; u
Sisku, S. L. Vjestnik 1879. pg. 74, i BrunSmid Vjestnik N. S. IIL p. 192. 8. i 194. 7.; u Novim
Banovcima, ib. I. 176; u Spljetu, ib. 1880. 76. U Bosni kod Soviéa, Fiala Glasnik V. tabl. V. 1;
U Optuju 51 put sa novcem divus Angustus pater, Nerve, Germanika, Nerona i Druza, Caligule,
Domicijana. Na svjetiljkama dolaze i reliefni likova. Ova je tvornica vrlo mnogo radila i roba
joj se daleko prodavala. Po novcima sudeéi spada u I stoljeée poslije Kr., te je jedna od prvih

carske dobe. Iz Murze imademo i kalup.

IEGIDI

Duz. 72, &ir. 50, vis. 24, Rabljena Darovao g. C. F. Nuber.

®
IESIDI
Duz. 94, 3ir 635, vis. 29, imade rupu za iglu, rabljena. Darovao isti.

IEGIDI
e}

Duz. 73, §ir. 50, vis. 20, imade rupu za iglu; rabljena. Darovao isti.

IESIDI

1. Nosac odbit, 3ir. 685, vis, 81'0. 2. Duz. 695, Sir. 46, vis. 22, imade rupu za iglu;
nerabljena. 3. Du% 71, &ir. 50, vis. 23, rabljena. 4. Du%. 73, &ir. 50, vis. 22, rabljena. 5. DuZ. 72,
gr. 50, vis. 22, rabljena. Br. 1. 2. 8. b, darovao g. C. F. Nuber. U Optuju je nadena jedna svje-
tiljka istoga napisa. Fischbach 20.

LVCIVS:

Slova su visoka. Na dnu tri koncentriéna kruga. DuZ. 105, $ir. 74, vis. 81, imade
rupu za iglu; rabljena.
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LVCIVS
F

1. Du#. 74, Sir. 48, vis 28; nema rupe za iglu; nerabljena. 2. Du% 83, Sir. 57, vis. 30,
nema rupe za iglu; rabljena. 3. Nosac odbit, §ir. 55, vis. 31, nema rupe za iglu; nerabljena.
4. Duz. 84, sir. 57, vis. 305, 5. Du%. 86, $ir. 60, vis. 30'5. Dobavio grad Osijek. 6. Nosac odbit,
§ir. 65, vis. 28. Tanjurié razbit, ima rupu za iglu, rabljena. Dobavio isti. 7. Slovo F je dolje
otegnuto. DuZ. 92'5, Sir. 64, vis. 30; rupa za iglu u sredini; rabljena. 8. Slova izlizana, ali dvo-
struko crtana. Nosac odbit, Sir. 67, vis. 30'5; tanjurié¢ razbit, nema rupe za iglu; rabljena. 9.
Mjesto F imade E Duz. 80, §ir. 54, vis. 28; tanjurié razbit; nema rupe za iglu; nerabljena.
Br. 1. 2. 4. 7. 8 darovao g. C. F. Nuber.

LVCIVS

1. Duz. 67, &ir. 45.7, vis. 28; nema rupe za iglu; rabljena. 2. DuZ. 93, sir. 62, vis. 27,
ima rupu za iglu; nerabljena. Obadvije darovao g. C. F. Nuber. — Ima taj napis nalampici iz
Bakra. Vjestnik 1882. str. 75. U Optuju imade 2 svjetiljke Lucius-napisa Fischbach str. 24,

L-NARI

1. Svjetiljka o3tedéena, nosac odbit, Sir. 60, gornji dio fali. 2. Duz. 86, 3ir. 60, vis. 325.
Ova je nadena u Starom Budimu (Aquincum). 3. Kod napisa slova postaju manja te od 8 du-
zine padaju do 6mm, Duz. 95, §ir 64, vis. 32; rabljena. 4. Fragmenat imade ispod manjkavoga
napisa hastu I za slovo F, kojemu su crtice uvinute te je nalik na P. 5. Napis na svjetiljei
oftecéenoj ; fali joj gornji dio, duZz. 86, Sir. 61. Br. 1. 3. 5. darovao g. C. F. Nuber.

INARI

Svjetiljke ovoga napisa ne imadu iza I dotiéno L todke. Medusobno se razlikuju naj-
viSe velidinom. 1. Slova dvostruka. Duz. 84, Sir. 59, vis 32; nerabljena. 2. Duz. 85, Sir 60, vis.
32; rabljena. 3. Nosac odbit, Sir. 61, vis. 33. 4. Osteéena, nosac odbit, Sir. 50. Br. 1. 4. darovao
g. C. F. Nuber.

OCTAVI

1. Na tanjuriéu maska sa dugom rudastom kosom i punom bradom. Nosac odbit, §ir.
66; 2 grbe. 2. Svjetiljka nadinjena od smede zemlje; duz. 77, Sir 52, vis. 30; 2 grbe; nera-
bljena. 3. Napis izlizan. DuZ. 80, Sir. 51, vis. 29. U sredini rupa za iglu; 2 grbe; rabljena. 4.
Nadinjena od tamno-smede zemlje. Napis izlizan. Duz. 91, Sir. 61, vis. 30; 2 grbe; rabljena. 5.
Nosac odbit, Sir. 62; gornji dio fali. 6. Slova u napisu postaju veéa od 6 na 7mm. Nosac odbit,
§ir. 63; vis, 30; 2 grbe. Ima rupu za iglu. 7. DuZ 91, Sir. 64, vis. 33. 8. Kod A nema spojke;
nosac odbit, Sir. 64, vis. 30, 2 grbe. 9. Napis jedva ditljiv. DuZ. 91, Sir. 60, vis. 33; 2 grbe;
nema rupe za iglu; nerabljena. 10, Fragmenat. 11. Od napisa se vidi samo O; duZ. 81, Sir. 54,
vis. 30. Br. 1. 5. 6. 7. 8. darovao g. C. F. Nuber. Napis jo§ poznat iz Bakra, nad. u grobu s
novcem Hadrijana. Vjestnik 1882. str. 76.

OPTAT
®

Fragmenat. Darovao g. C. F. Nuber. U Optuju su nadene 3 svjetiljke istoga napisa.
Fischbach str. 24.
PACA T

Napis imadu 2 svjetiljke. Jedna je duga 90, §ir. 61, vis. 31'b. Drugoj je nosac odbit,
§ir. 61, vis. 33. Obadvije imadu rupu za iglu. Koliko su jednake toliko nisu od istoga kalupa.
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Kalup s istim imenom naden u Osijeku. Obadvije darovao g. C. F. Nuber. Ova je tvornica
" radila valjda u IIL stoljeéu, sto se vidi po slovima. Na optujskom groblju je nema.

Svjetiljka od smedje gline, duga 94'5, Sir. 64, vis. 31, imade 2 grbe. Nije sigurno, da

li se moze ovdje ime Procli ditati. U Sisku (Vjestnik 1879. pg. 74.) i u Optuju imade PROBVS
(Fischbach str. 21.), ali ovo ne ée biti isto

SEXTI
Napis dolazi &eS¢e na svjetiljkama. 1. Imade nosac odbit, Sir. 57, vis 26; 2 grbe;

Darovao g. C. F. Nuber 2. DuZ. 83, Sir. 60, vis 30; rabljena. 3 DuZ. 925, S$ir. 62, vis 31. imade
rupu za iglu; rabljena. 4 U napisu {ali podetno S fragmenat

SEXTII

Izmedju T i I imade jod crta Nosac odbit, Sir. 62, vis. 28; 2 grbe Istoga napisa na-

dena je svjetiljka u Predeu (kotar Dugoselo) Vjestnik III. p. 204. i na rimskom groblju u Bakru.
Vjestnik 1882, str. 76

®
TESAEI

Iznad napisa dva koncentridna kruga. DuZ. 77, Sir. 52, vis. 26, 2 grbe. Darovao g. C.
F. Nuber. ' ‘

VRSIO
i F

Ispod napisa F. Nosac odbit, Sir. 65, vis. 82. Darovao g. C. F. Nuber.
VRSVI

Duz. 92, Sir. 65'5, vis. 27, 2 grbe, imade rupu za iglu. Darovao isti. Ovo ¢e biti isto
ime Ursulus, koje je u Optujskom groblju 34 put zastupano. Ondje dolazi sa novcem Aelija,
Mark Aurela, god. 161—180, i sa noveem Claudija II. Gotika god. 268 —270. Fischbach str. 25.
Tvornica je valjda obstojala u II. i u IIL stoljeéu.

VETLII
Iznad napisa grozd ? ¥Fragmenat samo dno.
VIBIAN dolazi Cesée.

1. Napis izlizan; duZ. 78, Sir. 50, 2 grbe; rupa za iglu oznadena; nerabljena. 2 Nosac
odbit, Sir. 555, vis. 26. 3. Duz. 81, Sir. 56, vis. 27, imade rupu za iglu; 1 grbu. Dobavio grad
Osijek 4. Napis izlizan; duz. 8}, Sir. 585, vis. 28.

TN

VIBIANI

1. Du#. 74, Sir. 63, vis. 22. Nosac je kraéi no obiéno. Rabljena. Darovao g. C. F. Nuber.
. 2. Fragmenat. Napis imade samo svrSetak . ... ANI Imade rupu za iglu. Rabljena. Darovao
3“ isti. 8. Fragmenat ima samo VIBI. .. — Istoga su napisa svjetiljke nadene na otoku Hvaru.
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Brundmid, Vjestnik I. 150 ¢ i d., gdje imade iznad napisa vijenac; u Bakru Vjestnik 1882. str.
76. U Sv. Jurju kod Senja. Vjestnik IV. 181. Kod IlidZa u Bosni; Kellner, Glasnik VII. 193. U
Optuju nadena sa noveem Caracalle (god. 198—217.) Fischbach str. 26. Tvornica je valjda ra-
dila u II. i podetkom III stoljeda.

VIBIVS-
F

Napis nema V dolje spojeno, a S je malo previnut. Ispod napisa F. Duz. 91, §ir. 61,
vis. 27. Slabo rabljena. Darovao g. C. F. Nuber.

VICT

1. Nije sigurno, od koje je rijedi ova kratica, Victor ili Victorinus. OStedena, Sir. 60,
vis. 31. Dr#ak kao list, kojemu je $iljak odbit; odozdo na dr3ku rupa. Na tanjuriéu neki orna-
menat izmedu dvije rupe. Radnja je surova. 2. Oko napisa jedan krug. Duz. 96, ¥ir. 66, vis. 35.
3. Oko napisa dva koncentridna kruga. Fragmenat. 4. Duz. 73, &r. 50, vis. 23. Isti napis imade
jo8 jedan neznatni {ragmenat Sve 4 darovao g. C. F. Nuber.

VICT
®

Fragmenat; ispod I todka u sredini kruga. Darovao isti.
VICT

U napisu ispod slova T crtica; oko napisa jedan krug. Gornji dio fali. Du%. 91, 3ir. 61.
Rabljena. Darovao g. C. F. Nuber. :

VICT (0)
Nosac odbit, 8ir. 55.5, vis. 81. Darovao isti.

VICTOR

Fragmenat.

VICTORIA

1. Oko napisa jedan krug: napis izlizan. Pobodna ploha isprugana i viSe zaobljena;
gornji rub isprugan; tanjuri¢ kao zdjelica viSe uvaljen i isprugan; nosac veoma kratak ; Driak
odbit. DuZ. 86, §ir. 60, vis. 27, nerabljena. Darovao g. C. F. Nuber. 2. Oko napisa dva koncen-
tri¢éna kruga. DuZ. 88, §ir. 705, vis. 32. Slabo rabljena. Rupa za iglu oznadena 3. Pedat utisnut
koso. Oko napisa krug nejednak. Slova swrovo izradena. Du%. 855, $ir. 58, vis. 32. Rupa za
iglu je ovelika; rabljena. Darovao g. C. F. Nuber. 4. Napis je neéitljiv, mo#da Victorinus. Du%.
74, &ir. 50, vis. 27. Nema rupe za iglu; nerabljena.

[0}
MIA
Iznad napisa todka u krugu. Nosac odbit, sir. 53, vis. 25. Darovao g. C. F. Nuber.

MIA
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1. Fragmenat. Sir. 61, vis. 26.5. Darovao isti. 2. Du%. 88, 8ir. 585, vis. 26:5. Ofteéena

C-A-S

1. Nosac odbit, §ir. 55, vis. 80. Rabljena. 2. Fragmenat imade vis. 32. Darovao g. C.

F. Nuber.

SL 7. Ulomak rimske lampice. Iz Osijeka.
%/; nar. vel.

nerabljena, dosta proste i surove radnje.

SCA

1. Fragmenat, vis. 21. 2. dug. 71, &ir, 49. Fali
gornji dio.

Istoga su oblika svjetiljke, koje ne imadu
napisa na dnu, ni relijefna lika na tanjuriéu,
ni inih kakih osobitosti.

1. Dug. 63, Sir. 42, vis. 235, rabljena; radnja
dosta surova. 2. Dug. 63, Sir. 42'5, vis. 25, nerabljena;
bez rupe za iglu. 3. Dug. 73, Sir. 44, vis. 29, nerab-
ljena; proste radnje. 4 Dug. 645, $ir. 45, vis. 275,
oStedena ; rabljena. 5. Dug. 635, Sir. 45, vis. 27, oSte-
dena; nema rupe za iglu; rabljena. 6. Dug 68, Sir. 46.
vis. 24, oStedena; fali rupa za iglu; 2 grbe; nerab-
ljena. 7. Dug. 76, §ir. 52, vis. 285, nema rupe za iglu;
nerabljena. Na dnu 8 koncentriZna kruga. 8. Du%. 80,
§ir. 53; oStedena; nema rupe za iglu; nerabljena. 9.
Du?. 76, &ir. 55, vis. 26; 2 grbe; nerabljena. 10. Du.
82, 8ir. 57, vis. 34, oStefena; rabljena. 11. DuZ, 83,
8ir, 57°5, vis. 82 5; rabljena. 12. Duz. 90, Sir. 60, vis 34;
13. Duz. 88, §ir. 61, ima dr¥ak; rupe za iglu nema;

rabljena. 14. Duz. 94, &ir. 61, vis. 27. Od smede gline. 15. Du%. 985, $ir. 65, vis. 30; na dnu 3
koncentriéna kruga; slabo rabljena. 16. Duz. 93, Sir. 66, vis. 24'5; oStedena; rupe za iglu nema.
17. Duz. 106, §ir. 70, vis. 40. OSteéena, nema rupe za iglu; rabljena.

Isti oblik dolazi joSte bez napisa ali sa oznakom na dnu.

1. Imade na dnu golo drvo; 3 grbe; nema rupe za iglu. Du?. 54, &ir. 53, vis. 27. 2.

Fragmenat sa drvom na dnu. (Sl 8).

Svjetiljke istoga tipa A mogu imati i drZak.

Sl 8. Ulomak zemljane lampiee. Iz
Osijeka. 2/; nar. vel.

1. svjetiljka od smede gline; drzak u obliku lista.

Du#. 60, §ir. 39, vis. 24'6. Nema rupe za iglu; nerabljena.
2.

Drzak je bio kao rudica, ali je odbit. Duz. 75, &ir.

SL. 9. Bronsana rimska lampiea. Iz Osijeka.
2/3 nar. vel.

46.5, vis. 25. Nerabljena. 3. Od bronza, driak je uzdignut u obliku polumjeseca, sa strane dvije
rudice, u koje se mogao uvuéi landié za vjeSanje. Osim toga imade ispod drska kolut, u koji
se moZe utaknuti prst. Du¥. 86, Sir. 41, vis. 25. (SL. 9).
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Primjerak ove vrste, bez napisa, naden je i u Mitrovici. Brundmid. Vjesnik IV. p. 192,
sl. 79. Jedna rudarska svjetiljka ove vrste nadena je s novecem Karakale (211—217). kod sela
Dimniéa u Bosni. Radimsky Glasnik I. pg. 3.

B. Svjetiljke s relijefnim likovima.

Druga je vrsta svjetiljaka, koje ne imadu ni napisa, ni kakvog znaka
tvornice, ali imadu na gornjoj strani kakav relijefni lik: likove bogova i znakove,
koji se na stanovit kult odnose, mitologike prizore ili prizore iz herojskih prica,
rjede prizore iz povjesti, kadsto iz Ezopovih basna, a veéinom prizore iz Zivota,
igara u cirku ili amfiteatru itd. Imade ih i sa geometrijskim ornamentima ili su
naprosto razno isprugane i izSarane.

One se i oblikom svojim razlikuju od
predasnjih. Nosac im je Siri i svrSava u trokut.
Imadu samo jednu rupu za stijenj i jednu na
tanjuriéu, kroz koju se ulijevalo ulje; rupe za
iglu nemaju. Pokrovac im je na prama pro-
mjeru dna priliéno Siri nego li kod predasnjih.
Veéinom nemaju drska, te su sluzile ili u gro-
bovima ili u kuénoj porabi, da stoje na pri-
kladnim stalcima.

1. Br. 239. Na rubu niz od po dva kon-
centriéna polukruga; drZak odbit. Duz. 97, §ir. 71,
vis 26.

2. Br. 321. fragmenat drugoga kalupa.
Sir 61, vis. 25. Rub nije imao ornamenta, nu imao
ga je tanjurié, koji je razbit. Dobavio grad
Osijek.

3. Br. 1329. (S 10.). Na tanjuri¢u imade SL 10. Zemljana lampica. Iz Osijeka.
poprsje Jupitra en face sa rudastom i punom *[s nar. vel.
kosom i bradom. Njemu na lijevo njegovo zezlo.

Duz 88, §ir. 60, vis. 24 ™ U Optuju nadena takova svjetiljka sa novcem Vespa-
zijana, Dr. Fischbach tab. VI. 319. Dobavio grad Osijek.

4. Br. 325. Fragmenat. Na tanjuru toranj; drugoga ornamenta nema
Nosac odbit, Sir. 64'5, vis. 30. Dobavio grad Osijek.

5. Br. 277. Relief na tanjuriéu prikazuje tronozan vijencem okicen zrtvenik,
na kojem gori vatra. S obadvije strane vrpcama opletene goruce zublje. Na
. dnu u sredini imade toka u dva koncentriéna kruga. Nosac odbit, sir. 64, vis. 24.
Darovao g. C. F. Nuber. Sliéna je nadena kod IlidZa blizu Sarajeva; Kellner,
Glasnik VIL 192.

6. Br. 319. Imade na tanjuriéu isti lik (sl. 11.); imade iznimno jo§ rupu
za iglu. Duz. 74D, §ir. 53, vis. 21'b. Dobavio grad Osijek.

7. Fragmenat sa okruglim drSkom, na kojem je visjela, na sredini

*
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tanjuriéa, a sa dvije rupe za ulijevanje ulja. Nacrt nejasan (sl. 12.). Darovao
g C. F. Nuber.

0d ove vrste svjetiljaka su veoma zanimive one, koje su se nasle na rimskom groblju u
Bakru. Od relije(nih likova bile su tamo: Glava Palade, nadena u grobu s novecem cara Claudija I.;
Amor, naden s noveima careva Divus Augustus, Claudius I. i Vespasianus; musSkarac, gdje tréi,
s noveem cara Claudija; neko lice, gdje sjedi, s novecem Faustine st.; od Zivotinja: pas, gdje tréi;
ovan, s novcem cara Trajana (98—117); zec, s novcem Faustine st.; kokot, s novcem Hadrijana
(117—188); pliskavica; ¥rtvenik sa goreéom vatrom, s novcem Faustine; kudica, 8 novcem
Hadrijana; zvijezda, s noveem Antonina Pija Sr. Vjestnik god. 1882. str. 70 i d.

Iz Bosne su poznate takove svjetiljke iz Varofluka (Truhelka, Glasnik. V. p. 698.
sl. 26.; u Dretelju, (Fiala, ib. VIL. p. 870; u Plevlju (Patsch, ib. IX. p. 522).

Na rimskom groblju u Optuju nadena je slidna svjetiljka sa novcem Agrippe. Fisch-
bach VIIL 3867.

Sl 11. Zemljana lampieca. Iz Osijeka; Sl. 12. Ulomak zemljane lampiee. Iz Osijeka.
2/3 mnar. vel. 2/; nar. vel.

Ova vrsta svjetiljaka mora, da je bila veoma obljubljena i mnogo u porabi osobito u
I. i u II. stoljetu.

C.

Osebiti tip s ornamentima zastupaju svjetiljke, koje imadu na tanjuriéu,
na rubu, na tanjuriéu i na rubu geometrijske ornamente; kadSto imade tanjurié
poprsje, a rub nema ornamenta, ili imade rub geometrijski ornamenat, a tanjurié
zivotinju. Od prije navedenih relijef-svjetiljaka razlikuju se jo§ oblikom nosca,
koji je kadsto duzi, kadsto kradi, kadsto i nesto surovijom radnjom. Nekoje imadu
drzak, a neke ga nemaju. ‘

1. Br. 257. Rub bez ornamenta, a tanjuri¢ na okrajku isprugan, sredina
mu je razbita; drZak odbijen. Nosac odug podsjeéa na tip pod A. Gornji dio
nema uzdignutih kontura te je Gitava povrSina viSe ravna. Duz. 70, Sir. 47, vis. 21.
Darovao g. C. F. Nuber. ‘ .

2. Br. 235. Rub Sirok i plosnat te isprugan; pokrovac kanala isto tako
isprugan; do¢im na uvaljenom tanjuriéu nema ornamenta. Na dnu tri grandice
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kao znak tvornice. Nosac odug, a svjetiljka u opée splostena. Duz. 75, Sir. 555,
vis. 20. Nije sigurno, da li je u Osieku nadena.

3. Br. 322. Na rubu i tanjuriéu nizovi utis-
nutih krugljica; rub osirok, tanjurié¢ napadno malen;
radnja surova. Duz 715, §ir. bH, vis. 30. Dobavio
grad Osijek.

4. Osobit oblik ovoga tipa imade svjetiljka
br. 342. (sl. 13.). Ona imade na tanjuriéu uzak rub
1 uvaljen tanjuri¢ isprugan. Nosac je kratak; drzak
odbit. Stajala je na Jetverouglastom podstavku, koji
je stajao na kakvoj plostini, koja fali. Podstavak je
isprugan i izsaran. Ovdje imademo obiéni danasnji
svijeénjak., Duz. 70, §ir. 56, vis. 28. Darovao g. Antun
Madile iz nalazista donjogr. topnicke vojarme.

5. Br. 131. Siroki isprugani rub prama kraju
pada; tanjurié udubljen i isprugan kao pobolna stijena
zdjelice; nosac kratak, drzak odbijen. Na dnu u krugu
imade napis VICTORIA, gdje je O znadajno i vise
uglato. Duz. 73, S§ir. 60, vis. 26. Darovao g. C. F.
Nuber.

6. Br. 238. Na rubu niz krugova; na uvalje-
nom tanjuriéu na desno trdi jelen, a pod njim pas,
koji ga za rebra ugriza (sl. 14.). Nosac je dosta kratak,
drska nema. DuZ 74, §ir. 63, vis. 24. Nije sigurno, da
li je u Osijeku nadena.

7. Bl:: 560. P ©"  SL 13. Zemljana lampiea sa
krovac, koji po obliku  podstavkom. Iz Osijeka. ¥, n.v.
ovamo spada (sl. 15.);
na tanjuriéu imade
poprsje i 2 rupe za
ulje. Imao je i drzak.
Darovao g. Makso Zu-
cker.

U glavnom su
istoga oblika dvije
svjetiljke, koje imadu
okomit drzak na ta-

njuriéu.
8. Br. 545. (SL
SL 14, Zemljana lampica, I, ~ 10)- Na rubu dva SI. 15. Ulomak zemljane
Osijeka. ?/; nar. vel. kruga, a na tanjuricu lampice. Iz Osijeka. %/, n.v.

; amfora sa vertikalno
ispruganim tijelom. Na dnu dva koncentriérna kruga. DuZ 66, Sir. 49, vis. 26. Da
rovao g. Duro Flatschner.
9, Br. 233, Imade isti oblik. Na rubu 4 grozda vinove loze, a u sredini
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na tanjuriéu posudica sa drskom. Drzak odbit. Duz. 71,
§ir. 526, vis. 24. Radnja surova i prosta; od smede
zemlje.

10. Br. 326. imade slian oblik. Zdjelica je viSe
okrugla, rub, d&ini se, da je bio isprugan; preko drska
je provrtana rupa. Duz 64, Sir. 53, vis. 28™@ Radnja su-
rova. Dobavio grad Osijek.

Od ove vrste su nadena dva komada u Mitro-
vici. Brunsmid Vjestnik IV, pg. 192. sl 80, 81 i 82.

D.

Odug tip sa dosta Sirokim i dugim kanalom

Sl 16. Zemljana lampica. imade niz svetiljaka od prilidno lijepo do veoma su-

Iz Osijeka. %/; nar. vel rovo izradenih. Na dnu nemaju ni znaka, ni ornamenta;

na rubu pokrovca drzak kao predasnje, a gdje je tip

A imao grbe, ondje ove imadu po tri pruge. Oblik nosca bi u glavnom opet
sjetao na tip B, samo je zavoj sa ugla produljen i obilazi tanjuric.

1. Br. 24b. Mala svjetiljka surove radnje. Na pokroveu se ne raspoznaju
nikakve crte ornamenta; tanjuri¢ plosnat. DuZ. 67, Sir. 44, vis. 80. Od smede
gline. Darovao g. Weltmann.

2. Br. 229. Na dnu dva koncentriéna kruga. Na pokroveu na rubu tanjuriéa
pruge mjesto grba; drzak. Duz. 80, Sir. 52, vis. 33. Mora da je i u novije vrijeme
rabila, jer je jos veoma masna.

3 Br. 237. Isto takova, ali malo veéa. Duz 81, §ir. 53, vis. 33.

4. Br. 223. NeSto surovije radunje; konture na pokroveu viSe izlizane.
Duz. 80, sir. 53, vis. 35. Ove tri zadnje su od smede gline nadinjene.

5. Br. 23b. Jo§ surovije radnje; ni na dnu ni na pokroveu ne vide se
nikakve konture. DuZ 84, Sir. 56, vis. 36.

6. Br. 323. Skroz nepravilno gradena. Duz 87, §ir. 60, vis. 38. Ove su
dvije od Zutocrvene gline. Dobavio grad Osijek.

E,

Novi i neobidan tip imadu one svjetiljke, kojima zdjelica nije okrugla,
kao kod svih ostalih, nego Zetverouglata sa viSe otvora za stijenje. Ovi su otvori
tako uSinjeni, da je pobolna stijena na stanovitoj strani tek nesSto iskrenuta. Ove
su sluZile za praktiénu porabu u kudi, Sto se jo§ iz toga vidi, Sto imadu drzak.
Ornamenat je na pokrovcu jednostavan: nizovi todaka bilo ispupéanih ili utisnutih.
Drzak prikazuje obiCan oblik lista.

1. Br. 251. Na pokrovcu tri otvora za stijenje, tri niza utisnutih todaka
jedna rupa za lijevanje ulja i drZzak u obliku lista. DuZ. na pokrovcu 64, Sir, 36,
vis. 28. Darovao g. C. F. Nuber.
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2. Br. 270. (SL 17.). Na pokroveu imade isto tako tri otvora za stijenje
i dva otvora za ulijevanje ulja. Dva su otvora radi simetrije, jer je nutarnji
prostor samo jedan. Oko éitavoga gornjega polja imade niz ispupanih todaka, a
nutarnji se dio dijeli na dva dijela, koji su razdijeljeni sa dvije pruge, te na
svakoj po dva niza ispuplanih pruga.
Drzak u obliku lista. DuZ. 82, sir. 45,
vis. 24. Darovao isti.
Svjetiljke, koje su imale drzak u
obliku lista, mora da su u Mursi bile
_dosta obidajne, jer se takovih frag-
menata prilidno naflo. Po ostacima
“raspoznaje se, da su svjetiljke i sa
okruglom zdjelicom imale drske u
obliku lista, a br. 134. je jedna Gitava.
Broj 141 sa napisom VICT imade
: drzak takoder u obliku lista, koji
AT wollik ' imade neSto dulji vrat nego li je
g obidno. Na tanjuri¢u imade relief am-
foru i dvije rupe za ulijevanje ulja.
Kakav je bio nosac, to se ne da toéno
razabrati, moZe lako biti, da je imao
oblik, kakav smo kod B navodili; na
to nas bar jedan zavoj upuéuje. Izvan svega imade jos ispod drska probusenu
rupu, kojoj svrha nije sasvim jasna. Jedan fragmenat imade takoder s gornje
strane oblik lista, a odozdo ljusturu.

SL. 17. Zemljana lampica. Iz Osijeka. 2/; n. v.

F.

Vise otvora za stijenje sa oduljim kanalom imadu okrugle svjetiljke, koje
se na ni jedan od navedenih tipova usko ne prislanjaju. One su sluzile &isto
praktidnoj svrsi i bile su prilagodene za prenos, jer imadu drske. Sve svjetiljke,
koje imadu viSe otvora za stijenje, imadu i svoj drzak.

1. Br. 285. Okrugla zdjelica sa dva nosa imade na dnu kao i na rubu
tanjuri¢a utisnute toSkove. Drzak fali. DuZina od nosa preko sredine 64, Sir. 47,
vis. 26. Darovao g. C. F. Nuber.

Na Optujskom rimskom groblju nadena je sliéna svjetiljka s novcem
Vespasijana. Dr. Fischbach II. 404.

2. Br. 2816. Okruglja svjetiljka sa tri nosca. Tanjuri¢ je ravan te je na
Sirokom rubu isprugan, u sredini rupa za lijevanje ulja. Kanali za stijenje su
odugi te imade svaki jo§ rupicu za ravnanje fitilja. Drzak je odbit. Duz 93,
sir. 67, vis. 32. Darovao g. C. F. Nuber.

Sliéna se nasla i na Optujskom groblju. Dr. Fischbach. 1L 406.

3. Br. 134. (sl. 18) sa gore navedenim napisom FAB imade pet otvora
za stijenje, drZak u obliku lista i ornamente pruge. Od smede gline. Duz. 84,
fir. 60, vis. 25. Darovao g. C. F. Nuber,
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SL 18. Glazirana zemljana lampiea.

Sl 19. Glazirana zemljana lamplea.
Iz Osijeka. 2/; nar. vel.

Iz Osijeka. 2/; nar. vel.

S1. 20. Bronsana lampiea, Iz Osijeka. 2[3 nar. vel,
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4 Br. 281. (sl. 19.). Okrugla svjetiljka sa pet otvora, koji nemaju kanala,
te su otvori za fitilj tako udinjeni, da je poboGna stijena iskrenuta. Rub tanjuri¢a
se uzdiZe, dodim mu sredina duboko pada u otvor za lijevanje ulja. Drzak je u
obliku lista te uzdignut. Citava svjetiljka je Zuto kalajsana. DuZ 66, dir. b4,
vis. 87, Darovao isti.

5. Svjetiljka br. 268, nadinjena od smede gline, imade oblik okrugle
zdjelice. Nosac joj je od pobocne stijene istisnut; na rubu tanjuri¢a imade dvije
grbe, kojima nas sjeéa na tip A, drzak je odbit. Tanjurié je uvaljen te imade
oko rupe koncentritne krugove. Sir. 72, vis. 28. Darovao isti.

6. Uz ovaj tip prislanja se svjetiljka od bronza br. 2815 sa okruglom zdje-
licom i sa dva oduga kanala za stijenje. Tanjurié se na okrajku uzdiZe, a u sre-
dini imade cijev, koja probija dno. U ovu je cijev utaknuta druga u podobi
lijevka. Nad kanalima imade dvije karike, u kojima su landiéi, treéi je lanci¢ bio
utaknut valjda u kolut, Sto je kod drska, gdje imade jo§ uzdignuto pero. Na
rubu zdjelice imadu dva $iljasta nastavka. Svjetiljka je bila udinjena da visi.
Duz. 114, §ir. 72, vis. 35. (SL. 20.). Za ovu nije sigurno, da je u Osijeku nadena.

7. Br. 241. je opet svjetiljka od smede gline nadinjena u obliku okrugle
zdjelice. Nosac joj je kratak. Na dnu imade u krugu u sredini i na kraju orna-
menat: toSka u dva koncentridna kruga i kao grandicu. Uvaljen tanjuri¢ imade u
naokolo krugove; sredina je razbita. Kod nosa je oznalena rupa za ravnaje
fitilja. Drska nema, niti je rabljena. MoZda nije ni bila udinjena za svagdanju
porabu, Sir. 82, vis. 26. Dobavio grad Osijek.

8. Br. 1294. Okrugla svjetiljka od crvene pedene gline sa tri otvora za fitilj.
Drzak odbit; tanjurié razbit; bez ornamenta. Sir. 64, vis. 29. Dobavio grad Osijek.

9. Br. 263 je fragmenat svjetiljke, stifan predasnjoj, sa tri otvora za
fitilj, koji su bili malo ne sasvim na rubu tanjura. Na dnu imade tri koncentri¢na
kruga, §to gornja nema, a drzak je otvoren, da se moZe prst provuci. Vis. 8D.
Darovao g. C. F. Nuber.

10. Br. 240. Okrugla svjetiljka od crveno pedene zemlje sa tri otvora za
fitilj. Drzak odbit imao je oblik koluta, da se moZe prst provuéi. Radnje dosta
proste, bez ornamenta. Sir. 70, vis. 27.

11. Br. 278. Okrugla svjetiljka od crveno pedene zemlje sa pet otvora za
fitilj. Radnje priproste, bez ornamenta. Driak sasvim odbit. Sir. 91, vis. 33.
Darovao g. C. F. Nuber.

G.

Okrugle svjetiljke, priliéno surove radnje, imadu gornji dio tako udinjen,
da se rub otvora za lijevanje ulja uzdiZe, a od ovoga vodi drzak, koji se opet
sa rubom zdjelice spaja. Ovaj je drzak veéinom otvoren, da se mozZe prst pro-
vudi, jedanput je zatvoren. Svjetiljke su uéinjene u jednom komadu.

1. Br. 280, osteéena; fali joj nosac i drZak. Rub tanjuriéa se ponjesto
spusta, a kod rupe se opet uzdize. Sir. 68, vis. 38. Darovao g. C. F. Nuber.

2. Br. 318. Rub se tanjuriéa ponesto uzdiZe, a kod rupe je gore zakrenut
kao i kod predasnje. Nosac za fitilj je takoder otegnut. Sir. 77, vis. 41. (SL 21.).

3. Fragmenat svjetiljke .istoga oblika crno kalajsan,
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SL 22. Zemljana lampiea. Iz Osijeka.
2f; nar. vel.
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Sl 23. Zemljana lampica. . SL 25. Zemljana lampieca. Iz Osijeka. 2/, nar. vel.
Iz Osijeka. 23 n. v.
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4. Br. 230. Gornji se dio ponesto razlikuje od svjetiljke br. 280, krajnji
je rub ostriji, otvor za lijevanje ulja se malo spusta kao lijevak; drzak zatvoren.
Zuto kalajsana. Sir. 63, vis. 40.

H.

Svjetiljke nacinjene u obliku kakovoga predmeta: glave, noge, ananas-
ploda, prislanjaju se ponesto uz t. zv. relijef-svjetiljke, nu one se mogu naoseb
uzeti, jer se opet u mnogome od njih razlikuju. One su bile ulinjene za svag-
danju praktiénu porabu, a mozda su sluzile i u sakralne i sepulkralne svrhe.

1, Br. 282. (SL. 22). Svjetiijka, kojoj gornju stranu salinjava lice Covjelje
dosta surove radnje: o€i napadno velike i koso leZeée, usnice isprevijane. Na niskom
delu rupa za lijevanje ulja, ispod brade nosac za fitilj. Kroz ¢itavo dno imade pruge
kao list; nerabljena. Duz. 83, Sir. 465, vis. 30'5. Darovao gosp. C. F. Nuber.

2. Br. 2249. (Sl 23). Svjetiljka u obliku ovjedje glave dosta prikladne
radnje. Kosa spustena na Gelo, brada se spusSta u kanal za fitilj, a otvor podsjeca
svojim trokutnim oblikom na otvore, koji su kod svjetiljaka sa tipom B. S jedne
je strane pritisnut Siljak, koji bi imao biti na mjesto uha, s druge strane nema
nista. Dno je isprugano kao list. Nerabljena. DuZ. 76, §ir. preko Gela 43, vis. 32
Darovao grad Osijek.

3. Br. 2814. (SI. 24.). Oblik noge sa potplatom imade jedna svjetiljka od
bronza. Na rubu otvora za ulje imade jo§ ostatak landifa; otvor za fitilj bio je
ispod palca, koji je oSteéen, pa se tako ne vidi, gdje je bio drugi kraj landica
priévrSéen. Duz. 96, Sir. 34, vis. 46.

4. Br. 266. (Sl 26.) je oveta svjetiljka u obliku ananas-ploda. Kanal za
fitilj otegnut, imade rupu za iglu. Svojim oblikom sjeéa na oblik nosca kod
tipa A. Nasuprot nosa imade izboSinu, da se oznadi drZak. Na gornjoj strani kraj
rupe za lijevanje ulja bio je drZak kao kolut. Svjetiljka moZe sigurno stojati
nu ipak je bila nainjena da visi. DuZ. 149, Sir. 75, vis. 77. Darovao g. Franjo
Sedlakovié.

L

Dvije svjetiljke proste i surove radnje svojim oblikom u opée sjetaju
na konture oblika, 0 smo ga naveli pod br. 2249. Zdjelica im je okrugla sa
glatkim podstavkom, gornji dio plosnat sa dosta velikim otvorom za lijevanje
ulja. Nosac je napadno oteguut, a na lijevoj strani imadu siljastu grbu, koja nas
sjeta na nespretno uho kod broja 2249.

1. Broj 234. je dug 75, ir. b4, vis. 31. Civi se, da nije rabljena.

2. Broj 228. je dug 73, §ir. 50, vis. 29. Ova je morala biti i u novije vrijeme
u porabi, jer je jo§ skroz mastna od ulja.

Svjetiljka br. 244. sa krizem u sredini i sa 12 glava apostola u relijefu,
naokolo ruba moderna je kopija lijepoga starokrS¢anskoga originala. Duz. 97,
gir. 62, vis. 33'6. Darovala gda. Kirchbaum u Vukovaru.

Sa krizem u sredini ali bez glava kod Dr. Fischbacha tab. IL. sl. 399.

V. Celestin.
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HRVATSKE RAZVALINE,

Velik je broj razvaljenih utvrdenih zgrada i crkava po Hrvatskoj i Sla-
voniji, koje veé prije viSe stoljeéa opustjeSe, ve¢inom od onoga vremena, kada je
Turéin harao i palio po hrvatskoj zemlji, koja mu se Zivo otimala, boreci se
kao ,antemurale Christianitatis“ za krst dasni i slobodu zlatnu. Mnoge od ovih
razvalina zub vremena, a jo§ viSe ljudska ruka tako osStetiSe, da im je skoro
svaki trag nestao, jer su razvaline uvijek sluZile kao najzgodniji kamenolomi, u
kojima se je naSlo ve¢ priredenoga tesanoga kamena, tako da se onomu, koji je
htio Sto graditi, nije trebalo mnogo napinjati. Mnogo razvalina tako pozobaSe
nove privatne i javne gradnje, a postupalo se je katkada, dapace i u najnovije

‘doba, tako radikalno, da se je kamen povadio i iz samih fundamenata starih

gradevina. PosvemaSnja propast nekih razvalina ne ¢e se ZaliboZe moéi za-
prijeCiti ni onda, kada se jednom i kod nas bude oblast za tu stvar Zivlje
zauzimala, kako se to ¢ini u svim prosvjetljenijim zemljama, pa kada budemo imali
zakon o duvanju starinskih gradevina i spomenika i zemaljsku komisiju, koja ¢e
nad njima nadzor vrsiti. Takov zakon i komisiju u monarhiji samo jos Hrvatska
i Slavonija nemaju.

Da udinim ne§to za spoznanje naSih razvalina, naumio sam da opiSem
one, koje sam na svojim putovanjima imao prilike da vidim i potanje istrazim.
Gdjegod to bude moguée ili zgodno, priopéiti ¢éu slike i tlorise dotiénih zgrada
jer slika jasnije govori nego najljepsi opis. Nije mi pri ovom poslu namjera, da
konkuriSem sa lijepom Laszowskovom publikacijom ,Hrvatske povjestne gradje-
vine“, a to ¢e svatko lako uviditi, koji bude proéitao ove crtice, u kojima go-
vorim o razvalinama nekih sredovjeénih crkava u li¢ko-krbavskoj Zupaniji, koja
je barem u tom najbogatija od svih ostalih krajeva hrvatskih, kada nije ni blagom
ni zlatom. U safuvanim pismenim izvorima jedva ima ovim crkvama traga i
glasa, ali zato je ipak vrijedno, da se s njima kao starim hrvatskim gradevnim
spomenicima upoznademo.

I. Razvalina crkve sv. Marka kod Poduma blizu Otodca.

Na juznom kraju sela Poduma tik uz cestu, koja vodi iz Otodca k plit-
vickim jezerima lezi razvalina crkvice sv. Marka (sl. 26), kojoj navodno jo§ i danas
hododaste katolici i pravoslavni iz okolice, tvrdedi jedni i drugi, da je pripadala
njibovoj vjeroispovjesti. Danas od crkvice stoji samo joS proCelje, koje je naj-
¢vrsée gradeno bilo, skoro u potpunoj svojoj visini, koja sada iznosi od prilike
8 m. Zidano je od priliéno pravilno otesanoga omanjega kamenja razlidite velicine,
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za koje se priliéno sigurno moze reéi, da se nije posebno za ovu crkvicu priugo-
tavljalo, nego da je povadeno iz zidova razvaljenih rimskih zgrada na obliZnjim-
prozorskim oranicama. U sredini toga procelja, kojemu je sirina iznosila 752 m.
nalazi se 1°15 m. Sirok i 213 m. visok otvor za jednokrila vrata, koja se unutra
otvarala, gdje Sirina iznosi 130 m. Desno u visini od 079 m. i lijevo u 136 m.
visine nalaze se u obzidu vrata udubine za uévrS¢enje babka ili za zapiranje.
Odmah povrh vrata na tri su mjesta neke male Cetverouglaste luknje, koje se ne

Sl. 26. Razvalina crkve sv. Marka kod Poduma blizu Otodeca.

mogu smatrati prozorima; po svoj prilici su u njima bile udvrséene drvene grede
Sto su nosile kor. U 55 m. visine povrh zemlje nalazi se kameni okvir uskoga
oblongnoga prozora (dimenzije otvora od prilike 0:70 X 026 m.).

Totalna duljina crkvice sv. Marka (tloris sl. 27.) iznosi 14'18 m, a od toga
otpada na 552 m. §iroko svetiste 410 m. U svetistu, ali ne sasma u sredini, nalazi
se jedan kamen (040 - 0-350 m.) koji je bio podnoZje mense. Najvise je stradao
onaj dio gradevine, koji je dijelio svetiSte od crkve, tako da tu nacrt ne pruza
nikakve sigurnosti. U sjeveroistodnom uglu crkve jos se opaZa nekakov usjeden
kamen, koji je valjda sluZio kao podnoZje za neki arhitektonski dio, moZda za
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kakov pilaster, a njemu je sigurno odgovarao slidan komad na suprotnom jugo-
istoénom uglu, ali se nije saduvao. Nesto slidnoga biti ¢e da je stojalo i tamo

Sl. 27. Tloris erkvice sv. Marka kod Otoéea.

Mjerilo 1:200.

porusio, na Sto se nisam mogao odluditi.

gdje podima svetiste. Zidovi crkve
nisu svagdje bili jednako debeli.
Najdeblji je bio procelni zid, naime
092 m.; na uzduZnim stranama iz-
nosila je debljina 0'75 m., a ostrag
066 m.

U najdoljnjem redu grade na
lijevoj strani ulaza opazio je Patsch®
ulomak kamena sa rimskim napisom,
pa je od njega priopéio §to je vidio.
Ja sam htio taj kamen izvaditi, ali
bi se to dalo udiniti samo kada bi
se podjedno jedan dio razvaline

Jedino sam uklonio toliko materijala,

da sam mogao od napisa, koji je jako izlizan, neSto viSe procitati. Kamen je
gornji ulomak rimskoga Zrtvemika od vapnenjaka, 0'40 m. visok, 0'30 m. Sirok i
034 m. dubok. Na lijevoj strani fale valjda samo po dva slova. Izmedu 1.1i 2.
retka nema traga onomu slovu, sto ga Patsch kao nesigurno navodi, a u 3. retku

ne moze stojati od njega predloZeno &itanje Quin[tus] ili

STRO-M i
1u§o I AV E 7/
‘RVIMIA

! Quin[ta]. Sa vjerojatnoSéu mogu nadopuniti samo u 2. r.
§ [Luleia. U 1. retku dolazi pomisao na nadopunjenje [Sil-
j vano silve]stro, ali bi onda veéi dio manjkajuéih slova

morao biti na gornjem profiliranom dijelu kamena.
Na jednom grobu naSao sam gornji ulomak neprofilirana Zrtvenika od
vapnenjaka, desno i dole nepotpuna, 048 m. vis. i Sir. i 0'36 m. dubok. Povriina

kamena je veoma otudena, a
lijeva je strana iskrhana. Od
napisa Se Taspoznaje samo
prvi redak

DM

= D(eo) i(nvicto) M(ithrae)...
Spomenuo ga je Patsch? ali,
kako je kamen bio skoro sav
u zemlji, nije mogao prepo-
znati, §to ta slova znace.Ja sam
ga dao izvaditi i smjestiti pred
prodelni zid razvaline. Spome-
nik po svoj prilici potjece iz
obliznjega sinadkoga Mithreja.

i

Sl 28. Rimsko kamenje pred razvalinom sv., Marka

blizu Otodea. Po prilici !/, nar. vel.

! Die Lika Col. 89.

* Dije Lika Col. 90.
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Na drugom grobu desno od ulaznih vrata leZao je 0°74 m. dug ulomak
sarkofagova poklopca, 087 m. S§ir. i 044 m. visok, sa napred okrenutim na
odskok (u relijefu) izradenim poprsjem (sl. 28. gore) kamen je na doljnjoj strani
zaZlijebljen, da bolje moZe pristajati na sarkofag.

U koritu obliznjega potoka lezi velika profilirana baza stupa od vapne-
njaka, 0325 m. visoka, pa gore 065 m. a dole 085 m. Siroka. Na gornjoj strani
ima po srijedi 0-11 m Siroka i 006 m. duboka rupa za priévriéenje stupova debla,
a dole su dvije 0055 m. Siroke i 007 m. duboke rupe za CGavle, kojima se je baza
imala da uévrsti u podu. Ova ée baza moZda spadati na onu zgradu u rimskom
gradu ispod Vitla, od koje su se saduvala velika stupova debla na cesti i u Le&éu
kod Prpica'.

I na drugim nekim grobovima nalazilo se je raznih gradevnih komada
od uglednijih zgrada rimskoga vremena, koji su sigurno takoder doveZeni iz
razvalina rimskoga grada Arupija na istofnoj strani Vitla.

Med ostalim sam pribiljezio: 1. komad gradje na tri strane profiliran, a
na Cetvrtoj (straznjoj) koso otesan. Vis. 045 m. ostale dimensije 0°94 X 078 m.
odnosno 064 X 0635 m. Valjda podnozZje kakova pilastra. 2. Velik komad epi-
stilne grede (sl. 28. dole), od prilike 160 m. d. i 040 m. visok, polomljen. Na
obije uzduzZne strane je profiliran, a ima gore dvije a dole jednu Getverouglastu
rupu, pomo¢ju kojih se je kamen vezao sa gornjim i doljnjim gradevnim dije-
lovima. 3. Profilirana glavica pilastra cd vapnenjaka, 0’546 m. vis, 090 m. Sir. i
086 m. dub., sa dvije detverouglaste rupe na gornjem 0'26 m. visokom nepro-
filiranom dijelu. 4. Ulomak 024 m. debela i 0-78 m. 3iroka praga od vapnenca
za dvokrila vrata, kojemu je Sirina negda iznosila od prilike 137 m. Po srijedi
u 0’15 m. Sirokom Zlijebu udubljena je padetvorinasta rupa (005 X 004 m.), u
koju se je spuStao zapor jednoga krila vrata. 5. Ulomak 016 m. debele ploce od
vapnenjaka, 072 m. d. i 0'63 §ir., sa Cetverouglastom rupom i Zzlijebom za ulije-
vanje olova u svrhu vezanja grade.

U jugozapadnom uglu crkve uzidana je velika tesana ploda od vapne-
njaka, 212 m. duga, preko 087 m. vis. a 0'32 m. debela. Zlijeb na nutarnjoj
strani za ulijevanje olova u svrhu vezanja dokazuje, da jei ta plofa negda bila
sastavni -dio — valjda iz poda — jedne odlitnije od kamena zidane rimske zgrade.

Za mnogo tesanih plofa na grobovima ne moZe se sigurno reéi, da li se
imaju smatrati antiknom gradom, ali mi je to veoma vjerojatno. Biljeg kri¢anskoga
vremena nas$ao sam samo na jednoj 1'70 m. d. i 085 m. 8irokoj ploci, kojoj se
po srijedi nalazi urezan krst sa 010 m. odnosno 0'09 m. dugim krakovima, koji
se poneSto koso presijecaju. E ~

Oko crkvice sv. Marka nalazi se staro groblje, za koje se nitko mne sjeca,
kada je u porabi bilo. Na zapadnoj strani u novije je doba prili¢no velik komad
otkopan, a materijal odveZen Da ustanovim, u koje doba crkva spada, kopao
sam dva dana (31/81 1/9 1900.) na toj zapadnoj strani pofam od spomenute rupe
prema crkvi. Sve do dubljine od 0°90 m. naSao sam veoma mnogo kosturova, koji su

! Vjesnik hry. arh. dr. N. s. IIT str. 185.
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lezali jedan do drugoga licem okrenutim prema istoku. Da se uzmognu novi mrtvaci
sahraniti, groblje je viSe puta prekopavano, pri éemu se nije pazilo na kosture
prije zakopavana svijeta. Mislim, da je groblje bilo u porabi znatno viSe od jednoga
stolje¢a. Mrtvaci polagali su se u zemlju u Skrinjama od jelovih dasaka, od kojih
su se nasli sasma protruli komadi¢i, a uz nje viSe kovanih Zeljeznih Javala,
8 kojima su se Skrinje zakivale i ulomeci Zeljeznih spona.

Predmeta, Sto su se prilozili u grobove, nadlo se malo, a i ti su neznatni,
Sto sve sluti na veliko siromastvo tamosSnjega seljackoga Ziteljstva, koje po svoj
prilici kulturno nije visoko stajalo a imalo veoma male potrebe. Medu prilozima
nije bilo niSta, Sto bi pruzilo podataka za sigurno datiranje (n. pr. koji novac),
pa mogu samo da izrefem misljenje, da je to groblje bilo u porabi prije dolazka
Turaka u Liku, dakle u XV. i podetkom XVI. stoljeta, a prema tomu da je
crkvica stojala veé najkasSnje na podetku XV. vijeka. Na vrijeme iza protjeranja
Turaka iz Like ne¢e se smjeti pomisljati, jer bi se u tom sludaju u narodu ipak
morala bila kakova takova predaja saduvati, a veé Fras' piSe godine 1835, da su
kod Poduma ispod brda Huma razvaline jedne stare crkve nazvane sv. Marko,
o kojoj se ne zna nista primijetiti.

U povjesnim spomenicima nasao sam crkvu sv. Marka spomenutu samo
u pismu Petra Zrinskoga od godine 1660, kojim javlja ratnomu vijeéu kako su
smjeSteni Vlasi Usordani u Vilitu, Kompolju i uz Gacku.? Da li je crkva jo§
rabila, iz toga se mjesta ne moze zakljuditi.

U prekopanim grobovima naSao sam samo Sest komada nakita, naime dvije
nausnice i dJetiri prstena: 1. Jedna je nausSnica (sl. 29, 1) od okruglo savite
nesastavljene bronsane Zzice, koja zavrSuje ovalnim pupoljkom, koji sastoji od
dvije Suplje posebno radene kalote. OSteéeni taj pupoljak, koji je bio ureSen sa
osam vertikalno smjestenih relijefnih rebara, bio je negda posrebren. Najvedi
premjer iznosi 45 ™m-

2. Druga nausnica (sl 29 2) od tanke bronsane nesastavljene Zice kao
da je na jednom kraju zavrsa.va.la komadom u obliku slova S, ali se taj zavrSetak
nije safuvao. Takovih karika (Schldfenringe) naslo se na viSe mjesta u Hr-
vatskoj i Slavoniji (Bijelo brdo, Svinjarevci, Pijeski kod Durdevca, Veliki Bukovac
kod Ludbrega itd.) u grobovima svijeta. S§to je bio pokopan u XI. i XIL vijeku,
a nalaze ih u svim krajevima, gdje su kada Slaveni prebivali. Po ovome komadu,
koji kao sto i predaénji potjede iz micana starijega groba, smjelo bi se po-
misljati i na znatno ranlju porabu groblja kod sv. Marka, nego sto sam to gore
istaknuo. :

3. Neurefen bronsan prsten od 25 mm. sn'okoga. sa%tavljena Stapida kon-
veksnoravnega prosjeka (sl. 29., 8). Promjer 20 =m-

4. i 5. Dva bronsana- prstena, sa prsta Jednoga dJeCJega, kostura (sl. 29, 4).
Jedan nesastavljen, od plodastoga 6 ™™ Sirokoga Stapia, blizu ruba je ureSen sa
po dvije naokolo tekude crtice, koje su izvedene kotafiéem, koji je bio sproviden
na gusto poredanim Siljcima; promjer 16 ™™ Na drugom, koji je sastavljen,

! Topogr. d. Karlst. Militéargr. str. 258. 2 Lopa8ié Spom. hrv. Krajine II 311.
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naokolo su urezana dva usporedna zlijeba; S§irina Stapica 46 ™™ promjer 16 ™™
Ne da se reéi, nisu li Zlijebovi ovoga prstenja mozda nadinjeni u svrhu emajlo-
vanja; samo po sebi to nebi bilo nemogude.

6. Sastavljen bronsan prsten sa kostura odrasle osobe, slitan ovomu
zadnjemu sa dva naokolo izvulena usporedna zlijeba; Sirina Stapica 35 ™m-
promjer 19 mm-

Pojedince naslo se jo§ u grobovima: 7. Svinuta i ispucana plodica od
tankoga bronsanoga lima, 45 ™™ duga i 33 ™™ &iroka. Tri u trokut stavljene
rupice dokazuju, da je bila davli¢ima na nesSto priévrSéena, kako mislim na remen
od pojasa.

8. Zasiljen bronsan Stapi¢, 29 mw-
dug, 8 ™™ §irok i 2 ™™ debeo. Na doljnoj
strani Sirega kraja vidi se mjesto, gdje je
nesto bilo prikeljeno, moZda karicica, a u
tom sludaju mogao bi to najprije bifi trn
od predice jednoga kajisa.

Blizu povrsine nasao se je Zeljezni
batié¢ jednoga zvona, svinut gore u kva-
Cicu. Kako mu duljina iznosi samo 132 =m,
to je zvono crkvice sv. Marka, od kojega
taj batié po svoj prilici potjece, bilo veoma
maleno. /

Po ulomcima zemljanoga posuda,
koji su iz zemlje iskopani, moglo bi se po-
misljati, da je prigodom pogreba vladao
obidaj, da se daju ,dace“ na groblju,a hrbine
posuda, koje su se razlupale, da su slu- SI 29. Nakiti iz starohrvatskoga grobija.
¢ajno dospjele u grobove. Moguce je u sv. Marka kod Otocea. Nar. vel.
ostalom, da te hrbine potjecuiod ,daca“,
koje su se na groblju iza nekoga vremena davale, a da su zatrpane sa mrtva-
cima, koji su se iza toga zakopavali.

Spominjem konac¢no jo§, da sam u razvalini naSao jednu kremniéku
krajcaru od g. 1892, a radmici su me uvjeravali, da to mora biti ,lemojzina“
jednoga hodocasnika iz okolice.

IIl. Razvalina crkvice izmedu Zaloznice i Doljana (kotar Otodac).

Na brezuljku zaselka Brakusove doline, koji se nalazi sjeverozapadno od
sela Zaloznice, a 1'6 km. u ravnoj liniji od danasnje parohijalne crkve, stojala je
negda — navodno pravoslavna — crkvica sv. Durda, od koje se saduvaSe samo
neznatni ostanci. Tu je crkvicu u novije doba sasma razorio Dukan Brakus, iz-
vadiv iz njezinih zidina i temelja skoro svu tesanu gradu, da si njome sagradi
ogradu, pa ostaviv na mjestu stare crkvice samo veliku hrpu sedre i mnogo jos
sasma neporavnanih rupa. Po odevidu i Dukanovome kazivanju konstatovao sam,

4
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da je crkvica bila orijentirana smijerom od zapada ma istok, sa ulaznim vratima
na zapadnoj strani, da joj je Sirina iznosila od prilike 7 m., a duljina 1656 m.
uracunav i 5 m. dugo svetiste, koje da je navodno okruglom apsidom zavrsavalo.
Blizu zapadnoga kraja crkve nasla se je 162 m. duga, 079 m. duboka, a 0'39 m.
debela kamena ploda, koja je sluzila kao nadvratnik, a pod njom da su se nasle
1 njezine okomite gredice, kojih ja nisam vidio. U toj plodi otklesan je kamen
za 08D m. siroka jednokrila vrata, koja su se unutra otvarala, a kojima se je
gornji ¢ep okretao u 0'10 m. Sirokoj i 007 m. dubokoj rupi. Ovaj nadvratnik nalazi
se u jednom suhozidu u neposrednoj blizini crkvice, kraj koje su se kao obiéno
1 drugdje u starije doba pokopavali mrtvaci, kojima bi se grobovi oznacivali
velikim tesanim kamenim ploama. Jedna takova ploCa jo§ se i sada nalazi na
juznoj strani do crkvice, a druga 2245 m duga, 105 m. §iroka i 047 m. debela
prenesena je odavle pred kuéu Marte Popovi¢ u Zaloznicu. Na ovoj plodi nalaze
se na dva mjesta po tri fetverouglaste udubine, u koje je sigurno na jednoj
strani bio usaden Zeljezni krst sa dva pobodna kraka, doim su u one na drugoj
strani zalazila tri kraka Zeljezne prjetke, koja je taj krst podupirala, da se tako
lako ne bi srusio. Pod tom plodom nasle su se &ovjedje kosti, navodno bez
ikakovih priloga.

Razvalina u Brakusovoj dolini ne moZe biti drugo nego ona crkvica,
o kojoj Fras! piSe, da je razvalina stare gréke crkve kraj puta iz Doljana u
ZalozZnicu. Po njemu su se tu nasli ulomei kamenja sa napisima rimskoga vre-
mena, od kojih on dva priopéuje. Jedan (CIL III 3011) bio je podignut nekomu
C(aio) Julio Rufi[no?]... [flilio... patri a... Drugi (CIL III 3009)
spominje gradskoga vjeénika (decurio)ipodjedno jednoga od obijuh zajedno upra-
vljajucih nadelnika (duumvir iure dicundo) neke gradski uredene opéine, koja
samo moZe biti toli blizu leZeéi Arupium, a glasi: ... Sabi[nus], dec(urio)
(duum)vir] iur(e) [dic(undo) plater... Po ovim spomenicima sudeéi, dalo
je za crkvicu izmedu ZaloZnice i Doljana materijal rimsko groblje kod Prozora,
dodim je za sv. Marka grada vadena iz razvaljenih zgrada. Eksistencija crkvice
na Brakusovoj dolini dokazuje, da Patsch' krivo &ini, kada od Frasa spomenutu
crkvicu izmedu Doljana i ZaloZnice identificira sa crkvicom sv. Marka, koju Fras
na drugom mjestu narocito navodi.

U okolici Zaloznice naslo se je i prethistorijskih starina. Po pripo-
vijedanju narodnoga pjesnika Jove Uzelca u ZaloZnici nasao je prije nekoliko
godina neki Brakus u Komarnici-vrhu viSe bronsanih toka, koje su izgledale kao
naoGare, pa prodao trgoveima u Otodcu. Radi se tu sigurno o predmetima iz
groblja halStatskoga doba. I neki Bor&i¢ da je nasao nekakovo koplje, a kojekakova
oruzja da bi se moglo naéi u peéini Zelenturisa na vrh Huma.

lll. Razvaline u Pavlovcu (kotar Gospié).

Na brezuljku Glavici u juZnom kraju atara sela Pavlovca nalazi se
Crkvina, razvalina stare crkvice (tloris sl. 30.), od koje se jos do danas saCuvasSe

! Dije Lika Col. 89. 2 Topogr. str. 257.
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do 070 m. visoki zidovi, sagradeni od kamena uz porabu morta. Domaéi je svijet
tu crkvicu, koja je navodno bila pravoslavna, a posveéena sv. Nikoli, i njezinu
okolinu prerovao, pa tom prililkom naiSao na groblje, koje ée biti kakovih
400 godina staro. Nadgrobne plode vec¢inom su poodnaSane, da sluZe kao grada
u kuéama i ogradama. Veoma mnogo ljudskih kostiju naslo se je u samoj crkvici
kod mense. Crkva je bila orijentirana od zapada na istok sa ulaznim vratima na
zapadnoj strani, gdje joS stoji njezin 1°05 m. Siroki prag. Uprav tako Siroka vrata
nalazila su se navodno i na juZnoj strani, ali je tu zid razoren, pa se ne moze
sigurno reéi, da 1li je to ispravno. Duljina crkve iznosila je 1485 m., a Sirina
660 m; od toga otpada na 485 m. Siroko svetiste 6:30 m. duljine. Antiknoga
kamenoga materijala nisam opazio, a osim sSpomenutoga posve jednostavnoga
praga nema tu viSe nikakovih gradevnih komada novijega vremena. Ova crkvica
biti ¢ée identidna za toboZnjom ,Schlossruine Zoroeva Glavica“, koju Fras' u
Pavloveu spominje.

Nasuprot Glavice dize se strmi breZuljak Supljada®, koji se tako zove po
velikoj peéini blizu njezina vrha,
koji brezuljkom prolazi skroz na
skroz od sjevera prema jugu. U toj
pectini, kojoj se na sjevernom kraju
nalazi zidana ograda, navodno od
»Sterne“, negda se je prebivalo, a
stanuju tu od vremena do vremena
i sada Cigani kovadi. Na brezuljku
opazio sam karakteristine terase
Sl. 80. Tloris erkvice na Glaviei u Pavloveu kao kod nekih prethistorijskih na-
(kotar Gospic). Mjerilo 1:200. selbina u li¢kokrbavskoj Zupaniji,
' pa hrbina od posuda i speknutoga
maza od pleterom opletenih i omazanih koljeba, a svijet mi je pripovijedao, da
ge u okolini nailazi na bronsane Zice i druge predmete, koji obino sadinjavaju
inventar grobova halstatskoga doba.

Na vrhu Supljade vide se neznatni ostanci kamenom zidane utvrde, kojoj
je vanjski promjer od zapada k istoku iznosio od prilike 14 m. a od sjevera
k jugu blizu 10 m. U sredini toga ravanka ima izdubina sa sjedalom u kamenu
isklesanim, t. zv. turski stolac, na koji da su po narodnom prianju Turci sjedali,
pa se kupali. Ispod peéine ima na sjevernoj strani mali polukruzZni zid, koji je
zatvarao i onako teSki pristup do utvrde, a na podnoZju je obzid oko cijeloga
brijega, koji &ini posvema utisak utvrdena sredovjefnoga zbijega, u koji su se
u sludajevima nuZde valjda zaklanjali Zitelji onoga kraja. O proslosti ,grada“
Supljate nije nidta poznato. Biskup Glavinié u svojem opisu Like i Krbave od
g. 1696.' spominje ga kao Castellum Paulovacz na draZesnom brezuljku,

! Topographie str. 206. ¥ Lopa$ié¢ Spom. hrv. Krajine IIL. 49.
2 Fras n. n. m. biljeZi Supljara.
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veli da u njem ima mjesta za 100 stanovnika (accolae), a da zidovi jos 1 sada
stoje, makar da su uvijek bez krova izvrZeni nevremenu.

Izmedu Pavlovea i Zavoda vodi preko onize prosjeke izmedu dva bre-
zuljka t. zv. previja, prosjek kroz liticu bas tako Sirok, da su njim mogla kola
prolaziti. Nema sumnje, da je taj prosjek potekao od ljudske ruke, a da mu je
svrha bila, da se njime najkra¢im putem prevede cesta, Sto svjedodi i njegovo
latinsko ime. Kada je prosjeden, ne da se stalno redi, ali mi je vjerojatno, da su
taj posao uéinili Rimljani, pa da je ovuda isla rimska cesta iz rimskoga mjesta
kod Vrepeca na jug i jugoistok u Dalmaciju

Dr. Josip BrunSmid.



~ GROBLJE BRONSANOGA DOBA
NA KLACENICI KOD JABLANCA (KOTAR SENJ). —
POVJEST MJESTA JABLANCA.

Na juZnoj strani luke jablanalke diZe se veoma strma Klacenica, na koju
se ¢ovjek samo uz velik trud, stupajuéi preko kamenja, koje se pod nogama od-
micde, popeti mozZe. Valovita je to od prilike 1 km. duga kosa, koja se proteZe
od zapada prema istoku, opadajuéi strmo na sjever k jablanackoj luci, a jo$
strmije na jug u dragu Zavratnicu, do koje se spusta skoro neprohodan puteljak.
Najzapadniji vrh Klaéenice zove se Panas (120 m. iznad mora), a ovaj dijeli jedna
uvala od t. zv. Gradine, u kojoj su detiri glavice. Sav predjel je veoma krsevit,
pa samo po gdjekoji krzljavi dradeviti grmié i po gdjekoja travka oZivljuje to
Zalosno mjesto. U prastaro prethistorijsko doba morale su prilike biti nesto po-
voljnije, pa si je CGovjek odabrao ovo gotovo nepredobitno mjesto kao sigurno
zakloniste, u kojem mu se nije trebalo bojati se od ma kakova neprijatelja. Tu
je zakopavao i svoje pokojnike u groblju, koje se nalazi na Panasu, spomenutoj
uvali i obronku prve Gradinine glavice sve do jakoga suhozida, koji naselbinu
zasticuje sa zapadne strane.

Veé godine 1889. konstatovao je S. Ljubi¢' prethistorijsko groblje na
Klacenici, u kojem da su veé viSe puta za blagom pohlepni ljudi nasli grobova
da tu kopa, ali mu je uspjeh bio neznatan. Nasao je vise grobova, ogradenih
velikim surovim plodama, kakove su sluzile i za pokrov (Steinkistengriber); kod
glave i noguh da je bio suhi zid od kamena. Predmeta se naslo samo u jednom
grobu, naime jedno veée i 47 manjih bronsanih dugmeta, jedna plosnata karicica
(22 mm. y promjeru), dvije male sastavljene karidice (promjer 13 ™), ulomeci od
2—3 male karidice i od tanke limene plocice sa tri reda na odskok izbijenih
piknjica. Ljubié je vidio i viSe ograda, sastavljenih od velikih ploda, sa promjerom
od 6 m., te je jedan dao i raskopati, ali nije naSao nista. MozZebiti to ni nije bio
grob, nego doljnja grada od kakove koljebe. Sa Klaéenice je Ljubi¢ dobio na dar
od braée Stokiéa jednu bronsanu ukosnicu, koja je dvije godine prije nadena.
Ta igla (t. I, 1 lijevo u '/, n. v.), 192 ®™@ duga, ima veliku plosnatounjastu

! Viestnik XI 105.
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glavicu, manju i veéu kvrzicu, a ispod ovih je u gornjem dijelu uresena Spiralnim
zlijebom (tordirana).

God. 1895.1 1896. dao je na Klaéenici po nekoliko ura kopati g. Ljudevit
Vukelié, kr. kotarski predstojnik u Senju, koji je prvi naSao jedan predmet, koji
je za datiranje toga prethistorijskoga groblja od vaZnosti. To je jedna bron-
sana fibula (t. I 5) na zmijolik luk sa Spiralnom plodicom na nozici, 89 =m.
duga i 32 ™™ visoka. Taj oblik nastao je savijanjem od igle, koja je gore zavr-
savala plosnatom &piralom, ispod koje je u svrhu zapiranja nadinjena kvadica.
Proveslo je gore na obije strane po jedanput Spiralno svinuto, a konveksno
uvijeni srednji komad je crticama uresen. Svrha toga uvijanja i svijanja bila je,
da fibula bude §to elastiénija. Lijeva strana provesla sastoji od Getverouglasto
iskovane, a desni od oble zice. Igla je bila posebno radena na oblik obi¢nih
igala ukosnica sa velikom okruglom glavicom, jednom manjom i jednom veéom
kvrzicom; potonja je probusSena, pa kroz nju provudeno proveslo, kojemu je onda
kraj zavrnut, da se ne moZe izvuéi. Na igli jo§ visi mala zatvorena kariGica od
bronsane Zice, a slitna neSto veéa i osam manjih plosnatijega prereza nadene su
osebice. Iz drugih grobova potjedu: a) 26 komada bronsanih polukruZnih dugmeta
sa petljama za provladenje konaca, b) velika ali veoma tanka bronsana igla
(.. T 1 desno u '/y n. v.), 270 ™ duga, sa okruglom plodicom na vrhu, ispod
koje su jedna veéa i dvije manje kvrzice; slomljena na troje; c) debela bronsana
igla, (t. I 9) 160 ™= duga, kojoj je plosnato iskovani gornji dio svinut u
uSicu. d) Ulomak narukvice od tordirane zice (t. I 8) sa slino u uSicu svi-
nutim krajem.

Potanje se je bavio naselbinom i prethistorijskim grobljem na Klaéenici mu-
zejski povjerenik g. Cvjetko Vurster, inZinir u Otodeu®. U kamenom ogradenom grobu,
— koji je nalin pokopavanja za sve tamosnje grobove karakteristidan, — nasao
je on dovjedji kostur, a uzanj viSe bronsanih predmeta, koje je narodnomu muzeju
darovao. Ti predmeti jesu: a i b) Dvije fibule na jednostavni polukruzni luk sa
Spiralnom ploGicom na nozici (b I 41 11), 78 ™™ d. 35 ™™ vis., odnosno 67 ™™ d.
i 81 mm. vis. Proveslo od deblje Zice je crticama ureSeno, koje su na manjem
primjerku mnogo guste poredane nego mna veéem. ElastiCnost igle poludila se
jedanput svinutom Spiralom na glavi fibule; ¢ i d) Dvije tanke okrugle plodice
(t. I 2), 29 ™™ u promjeru, sa rupicom u sredini, gdje je na obije strane pri-
sastavljen tanak cilindriéni Suplji valjak; mozZda glavice od igala ukosnica;
e) 19 manjih sastavljenih karifica od Zice, od kojih u jednom sludaju vise Cetiri
na peto] (t. I 3), a u dva sludaja po tri komada na dJetvrtom, f) ulomak limena
dugmeta sa vetom relijefnom izboéinom po srijedi i nizom manjih u naockolo. —
I g. Vurster istie, da je veéi dio grobova na Klaéenici veé prekopan, a spominje
jedno ogradeno grobiste u obliku padetvornoga tumula, za koje predmnijeva, da
bi moglo biti grob kakova poglavara, ali si je prekopavanje istoga ostavio za
zgodnije vrijeme.

! Yurster u Vjesniku n. s. IV str. 230 i sl
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Ova dotadanja zanimiva naSaS¢a na Klacenici potakoSe me, da i ja podem
u Jablanac, a da pokuSam, bi li se kakov uspjeh dao poluditi sustavnim kopanjem
u prethistorijskoj nekropoli. Kada sam 24. i 25. kolovoza 1900 tamo bio, iSao mi
je domadéi biljeznik g. Antun Vukelié¢ u svakom pogledu veoma ljubezljivo na ruku;
jedino njegova gostoljubivost omoguéila mi je i tako kratak boravak uinade lijepo
leze¢em selu, gdje nije svako tako sretan, da makariza skupe novce nade stan i op-
skrbu u kojoj od one tri gostione, ma imao on i najbolje preporuke. Odmah prvo po-
slije podne popeo sam se u pratnji nekolicine veoma slabih i nepouzdanih podgorskih
radnika po najgoroj Zegi, koja nije ni sutradan popustila, uz velike Strapace na
Klaéenicu i zapoCeo posao na sjevernom obronku uvale izmedu Panasa i Gradine
na jednom mjestu, gdje sam opazio malu ogradu od naslaganoga kamenja. Nasao
sam tu mnogo sitnih hrbina od raznih posuda prethistorijskoga doba i nesto
zivotinjskih kostiju. Grob na tom mjestu dakle nije mogao biti, nego valjda samo
smetiste jedne prethistorijske koljebe. Istim se je uspjehom kopalo i na druga
tri mjesta dalje na istoku. I sutradan sam kopao na vise mjesta, ali samo na
jednom na obronku ,Gradine“, b m. od spomenutoga utvrdnoga zida na zapad,
nasao sam u 050 m. dubljine grob, koji je dijelom bio isklesan iz Zivca kamena,
a dijelom ograden kamenjem nepravilnoga oblika. Kosti su bile viSe na hrpu
slozene, tako da si pravo ne mogu stvoriti slike, kako je mrtvac u veoma tijesni
i kratki grob poloZen bio. Sigurno je samo to, da pokojnik nije bio spaljen i da
su medu kostima lezale nekako u spoju dvije bronsane fibule na luk, koje su pri
polaganju u grob bile izvitlavite i u svojim Spiralama pokidane. Obije fibule
radene su na jednostavni polukruzni luk sa polukruznom kvadicom za iglu na
nogi; na glavi su po jedanput svinute u Spiralu. Veéa (t. I 6), 82 ™= d. i 50 ™™
vis., uresena je na proveslu sa viSe pruga od 6—13 na gusto poredanih naokolo
tekuéih crtica; manjoj (¢ I 7), 61 m™ d. i 837 ™™ vis je proveslo tordirano. —
Vidio sam na Panasu i njegovom istoénom obronku viSe mjesta, gdje su prije
prekapali Ljubié, Vukeli¢ 1 Vurster i gdje je rovala spomenuta pohlepna celjad,
ali nigdje mi se viSe ne ukaza mjesto, koje bi me po svom vanjskom oblicju
moglo osokoliti, da dalje kuSam sreéu.

Predmeti iz prethistorijskih grobova na Klacenici bitno se razlikuju od
onih, §to ih poznajemo iz drugih prethistorijskih groblja u licko-krbavskoj i
modrusko-rijeGkoj Zupaniji, a narofito imaju neki oseban oblik fibule, koje uprav
tako sluZe prethistoridaru, da ustanovi doba kojega groblja, kao §to u sliénu svrhu
geologu sluze stanovite Skoljke. Svako doba i veéi predjel imaju naime svoje
karakteristiéne kople, koje u drugo doba i u drugim krajevima nisu bile u
porabi. Jablanalkim analogne fibule na polukruzni ili zmijoliki luk sa diskom na
nozici ili bez njega u veéem su broju poznate iz grobova zadnje (Getvrte) perijode
bronsanoga doba u Italiji, koja od prilike odgovara vremenu od g. 13001000
pr. Kr.! U Italiji ih se nade koli na sjevernoj strani Apenina, toli i u srednjoj

' Montelius La civilisation primitive en Italie str, VI; sr. Série A PL 15, IV 25, V 40,
XIV 204,
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Ttaliji i u napuljskom kraju.! PoSto ih se evo nalazi i u Jablancu i kako éemo
viditi i na drugim nekim naSim mjestima, to je dakako morala pri koncu drugoga
tisuéljeéa prije Krista u hrvatskom primorju postojati ista kultura kao i u srednjoj
Italiji, dotidno neki Zivlji saobracaj izmedu zapadne i istoSne obale jadranskoga mora;
nije dapade nevjerojatno, da je u to doba prebivalo u hrvatskom primorju isto
pleme, koje je Zivjelo i u Italiji. '

Sa fibulama (t. I 4 i 11) na polukruzni luk sa diskom analognih komada
nije se u hrvatskom primorju dosele nigdje naslo; neku udaljenu srodnost ima
samo jedna nepotpuna fibula iz Garice® kod Vrbnika na otoku Krku, koja ima
(oSteden) Spiralni discus na nozici, ali joj je obludno proveslo Cetiri puta Spiralno
zavijeno, do¢im jablanadke imaju nesavijan luk.

Fibuli . I 5 na zmijoliki luk sa diskom veoma je srodan jedan pri-
mjerak iz Triblja® (kotar Crikvenica) i jedan nepotpuni iz Garice kod Vrbnika,*
a donekle srodna fibula poznata je i iz Drvara kod Doljnjega Unca u Bosni®

Fibule t. I br 6 i 7 na jednostavni polukruZni luk sa polukruznom
kvadicom za iglu na noZici po sjeverozapadnim su krajevima balkanskoga polu-
otoka mnogo dalje raSirene od predasnjih oblika, a ima med njima i nekoliko
primjeraka ogromne velidine. Jednomu i drugomu jablanadkomu primjerku naj-
srodniji su neki komadi iz Prozora® kod Otodca, a spadaju ovamo jo$ i komadi
iz Vrepca kod Gospi¢a,” Brloga kod Otodca® i Triblja® u Hrvatskoj, iz Dobrinja
(mjesto Sula)!®i Vrbnika (Garica)!! na otoku Krku, iz Civljana kod Vrlike u Dal-
maciji, iz Jajca'?, Jezerina. kod Bisca'’, sa Sobunara kod Sarajeva't, pa sa
Tlijaka's i Strpaca'® na Glasincu u Bosni.

Ni neki od ostalih predmeta iz Jablanca nisu u ovom obliku u nasin
japodskim nekropolama u Lici obiéni. Tako mi n. pr. odanle nisu poznate onakove
tanke ureSene igle ukosnice kao S§to su one dvije na tabliI 1 (reproducirane su u
'/y prave njihove velidine), a oblik t. I 9 znadem samo jo§ iz Garice kod Vrbnika.'?
Za ustanovljenje doba nije ni najmanje odludno, Sto n. pr. ima i kasnije onakovih
narukvica kao $to je onaj ulomak od tordirane Zice t. I 81 sasma slinih S$piralnih

Montelius u Materiaux pour lhistoire pri-  © Ljubié Popis I str. 118. t. XIX 53 - 55.
mitive et naturelle de 'homme XV (188)) 586. 7 Dva primjerka.
Ljubié Popis arheol. odj. nar. zem. muzeja  ® Ljubié Popis I str. 156, ¢ 11 jo3 jedan pot-
u Zagrebu I. Predhistoridka sbirka str. 166, 5; puniji primjerak.
tabla XXXIIT 263. ® Ljubi¢ Popis I str. 71, 1 (= t. X 35,) 72, 2.
- ® Ljubié Popis I str. 72, 8; t. X 86. Po iskazu  !° Ljubié Popis I str. 96. 31.
"~ pokojnoga Zupnika Bala3a, koji ju je zajedno ' Ljubié Popis I str. 165 B 1.
sa drugim tamo popisanim predmetima nasao 2 Ljubié Popis I str. 97, 1 1 2.
i po grizanskom kapelanu Gruberu narod- 2 Glasnik bos. herc. muz. V 288, 4.
nome muzeju na dar poslao, nisu ti predmeti  * Glasnik bos. herc. muz III 427
nadeni u GriZanima nego u Triblju 1% Glasnik bos. herc. muz. V 728, 29 a
4 Ljubié Popis I str. 166, 4. 18 Glasnik bos. herc. muz. VIII, 611.
5, Fiala, u Glasniku bos. herc. muz VI ( 894) 17 Ljubié Popis str. 166 C 5.
424, 1.

o
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cjevéica za nizanje u nizove, kao Sto je t. zv. saltaleone t. I 10, jer su ovako
jednostavni oblici veoma dugoga vijeka, pa Ziva dugo i dugo bez ikakovih
promjena.

Istoéno od prethistorijskoga groblja nalazi se na Gradini utvrdeno mjesto,
koje je lijepo opisao gosp. Vurster u svojem izvjestaju u zadnjem ,Vjesniku.
Gradsko platno bilo je potrebito samo na zapadnoj, jednom dijelu sjeverne i na
istoénoj strani, gdje je Klaéenica bila najpristupnija; spram Zavratnice drage
nije ga bilo, jer poradi strmine puteljka, koji se je lako mogao nagomilavanjem
kamena uéiniti sasma neprohodnim, nije bilo potrebito. Na istonoj i sjevernoj
strani rabio je kod gradnje perimetralnoga zida kao cement &vrsti maz. Sama
utvrda razdijeljena je sa dva poprjelna zida na tri dijela, od kojih srednji i
istoéni sadrzaje veéi broj padetvorinastih od kamena na suho zidanih kuéica, koje
su jedna do druge poredane. Gosp. Vurster je mislio, da su ovdje stanovali oni
ljudi, koji su svoje mrtvace u prethistorijskom groblju na Panasu i
okolini zakopavali, a mora tako da pomisli svako, tko one primitivne
gradevine vidi, koje mnogo podsjeéaju na kiklopske zidove u grékim
krajevima. Kako je mjesto okrenuto k Zavratnici, koja moZe da sluzi
kao luka, a da se brodova izvana ni ne vidi, dosla mu je pomisao,
da je ta naselbina kao stvorena za gusarsko gnjezdo u kraju, kojemu
su u prastaro doba Zitelji poradi gusarstva bili na zlu glasu. Da se
osvjedotim, da 1li je miSljenje gosp. Vurstera ispravno, dao sam iz
dvije stanbene prostorije u treéem odjelu utvrde izbaciti kamenje,
koje je u nje sa zidova popadalo bilo. U jednoj dugoljastoj sobi
(dimenzije iznutra 845 X 300 m.) sa 090 m. debelim suhozidom, koji
je do 1'20 m. visine saduvan, naslo se mjestimice kao nabijen pod od
ilovade, ali i od Zivea kamena i poslaganoga veéega kamenja. U zemlji
crnici nadlo se ulomaka zeleno glaziranoga suda, od stakla,
nekoliko Zeljeznih kovanih davala, ulomaka od brusova, Skoljaka
(Spondylus gaederopus, ,kopito), dakle takov inventar, koji spada
u kasni srednji vijek, pa se ni malo ne podudara sa inventarom
prethistorijskih onih grobova bronsanoga doba. Zeljezno jedno Hilo,
SL 81, 7 008 m. dugo (sl. 81.), koje bi se inade moglo drzati i starijim, sudeéi

. 31, Ze- . . , . .y :
Jjezno sre- PO ostalim predmetima takoder ¢e spadati u sredovjedno doba.' Ali
dovjeéno je prethistorijska na dvoje slomljena bronsana Spirala (saltaleone;
§iloiz nasel- . I 10), 44 ™= duga, koju sam u toj kuéici nasao, pa bi se stoga
binenaKla- 15010 pomisljati, da se je prethistorijska naselbina, a valjda i groblje,

éeniei kod . . . . s . ..
protezalo i preko cijele Gradine, samo §to je ova u srednjem vijeku

Jablanea. . .
Nar. vel. bila iznova naseljena.

U drugom odjelu utvrde na ,Gradini* dao sam &istiti i ko-
pati i u jednoj oblongnoj zgradi blizu sjevernoga obronka Klaéenice, zidanoj od

t QOdavle je valjda 0'28 m. dugo koplje iz Ja- za naticanje na drZalo, koje je god. 1895.
blanca u obliku Siljatoga lista, od kovanoga darovao g. kotarski predstojnik Lj. Vukelié.
7eljeza sa tulicom osmerouglasta prosjeka
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kamena lomljenjaka uz porabu morta. Dimenzije zgrade, koja ima ulaz na juZnoj
strani, a koja je valjda sluZila kao crkvica, iznose iznutra 790 X 4 24 m.; debljina
zida iznosi 050 m. I tu je bilo hrbina od sredovjeénih posuda i kovanih Zeljeznih
¢avala, kojima je valjda krovna drvena grada bila prikovana.

Povjest Jablanca.

Jablanac se prvi put javlja u hrvatskoj povjesti u jednoj listini od
27. listopada 1179. pod imenom Ablana.! Tim pismom sklapaju Maliénik sin
Zupana Borislava, njegov brat Zupan Strojan, Porugan, Mirko sin Zupana Bogdana
i drugi njihovi rodaci mir sa rabskim izaslanicima biskupom Andrijom, sudcima
Stjepanom i Mihom Dabranom Theodorovim i drugim plemiéima. Zupani Rablja-
nima obriéu sigurnost u svojim zemljama i daju im suvlasniStvo u svojem
posjedu kraj mora u svrhu paSe, obradivanja zemlje, lova itd. a isto obecaju i
Rabljani Zupanima sa svoje strane. Rabljanima se dozvoljava jednako pravo na
crkvu sv. Nikole, Sto ju sagradife Zupani, kao $to ga imaju i ovi sami.

Gdje su stanovali Maliénik i njegovi drugovi, pa gdje je bila spomenuta
crkva sv. Nikole, ne znamo, ali nije nemoguce, da bi to mogla bili utvrda na
Klacenici, u kojoj se nalazi i zgrada, koja se velikom vjerojatnoséu moZe drzati
za crkvicu. Svakako je drugo mjesto grad, Sto ga je god. 1251. na mjestu
danasnjega Jablanca zasnovao Stjepan, ban cijele Slavonije.? Ban izjavljuje, da
je poradi &vrstoée brda Jablanich (montis Jablanich) i njegova zgodnoga poloZaja
odluéio, da tamo sagradi grad. U to da su mu se javili poslanici grada Raba
sudac Andrija de Cotapagna i Domigna Gambetta sa molbom, da im dade mjesta
u tom gradu, a on to prihvaéa i nalaZe, da se na vrhuncu istoga brda (in
vertice ipsius montis) sagradi kraljevski kaStel za porabu tamo Zivuéemu narodu.
Gradu se daju iste povlasti, §to ih uZivaju Trogirani, Sibenicani i drugi pri-
morski kraljevski gradovi. Ziteljima se dozvoljava, da si biraju kneza, koji mora
biti iz kraljeve zemlje, a sudeci i vjeénici smiju biti u Jablancu stanujuéi Rabljani.
Jedna Zetvrtina dohodka od lukra, kraljevske i banske date neka bude na porabu
naseljenika, a ostale tri Cetvrtine neka idu kralju i banu. Rabljanima se dozvoljava
slobodna trgovina po cijeloj kraljevini, a ako koji slufajno u kraljevini izgubi
svoj imetak, nastojati ¢e ban, da mu se povrati. U grad se nefe primati nepri-
jatelji Rabljana. Rabski trgovei ne trebaju nikakove dace da pladaju. Zemlje
spadajuée na Jablani¢ poSam od Zrnovnice pa sve do Baga (Scrissa) neka
se ostave ziteljima Jablaniéa, a strancima ne &e biti dozvoljeno, da tu svoju
stoku pasu.

! Farlati Illyricum sacrum V 238 = Kukuljevié Kukuljevié Regesta u Starinama jugosl, akad
Codex diplomaticus II 110. XXVI str. 215.
2 Lucius De regno Dalm, et Cr, 1. IV ¢, IX.
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U vrSenju stefenih prava na Jablanac prijedili su Rabljane krdki-knezovi-
(Frankopani), koji su kao gospodari Senja svojatali cijelo Primorje od Novoga
do Jablanca i imali u potonjem svoj kastel, kojemu se jos danas vide razvaline.
na sjevernoj strani jablanaSke luke. S toga se Rabljani, akoprem mletalki poda-
nici, utekoSe pod okrilje moénoga bribirskoga kneza Pavla, bana Hrvata i gospo-
dara Bosne, koji je bio neprijatelj krékih knezova. Ovaj izdade njihovome knezu
Marku Michieliju ddto Skradin 4. sijeénja 1307. dvije listine, u kojima kao kakav
suvereni vladar, ni ne spominjuéi kralja, Rabljanima podjeljuje vaZne povlastice,
kojima se ono, §to sn oni dobili ugovorom od g. 1179. i listinom od g. 1251,
obnavlja i rafiruje. Jednom poveljom dopusta, da svi Rabljani smiju po cijelom
njegovom vladanju i banovini, a i po svim zemljama njegova rodaka kneza Kur-
jaka slobodno i sigurno prolaziti, boraviti, vracati se, trgovati bez ikakove carine,
danka ili trgovine, a da ih u tom nitko ne smije prijeéiti. Drugom poveljom po-
tvrduje Rabljanima pravo vlasni$tva na sve zemlje, posjede, paSe i Sume, koje
oni ushJed kraljevskih i banskih privilegija n njegovom vladanju pOSJGdIl]Il, a
isto tako i na kastel Jablanc i druga mjesta.'

Dok je bio ban Pavao #v, tesko da su kréki knezovi Rabljane mnogo
uznemirivali u njihovim' posjedima na kopnu hrvatskom, ali iza njegove smrti
(1312) nastojahu, da ih odaule istjeraju. Na tuzZbu Rabljana prihvati se mletacka
vlada, da obije stranke izmiri.? O tom sporu imademo jednostran izvjeStaj u pismu
knezova Dujma i njegova sina Fridrika na mletacku vladu ddto. Otodac 2. srpnja
1314.% Knezovi ka%u, da su Rabljani za njihove odsutnosti plijenili po Krku i
njihovim senjskim posjedima, a da ne samo nisu htjeli zato da dadu zadovolj-
Stine, nego da su se pod zaStitom bana Pavla podigli na nove pohode. Na tuzbu
kneza Fridrika pred mletatkim duZdom, da je mletackim posredovanjem doduse
doslo do izmirenja, ali da se stranke na uredenom sastanku u Sv. Jurju kod
Senja nisu mogle pogoditi. Knezovi traZe, da Mledani posalju svoga &ovjeka, da
stvar izvidi, ali na zahtjev duZdov, da se zemlja Jablane vrati Rabljanima, pri-
mjeéuju, da je ta zemlja u kraljevini Ugarskoj, od nje da niSta ne spada na Rab,
nego da je ona uvijek spadala na okruZje i gospostiju senjsku. Njihovi predsas-
nici kréki knezovi da su kao vlasnici Senja Rabljanima doduSe negda dali neke
paSe, poradi Sega Rabljani sada onu zemlju svojataju, ali da oni sada tu zemlju
pridriaju za sebe i neée viSe pasa da dadu. U ostalom da se je za te zemlje
javio jo$ i Mladen, sin bana Pavla, koji takoder tvrdi, da su njegove. Konacno
izjavljuju knezovi, da ¢e MleGanima za volju Ziviti sa Rabljanima u miru, kao sa
susjedima i prijateljima, doklegod ovi budu htjeli. — Kako se je ta razmirica
svriila, nije poznato.

Kada su poslije muhadke bitke poGeli Turci provaljivati u Liku, pobrinuo-

! Listine u kr. zem. arkivu u Zagrebu. Vjest- *? Ljubi¢ Monumenta Slavorum 111611&101mhum
nik kr. zem. arkiva I. str. 58. Klai¢ Povjest I. str. 1535, 164, 169. ’
Hrvata 1L str. V. Sr. Klaié Bribirski knezovi 3 Ljubi¢ Monumenta L str. 281,
str. 84, :
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se je kralj Ferdinand, da po utvrdenim mjestima smjesti posade. Godine 1537.
spominje se kao posada u Jablancu (Jablanicz) ,ein Pfleger* i ,4 Knechte*, za
koje je u svrhu uzdriavanja trebalo mjesedno 15 for.! Kako medutim ova
toCka radi velike udaljenosti nije imala osobite strategicke vaznosti, mora da
se je skoro napustila, jer se u popisima posada od g. 1540, 1545. i 1549. vise
ne spominje.

Jablanac se opet spominje g. 1639. u spisima?, koji se tidu spora izmedu
Nikole Frankopana TrzaSkoga i senjskoga kapetana baruna Ivana Alberta Her-
bersteina. Frankopan se tuZi, da Herberstein bez njegove dozvole naseljuje Vlahe
na njegovim posjedima, da mu otima primorska imanja, a med ostalim i njegove
od Turaka opustoSene gradove (Schlosser) Starigrad i Jablanac i morladke Sume.
Na to Herberstein odgovara ratnom vijeu u Gradcu, da je Nikola Frankopan
siledZija, koji veli, da su sve luke od Novoga do Jablanca njegove, a ne Njegova
VeliGanstva. Bila je odredena komisija, koja ¢e stvar ispitati, ali je Frankopan
prosvjedovao, da bi tu posredovala druga osim hrvatske komisije, a i Herberstein
se je komisiji ugibao, ispridavajuéi se boleSéu, a podnoseéi opSirni izvjestaj, u
kojem pobija frankopanske aspiracije. Glede Jablanca spominje, da su tamo Rab-
ljani ve¢ od vremena kralja KreSimira (pogresno zabiljeeno Kazimira) imali i
vrsili pravo vlasnistva. U hrvatski pisanom popisu Iluka od Senja do Dradevea,
koji je tim povodom (g. 1639.) sastavljen, navodi se: ,25. Fortica ka sse zoue
Jablanac, pod nim dobar porat, od Starigrada do Jablanca migll pet taglianskih.
26. Porat Zauratnica, za gnim drugi porat Burny bok, treti porat Vragnak, dobri
porti za brode i za ribu louiti, u gnih dobre vode, daleko od Jablanca migl pet
talianskih.“

U XVIL vijeku mora da je frankopanski Jablanac bio priliéno dobro na-
seljen, kada je g. 1690. mogao jablanadki knez Lovro Milinkovié da odavle naseli
50 kuéa u Pazari§tu i Novom u Lici.® Iza propasti frankopanske obitelji privukla
je Jablanac kao §to i sva zrinjsko-frankopanska dobra na se komora, protiv dega
se tuzi kapetan Rudolf grof Edling ddto. Senj 24. svibnja 1696, na §to je kralj
Leopold I naredio, da se prilike u Liki i Krbavi urede sporazumno medu tajnim
1 ratnim vijeéem te komorom.* Teritorij razvaljene negda frankopanske tvrdice
Jablanca spominje i Juraj Ladislav Nagy, uvodni povjerenik u svojem izvjestaju
od 2. svibnja 1692.% o uvedenju grofa Sinzendorfa u Zupanije Liku i Krbavu, koje
je isti bio kupio, ali kasnije napustio.

Nesto podataka o Jablancu doznajemo iz dva popisa senjskih biskupa.
Biskup Sebastian Glavini¢ u opisu Like i Krbave od g. 1696. javlja, da je Ja-
blanac naseljen [katolickim] Vlasima iz Krmpota i Sv. Jurja, da ima 96 kuéa, 150
za oruZje sposobnih ljudi i 700 dusa, koje uzdrzaju sveéenika. Saslusav biskupov

! Lopa8ié Spomenici hrvatske XKrajine III 3 LopaSi¢ Spomenici hrvat. Krajine II@:\)
391. 413.

3

» Lopadié spom. hry. Kr. II. 200, 205, 206, 207, * Lopa&ié Spomenici hrv. hr. I1T 81 i gl. N
209, 212, 213-219. * Lopasi¢ Spomenici hrv. Kr. Il 422. }. °

e g
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govor, da su za crkvu sabrali milostinje oko 100 dukata i odludili kupiti zvono
i sliku uzasaSca blaZene djevice Marije.® Biskup Martin Brajkovié u popisu
zupa senjsko-modruske Dbiskupije od g. 1700. veli, da je u Jablancu u no-
vije doba sagradena crkva sv. Nikole, a da tamo Zupnika hrani nekoliko bunje-
vackih kuéa.t

Dr. Josip Brunsmid

! Lopasié Spomenici hrv. Kr. III 50. ? Lopa$i¢ Spomeniei hryv. Kr. IIT 192.



PREDMETI HALSTATSKOGA DOBA IZ GROBOVA
U VRANICA GROMILI U SIROKOJ KULL

(KOTAR GOSPIC).

Na zapadnoj strani sela leZi odmah desno uz cestu u Osik Vranica gro-
mila, za koju se dr#i, da je u pjesmi i pridi slavljena ,Siroka Kula,“ po kojoj je
to mjesto dobilo svoje ime. Prekopavajuéi tu dva dana, osvjedoGio sam se, da
narodna tradicija nije ispravna, pa da tu nikada nije bilo kakove kule (osim
moZda drvena), a da je Vraniéa gromila od kamenja nasut tumulus halstatskoga
(prvoga Zeljeznoga) doba. Ona ,Siroka kula“, o kojoj biskup Glavini¢ god. 1696.
piSe, da je perampla curia alta, simul et rotunda tribus distincta
contignationibus, strenuis defensoribus adaptata ad retinendos
repentinos hostium incursus, biti ée valjda identiéna sa onom starom gra-
dinom, od koje se znatnije razvaline jos danas na istoénoj strani sela vide.
Vrani¢a gromila tefajem vremena je sva prerovana i priliéno poravnana, a sastoji
od 1 m. debele naslage nepravilna kamena. Grobovi su u njoj svi pomicani, tako
da nijednoga nisam in situ naSao, nego samo porazbacane i zdrobljene kosti.
Kako su kopaéi isli samo za tim, da se domognu veéega kamenoga materijala
za gradnju ceste i erarskih zgrada u Osiku (u krajisko doba) i velikih kamenih
ploda za taracanje, a do prethistorijskih predmeta im nije bilo stalo, to uspjeh
prekopavanja toga prethistorijskoga groblja ipak naplaéuje trud i troSak. Predmeti,
ponajvise nakiti od bronsa i jantara, koji su se uz mrtvace u grobove polagali,
nadu se veéinom u dubljini od 0-30—0'50 m. Kao svagdje u prethistorijskim gro-
bovima po liGko-krbavskoj Zupaniji, tako i u Vraniéa gromili najvise se je naslo
bronsanih kopéa (fibula), koje su za ustanovljenje vremena, kada se je pokapalo
i onako od najveée vrijednosti. Zastupane su tu pako ove forme:

I. Hal3tatska fibula na dvije toke, nadinjena u obliku naodara od
jednoga komada ravno u Spiralu savite Zice; toke spaja Getverobrido iskovan
¢lanak u obliku brojke 8. Krajevi Zice na straznjoj su strani previnute, pa je u
jednu od tako nastalih kvadica zakvaCena na gornjem kraju ravno iskovana i u
usicu previnuta igla, koja bi se kod porabe zakvadila u kvadicu na drugoj Spi-
ralnoj plodici. Od ove fibule nasle su se dvije cijele i jedan ulomak:

@) Duljina 115 mm., §irina 48 mm.; od igle manjka polovica sa Siljkom (T. IL 1).

b) D. 94 mm., & 42 mm.; potpuna.

¢) Polomljen ulomak preko 34 mm. Siroke toke.

' Lopa8ié Spom. hrv. krajine III 47.
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Tabla 1L

Predmeti halStatskoga doba iz grobova u Vrani¢a gromili u Sirok

Predmeti iz Vraniéa gromi
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Ova vrsta fibula veoma je raSirena po grcékim krajevima, po cijelom bal-
kanskom poluotoku, po Ugarskoj, austrijskim alpinskim zemljama i juznoj Italiji,
dodim je u sjevernoj nema. Po hrvatskim krajevima najCes¢e se nade u licko-
krbavskoj Zupaniji,' pa su odavle dosele poznate takove fibule i srodni im
nakiti na toke sa dvanajst mjesta, naime iz bogate nekropole u Prozoru kod
Otodca,* iz Lesta kod Otolca (nepublicirane), iz Drenova Klanca kod Brloga
(nepublicirane), iz Udbine (nepubl.), Graéca (nepubl.), Metka (nepubl.), Vrepca
(nepubl.), Bilaja,® Trnovca,* iz Sv. Jurja kod Senja,® iz Velike Popine® i evo sada
iz Siroke Kule. Nadalje se znade za takove toke iz Duge gore kod Generalskoga
Stola (nepubl) i jedne pec¢ine kraj Korane blizu DreZnika’ u modrusko-rijeckoj
Zupaniji, iz Varazdinskih Toplica® i iz Sarengrada® u srijemskoj Zupaniji. Iz Dal-
macije ih znademo: iz spljetske okolice (u narodnom muzeju u Zagrebu, nepubl),
izmedu Klisa i Sinja,'® iz Postranja Imoskoga'' i iz Nina;'? iz Bosne i Herce-
govine: iz Jezerina,'* Drvara,'* Ripda'® Sanskoga mosta,'® Gorice,'” pa iz Jajca,'
Krehina Graca!® i Ilijaka na Glasincu.?® Njezina su nalazista po tom ponajgusce
poredana u licko-krbavskoj Zupaniji i susjednom-biha¢kom okruzju u Bosni, dakle
u kraju, u kojem su negda prebivali Japodi.

IT. Veoma jednostavan oblik prikazuju fibule na obli luk savite od
tanke bronsane zice, sa velikim polujajastim komadom jantara na proveslu (t. II
3 i 4.). Zica je na proveslu uglasto iskovana, dodim je igla obla; na glavi se je
zica dvaput u Spiralu savila, a igla bi se zakvadila na nozici u kvalicu koja je
ili od trouglaste ili od okrugle plodice savijena. Ova veoma jednostavna forma
zastupana je u glasovitom nalaziStu prethistorijskoga doba u Villanovi u Italiji,
a struénjaci ju uvrStavaju u L i II. perijodu Zeljeznoga doba (po prilici 1000 do
700 pr. Kr.).*! Iz hrvatskih krajeva znadem za taj oblik samo iz licko-krbavske
Zupanije, i to osim Kule iz Prozora,?* iz Drenova Klanca (u nar. muzeju 2 kom.,
nepubl) i Vrepca (u narodnom muzeju 2 kom., nepubl). U Bosni je dosele jos
nisu nasli.

Narodni muzej u Zagrebu ima od ovoga ob-
lika Sto potpunih Sto skoro potpunih 77 ko-
mada, ne radunajuéi mnogobrojne ulomke i
srodne oblike bez spajajuée osmice.

* Ljubié Popis predhist. sbirke I str. 112 -118;
tabla XVIII.

8 Ljubié Popis str. 67 br. 26, t. IX 24; po
Sabljarovo] rukopisnoj biljesci nije taj komad
iz Trnovca, nego iz Bilaja.

* Ljubié Popis str. 68 br. 27, koji je tu po-

mijesao dvije Sabljarove biljeske. Trnovac

je zapadno od Gospiéa, a prethistorijsko
groblje se nalazi kod dana$nje crkve.

Ljubi¢ Popis str. 73 br. 2 1 3; t. IX 24,

Ljubié Popis str. 67 br. 17; t. IX 23.

Ljubié Popis str. 71 br. 12; t. X 32.

Ljubié Popis str. 60 br. 19.

Brundmid u Vjesniku N. s, IV str. 63;t. I 8,

15 i 18.

o *® a9 o o

10 Zhirka D. Save u Spljetu; Bull. Dalm. XXI
str. 157, t. VIII 1 i 3; br. 15 nepoznate pro-
venijencije, ali valjda iz Dalmacije.

1], Buli¢ u Bull. Dalm. XXI str. 152 i sl
t. V—VL

12 Tjubié Popis str. 95 br. 25 i 26.

13 Glasnik bos. herc. muz. V 299.

4 Glasnik VI 428, 2.

15 Glasnik VII ¢. XIX 20.

16 Glasnik VIIT 248, 256, 264.

" Glasnik XI 352.

18 Ljubié Popis str. 97, 4

19 Ljubié Popis str. 99, 17—19.

0 Glasnik V 728, 30.

2! Montelius La civilisation primitive en Italie
str. VI, tabla VII 61 i 66 sliéno.

22 Ljubi¢ Popis str. 119 i sl,
i6l

t. XIX 70
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a) Kvadica trouglasta; d. 61 mm., vis, 38 mm.; jzyvitlavita (Tabla II 3).

b) Kvadica trouglasta okrhana; d. 50 mm-, yis 29 mm.; Fica povrh Spirale prelomljena.

¢) Kvadica svinuta iz okrugle plodice, jantarovo zrno veoma plosnato, igla izvilavita;
d. 70 mm., vis, 32 mm. (Tabla II 4).

) d) Kvadica svinuta iz okrugle plodice, jantarovo zrno oblasto, proveslo prelomljeno,
igla nepotpuna; d. 67 mm., vyis, 34. mm.

III. Sa predasnjim je oblikom veoma srodna paGetvorinasta fibula od
jednako uglasto iskovane tanke bronsane Zice, kojoj je na proveslu ili igli Cesto
nanizano jedno ili viSe zrna od stakla ili staklene mase (t. II 5—8). Zica je na
tri mjesta Spiralno svinuta, i to na oba gornja ugla po jedan put, a na glavi
jedan ili dva puta. Igla podiva u kvadici, savitoj od trouglaste plodice. Ova je
fibula Specijalitet litko-krbavske Zupanije, gdje se je dosele osim u Sirokoj Kuli
nasla u Prozoru' Drenovom Klancu kod Brloga (u nar. muzeju 5 nepubl. kom.),
Vrepcu (u nar. muz. 8 nepubl. kom.) i u tumulu kod Lipa blizu Gospiéa (1 kom.
u nar. muz.), a veoma je srodan jedan komad ispod Crkvine kod Brloga.?

A. lgla izilazi na glavi iz jedanput savite Spirale.

a) Na proveslu veliko trouglasto zrno od crne staklene mase sa po detiri Siroka uloZena
Zuta pojasa na uglovima; d. 52 mm. vis, 17 mm. (Tabla II 7).

b) Na proveslu su bila tri okrugla zrna od crnkaste staklene mase sa triput po dva
koncentriéna Zuta kolobara; jedno je jos cijelo, od drugoga se saduvala samo polovica, a treée
se je sasma rasulo; d. 52 mm., yig, 20 mm.

¢) Na proveslu dva okrugla zrna od prozirna modra stakla, od kojih je jedno slabo
saduvano; d. 47 mm., vig, 16 mm. (Tabla II 6). :

B. Igla izilazi na glavi iz dvaputa savite 3pirale:

d) Na proveslu okruglo crno zrno sa Zutim kolobarima; reparirana, posto se je igla
na $pirali odlomila, pa se uSicom ukvadila u istu Spiralu; d. 51 mm., vis. 20 mm. (Tabla II 5).

e) Na igli okruglo zrno od prozirna bijeloga stakla; d. 52 mm., vis, 27 mm. (Tabla II 8).
f) Na igli oblo zrno od prozirna modroga stakla; d. 52 mm., yis, 26 mm.

¢) Sada bez zrna; d. 62 mm. vis, 30 mm.

k) Sada bez zrna; d. 56 mm. vig, 20 mm.

¢) Sada bez zrna; d. 54 mm., yig. 29 mm.

J) Sada bez zrna; d. 50 mm. yis, 25 mm.

k) Sada bez zrna; d. 47 mm., yig, 23 mm.

1) Sada bez zrna; d. 46 mm., yig, 21 mm.

IV. Certoske oblike prikazuju tri nepotpune fibule sa obluénim proveslom
i produljenom nozicom:

a) Najpotpuniji komad (tabla II 10), 59 mm d. i 25 ™™ yigok, imao je
negda Zeljeznu iglu, od koje se je komad u Zlijebu noZice saCuvao, a tragovi
rde poznaju se i na glavi, gdje je igla bila sa proveslom vezana. NoZica zavrsuje
koso uzdizuéim gse dugmetom. Ta je fibula zastupana u Prozoru®i Drenovom Klancu

' Ljubié Popis str. 125 i sl; t. XX 86—90. 3 Ljubi¢ Popis str. 127, 5 br. 1; t. XX 94.
* Ljubié Popis str. 156 br. 2; t. XXXIII 252.
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u licko-krbavskoj Zupaniji, u Sanskom mostu' u Bosni i Gorici? u Hercegovini.
Javlja se i u goriékoj nekropoli S. Lucia.?

b) Proveslo obluéne fibule sa §iljato ovalnim ornamentom od &etiri Zljebiéa
na tjemenu. Spirala je imala dva zavoja, ali igla i proveslo fale; vis. 23 ™™,
duljina sada 35 ™o

¢) Ulomak provesla obluéne fibule, koje je na tjemenu deblje, a ureSeno
sa tri dugmenceta (tabla II 2); igla i produZena nozica manjkaju; vis. 29 ™, duz. sada
32 mm- TJ Italiji je ova forma za etruséanske epohe (dakle u VI.i V. vijeku) veoma
obiéna; poznata je iiz Sv. Lucije*i Idrije kod Bacée® u Gori¢koj, a kod nas se je
nadla u Prozoru® i Drenovom Klancu u liko-krbavskoj i Dugoj gori u modrusko-
rijetkoj Zupaniji, pa u Cungaru’ i Rip&u® u Bosni.

V. U isto doba spadati ¢e jedna fibula, kojoj je proveslo bilo nadinjeno
od Siroke Siljato ovalne Zeljezne ploe, na koju je gore sa dva Zeljezna Gavlica
bila priévrstena 80 ™™ duga i 31 ™™ §iroka ploGica od tankoga bronsanoga lima.
Analogne su sa ovom certoskom formom fibule iz Prozora® u Hrvatskoj i
Sanskoga mosta u Bosni.!?

VI. Najmlada je jedna obludna fibula sa tankim proveslom trouglasta
prereza i plosnatom pri kraju probuSenom nozicom, koja zavrSuje koso nastav-
ljenim sitnim dugmencetom (tabla II 9). Spirala na glavi nastala je iz zaglavnih
krajeva provesla i igle tako, da se je Zica od jednoga i drugoga po dvaputa
omotala oko jednoga kratkoga Zeljeznoga Stapita, a onda oko provesla zavrpala.
D. b4 mm. vis. 21 ™@- Ova la ténska forma, koja je dosta obi¢na u Italiji, u
Hrvatskoj se dosele nije bila nafla, ali je poznata iz Jezerina'' u Bosni i Gorice'®
u Hercegovini.

Osim ovdje opisanih kopa, ima iz Siroke Kule jo§ i ulomaka igala od
fibula i jedna dvostrana Spirala od fibule u obliku slova T. U toj Spirali jos se
nalazi drvece, oko kojega je negda bila smotana.

Igala ukosnica naslo se je u Vrani¢a gromili sedam komada, koji spadaju
na tri razna oblika. Pet komada je u svrhu porabe ponesto previnuto, a bila su
1 ostala dva, samo su ih izravnali oni, §to su ih nasli:

a) Dvije su igle od debele bronsane zice, 123 ™@- (tabla II 12) i 107 ™™
duge. Glavicu sadinjava 19 ™ Siroka Zunjasto sljevena plodica, koja je na doljnjoj
strani ureSena sa sedam naokolo tekuéih Zljebiéa; neSto niZe nalazi se manja
slino ureSena bikonidna glavica, a i na samoj igli su jo$ na tri mjesta urezani

! Fiala u Glasniku VIIL str. 248, 90. 6 Ljubié Popis str. 128, 6 br. 1—-3; t. XX 97,
2 Truhelka u Glasniku XI str. 358, 21. XXT 98—100.
" Radimsky u Bos. Glasniku VI str. 512, 4.
naturali in Trieste XIV. t. XVIII, 18 z R?dl.n,mky u Bos. Glasniku VII t. XIX 30.
4 Marchesetti ibid. t. XVI 7 Ljubié Popis str. 122 {; t. XIX br, 68—71,

archesettl 1bid. L. : 1 Fiala u Glasniku VIII 221 = Wiss. Mitth.
8 Szombathy u Mitth. der prihistor Comm. der VI 65, 8.

K. Akad. d. Wiss. in Wien I Bd. No. b 11 Glagnik V 294, 9; 295, b.

str. 294, 4. 2 Glasnik XI 362,

3 Marchesetti u Boll. della Soc. adriat. discienze
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sistemi Spiralnih crtica. Veéa igla u staro je doba reparirana, a u tu je svrhu
oko njezina gornjega dijela omotana tanka limena ploCica, na koju su takoder
one ukrasne crtice zarezane. Ova vrsta igala, koja mi je poznata iz Prozora,'
Lesta i Vrepca, nije samo rabila u kosi, nego i u tu svrhu, da se na nje pri-
¢vrsti jedna vrsta Spiralnih toka u obliku halStatskih naoCarastih fibula, koje su
rabile kao nakit na prsima.

b) Cetiri igle sa manjim ili veéim okruglim masivnim glavicama. Najveéa
(d. 144 m™; tabla III. 20) ima odmah ispod glavice malen discus, a ispod njega
je ovdje kao i kod ostalih zarezano nekoliko naokolo tekucih crtica. Ostale tri su
duge 107 mm- (tabla ITT 16), 96 i 104 m™ Kod potonje je glavica probuSena i na
iglu nataknuta. Poznata je ta forma iz Prozora,® Vrepca, Jezerina i drugdje.

¢) Jedna igla (tabla III 7), 95 ™™ duga, nema glavice, nego je na gornjem
ponesto debljem kraju ureSena sa deset naokolo izvudenih crtica.

Na glavi su u halstatsko doba po Lici nosili kape od bronsana lima sa
privjescima u obliku ureSenih Stapiéa razna oblika. Takove su se kape u vecem
broju nasle u Prozoru,® jedan lijep primjerak lanjske godine je nasao g. Mato
Brajkovi¢ u Drenovom Klancu kod Brloga i poslao narodnomu muzeju, neznatni
ulomei od jedne nasli su se u tumulu na Leéistu kod Vrepca, a na dvoje slomljen
ulomak evo sada imamo i iz Vraniéa gromile u Sirokoj Kuli (tabla III 14, u
!/s nar. vel.). Doljnji promjer ove kape iznosio je, dok je bila Citava, od prilike
142 mm- Na doljnjem rubu vide se u stanovitim razmacima 4, b i opet 4 luknjice
za privjeske; druge luknjice na gornjem rubu i po srijedi sluzile su sigurno
zato, da se lim na postavu od koze ili tkanine prisije.

U Prozoru* se je naslo mnogo komada jednoga nakita, za koji se misli,
da se je nosio kraj uSiju na vrpci, koja se je oko glave vezala. Nakit sastoji od
plodastoga na vanjskoj strani kaneliranoga kolobara, koji je na jednom kraju
zarezan, i okrugle na jednoj strani profilirane plodice sa velikom rupom po srijedi,
kroz koju je redeni kolobar prolazio. Pojedini komadi nasli su se i u Vrepcu, a
jedan potpun primjerak (tabla IIT 10) i malen ulomak kolobara od drugoga evo
i u Sirokoj Kuli.

Kao nausnice su sluzili mali privjesci sa uSicom i masivnom krugljicom
(tabla IIT 15 1 17), a i one dvije karidice, koje vezu dva sfrkana landica (t. III. 6.),
potjedu od nausnice, na kojoj je visilo veliko jantarovo zrno oblika kao Sto je
ono t. IIT 2.5 Ovakovi landiéi katkada su od srebra, koje ne manjka u lickim pret-
historijskim grobovima. T u Sirokoj Kuli su se nafla tri malena srebrna pred-
meta, naime Suplje okruglo zrno (tabla III 11), koje je sluZilo kao glavica na
igli ukosnici, Setiri medu sobom vezane karifice od nekakova srebrna landica
sa izgubljenim privjescima (tabla III 9) i jedna malena srebrna karidica (tabla
II1. 12). KariGica od bronsa nasle su se dvije manje i jedna veéa (tabla III 13),
koja je valjda sluZila, da se u nju zakvadi zaponac od pojasa.

! Ljubié Popis str. 109, t. XVI, 18 21, 4 Ljubi¢ Popis I t. XVII 29 str. 110 D 1; sr.
? Ljubié¢ Popis t. XVI 7, str. 108, 1 a. t. XVI 6.
3 Ljubié Popis t. XVI 1- 6, str. 106—108. & Iz Prozora sr. Ljubié Popis I. t. XVII 30.
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Od bronsa su nadalje jo§ slijede¢i predmeti u Vraniéa gromili nadeni:

a) Trouglast privjesak od tankoga lima (tabla III 4) sa sitnim na otskok
radenim kvrgicama; oSteten. Takovi privjesci, objeseni na podulje lanéice, nasli su
se CeS¢e u Prozoru i drugim halStatskim
nekropolama Like i susjedne Bosne.

b) Privjesak u obliku 97 ™™ duga na
krajevima iskovana i probusSena Stapi¢a od
Zice. Na jednom kraju nalazi se u rupici
jedna karidica, u koju je nesto bilo za-
kvadeno, do¢im je predmet na drugoj
strani nepotpun (t. IT 11).

¢) Dugme sa uSicom, 16 ™™ u pro-
mjeru (t. IIT 11).

d) Stipaljka (pinceta), H7 ™ duga,
(t. IIT 18). Rabila je kao sprava za toa-
letu za pukanje dlaka iz brade. Sliénih
komada se je takoder mnogo naslo u Pro-
zoru i drugdje, Sto dokazuje, da su Sti-

= paljke opéenito bile u porabi.
SL. 82, La ténska fibula iz Siroke Kule. ¢) Igla za Sivanje, na usici prelomita,
Nar vel. 48 mm. duga (t. III 5).

U nakitne svrhe sluZilo je jos i vise
zrna razne veliine od stakla ili jantara, bilo da se nose nanizana u nizovima
bilo da se s njima ukraSavao kakov drugi nakit od kovine. Jantar, koji je do-
lazio iz baltickih krajeva, kod nas se je u halstatsko doba veoma mnogo rabio za
nakit; u Prozoru se je naslo vife tisuéa komada zrna od njega. Osim ve¢ spome-
nutih zrna na fibulama villanovskoga oblika iz Siroke Kule imademo dva manja
ovalna i jedno veliko (tabla IIT 2) i jedmo malo plosnatookruglo zrno, pa ulomaka
od nekoliko pokidanih jantarovih zrna.

Veoma su obiéna zrna od
crne staklene mase sa uloZenim
ornamentima Zute boje. Veoma
cesto su sluzila kao ures na
proveslima fibula, ali su se i
nizala u nizove i nosila oko vrata.
Najvece iz Kule (t. III 1) ima pro-
mjer od 40mm. Getiriput po tri
zuta koncentriéna kolobara, a
oko rupa gore i dole izmedu Sl 88. Poklopac rimske kamenice iz Siroke Kule
Cetiri mala kolobariéa na okrug Y14 par. vel.
povucene cikcaklinije Zute boje.

Druga dva zrna imaju promjer od 19 ™™ (tabla III 21), a ima jo§ i nekoliko
manjih, od kojih su najmanja od prozirnoga modroga stakla sa uloZenom masom
druge boje u kolobarima. Dva zrna od crne mase imaju detiri Siljka sa Zutim
prugama (t. IIT 3). Jedan ulomak velega zrna od neprozirne staklene mase na
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povrsini je bijel sa modrim okancem, a unutri je smede boje. Od prozirna stakla
takoder se je naSlo viSe zrna razne boje, i to 13 modrih razne nuance u boji, 2
zuta i 2 bijela.

Jedan malen i tanak cilindriéni privjesak, gore probusen (tabla III 8)
crvene boje, biti ¢e da je od crvenoga koralja.

Za ¢udo malo se je u gromili naSlo ulomaka od zemljanih posuda; ja
sam mogao spremiti samo jednu rucicu i malen ulomak od tijela jedne rukom
gradene posude; ono ostalo par neznatnih i nekarakteristiénih hrbina nije bilo
vrijedno pokupiti. Medu kamenjem nasao se je konafno jos i jedan zivotinjski
zub i ulomak od 37™™ debela okrugla kamena, koji je sluzZio za Zrvnjanje.

U narodnom muzeju nalazi se ve¢ odavna jedna bronsana fibula (sl. 32),
za koju biv§i muzejski Suvar zlata vrijedni major Mijo Sabljar u svojem ruko-
pisnom katalogu pise, da je nadena ,kod Marica kuée u Kuli licke pukovnije*, a
da ju je darovao g. Konstantin Mali¢, nadporudnik u Kuli. To je 62™® duga la
ténska fibula!, kojoj proveslo ima oblik crticama ureSenoga prevrnutoga Camca.
Na glavi iz toga provesla izilazi 62™™ duga dvostrana Spirala, kojoj obije polo-
vice na vanjskoj strani veZe jedna tetiva, a koja prelazi u iglu. Sa nozice uzvija
se debeo komad Zice, sproviden jednom veéom ornamentovanom i dvjema manjim
neuresenim grbama, pa pristaje na proveslo ¢lankom, koji naliéi na pticju nogu
sa tri Gaporka. Ovakovih la ténskih fibula, koje nisu ni u susjednim zemljama,
gdje je Kelta bilo, rijetke, poznajem iz Prozora® i Brloga® u licko-krbavskoj zu-
paniji i Jezerina* Sanskoga mosta® i Ribi¢a® u Bosni. Kako mjesto, gdje je ta
fibula nadena, nije daleko od Vrani¢a gromile, to bi mogli kod Marii¢ca kuéa u
Sirokoj Kuli oSekivati groblje la ténskoga doba.

Cini se, da se je kraj Vraniéa gromile nalazilo groblje rimskoga doba.
Rade Marii¢ (Soli¢) pripovijedao mi je, da je kopajuéi jarugu, kojom bi odveo
vodu iz podvodne svoje livade, na sjevernoj strani gromile naisao na rimsku ka-
menicu, pravilno na kvadrat otesanu, navodno bez napisa, koja mu se slomila na
dvoje, pa da ju je vrgao na dno te jaruge.

Pred pragom kuée StaniSe Zastavnikoviéa (br. 279) leZi poklopac (sl. 33)
detverouglaste kamenice od &vrstoga vapnenjaka, 097= Sir, 0-80™ dub. i 0-23™
vis. Na prodelnoj strani, koja ima oblik zabatista, nalazi se u sredini krivo shva-
¢ena udubljeno izradena rozeta sa Sest listova i udubljenim srediStem, pa sa dva
krilima naliéna relijefna nastavka na gornjoj strani. Do nje je sa svake strane
po jedan unutra okrenut delfin i po jedna van okrenuta riba. Na dolnjoj strani
je poklopac tako izdubljen, da moZe pristati na 059 Sir. i 0-52™ duboku kame-
nicu, sa koje napred odskakuju dva 00956™ S§ir. i 0-08™ debela rubna pilastra.
Poklopac je navodno prije 70—80 godina naden kod Vrani¢a gromile, a nalazio
se je prije u staroj kuéi zadruge Zastavnikoviéa, iz koje je prenesen u StaniSinu.

! Ljubi¢ Popis I. str. 65, 7 t. IX. br. 19. 4 Radimsky u Glasniku V 291, 110—113, 117.
2 U nar. muzeju u Zagrebu ima 26 komada. 5 Fiala u Glasniku VIII, 288,

Sr. Ljubié¢ Popis str. 130,9110; t. XXI 106. ¢ Curdié u Glasniku X 636%, 649%, 650%, 6514,
3 Jedan nepotpun primjerak u nar. muzeju.
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Tmao bi navodno da spada na onu kamenicu, koja stoji kod bunara Cekrka, ali
to ne moze da bude, jer su onoj odnosne mjere posve razline i znatno veée
nego Sto su mjere izdubine na dolnjoj strani poklopca, naime 074 0-84™

U ogradi stare kuce zadruge Zastavnikoviéa (br. 20, sada Jovice Zastav-
nikoviéa), u kojoj se je rodio glasoviti general Geca, nalazi se visok tesan kamen
navodno iz Vraniéa gromile; vis. (povrh zemlje) 165, §ir. 069™, deb. 0.33™-. Sa
istoga mjesta potjede i jedna otesana plofa u zidu svinjca ispod Jovidine kuce.
Na sadanjem joj se licu dole vidi zaparana ravna crta i udarcima proizvedene
udubine, kojima je bila svrha, da se ploda ufini neravnom i prikladnijom za pri-
hvadanje maza. Da li ima na nutarnjoj strani kakov napis, neda se ustanoviti,
osim da ju se iz zida izvadi. Dulj. 0°70™, vis. 0'50™, debljina od prilike 0-15™.

U ovom dasopisu' navedeni neoliti¢ki predmeti gosp. paroha Petra Kraj-
novica nalaze se kao i tamo priopéeni ulomak rimskoga miljokaza sa imenom cara
Trajana, posredovanjem presvijetloga gospodina velikoga Zupana Bude Budisav-
ljeviéa Prijedorskoga kao dar gospodina paroha u narodnom muzeju. Neoliticki
predmeti potjedu. kao Sto sam tamo naveo, samo sa jednoga nalazista, a to je
Dejanoviéa kuéiste u zaselku Cukoveu kod Siroke Kule, pa se ovim ispravljaju
ponesto netoéni navodi Patschovi®, po kojima bi se moglo zakljudivati. da su sa
vise mjesta.

Dr. Josip Brunsmid.

Vjesnik N. s. IIL str. 183, 2 Die Lika Col. 61, nota 3.
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II.!

Bakar.

Prastari Bakar, opstajao je ve¢ u vrijeme Rimljana pod imenom Volcera.
God. 1223. darova kralj Andrija IL. knezu Guidu sinu Bartola krékoga vinodol-
sku Zupaniju, u kojoj je lezao i grad Bakar. Grad ostade u rukama Frankopana,
a poslije i Zrinskih sve do g. 1670., dok nije zapljenom pripao komori. God. 1776.
utjelovljen je Zupaniji severinskoj, a g. 1778. po kraljici Mariji Tereziji proglasen
kraljevskim gradom i slobodnom lukom.
Od vajkada bio je Bakar na opéinsku ureden, imajuéi svoj magistrat i
svoj opéinski pecat. Takov opéinski pefat Bakra saduvao nam se od g. 1681,
pa ga ovdje priopéujemo (sl. 34.). Taj pecat je
okrugao, a mjeri u promjeru 50®™ T mnjem
razabiremo s desna na tlu stojeéu podobu majke
bozje sa djetetom, a s lijeva sv. Andrije sa kri-
Zom ; medu njima gore sunce, koje izlazi ispod
nutarnjega ruba. Medu ovim
i zarubnim zrnatim koloba-
rima tefe mnapis: SIGILL :
COMVN : BYCCARENSIS:
1681. = Sigillum communitatis
Buccarensis 1681. Pelat se
nalazi pritisnut na ispravi od
g 1774, koja se nalazi u kr.
SL. 34. Pedat bakarske opéine od Zem. arkivu. S1. 35. Peéat grada
god. 1681. Svakako je Bakar imao Bakra.
1 stariji pecat, ali ga nisam do
sada nasao. Nema dvojbe, da ¢e biti sli¢an ovomu od g. 1681. Ima i jedan manji
pecdat, Sto ga rabi opéina bakarska (Giudici e seniori di Buccari). Taj je pecat
(sl. 85.) takoder okrugao, mjeri u promjeru 24™™ T pecatnom polju nalazi se lik
sv. Andrije, drZeéi u desnici osmerotraku zvijezdu, a u ljevici t. z. Andrijin kriz.
Glava svedeva prelazi preko nutarnjega zaruba legende. Izmedu dva crtolika kolo-

! Prvi ¢lanak je $tampan u Vjesniku hrv. arh, dr. N. s. L. str. 120—136.
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bara, rubom pedata CGita se napis: ¥ SIGILLVIT CASTRI BVChARI = Sigillum
castri Buccari. Ovaj pecat, koji je za pravo pedat bakarskoga grada (castrum), na-
lazi se na ispravi od g. 1691. u kr. zem. arkivu medu bakarskim spisima (B.).

Cirkvena.

U prvom ¢&lanku' priopéio sam mali pedat ove opéine. Veliki je okrugao,
mjeri u promjeru 35™™, a sadrzaje istu figuru, kao opisani mali peat. Medu
vanjskim zarubnim élankovitim i nutarnjim ertolikim kolobarom teSe legenda:

SIGILLVM - LIBERI - REGII - OPPIDI * CIRKVENO -

Otisak u gipsu sa pefata od g. 1766. u mojoj zbirci pedata.

Cvetkoviéi (kotar jastrebarski).

Vrlo staro selo Cvetkoviéi nosi ime po starom hrvatskom bratstva Cvet-
koviéa. Ovn bratstvo (generatio Cvetk), kojemu je bez dvojbe praocem Cvet, Zi-
vjelo je veé polovicom XIII. vijeka u Zupaniji podgorskoj na istom prostoru, sto
ga danas zaprema imovna opéina Cvetkoviéi kod Jaske. Za opstanka stare hr-
vatske Zupanije podgorske zivjelo je bratstvo Cvetkoviéa mirno i slobodno, ali
kada je ova sredinom XIV. vijeka prestala, poCeSe se gospodari oki¢ki namitati
Cvetkoviéima za gospodare. U prvi kraj nije to bilo bas tako zlo, ali kasnije
narodito u XVI. vijeku, imala je op¢ina mnogo posla, a da spase barem nekakovu
neodvisnost. Imade pisama iz konca XIV. vijeka, kojima su oki¢ki gospodari pri-
znali slobode plemenitom bratstvu Cvetkoviéa, a to je Ginio polovicom XV. vijeka
Martin Frankopan, koji nije dozvolio, da se od njih ubire daéa u Zitu.

Na celu stare ove op¢ine stajase vazda sudac,
nazivan kao i u susjednom Draganiéu ,Zupanom“. Ovaj
je izdavao pisma pod ,navadnum plemenitum pedatium
dole viseéum“. Pecat opéine Cvetkovita, koji nalazimo
na opéinskim izpravama XVI i XVIL vijeka, jest
okrugao sa promjerom od 30®™ U njem se vidi pri-
prosto crtama prikazan (stilizovan) lik liljana. Po tom
bi ovaj peCat bio govoreéi: od cvijet-Cvetkoviéi. Na
okolo medu dva crtolika kolobara tede majuskularni
napis, koji se na dodanoj slici pedata jasno razabire
(sL. 86), ali se neda protumaditi. Pedatnjak je valjda
u XV. vijeku nacinjen.

Podam od XVIIL vijeka rabila je cvetkovicka opcéina novi ovalan pecat,
koji ima u visini 24, a u Sirini 20™ U njem se vidi na desno okrenuta ljudska
ruka sa sabljom krivosijom u Saki. Izmedu sablje i ruke nalazi se osmerotraka

Sl. 36. Pecat opéine
Cvetkoviéa.

Vjesnik n. s, L str. 122, sl 63.
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zvijezda. Na rubu pecata nalaze se dvije granéice, koje ni¢u iz dna pedata, a
sizu do slova Z K S, koja se nalaze povrh figure, a znade mozda Zvetkovichen-
sis (sic) kommunitatis (sic) sigillum (??) Taj noviji pedatnik Guva jo§ i danas
opéina cvetkovicka, dodim se onaj stariji viSe ne moZe na¢i. Mozda je prigodom
velikoga pozZara g. 1866. kada je skoro cijelo selo Cvetkoviéi postradalo i on sa
mnozinom starih spisa, koja su izgorjela, propao.

Cazma.

Prastaru Cazmu je kralj Vladislav oko god. 1091.—1095. darovao novo-
utemeljenoj biskupiji zagrebackoj. Biskupi zagrebagéki sagrade si tuj grad, te su
Gesto tamo stanovali. Biskup Stjepan IL. (g. 1225.—1247.) zasnova tu samostan
Dominikanaca, a g. 1232. kaptol Gazmanski sa 12 kanonika. Ve¢ g. 1242. uéinise
Tatari u Cazmi mnogo kvara, a g. 1552. osvojiSe ju Turci i razoriSe grad
do temelja.

Uz grad razvila se i opéina Cazmanska, koja je od kiskupa dobila pri-
lidne slobostine, kakove su u srednjem vijeku uzZivale t z. liberae villae.
Pod imenom libera villa — opéine,
koja se je sama upravljala — nalazimo
Cazmu u XV. vijeku, dok ju pod konac
toga vijeka, nalazimo veé kao oppidum.
Opéini stajao je na celu sudac, kojega
listine opé¢inske zovu judex ili villicus.
Uz ovoga bili su i priseznici jurati,
dok se stanovnici opéine zovu cives
seu hospitesilicives et hospites.
Starije opcinske isprave Cazmanske po-
¢imlju: Nos NN. villicus, jurati
ceterique cives et hospites oppidi
Chasmensis, a mlade Nos. NN. ju-
dex, jurati universique civesseu
hospites liberae villae Chas-
mensis. Kao slobodna opé¢ina vidimo,
da je Cazma imala svoj magistrat, koji 5l. 87. Pecat slobodne opéine Cazme.
je izdavao opé¢inske isprave pod svojim
opéinskim pedatom (quibus sigillum nostre communitatis duximus
appendendum). Opéinske ove isprave pisane su redovito na pergameni, na
kojoj visi na crvenoj svilenoj vrpei opéinski pedat. U arkivu biskupije zagrebacke
Donationalia IIL nalazi se jedna takova isprava od g. 1476, na kojoj visi jos§
priliéno saduvan pelat (sl. 37.). Taj je peGat okrugao, mjeri u promjeru 57 ™™ g
u njem razabiremo figuru goti¢ke crkye sa tornjem, kojoj je ostrag dozidana obla
sakristija; krov je sveden u kupulu, te nosi na vrhu izboceni kriz. Na krovu
sakristije stoji kruglja, a na c¢osku straznjeg dijela krova usaden je visok kriz.
Kriz na tornju i kupuli, seZe ¢ak u prostor pecatne legende, i to kriz tornja
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medu slova $I! i 7, a onaj kupule iza slova &. Facada crkve nosi zatvorena vrata
gotskoga sloga, a sliéna se manja nalaze nesto dalje na lievo. Iznad ovih uzpo-
redo stoje tri prozordiéa u obliku kriza 5. Toranj nosi u visini glavnih vrata
jedan manji, a u 1. 1 2. spratu po dva uska gotska prozora. Crkva stoji slobodno
u pecatnom polju. Izmedu zarubnoga vanjskoga i nutarnjega sitnozrnatoga kolo-
bara, koji je potonji iznutra zaokruZen crtolikim, tede legenda:
R eS8 LIBIRA 8 VVILLA (sic!) DH 8 OHASM'A® = S(igillum) libere
vuille (sic!) Chasma.

Ako i jest taj pedat u sredini neSto ostecen, to ga uza sve to moZemo
ubrajati medu bolje domace sfragistiCke spomenike. Po radnji i pismu sudeéi
moZe taj pedat -— odnosno pedatnik, kojim je nadinjen, — potjecati iz XIV. vijeka.

Drivenik.

Stari grad Drivenik dospjeo je u ruke knezova Frankopana sa vinodol-
skom Zupanijom. Grad ubrajaju medu rimskih ,septem turres“ koji da su stojali
u hrvatskom Primorju. Opéina drivenicka spominje se veé rano zajedno sa opéi-
nom bakarskom, trsackom, hreljinskom, griZanskom, bribirskom i novljanskom, i
to pod imenom populus et communitas de Drevenico. Na op¢inskim is-
pravama nalazi se veoma zanimiv peCat (sl. 88.), koji
ovdje priopéujem. Okrugao je i mjeri u premjeru
43mm-; vanjski rub sastoji od ¢lankovitoga kolobara
obloZena iznutra iizvana crtom, a isto tako i nutarnja
strana legende pedatove. Izmedu ovih kolobara tece
naokolo slijedeéa grdkim slovima napisana legenda:
W HAVOKAAVWIC TOV +aTdOV I®MANNOYV
TOV OE0A0OTOV - Taj pogresno rezani napis
ima se po tumadenju g. dr. Jos. Brunsmida, ovako
Gitati: H ATIOKAAYWIE TOY ATTOY IMANNOY TOY
OEOAOI'OY (apokalipsa blaZenoga Ivana teologa). U

SL 38. Pedat opéine drive- PeGatnom polju vidi se s desne strane sjededi lik spa-
ni¢ke. sitelja u dugadkoj haljini sa kolobarom oko glave i
podignutom desnom rukom; s lijeve strane do glave

izlazi ispod nutarnjega rubmoga kolobara sunce sa sedam zraka, prema citatu:
P27 & 1EGQ TEY ERTa Auywidy eidov Sva Buowoy 2 uidy avdpdmon evdeduudvoy woddgn yvréva,
~ ﬁSf«LEZwG:J.éVOV mhaslov 7@y pastéyv {ovey ypusivé. (Apokalypsis «. 13.). Iza leda
spasiteljevih stoje slova IM. Do spasitelja sjedi odjeven dugom haljinom sv. Ivan
evangelista sa perom u desnici i otvorenom knjigom na koljenu. Nad glavom
stoje slova I'PX, a s lijeva iza glave slova PCY. Pefatna grupa prikazuje nam
momenat, gdje se sv. Ivanu na ostrvu Pathmu ukazuje spasitelj, koji mu nalaZe:
n O, o BMémes, ypdpov elc BidMov.* (Apokalypsis o« 11.). Kratice znale: I0) =

' Iza toga slijedi kriz tornja. ? Iza toga slijedi kriz kupule.
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IMANNHC; TP mogla bi biti i vezana slova Il P, nu kod prvoga slova vidi se do
slova P mala kvadica, a po tom moglo bi prvo slovo biti I, dakle obadva I' P.
Trece slovo toga skupa X odnosi se bez sumnje na doljnja PCd. Po tom bi I'P
mogla biti podetna slova kojega oblika od glagola ypipw (pisati), dakle yeuppareds,
dok X i doljnja slova PC# imaju se ¢itati: XPIXTOX ili XPIXTOY. Po tom bi se
sve tri skupine slova imale ditati: I@WANNHE FPAMMATEYY XPIXTOY. (Ivan pisar
Kristov.)

Pecat nalazi se na jednoj ispravi kr. zem. arkiva u Zagrebu od g. 1774
nu ima i starijih otisaka njegovih iz XVII. vijeka, ali nisu dobro saCuvani. Taj
pecat spada na svaki nadin medu curiosa. Kako je opcina driveniéka dosla do
njega teSko je reéi. Pecati primorskih opéina sadrzavaju obiéno sv. Jurja ili sveca
zupne crkve, Drivenicki mora da je od druguda doneSen, bez sumnje s grékoga
istoka; dosta je surovo izraden, a radnja bi mogla biti iz XVIL. vijeka.

Jastrebarsko.

U prvom élanku! opisao sam tri pedata opéine jastrebarske dodavsi dvije
slike. Prigodom proudavanja arkiva kr. trgovista jastrebarskoga dosla mi je na-
knadno pod ruku jo§ jedna varijanta na jednoj listini od 9. travnja 1639. Taj je
pecat iste veli¢ine kao jur opisani pod br. 73, okrugao, sa Stitom i jastrebom, ali
s tom razlikom, da na mjesto krune nad Stitom stoji godina 1614.. a okolo napis:

T SIGILLUM OPIDI (sicc AZTRABA3CA"

Petrinja.

Veé u XIIL vijeku za vlade kralja Bele IV. dobila je Petrinja g. 1240.
od slavonskoga vojvode Kolomana povlastice, kakove su se podjeljivale slobod-
nim gradovima i trgovistima®. Opéina si je glasom toga privilegija sasvim slo-
bodno birala svojega suca (major villae) i svecenika.

Nema sumnje, da je opéina petrinjska veé u najstarije doba imala svoj
opéinski pedat, pod kojim je sudac izdavao javna pisma, ali taj nam se nije sa-
¢uvao, jer je za turskih provala sve propalo. God. 1531. osvojise Turci Petrinju,
a od tada zabiljeZila nam je povijest mnoge krvave sukobe Hrvata s Turcima

oko nje. Sad su nasi, sad opet Turci rusili i palili grad, dok se nije napokon g.
~ 15695. Petrinja konadno oslobodila turske nevolje. Najprije dode pod bansku vlast
a kasnije je pripojena varazdinskomu generalatu. Pod krajiSkom upravom nema
u Petrinji opc¢inskoga uredenja; tek god. 1765. postade ona slobodnom vojnom
opéinom. Po svoj je prilici ratno vijete tada ovoj novoj slobodnoj vojnoj opéini
podijelilo pedat, kakav nam je iz onoga doba saduvan. Taj je pedat (sl. 39.) okru-
gao i mjeri u promjeru 87®™ U njem se vidi uspravan u dnu sferidan Stit, okru-

! Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. I, str. 125. sl. 72. 2 Kukuljevié: Jura I str. 60.
i 8.
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njen knezevskom krunom, od koje se sa strana Stita spusta plast. U stitu stoji
grad sa dvije Siljastim krovovim nadkrite kule na uglovima, koje nadvisuju zid,
§to ih spaja. Obije kule imaju gore i dolje po dva usporedna d&etverouglasta
prozora. Srijed zida, Sto veZze kule opaZa se obli branik iste visine sa tri Getvero-
uglata prozordi¢a poredana ovako: !,', dok na zidu sa
svake strane branika (rondella) opazamo po dva uspo-
redna slitna prozoréiéa. Na srijed zida osovio se ras-
kriljen orao, okrenut na desno, koji lijevom nogom drzi
zezlo, a desnom maé. Na okolo medu vanjskim ¢lanko-
vitim debelim i nutarnjim tanko-zrnatim kolobarom stoji
napis: % SIGILL * LIB - COMMUNITATIS « MILI-
TARIS * PETRINENSIS = Sigillum liberae commu-
nitatis militaris Petrinensis.
God. 1871. 8. juna potvrdene su po kralju kra-
Sl 39. Pedat slobodne vojne jiske reforme, a Petrinja je podignuta na grad. Od tada
opéine Petrinje. rabi grad u bitnosti isti pedat, s tom razlikom, da
nema posrijed zida, Sto spaja kule, branika, nego obla
vrata. Napis je dakako drugi. U djelu ,Stidtewappen von Osterreich und Ungarn®
od dra. Karla Linda; nalazimo i grb petrinjski. Boja §tita je modra, orao crn, krov
kula crven, svaka kula ima manja obla vrata, a u srijed zida su velika vrata.

Pozega.

Kako su nam manjkave starije vijesti o gotovo svim slavonskim gra-
dovima, to ne moZemo saznati, kada i tko je podijelio gradu Pozegi privilegij
kr. i slobodnoga grada. Poznato nam je ipak, da se ve¢ oko god. 1336. za vlade
kralja Karla Roberta PozZega spominje kao civitas reginalis, dok se joS
god. 1822, zove samo castrum regium. Po tom bi mogli nasluéivati, da je
PozZega dobila svoje slobode u razdoblju spomenutih godina.

Kao §to ostale gradske opéine imala je i PoZega
svoga suca, pa i pedat. Ali taj stari sredovjecéni pecat nije
nam poznat, jer ga nismo nasli niti u gradskom pozeskom,
niti u hrvatskom, niti u madzarskom drZavnom arkiva. Sve
je to propalo bez traga za vrijeme, kada su Turci u XVL
vijeku grad zauzeli. U tursko doba nema u Pozegi opéin-
skih uredaba, ali kada su oni g. 1687. iztjerani, pode se
grad pomalo uredivati. Skoro opet nalazimo u PoZegi suca
i senat (judex et senatus civitatis Posegiensis),
pa i na opéinskim ispravama pecat. Taj pelat (sl. 40.) je 40 veei pedat grada
okrugao, mjeri u promjeru 34 ™™, a u njem se vidi grad pojege iz podetka XVIIL
sa otvorenom kapijom, nad ovom visoka kula sa tri kru- vijeka.
nista i dva usporedna prozora u sredini. Na njoj stoji ras-
kriljen orao, okrenut glavom na lijevo, a povrh njega Zarko sunce. Sa svake strane
ove veée kule nalazi se po jedna manja sa tri kruniSta i dva usporedna prozora
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a veze ih sa srednjom zid sa tri krunista. S vanjske strane povrh lijeve kule
stoji rastu¢i mjesec, a do desne Sesterotraka zvijezda. Medu vanjskim debelim
¢lankovitim rubom i nutarnjim crtolikim kolobarom stoji napis: sk SIGILLVM
sk CIVITATIS sk POSSEGIENSIS. Isti pedat naSao sam utisnut u papiru na
tjestini, na ispravi od god. 1716.! Bez dvojbe je taj pecdat rabila opéina poZeska
ve¢ koncem XVII. vijeka.

Uz ovaj pecat rabila je poZeska varos istodobno jos jedan manji (sl. 41.)
istoga sadrzaja, nesto ovalan, 24 X 21 ™ koji ima medu vanjskim debljim i nu-
tarnjim crtolikim kolobarom slijedeéi mnapis: O SIGIL: CIVIT: POSEG o
= Sigillum civitatis Posegae. Ovaj pecat sam naSao pritisnut na listini od g. 1728.*

SL 41. Manji peéat ‘ SL 43. Manji pedat
grada PoZege iz po- Sl. 42. Peéat grada PoZege grada PoZega od
éetka XVIIIL vijeka. od god. 1765. god. 1765.

koja ga izriéno nazivlje peCatom »czeszarskoga i kralyevszkoga szlobodnoga
varassa Possege.“?

Poveljom, izdanom u Becu 1. septembra g. 1765., podize kraljica Marija
Terezija Pozegu u red kr. i slobodnih gradova, te joj podijeli ili bolje redeno,
potvrdi stari pedat odnosno grb, koji je u refenoj povelji ovako opisan: ,sigillum,
quo et hactenus usa est civitas: Scutum videlicet caeruleum, in quo substratis
solidioribus coementitii operis ductibus interstinctis muris exhibetur castrum
argenteum tribus constans turribus, pinnatis ejusdem metalli fenestris apertis, et
porta castri occlusa, supra mediam turrim, quae major et eminentior est, volat
aquila nativi coloris, in sinistram scuti partem conversa, supra laterales porro
turres demissiores (rutilante in capite scutario sole aureo) locatae visuntur hinc
sexcornis aurea stella, inde vero crescens luna argentea; scuto incumbit corona
vulgaris, ipsam demum scuti peripheream ambit epigraphe: Sigillum regiae
liberaeque civitatis Poseganae anno 1765.4%

' U zem. arhivu: Acta Coll. S. Jesu Posegani * Liber regius Tom. XLVII. pag 331. Izvor-

fase. V. br. 4. nika nestalo je iz gradskoga poZeskoga arkiva,
2 Ibidem br. 42. valjda je za velikoga poZara god. 1742. iz-
8 Grb grada PoZege s opisanim sadrZajem na- gorio, kad je propao i velik dio gradskoga
lazimo i na stupu sv. Trojstva od g. 1749, arkiva.

Sto stoji na pozeikom trgu.
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Prema tomu opisu i slici, koja se nalazila u kraljiéinoj povelji, nadinjen
je pedatnik na srebrenoj plodi!, sto ga od tada rabi kr. i slobodni grad PoZega.
Peéat (sl. 42.) okrugao, mjeri u promjeru 86 ™™; u njem je sfericki s krajeva
uresen Stit, sa peterocjepom krunom na vrhu. SadrZaj je isti kao u gore opi-
sanim, nu s tom razlikom, da je orao okrenut na lijevu stranu. Medu vanjskim
debljim i nutarnjim tanjim zrnatim kolobarima d&ita se napis: M SIGILLUM
REGIZA LIBEREQUE CIVITATIS POSEGANA ANNO 1765.

Uz ovaj pefat nasao sam na ispravi od g. 1791.2 drugi, koji je ovalan,
mjeri 30 X 28 m™; g istim sadrZajem i napisom kao prediduéi, samo Sto je Stit
dulji i sferiCan, a sa strana mu zavojci (sl. 43.).

Pribi¢ (kotar jastrebarski).

Pleme Pribi¢a spominje se veé polovicom XIIT vijeka. G. 1244. dobi od
kralja Bele IV. potpunu slobodu i nezavisnost od Zupanijskoga grada Podgorja;
§to viSe, ono postade plemenito, jer ga kralj podize u red svojih sluZbenika i
dvorjanika. Pleme pribicko sadinjavalo je od vajkada posebnu plemensku opéinu.
Na &elu joj bijase sudac, koji je Guvao opéinsku ,bratinsku pecat, ka je ove

opc¢ine na vi§ju pravdu i verovanje.“ Sudac je ,pod pecat
bratinsku pribicku“ izdavao pisma. :

Pecat (sl 44.), sto ga je opéina pribi¢ka rabila jest
okrugao, te je u promjeru mjerio 32 ™® U nutra se vidi
sferiCan Stit, koji re¢ bi da je Srafiran za zlatnu boju, a
u kojem stoji svinuta ruka, okrenuta na desno, drZeca u
pijesti vertikalno dvosjeki maé, kojemu re¢ bi da rt prelazi
odozgor izvan Stita. BalSak imade na kraju kruglju, dok se
kriz na obije strane svrsava kolobarom. Desno i lijevo
od stita stoji po jedan koluti¢ s okom u sredini. Izmedu

Sl 44. Pecat opéine . . :
Pribica. nutarnjega 1 vanjskoga dvostrukoga zarubnoga kolobara

stoji napis: SIGILLVM PRIBICEN. Prvi dio legende teée
odozdo prema gore na desnom rubu, a drugi na lijevom rubu odozgor prema
dolje. Pecat nalazi se na dvjema hrvatskim ispravama od god. 1631.

Rab (Arbe) na otoku Rabu u Dalmaciji.

Povijest grada i otoka Raba siZe u daleku proslost. Veé¢ geografi rimskoga
vremena Plinije i Ptolome]j poznaju otok i grad Rab. Kada su Hrvati zapremili
svoju danasnju domovinu, bijaSe grad Rab napuéen romanskim Zivljem, ali veé
u drugoj polovici IX. vijeka morali su romanski zZitelji rapski plaéati hrvatskim
knezovima danak, a u isto doba poce i hrvatski zivalj preotimati maha u Rabu.

! Izvorni taj pedatnik ¢uva gradsko pogla- 2* U zem. arkivu: acta congreg. 1791 nr. 19.
varstvo u Pozegi.
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Podam od X. vijeka mijenjao je Rab desto svoje gospodare. Bijase u vlasti
hrvatskih kraljeva, od kojih zadobi crkva rapska vazne povlastice, skoro prede

u vlast mletacku, onda opet u vlast ugarsko-hrvatskih kraljeva, dok nije u
XYV. vijeku dosao opet u vlast Mlecana, a napokon opet bio pripojen kraljevini
Dalmaciji.

Rabljani (grad) birali su vazda slobodno svoga nalelnika, a opé¢ina rapska
imala je ve¢ i u najstarije vrijeme svoj opéinski pelat, pod kojim je izdavala
pisma. Najstariji nam poznati pedat te opéine naSao sam na izpravi od 11. sep-
tembra 1268, kojom se utanacduje nekaka pomirba izmedu grada Senja i Raba.'
Taj pecat (sl. 4.) visi na zelenoj svilenoj vrpci, jest okrugao, a mjeri u promjeru 54 ™™
Srijed pedata vidimo sliku sv. KriStofora, patrona rapskoga, koji se upire desnicom
o Stap sa kitom (crista) na vrhu, dok ljevicom
drZi na ramenu djeteSce. Svetac stupa po vodi,
koja se razlila medu okruznim kolobarima u
dnu. S desna mu je polumjesec, rogovima gore
okrenut, s lijeva osmerotraka zvijezda. Medu
nutarnjim u dnu prekinutim (gdje je voda) i
vanjskim rubniia sitnozrnatim kolobarom (Perl-
linien), koje opet obrubljuju crtoliki kolobari
stoji gotski napis s tragovima prelaza: ¥ S CO-
MVHIS (sic) ARBEUSIS = Sigillum communis
arbensis.

Na istoj ispravi vise jos tri veoma zanimljiva
pecata na slinoj zelenoj svilenoj vrpeci. To je
pecat Zupana Crnoslava sina Crneda, te njegovih

S1. 45. Pedat opdine Raba iz rodaka Grgura i Comesa Meterina. Ova tri pe-

XIIL vijeka. data, od kojih je jedan srcolik, a ostala dva

okrugla, veoma su vazna osobito s obzirom na

znak, §to ga vidimo na pedatu. Taj je znak t. z. kuéni (Hausmarke). Nije nam

ZaliboZe poznato, kojemu li rodu pripadaju ova trojica, koja rabe u svojim pe-
Satima isti znak. Svakako su Senjani ili bar iz stare gacke zupanije.

Ruma,

God. 1749. 1. januara u Rumi izdanim privilegijem, podijeli barun Marko
Pejadevié ovomu mjestu — do tada selu njegove jurisdikcije — preimustva slo-
bodnoga trga. U istoj ispravi podijeli i pecat, koji potanko opisuje: ,Pro ulteriori
comparatione aliorum privilegiorum oppidorum seu civitatum memoratum oppidum
Ruma sequens insigne seu sigillum geret: Utpote ex tribus vallibus tres decur-
rentes rivulos, nempe Rumensem, Jellenczensem et Kuttosiensem, qui hocce
territorium transfluunt, in medio horum columna marmorea erecta cernetur, supra

' U kr. zem. arkiva u Zagrebu.
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quam crux dupplicata fixa cum [ H. E. O. R. litteris id designantibus: ,In
hoc signo evadet oppidum Ruma,“ extabit quam a sinistro dextroque latere po-
sitae stellae illustrabunt et corona a duabus manibus pansis servata circumdabit,
in cujus sigilli circulo verba haec exsculpta: Sigillum exempti
oppidi Ruma 1749. opus terminabunt.

Pedatnik, Sto ga rabilo trgoviste Ruma, ovalna oblika,
25 X 23 ™™ y promjeru, ne odgovara tomu opisu (sl. 46.). U njem
se vidi na stalku dvostruki kriZ desno

I H
slova: S, lijevo: E. Ta pedatna figura okruZena je vanjskim sitno-
0 R.

Sl. 46. Peéat trgo- L .
vista Rume. zrnatim i nutarnjim tik do ovoga crtolikim kolobarom.

Navedena slova, prema tumadenju privilegija znace: ,In
hoc signo evadet oppidum Ruma, dok manjka naokolo napis: ,Sigillum exempti
oppidi Ruma g. 1749.“ $to reGeni privilegij narodito kao legendu pedata navodi.

Senij.

Stari grad Senj poznat je veé u rimsko doba, gdje ga ve¢ Plinije stariji
spominje medu liburnijskim gradovima. Od kako su Hrvati zapremili svoju da-
nasnju domovinu, zadobi Senj vaZni poloZaj medu hrvatskim gradovima; stajaSe
u staroj hrvatskoj Zupaniji gackoj, a kao primorski i trgovadki grad, bijase veoma
Zivahno prometno mjesto. ImadaSe vazda svoju slobodnu samoupravu, bijase slo-
bodnim municipijem, na éelu kojega stajase
nadelnik ili sudac (prior, judex). Sudac
gradski Suvao je gradski peéat, t. j. pecat
gradske opéine, a kada je ovaj stavljao na
pisma dobivaSe za to po 8 solda.!

Najstariji pedat grada Senja (sl. 47.),
nafao se na ispravi od 11. septembra 1268.
Taj peCat visi na zelenoj svilenoj vrpci,
okrugao je i mjeri u promjeru 55 ™™ U njem
se razabire sv. Juraj na konju, jaSeti na
lijevo, dok kopljem, na drsku kojega leprsi
mala zastavica, bode u vrat zmaja, Sto se je
ispruzio ispod konja. Taj zmaj ima dvije
noge i dugi vrat, otvorene je eljusti okrenuo
prema glavi konja, a svojim dugim repom SL. 47. Pedat grada Senja iz
omotao mu je straZnje noge. Desna straZnja XIII vijeka.
konjeva noga, kraj njegova repa i noge zma-

! Statut grada Senja od god. 1388 &l 168. u ?* lzvor. u zem. arkivu A. N, A. medii aevi.
arkivu grada Senja.
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jeve prelaze nutarnji kolobar i prodiru u prostor legende. Medu dva &lankovita
kolobara tee naokolo napis: @ § ¢ S. COMVNIS : CIVITATIS : D. SCEINNA 0y =
(Sigillum co(m)munis civitatis de Sceinna).

Ovaj isti pecat opisuje jedna isprava od 29. januara 1302, izdana u
Senju, ovako: ... ,et sigillo cereo pendenti cum cordula canapi sigillati habentis
ymaginem beati Georgii ad caballum super draconem more solito sculptam in
medio, et in circulo sigilli has litteras S. comunis civitatis de Sennia.“! Kako
vidimo taj se opis slaze sa slikom naSega pedata od god. 1268. izim poslednje
rijedi pecatne legende.

Nesto mladi je pedat (sl. 48.) grada Senja, bez sumnje onaj na ispravi, izdanoj
po opéini grada Senja g. 1743, a sama isprava ga nazivlje ,veliki pedat ove
plemenite i uzviSene comunitadi Segna grada.“® Taj je pedat okrugao, u pro-
mjeru mjeri 49™™ U njem je kao i u gornjem
sv. Juraj na konju, jasuéi na lijevo, kako bode u
vrat krilata zmaja, koji se pruzioispod konja. Medu
dva sitnozrnata kolobara tede na okolo slijedecéa
gotskim slovima pisana legenda: ¥ S. ARIMIGER
ALIME DEI SCENIARTT DEFERDE GEORGI. =
»Sancte armiger alme dei Sceniam de-
fende Georgi.“?

Osim ovoga nalazimo na ispravama senj-
skim takoder manji pedat. Ovaj je okrugao a
mjeri u promjeru 38 ™™ U njem razabiremo
na lijevo okrenutu podobu sv. Jurja na konju,
koji se propinje iznad zmaja. Sv. Juraj mase des-
nicom macem, a ljevicom drzi uzdu. Pedat je
zarubljen zrnatim kolobarom. S desna figuri tece
napis: SCOIS, a s lijeva SEP. Ovaj, koji
smatram malim peéatom grada Senja, nasao sam na ispravi od g. 1619.4

God. 1607. u Pragu 2. maja izdanom diplomom potvrdi kralj Rudolfo II.
Senjanima njihov stari grb. Doslovni opis grba u toj diplomi jest: Scutum vide-
licet militare erectum rubri coloris, ad cujus fere medium undabundum mare per
transversum excrevisse, cui a parte dextra scuti alatus dicolor draco, cauda por-
tuose inflexa et elevata, victu faucibusque apertis et lingua rubicunda ceu flam-

Sl 48. Peéat grada Senja.

vijeka: Modar &tit; na zmaju stoji oklopljen
vitez sa crvenim krizem na grudima, de-
snicom drzi buzdovan, ljevicom zastavu sa

! Ljubié Listine I. str. 198.
* U zem. arkiva A, N, A,
3 Spomenuti nam je nesto o bojama grba

grada Senja. U Valvasorovom rukopisnom
djelu: ,Opus insignium armorum* od g. 1688,
koje se d&uva u kaptolskoj biblioteci u Za-
grebu pod signaturom 39—5., naslikan je
grb grada Senja: Modar S$tit sa slikom sv.
Jurja na konju u borbi sa zmajem. PoloZaj
kao na pedatu. Drugadiji je grb grada Senja na
gradskoj zastavi, koja potjede iz X VII-XVIIL

slikom B D M. Danas rabi grad Senj slijedeéi
grb: Stit modre boje, vitez kao na grbu
zastave, sa zmajem i zastavom, dok se oko
zastave, vije zmija. U Lindovom djelu ,Stddte-
wappen von Oester.-Ungarn* naslikana je
zastava zlatnom bojom, a dno je u Stitu
zeleno. Slijede iste figure.

¢ Otisak u gipsu u mojoj zbirci pedata.

*
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mivoma exerta, ad sinistrum scuti latus campumque viridem tendens, innatare,
atque penes enatum ex campo viridi scopulum marinum glauci coloris, integer
miles cataphactus, armis militaribus per totum corpus indutus, ac juvenili for-
mosa specie, et sereno vultu, nigroque subtili mustace conspicuus, et caput galea,
cristis ardearum albis cum nigris intermixtis in manipulo erecte assurgentibus
ornata, tectus, ac rubra cruce in pectore insignitus militarique aureo baltheo
circumdatus et gladio accinctus, dispositis pedibus, sinistro quidem in terra sive
campo viridi bicipitem anguem, patulis oris et linguis rubicundis exertis, versusque
adnatantem draconem conversum, tanquam cum protriturus, dextro vero in mari
supradicti draconis cervicem erectus ac immobilis stare, et manu dextra clavam
militarem elevatam ceu draconi minitans vibrare, sinistra vero hastam crocei
coloris in terra defixam aurecoque vexillo bifide ex illa et ornate defluente, atque
ex nube coelestina beatissimae virginis Mariae infantulum Christum in ulnis
gestantis sacram imaginem exurgentem ac ,Patronam Hungariae“ intitulatam
continentem, erecte in medio tenere conspiciuntur.’!
Prema toj diplomi rabi grad Senj jos danas grb odnosno pedat.

Turopolje.

Medu tolikim starim hrvatskim plemenskim opéinama ocuvala je sve do
danas jedina turopoljska mnoge tragove i zZive uspomene negdasnje slobodne ple-
menske opéine. Ako i izvodi opéina turopoljska svoje slobode na temelju povelje
kralja Bele IV. od g. 1225, te je vazda zapremala odliéno mjesto medu inim
plemenskim opéinama hrvatskim, to ona ipak nije imala svoga posebnoga opéin-
skoga pecdata sve do prve polovice XVIIL vijeka. Na listinama, izdanim po turo-
poljskim Zupanima podam od XIV. vijeka, nalazimo doduSe pelata, ali ovi nijesu
op¢insko-plemenski, nego je Zupan na isprave stavljao svoj privatni pedat (sigillum
nostrum). Ovi su peéati razna oblika i sadrZaja, prema tomu, kojoj Ji je obitelji
pripadao dotiéni Zupan, koji je ispravu izdao. Takove isprave imale su samo do-
kaznu mo¢ u kotaru turopoljskom.

Na molbu turopoljskoga Zupana Sigismunda Skrlca, podijelio je god. 1737.
u Bedu datovanom poveljom kralj Karlo III. opéini turopoljskoj autentian pelat
odnosno grb, koji je na istoj povelji u bojama naslikan i ovako opisan: ,Scutum
videlicet erectum ceruleum exhibens in principali loco et residentia dictae com-
munitatis Lukavecz habitam turrim argenteam firmatam tecto rubeo, cujus cus-
pidi affixum brachium armatum distracta framea. Turris autem sita est in prato
viridi, clausis valvis, ac extenso ponte ligneo super fossam et quatuor fenestris
orbicularibus instructa, e quarum duabus superioribus minitantia duo aenea tor-
menta bellica cernuntur, turrim ipsam stipant duo armati satelites amictu rubeo
cingulo et ocreis aureis, paludamentis seu clamidibus ..avi sive grisei coloris, in
regione autem cephalica seu capite scuti fulgent a dextris tres stellae, sexcornes

! Sladovi¢ Powdsti biskupijah senjske i modruske. Trst 1856. str. 361—4.
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aureae pyramidaliter positae, a sinistris vero luna crescens aurea. Scuto demum
incumbit galea consueta tornearia coronata, cujus apex aquila nigra pariter coro-
nata, duo vexilla expansa, quorum dextrum insigne Croatiae, sinistrum vero Sla-
uoniae regnorum refert, unguibus prehendens, laciniae a dextris aureae et cae-
ruleae, a sinistris autem argenteae et rubrae; circumferentiam vero scuti hac
epigraphe ambiente: Sigillum communitatis nobilium Campi Turopolya.'* Glavna
svrha ovomu podjeljenju bijase, da se stane na put moguéoj zloporabi privatnih
peCata Zupana. Novim pefatom u buduée pedatane isprave imale su opée dokaznu
mo¢ kao i isprave, izdane po kakovom vjerodostojnom mjestu. Pedatnik izraden
u srebrenoj plodi, je ovalan, a pedat mjeri 68X61mm- U njem (sl. 49.) u srijed ovalna
stita s oznakom modre boje dize se okrugla
kula sa zatvorenim vratima i spuStenim
mostom, natkrita Siljastim krovom, povrh
kojega stoji na desno okrenuta oklopljena
ruka sa sabljom. Kula je gradena od te-
sanog kamena, ima sa svake strane vrata
po jedan okrugli prozor, dok s gornjih
dvaju prozora proviruju na svaku stranu
topovi. S desna i lijeva kuli stoji po jedan
vojnik sa helebardom u ruci, okrenut licem
prema kuli. S desna gore tri zvijezde pira-
midalno namjestene, s lijeva rastué¢i mjesec.
Na Stitu stoji okrunjena kaciga, na vrsku
krune jednoglav raskriljen orao, okrenut na
desno; lijevom nogom drzi zastavu, na kojoj
je grb kraljevine Slavonije (medu dvijem
prugama na desno stupajuéa kuna), a desnom
zastavu posutu hrvatskim kockama. Sa SL. 49. Pecat opéine turopoljske.
§ljema spusta se s obije strane Stita plast.

Pedat obrubljen je debelim &lankovitim kolobarom, a medu dva crtolika kolobara
tede napis: ® > SIGILLUM COMMUNITATIS NOBILIUM CAMPI TUROPOLYA
1737 ¢ o Izvorni pelatnik Cuva se u arkivu plemenite opcine Turopolja u
Velikoj Gorici.

Grb plemenite opéine turopoljske nalazimo i u kamenu isklesan nad vra-
tima grada Lukavca u Turopolju. Tamo drZe stit dva dvorepa lava, sa svake
strane po jedan, a na okolo je uklesan napis: INSIGNIA UNIVERSITATIS NO-
BILIUM CAMPI TUROPOLYA 1752. Isti taj grb nalazimo i na modroj svilenoj
zastavi turopoljskoj od g. 1828. S jedne strane je grb natkrit krunom sv. Stje-
pana, a okolo napis: VEXILLUM ET INSIGNIA NOBILIUM CAMPI TUROPOLYA
ANNO 1737. COLLATA. Na drugoj strani je slika bogorodice s djetetom. Na
Siljku zastave urezana je godina: 1828. Drzak je crven.

! Izvornik u turopoljskom arkivu.
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Vukovar.!

Vukovar se spominje u listinama ve¢ pocam od konca XI. vijeka pod
imenom Walkow, Valko, Volko. God. 1231. dobi mjesto od slavonskoga vojvode
Kolomana svoje povlastice. Iz ove povelje razabiremo, da je Vukovar bio napuden
Nijemcima, Madzarima, Vlasima i Hrvatima. Povlastice su sliéne onima, §to su
ih u to doba obiéno dobivali gradovi. Opéina si slobodno bira svoga suca
smajor villae“ pa nema dvojbe, da je ve¢ tada poput inih gradova i opéina
1 Vukovarska rabila svoj poseban pedat.

Stari opéinski Zivot mjesta Vukovara, koje bijaSe sjediste istoimene
Zupanije, potrajao je sve do oko polovice XVL vijeka. Gradina, koja se iznad
Dunava dizala u Starom Vukovaru na mjestu, gdje je danas franjevadki samostan,
bijase sijelom Zupana Zupanije vukovarske. God. 1543. osvoje Turci Vukovar,
koji ostade sve do god. 1687. pod njihovom vlaSéu, kada ih
sretna krSéanska vojska pod grofom Aspremontom iztjera za
uvjeke iz njega. Sada opet pode opcina vukovarska da Zivi, te
se doskora razvije u lijepo trgovisSte. Novo procvala opéina
rabila je opéinski pecat (slika 50.), koji potjede iz prve po-
lovice XVIII. vijeka; oblika je ovalna, mjeri 23 X 22 ™™, a
SL 50. Pedat op- ?jem su dvije dvoka’,Ene .kule sa tri prozora (:‘3, 1) i tri kru-
éine Vukovarske. DiSta. Od svake kule size zid do ruba. Kule i zid od tesanoga

su kamena. Izmedu obije kule, koje su spojene svodom na luk,
stoji uspravan sferian Stit, koji drzi ostrag stojeci andeo. U tom stitu stoji lav
na lijevo okrenut, drZe¢i desnom Sapom na ramenu na naslonjenu zastavicu. Medu
vanjskim deblje, i nutarnjim sitnije zrnatim kolobarom tece napis: ¥ SIGILLVM -
OPPIDI. WVKOVARIENSIS.'

Emilije Laszowski.

! Bolje redeno ,Vukovo.“ denim vratima, na kojima stoji gol Turdin,
2 Dr. Karl Lind Stddte-Wappen von Oest.- pokrit srebrenim turbanom, s kojega mu
Ungarn prikazao je grb Vukovara u bojama: preko leda pada modar plast, drZzedi pred
Crveni §tit sa zelenim tlom. na kojem stoji sobom $tit modre boje, u kojem se vidi zlatan

srebreni zid tvrdave sa zidanim viSim svo-  dvorepi lav okrenut na desno.
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Iv.:

DALMATIA.

—_————

Doclea.

Prigodom iskapanja, Sto ih je u novije doba u razvalinama staroga
rimskoga grada Docleje (Duga u Crnojgori) poduzeo ruski profesor Rovinski,
nasao se je oveCi broj pisanih spomenika, koje je CGuveni francuzki epigrafidar
Cagnat objelodanio.! Gospodin Ljuba Kovadevi¢, profesor na velikoj skoli u
Beogradu, boraveci godine 1893. na licu mjesta, prepisao je jos daljnja tri dosele
nepoznata napisa i jedan CGetvrti, koji je kod Cagnata netoéno priopéen, pa mi
ih je imao dobrotu poslati, da ih u ,Vjesniku“ priopéim.

Ti napisi jesu:

= Divo Traian(o) d(ecreto) d(ecurionum). Napis je
sigurno bio zapisan na podasnom spomeniku, koji je doklejska
op¢ina dala podignuti u dast cara Trajana iza njegove kon-
sekracije (godine 117.).

= M(arco) Epidio P(ublii) fil(io) Qu[i]Jr(ina) La-

2) M-EPIDIO tino, dec(urioni). ... Iz iste obitelji spominju se na do-
P - FIL-QVR klejskim spomenicima jo§ i neki Epidius Filipus (CIL III
LATINO DEC 1707) i neka Epidia Celerina (CIL III 8287), a znade se za

nju i iz drugih dalmatinskih napisa (CIL III 2696, 3178).

Napis je dole nepotpun. Veé Cagnat je opazio, da se tribus Quirina, a i flavijevsko
ime vna doklejskim spomenicima Cesto opetuje, pa je pravom dosao do zakljucka,
da je Doclea zadobila gradsko pravo ili od samoga cara Vespasijana (69—79) ili
od kojega od njegova dva sina. U takovom sludaju uvrstili bi se gradani u onu
tribus, kojoj je car pripadao, a flavijevski carevi spadali su na tribus Quirina.

) DIVoO.
TRAIAN
D D

! 1. Viestnik n. s. I. str. 148—183; II. Vjesnik 2 Comptes rend. de I’ acad. des inscr. 1890.
n. s. IIL str. 150—205¢ III. Vjesnik n.s. IV. p. 142 1 sl
str. 181—201.
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= M(arco) Nofn]io Qu(inti) [filio)] Justo de-
c(urioni), ex testamento eius T(itus) Nonius
Maximus f[rjater ponendum curavit. L(o-
cus) d(atus) d(ecreto) d(ecurionum). Gentilno
ime Nonius, za koje se po b. retku odluéujem, javlja
se na nekoliko mjesta po Dalmaciji, ali znademo i za
Novijevce. U 2. retku prepisa¢ ima na prvom mjestu
Q, u koje je upisano maleno V. Tu bi se ocekivala
u prvom redu filijacija, kako sam ja i nadopunio;
na oznaku kviringke tribus u tako neobiénom skra-
¢enju ne smije se misliti.

3) M-NOVIIo
@- IVSTO
DEC - EX TESTA
MENTO-EIVS

L T.NONIVS M
XIMVS FRA
ER - PONENDVM
CVRAVTY .
L-D-D-D

4) SERVEIIA = Serveniae Marcelae matri optimae Fl(a-
MARCELAE via) C(aii) fi(lia) Prisca. L{ocus) d(atus) d(e-
MATRI: creto) d(ecurionum). Priop¢io Cagnat na nave-
OPTIMNAL - denom mjestu str. 141 (= CIL III 8287 f), ali sa po-

5 FL-C-FIL - greskom u prvom retku i ispustivéi drugi redak.
PRISCA Obitelj Servenia poznata je iz jednoga dalmatinskoga
L-DDD napisa pobliZe nepoznate provenijencije (CIL III 3190),

pa iz jednoga u Risnu (CIL IIT 8402). Flavia Prisca
nasega spomenika moZebiti je istovjetna sa onom F // AVIA C.FILIA napisa
CIL III 8281 (= 1706), koja sebi samoj (?) prireduje nadgrobni spomenik.

Drsnik u peékoj nahiji u Albaniji.

G. Ljuba Kovagevié, profesor na velikoj §koli u Beogradu poslao mi je
uz vise drugih napisa iz Srbije i Stare Srbije, koji su medutim veé drugdje
obijelodanjeni, prijepis slijedecega nadgrobnoga napisa, koji je g. 1894 odavle od
jednoga uditelja dobio:

=D(iis) M(anibus). Fl(avio Kapi[tjoni [li]-

D-M berto, qui casu Viminacium Dasmini a
FI, KAPIIONI IABER [lat]ronibus atro[ci]ssima[m] mortem....
TO QVI CASV VIMI Napis, koji je dole nepotpun, govori o

NACIVM DASMINIA  nekom Flaviju Kapitonu, koji je izmedu Vimi-

5 1atRONIBVS ATRO nacija (Kostolac) i Praetorium Dasmini (negdje
ciSSTMA MORTEM  oko Aleksinca) od razbojnika okrutnu smrt pre-
trpio. JABERTO u 2. i 3. retku krivo je pre-

pisano mjesto LIBERTO ili IADERTO. O pogibelji, kojoj su bili putnici po
gornjoj Moesiji i Daciji od strane razbojnika izvrZeni, priéa nam viSe napisa
a ima za to podataka i u pismenoj tradiciji' Tako doznajemo jo§ iz dva

! Sr. Patsch u Bos. Glasniku XI (1899) str 723 Dacije spomenici CIL III 1559 (= 8009),
i sl, gdje se navode iz pograniénih krajeva 1579 i 1585 (= 8021).
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gornjomoesijska napisa iz Orahoveca! i iz Debelice na Timoku? za ljude, koje su
razbojnici ubili. Kakovi su to razbojnici bili, koji su te krajeve u drugoj polovici
IL i u III. vijeku uznemirivali, ne moZe se sigurno redi, ali nije nemoguce, da
bi to mogli biti domaéi ustase, koji se pobuniSe protiv rimskoga gospodstva, a za
koje doznajemo, da je M. Aurelije od njih ustrojio neke vojne odjele.?

Studenica u Staroj Srbiji.

U CIL III 8292—8294 priopéena su tri nadgrobna napisa, koji bi se imali
nalaziti u Studenici, tri sata na sjever od Peéi (Ipek) u razvalinama pravoslavne
crkve. U Corpus dospjeSe ti napisi iz jedne Evansove radnje (u Archaeologia
XLIX 1 str. 69), ali ovaj ih nije sam vidio, nego preStampao iz Milojevicevoga
»Putopisa Stare Srbije* str. 166. Meni se ¢ini, da se od ovih napisa barem
br. 8292 i 8294 imaju uvrstiti medu ,inscriptiones falsae“ jer osobe, koje
se u tim rimskim napisima navode, imaju srpska imena, tako u br. 8292
VELS SADRAGITA (= Velsa Dragita) i kéi joj BLAZZIZA (= Blazica), a po-
gotovo u br. 8294 MILIZZA BOSSINA (= Milica BoZina) i VLPIVS VVLCAS-
SINVS (= Vukasin). Tko je ove napise skovao, neznam, jer mi Milojevitev
putopis nije pri ruci, ali toliko drZim, da je nemogude i pomisliti, da bi se ikada
u jednom srpskom manastiru za domace ljude mogli latinski nadgrobui napisi na
na¢in antiknih sastavljati. Da su ti napisi autentiéni, Sto sigurno nisu, to bi oni
bili dokazala za eksistenciju slavenskoga Zivlja u Staroj Srbiji jos u rimsko doba
a moZda je ovakova misao i nagnala falsifikatora na ovaj posao.

Kao prilog poglavlju falinih uapisa* navodim ovdje jo§ nesto, §to sam
sam doZivio. Prije jedno 10 godina poslac mi je jedan sasma pristojan sabirad
starih novaca (pokojni Panaotovié u Mitrovici) cijelu kolekciju posve nespretno
sloZenih patvorina latinskih napisa iz Srbije, koje je njemu bio poslao jedan u
Srbiji sluZeéi ovostrani nevaljanac (ime sam zaboravio) u namjeri, da od njega
izmami kakovu nagradu. Kako je taj Covjek svrsio samo par gimnazijskih raz-
reda, ti su toboznji napisi, u kojima su veliku ulogu igrali carevi Konstantin i
DuSan, vrvili pogreSkama protiv gramatikih i epigrafskih pravila. Nije dakle
trebalo mnogo strucnjadke vjestine, da se odmah prepozna karakter toboznjih
spomenika i dovjeka, pa ih je onaj dobrijan od g. Panaotoviéa dobio natrag ne
poludiv Zeljenoga cilja.

Vis (Issa).

Stara gréka naselbina, koju je na podetku IV. vijeka pr. Kr. zasnovao
syrakuski tyran Dionysije stariji, sterala se je po breZuljku Gradini sjeverno

! CIL III 8242. 4 U Staroj Srbiji se je u sedamdesetim go-

3 Patsch n. m. dinama naslo ljudi, koji su iz koristoljublja

2 Vita Marci 21, 7 ,latrones etiam Dalmatiae falsifikovali oveéi broj starosrpskih zlatnih
atque Dardaniae milites fecit. Sr. o tomu pi- novaca, koji se u staro doba nikada nisu ni
tanju joS i Premersteinovo razlaganje u kovali.

‘Wiener Jahreshefte 111, Beiblatt Col. 1561 i sl.
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od viske luke.! I u rimsko su doba na Gradini i ispod nje bile javne neke zgrade,
od kojih se mjestimice vide dosta znatni ostanci zidova, naroito u vinogradu
gg. braée Dojmi, koji su mi uz predasnoga gospodina mjesnoga zZupnika Don
Apollonija Zanellu “prigodom mojega boravka u Visu bili na uslugu. U vrtu fra-
njevackoga samostana, koji zaprema onaj poluotodi¢é, Sto zatvara visku luku
s istodne strane, sacuvaSe se temelji rimskoga kazalista,® iz kojega potjecu mnogo-
brojni arhitektonski ulomci, koji se &uvaju u tom samostanu. Prije viSe godina
nasla su gg. braéa Dojmi na svojem zemljiStu viSe ogromnih kipova rimskih
careva prvoga stolje¢a, kojima je po svoj prilici bila ureSena kurija gradski
uredene opéine issejske u rimsko doba. Ti se kipovi
dijelomice Suvaju u jednoj kudi gg. bra¢e Dojmi
(kbr. 492), do¢im je jedan kip i jedna glava (Ves-
pasianus) kao dar dospio u dvorski muzej u Becu.
Lijepu zbirku starih gréko-dalmatinskih no-
vaca posjeduje domaéi Zupnik i kanonik g. Apol-
lonije Zanella, koji mi ih poznatom svojom lju-
bezljivosti ne samo na porabu stavio, nego dapace
naknadno na todnije proudavanje u Zagreb poslao
bio, $to mi je od velike koristi bilo. Uz to imaju
gosp. Zanella, gg. Dojmi i njihova Surjakinja veéi
broj grékih vaza sa slikarijama i bez njih, koje bi,
ako i nema medu njima primjeraka znatnije vri-
jednosti, ipak zasluzile, da ih se jednom objelo-
dani. Ne odridem se, da to ne ¢u mozda jednom
sAm udiniti, ali bi uw tu svrhu jo§ jednom morao
par dana boraviti na Visu, posto u tu svrhu ne
dostaju moje biljeske i slabo uspjele fotografije,
$to sam ih za par ura u Visu nadcinio.
Ponajglavniji predmeti, sto ih gg. Dojmi po-
sjeduje jesu:
1. Glava kolosalnoga kipa sa portretnim cr-
Sl. 51. Portret rimskoga cara  tama, (sl. L) od mramora, 0545 m. visok; visina
Augusta. Iz Visa '/s n. v. lica 0275 m. Dobro je saCuvana, samo Sto joj
manjka komadié nosa; lijeva je strana pokrita na-
slagom vapna. Na doljnjem kraju vrata je odjelana, da se moZe umetnuti u kip.
Prikazana je starija osoba sa tri nabora na Sirokom d&elu, povrh kojega je u po-
neito svinutim Supama poredana po srijedi razdijeljena razmjerno dosta gusta
kosa. Ispod plosnato svedenih obrva nalaze se duboko leZe¢e odi. Brei i brada
su obrijani, pa se uslijed toga jade opaZaju veoma istiSuée se kosti mrSavih
obraza. Siroki obradak izilazi toliko, da leZi u istoj visini sa krajevima veoma

1 O Visu u gréko doba sr. moje djelo: Die Archiv f. Kunde oest. Gesch. qu. XXII str.
Inschriften und Miinzen der griech. Stidte 264 1 sl.
Dalmatiens. Wien 1898. — Sr. takoder 2 Ap. Zanella Teatro romano a Lissa u Bull
Ljubié Studi archeologici sulla Dalmazia u Dalm. X VI (1893) str. 72—77, 83—91 sa tablom.
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uskih usnica. Pravilna uha ponesto se odaleduju od glave. Izrazaj lica je ozbiljan
i hladan, skoro bi rekao mrk, pa odaje nesto majestetinoga, osobu, koja je vicna
da zapovijeda. Sve ove crte opazaju se na mnogobrojnim portretima rimskoga
cara Augusta (4 14 posl. Kr), koji su nam se safuvali,' pa ako ova portretna
glava u opée prikazuje kojega rimskoga cara, a na to se kod ogromnih njezinih
dimenzija jedino moZe pomisljati, to jedino moZemo misliti na cara Augusta.
Vanredno malo ima portreta, koji Augusta prikazuju kao stara Sovjeka, a i ti se
ne podudaraju u svim pojedinostima sa ovom glavom iz Visa, kojoj manjka i svi-
nuti Cuperak kose, koji na Augustovim glavama redovito nalazimo na obrazima
ispred usijuh. Sve to ne treba da nas mnogo smeta, posto viska glava ima drugih
nesumnjivo karakteristiénih crta Augustovih, dofim sa portretima drugih careva
nema nikakove sli¢nosti. Radnja je ostrag i na desnoj strani priliéno nemarno
izvedena, jer je kip valjda uz zid tako stajao, da se te strane nisu opazale.
Glava ne spada na torze, koji se ovdje nize opisuju.

2. Ogroman muski kip, 1'73 m. visok, raden od dva komada kamena, od
kojih se je gornji umitao u odgovarajuéu udubinu doljnjega. Manjkaju: glava
s vratom, cijela desna ruka i lijeva pocam od lakta, lijeva noga poGam od sre-
dine listova, prednji dio desnoga stopala i komadi odjeée. Od baze je samo lijevo
jedan komad safuvan. Prikazana je zrela muska figura, odjevena himatijem,
kojemu je jedan kraj prebaen preko lijevoga ramena, a koji joj omotava samo
jedan dio te ruke i doljnji dio tijela do koljena. Do desne noge, na kojoj pociva
cijela teZin: tijela, stoji 062 m. visok panj uljike sa osam u dva vertikalna reda
poredanih kvrga. Ispod treée kvrge do noge zapisano je APo,? sigurno podetna
slova imena umjetnika grékoga porijetla (Apollonios?), od kojega je bio na-
Sinjen i drugi jedan kip sa viske Gradine sasma slican onomu, §to je opisan pod
br. 3., koji je g. Dojmi preko admirala Sternecka darovao dvorskomu muzeju u
Bedu. Taj drugi kip, od kojega sam vidio fotografiju, bio je nacinjen od jednoga
komada kamena. Ovdje opisani kip prikazuje rimskoga cara pod obli§jem Jupitra,
pa si ga moramo pomisliti tako nadopunjena, da se je podignuta desnica upirala
o zezlo, a spustena ljevica da drzi munju.

3. Treéi ogromni kip sa Gradine prikazuje nam typus kipa rimskoga cara,
odjevena bogato nabranom togom, kako u svojstvu vrhovnoga drzavnoga sveée-
nika Zrtvuje. Manjkaju mu glava, ruke i noge, a tijelo je sastavljeno iz tri ko-
mada, koji su se jedan na drugi prisastavili (gornji do pojasa, doljnji i komad
tijela sa desnim ramenom i rukom). Visina saduvana torsa 140 m.

4. Gol muski torso od mramora, 048 m. vis, kojemu je sada manjkajuca
glava bila od posebnoga komada kamena radena i Gavlom na tijelo priévrSéena.
Manjkaju jos obije ruke i noge, od kojih je lijevom bio Zivo zakoradio. Radnja
srednje ruke.

5. Vise arhitektonskih komada, kao ulomei stupova i arhitrava i t. d.

6. Tri ulomka gore i lijevo nepotpune plode sa napisom, 061 m. vis,
075 m. §r., 0275 m. deb.; na desnoj strani otesana. Krasna slova I. vijeka po-

! Bernoulli Rémische Ikonographie II’ str. 55, 2 CIL III 8077,
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U predasnoga gospodina zupnika Apollonija Zanelle nalazi se jedna mala
Zenska glavica od mramora, 0°085 m. vis, sa veoma ispranom povrsinom; osteéena
na nosu. Stoji na vratn ponesto na desno nagnuto. U sredini raSCesljana kosa
pokriva usi do polovice, a nalazi se u njoj jaruZica za diadem, koji je bio od
druge tvari, po svoj prilici od kovine. Straznji dio glave pokriva koprena, koja
dopire do usijub. Posao je bio ostrag kao obiéno zanemaren. Prikazana je bila
bozica, i to valjda najprije Aphrodita ili Artemida.

Karlobag (Vegia).

O starinama iz Karlobaga napisao sam opsiran ¢lanak u ovom &asopisu',
kojim sam nastojao, da dokaZem, kako je ovdje ve¢ u prvo carsko doba rimsko
stojao neki razmjerno dosta vaZan gradié, za koji mi je vjerojatno, da je bio
istovjetan sa mjestom, koje stari pisci nazivlju Vegium, Odeyix i Bigi, kojemu
antiknomu imenu, kao da se je osnova oduvala i u danasnjem imenu grada Baga.
Bivsi u rujnu 1900. u Karlobagu imao sam prilike, da obidem neka nalazista
starina, pa sam tom prilikom doznao za neke nove podatke.

Posve zapuStenom Marija Terezijanskom cestom, sagradenom za porabu
pjesaka i tovarnoga blaga — kolnikd naime u Lici prije francuskoga gospodstva
nije bilo —, dolazi se n mali zaselak Drvisicu, gdje je na sjeveroistoénom obronku
brda Vidovea glavno nalaziSte starina. Tu su iskapali Slamnik, Rukavina i Biljan,
ali ZaliboZe nije se posao izvodio onako kako je trebalo. ISlo se je za tim, da se
nade predmeta ili zemljiSte iskréi, kako bi postalo prikladnim za kulturu; na
znanstveno istraZivanje ili na o¢uvanje nadenih gradevnih objekata, nije se ni u
snu pomisljalo, pa se je tu — iskréilo nesto, $to je trebalo pomno pretraZiti, a
onda saduvati. Na obronku Vidovea kod DrviSiée nalazila se je naime tamo, gdje
su si Jure 1 Mile Mileti¢ iskréili vrtlove, velika odliénija zgrada sa mozajicima,
mramornim ploSama i konzolama oblozenim zidovima, sa kamenim stupovima i
plasti¢kim uresima, kako to jos dokazuju — neznatni ostanci.

Za svoga kratkotrajnoga boravka u Drvisici ja sam uz pripomo¢ g. Franje
Dezelita, ravnatelja viSe pucke uéione u Karlobagu, pregledao svaki ulomak ciglje,

! Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. IIl. str. 150—171.
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sto su ju Miletiéi u zadnje vrijeme izvadili i na nekoliko hrpa sasuli, da nadem
takove komade, koji su sprovideni tvorniéarskim pecatima, a onda sam pokusao,
da izmjerim i nacrtam polozaj meltom
- g - --- -2 zidanih zidova, od kojih se jo$ dosta
znatni ostanci fundamenta vide. Po-
radi bujno poraslih smokava nije to
bio bas lagan posao, pa stoga ne
jaméim, da je priloZeni nacrt (sl. 52.)
posvema toan. Sigurno je, da je sje-
verni zid po prilici 20 m. dug, a za-
padni 17-85 m, i da se ispred istoc-
noga procelja nalazio 160 m. Sirok
trijem, koji je bio ograden 0:62 de-
belim zidom, od kojega se u zemlji
S1. 52. Tloris rimske zgrade u Drvisiei kod sacuva0 540 m. dug komad temelja.
Karlobaga. Mjerilo 1:400. Punktirani dijelovi istoénoga i juz-
noga zida jo§ su u zemlji, samo na
jednom mjestu na jugu iskopana je ispred 1'65 m. dugoga komada zida 0756 m.
duboka jama, tako da se moZe viditi mozajik, sastavljen od bijelih kamendica.
Sjeverni zid ove oblongne zgrade, koja je po Slamniku' sastojala od tri prostorije,
sluZi sada na zemljiStu Mile Mileti¢a kao ograda jedne terase, a saduvan je od
njega povrh sadanje razine 165 m. visok komad; na zapadnoj je strani otkopan
samo ugao na 1’560 m duljine, do¢im je ostalo kao $to i ve¢i dio juznoga i istoc-
noga zida jo§ u zemlji. Da li je i na zapadu, pa moZda na sjeveru i jugu ispred
zgrade bio trijem, kao Sto je na istoku, nije se dalo ustanoviti. Jure Miletié pri-
povijeda, da je naSao i Sareni mozajicni pod, koji da je prikazivao ruzu, ali da je
isti, kada je nastalo hladno vrijeme, popucao i1 posvema se razasuo.

Iz ove velike po svoj prilici javne zgrade potjeGe velika veéina onih
predmeta, koje sam u svojem &lanku o Karlobagu opisao, narodito svi oni pred-
meti od kamena (str. 1583—157) i pelene zemlje (str. 157 —166), dodim je veci
dio zemljanih lampica, staklenih i bronsanih predmeta po svoj prilici iz raznih
grobova, koji su na drugim mjestima nadeni. I sada sam tu pokupio ulomaka
mramornih plodica, kojima su se oblagali zidovi, tri komada mramornih konzola
i vife ulomaka ciglje sa pecatima, medu kojima se nalaze i dva iz dosele u Kar-
lobagu nezastupanih tvornica. Te ciglje jesu: A. od Zutkaste zemlje i sa udub-
Ljenim slovima:

1. Tri ulomka iz tvornice L. Minicija Pudensa
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04 2% 4 5 & 1™
e — e S WS
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2. Tri ulomka iz tvornice L. Statija Justa
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! Vjesnik hry. arh. dr. N. s. HI str. 151
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3. Dva ulomka iz tvornice C. Titija Hermerosa

ciglje sa pedatom.

C-+TI-HRMERO 0T

4. Jedan ulomak iz tvornice nekoga Prisca (sl. 53.).
Moglo bi se pomisljati na (). Granija Prisca, koji je

&D e //’//; //; g (ER .

Vs

jjaﬂ,_t.n(, - SR

Iz DrviSice. Sl. 54. Pecat na rimskoj ciglji. Iz DrviSice ', nar. vel.

razvozio svoje proizvode po istoénim i zapadnim obalama jadranskoga mora.'
B. od crvenkaste zemlje i sa relijefnim slovima:

5. Ulomak ciglje sa nejasnim 010 m. dugim i 0°03 m. §irokim pedatom
(sl. 54). Sigurna su prva dva slova DR, treée slovo bi moglo biti A ili drugi
potez od V, koji bi onda bio u savezu sa prediduéim R. Zatim slijedi mjesto, na
kojem je povrsina sa jednim cijelim i jednom polovicom slova uniStena, a tu
drugo (dotiéno peto) slovo zavrsuje okruglo. Iza toga su C i A sigurni, a iza
maloga razmaka opet S i A; ono §to sada slijedi moZe biti R ili B, a onda jos

SI. 55. Kamenica iz DrviSice kod
Karlobaga !/,, nar. vel.

ima tragova od tri slova, od kojih u zadnjem
ima sigurno vertikalan potez. Ne usudujem se
predloziti ikakovo Gitanje, ali toliko mogu opa-
ziti, da se nijedan od dosele priopcéenih pedata
sa jedne i druge strane jadranskoga mora, ne
moZe s ovim u savez dovesti.

U blizini zgrade morali su se nalaziti i
grobovi sa spaljivanim mrtvacima, §to dokazuje
jedna kamenica neobiéna oblika, nadena u vrtu
Mile Miletiéa. Ta kamenica od vapnenjaka (sl.
5b), za koju vlasnik drzi, da je sluzila kao pod-
nozje za kakovu ,banderu“, ima oblik baze sa-
stojeée od dvije Jetverouglaste plode i obloga
nastavka na gornjem kraju. Totalna visina iz-
nosi 0°635 m. (radunaju¢ od dole gore 0-3056--
0'175+0155), gornji promjer 045 m. srednja
Sirina 0492 m. a doljnja 05660 m. U gornjem

oblom dijelu je 0'19 m. duboka izdubina od 022 m. promjera, oko koje je bio

Tvornica Q. Granija Prisca morala

laziti u Aquileji ili njezinoj okoliei,

se je na- Iz Dalmacije spominju se takove ciglje iz
odakle Kordule (CIL III 3214, 7) i Solina (Bulié

se za njezine ciglje znade iz Monfalcona i Inscr. mus. Sal. p. 294 fragm.; 496, 13.
okoline Udina (most Cormos; CILV 8110, 90).
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jo§ 1 4—b cm. debeo sada uslijed upliva leda odlomljeni nastavak, na koji je
pristajao poklopac, koji se nije saduvao.

Nadati se je, da ée Miletiéi i kod daljnjega kréenja naéi predmeta rimskoga
doba, pa ¢e rodoljubivi KarlobaZani, a na éelu im nadelnik g. Dragutin Smojver,
kojega proslost grada Zivo zanima, sigurno rado nastojati, da se barem to spasi
za narodni muzej.

G. ravnatelj DeZeli¢ mi je pripovijedao, da se na zapadnoj strani Vidovca
u moru vidi mnogo ulomaka od rimskih vinskih amfora, pa da se u Karlobagu
opéenito misli, da se je tamo jednom razbio rimski brod, koji je takovim posu-
dama natovaren bio. Da stvar izvidim, odvezosmo se na lice mjesta, gdje sam
zaista u moru vidio mnogo takovih hrbina, ali se ujedno osvjedoéio, da je omo
opéenito misljenje neispravno, pa da su se ti ulomeci spuznuli sa obale u more.
Na zapadnom obronku brda Vidovca, koje se uzdize do kakovih 150 m. apsolutne
visine, nalazi se naime pocam od mora pa sve do razvaline kapelice sv. Vida po
veoma gri¢evitoj zemlji razasuta sva sila ulomaka takovih amfora. Pokusasmo na
jednom mjestu nozi¢ima kopati, pa smo odmah pod povrSinom nasli pripaljenih
ljudskih kostijuh, nagomilanih ulomaka od barem dvije amfore, Getiri poklopca
od amfora, od kojih jedan ima samo gukicu za prihvaéanje, doc¢im ostale imaju:
1. jo§ jednu ekscentricnu gukicu; 2. slovo A; 3. na jednoj strani slovo A, a na
drugoj 2 (?). Nema dakle sumnje, da je ovdje bilo u ranije rimsko doba, kada
su se mrtvaci jos spaljivali, groblje siromasnijega svijeta, kojemu se je pepeo u
amfore metao i tu na Vidoveu pokapao. Amfore su nedga bile u zemlji, ali ovu
su tedajem vremena kiSa i bura odnijele u more, a sa zemljom uéiniSe taj put i
mnoge hrbine, koje su dospjele na povrsinu.

Dalje gore nasao sam i tri ulomka od Zrvnjeva, a jedan veéi ulomak
valjda od rimskoga Zrvnja naSao sam u samoj kapelici sv. Vida, kamo ga je valjda
koji pastir, kojemu se je kamen dopao, doneo. Na glavici Vidovca kodi se dosta
znatna teSko pristupna sredovjedna rusevina Vidovgrada, ali nisam smio da se
do nje popnem, jer inade ne bi bio dospio u Drvisicu. Tim toénije sam pregledao,
izmjerio i nacrtao prilino dobro saduvanu razvalinu crkvice sv. Vida, koja u
arhitekturi ima romanskih i gotickih elemenata, ali o njoj ¢éu govoriti drugom
prigodom. ;

Rimskih grobova se je naslo i na
drugim mjestima, narodito u Baskom
Dolcu na sjevernoj strani grada. Karlo
Tomljenovié, umirovljenifinancijalninad-
mornar u Bagu naSao je kréedi g. 1889.
svoj voénjak Prifac, koji se nalazi uz
novu cestu, dvije kamenice od vapne-
njaka.' Jedna neobiénijega oblika (sl. 56.)
izgleda kao baza od stupa sa 070 m. S1. 56. Kamenica iz Pri¢ea u Baskom
Sirokom i 020 m. visokom plintom, na - Doleu 'z nar. vel.

! Ljubié¢ Viestnik hrv. arh. dr. XI. str. 106; Patsch Die Lika Col. 110.
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kojoj poéiva 012 m. visoko profilirano okruglo podunozje. Promjer 027 m. duboke
izdubine, koja se prema doljnjem kraju raSiruje, iznosi gore 0415 m. Izvana su
na tri mjesta udubine ispunjene olovom za priévriéenje poklopea, koji se nije
saduvao. U kamenici, koju je g. Tomljenovié narodnom muzeju darovao, ali jos
nije dopremljena, bilo je pripaljenih Covjedjih kostiju i ulomaka od zemljanih
zdjelica i staklenih bogica. Druga kamenica obiénoga oblastoga oblika, 0-38 m. vis.
sa isto tolikim promjerom, ima gore zazlijebljen nastavak, na koji je pristajao
manjkajuéi poklopac. U njoj je osim kostiju bila zemljana lampica sa peCatom
ATIME,' dvije staklene bodice? i dvije staklene zdjelice, od kojih je prva tri
komada narodnomu muzeju poklonio g Sumar Karmelo Zajc. Pokraj kamenice
nasla se je i druga jedna zemljana lampica i bakren novaec, velik kao bivsa
detvorka, sigurno rimski iz I ili II. vijeka.

U kuéi gde. Ane Milinovié nalazi se takoder jedna kamenica od vapne-
njaka, bez poklopca, 081 m. visoka, 043 m. u promjeru, dole nesto uza. Nadena
je od prilike g. 1862 kraj ,kraljidine* (Marija Terezijanske) ceste povrh kuce,
koja je negda bila Karla Miletida, dakle u Drvisici.

Sliéna obla kamenica od vapnjenjaka, bez poklopca, lezi pred ulazom
u zvonik Zupne crkve sv. Karla. Visina 0-40 m., promjer 045 m., promjer 0'275 m.
duboke izdubine 0'36 m. Na gornjem su rubu dJetiri plitke udubine za pri-
gvritenje poklopca; u trima jo§ ima olova, a u dvije ostanci Zeljeznih Zavala.
Provenijencija nije pobliZe poznata. '

Najznatniji spomenik iz Karlobaga je oblongna bronsana Skrinjica za
pepeo L. Sestija Silvestra, koju je na svojem zemljiStu nasao Pave Prpié, baski
Dolac k. br. 38. Taj se je lijepi i rijetki komad kod vadenja ZaliboZe pokidao
na mnogo komada, koji se nisu svi pokupili, pa se tako skrinjica ne moZe restau-
rirati. Prpi¢ je te ulomke prodao naelniku Dominesu, od kojega ih je ravnatelj
S. Ljubié kupio za narodni muzej. Od ono Sest bronsanih 15 ™™ debelih ploca,
iz kojih je Skrinjica sastojala, bile su detiri oblongne, a dvije kvadraticne. Od
potonjih se nije nijedna saduvala, a od oblongnih su se dale dvije sastaviti skoro
cijele, svaka iz 10 ulomaka, tako da se vidi, da je jedna bila 069 m. duga i
0-475 m. §ir., a druga 067 X 0478 m. Od tretega komada saduvalo se 5 ulomaka,
koji sastavljaju 0'505 m. dug fragmenat oblongne ploCe, a od Zetvrte ploCe se
nidta nije saduvalo. Plole su bile prikeljene na 0066—0'074 m. Siroke a 4 ™™
debele okvirne letve, koje su na svojim nutarnjim rubovima ureSene dvostrukim
redom listova. Takovih je letvica moralo biti 8 duljih i 16 kradih, a saduvalo se
je §to cijelih §to ulomaka od 13 komada. Na dvije okvirne letve, kojima je
valjda bila zaokvirena, ona ploda, na kojoj je napis, izradeno je spomenuto lisce
na odskok, a ispod njega nalazi se odebela narezuckana crta; na ostalim komadima
lisée je samo plitko zarezano, a dole jednim Zljebidem omedeno. Od tih letava
4 nepotpuna komada su dvostruka, nadinjena tako, da je jedna ploda cijelom
duljinom pravokutno previnuta Na jednom od tih komada isjeden je oveéi komad

! Brun$mid Vjesnik hrv. arh. dr. N. s JII. 2 N. m. str. 168 br. 1 i 2.
str. 167 br. 8.
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u obliku nepravilnoga peterokuta, a kako se ta luknja nalazi ba$ na sredini
(potpunoga primjerka), to nije nevjerojatno, da ona stoji u savezu sa zatvaranjem
skrinjice. Preostalih b letava radeno je svaka osebice, a mozda su bile na pri-
stajuéim rubovima jedna s drugom skeljene. Tri cijela komada (jedan sastavljen
iz dva ulomka) na uZim nutarnjim rubovima su duga 0441, 0445 i 0446 m., a

Sl. 57. Bronsana ploc¢a sa napisom od $krinjiece za pepeo. Po prilici !/; nar. vel.

na duljim vanjskim 0563, 0-567 i 0575 m. Jedini cijeli dulji sa relijefnim lis¢em,
sastavljen iz 4 ulomka, ima u duljini 0523, odnosno 0'648 m.

Napis (sl. 57.), urezan lijepim slovima I. stoljeéa, glasi: L(ucio) Sestio
L(ucii) f(ilio) [S]er(gia) Silvestri,decur(ioni), annor(um) XXIII L(ucius)
Sestius T(iti) f(ilins) Ser(gia) Clemens pater t(estamento) p(oni) i(ussit).!

! Spomenik je publiciran od 8. Ljubiéa Viestnik XTI str. 105, u CIL IIL 10027 i od K. Patscha Die
Lika Col. 106.
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Iz ovoga napisa doznajemo za jednoga opéinskoga vjeénika (decurio) karlo-
baskoga u rimsko doba, koji je u 23. godini Zivota umro. Karlobag je dakle imao

Sl. 58.
Staklena
pisaljka.
Iz Karlo-
baga.
2/ n. V.

u rimsko doba gradsko ustrojstvo, a sudeéi
po tribus Sergia, kojoj je mjesto pri-
padalo, smijemo zakljudivati, da je, kao sto
i Senia, gradsko pravo dobilo po svoj pri-
lici veé od cara Augusta.

Osim onih u predasnjem mojem élanku
o Karlobagu spomenutih predmeta, nasao
sam u narodnom muzeju jo§ nekoliko, koji
su u starije doba prirasli, a bez tocnije
oznake, gdje su nadeni. Spomena su vri-
jedna samo tri predmeta od stakla: 1.1
2. Dvije bodice za parfum od tankoga
zlatnoZutoga stakla, oko kojih je omotana
tanka bijela staklena nit, tako da izgledaju
kao narebrene. Na krugljastu tijelu stoji

N T
\\\\‘ \\\\\&\%\\\“

odugaak tanak vrat, koji se na otvoru Sl 59. Staklena bocica.
radiruje. Jedna (sl. 59), 0080 m. vis., na Iz Karlobaga *s n. v.

jednoj je strani razbijena, a drugoj, koja

se je pod uplivom vatre, kojoj je kod spaljivanja
mrtvaca izvrZena bila, navorala i izvitlavila, manjka
gornji komad vrata.

3. Igli nalitan predmet od stakla (sl. 58),
019 m. dug, na troje slomljen, sa Spiralnim zavo-
jima na gornjem i doljnjem dijelu. Na gornjem
kraju dole svinut zavriuje okruglom plogicom. U
koju je svrhu ovaj predmet sluzio, ne znam; valjda
nije kao igla ukosnica, nego mozda prije kao stilus
za pisanje po vostanoj ploGi. Poradi krhkosti ma-
terijala nije ba§ za to najzgodniji.

Po vrijednosti neznatan, ali za to ipak vazan
predmet je gornji ulomak jedne bronsane sjekire
(sl. 60) sa vertikalno stoje¢im porubom, na kojem
je samo zabiljeZeno, da je iz Karlobaga. Ovaj
007 m. dugi i 003 m. Siroki ulomak spada valjda

DS W\t W -
ey >

Sl. 60. Ulomak
sjekire bronsa-
noga doba.
Iz Karlobaga
e m V.

u onu vrstu sjekira, koju W. Osborne' nazivlje letviGastim celto-
vima (Leistencelte, hiches & talon), a najviSe odgovara onomu komadu,
koji je u njegovu djelu naslikan na tabli X. br. 11.; na nafem komadu
ne saduvade se sjecalo i onaj komad sa poprjefnom letvicom, kojoj je bila svrha,
da zaprijedi, kako ne bi sjekira kod porabe sasma zasla u procijepljeno svoje drzalo.

! Das Beil str. 42 i sl
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Ovaj ulomak dokazuje. da je u Karlobagu svijet Zivio veé prije 3000 godina,
a kako se je naslo nekoliko neznatnijih predmeta iz prethistorijskoga Zeljez-
noga doba, moZemo zakljudivati, da je mjesto od toga vremena bilo trajno
naseljeno.

Sv. Juraj kod Senja (Lopsica).

Na groblju ovoga mjesta nalazi se razvalina crkvice gotitkoga sloga, u
kojoj jo§ stoje na svojim mjestima' ornamentovane glavice, na kojima je podivao
§iljati svod. Pri gradnji te crkvice upotrijebilo se kao obidno i antiknoga mate-
rijala, pa sam u sjeverozapadnom uglu nasao ulomak dole profiliranoga rimskoga
spomenika od bijela mramora, 0:55 m. visok i 097 m. Sirok, sa 010 m. visokim
slovima ranijega carskoga doba. Saduvana je samc lijeva veoma otudena strana

N
zadnjega redka: VEI% TER 2 AV,

Trec¢e slovo bi moglo biti i R, ali je tamo kamen na desnoj strani otuden.
Iza Sestoga slova je veéi razmak; moZda je tamo stojala piknja. Napis se neda
nadopuniti.

Na ogradi izvora blizu morske obale leZi viSe tesanih kamenih ploCa, na
kojima su negda bili rimski napisi, ali su se uslijed atmosferskih upliva posvema
izlizali. Na Cetiri takova ulomka, koji valjda potjedu od jednoga te istoga spo-
menika, jo§ se raspoznaju zarezani okviri.

Na brezuljku tik uz more, gdje joS stoje ostanci utvrde XVII. vijeka,
iskapao je prije nekoliko godina presvijetli gospodin Dr. Isidor Krsnjavi, koji je
tu nasao mnogo ulomaka od rimskih posuda. Nema sumnje, da je i ovdje bilo
rimsko groblje za spaljivane mrtvace, kojima se je pepeo pohranjivao u zemljanim
amforama kao ono na Vidoveu kod Karlobaga, na Nehaju kod Senja i drugdje
po hrvatskom Primorju.

Pisani kamen u Lomskoj dulibi (kotar Perusié).

U ovom sam Casopisu® veé priopéio napis, koji se nalazi na Ziveu kamenu
u drZavnom Sumskom srezu Lomska duliba, a u predjelu Legenac na teritoriju
upravne opéine Kosinj (kotar Perusi¢), jedno 20 km. na jug od sela Krasnoga,
odakle se najzgodnije onamo do¢i moze. Od toga t. zv. pisanoga kamena, stojala
su mi na raspolaganje dva netoéna prijepisa, a tre¢i jedan dobio je g. Dr. Karlo
Patsch, kustos bosansko-hercegovackoga muzeja, koji se je takoder tim spo-
menikom bavio,® ali poradi netodnosti prijepisa, koje su nadinili nestruénjaci,
nismo ni jedan ni drugi mogli doéi do konaéne redakcije teksta i tonoga usta-
novljenja sadrZaja. Poradi toga poSao sam koncem kolovoza 1900. u prijatnom
drudtvu g. drZavnoga Sumara Janothyka iz zaista krasno lezeéega Krasnoga, pod

! Kako mi priopéuje g. Ilija Sarini¢, ravnajuéi  ? Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. III str. 174—177.
uditelj u Svici, imalo bi se to groblje pre- * Die Lika in rom. Zeit. Col. 22—23
kopati i razvalina demolirati. ‘
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kojega spada Lomska duliba, na lice mjesta, te sam napis fotografisao, otisnuo
i prepisao.

,Pisani kamen*“ je ogroman zivac u srijed jelove

FOLT]r7 prasume, od prilike 5 m. visok, a 7 m §irok, koji se nidim

I od svojih mnogobrojnih susjeda ne razlikuje. Procelje

_ njegovo od naravi oravno, ima danas dva napisa: lijevo

SZECS EN . je bio plitko udubljen napis.od negda sedam redaka, od

/7] kojih su prva i zadnja dva besposleni ljudi navodno

| Sumarskim dJekiéima razbili. Preostala tri pricaju, da je

Sl 61. Napis na ,pisanom kamenu“ u Lomskoj Dulibi.

na tom mjestu godine 1786. bio neki zastavnik Szecsen, koji je ovamo valjda
dospio na lovu. Bio je valjda Madzar, a sluzio u ratnoj mornarici.

U sredini ,pisanoga kamena“ nalazi se na ne sasma izravnanom kamenu
na 090 m. §ir. i 030 m. visokom prostoru dobro saduvan rimski napis (sl. 61.)
koji ja sada ovako citam: '

EX CONVENTIONE -FINIS

INTER-ORTOPLINOS-ET PARE

NTINOS - ADITVE - AD-AQVAM

VIVAM ORTOPLINIS PASVS sic
5 BLATUS

= Ex conventione finis inter Ortoplinos et Parentinos. Adituls]
ad aquam vivam Ortoplinis pa(s)sus delatus. U slobodnom hrvatskom
prijevodu to znadi: ,Po dogovoru ovo je meda izmedu Ortoplina i Parentina.
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Pristup do Zive vode (koja se nalazi na parentinskom zemljiStu) Ortoplinima je
dozvoljen.

Na koncu napisa nalazi se iza delatus brojka I, §to je mene navelo na
krivo mnijenje, da se je napis toboZe nalazio na prvoj strani (ili potezu) usta-
novljene mede, a Patscha, da se tu govori o putu do izvora Begovade, koji bi
toboZe bio jedan korak Sirok. Oboje je ve¢ zato krivo, §to onaj I na starom
napisu nigda nije eksistovao, nego je uprav tako u najnovije doba od besposlena
Govjeka urezan, kao Sto i drugo jedno slovo ispod napisa. U 5. r. smo obojica
onaj D shvatili kao broj, valjda bas poradi onoga horizontalnoga poteza u njemu,
koji je jedina ligatura u cijelom napisu, pa ju stoga u ovako neobidnijem obliku
nismo ocekivali.

Ziva voda, koja se u 4. r. spominje, je Begovada, koja i za najveée suSe

posvema ne presusi, pa stoga za predjel, koji ljeti mnogo trpi od nestasice vode,
imade veliku vrijednost. Kako vidimo iz naSega napisa, u rimsko si je doba éak
ugovorom jedno susjedno pleme osjeguralo pravo, da se s tim vrelom smije
sluziti. Kada sam ja tamo bio, bilo je u njoj samo malo kaljuZaste vode, koja
moze samo za blago biti prikladna, ali se je jasno vidilo, da voda bez prestanka
pritice. MoZda je Begovada u rimsko doba bila bolje u redu nego danas, gdje
blago u nju zalazi, pa ju zamuljuje, ali mislim, da se ona nikada ne bi uredenju
htjela pokoriti, poSto ona rado podivlja i poplavi u dolini leZete kosinjske
poljane.’ '
Iz napisa na ,Pisanom kamenu“ sada mi je posve jasno, §to sam prije
predmnijevao, da je BegovaCa bila na zemljistu parentinskom, te da je ovo iz
tradicije posvema nepoznato pleme stanovalo negdje oko Kosinja i Perusica.
Ortoplinska zemlja leZala je zapadno od ,Pisanoga kamena sve do mora, gdje
se je nalazio njezin glavni grad Ortopla, valjda na mjestu danasnje Stinice.

Spomenuo sam, da bi takovih medasnjih napisa po Lici moglo vise biti,
pa da ima vijesti o sliénim spomenicima nad jednim vrelom u Svici i u Smréevoj
dolini. Dodim se o onom prvom nije moglo nista pobliZega doznati, ovaj drugi
po kazivanju cestara u Oltarima zaista postoji na jednoj peéini, a dimenzije da
mu od prilike iznose 0-40 X 0'25 m. ZaliboZe mi nije bilo moguée, da zadem u
onaj zabitni kraj, a tko pozna stra$ni terrain lidki, ne ée mi zamjeriti, Sto nisam
na puko, Gesto puta nepouzdano pripovijedanje posao traZiti ostale ovdje spo-
menute napise u najnepristupnijim mjestima ove zanimive Zupanije, Cega se
usprkos predstojeéim mi Strapacama ne bi bio odrekao, da sam za to imao kon-
kretnih podloga u ma kakovim prijepisima ili nacrtima. Jedan umirovljeni lugar
u Krasnom mi je n. pr. pripovijedao, da se jedan napis na Ziveu kamenu nalazi
u srezu brloske Sumarije na KuéiStu u Jeloveu, jednu uru od Oltard na sjever,
ali je dodao oéito izmisljenu priu o toboZnjem nekom blagu, u kojoj da je on
sam igrao neku ulogu. G. brloSki Sumar Vukovié u ostalom mi je obeéao, da ée
prigodice izviditi, §to je u stvari. G. Dr. Adolf Scherzer u Senju priopéio mi je,
da je doznao od g. Dr. Koreve, koji ima posjed u Kozici, da se tamo blizu u

! Fras Topogr. der Karlstadter Militérgrenze str. 231,
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Vlaskoj peéi nalazi takoder jedan napis na Zivcu kamenu. Po svoj prilici sasma
druge naravi biti ¢ée spomenik, koji se po kazivanju financijalnoga poglavice
g. Bartola Prpi¢a u Karlobagu nalazi u Bijelim brigovima od prilike 2 km. na
jug od Prizne tik uz more. Spomenik sastoji od relijefa (stojeca osoba) i napisa,
a svijet pripovijeda, da bi to imao biti biljeg, gdje je gréki novac — i uvijek
taj gréki novac igra po Lici neku ulogu — bio pohranjen, pa da su Grei dosli
te po plani novac naSli i odnijeli. Valjda ¢e to biti zavjetni napis posveten
morskomu bogu Neptunu, a onaj relijef bi mogao prikazivati njegov lik. Napis
je navodno prije jedno 10 godina prepisao financijalni povjerenik Mileti¢, koji je
sada u Gospi¢u. — Kakov je konadno napis na peéini kraj ceste preko Kapele
idu¢i od Jezerana, povrh kojega da je isklesana nekakova kruna, mozda ée nas
izvijestiti koji prijatelj iz ovoga kraja.

Kvarte (kotar Perusic).

Do prije dvije godine nalazila su se kraj ceste u selu Kvartama dva
velika kamena, u kojima su izdubljene nekakove oblaste udubine. Veé¢ domaéi
je svijet prepoznao, da su to u starije neko doba bile mjere, a mislio je, da su
turske, pa se je o njima i svadta priSalo. Nema sumje, da je od tih mjera dobilo
svoje ime i selce, u kojem su veé odavna' na cesti leZali izvrZeni vremenu i
ljudskoj obijesti, koja ih nije postedila. Gdje je to kamenje, a s njime i treéi
ogroman kamen kockasta oblika sa joS uvijek neprotumadenim a po svoj prilici
vaZnim napisom, nadeno, nije se dalo sigurno ustanoviti, ali biti ¢e, da je negda,
valjda kada se cesta gradila, izvadeno iz zidina neke ,Crkvine“, od koje se sada
jo§ meznatni ostanci istoéno od sela raspoznaju. Povrh te crkvine, u kojoj je to
kamenje valjda bilo samo kao gradevni materijal uzidano, nalazi se mjesto
»Megdan®, gdje sam na povrSini zemlje vidio mnogo ulomaka od posuda pret-
historijskoga vremena, pa slutim, Sto kao da i sadanji naziv potvrduje, da je
tamo bilo groblje halstatskoga doba. Navodno ima takovih ulomaka i na drugim
mjestima onoga atara, narodito na t. zv. Cardaku.

Veé prije skoro pet godina, kada sam to kamenje kraj ceste u Kvartama
prvi put vidio, prepoznao sam, da to nisu turske nego rimske mjere, ali nisam
dospio, da se njima bavim. Isto mnijenje izrazio je i Dr. Patsch,® koji je dvije
godine kasnije tamo prolazio i prvi pokuSao, da mjere uz veoma nezgodne pri-
like Sto tocnije izmjeri. Takav se posao mozZe todno obaviti samo kada se spo-
menici nalaze na mjestu, gdje je Govjeku sve pristupno, Sto mu treba, a u Kvar-
tama to nije. Ne Zaledi velikoga troska, koji je s transportom tako tezkoga
kamenja (oko 55 metr. centi) na kolima iz ILike preko Janjde i Kapele bio
skopdan, dao sam stoga te rijetke spomenike® dopremiti u narodni muzej u Za-

! Spominje ih veé Fras Topogr. der Karlst. jo§ jedan takov kamen iz Kosova u Bu-
Militargrenze str. 205. garskoj. Sr. Domaszewski u Arch. epigr.
» Die Lika Col. 67—T71. Mitth. XV (1892) str. 144 i sl.

8 Sa balkanskoga poluotoka poznat je samo
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grebu. Sto je na rubovima bilo otkrhano, dao sam po kiparskom vjestaku nado-
puniti, da se mjere uzmognu toéno izmjeriti. U svrhu mjerenja upotrijebio sam
sitni pijesak. o

Sl. 62. Kamen sa rimskim mjerama od 60 i 12 sextarija. Iz Kvarata !/;; nar. vel.

1. Veéi kamen (sl. 62., bez dopunjaka), 0:84 m. vis,, 128 m. §ir. i 1'11 m. dub,
sadrzaje na prednjem svojem dijelu dvije mjere. Veéa (vidi prosjek sl. 63.),
021 m. duboko izdubljena, sa gornjim promjerom od 0°495 m., sadrzaje 33:3 litre

Sl. 63. Prerez gornjih rimskih mjera.

(Patsch ima 30 1.). Na doljnjem kraju iz nje vodi poneSto nagnuta cjevkasta
Supljina, kojom je imala da isteCe tekuéina, Sto se je mjerila, a ispod te rupe
kamen je ravno podrezan i otesan, da se moZe podmetnuti posuda, u koju se
imalo pretoCiti. Desno do ove veGe mjere nalazi se na istom kamenu ali za 0-08 m.

t Patscheve mjere su drugadije, jer je kamen dijelom bio u zemlji i $to nema posve prayvilan oblik.
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Sk 64. Kamen sa rimskom mjerom
od 24 sextarija. Iz Kvarata !, n. v,

Sl. 65. Prerez gornje rimske mjere.

viSe, manja mjera cilindrina prosjeka, koja
dole zavrSuje Gunjasto (prosjek sl. 63.). Pro-
mjer iznosi gore 023 i 024 m., a dubljina
0-275 m. Kanali¢ se nalazi ve¢ 012 m. ispod
gornje razine, a kamen napred nije otesan za
podmetanje posude. Mjera sadrzaje 7-95 li-
tara, ali je spomenutim kanaliéem moglo isteéi
samo od prilike 645 litara tekuéine, jer
Cunjasti nastavak, koji sadrzaje 15 1, lezi
dublje od njega.

2. Drugi kamen (sl. 64. nenadopunjen)ima
oblik skoro valjkastoga 0615 m. debela,a 069 m.
duboka stupa, koji je sada 1-65 m. visok. Prije
je bio nesto visi, ali ga se je moralo dole otkle-
sati, da uzmogne uspravljeno stajati. Cini se,
da je ovomu stupu sluzio kao baza onaj ve-
liki kockasti kamen sa napisom i s udubinom
na gornjem licu, koja od prilike odgovara
mjerama ovoga stupa. Udubljena mjera ovoga
kamena u prosjeku (sl. 65.) ima oblik valjka

.sa Gunjastim nastavkom.' Na gornjem kraju

proteze se oko otvora 0045 m. Sirok, 002 m.
visoko izboden rub; promjer otvora iznosi
gore 027 1 0'26 m., a kamen je 029 m. duboko
izdubljen. Rupa za oticanje tekuéine nalazi
se 020 m. odozgor, a jo§ 010 m. dalje dole
kamen je ravno podrezan i otesan za pod-
metanje posude. Mjera sadrzaje 13'50 litara,
ali je moglo isteéi samo 1240 litre, jer ispod
rupe ima jos prostora za 110 litre.

Za opredijeljenje rimskih mjera za te-
kuéine ima pismenih izvora i spomenika. Kao
veba jedinica bila je u porabi amphora (qua-
drantal) od 2626 1, koja se je dijelila na 2
urne, 8 congija, 48 sextarija, 96 hemina, 192
quartarija i 576 cyatha.? Uzorci tih mjera,
koji su vrijedili kao normalni, ¢uvali su se
u Rimu na Kapitolu, gdje su valjda god. 69.

~propali, kada su Vitellijevi vojnici Kapitol

popalili. Vespasijan je valjda, kako bi se to
dalo zakljuditi iz napisa od g. 75. na t. zv.
farneskom congiju, dao naciniti nove normalne

! Risaé je taj nastavak udinio neSto dubljim, 2 Volus, Maecianus Distributio § 79.

nego Sto zaista je.
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mjere, kao s$to je i obnovio veliki drzavni arkiv. Nadzor nad mjerama i utezima
bio je sve do drugoga vijeka iza Krista povjeren aedilima, a kasnije je to bio
posao gradskoga praefecta, kojemu je u tom pogledu bila podéinjena cijela Italija.

Amphora je u teoriji imala da prikaze sadrZinu rimske kubiéne stope
vina ili kiSnice, a ta se je sadrzina odredivala po teZini, koja je imala da iznosi
80 rimskih funti. Uz ovakovo postupanje moglo se je poluéiti samo priblizna
todnost, jer razna vina, a i kiSnica pri raznoj temperaturi, imaju raznu Specifiénu
teZzinu. Kada bi se mjera izradunavala iz kubiéne stope, dobila bi se opet druga
vrijednost nego li na temelju vage, a druga i to veéa vrijednost se dobiva, ako
se uzme za podlogu veé spomenuti farneski congius drazdanskoga Antiken-
cabineta, koji drzi 3'38 litre, a koji je svakako bio propisno bazdaren.

Da vidimo, kako se slaZu mjere iz Kvarata sa iznosima rimskih mjera:

I. Najveéa mjera sadrzaje 338 1, a tomu odgovara po Hultschovom'
racunu skoro 61 sextarius, a na temelju farneskoga congija 59 ;.

1I. Srednja mjera od 12'4 1. imala bi po Hultschu skoro 23 sextarija, a
po farneskom congiju 22, pa je svakako bila neSto premalena, jer je sigurno
imala da sadrZaje 24 sextarija. Kada bi se uvazio Sunjasti doljnji nastavak, sto
se u ostalom nikako ne ¢e smjeti, to bi 135 1. bilo blizu 25, odnosno skoro
toéno 24 sextarija.

IIT. Najmanja mjera od 6'45 1. ima po Hultschu skoro 12, a po farneskom
congiju 11'f; sextarija. Sa Gunjatim nastavkom, koji ne uvaZujem, bila bi ta
mjera prevelika (7°95 1. = 14'/; odnosno 14 sextarija).

Iz ovoga promatranja priliéno jasno izbija, da je velika mjera imala da
sadrZaje 60 sextarija, najmanja imala je, da joj bude '/; t. j. 12 sextarija, a
srednja %/, t. j. 24 sextarija ili jedna urna. Rimljani su kod svojih mjera
duodecimalni sustav veoma mnogo rabili, a i ovdje vidimo, da je takov sustav
barem kod kolifine sextarija proveden. Sliéne mjere, ali za suhe tvari, naSao je
Benndorf u Ephesu,® sa sadrzajem od 66 i 68, odnosno 13:95 litara, a to u
savezu sa nafim mjerama iz Kvarata dokazuje, da su mjere od 12 i 24 sextarija
u rimskoj drZavi opéenito u porabi bile. Velika mjera iz Kvarata opet nas
upuéuje, da je barem u sjevernoj rimskoj Dalmaciji u Sirem prometu obidajna
bila i mjera od 60 sextarija. :

Siroka Kula® (kotar Gospié).

Pred pravoslavnim parohijalnim stanom stoji ulomak obloga stupa od
tvrdega vapnenjaka, 065 m. vis, 0'35 m. u promjeru. Naden je pred crkvom, gdje
je sluZio kao spomenik na nekom grobu novijega doba, kako to dokazuje plitko
urezan dugokraki krst.

Na katolickom groblju nalazi se nekakova duguljasta povisica, koju svijet
nazivlje rimskom cestom, ali bez prekopavanja nije moguce reci, da li je to
pri¢anje ispravno.

! Griech. und rém. Metrologie. 1L izd. str. 705. 3 Sr. ovaj Vjesnik str. 63 i sl.
? Wiener Jahreshefte, Beiblatt Col. 62,
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Patsch u svojoj lijepoj publikaciji o Lici' spominje pred kuéom Dane
Canka (br. 306) toboZznju rimsku nadgrobnu plodu, koja je sluzeéi dugo kao
kuéni prag tako izlizana, da se jedva raspoznaju neka slova, od kojih on u 1. r.
biljezi CLP, a na koncu 8. IENT = [plient[issim ...]. Taj kamen, koji je od
takova materijala (tamnoplavi vapnenac), kakov se dosele nije na nijednom
rimskom spomeniku iz Like konstantovao, nije nikada nosio rimski napis, nego
je na njem bio gradevni napis mosta na cesti iz Kule u Osik iz francuzkoga
doba. Pofimao je, kako to i Patschov prijepis nekih slova prvoga retka potvrduje
ovako: Ce pont est construit itd., a spominjao je, da je most bio sagraden
u doba uprave marSala Bertranda, nasljednika Marmontovoga. G. paroh Kraj-
novi¢ prije viSe ga je godina mogao joS posvema jasno ditati.

Prozor (Arupium) kod Otodca.

U blizini ovoga sela, a na istoénoj ostrmini brda Vitla i susjednim po-
ljima u ravnici sve do drzavne ceste prostirao se je Arupium, ponajznatniji grad
rimskoga vremena, Sto ga je danaSnja liko-krbavska Zupanija imala. Mnogi spo-
menici i znatniji gradevni ostanci u Prozoru i susjednim mjestima dokazuju, da je
ova gradskim pravom odlikovana opéina imala viSe od kamena uz porabu ogromnih
stupova gradenih hramova i javnih zgrada, a medu potonjim morala se je nala-
ziti i gradska vjeénica, ureSena kipovima nekih rimskih careva, od kojih se baze
saduvase do danaSnjega dana.?

O Prozoru i njegovim starinama progovorio sam u ovom dJasopisu® veé
jedanput, a opSirno se njime bavi i dr. Karlo Patsch.* Ovdje samo dodajem, Sto
prije nisam spomenuo.

G. Mato Brajkovié, koji mi je pri mojem boravku u Prozoru i okolici bio
od velike koristi, nasao je na vrh Vitla lijevi gornji ugao velikoga Zrtvenika
(ara) od vapnenjaka, 037 m. visok, 0256 m. Sirok i 040 m. dubok (ostrag ne-
potpun), ra kojem se saduvaSe neka slova iz prva Cetiri retka nekoga izvan svake
sumnje zavjetnoga napisa. Nije tako lako moguce reéi, komu je taj spomenik bio

posveben, ali najprije da ¢e se smjeti &itati: S(oli) i(nvicto)
SIDR deo) R.... safecr(um)]. L(ucius) Luccafeus]...... U 4
! retku vide se ostaci jednoga zaokruzZenoga i jednoga siljatoga

S A&  slova.
T.LVCC é Blizu ovoga ulomka nasao se jos jedan profilovan Cetvero-
% uglasti stup bez napisa, koji se je sa Vitlova vrha odronio, pa lezi
jedno 15 m. dalje dole. Drugi takov stup, da je sa vrha Vitlova
odvezao limar Ostovié u Coviéu, a treéi umirovljeni lugar Tomo Oreskovié u

e et

! Dje Lika in romischer Zeit. Col. 64 br. 3. 2 Vjesnik n. s. II1. str. 184. i sl
: Nedavno se je naSla opet jedna egromna * Die Lika Col. 71—90.
baza sa napisom na &ast cara Gordijana IIT.
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Prozoru. Za potonja dva komada nisam mogao doznati, da li imaju napise, a sam
nisam imao prilike, da ih podem viditi.

Sudeéi po ovom
ulomku sa napisom i
onom zrtveniku bez na-
pisa moralo je na vrhu
Vitlovu biti neko sveti-
ste, a veoma je vjero-
jatno, da je bilo posve-
¢eno kojemu nebeskomu
boZanstvu, n. pr. rim-
skomu Solu, s kojim je
mozda bilo izjednadeno
neko epihorsko bozan- SL 66. Ulomak sarkofagova poklopea sa relijefom.
stvo, Sto se prije tamo Iz Prozora. 'f, nar. vel,

Stovalo, kao n. pr. kod
Bis¢a epihorski Bindus sa rimskim Neptunom. Da li je na Vitlovom vrhuncu bio
hram ili se boZanstvo Stovalo pod vedrim nebom, tesko da ée se moéi ustanoviti.
U dvoristu Markovideve kube u Prozoru nalazio se je do g. 1896., kada
sam ga za narodni muzej nabavio, Zrtvenik neobidna oblika (Sl 67). Spomenik
od Gvrsta vapnenca ima obli oblik, sada je 048 m. visok, a ima 056 m. u pro-
mjeru. Cini se, da je na gornjem dijelu zavrSavao Gunjastim nastavkom kao dva
spomenika, koje sam vidio u zadarskom muzeju, a na vrhu da je imao veéu
okruglu udubinu za ulijevanje Zrtve; rupa za udvrséenje kultna kipa ili kakova
akroterija to na nikakov nadin nije. Napis je
viSe puta publiciran’, a najbolje od Patscha, koji
ga CGita: I(ovi) c(onservatori?) D(olicheno)
s(acrum). Octavius Eu[f]emus. Iskreno
moram re¢i, da me ¢itanje prvoga retka ne za-
dovoljava, ali sim takoder ne znam boljega
razrijesenja.
VTR 1 2 Na zemljistu Mike Premuza ispod istoéne
W Y strane Vitla naden je komad na svim stranama
otuCena kamena (sl. 66), koji na proCelju ima
u relijefu izradenu Zensku glavu sa raskustra-
SL 67. Rimski Zrtvenik sa nom kosom, okrenutu spram gledaoca. Kako
napisom. Iz Prozora. }/;; n. v. nesto sli®noga® veé poznajemo na ulomku je-
dnoga sarkofagova poklopca ispred sv. Marka
kod Poduma, to ne moZe biti sumnje, da je i ovaj ulomak sa poklopca jednoga
rimskoga sarkofaga. Dimenzije: vis. 0'10, &r. 0'16, dub. 024 m. Darovao g. Cv.
Vurster inzinir u Otoccu.
Sa pobliZze nepoznatoga mjesta u Prozoru potjee jedna trbusasta posuda

+ CIL III 10044 i Patsch Die Lika Col. 86. * Sr. ovaj Vjesnik str. 46.
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SL. 69. Rimska zemljana posuda sa slikarijama. Iz Prozora. !, nar. vel.
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(sl. 69) crvenkasto smede boje sa dvije vertikalno nastavljene rudice, koje ju za
gotovo 30m™- nadvisuju. Vis. 0133 m (od najvise tocke rucica 0162 m), najveci
promjer posude 0172 m. Veoma velike rudice sastoje od po dva zlijebom razdi-
jeljena élanka. Na najviSem mjestu nastavljene su po dvije grbe, éime se je dobilo
nesta, Sto sjeéa na ansu lunatu. Oko vrata posude tede crnom bojom naslikana
nepravilna valovita linija, a na ledima vijenac paromice poredanih duguljastih
listica. Niska nozica neznatno je profilirana. Posuda je bila pokidana, ali se je iz
ulomaka opet sastavila. Darovao ju je muzeju g. Stjepan Segavéié, trgovac u
Otocen.

Sl. 70. T. zv. kanape na podnozju Vitla kod Prozora.

U prijasnjem jednom célanku' spomenuo sam neke spomenike, koji su na
Ziveu kamenu isklesani, i obeéao, da ¢u njihove slike priopéiti, kada budem imao
zgodnih fotografija. Medutim se je s njima opsirno bavio dr. Karlo Patsch? kustos
bosansko-hercegovadkoga muzeja, koji je medutim priopéio samo jedan ne posvema
tofan nacrt, dofim su mu se fotografski snimeci poradi znatiZeljnosti seljaka po-
kvarili. Iza njegovih lijepih opisa mogu da budem kod opisivanja nesto kraci.

1. Na obronku Maloga Vitla nalazi se Zivac-kamen, iz kojega je isklesan
Zrtvenik (sl. 68), posvecen bogu Jupitru.® Od napisa, koji se slabo raspoznaje,
sigurno se moze proditati samo 1. redak: I(ovi) o(ptimo) m(aximo); u 2. r.
kao da se je htjelo zapisati Ju[noni], ali su se zapisala samo prva dva slova;
ostalo §to slijedi u 2. r. i kratice v(otum) s(olvit) u 3. r., zapisano je manjim

! Vjesnik n. s. IIT. 185. 2 CIL III 10045.
2 Die Lika Col. 76—85.
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slovima po svoj prilici kasnje od druge ruke. Da li se je taj Zrtvenik nalazio u
kakovom hramu, koji je bio oko njega sagraden ili u otvorenom svetistu pod
vedrim nebom, sada se ne moze kazati.

2. Dalje na sjever jedan je grid na jednoj strani tako otesan, da to izgleda
kao kakova klupa (sl. 70), na kojoj bi bilo mjesta za desetero svijeta. Netko je
to nazvao kanapéom, pod kojim je imenom ta klisura sada opéenito poznata.

Sl. 71. Mithras Zrtvuje bika. Relijef na Ziveu kamenu izmedu Prozora i Sinca.

Valjda je ovdje bio upotrijebljen naravni gri¢ kao zid za neki hram ili zgradu,
pa mu se je u svrhu praktiéne porabe primjereno otklesala ona strana, koja se
je u nutrasnjosti nalazila. ’

3. Jugozapadno od razvaljene crkvice sv. Marka strsi iz zemlje hrpa kli-
sura, koja se je upotrijebila, da se tu nafini umjetna Spilja u svrhu kulta ori-
jentalnoga boga Mithre, koji je u rimsko carsko doba po dunavskim pokrajinama
imao veoma mnogo Stovatelja. Na istoénoj strani toga svetista nalazi se naravna
nia polukruznoga oblika, a tu su na Ziveu kamenu isklesani relijefi, koji se od-
nose na glavni kultni &in Mithrasova bogostovlja, naime na Zrtvovanje bika. U
sredini povrh 080 m. visokoga klupi naliénoga Zrtvenika glavna je grupa (sl. 71),
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kojoj visina sada iznosi od prilike 1 m. Na lijevo okrenuti Mithras, kojemu manjka
glava, lijevom je nogom klekao na bika, kojega je na zemlju Srusio, lijevom ga
je rukom uhvatio za gubicu, a desnicom mu je zatjerao noz u vrat. S desne
strane zaskodio je protiv bika pas, doCim ostale Zivotinje (gavran, zmija i Skor-
pijon), koje su kod Mithrine Zrtve obiCno prisutne, nisu saduvane. Patschu', koji
je priopéio tloris klisura obijuh prozorskih Mitreja, pridinilo se, kao da su jedne

SL 72. Mithras se rada iz pecine i Zrtvuje bika. Relijefi na Zivcu kamenu na Rajanovom gri¢u
kod Coviéa blizu Otodca.

Skare Skorpijonove kod desne prednje bikove noge saduvane, ali ja to nisam
mogao opaziti. Povrh bikove glave nalazi se doljnji dio poprsja Lune, a doljnji
dio odgovarajudega poprsja Solova opaza se iza Mithre. Desno i lijevo na kraju
nife zavriuju grupu bakljonoSe, desno Cautes sa podignutom a lijevo Cautopates
sa spuStenom bakljom. Godine 1896. iskapao je u ovom Mithreju na muzejski trosak
muzejski povjerenik Jerko Paveli¢, za onda ravnajuéi uditelj u Lesc¢u,” ali je zali-
boze morao konstatovati, da su to i prije njega — valjda u doba Krajine — drugi,

! Die Lika Col. 83 i 84. - 2 Vjesnik n. s. II. str. 158,
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mozda i viSeputa, udinili. Poradi toga na$ao je on samo nezunatnih ulomaka od rim-
skoga ravnoga crijepa i kubura, kojima je krov svetiSta negda bio pokrit, ulomaka
od zemljanih posuda, medu kojima komadi¢a od jednoga veéega tanjura od terra
sigillate, par neznatnijih ulomaka od t. zv. firma-lampica, dva sitnija ulomka od
staklenih posudica, komad olova, kojim je bio zaljeven jedan cavao, upotrebljen
za vezanje kamenja i sedam komada rimskih novaca, koji spadaju u vrijeme od
sredine treéega do sredine Cetvrtoga stoljeéa. Od tih novaca spadaju 3 komada
na cara (allijena (Coh. 5. Abundantia aug B, Coh. 158. Dianae cons.
aug. Jelen na 1, Coh. 165 Dianae cons. aug. Autilopa na 1), 1 na Klaudija IL
(Coh. 84 Fides exerci), 1 na Konstantina Velikoga (Coh.4H64. Providentiae
augg), 1 na Urbs Roma ili Constantinopolis, a 1 je posvema izlizan. Za d¢udo
nasao se je tu i ulomak neolitickoga artefakta od kremena, iz kojega vremena
iz Like dosele veoma malo predmeta poznajemo.

4. Drugi Mithraeum le%i kraj jedne struge spram sela Coviéa u mnepo-
srednoj blizini drzavne ceste na t. zv. Rajanovom Gridu. I tu su za proizvodenje
umjetne Spilje (spelasum) upotrijebljene naravne klisure, koje su ovdje i mnogo
viSe nego u gackom polju, a zapremaju i veéi prostor. Relijefni kultni lik (sl. 72)
koji na obiCni nadin prikazuje Zrtvovanje bika, okrenut je spram jugoistoka, a
isklesan je u jednoj 140 m. visokoj i dole 146 m. Sirokoj nisi, ispred koje se je
valjda takoder nalazio Zrtvenik u obliku klupe kao kod svetista u gackom polju.
Likovi su veoma surovo izradeni, a uz to je spomenik veoma mnogo trpio od
vremena i mahovine, koja se je nanj sjela i povrSinu mu unitila. Pokraj niSe
bili su u malenim dimenzijama izradeni bakljonoSe, od kojih se onaj na lijevo
priliéno dobro raspoznaje, do¢im se onaj na desnoj strani slabo viSe vidi. Obiénim
zivotinjama (pas, gavran, zmija, Skorpijon) i po-
prsjima (Sol i Luna) nema sada viSe traga. Ispod
lijevoga bakljonose u mnogo je veéem mjerilu pri-
kazano, kako se Mithras iz peéine rada; u desnoj
ruci drzi bodez, a u lijevoj baklju, koja se je slabo
saCuvala. Ispred Mithreja na Raja,novom gricu sam
je kamen, pa s toga nije bilo moguce prekopavanje
u tom svetistu.

Ototac.

U ogradi vrta g. Stjepana Segavdia, trgovea
u Otodecu uzidana je veé odavna prizmatidna baza
od vapnenjaka (sl. 73), gore i lijevo nepotpuna i
otucena 069 m. vis., 0140 m. 3ir. i 030 deb. Veoma
je vjerojatno, da taj kamen nije u samom Otodcu

naden o da j Zen iz r ina

Sl. 73. Baza sa napisom u pocast . ’ negd ?’ Jje doveZen iz 1a.z'v'ahna, .l‘za.km{e
cara Florijana. U Otoéeu. Yy, n. v, 13VC Zgrade rimskoga grada Arupija, koji se je
spustao sa istoénoga obronka brda Vitla u Gac-

kinu ravnicu, a iz kojega je mnogo gradevnoga materijala odveZeno u vise m]esta
tamosnje okolice.
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Napis nadopunjujem ovako: [Imp(eratori) caes(ari) M(arco) Ann(io)
Flo]riano [au]g(usto), plontifici) m(aximo), tr(ibunicia) p(otestate),
co(n)s(uli) d(ecreto) d(ecurionum). U 1. retku saduvao se doljnji popreéni
potez slova E od Caes. Od imena rimskih vladara, na koja bi moglo spadati
ono RIANO u 2. retku, samo su Cetiri moguéa, naime Hadrianus, Valeri-
anus, Florianus i Numerianus, ali Valerijanovo i Numerijanovo ime otpa-
daju, jer ispred slova R je stojalo neko okruglo slovo, a niposto slovo E. Poradi
kasnijega oblika slova na Hadrijanovo se doba nikako ne smije pomisljati, a
Hadrijan je uza to, kada je postao carem bio veé dvaputa konzulom, doSim napis
spominje osobu, koja je konzulat prvi put obnasala. Vjerojatno je s toga, da se
napis odnosi na cara Florijana, koji je g. 276. dodufe samo dva mjeseca vladao,
ali za kojega po jednom miljokazu iz Bakarca' znademo, da su ga u sjevernom
dijelu Dalmacije priznavali za cara i dizali njemu na Gast spomenike.

Spomenik iz Otodca po svoj je prilici bio baza carskoga kipa, koji je
negda rijesio gradsku kuriju u Arupiju. Takovih baza sa napisima na polast
rimskih careva iz Arupija se je saduvalo jo§ i od careva Augusta®, Nerve’, An-
tonina Pija*, M. Aurelija kao Caesara® Decija’ ovih dana nasla se jedna na
éast Gordijana IIL, a valjda amo spada jedna sa zamazanim napisom, koja se
nalazi u sinackoj crkvi, gdje sluZi kao reservoir za svetu vodu.

Crikvenica.

G. Ivan Zupan u Crikvenici k. br. 189 nafao je g. 1882, kada je u
svojem dvoristu vadio materijal iz jedne male Spilje, iz koje je nalinio pivnicy,
ljudskih i Zivotinjskih kostiju, ognjiSte sa ostancima ugljena i vise predmeta i
novaca rimskoga doba, iz dega je jasno, da se je u toj Spilji ili do nje
negda stanovalo, a u rimsko doba, a moZda i kasnije da je ona sluzila za
pokopavanje mrtvaca. Medu predmetima, koji su sigurno pokojnicima u grob
poloZeni bili, bilo je Getiri zemljanih lampica rimskoga vremena, od kojih je naj-
bolje saduvani primjerak odnijela nadvojvodkinja Stefanija; druga nepotpuna
kasnijega doba, bez tanjuriéa na gornjoj strani, a sa malim prihvatom na jednom
kraju, 0'085 m. duga i 0033 m. visoka, dosta je surove radnje, a od ostale dvije,
koje takoder spadaju u kasnije rimsko doba, saduvali su se samo gornji dijelovi.
Od bronsa naSao se je ulomak urezanim crtama ureSene plodice, koja je sluzila za
to, da se s njom jedna predica na kaji§ pri¢vrsti. Duljina toga ulomka iznosi 0'036 m.,
a Sirina 0047 m. Bilo je tu i raznoga Zzeljeznoga alata, koje se ZaliboZe nije
sacuvalo: medu ostalim jedan rezilnik obruénjak, Sto ga rabe kolari i badvari i
jedan komad Sirokoga i debeloga Zeljeza od nekoga oruda, kojemu porabu
g. Zupan nije mogao prepoznati. NaSao se je i jedan komad tesanoga kamena

! Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. I. str. 155. 74, koji dokazuje, da je ulomak od cara Pija,
2 CIL IIT 3008=10046; sa udubinami za pri- a ne od Hadrijana.
dvricenje velikoga kipa ; u narodnom muzeju. ® CIL III. 3007.
-8 CIL III 3006 ¢ CIL III 10048 ; u narodnom muzeju.
¢ CIL III 10047 i k tomu Patsch Die Lika Col.
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sa luknjom, u kojoj se nalazi ufvrSéen komadié Zeljeza i konadno viSe rimskih
novaca podam od Augusta do Theodosija, iz kojih se mozZe samo zakljudivati, da
se je u Crikvenici stanovalo kroz cijelo vrijeme rimskoga carstva.

Kuéa g. Zupana nalazi se u neposrednoj blizini biviega pavlinskoga
samostana, gdje se je u Vitezovicevo doba naSao kamen s napisom rimskoga
doba.! Za sada se po svim tim naSaSéima u ostalom
jo§ ne moze sigurno reéi, da li je na mjestu Cri-
kvenice stajalo rimsko mjesto Ad Turres, kako
sam ja pomisljalo, ili u obliZnjim Selcima, gdje se
je dosele mnogo viSe starina naslo.

Osim u ovom dcasopisu ve¢ spomenute sta-
klene bocice nalazi se od prije u narodnom mu-
zeju iz Crikvenice joS i jedna lampica od pecene
zemlje, a darovao ju je g. Slavko Potocnjak. Po
obliku spada ovaj 0084 m. d., 006 m. §. 10021 m.
visoki primjerak sa jednom luknjom za fitilj na
noscu i jednom za ulijevanje ulja na tanjuru u
red onih relijefnih lampica, koje se obiéno nadu
u grobovima I. i IL stoljeéa posl. Kr. Na ta-
S1. 74. Zemljana rimska lampica njuru nalazi se na desno stupajuéi Pegasus u

iz Crikvenice. 3/, nar. vel. relijefu (sl 74.).

Selce u Vinodolu (kotar Crikvenica).

Skoro cijelom duljinom, kojom-se proteZe danasnje lijepo leZe¢e mjesto,
a u blizini obale sve do punte, pred kojom je smjesteno kupaliSte, nalazilo se je
i nade se je jo§ i sada kod gradnja i kod obdjelavanja zemlje, osobito u predjelu,
koji se zove Dolac, staroga zida, mozajiénih podova, stare ciglje, ulomaka
zemljanih i staklenih posuda, predmeta od bronsa i Zeljeza i po koji rimski novac.
Prije, kada se je toga GeSée nalazilo, nije se na to mnogo pazilo, pa bi se opet
pogubilo ili unistilo, a sada je opet zemljiste, na kojem su negda stojale rimske
zgrade, veéim dijelom prekopavanjem ve¢ tako prerovano, da mozZe samo sretni
sludaj iznijeti na vidjelo koji zanimiviji predmet, dodim sustavno iskapanje ne bi
imalo nade na kakov osobitiji uspjeh. Po svemu, Sto se je dosele naSlo, ipak se
vidi, da je kod danaSnjih Selaca u rimsko doba stojalo neko oveée selo ili gradic,
mozZebiti mjesto Ad Turres, koje je svakako stajalo negdje oko Crikvenice.

Hvale vrijednim nastojanjem nekih rodoljubivih domadih ljudi, koji su
shvacali, da ovakovi starinski predmeti imaju neku vaznost za spoznanje pro-
slosti i kulturnih prilika njihova rodnoga mjesta, pa da ih stoga valja sacuvati
i pohraniti u zemaljskom zavodu, dospjelo je odavle nekoliko starina u narodni
muzej u Zagreb. Prije jedno 30 godina prekapao je Vicko Anti¢ k. br. 30 svoje

! Vjesnik hry. arh dr. N. s. IV, str. 185,
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zemljiste, pa je na doljnjem kraju blizu ceste naSao temelja zgrada sa razno-
bojnim mozajikom, Sto je sve povadio. Dalje gore naSao je grob, koji je bio
obzidan betonom, u kojem se je nalazilo kamenja i ulomaka ciglje, kako se to
vidi na jednom ulomku, koji jo§ tamo lezi. U grobu se je nalazio covjedji kostur,
a uzanj staklenka, posuda i kojekakovi drugi predmeti, koje je darovao nekomu
staromu financijalnomu savjetniku. I kod Antiéeva susjeda povadeni su zidovi i
mozajici, ali se nitko vise ne sjeca, kada se je to udinilo.

Godine 1876. darovao je g. Ardoje Potodnjak nekoliko predmeta, koji su
valjda zajedno u jednom ili vise rimskih grobova nadeni. Na dvije staklene bodice

Sl. 75. Rimske staklene boéice. Iz Selaca u Vinodolu. (2 '/, nar, vel, 1 i 8 u nar. vel.)

zabiljeZeno je, da su nadene u mjestu PesStac pod Knezinom kod Selaca, dodim
kod ostalih samo piSe, da su iz Selaca. To su oni isti predmeti, koje spominje
nas povjerenik g. Ivan Londari¢ Papi¢ mladi' u svojem izvjestaju, samo sto se
seljak, od kojega je to CGuo, nije viSe todno sjecao, kada je sve to nasSao. Ti
predmeti jesu:

1. Lampica od crvene pedene zemlje, 00104 m. duga, 0072 m. sir. i 0°035 m.
visoka, sa pedatom tvorniara CRESCES.

2. Bodica od obi¢noga stakla (sl 75, 2). sa ¢unjastim tijelom i dugim vratom,
0147 m. visoka.

3. Bodica od obi¢noga stakla sa plosnatijim Junjastim tijelom i dugim
vratom, 0 138 m. visoka.

! Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. IV str. 228,
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4. Bocica od veoma tankoga zutoga stakla (sl. 75, 1), po obliku nalidna na
lukovicu, 0:046 m. vis., sa promjerom tijela od 005 m.; grlasce okrhano.

b. Bodica od istoga tan-
koga Zutoga stakla (sl. 75, 3),
siljato Gunjastoga oblika; vrati
grlo okrhano; sada jo$ 0:046 m.
visoka. Bodice pod 4.1 5. slu-
Zile su sigurno za fine mirise
(parfum), koji su iz njih mogli
samo u sitnim kapljicama izi-
Sl. 76. Bronsana zdjelica iz Selaca. /, nar. vel. laziti ; sadrzina one pod br. 4.

prema njezinoj je visini raz-

mjerno velika.
6. Cetiri dugmeta od crnoga neprozirnoga stakla sa promjerima od 15—17 mm-

7. Plitka zdjelica od
I A
< [

bronsa (sl. 76.), 0022 m. visoka, \\‘
_[\\\ ~f)1, {

sa promjerom od 0106 m. Si-
Sl. 77. Peéat na eciglji iz Selaca %/, nar. vel.

roki rub uresen je sa pet kruznih
poteza, a mna sploStenom dnu
nalaze se izvana detiri koncen-
triéna relijefna obrudica.

8. Plosnat 11 ™™ §irok kolobar sa vanjskim promjerom od 0'134 m., ureSen
sa Cetiri relijefna okruga. Negda je bio prikeljen na gornjem rubu veée bron-
sane posude.

Podetkom godine 1899. gradila se je uz obalu cesta do seladkoga kupalista.
Tom prigodom naislo se je na zemljistu Jure Jelitiéa na fundamente jedne
zgrade sa mozajikom, koji je sastojao
od samih bijelih kamen&i¢a. Za pri-
blizno datiranje te zgrade imamo
barem nekakov podatak u jednom
ulomku ciglje sa tvornickim pedatom
pansijanske tvornice iz doba cara Ti-
berija (sl. 77, duljina peSata 0:16 m.,
visina 0031 m.), koji se je tu nalao,
a od opéinskoga poglavarstva da-
rovao narodnomu muzeju. Pansijanska
tvornica, koja je leZala izmedu Pe-
, sara i Riminija, bila je vlasnost rim-
Sl 78. Tloris rimskih zidova blizu kupelji kod SKit careva pofam od Augusta do

Selaea. Vespasijana, radila je veoma mnogo,
a svoje je proizvode izvozila u sve
krajeve na obije strane sjevernoga dijela jadranskoga mora.l

' Cigalja sa ovim pefatom iz nadih krajeva znademo iz Bakra (Viestnik IV, str. 77.).
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Tako ranomu datiranju rimske zgrade u Selcima ne protive se ni novei,
koji su prigodom gradnje obalnoga puta nadeni, a od kojih su nekoliko komada
darovali kr. Zupanijska oblast u Ogulinu, g. Ivan Londari¢ Papié mladi i g. bi-
ljeznik Jakov Papi¢. Od tih je novaca jedan bakren autonomni novac lakonski,
kovan prije Augustova vremena (Poprsje Apolonovo sa tenijom, na d.) (Na desno
okrenuti stoje¢i orao i na-
pis : :KA ), dva su od
Augusta, jedan od Tiberija,
jedan od Tita, jedan od
Domicijana, a dva neopre-
djeliva mogla bi biti iz
IL. vijeka (mozda od Hadri-
jana i M. Aurelija).

Kr. Zupanijska oblast u Ogulinu po-
slala je odatle i nekoliko bronsanih ulomaka,
koji potjeéu od pokidanih rimskih fibula pr-
voga vijeka, a ja sam na licu mjesta u obliz-
njoj okolici u zemlji vidio komad prostoga mo-
zajika, sastavljena od bijelih i crnih kamencica
i pokupio ulomaka crveno bojadisana maza,
dva bronsana manja i jedan Zeljezni veci éavao,
ulomaka zemljanih i staklenih posuda, a medu
njima ulomak rudice od velike amfore, sple-
tene od tri valjkasta komada.

Kod gradnje ceste do kupaliSta nasao
se je spram zemljiSta Jose Lonéari¢a na Dolcu
po prilici 060 m. pod zemljom jedan dulji
zid, a ispred njega zide od betona, od kojega
se ovdje prilaze nacrt (sl. 78.) gospodina Ivana
LondGari¢a Papiéa mladega. Kako se je u onim
predjelima sa dimensijama 2:70 X 10 m. naslo
Ljudskih kostiju, to nema sumnje, da su to
bili od betona nacinjeni sarkofazi, kao Sto je bio onaj na zemljiStu Vicka Antica,
a pokopavali su se tu mrtvaci u kasnije rimsko doba, kada je bio napusten
obicaj spaljivanja.

Najljepsi predmet iz Selaca naSao se je, kada se je koncem godine 1900.
kopala jedna jama na Dolcu. To je zeleno patinirana rudica (sl. 79.) bronsane
posude za grabljenje, kojoj maksimalna duljina iznosi 0'178 m. Rudica, koja se
kao dar g. Ivana Lonéarica Papi¢a mladega nalazi u narodnom muzeju, ima
oblik ukusno modelovanoga morskoga raka, a prisastavljao se je na posudu
018 m. Sirokim komadom, na kojem su nacinjena dva delfina, koji se repovima
doticu rakova tijela.

SL 79. Drzak
rimske bron-
sane posude.
1z Selaca.
Skoro %[5 n.v.
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Sv. Jakov-Siljevica (kotar Crikvenica).

Juzno od Sv. Jakova nalazi se poluotofi¢ Glavina (kulminacija 62 m. vis.),
koji se mjestimice okomitim stijenama rusi u more. Na dva mjesta zalaze unj
oveée drazice, kraj kojih ima poloZitijega zemljista, koje je negda u jadoj mjeri

pH b i b
i

"y
1}

Sl. 80. Rimski predmeti iz Sv. Jakova-ﬁiljeviee. (2—5 u nar. vel,’1 u 3, nar. vel.)

kultivirano bilo nego danas. Tu je na Dirafi (Trstena) i na Rtcu obala posuta
ulomcima rimske ravne ciglje, kubura, amfora, drugih zemljanih posuda i melte
od zidova. Svega toga ima i u samom dosta plitkom moru, u koje se je tecajem
vremena plodna zemlja sa obronaka Glavine stalozila. Iz rimskih ostanaka, koje
sam u kolovozu 1900. na licu mjesta vidio, dalo bi se zakljuCivati, da je tu u
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rimsko doba bilo groblje, u kojem se je sahranjivao pepeo spaljenih mrtvaca u
amforama i od ciglje sazidanim malim rakama ili Skrinjicama. Gdje je stojalo
svakako neznatnije naselje, to se nije dalo ustanoviti, ali nema sumnje, da je bilo
u neposrednoj blizini groblja.

Na Glavini se nade katkada i po gdjekoji novac. Mate Pavli¢ iz Sv. Jakova
mi je pripovijedao, da je lomeéi tamo kamen nasao jedan navodno zlatan rimski
novac, ali da mu se je izgubio.

Godine 1872. je jedan covjek od Mikinih iz Klostra krdeéi zemlju na
Rteu, tamo gdje se danas nalazi malen ograden vrtié, naiSao na dvije kamene
Zare sa mrtvackim pepelom a u njima je bilo i nesto predmeta, koji su dospjeli
u narodni muzej. Biti ¢e, da su to oni predmeti, uz koje je zabiljeZeno, da su
iskopani u Siljevici kod Sv. Jakova pri moru, a darovani od tamoanega, Zupnika
Pavla Sekulje Ti predmeti jesu: 1. Zdjelloa (sl. 80, 1) od fino smijesane plavkasto-
sive ilovale sa tankim bodinama, ureSena sa tri pojasa vertikalnih mozda noktom
zaparanih crtica; vis. 00048 m., promjer 0087 m. 2. Bodica za parfum (sl. 80, 3)
obiénoga oblika (t. zv. suzna bofica) od prostoga stakla, Sunjastoga oblika sa
nastavljenim dugadkim vratom, 0-071 m. vis. 3. Bodica za parfum (sl. 80, 4) jajastoga
oblika sa kratkim vratom, od bijeloga veoma tankoga stakla, 0°069 m. 4. Plosnata
bodica od bijeloga stakla; vrat sa grlom manjka; visina preostavSega ulomka
0047 m., sir. 0046 m., debljina 001 m. 5. Bronsana srebrom tausirana 0039 m.
Siroka okrugla ploéica (sl. 80, 2) sa 0014 m. §irokom rupom u sredini. Ornamenat
od uloZene srebrne Zice sastoji od po Sest puta konvekeno i konkavno uvijajuce
se hvoje, iz koje izmjenice na vanjskoj i nutarnjoj strani nifu manje grandice
sa po jednim listicem, grozdi¢em i zaperkom. Predmet je mogao sluziti kao po-
klopac cilindriéne posudice za kakovu pomast, a bio je negda na nju prikeljen
(prilotan). Ona luknja po srijedi zatvara se manjim zaklopcem, koji je, kako se
jos moZe raspoznati, bio Sarnirom priévri¢en. 6. Bronsani okov polumjesecasta
oblika, 0031 m. dug; moZda sa kakove drvene skrinjice. S meni nikako nepoj-
mljivih razloga Ljubié¢' je ovdje pod br. 5 i 6 opisane predmete metao u pret-
historijsko doba, dodim o tomu ne mozZe biti dvojbe, da su rimski i da spadaju
od prilike u I ili II. stolje¢e poslije Krista.

U narodnom muzeju nalazi se jo§ i jedna veéa bofica za parfum (sl. 80, b)
u obliku krugljina segmenta sa nastavljenim dugim vratom, od obiénoga prostoga
stakla, 0'081 m. visoka, kod koje je zabiljeZeno, da je iskopana na Staviscu kod
Sv. Jakova u Vinodoly, a darovana od Nikole Grbédica iz Sv. Jakova. Da li je ta
bodica sa istoga mjesta na Glavini ili s kojega drugoga u svetojakovljanskoj naj-
blizoj okolici, nisam imao prilike da ustanovim.

Odavle su konadnoi tri ulomka ravnoga crijepa sa pecatima, koje je muzeju,
darovao g. Pavao Svrljuga (nije li mo¥da i to od g. Zupnika Pa.vla Sekulje)

Jedan ulomak sa 0032 m. Sirokim pefatom a izboCenim slovima s %O LO \ as

§

' Ljubié Popis ark. odj. nar, muz. I, 1 str. 159 C,
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potjede iz tvornice, koja je svoje proizvode raspadavala po dalmatinjskoj' i
talijanskoj® obali jadranskoga mora. U rimskoj Dalmaciji su primjerci nadeni u
Promaljani kod Makarske, Zupanjcu,® Solinu, Zadru, Brinju, Bakru,® Labinu,
Donasdolcu na Hvaru i Starom gradu hvarskom. Druga dva ulomka potjeéu iz
tvornice Q. Clodija Ambrosija, koja je svoje proizvode takoder u istim krajevima
prodavala.®

"\Q cLOD {M BR Of
4 ,

sk

PANNONIA SUPERIOR.

Kraljevo selo kod Bosiljeva (kotar Vrbovsko).

U zbirkama starina narodnoga muzeja razmjerno veoma je slabo zastu-
pana modrusko-rije¢ka Zupanija. Razlog tomu ne lezi mozZda u tomu, §to bi teri-
torij te Zupanije u staro doba bio nenastavan, jer imamo dokaza, da je tu
na raznim mjestima bilo svijeta u bronsano i halStatsko, a valjda i la ténsko
doba, a narodito u rimsko doba nizala se je u primorskom kraju te Zupanije
naselbina do naselbine.® Tragova predrimske i rimske kulture ima i u zabit-
nijim gorskim krajevima njezinim,” samo se veoma rijetko tkogod sjeti, da narodni
muzej o nadenim ostancima izvijesti, dotiéno nadene predmete muzeju na dar
ili otkup posSalje. Nadajmo se, da ¢e tu na diku zemlji, a na korist njezina

zemaljskoga zavoda u skoro biti bolje.

i CIL IIT 3214, 13.

* CIL V 8110, 136. IX 6078, 152.

3 Bos. Glasnik VI (1894) str. 306.

4 Viestnik hrv. arh. dr. IV, str. 77.

5 Sr. Viesnik n. s. III str. 161.

¢ Sr. Brun$mid u ,Vjesniku“ n. s. L. str. 154.

" Tako se n. pr. znade, da je kod Zupne crkve
u Marija Trostu (kotar Ogulin, opéina
Dubrave) bilo prethistorijsko groblje sa zem-
Jjanim posudem i svakojakim orudem, po-
imence sjekirama, deki¢ima od kamena i ko-
jedim drugim. Blizu sela Hrsine (opé. Bosi-
ljevo) nalazi se od ljudskih ruku naneSen
humak, a na sjenokos$i kod Korenié sela
(opé. Bosiljevo) ih ima tri. Vjerojatno je, da su
to prethistorijske naselbine. Na mjestu Gra-
diSéu kod LeSéa (opé. Bosiljevo) naslo se
starih novaca, komada izradena Zeljeza, ruda

od kotlova i drugih posuda, ciglje, tuta i
raznih cijevi, a rimskih novaca se je kod Leséa
naslo na viSe mjesta. U Radodajima na
Dobri (opé. Bosiljevo) naslo se rimskih no-
vaca i ovelik zlatni prsten sa emajlom. (Lo-
pasi¢ Oko Kupe i Korane str. 61—62). Od
svega toga nije ZaliboZe niSta u narodni
muzej dospjelo, pa je za nas posvema pro-
palo. Trebalo bi stoga pripaziti, ne ¢ée li se
na tim i drugim mjestima naéi opet kakovih
stvari, a te onda valja svakako skloniti u
narodnom muzeju. U samom Bosiljevu
naslo se je u Sesdesetim godinama na mjestu
»Klostar bliza crkvice sv. Ane tesanoga
kamena sa rezbarijama navodno u romanskom
i istodnom slogu, nekoliko muZara i drugih
manjih stvari (Lopasi¢ n. m. str. 60). Ni za
te se stvari ne zna, kamo su dospjele.
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— Ovdje priopéujem neke rimske pred-
W mete, koje je narodnomu muzeju godine
Vot 1899. darovao gospodin Josip Pupi¢, upra-
vitelj] dobara grofa Nugenta u Bosiljevu.

S1. 81. Srebrna  Prigodom kréenja Sume bosiljevackoga vla-

. flav;ca (;d stelinstva izmedu Kraljeva sela i Vrhove
igle ukosnice. . “ . )
TzKraljevasela,  SOTICO naislo se je bilo na grobove rim-

Nar. vel. skoga doba, u kojima je uz mrtvace bilo
i neS§to predmeta. Saduvala su se samo
dva predmeta, naime jedna 0'015 m. duga srebrna glavica
od igle ukosnice u obliku sjekirice (sl. 81.), koja je ostrag
na obije strane ureSena zarezanim ornamentom u obliku
IXI= i 0108 m. visoka cilindriéna posudica za parfum,
istesana od prugastoga aragonita (sl. 82.), koja ima debele
bodine, a gore 002 m. visoki vrat, koji zavrsuje plastickim
rubom. U narodnom muzeju je to prvi primjerak toga
oblika i od takova materijala, Sto ga dosele imamo. Vri-
jeme toga groblja jedino po ova dva predmeta se ne da
tognije ustanoviti.

Sl. 82. Posudica za par-
fum od aragonita. Iz

Sl. 83. Staklena
boéiea za parfum.
Iz Kaftela kod Kar-

lovea. Nar. vel.

Kraljeva sela. 2/; n. v.

Kastel kod Karlovea.

Na nekadanjem dobru grofa A. Nugenta u KasStelu
nafao se je prije viSe godina jedan rimski grob, iz kojega je
g. Josip Pupi¢, upravitelj dobara u Bosiljevu, sauvao jednu
0082 m. vis. staklenu bocicu za parfum (sl. 83.) sa okrhanim
gornjim rubom. To je staklenka od one vrste, koja se obifno
nazivlje ,suznim bodicama“. Sada se ona nalazi kao dar g. Pupida
u narodnom muzeju.

Cini se, kao da rimski ostanci u tamoSnjoj okolici nisu
rijetki, jer se medu ostalim navodno i u rijeci Kupi nalazi jedan
rimski sarkofag, koji se je uzalud kusalo iz rijeke izvaditi.

Sisak (Siscia).

1. U mjesecu kolovozu 1900. naisli su radnici, iskopa-
vajuéi pivnicu ispod novo prigradenih prostorija gostione ,Ma-
loga Kaptola® u Sisku na viSe ostanaka rimskih gradevina, koji
dokazuju, da se je na tom mjestu negda morala nalaziti neka
znatnija zgrada. O tomu naSaséu muzejsko je ravnateljstvo
odmah obavijestio muzejski povjerenik g. Ferdo Hefele, uditelj
na gradanskoj Skoli u Sisku, a muzejski je ravnatelj skoro

zatim na licu mjesta sve izvidio. U dubljini od skoro 2 m. nasli su se temelji
zida, sagradena od cijelih rimskih cigalja, od kojih se neki u temelju sadanje
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zgrade jo§ vide. Tamo gdje je sada temeljni zid na desnoj strani do stepenica,
koje vode u pivnicu, nasao se je 27. kolovoza u dubljini od 16 m. gornji ulomak
profiliranoga rimskoga #rtvemnika (ara) obiénoga oblika. Spomenik, koji je narod-

nomu muzeju darovao g. Ignjat Golenko, gostionicar u
| - O+ M - E - Sisku, nadinjen je od vapnenjaka, 042 m. je visok, 039 m.
IVNON] - SAc Srok i 0305 m. dubok. Na njem je napis posveéen Ju-
PRO SALVE SW pitru i Junoni od neke osobe, kojoj se ime nije sacuvalo,
ECOLLATORM g koja je zavjet ispunila za zdravlje svoje i drugih nekih

prinosnika. Publiciran je po mojemu prijepisu u Corpus
1nscr1pt10num latinarum III 15127. Broj sisackih spomenlka, posveéenih Jupitru,
ovim je komadom narasao na 15, ali je ovo prvi iz Siska, koji uz Jupitra spo-
minje 1 njegova suprugu Junonu. Samo potonjoj iz Siscije je takodjer jedan spo-
menik posveéen.?

Nesto dalje na jug naSao se
je u istoj pivnici ,Maloga Kaptola,“
a u dubljini od 1'7 m. pod, sastav-
ljen od velikih vapnenjackih ploGa,
koje blizu vanjskoga ruba cijelom
svojom duljinom imaju polukruZno
izdubljen 0-10 m. dubok ober,? kojemu
je gornja Sirina 2 X 010m. Od tih g g4 pioga sa lijebom iz poda jedne rimske
se je ploda izvadilo onih Sest, koje zgrade. Iz Siska. Po prilici. ¥/,, nar. vel.
su se nalazile na otkopanom prostoru
10 m. dugacke pivnice, a i nesto dalje, aliiih je valjda jos§ preostalo u netak-
nutom susjednom zemljistu. Mjere tih komada jesu: 1. duljina 266 m., Sirina
092 m., debljina 028 (sl. 84.); 2. polomljena; d. 2:60 m,, . 091 m,, deb. 080 m.;
3. d 127m, 8 098 m, deb. 031 m.; 4. okrnjena; d. 1'63 m, 5. 083 m. deb.

028 m ; 5. okrnjena; d. 166 m. s. 094 m. deb.
N 3 028 m.; 6. slomljena’na dvoje; d. 202 m, §. 0'86 m
aT/L'TV‘/P‘f\\)/‘fﬁ;‘??W - deb. 034 m Tot:;,]lna duljina Jsvih komada, polozenih
I)EG X Hn NS jedan do drugoga, iznosi dakle 1174 m.
3%}'f’:s COS V B N\, 2. Prig.;odf).xfl iskapanja tem.elja. za kuéu
ST g. Antuna XrivoSiéa, trgovea u Sisku (br. 70)
.\,\ » e nasao se je u svibnju 1900. ulomak jednoga spo-
“t“x%«mu-”‘# menika sa napisom (sl. 85.) koji je vlasnik narod-
L an nomu muzeju darovao. To je doljnji odlomak ode-
bele plode od pjeskovitoga vapnenca, 047 m. Si-
roke 1 020 debele, koji je sada jo§s 0445 m. visok.
0d toga je veta doljnja polovica (023 m.) nesto
S1. 85. Ulomak rimskoga spo- deblja i samo surovo odjelana, da se spomenik,
menika sa napisom. Iz Siska.  kada bi se u zemlju usadio, uzmogne bolje uévr-
"o mar. vel. stiti. Lijevi doljnji ugao je okrhan, a okrhao se je

R e e

* CIL III 3946—38949, 10839 (= 3950), 3951 — 2 CIL III 10838.
3955, 10840 —10843. 3 To je po g. Hefelu narodni izraz za rigol
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i lijevi brid kamena, ali tako da tamo od wnapisa niSta bitnoga ne manjka.
U poznije doba je kamen bio rabljen ili kao pornjak za neku drvenu gradu ili
u sliénu inu svrhu, kako to dokazuje polukrugljasti izdubak na gornjoj strani.
= .. M(arcus) Aur(elius) [Dioglene[s] leg(ionis) XIIII G(eminae)
[Sever(ianae)] b(ene)f(iciarii) co(n)s(ularis) v(otum) s(olverunt)
I(ibentes) m(erito). — Spomenik su u nepoznatu nam sada svrhu dali na-
praviti beneficiariji 14. legije gemine u doba vladanja cara Severa Aleksandra
(222—23b), a od njihovih imena safuvalo se je samo ime na zadnjem mjestu zapi-
sanoga, koji se je zvao M. Aur(elius) Diogenes. U drugom je retku pridjevak
legije, §to ga je imala po imenu carevomu, naknadno namjerice izradirano, a to se
je dogodilo iza careve smrti, kada mu se je uspomena oficijelno proklela
(damnata memoria).

Cetrnajstu legiju, kojoj su bili pridjevei Gemina Martia Victrix,
zasnovao je veé car August. U prvom je stoljeéu vise puta mijenjala svoje logore,
dok nije na koncu stoljeéa bila premjestena u Carnuntum (Deutsch Altenburg
na Dunavu kod Beda), gdje je ostala kroz cijelo vrijeme, doklegod je onaj
kraj spadao pod rimsko carstvo. Za izvodenje raznih poslova ili obavljanje
sluzbenih funkecija bili su mnogi njezini pripadnici komandirani po raznim mje-
stima Gornje Panonije, u kojoj je ona sluzbovala. U panonskim krajevima juzno
od Drave spominju se slijedeéi:

U Trebnu u Kranjskoj (Municipium Latovicornm) u Gornjoj Pannoniji.

1. CIL IIT 3905. I. 0. m. et gen. loc. M. Aur. Valentinus bf cos.
leg. XIIIT gem. v. 8. 1. m. !!!!!!! Kal. Nov.

2. CIL III 10784 (= 3309). L o. m. D. M. Aur. Valentinus bf cos
leg. XIIII g. v. s. L m. im ! 1! et P.!!sc!!l cos. Kal. Novembrib.
Dedikant je ista osoba kao i kod br. 1.~ ~ 7

U Haselpachu kod Krskoga u Kranjskoj (Municipium Flavium Nevio-
dunum) u Gornjoj Pannoniji.

3. CIL I 3918. L. 0. m. [et] ge[nijo loci Afur]. Marcus b[f}] cos
1. XIIII. gem. pro sle] e[t] suis v. s. l. m.

U Sisku (Colonia Septimia Siscia) u Gornjoj Pannoniji.

4. CIL III 3943. Genio provinec. P. A, Cif[tjus op. 1. XIIIL v. L s.

5. CIL III 10855 (= 8972). C. Sempron. Severo, cornicul. leg. XIIIL
7 (sic!) XXXXI Julia Florentina coniugi carissimo viva fec.

6. Ovdje na str. 122. M. Aur. [Dioglenels], leg. XIIIL g. [Sever]
bbff cos v. s L m

7. CIL III 3970. M. Aurel. Glabrio, vet. leg. XIIII g. ex bf cos.
vivus sibi et Septimiae Matronae coniugi fecit.

U Topuskom (Ad Fines) u Gornjoj Pannoniji.

8.1 9. Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. L str. 158, 2. Silvano sac. Pap.
Terminalis et Jul. Atlius, mil leg. XIIIL. g. v. s. 1. 1. m.

10. Vjesnik n. s. I. str. 168, 4 Silvano sacr. Cepasius Secundus
mil leg. XIIIL [g]. v. s. 1. 1. m.

11. Vjesnik n. s. I str. 159, 7. Silvano Fla. Albinus, mil. leg,
XIIL g. v. s. 1. 1. m.
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U Osijeku (Colonia Aelia Mursa) u Doljnjnj Pannoniji bio je pokopan
jedan njezin centurio, za kojega nemamo pravoga povoda za pomisao, da se je
tamo u sluzbenom poslu nalazio. CIL III 3284. D. m. Aurel. Secundo, 7 leg.
XIIIL. ge. m. v, qui vix. ann. XL m. VII[ d. XV. Aur. Annianus 7 et
Maximianus sig. paren. bene merito pos. Sudeéi po jednoj ciglji sa nje-
zinim pedatom, koji se je davno nafao kod Petrijevaca (CIL III 3755 [le]g.
XIII g. m. v.), ipak se ¢&ini, kao da je 14. legija i u blizini Osijeka neke
radnje izvodila.

Za jedan nadgrobni spomenik nekoga M. Ulpija Tita u Opovu u Srijemu
(CIL IIT 3259), koji je kao centurio sluzbovao u viSe legija, €ini se, da je ne-
ispravan nazor, kao da se je na njem spominjalo i ime 14. legije.

Spomenike iz rimske Dalmacije, koji navode pripadnike XIV. legije ne-
davno je sakupio Dr. K. Patsch.! Medu njima nalazi se i jedan napis iz hrvatskoga
dijela pokrajine Dalmacije, naden u Crkvini kod Kompolja u liSko-krbavskoj
Zupaniji, kamo se meée rimsko mjesto Avendo. CIL III 10050. I. 0. m. Jul
Sextilius b. cos. [e]x leg. XIIIL. gem. v. s. I. m.

Iz Siska imademo razmjerno dosta velik broj spomenika, koje su kao Sto
i ovdje priopéeni podigli beneficiariji, S§to su tamo poradi stanovitih nama ne-
poznatih sluzbovnih zahtjeva, dijelom valjda poradi obavljanja sluzbe sigurnosti
Stacijonirani bili. Barem za jedan dio
tih 1judi, od kojih kao da je vecina u
Sisku bila u prvoj polovici trecega sto-
ljeda, vjerojatno je, da su bili iz detr-
najste legije.

3. Uslijed posredovanja muzej-
skoga povjerenika g. Dr. Frana Gun-
druma, gradskoga fizika u KriZevcima
darovao je g. Hinko PSerhof u Krizev-
cima narodnomu muzeju iz Siska potje-
duéi ulomak relijefom ureSene arhitravne
grede od vapnenjaka (sl 86.), koji je u
novije doba sluZio kao reservoir pred
bunarom na Smrk. Greda je bila 0-54 m.

Sl. 86. Ulomak arhitravne grde sa . . o .
guirlandom. Iz Siska. !;, nar. vel. visoka i 048 m. debela, a saduvala se je

od nje desna 066 m. duga polovica. Na
njoj je u visokom relijefu isklesana polovica jedne guirlande, spletene od gran-
dica sa lisdem i voéem. Na gornjoj strani vidi se nekakova zivotinja sa dvije noge
i uvijenim repom, po svoj prilici guster, kojemu se zaboravilo naliniti prednje

noge. Napis u dva retka %SI svakako je u kasnije doba zapisan, a ja dvojim,
da je antikan.
4. G. Andrija Colussi, gradevni poduzetnik u Sisku, koji je narodnomu

muzeju ve¢ viSe lijepih starina darovao, poklonio je g. 1898. medu ostalim i dvije

' Bos. Glasnik XTI (1899) 496 i sl. = Wiss. Mitth. VII str. 85.
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u Kupi nadene tanke plodice od
olova (sl. 87)), 81 X 26 mm odnosno
34 < 24 mm d, i §ir.,, koje su negda
u jednom uglu jednim zajedni¢kim
¢avlom bile probuSene i mozda na
neSto prikovane. Na svakoj su na
obije strane zaparani grafito napisi,
i to na jednom komadu dJetiri i tri
retka, a na drugom na svakoj strani
po dva retka. Obije tablice su dva
puta upotrijebljene za pisanje, te je
stariji zapis iskivanjem nejasnim uéi-
njen, tako da se jedva viSe raspo

. e . Sl. 87. Olovne plocice sa grafito-napisima.
znaje. Cini se, da su tu zapisane ne- Iz Siska. Nar. vel.

kakove biljeske o primljenim manjim
novéanim iznosima. U 3. retku prve strane sasma se sigurno ¢&ita ACCIIPTI
(accepti), a opaza se i viSe raznih brojaka.

Bjelovar.

Kada se je g. 1895. popravljala rimokatolika crkva u Bjelovaru, izvadila
se jedna ploéa od bijeloga mramora, uzidana povrh vrata, na kojoj je napisano,
da je crkvu dala sagraditi carica Marija Terezija. Tom zgodom opazilo se, da je
ona strana kamena, koja se je nalazila u zidu, ureSena relijefom rimskoga vre-
mena. O tom nasSaSéu muzejsko je ravnateljstvo odmah obavijestio njegov po-
vjerenik g. Gustav Fleischer, onda profesor a sada ravnatelj tamosnje realne
gimnazije, koji je svojoj poruci prilozio i dobro uspjelu fotografiju spomenika
po kojoj je ovdje priopcena reprodukcija (sl 88.) naéinjena. Muzejsko ravna-
teljstvo odmah se je obratilo na gosp. gradevnoga savjetnika Bolléa, koji je iz-
vodio restauraciju bjelovarske crkve, i izjavilo se pripravnim, da Cée na svoj
trosak u ovdjeSnjoj obrtnoj Skoli dati nadiniti posvema odgovarajuéi kamen sa
napisom, a da mu se ovaj veoma zanimivi i vazni spomenik odstupi, zamolilo je
nadalje i g. Fleischera, da kao provjerenik u Bjelovaru posreduje, Sto je isti i
udinio. Ali sve to nastojanje imalo je jedino taj uspjeh, da se je na koncu
XIX. vijeka u Hrvatskoj opetovano upotrijebio vazZan spomenik kao gradevni
materijal usprkos tomu, da su kod gradnje odludujuée osobe (graditelj i
Zupnik) narodito na njegovu vaznost upozorene bile. Takovo postupanje samo
se odsuduje.

Bjelovarski kamen gornji je dio velike nadgrobne stele od prilike onoga
oblika kao Sto su to primjerice spomenici M. Herennija Valensa iz Vinkovaca,'
T. Aurelija Avita® i Julije Primille® iz Osijeka, a naroc¢ito M. Valerija Sperata iz

! Brun$mid u Viestniku hrv. arh. dr. XIV 2 Brundmid u Vjesniku n. s. IV 41.
33 i sl % BrunS$mid u ovoj svesci Vjesnika str. 128.
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Kostoca u Srbiji.! Saéuvan je samo gornji dio, na kojem je u relijefu izvedeno
procelje jedne aedikule; doljnjega dijela sa nadgrobnim napisom nema. U sredini
aedikulina zabatista bio je lik, koji je uniSten, kada se je tamo za modernu po-
rabu kvaka udvrstila; ¢ini se, kao da je to bila napred okrenuta Meduzina glava.
U uglovima zabatista stoje dva unutra okrenuta pauna. I na arhitrava aedikule
bili su u niskom relijefu isklesani neki crtezi, ali se ne moZe ustanoviti Sto
prikazuju. Lijevo &ini mi se kao da raspoznajem trokut krova od jednoga
hrama., a taj bi si
onda imali pomisliti
u gradu, od kojega
se zidovi ispod njega
vide.
Veoma zanimiv
i lijep je glavni na-
crt: Lijevo se u zatku
raspoznaju zidovi jed-
noga grada sa nadvi-
sujuéim ih krunistima
(Zinnen)ijednim otvo-
renim vratima. Na ova
je iziSla mlada Zenska,
odjevena chitonom i
od vjetra napuhnutim
himatijem, pa naglim
korakom stupa preko
daske, koja vodi sa
kopna na jednuladicu.
Pri tom joj pomaze,
pruziv joj obije ruke,
5 mlad bradat heros,
Sl. 88. Relijef na rimskom nadgrobnom spomeniku kojemu se je niz leda
u Bjelovaru spuznuo himation,
tako da izgleda kao
da je posvema gol. Iza nekakove barijere opazaju se Cetiri na lijevo okrenuta voj-
nika sa korintskim kacigama, na kojima su perjanice, sa kopljima i okruglim sti-
tovima, koje ¢emo valjda imati smatrati pratiocima herosa, koji se nalaze na ladici.
Tesko se je odluditi, kako da se nazovu glavne dvije figure bjelovarskoga
relijefa, kojemu je sadrzaj uzet iz grcéke herojske price. U mnogim pojedinostima
postoji analogija sa grupom na jednom relijefu budimpestanskoga narodnoga
muzeja,® na kojem je prikazan bijeg Iphigeneje iz Tauride, a gdje na sliGan nacin
Pylades pomaZe Iphigeneji, da prede u ladicu, tako da ne moze biti sumnje, da
i jedan i drugi nacrt mora da stoji pod dojmom istoga originala. Ali na belo-

! BrunS$mid u Vjesniku n. s. I 11 sl
2 Ziehen u Archeologiai Krtesits IX (1859) 159; Arch. epigr. Mitth. XIII (1890) 52.
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varskom kamenu nema Oresta i ubijena Thoasa, dodim su na njem detiri na-
oruzana momka, kojih opet na kamenu u Budimpesti nema. Kako je time stvo-
rena posvema druga situacija, to mislim, da na Iphigenejin mythus ne smijemo
pomisljati, a bjeZeéa Zena ne ée valjda biti niti Helena,' niti Arijadna,® 8 kojima
bi se takoder moglo radunati, nego najprije Medeia. U tom sludaju bio bi heros
Jason, oklopnici njegovi drugovi Argonauti, a ladica Argo.

Relijef na bjelovarskom kamenu je kopija naerta, koji je bio skompo-
novan za sliku na ploéi ili zidu, a ne za reprodukciju na kamenu. Slikar, koji je
tu kompoziciju zamislio, stojao je svakako pod dojmom tragicke poezije Euri-
pidove, za kojega znademo, da je spjevao tragedije Iphigeneiu u Tauridi i Me-
deiu. Originali ovakovih slika od vrsnih slikara iz vremena cvjetanja grcke
umjetnosti i hellenistiCkoga doba bili su u Sirim krugovima grékoga i rimskoga
svijeta opcéenito poznati i uvaZavani. Obicni slikarski i klesarski majstori kas-
nijega vremena imali su od njih nacrte, katkada sa manjim ili veéim inadicama,
u svojim knjizicama sa uzorcima, pa su s njihovim kopijama uresavali zidove u
kuéama bogatijega svijeta, pa sarkofage i nadgrobne spomenike. Medu takove je
spomenike spadao i bjelovarski kamen.

Dosele se nije znalo, da li je Bjelovar u rimsko doba bio naseljen ili ne,
pa ni ovaj kamen u bjelovarskoj crkvi ne moze da nam posluzi kao nepobitno
dokazalo, jer je mozebiti dopremljen od druguda, mozda dapade iz veoma uda-
ljena mjesta, gdje je rimskih spomenika mnogo bilo. Od novijega vremena
imademo medutim dokaz, da se je u Bjelovaru u rimsko doba stanovalo. G. ravnatelj
Fleischer poslao je naime kao dar g. nadinzinira M. pl. Luterottija u Bjelovaru
narodnomu muzeju uz list od 8/6 god. 1899. nesto ulomaka jedne posudice od
zelenkastoZutoga stakla i nekoliko komada bakrenih rimskih novaca iz sredine
IV. vijeka, koji su se zajedno s njom prigodom kopanja jarka kraj jedne ceste
nasli. Ti novei jesu:

1. Constantinopolis. Coh. VII® 326, 21. smtsd

2. Constantinus II. Coh. VII? 378, 122, G-loria exercitus. Izlizan.

3. Constans. Coh. VII? 406, 10. Fel. temp. reparatio -

/sts/

4 — —- — — — — — ~— — - — — — . Nejasno ali
samo od Constansa ili Constantija II.

b, — — Coh. VII* 406. 11. Fel. temp. reparatio iJ?—. Veéi no-
vac (M. B)) |

6. — — Coh. VII® 408, 22. Fel temp. reparatio I‘sts_i__ .

7. — — Coh. VII® 431, 176. Victoriae dd. augg. q. nn /sis/ ?g

8. Constantius IL. Coh. VII? 447, 47. Fel temp. reparatio ][]/

9. — — — —  Coh. VII? 484, 293. Victoriae dd. augg. q. nn [sis/
! Njezin bijeg na slici u Annali dell’ instituto zajika u dvorskom muzeju u Bedu. Arneth

1860 tav. d'agg. C. Arch. Analecten Taf. V. u SB. be¢ke akade-

2 Sr. nacrt u gornjem dijelu salzburSkoga mo- mije VI.
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PANNONIA INFERIOR.

Osijek (Mursa).

Kada su se g. 1900. kopali te-
melji za novu zgradu muske uditeljske
skole u doljnjem gradu Osijeku, nasla
su se lijepa dva rimska spomenika,
koji se sada nalaze u osjeGkome grad-
skome muzeju. Susretljivosti mojega
prijatelja g. prof. Vjekoslava Cele-
stina, koji je kustos toga muzeja, imam
da zahvalim fotografije tih spome-
nika, po kojima su ovdje priopéene
slike naéinjene:

1. Velika nadgrobna stela (sl. 89)
od Dbijeloga krupnozrnoga mramora
280 m. vis, 0090 m. Sir. 1 0'17 m. de-
bela; veoma dobro saduvana, samo Sto
joj je okrhan gornji lijevi ugao i
uglovi 019 m. visoke petice, kojom
se je spomenik uticao u odgovarajuéu
udubinu svoga kamenoga postamenta.
Ukusno skulpirana ploéa oponasa pro-
Celje jedne zgrade, a sastoji od Getiri
dijela: Gore u trouglastom zabatisStu,
koje je zamisljeno kao relijef, vide se
ostaci jednoga orla, koji pandzama
gnjavi ogromnu previjajuéu se zmiju.
Drugi mnogo uzi pojas, koji u neku
ruku predstavlja epistilnu gredu,
uresen je sa dva morska grifa, koji
po jednu prednju pandzu diZu protiv
jedne amphore, koja izmedu njih stoji.
Napis zaprema prostor od 1'18 m. vi-
sine, ima postrance po jednu O'15 m.
Siroku okvirnu letvu, a na svakoj u
relijefu izradenih po sedam cvijetova,
jedan ispod drugoga, od kojih je naj-
doljnji desno znatno manji od osta-
Sl. 89. Spomenik Julije Primille 1z Osijeka. lih. Dole konaé¢no nalazi se Opet jeda.n

Yy nar. vel. relijef u ponesto udubljenom prostora.

A% im M‘ s :
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Tu je prikazana kanelirana amphora,
iz koje je nikla na nadgrobnim spo-
menicima toli obiéna vinova loza,
kojoj po jedna hvoja sa liSéem i
grozdem ide na jednu i drugu stranu.
Lijevo sjedi na amphori jedan paun,
a desno pripravlja se drugi, kako ¢e
se na nju da popne.

Od ovoga se je spomenika nasla
i baza (sl. 90) od vapnenjaka, 1'18 m.
duga, 089 m. Sir. i 022 m. debela.
Dimenzijeizdubine iznose 071X 0-19X
018 m. Kako su se oba skupa spa-
dajuéa kamena zajedno nasla, veoma

Fagpas

Sl. 90. Baza spomenika Julije Primille.
Iz Osijeka. !/ nar. vel.

je vjerojatno, da je spomenik stojao joS na svom prvobitnom mjestu na samom
grobu na jednoj od mursijskih grobnih cesta. S toga treba toéno pribiljeziti na-
laziSte i paziti na daljnje eventualne nahodaje.

Napis ovoga spomenika, koji je po mojem prijepisu u CIL III 15097

Sl. 91. Kip Hermesa iz Osijeka.

obijelodanjen, glasi: Tuliae C(aii) li-
bertae Primillae, annor(um) XXV,
h(ic) s(ta) e(st). C(aius) Iulius
Successus collib(ertae) bene me-
renti d(e) s(ua) p(ecunia) — Lijepa
velika slova upuéuju na prvu polovicu
drugoga stolje¢a, kada je sudeéi po raz-
mjerno ukusnim formama relijefa u
Mursi moralo biti vjestih klesara, koji
su umjeli, da za provincijalne prilike
veoma dobre radnje izvedu. Sto je C.
Julija Successa i njegovu sulibertinku
Juliju Primillu, koja je u 25. godini
Zivota umrla, u Osijek dovelo, to ne
doznajemo, ali nema sumnje, da je taj
svijet morao biti imudan, kada si je
mogao priustiti tako ukusan 1 tako velik
spomenik od mramora.

Zajedno s ovim nadgrobnim spome-
nikom nasao se je jedan dosta ukusno
izveden torso Hermesa, pa nije nemo-
guée, da bi on mogao kao Psycho-
pompos spadati na vrh spomenika. Kip
(sl. 91), kojemu manjka glava, cijela
desna ruka sa kesicom, desna noga ispod
sredine bedara, a lijeva od koljena, ko-
madi lijeve ruke, odjeée i kerykeja, pri-

9
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kazuje obidni typus Hermesa, snaZna mlada momka sa chlamydom na lijevom
ramenu, koja mu omata cijelu ruku, ali ne sakriva lijepih tjelesnih forma. Lijeva
ruka drZi na rame prislonjen kerykeion, obidni atribut toga vjesnika bogova, a
u spuStenoj desnici je imao kesicu za novac, koja ga oznaduje kao boga trgovine
i prometa, koji podjeljuje bogatstvo.

Ja sam u zadnjoj svesci ovoga Zasopisa napisao kulturnohistorijski ¢lanak
o Osijeku u rimsko doba, ali nije odmah sve udinjeno, ako se pisani i monumen-
talni spomenici u takovu svrhu upotrijebe; treba segnuti i za neznatnijim pred-
metima, koji su Covjeku u svagdanjem Zivotu sluZili, treba dakle prouditi i sitnije
ostanke antikne kulture, §to ih u osjedkom gradskom muzeju mnogo ima, pa ¢emo
si teajem vremena moéi stvoriti jo§ mnogo jasniju sliku o tomu, kako se je u
rimsko doba zivilo u trgovackom gradu, koji se je nalazio na drZavnoj medi
protiv barbara. Veé u ovoj svesci ,Vjesnika* bavi se kustos osjeGkoga gradskoga
muzeja g. Celestin jednom vrstom veoma obiénih predmeta, rimskim lampicama, kojih
se je u Osijeku veé koja stotina nasla. Ja ovdje dodajem tvornidke pedate na po-
sudama i ulomcima posuda od terra sigillate, kojih se u cijeloj Hrvatskoj i Sla-
voniji nigdje nije toliko naslo, koliko bas u Osijeku, s kojim i u ugarskom dijelu
Pannonije mogu konkurisati samo Stari Budim (Aquincum) i O Szony (Bregetium).
Bila mi je namjera, da napiSem cijelu Studiju o terra sigillati u naSem dijelu
Pannonije, ali bi za to morao imati dulje vremena pri ruci cijeli osjecki mate-
rijal, pa s toga tu radnju odgadam za zgodnije vrijeme i zgodnije prilike.

1. Ulomak dna velike zdjele sa pedatom AMN = Am(a)n[dus f(ecit)].
Sliéni pedati iz podunavskih pokrajina rimskih navedeni su u CIL III 6010, 12 i
12014, 5; medu ostalim iz Staroga Budima.

2. Dno vece posude (br. 2363) sa pefatom aticie or = Apicis of-
(ficina).

3. Ulomak dna od manje zdjelice (br. 2410) sa pedatom aTTILLIM = At-
tilli m(anu). Sr. CIL III 6010, 25 i 12014, 11 (O Szony).

4. Dno male zdjelice (br. 2411) sa pelatom AVENTINI m = Aventini
m(anu). Sr. CIL IIT 6010, 28 i 12014, 147.

5. Ulomak posude (br. 2359) sa relijefnim napisom na vanjskoj strani

AVCYOLHY = Au(g)ust....; moZda Augustinus; sr. CIL IIT 12014, 150~

—151; medu ostalim iz O Szonya.

6. Dno velike zdjele (br. 2426) sa pelatom cavry/[/[Mm = C(aii) Au-
rleli(i)] m(anu). Sr. CIL IIT 6010, 35.

1. Velik ulomak plitke zdjele (br. 1367) sa pedatom BaNNACVs FE = Ban-
nacus fe(cit).

8. Dno male zdjelice (br. 2423) sa pedatom BOrInnI OF = Borilli of(fi-
cina). Pedat, koji je veé i Katandiéu iz Osijeka poznat bio. Sr. CIL III 6010, 43;
medu ostalim iz O Szonya.

9. Dva fragmenta dana od malih zdjelica sa istim pedatima: a) (br. 2370)

5
ADGATIIMA b) (br. 2400) cavGaivvma = Cadgati ma(nu). Sr. CIL III 12014,
e .

171, medu ostalim iz O Szonya.
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10. Dno male zdjelice (br. 2379) sa pefatom u obliku potplata c-mrr:
Sliéan pedat iz Siska, O Szonya i drugih mjesta sr. CIL III 12014, 178.

11. Debeli rub velike zdjele (Reibschale) sa pedatom (.
cina G.... V..., [calndidus.

12. Ulomak dna veée zdjele (br. 2431) sa pedatom canT = Cant[omiti
m (anu)]. Sr. CIL III 12014, 181; medu ostalim iz O Szbnya.

13. Dno male zdjelice (br. 2380) sa pefatom catviyu = Catulli [o(ffi-
cina)?] Sr. CIL III 6010, 53 i 12014, 23 i 190; medu ostalim iz O Szonya.

14. Mala zdjelica (br. 2374), slomljena na dvoje i okrhana, sa peatom
Ccer1aL-m = Ceriali ma(nu). Sr. CIL IIT 6010, 56 1 12014, 25; medu ostalim
iz Staroga Budima i 0 Szonya.

15. Dno zdjele srednje velidine (br. 2381) sa pedatom vMav dvni> = Cin-
tusmu(s). Sr. Arch. ep. Mitth. III. str. 157.

16. Na vanjskoj strani figuralnim relijefom ureSena ulomka velike zdjele
napis u relijefu Mawwnio> = Cinnam/i]. Sr. CIL III 6010, 61; p. 1052 i 12014, 26.

17. Dno velike posude (br. 2342) sa pefatom puani> = ? Cina fec(it).

18. Ulomak relijefom uresene posude (br. 2378). Kraj gole figure, koja drzi
Zezlo i nejasni predmet zajedno sa odjeéom, nalazi se na vertikalnoj vrpei udubljen
napis coMITIALIsF + = Comitialis f(ecit) Sr. CIL III 6010, 68 i p. 1053 ;
b. Na vanjskoj strani ulomka relijefom ureSene posude na vertikalnoj vrpei
udubljenim slovima //14aiTime) = Comitialifs f(ecit)].

= [off]i-

Y
19. Ulomak male zdjelice sa slabo otisnutim pedatom © 71: SIANTI- = [c]on-

[tlanti. Sr. CIL III 6010, 71 i 12014, 211 i 212; medu ostalim iz O Szénya.

20. Ulomak dna manje posude (br. 2428) sa pedatom cottxLvsFr = Cot-
talus fe(cit). Drugi ulomak (br. 2373) sa coTT imao je na doljnoj strani dna

zaparan grafito, od kojega preostadose siova NA = Na... Sr. CIL III 6010, 72.

21. Ulomak dna manje zdjelice (br. 2425) sa pedatom cromrisol = Cro-
biso[m(anu)]. CIL III 12014,229 ima osim ovoga osjeSkoga komada i jedan
potpuni iz 0 Szonya.

22. Dno male zdjelice (br. 2375) sa pefatom {cwcvre Frci = Crucuro
fec(it) Sr. CIL IIT 6010,76 i 12014, 31.

23. Ulomak dna velike zdjele sa pedatom pIvicaTvs

24. Dno male zdjelice (br. 2356) sa peatom vv@®1vs F = Duppius f(ecit).
Sr. CIL IIT 12014,260; medu ostalim iz O Szonya 1 Hajdina kod Optuja.

25. a. Ulomak posude (br. 2345) sa relijefnim napisom na vanjskoj strani
ELenivei! = Elenius[fec(it)]. Sr. CIL III 6010, 83 i 12014, 33, medu ostalim
iz 0 Szonya. b. Ulomak drugoga primjerka (br. 2402) sa juiver

26. Dno male zdjelice (br. 2366) sa peGatom ErRiCleM = Erici m(anu)
Ovaj isti primjerak CIL IIT 12014, 265.

27. Dno male zdjelice (br. 2394) sa pedatom 11TVvRIeM = Eturi m(anu)

Cini se, da napred niSta ne fali.
*
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28. Dno velike posude (br. 2371) sa pecatom Fato ric = Fato fec(it).
Sr. CIL IIT 6010, 84 i 12014, 34.

29. Od tvorniGara Firma ima ulomaka od tri posude: a. Polovica veée
zdjele (br. 2385) sa FirMvs FE = Firmus fe(cit); b. Dno veée zdjele, u dvoje
slomljeno, sa rixx//[E; c¢. Dno male zdjelice (br. 2412) sa mirmvs re Sr. CIL III
6010, 89 i 12014, 37; medu ostalim i iz O Szonya.

30. Dno velikoga tanjura (br. 2349) sa pedatom u obliku potplata G-EeL-L.1 =
Gelli. Sr. CIL III 6010, 95 i 12014, 283; medu ostalim iz Siska, Drnova i Billich-
gratza u Kranjskoj i Hajdina kod Optuja.

31. Dno veée posude (br. 2350) sa peGatom cEeniarLiz/ = Genialis
[flecit)]. Sr. CIL III 6010, 96; p. 1052 i 12014,39; medu ostalim iz Subotista,
Sagvara i Gigvara.

32. Od tvorniGara Gippija su ulomci od pet posuda: a. Dno velike zdjele
(br. 2409) sa ciprri.Mm = Gippi m(anu); b. Dno veée zdjelice (br. 2376) sa Gipri=M;
c. Ulomak dna posude srednje veli¢ine (br. 2401) sa cirr1); d. Ulomak dna velike

5
posude (br. 2343) sa cieri-M; e. Ulomak dna vede posude (br. 2420), sa ri-M Sr.

Rk
CIL III 6010, 98. 6540, 2 i 12014, 41; medu ostalim iz Staroga Budima, 0 Szénya
1 Baracsa.

33. Tvornidar Habilis zastupan je sa ulomcima od dvije posude: a. Ulomak
dna manje posude (br. 2351) sa (ma.siris ¥ = Habilis f(ecit); b. Ulomak
manje zdjelice (br. 2432) sa na.s11} Sr. CIL IIT 12014, 291.

34. Polovica zdjele (br. 2403) sa pedatom 1anvar m = [I]an[u]ar(i)
m(anu). Sr. CIL III 6540, 4 i 12014, 297; medu ostalim iz Staroga Budima i
0 Szonya.

85. Dno velike zdjele (br. 2414) sa pedatom 1MPriTO M =Imprito m(anu).

36. Od tvornidara Juliana ima tri komada: a. Ulomak dna vete posude

N
(br. 2422) sa pedatom 1vLianvsr b. Ulomak dna velike posude sa pedatom v =

Tullianus]; c. Ulomak posude (br. 2346) sa relijefnim napisom na vanjskoj strani

Y .
EVIJAI*{1 Sr. CIL III 6010, 106. 6540, b i 12014, 44; medu ostalim iz O Szonya.

37. Dno velike posude (br. 2339) sa peSatom 1vvianve = Iunianus. Sr.
CIL III 6010, 109.
38. Od tvornifara Justiniana ima Setiri komada: a. debeo rub velike zdjele

O3 ICIAI N
(Reibschale, br. 720) sa pedatom m? = Of[f]icin[a] Tustiniani; b. Ulo-

vernmany = Of[ficilnal
Tustinianuls]; c. Ulomak debela ruba velike Zuto glazirane zdjele (Reibschale)
sa pefatom 1vsTINIANY = Tustinianu(s); d. Na debelom rubu velike zdjele
(Reibschale) 1vstinian: Sr. CIL IIT 12014; 117 i 320; medu ostalim viSe raznih
komada iz Hajdina kod Optuja.

39. Dno manje posude sa pedatom u okrug 1vvENIs.FE- = Iuvenis fe-
(eit). Sr. CIL III 6010, 113 i 12014, 47‘; medu ostalim iz O Szonya.

mak debela ruba velike zdjele (Reibschale) sa pedatom
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40. Dno velike zdjele (br. 2408) sa pedatom 1VVENTINVe. = Iuventinus.

41. Dno manje zdjelice (br. 2377) sa pecatom karTino = Laitilo.

42. Dno manje zdjelice (br. 2392) sa pelatom #accinar =? Maccima
flecit).

43. Dno male zdjelice (br. 2395) sa pedatom M-aLL// =? Mall[iaci]. Sr. CIL
III 12014, 352 a; medu ostalim iz O Szonya.

44. Dno posude srednje veli¢ine (br. 2429) sa pecatom MAMILIAN = Ma-
milian(i). Sr. Bonner Jahrbiicher 99 str. 104.

45. Dno male zdjelice (br. 2406) sa pefatom MAMMI = Mammi. Sr. CIL
III 12014, 854; medu ostalim iz O Szonya.

46. Na vanjskoj strani relijefom ureSene zdjele na vrpci udubljen napis
#12voIAl =? [Mlarcus f(ecit). Sr. CIL IIT 12014, 360.

47. Ulomak dna vecée zdjele (br. 2405) sa peCatom MaRINVS F= Marinus
f(ecit). Sr. CIL IIT 6010, 132 i 12014, 362.

48. a. Dno posude srednje velidine (br. 2340) sa pedatom VMITHAAM = Mar-
tianus. Sr. CIL IIT p. 1052 ad 6010, 133 b; b. Ulomak dna posude srednje ve-
li¢ine sa pedatom {TAM.

49. Dno manje zdjelice (br. 2404) sa peGatom ARTINVSE = Martinus
fga(cib). Sr. CIL IIT 6010, 133 i 12014, 55; medu ostalim iz 0 Szonya.

50. Ulomak manje zdjelice (br. 1995) sa pedatom corTact =? Ottaci.

51. Dno velike zdjele (br. 2398) sa pecatom PAT-RI.CI MA = Patrici
ma(nu). Sr. CIL III 12014, 418; medu ostalim iz O Szonya. Na doljnjoj strani

dna zaparan je kurzivnim slovima napis flﬁE,( = Sisies(?)
52. Mala potpuna zdjelica, slomljena (br. 2298) sa pedatom pavLI M= Pauli
m(anu). Sr. 6010, 161 i 12014, 64; medu ostalim ovaj osjecki primjerak.

53. Dno velike zdjele (br.2413) sa pelatom PRIMANVS:FE = Primanus
fe(cit) Sr. CIL III 6010, 170 i 12014, 68 (O Szony).

54. Dno male zdjelice (br. 2419) sa pedatom PRISCINI M = Priscinima(nu)
Sr. CIL IIT 12014, 441 iz Osijeka, Staroga Budima i O Szonya. Na doljnjoj strani

kurzivnim je slovima zaparan grafito /N_”(\; = Ig; )

55. Doljnja polovica smede glazirane posude (br. 2416) sa pecatom
prIVATV, = Privatu[s fe(cit)]. Sr. CIL IIT 12014, 444 iz Staroga Budima.

56. Dno posude srednje velidine (br. 2388) sa pefatom QVARTI M = Quarti
m(anu).

57. Dno velike posude (br. 2430) sa pedatom -q:SANA2MES

58. Iz Staroga Budima (Aquincum) je dno male zdjelice (br. 2390) sa pe-
Satom SEDATI-M = Sedati m(anu). Sr CIL IIT 6010, 203 i 12014, 76; medu
ostalim ovaj starobudimski komad osjeckoga muzeja.

59. Na vanjskoj strani relijefom ureSena ulomka posude utisnut pecab
SEVERV], = Severu[s]. Sr. CIL III 6010, 208 i 12014, 79.

60. Dva dna malih zdjelica (br. 2387 i 2397) sa peCatom sTIXTI-M = Sexti
m(anu). Sr. CIL III 6010, 210 i 12014, 80 (Osijek, Raczkeve i 0 Szony).
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61. Dno manje zdjelice (br. 1366) sa dva put otisnutim pedatom SOLLEMNI
= Sollemni. Sr. CIL IIT 6010, 212 i 12014, 534"

62. Dno velike zdjele (br. 2391) sa pecatom sTABIRVS F = Stabirus
f(ecit).

63. Dno velike posude (br. 2338) sa pedatom Tasscal:E = Tassca fe-
(cit). Sr. CIL IIT 12014, 549 (nepotpun pedat iz Traismauera).

64. Dno male zdjelice (br. 2396) sa peGatom TiTVRONIS = Tituronis.
Sr. CIL III 12014, 560.

65. Ulomak dna male zdjelice (br. 2393) sa pefatom TITVS-r = T1tus
flecit]. CIL IIT 12014, 561; medu ostalim iz O Szonya.

66 a. Dno manje zdjelice (br. 2389) sa pedatom VEGETI‘M = Vegeti
m(anu); b. Dno male zdjelice (br. 1247) sa peatom VEGETI.M; c¢. Dno velike
zdjele (br. 2407) sa pefatom VEGETI-M; d. Ulomak dna male zdjelice sa pecdatom
VEG| e. Ulomak dna sa vE.

67. Dno manje zdjelice (br. 2417) sa peatom VENICARVS*F = Venicarus
flecit). Sr. CIL IIT 12014, 572; medu ostalim iz ) Szonya.

68. Ulomak posude (br. 2348) sa relijefnim napisom na vanjskoj strani
‘vERVs = Verus. Sr. CIL IIT 6010, 230 i 12014, 89; medu ostalim iz Staroga
Budima i O Szonya.

69. Dno velike zdjele (br. 2382) sa pefatom vicTORINVS F = Victorinus
flecit). Sr. CIL III 6010, 234 1 12014, 91; medu ostalim iz Staroga Budima, 0 Szonya
i Gornjega Optuja.

70. Ulomak dna velike posude (br 2362) sa pefatom VINI(OEE =? Vi-
nico [fe(cit)).

71. Ulomak manje zdjele (br. 2383) sa pefatom vxori = Uxopiflli
m(anu)]. Sr. CIL I 12014, 597 iz O Szonya.

P
72. Ulomak dna veée zdjelice (br. 2421) sa »v, moZebiti Pu[pus f(e-
s
cit)]. Sr. CIL III 12014, 450.
73. Ulomak dna sa pelatom mwuA, mozda [Ci]nna.

Ky
74. Ulomak dna velike zdjele sa G-E
s

75. Na vanjskoj strani relijefnim likovima (Zivotinje) ureSene vede zdjele
velikim relijefnim slovima zapisano DvocCISL

76. Na vanjskoj strani relijefima ureSene zdjele na vrpci udubljenim slo-
vima rLVICAS,

77. Dno male posude (br. 2344) sa retrogradnim pedatom {avao.

78. Dno vece zdjelice (br. 2368) sa pedatom I'ALIVS FEC

79. Na vanjskoj strani ulomka relijefima uresene posude (br. 2399) na
vertikalnoj vrpei udubljenim slovima {0TTAl, moZda [c]lotta flecit).
80. Ulomak dna vete posude (br. 2358) sa R/

P
81. Ulomak dna veée posude (br. 2357) sa G ;’
82. Ulomak dna manje posude (br. 2347) sa {&T1is E?
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83.

84.
8b.
86.

87.

Mali ulomak dna (br. 2367) sa §TIOGENIL§;€
Ulomak dna veée posude (br. 2341) §-ATTX~P2
Ulomak dna male posude (br. 2365) sa im
Ulomak dna velike zdjele (br. 2365) sa 1vim

Ky
Ulomak dna velike zdjele sa 1M
s

i

88, Ulomak dna velike zdjele sa

89. Ulomak dna male posude sa {ATIM

90. Ulomak dna sa /&.TvsEL Na doljnjoj strani je zaparano kurzivnim
slovima v = ... va.

91. Ulomak dna velike zdjele sa +v///[%E

92. Na vanjskoj strani relijefom ureSena ulomka posude na vrpei velikim
udubljenim slovima RIAKLF

93. Ulomak dna veée posude (br. 2352) sa W E P/FF

94. Ulomak dna male posude sa _S¥E'C

95.

96.
97.

98

99.
100.

kurzivnim

101.

Ulomak velikoga dna LZ SFE

Ulomak relijefom ureSene posude (br. 2354) sa Haxav/

Ulomak dna veée posude (br. 2369) sa fIvix¢+

Ulomak dna veée zdjele (br. 2360) sa {14, mozda [Man]ne.
Ulomak dna veée posude (br. 2364) sa £ c

Ulomak dna velike posude (br. 2355) sa |{vsSrE; na doljnjoj strani

slovima zaparano 7@(1 =MSa(®?...

Ulomak dna veée zdjele (br. 2361) sa (cvseF

102. Ulomak dna veée zdjelice (br. 2418) sa ‘1NO
103. Ulomak dna velike zdjele; pedat sa velikim slovima II
104. Ulomak dna male zdjelice sa (s

105.

106.
107.
108.

5
Ulomak dna velike zdjelice sa vvs

s
Ulomak dna male posude (br. 2427) sa Mvr
Ulomak dna posude srednje velifine; pedat u obliku potplata /ive
Ulomak dna sa {Fxx~

{
109. Ulomak dna manje posude (br. 2424) sa -+-11

{

110. Ulomak dna velike posude (br. 2386) sa i/[1-M

111,

Ulomak dna veée posude (br. 2372) sa pedatom u obliku potplata

ali bez slova. ,
112. Dno velike crveno nalidene posude (br. 2353) sa ornamentalnim pe-

Catom 0IXXXTo naden 1895, kada se je gradila svilara.
113. Na vanjskoj strani ulomka posude kurzivnim slovima zaparano \XIm’

= [m]axim...
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114. Na dnu bez pelata vedée posude na doljnjoj strani kurzivnim slovima

Olv I\ _ Julia
zaparan mes ili miis (?)-

115. Na vanjskoj strani ravna dna velikim slovima zaparano CARVI =
Carui.

116. Dno velike zdjele (br. 2384) sa peCatom VTERE FELIX = Utere
felix. Nadeno g. 1895 kod gradnje topnidke vojarne. Sr.i Katanci¢ de col. mill.
2. izd. str. 117, b.

Isti napis, koji sadrZaje Zelju, da vlasnik dotiéni predmet, koji mu se je
darovao ili prodao, sretno upotrijebi, nalazi se i na dva druga predmeta osjedkoga
muzeja naime:

a. Pozla¢ena bronsana fibula sa dugmetima na oblik lukovice na poprjeénoj
Sipki na glavi; desna polovica te §ipke, igla i nozica fale. Na desnoj strani luka
srebrom uloZenim slovima VTERE FELIX

b. Zlatan prsten (br. 1371), naden g. 1897. od Bugara u doljnjem gradu;

napred je viSe trouglasta oblika, pa tu nosi napis VTR @ FLL, od dega Je

sredina kao u kakovu zrnu od pecatnika. Promjeri prstena iznose 28 i 22m™: naj-
veta Sirina napred 8™®, najmanja ostrag 2™; najveta debljina napred 4™®, naj-
manja ostrag 1™,

Potpunosti radi dodajem ovdje jo§ i od druguda poznate peate na po-
sudama iz Osijeka:

117. Posuda sa peCatom AVFATR FE Katanéi¢ de col. mill. 2. izd. str.
118, 8. CIL III 6010, 30.

118. Dno velike zdjele sa pefatom BELATVLLVSF, = Belatullus
f(e)e(it). Zagreb, nar. muz. (Iz zbirke dra. J. Brunsmida).

119. Posuda sa peSatom BORILLI OP = Borilli o[f(ficina)]. Katandi¢
n. m. str. 118, 6 CIL III 6010, 43. Sr. gore br. 8.

120. Ulomak posude sa pecatom BrIcC;. Beé, dvorski muzej. CIL III 6010, 44.

121. Dno male zdjelice sa peatom capca+ M = Cadgati m(anu). Za-
greb, nar. muz. (Iz zbirke dra. J. Brun$mida). Sr. gore pod br. 9.

122, Ulomak zdjelice; izvana izmedu dvije guirlande relijefni napis

iMAvunId = Cinnami. Zagreb, zbirka Dra. Adolfa Miillera, zubara. Sr. gore
pod br. 16. A
123. Dno velike zdjele sa pedatom FAVENTINVS = Faventinus

Zagreb, nar. muz. CIL III 12014, 267.

124. Posuda sa peCatom 1vsTiNA. Katanéi¢ n. m. str. 118, 7. CIL IIL
6010, 111. )

125. Ulomak posude sa peCatom 1vsti CIL IIT 12014, 47.

126. Ulomak zdjelice (oblik Dragendorf 33) sa pedatom L1. LVs| Zagreb,
nar. muz. CIL IIT 12014, 50.

127, Pedat Lvccl Budimpesta, nar. muz. CIL III 12014, 333.

128. Pedat M A NNE. Budimpesta, nar. muz. CIL ITI 12014, 359. Sr. gore br. 98.

129. Pedat m jArTIVS F. BudimpesSta, nar. muz. CIL III 12014, 364.
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130. Pedat smvxTVLLI-M. Budimpesta, nar. muz. CIL IIL 12014, 399.

131. Pecat pacaT!i. Budimpesta, nar. muz. CIL IIT 12014, 62"

132. Na rubu ulomka velike zdjele (Reibschale) utisnut pecat svcEssianvs
Zagreb, zbirka Dra. Adolfa Miillera, zubara.

133. Pefat VEN1CARVS F. Budimpesta, nar. muz. CIL IIT 12014, 572.

134. Dno male zdjelice sa pecatom :i¢ Zagreb, nar. muz.

Strhinci kod Dakova.

Juzno od Pakova, na pol puta u Budrovce lezi vlastelinski vinograd
Strbinci na povisici, Sto se naglo spulta u povodnji izvrzenu nezdravu nizu,
kojom se provlade JoSava i neki njezini i Bidevi pritoci. Negda je ovuda pro-
lazila rimska cesta iz Cibald (Vinkovei) u Marsoniju (Brod). ugibajuéi se modva-
rama, koje je tekar kraji¥ka uprava uz velik trud ulinila prohodnima. sagradiv
kroz nje cestu, posto ju nije mogla ili htjela provesti mnogo viSe lezeéim terrai-
nom u provincijalu. Domaéi ljudi su znali, da se na Strbincima nailazi na ciglju
i kamen,' a i u narodni muzej su dospjeli kao dar preuzvisenoga gospodina
biskupa Strossmayera neki rimski novei,* koji su se tu nasli, dapade i mali jedan
tamnocrveni jaspis-intaglio iz prstena, 10 X 8 ™™ u promjeru, na kojem je
urezan na lijevo okrenut na oklopu sjedeéi Ares sa Nikom u desnoj ruci.
Zanimivo se je otkri¢e udinilo u zimi g. 18945, kada je dakovacko vlastelinstvo
dalo po li¢kim radnicima rigolovati jednu parcelu, da zasadi novi vinograd. Siroti
radnici ba§ se namjeriSe na mjesto, gdje je negda stojala neka rimska zgrada
sa mozajiénim podovima, pa su se, krdeéi njihovu betonsku podlogu, silno na-
mudili, dok su dosegli propisanu im dubljinu od mislim 070 m. Nadajuéi se
valjda, da ¢e naéi kakovo blago koje bi si bili razdijelili, nikomu nisu htjeli
niSta reéi o svojim neprilikama, a kada je ravnatelj biskupovih dobara g. N.
Catinovié za to doznao, veé su svi fundamenti bili demolirani i mozajici unisteni.
Biskup, koji je davni prijatelj i dobrotvor narodnoga muzeja, kao Sto je to i
svim drugim hrvatskim kulturnim zavodima i teevinama, obavijestio je muzejsko
ravnateljstvo po pokojnom predsjedniku jugoslavenske akademije gosp. Josipu
Torbaru, koji je u taj par bas bio kod njega u gostima, o tom nasaSéu uz poziv,
da ravnatelj sto prije dode, da stvar razvidi. Kada sam tim povodom podetkom
lipnja 1895. doSao u Pakovo, ne samo da je dozvolio prekapanje na veé¢ posijanom
zemljistu, nego mi je dapade stavio na raspolaganje besplatne radnike. Na Zalost
morao sam se brzo uvjeriti, da iza radikalnoga rigolovanja naSih Lifana svako
istraZivanje moZe iznijeti samo taj rezultat, da je na Strbincima u rimsko doba
stojala jedna bolja rimska zgrada sa mozajikom, ali da joj je sada izbrisan
svaki trag.

! Naziv ,Strbinci® dolazi od ,$trbiti%, 8to se ? Ljubié Popis II str. 285, 20 (Antoninus Pius
zdesi orudu, kada se njegovom oStricom udari AR), 257, 9 (Faustina maior AR), 277, 112 (M.
o kamen ili ciglju. Aurelius AR), 419, 1 (Aurelianus AE).
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Morao sam se stoga ograniGiti na to, da pokupim ono predmeta, Sto se
je kod prekopavanja opet pojavilo i $to se je ve¢ prije spremilo u biskupskom
dvoru. Polazeéi iz Dakova u Srijem ponio sam samo manje predmete, a veée sam
ostavio u dvoru, odakle su kasnije odneSeni u osjecki gradski muzej. Medu po-
tonjima nalazi se i jedna rimska ciglja sa grafito-napisom:

ERE

koji se ne da protumaciti i viSe komada mozajika sa geometrijskim likovima, na-
¢injenim od kamendica bijele, modre, crvene i Zute boje. Jedan takov komad nalazi
se i u narodnom muzeju. Moralo je u ostalom u Strbincima biti i finijih mozajiénih
radnja, kod kojih su se upotrijebili kamend¢i¢i od bijeloga, zelenkastoga, zelenoga,
svjetlo i tamnomodroga i sivkastoga stakla, od kojih se je nekoliko komada
naslo. U sedri je bilo i ulomaka bojadisana maza od soba, a rabile su osim
smedecrvene koje jos i zuta, modra i smeda; na jednom komadiéu raspoznaje
se Caska nekakova cvijeta bijele boje, pa se po tom mozZe zakljudivati, da su zidovi
bili ureseni naslikanim cvije¢em.

Pojedince se je mnaslo u zemlji: ornamentovana no¥ica bronsane fibule
IV. vijeka sa glavicama u obliku lukovica; nepotpun bronsan zaponac;u cjevéicu
smotana olovna plodica; 012 m. dug Zeljezni noZ sa peticom za uticanje u drzalo;
drugi nesto veéi noz kojemu petica manjka, sada 0102 m. dug; jedna Zeljezna
kvaka; veéi Zeljezni Cavao; viSe ulomaka od ureSenih i neureSenih narukvica od
crnoga neprozirnoga i modroga prozirnoga stakla i jedna ofteéena rabljena
zemljana lampica onoga oblika kao $to je ona iz Osijeka, naslikana u ovoj svesci.
» Vjesnika“® na str. 42 pod br. 21, 008 m. d., 0063 m. Sir. i 004 m. vis, samo
sto na Strbinackom primjerku sada manjka vertikalna radica.

Prigodom kopanja naslo se je i viSe rimskih novaca, a jo§ viSe sam ih
vidio kod dakovadkoga urara. Od ono kakovih 250 komada iz Strbinaca, koji su
mi dosli pod ruke, najstariji su bili od Traiana, a najmladi od Valentinijana L i
Valensa. Srebrnih sam vidio od Antonina Pija, starije Faustine, Marka Aurelija,
Septimija Severa i Severa Aleksandra, a najviSe je bakrenih od vladara IV. vijeka.
Prema tomu bi se dalo zakljudivati, da je rimsko naselje na Strbincima postojalo -
negdje od podetka drugoga do osmoga decenija etvrtoga vijeka, kada su barbari
unistili mnoge naselbine u podunavskim pokrajinama.

Istoéno od spomenute zgrade nasao se je 065 m. pod zemljom grob,
zidan od obiéne rimske ciglje (0045 X 032 m.) na oblik sarkofaga. Mrtvac je
lezao licem prama jugo-istoku u 192 m. dugoj, 056 m. visokoji 057 m. Sirokoj
raci, koja se je prama gore suzavala do 0'41 m. Sirine. Gore je raka bila po-
plodena veéom cigljom od 061 m. duljine i Sirine i 0075 m. debljine, a povrh
toga nalazio se je krov, sastavljen od koso postavljenih obidénih cigalja, koje su
gore bile primjereno usjedene. Raka je bila gradena uz porabu cementa, kojim je
bila i iz nutra 0014 m. debelo izmazana, a i krov je bio zaliven par centimetra
debelim slojem cementa. G. ravnatelj Cadinovié predao mi je predmete, koji su
se u tom grobu nasli, naime: zemljanu firmalampicu, 0081 m. d., 0057 m. Sir. i
0'028 m. visoku sa pedatom I.NARI; bronsanu fibulu IV. vijeka sa dugmetima
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na naéin lukovica na glavi i na oba kraja prjetke, 00082 m. d., sa nepotpunom
iglom; ulomke jedne staklene bocice.

Drugi grob nafao sam sasvim blizu ribnjaka. Bio se je gore zarusio i
sasma ispunio zemljom. U zidanoj raci, koja je iznutra bila 186 m. duga,
068 m. §ir. i 052 m. visoka, leZao je sasma istrunut kostur odrasloga Celja-
deta sa zdrobljenom lubanjom, licem okrenut na istok. Ciglja na krovu je
bila tako usjedena, da je u srednji isjedak jedne zahvacdala petica na nje-
zinu paru. Cini se, da je tu bila pokopana Zenska, jer sam oko vrata naSao
ogrlicu, sastavljenu od malih bronsanih é&lanaka sa dvije uSice, neSto spletene
bronsane Zice, zdrobljenu ponesto svinutu cjevéicu od tankoga bronsanoga lima i
nekoliko sjedenih staklenih zrnaca iz niza. Iza desne noge bila je manja, a iza
lijeve veéa zdrobljena staklena boca, od kojih se je potonja donekle dala opet
restaurisati. Pokojnici su bila prilozena dva cijela i ulomak od treéega bakrenoga
novea iz druge polovice IV. vijeka. Oba cijela su bila od cara Julijana Apostate,
i to jedan (Coh. VIII? str. 218—219 br. 41—47 Spes reipublice) iz vremena,
dok je kao Caesar (855—361) bio suvladar svoga bratiéa Konstancija II, a drugi
(Coh. VIII? str. 62, 151 Vot X mult. XX) iz vremena, kada je sam vladao
(361—363). Strbinadka pokojnica je dakle svakako iza g. 361. umrla.

Kopajuéi na Strbincima konstatovao sam, da je to mjesto bilo veé davno
prije dosaséa Rimljana kroz dulje vrijeme naseljeno, a da je onda prije njih kroz
vide nego hiljadu godina valjda pusto lezalo. Blizu onoga prvoga groba, a i na vecem
prostorn zapadno od njega naSao sam naime tragove od mnogo okruglih u zemlji
iskopanih koljeba neolititkoga (novoga kamenoga) doba, na kojim je mjestima
zemlja od ugljena, pepela i organiGkih tvari sasvim crna, dodim inale svagdje
prodire na povrSinu zuta ilovada. U dubljini od 020—025 m. naslo se vise
ognjista i mnogo maza od crveno speknute zemlje, posvada ima sva sila hrbina
od rukom gradenih neornamentovanih posuda, a nade se i mnogo kojekakova
oruda od kremena i ugladena kamena, pa po koje od kosti i jelenova roga. Pri-
lidan broj tih predmeta nalazi se u zbirkama narodnoga muzeja i osjedkoga
gradskoga muzeja.

Sotin (Cornacum).

Na mjestu danaSnjega Sotina u rimsko je doba lezao grad Cornacum, bez
dvojbe glavno mjesto Cornacata, koje Plinije! medu panonskim narodima spo-
minje. VaZnost ove tofke, koju Peutingerova tabla (Cornaco) oznaduje sa dva
tornja kao znatniji grad, koji da je 16 rimskih milja od Tittoburgo (Dalj), a
13 od Cuccio (Ilok) udaljen, lezi u njezinu poloZaju na poviSem slavonskom
brijegu Dunava, koji nekako ovdje zakrete® jugoistoénim smijerom na mjestu,
gdje se je nalazio zgodan prelaz u barbarsku zemlju, koji je valjalo jakom utvrdom
1 posadom braniti. Taj je prelaz i bio povodom, da je ovo mjesto veé u pra-
davno neoliticko doba bilo naseljeno, tako da moZemo redi, da je naselbma kod
Sotina znatno preko 8000 godina stara. -~

! Plin. n. h. 1II (25) 148, 2 Ptol. 1T 15 (16) 2 i 5 Képvaxov.
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Prvi put se mjesto ili narod spominje u rimskom vojnidkom diplomu iz Bijele
crkve kod Rade,’ kojim je konjaniku druge hispanske kohorte Dasentu, Dasmenovom
sinu, Cornacatu podijeljeno gradansko pravo; spominje se jo§ u itineraru cara
Antonina,?® u kosmografiji ravenskoga Anonyma,® a najkasnije u drugoj pariskoj
karti Beata,* gdje su samo dva panonska grada zabiljeZena, naime Cibalis i
Cordiaco (mjesto Cornaco), ali u doba, kada stari rimski Cornacum sigurno
nije viSe postojao. '

U kasnije rimsko doba bila je u Kornaku jaka posada, koju su sadinjavali
Cuneus equitum scutariorum Cornaci® i equites Dalmatae Cor-
naco,® stojeéi pod vojvodom posavske Panonije (dux Pannoniae secundae
[et] ripariensis sive Saviae). U isto doba spominju se izmedu 18 legiones
pseudocomitatenses Corniacenses,” a medu konjanickim numeri intra Gallias
Cornacenses.?®

U Sotinu se je dosele naSao samo jedan rimski kameni spomenik s na-
pisom,® koji se sada nalazi kao dar g. Zupnika Roberta Turmayera u narodnom
muzeju. To je nadgrobni spomenik nekoga M. Domicija, Markova sina, iz Vimi-
nacija (Kostolac u Srbiji), koji je 17 godina sluZio u legio IIII f. f, koja je
bila u logoru u Singidunu (Beograd). Tim viSe se je tu naslo manjih ali zani-
mivih starina, od kojih sam veéi dio za narodni muzej kupio od gosp. Nikodema
Vlasiéa u Vukovaru. Nesto ih se nalazi i u gradskom muzeju u Osijeku, a i u
samom Sotinu je lijepa mala zbirka iskljudivo u mjestu nadenih starina i novaca,
koju je tedajem vremena sabrao vrijedni domaéi Zupnik g. Robert Turmayer.
Ovaj éu put ovdje samo u kratko navesti glavne predmete iz te zbirke i nekoliko
rimskih predmeta u narodnom muzeju, dodim mnogobrojne predmete pret isto-—"
rijskih vremena u muzeju za sada ispustam.

U zbirci gosp. zZupnika Roberta Turmayera nalaze se medu ostalim
slijedeéi predmeti:

Iz mladega kamenoga doba: 1. NeprobuSena sjekirica od tamno-
zelenoga serpentina, napred, ostrag i mjestimice na gornjoj strani oSteéena, 88 ™™- d.
48 mm &ir, i 16 ™™ debela. Na jednom mjestu gore priljubila se naslaga od pepela
i vapna.

Izbronsanoga doba: 2. Bronsan kelt (sl. 92.) bez usice a sa dvije
rupice za pridvri¢ivanje na drzalo; na svakoj strani po dva trokuta i po dva

para ravnih crta u relijefu; duZina 97™™, Sirina u novije doba naoStrena sje-
cala 40mm-

Equiti Dasenti Dasmeni t. Cornac. ° Notitia dignitatum in partibus Occidentis
Brunsmid u Vjesniku hrv. arh. dr. N, s. ed Boecking. II 91, 4.
II 3, Bormann u Wiener Jahreshefte I 164. & Jpidem 91, 15.
? It. Ant. 243, 2 Cornaco, po 16 rimskih Tbidem 28, 8.

milja od Cuccii Teutiburgio. s Ihid 6. 93
An. Rav. 219, 18 Cornacum. bidem 36, 23.
4 Miller Die #ltesten Weltkarten I Die Welt- ° CIL III 10250.
karte des Beatus (776 n. Chr:) str, 32,

@
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Iz la ténskoga doba: 3. Srednjelaténska fibula od bronsa (sl. 94.), na
nozici prelomljena, 93™m d. i 19mm vis

4. Cetiri Zeljezna koplja sa tulicama za nasad, od kojih samo jedno (sl. 93.)
dobro saduvano, sa naslagom pepela, 287 »™ duz.

Iz rimskoga doba: 5. Zlatan privjesak od nausnice u obliku 15 mm-
duge sjekirice, *, dukata teZak. Naden 1880 u Surduku pod Zupskim vrtom.

6. Kamendci¢ iz prstena od crvenkastoga poludragulja sa nedistobijelim
pjegama, 13 11 ™™ Na njem su udubljeno urezane stojeée figure dioskura

SI. 92. Sjekira (kelt) bronsanoga
doba. Iz Sotina. %3 nar. vel.

Sl. 94. Srednjelaténska fibula.
Iz Sotina. '/; nar. vel.

P i
S1. 93. Zeljezno koplje. Iz Sotina.
!/3 mar. vel.

Castora i Polluxa sa zvijezdama povrh glava, sa kopljima i konjima. Naden na
BozZiéevom zemljistu.

7. Ulomak baze od vebega brousanoga kipa sa komadom straznjega dijela
odjeée. Na jednom se mjestu vidi trag nekoga predmeta (deblo?), koji je tamo
pristajao. ‘ :

8. Narukvica od nesastavljena bronsanoga Stapi¢a zavrsujuci zmijskim
glavama na krajevima; promjeri 65 X B8 ™ Iskopana g. 188l. na ciglani.

9. Ogledalce od okrugle bronsane plode sa zarezanom kruznom crtom
blizu ruba; promjer 86 ™™ Nadeno 1880. u grobu na Ciglani, ali kod vadenja
pokidano.

10. Tri bronsane fibule raznoga oblika od IT—IV. vijeka.
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11. Manji kljué od bronsa, naden 1877.u vrtu kuée br. 116 i veéi Zeljezni
naden 1880. na ciglaui.

13. Razni bronsani privjesci, okovi i uresne ploGice od bronsa.

13. Zrna iz nizova od stakla razne boje.

14. Bronsan utez u obliku kruglje, s koje je gore i dole po jedan seg-
menat odsjeCen. Na gornjoj je strani zarezana oznaka

A
koja je valjda srebrom bila izloZena. Jedna uncija. Tezina 27-3 gr., Sto posve
odgovara normalnoj teZini od 27288 gr.

15. Ulomak ljuskastoga oklopa (lorica squamata (sl 95.),' sastavljen od
38 sto potpunih Sto nepotpunih ribjoj ljuski nalidnih duguljastih i dole zasi-
ljenih bronsanih plodica, koje su 27 ™™ duge, 14 =™
siroke i 0'6 ™™ debele. Plodice su se medu sobom
zicom spajale, pa u svrhu spajanja imaju gore, dole
i na obije strane po dvije vertikalno postavljene ru-
pice. I u narodnom muzeju ima iz Sotina dijelova
od rimskih ljuskastih oklopa, i to jedan komad sa-
stoje¢i od 30 Sto cijelih §to nepotpunih sliénih plo-
Cica sa dimenzijama 2b X 13 mm i dvije nesto veée
plodice (28 X 14 mm) sa po dvije rupice desno i lijevo
u uglovima i na doljnjem kraju. U narodnom muzeju
ima sitnijih ulomaka takovih ljuskastih oklopa i iz
Karlobaga, ali su ljuske drugih dimenzija.?

16. Zeljezna strjelica (sl. 96. gore lijevo) sa
rebrom po srijedi, dva ostra &ekljuna (Widerhacken)
na krajevima, Cetiri luknjice na listu i tulicom za
nasad; d. 92 ™™ najveta Sirina 24 @™

17. Zeljezna sjekira (sl. 96. gore desno) sa
okruglom luknjom za nasad; d. 207 ™ Ostrag zavrsava

S1. 95. Ulomak bronsanoga . . . . v 101
rimskoga oklopa (lorica  kolobarima ureSenim okruglim nastavkom kao Cekic.

squamata). Iz Sotina. ¥ n. v. 18, Veoma izjeden Zeljezni noZ sa peticom za
uticanje u drzalo; d. 215 ™™ (petica 70 ™), Sir.

sjecala 40 mm- 4

19. Zeljezna kosa (sl. 96. dole) sa svinutom kukicom na doljnjem kraju i
previnutim velikim Gavlom, kojim je bila na drZalo pri¢vrséena; d. 395 ™™, naj-
vecéa Sirina primjereno dole zavinuta sjecala 45 mm-

20. Malo zeljezno crtalo od pluga; duz. 235 @®; §iljak otkinut.

21. Ulomak posude od terra sigillate, na kojem je uz neke ornamente
relijefni lik vudice, koja doji Romula i Rema; 135 =m d. T0 ™ vis,; naden
g. 1877. u Klancu preko puta od opéinske kuce.

' O rimskim oklopima sr. Grollerovo razla- 2 Vjesnik hrv. arh. dr. N. s. IIf 171, 15.
ganje u Der romische Limes in Oesterreich
il Col. 85 1 sl
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22. Tri ulomka jedne zdjele od terra sigillate sa guirlandom u relijefu.
23. Zemljana firma-lampica; 78 \ 55 X 28 ™@: tanjuri¢ razbijen, tvor-
nicarski pedat

C DESSI

24. Zemljana firma-lampica; 656 X 44 X 22 ™»; jskopana god. 1880.
na ciglani zajedno sa ogledalcem (br. 8); tvornidarski pedat

PHOETASPI

26. Zemljana lampica; 78 X 55 x 22 mm; iskopana god. 1878. na ciglani.
Na tanjuricu u relijefu uvijajuéi se na desno okrenuti delfin.

26. Glazirana rimska lampica sa vertikalnim neprobuSenim drskom ;
97 < 77 X 87 mm: obiéna oblika.

21. Zemljan vitki vré sa jednom rudicom i tankim vratom, 285 ™™ vis.

Sl 96. ieljezni rimski predmeti iz Sotina. Strjelica u ?/;, sjekira i kosa u 1/; nar. vel.

98. Ulomak ciglje, 165 > 135 X 28 ™™, sa napred nepotpunim pecatom,
koji je 27 ™= vigok i sada jos 101 ™™ dug:

HAWBAT

Pedat, koji je mjestimice oSteéen, ima se moZda nadopuniti u [co]h(ors)
Afur(elia)] Bat(avorum?), ali ée se to sigurno moéi ustanoviti tekar onda,
kada se bude naao potpuniji primjerak. U Panoniji' se spominju god. 98. co-
hors I Batavorum miliaria p. f i cohors Il Batavorum miliaria,®
a u drugom vijeku cohors III Batavorum miliaria (equitata?).’® Po-
tonja je negda stojala u logoru u Adonyu na Dunavu u Doljnjoj Panoniji, gdje

! 8r, Cichorius u Pauly-Wissowa Real Ency- 3 God. 138—146 CIL 111 D LVIIIL: god. 145 do
clopidie IV? Col. 251—253. 160. D LXIX.
* CIL III D XXVIL
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se je mnaslo njezinih cigalja' i nadgrobnih spomenika njezinih pripadnika,® na
koje mozda spadaju i drugi neki spomenici iz drugih mjesta.?® Po mojem sudu
sotinska cigla ne moZe potjecati iz ciglana koje od ovih trijuh kohorta, nego ¢e
to biti posvema drugi vojnicki odjel, zasnovan u drugoj polovici II. vijeka od
prilike u doba cara Marka Aurelija.

U narodnom muzeju nalaze se medu ostalim slijedeéi predmeti rimskoga
doba iz Sotina: : ’

29. Velika zemljana zdjela od pe€ene zemlje sa 65 ™™ Sirokim dole svinutim
rubovima i trouglasto izdubljenim kljunastim dijelom za izlijevanje. Promjer 380 ™™
vis. 115 ®= Rabila je, da se u njoj nesto sriba (Reibschale). Na lijevom rubu iz-
. ., VALEE _ .
lizan pedat: [yg. ;= Valerius . . .

30. Ulomak dna vete posude od terra sigillate sa utisnutim pecatom
SAXAMI - M

= Saxami m(anu). Sr. CIL III 12014, 501, gdje su priopéeni nepotpuni primjerci
iz Staroga Budima i Zollfelda.

81. Crveno firnisovana firma-lampica obiéna oblika; 93 ™= d., 64 ™™ gir,
i 83 mm yig, restaurovana, sa tvornicarskim pecatom

C-A-S

32. Zemljana firma-lampica, 44 ™™ Sir. i 22 ™™ vis.; manjka nosac, a ta-

njuri¢ je razbit; na dnu izlizan pedat:
FGRTIS

33. Crveno firnisovana lampica sa na desno okrenutim skafuéim ovnom
u relijefu. Oblik kao u osjecke lampice na str. 36 br. 10. Na tanjuriéu nesto na
desno od srediSta veéa rupa za ulijevanje ulja, a na prelazu od reservoira u ne-
potpuno s:éuvani nosac posve malena za potiskivanje stijenja. Na doljnjoj strani
u relijefu slovo V. Duljina lampice 84 ™™, §ir. 62 @™, vis. 25 mm-

34. Utez u obliku okrugle ponesto koniéne 7 ™™ debele bronsane plodice;
promjer gore 23, a dole 29 ™®; gore i dole po srijedi mala udubina, a dole
povrh toga joS blizu ruba kruzna crta. TeZina od 3622 gr. od prilike odgovara
nesto prelaganoj sesunciji (1'/3 uncije), kojoj je normalna tezina 4093 gr.

U dvoristu Jakova Szaboa na lijevoj strani u ulici, koja vodi u Grabovo,
nasao je od prilike g. 1891. prijasnji vlasnik Eduard Mazarek, kada je iskapao
pivnicu, rimski zidan grob sa kosturom, na kojem je bio prsten. Povadenom
velikom cigljom, od koje ima i komada dvostruke velidine, taracao si je dvoriste.
Rimskih grobova bilo je navodno i u drugim dvoriStima uz cestu u Grabovo,
pa je vjerojatno, da je ovuda tekla i rimska cesta, uz koju su se barem do
Szabove kute nalazili grobovi (Griberstrasse). Rimskih grobova kaZu, da se naslo
i uz put, koji se na lijevu stranu od te ceste odvaja, a bezuvjetno ih je bilo
kod ciglane, odakle potjeGu neki predmeti u zbirci g. Zupnika Turmayera.

1 CIL IIT 3760 i 10671. grada), 10322 (iz Szalka), 3676 (nepoznate
2 CIL TII 10329 i 10330. provenijencije).
3 OIL TII 8346 (od god. 211 iz Stolnoga Bio-
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Dodatak. Dne 6. svibnja 1891, kada je prediduée veé bilo Stampano,
poslao mi je g. Zupnik Turmayer otisak potpuna peata jedne ciglje, koju on
posjeduje, a kojom se sigurno utvrduje, koja je kohorta bila u Sotinu u doba
careva Caracalle (211—217) ili Elagabala (218—222) 3tacijonirana ili javnim
radnjama zaposlena. Pecat glasi:

CIARDA -

=C(ohors) (prima) Aur(elia) D(ardanorum) Ant(oniniana). Ovu kobortu
spominje nadgrobni napis G. Julija Severa iz Naissa (Ni§) u Gornjoj Moesiji
(CIL IIT 8251), pa je stoga Cichorius (Pauly-Wissowa Real-Encyclopidie IV’
Col. 280) mislio, da je ona u toj provinciji bila u garnizonu. Kako je medutim
taj vojnik bio 47 godina star, kada je umro, vjerojatno je, da je on, ako je bio
kao obiéno sa 20 godina unovaden, ve¢ bio izsluzio, tako da se nije viSe morao
nalaziti u pokrajini, gdje je njegova Ceta stojala. Istovjetna sa ovom kohortom
biti ¢e i omelpr Axpdivwy, kojoj praefecta T. Porcija Aeliana spominje gréki napis
iz Massilije (Marseille; IGI 2433). Drugi vojni odjel je cohors III Alpinorum
Dardanorum, koju Notitia dignitatum Oce. XXXII 53 napominje u Pannoniji se-
cundi. Nepotpuni sotinski pedat, priopéen na str. 143, sa ovim novim nije istovjetan.
Ako je ciglja potekla iz tvornice iste kohorte, to je prvi potez toboznjega slova
H fakticno drugi potez slova H od COH ili CH, a drugi potez je broj I. Nije
medutim nemoguée, da to H ima znaditi broj II, a u tom slufaju imali bi u
Sotinu i dosele nepoznatu drugu kohortu istoga imena. Poprjeéni potez u B nema
nikakova znamenovanja, te se slovo ne smije Citati kao B, a zadnja dva slova
A i T su spojena, pa safinjavaju ligaturu Ant.

llok (Cuccium).

U ovom se je mjestu dosele veoma malo rimskih starina naslo, ali ¢e
tomu valjda biti razlogom, $to se u onom predjelu, gdje se je nalazio rimski
grad, nije mnogo kopalo, pa Sto se na sluSajno nadene premete nije mnogo
pazilo. Da je u Iloku negda zaista bila rimska naselbina po nekim podacima,
koje sam skupio, izvan svake je dvojbe. Neke rimske starine priopéuje veé
Marsilius,’ naime tri ulomka stupova, koji su se u njegovo doba nalazili usa-
deni u zemlju pred malom dZamijom i tri rimska sarkofaga. Od jednoga,
koji se je nalazio izvan grada nacrtao je relijefni lik sa obijuh uZih strana,
naime amforu, iz koje nide vinova loza, od koje se na svaku stranu sime-
tricki spuStaju po dvije rozgve sa liSéem i grozdem. Moguée je, da se je taj
relijef nalazio na uZim stranama kojega od ona dva sarkofaga, koji su nacrtani
na slijede¢oj t. 46, za koje se navodi, da su nadeni izvan gradskih vrata. Na
prvom, kojemu je po srijedi zaokvirena ploda za napis, koji je moZda bio bojom,
zabiljeZen, nalazi se lijevo Zenska figura, odjevena — kako se ¢ini — pasanim

' Danubius pannonico-mysicus. Hagae Comitum 1726. T. II t. 45 i 46.
10



hitonom i himatijem, a desno mladolika muska u kratkom hitonu, oklopu i hi-
matiju, dakle valjda vojnik. Na drugom sarkofagu nalaze se ponesto drugadije
izvedene sliéne figure, od kojih ona mnsSka drZi desnom rukom koplje. KatanGic¢!
priopéuje taj napis bolje od Marsilija, navodeci, da je iz Osijeka, gdje se je u
njegovo doba dakle valjda nalazio. Po tom napisu bio je u ovom sarkofagu
sahranjen Q. Valerius Severianus, konjanik treée pretorijske kohorte, koji je zivio
19 godina, 9 mjeseci i 8 dana, a sarkofag je dala naliniti za njega i za sebe
njegova mati Flavia Januaria, koja je u onaj par jo§ Zivila. Zenski lik na sarko-
fagu imao je da prikaZe valjda Januariju, a muski vojni¢ki njezina pokojna sina
Severijana.

Od onih stupovih debala, koje je Marsilius objelodanio, ¢ini se, da se je
jedno jo§ do danas saduvalo. U porti pravoslavne crkve lezi naime jedno na oba
kraja nepotpuno deblo velikoga antiknoga stupa od granita, kojemu duljina jos
danas iznosi 257 m., a promjeri od prilike 047 m. i 050 m. PovrSina mu je
skoro posvema oljustena. Biti ¢e da potjeée od kakova hrama rimskoga doba.

U dvoru kneza Baltazara Odescalchija nalazi se u dvoristu desni gornji
ulomak rimskoga nadgrobnoga spomenika od loSijega mramora.®* Visina 1'10 m.,
Sirina 0'64, debljina gore 0'12, dole 023 m. Na kamenu su u dva pojasa relijefi:
Gore u aedikuli desno poprsje muske togom odjevene figure, a do njega na lijevo
ostanci drugoga poprsja. Dole su ostanci od tri mnogo manja lika i drugo slovo
obi¢ne na nadgrobnim spomenicima formule [D(is)] M(anibus'. Spomenik je po
svoj prilici naden negdje na teritoriju ilockoga vlastelinstva.

Za drugi jedan spomenik u ilo¢kom dvoru
nasuprot bi rekao, da ée biti strane provenijeuncije,
valjda iz Italije. To je glava jednoga satira,® koja
u visokom relijefu odskafe od okrugle mramorne
plode, kojoj promjer iznosi 0'30 m.

Na pravoslavnom groblju ilockom sluzi jos
danas kao biljeg jednoga novijega groba maho-
vinom obrasli rimski Zrtvenik, (sl. 97.) 062 m. v,
042 m. §.1 022 m. dubok. Kamen je gore okresan,
a odbijen mu je i lijevi gornji ugao. Napis je od
mahovine skoro sasma unisSten, tako da se samo u
prva dva retka raspoznaju rijeéi Deo [so]li in-
victo... Cini se, da su na kamenu bila jo¥ tri
retka, ali se u njima ne raspoznaje vise ni jedno
SL 97. Rimski Zrtvenik, posveéen slovo. U sredini urezane su konture ponesto asi-

bogu sunca. Iz Iloka. 'f;, n. v. metriénoga krsta
Stari rimski grad imao je svoj vodovod.
Dokazuje to ovelika okrugla zemljana vodovodna cijev sa nastavkom, kojom se

e Y

Tonl
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! Geogr. I. 429 br. CCCCXVIL = CIL III 8265. * N. m. str. 106.
> Brun$mid u. Kubitschek u Arch. epigr.
Mitth. IV (1880) str. 105.
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je uticala u svoju susjedu. Ta je vodovodna cijev prije nekoliko godina nadena
u gornjoj varosi kod Biljéevita kuée.

0Od g. Koste Arsenica, koji se zanimao za starine svoga rodnoga mjesta
i njegove okolice, doznao sam i za neka naSaiéa rimskih grobova na raznim
mjestima iloCkoga atara: Jugoistoéno od pravoslavnoga groblja nasSao je neki
Madzarevi¢ zaruSen zidan rimski grob sa kosturom, iz kojega je ciglju povadio.
Po priloZzenom rimskom novcu carice Fauste, supruge cara Konstantina Velikoga,
koji je dospio u zbirku g. Arseniéa, dalo bi se reéi, da taj grob spada u pocetak
IV. vijeka. U blizini nasla su se jo§ tri navodno djedja groba, u kojima su kosturi
lezali na jednom redu rimske ciglje, a na gornjoj su strani bili zaklonjeni isto
takovom cigljom (Zmurnjacima), smjestenom na naéin krova.

Staro jedno valjda rimsko groblje nalazilo se je i na kraju Simiceve
strane na opéinskom pasSnjaku na lijevoj strani od ceste idu¢i prama selu Ljubi.
Tu se je viSe puta dosta na plitko naislo na Govjedje kosti, a g. Kosta Arseni¢ nasao
je tu uz jedan kostur jedan rimski kréag, od kojega je bila rudica otkinuta.

Zimi 1893., kada je g. Josip Maljak, ucitel] u Iloku jednu parcelu na
Alvalugu rigolovao, da ju zasadi amerikanskom lozom, naisao je mneposredno kod
krsta od prilike u dubljini od 080 m. na velik rimski sarkofag od vapnenjaka.
Poklopac toga sarkofaga, koji je bio naéinjen u obliku krova sa akroterijima na
sva Cetiri ugla, veé je u staro doba bio na jednoj strani oStecen, valjda od ljudi,
koji su mrtvaca porobili; kod vadenja se je
raspao na tri komada. Sam sarkofag se je iz-
vadio CGitav i preneo u dvoriste protestantske
pucke udione. Visina mu iznosi 0635 m., du-
ljina 205 m., a dubljina 0865 m. Poklopac je
2106 m. dug, 088 m. dubok i 032 m. visok.
U sarkofagu po pripovijedanju gosp. Maljaka
nije niSta bilo osim zemlje, ali je u nepo-
srednoj blizini izvan njega bila hrpa kostiju,
mozda kostiju mrtvaca, koje su se tamo ba-
cile, kada je sarkofag bio porobljen. Po pri-
lici 1 m. dalje naSao se je jedan kréag sa
odlomljenom rudicom (sl. 98.), a u njem na-
vodno pepeo. Kréag, koji je g. Maljak po-
klonio narodnomu muzeju, sproviden je zelen-
kastosmedom olovnom glazurom, a visok je
0-305 m. Sliéno glaziranih zemljanih posuda
iz rimskoga doba dosele se je po Srijemu veé
veoma Gesto na raznim mjestima naslo.

Blizu ovoga sarkofaga naSao se i jedan
siromasniji rimski grob u trokut sagraden,
kao oni, §to ih je nasao Madzarevié, od ciglje,
kojoj su dimenzije 041 X 0395 X 0075 m.
Ciglja se je povadila i takoder prenijela u  S1. 98. ‘Glaziran rimski vré iz Iloka.
dvoriste redene pucke skole. /s nar. vel.
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Banostor (Bononia).

Rimski grad na mjestu danasnjega Banostra negda je morao biti dosta
znatan, ali se je ovdje dosele dosta malo spomenika i starinskih predmeta naslo.
Mnogo se nade jedino rimskih novaca, kojih ima od podetka carstva pa sve do
Theodosija i Arcadija. Ja sam u svoje vrijeme ovdje nabavio bakreni novac sa
glavama Augusta i trakoga kralja Roimetalka. CeSte
se nadu 1 nikejski novei Severa Aleksandra i Gordi-
jana IIT i viminacijski.

Prolaze¢i g. 1894. kroz Banostor doznao sam,
da se je ve¢ viSe puta kod kopanja zemlje na Mi-
linom brdu odmah ispod groblja naslo starinskih
predmeta. Sa ZaloSéu sam morao konstatovati, da mi
iskapanje nece imati znatnijega uspjeha, jer se je ko-
panjem zemlje doslo ve¢ gotovo sasma do ruba
strmoga obronka, na kojem sigurno nitko nije mogao
mrtvaca zakopavati, Prekapajuc¢i sa 4 dovjeka ono,
§to se je jos kopati moglo, nasao sam jedan grob sa
paljevinom, naime u dubljini od 1-30 m. pod po-
vriinom vré tamnosive boje, sa rudkom (sl. 99.),
0246 m. visok, sa mrtvackim pepelom. Do vréa na-
lazila su se horizontalno poloZena tri kovana Ze-
ljezna Gavla, 1 to sa svake strane po jedan, osim one
strane, gdje je rucka.

SL 99. Zemljani vré¢ iz rim- " .. .
skoga grotia. Iz Banoitra. Pokusao sam kopati i odmah do toga rimskoga

1, par. vel. groblja na samom obronku onkraj jedne vododerine.

Tu sam od prilike 15 m. od onoga groba sa paljevinom

nafao 050 m. duboko pod zemljom u zemlji iskopanu peé, kojoj su se bodine pod

uplivom vatre crveno skorile. Ta je peé¢ imala oblik vrSanja, kako su se negda kod

nas kod kuhanja rabili. Promjer te polukrugljaste peéi iznosio je na dnu 1'20 m.,,

a visina od prilike 050 m.; napred je ve¢ bila razvaljena. Ispred peéi nalazilo se

mnogo ugljena i pepela, i jedan nepravilan komad kamena (0-20 X 015 X 008 m.),

kojim se je valjda njezin otvor zatvarao. Bila je to valjda krusna peé, a da li
spada u rimsko ili koje kasnije doba, to se ne da ustanoviti.

Prije dulje vremena naSao je Stevan Milanov (Duri¢kovié), kopajuéi na
opéinskom zemljistu Darosu, u drugom arSovu neke Zeljezne predmete rimskoga
doba, ali ih je vedim dijelom pogubio. Vidio sam u njega joS Zeljeznu sjekiru sa
Sirokim zavojitim sjecalom, Skare oblika velikih krojackih skara, Cetiri kosira;
motiku ili budak, nekakove podkovice neobiGnijega oblika i neke druge predmete
veé je bio izgubio.

Prije vise godina nasao je Proka Velickovié, gradeéi plot oko svoga dvo-
rista, poklopac rimskoga sarkofaga obidna oblika, koji sada leZi u njegovom dvo-
ristu blizu bunara.
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Mitrovica (Sirmium).

G. Ignjat Jung, revni muzejski povjerenik i mnogogodisnji stalni dopisnik
ovoga CGasopisa, poslao je sredinom travnja 1901. narodnomu muzeju jedan mali
rimski Zrtvenik od pjeStenjaka, §to ga je on naSao na hrpi kamenja kog g. Ignjata
Andragke, sitara u Mitrovici, trg sv. Dimitrije br. 18, koji ga je darovao muzeju.
Zrtvenik, koji je samo 0315 m. vis, 017 m. &r. i 01115 m. dubok, ima gore
Siroku okruglu izdubinu sa 3 cm. dubokom rupom na sredini, §to dovoljno doka-
zuje, da je tu bio udvrsten jedan kipié¢ i to, kako iz zavjetnoga napisa moZemo
zakljudivati, boZice osvete (Nemesis). Naslaga cementu nalidna maza sa pri-
mijeSanim sitnijim §ljunkom svjedodi, da je spomenik negda, i to valjda ve¢ u
rimsko doba, negdje bio kao gradevni materijal uzidan.

Napis, koji je u 3. r. ponesto nejasan, glasi: Nemesi

NEMESI Aug(ustae) C(aius?) Larinin(us?) v(otum) s(olvit) 1(i-

AVG bens) m{erito). — Kult bozice Nemeze, koja se je po ovom

C- KARININ  spomeniku i u Sirmiju Stovala, bio je osobito u Daciji veoma

V-S k-M- raSiren. U Doljnjoj Pannoniji imala je ona osim u Mitrovici

samo jos u Starom Budimu (Aquincum)' svoj hram, a u Gornjoj

Pannoniji naslo se je njoj posveéenih spomenika u Andautoniji (Séitarjevo kod

Zagreba),® Savariji (Szombathely),® Scarbantiji (Sopronj)*i Carnuntu (Deutsch Alten-

burg kod Beda).5 Iz ostalih podunavskih pokrajina® o njenom je kultu malo po-
znato, a iz Dalmacije nema dapaGe nijednoga spomenika, koji bi ju spominjao.

Petrovci kod Rume (Bassiana).

U juZnom Samecu rimskoga logora, koji se nalazi na sjevernoj strani odmah
do sela, lezi odmah do prvoga mosta gore i dole desno mnepotpuna nadgrobna
ploda od vapnenjaka, 081 m. vis, 072 m. §r. 1 014 m. debela. Napis u ponesto
udubljenom dijelu izmedu dva pila-

stra sa jednostavnim bazama mogao 0D

bi spadati od prilike u IIL stoljece WIS . FILIA co-
poslije Krista. Po mojem je prijepisu XX -M- - VLPI lun-
priopéen u dodacima CIL IIT 15085, ¥S -  DASIVS . POSVER ™

a glasi:.... o D[ase]n[t]is(?) filia 5 VN . PATER - FILIAE -
[an]n(orum) XX M(arcus) Ulpius ¢- PIENInS IMAE - ET
Dasius posuerunt pater filiae lum- . VLPI///LV///\IVS .1
pient[iss]imae et Ulpi[i] (?) " CAPITO - PRIM

Lulcclaius [et] Capito Primliti- CRESCENS

vus?] Crescens [sorori] pienti[s- 10 -PIENT!

1 CIL IIT 3484, 3485, 10439 —10442. 5 CIL IIT 11121, 11153; Arch. ep. Mitth. XX

* CIL III 4008. str. 236 1 sl.

s CIL TIT 4161 10911 8 Viminacium. u Gorn:]'oj Moesiji CIL III 8107,
CoTER 8108. Teurnia u Noriku CIL III 4738. Napis iz

4 CIL IIT 4241==10939. Viruna CIL III 4805 valjda ne spada ovamo.
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simae]. Gore manjka valjda samo jedan redak sa D(iis) M(anibus) i veéi
dio retka, u kojem je bilo pokojniino ime. Kamen je doneSen iz neposredne
blizine, gdje se je odmah kraj logora nailo vide grobova. Iz toga groblja potjede
nekoliko predmeta, koje mi je lanjske godine predao kao dar za narodni muzej

g. Franjo Sed¢, nadinZinir
u Mitrovici. Medu njima
spominjem:

1. Zlatan prsten,
koji je samo dijete moglo
nositi (17 X 16 ™™); na
Sirem prednjem dijelu
(10 m®- gir.) prilotana je
ovalna plocica sa dvije
rukujuée se ruke u reli-
jefu. (S1.100. gore lijevo).

2. Zlatna nausnica
od Zice svinute u obliku
kvadice, sa malim zrnom
od zelenoga stakla na
doljnjem kraju; vis. 23 m=-
(Sl. 100. gore desno).

3. Nesastavljenana-
rukvica od srebrne prema
krajevima tanje Zice sa
pomiénim duguljastim

privjeskom; promjeri
90 X 84 mm. (S]. 100.).

4. Dvije bronsane
fibule, od kojih je jedna
posrebrena, sa dugmen-

Sk 100. Rimski predmeti iz Petrovaca (zlatan prsten i nau¥nica,
srebrna narukvica i Zenska glavica od stakla). Nar. vel.

cetom (fali) i ornamentovanim poprjednim Stapicem na glavi, u kojem se igla po-
mide na Sarnir; duz 47 odnosno 56 ™ Ovaj se oblik ne javlja prije druge

Sl. 101, Srebrna fibula iz Petrovaca.
Nar, vel.

polovice IIL. vijeka.

5. Zemljana lampica sa dva nosca
i dvije rupice za pomicanje stijenja; ta-
njuri¢ razbit. Ostrag je vertikalno nastav-
ljen trouglast nastavak, na kojem je u re-
lijefu nekakov biljevni ornamenat (stablo?).
Lampica, koja je valjda samo prigodom
pogreba bila u porabi, razbila se, kada
se je masla, ali se je mogla restaurovati.
Na dnu loSe otisnut retrogradni pedat
Victori

[A0TOIV
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6. Mala staklena boCica sa parfum, sa Sunjastim tijelom i dugim vratom,
47 mm. yig,

7. Mala Zenska glavica od stakla, 23 ™™ vis, kojom je bila ureSena neka
staklena posuda. (Sl 100. dole).

MozZda iz istoga je groblja masivna fibula od srebra sa &lankom na pro-
veslu i velikim dugmetom na gornjem kraju noZice; igla, koja je otkinuta, izilazi
iz dvostrane Spirale (sl. 101.) Darovao g. Pretner inZinir u Mitrovici.

Dobrinci (kotar Ruma).

Jugozapadno od sela naSao je u proljeée 1900. seljak Jovan Boskovié,
kada je na svojoj zemlji izlijevao hrékove, malen rimski sarkofag (sl. 102.) ne-
obic¢na oblika. Sastojao je od 08l m. dugoga okrugloga stupa od vapnenca sa
promjerom od 032 m., koji je na gornjoj strani na duljinu od 054 m. i Sirinu
od 0’18 m. izdubljen 011 m. duboko. Bio je poklopljen poklopcem, otesanim u
obliku krova, 060 m. dugim i 028 m. Sirokim sa najvec¢om visinom od 015 m.
Oko toga sarkofaga bilo je &i-
tavih rimskih cigalja, valjda od
izidane rake, u koju je sarkofag
negda metnut bio, a jedna od
njih je zajedno sa sarkofagom
i poklopcem po nalogu upravi-
telja opéine Cede Popoviéa pre-
neSena u opéinsku zgradu. Po
iskazu Boskoviéevom u Skrinjici
se je nalazio samo mrtvacki pe- Sl. 102. Rimski sarkofag iz Dobrinaca. Y5 n. v.
peo; drugi seljaci doduse vele, '
da je unutri bila i malena dupica toboZe puna novaca, ali to nije vjerojatno, jer
se veéa koli¢ina novea u opée nije obidavala metati u grobove, a po gotovo ne
u tako siromasSne, kao Sto je to bio ovaj dobrinadki. Sarkofag i poklopac su
drugi seljaci razbili, nadajuéi se valjda, da ¢e naéi u kamen toboZe zalivenih
novaca. Tomu su krive kojekakove bezsmislene babje price, u koje se na Stetu
starih spomenika po Srijemu vjeruje, pa ih seljaci razbijaju, gdjegod im se za
to prilika zdesi.

Simanovci (kotar Zemun).

Vise puta sam veé na pravoslavnim grobljima u Slavoniji, narocito u
srijemskoj Zupaniji naSao rimskih spomenika sa napisima ili relijefima, arhitek-
tonskih komada i tesane grade, tako da mi je ve¢ gotovo preslo u obicaj, da ih,
ako samo mogu dospjeti, obidem. Vidio sam dosele takovih spomenika na gro-
bljima u Bijelom brdu, Iloku, Petrovcima i Mihaljevcima, a Suo sam, da se
jedan nalazi i na klimentinadkom katoli¢kom groblju u Nikincima. Nasuprot toga
pojava nisam dosele zamijetio na nijednom drugom starijem katolidkom groblju,
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premda sam ih tefajem vremena viSe pohodio. Kao kod drugih pogrebnih obicaja
u pravoslavnoga dijela nasega naroda, biti ¢e da tu imademo preostatak staroga
obidaja, koji je doneSen iz predjela, gdje je taj obicaj kod stranoga nekoga zivlja
vladao, s kojim je na§ mnarod negda stojao u nekom saobradaju, a to bi mogao
biti gréki Zivalj. Pijetet, koji se osjeta spram pokojnih &lanova svojte, zahtjeva,
da im se zadnje podivaliste trajno i vidljive oznadi nekim biljegom. Kao takov
nije dostatan samo grobni humak, koji ée se tefajem vremena izravnati; trajniji
biljeg je tesan kamen, koji se istiCe veé svojim oblikom, neSto sto dakle u neku
ruku odgovara starogrékoj steli. Gdje nije bilo klesara pri ruci da kamen oteSe i
unj napis zareZe, tamo bi se uzeli sludajno nadeni stari spomenici ili grada iz
starih razvaljenih ili polurazvaljenih zgrada, da se metnu kao biljeg na grob, bas
kao §to je to bilo u obifaju kod predasnjih i danaSnjih Grka. Takovi bi spo-
menici tefajem vremena naravno veoma stradali, jer su bili izvrZeni nevremenu
i rastvarajuéemu uplivu raznih alga i mahovina, koje im uniStavahu povrsinu i
napise posvema izbrisase, Sto se sve ne bi dogodilo, da su u zemlji ostali. Ali
gdjekoji bi se kamen ipak spasao, ako bi se naime sretnim sludajem prevalio
tako, da bi leZao na onoj strani, na kojoj su se nalazili napis ili nacrt. Gorje bi
prosli oni stari spomenici, za koje se je nasla ,vjeSta® ruka, koja je ne obaziruéi
se na tragove starijega napisa ili relijefa, urezala krst ili novi ¢irilicom pisani
napis, a osobito radikalni majstori znali bi, prije nego §to ¢e takov ,novi“ spo-
menik naciniti, sa staroga otesati sve ono, Sto je dotle na njem bilo. Ovo neo-
prostivo postupanje, koje odaje posvemasSnje pomanjkanje Stovanja spram starih
ostanaka i spomenika, koji pricaju o davno proslim vremenima i narodima, u
kojem se odrazuje neko materijalistiéno shvacéanje, koje vidi u spomeniku samo
materijal, od kojega je nadinjen, ne pojimljuéi njegove idealne strane, nije u
ostalom ogranideno samo na pravoslavni dio naSega naroda. Ako ni u dem
drugom, a ono se mora zaliboZe priznati, da su barem u uniStavanju ili necu-
vanju starih spomenika i gradevina katolici i pravoslavni uvijek slozno i jednako
bezobzirno postupali, ne Stedeéi u svom neznanju niti ostanaka iz svoje vla-
stite proslosti, pojava, koja je kod nizih slojeva skoro svih kulturnih naroda
karakteristiéna.

Sjecajuéi se, da sam ba§ u bliZnjoj okolici na grobljima nasao mnogo
rimskih spomenika i grade, nisam propustio, a da ne obidem prigodom svoga
putovanja po srijemskoj Zupaniji u jeseni 1900. i SimanovaSko groblje. I nije me
nada prevarila, jer sam tamo naSao odmah dva rimka spomenika, koje sam po-
moé¢ju u blizini stanujuéih Cigana nekako odkopao i pregledao.

Prvi je komad bio gornji ulomak profilirana rimskoga Zrtvenika (ara)
kojemu manjka samo odgovarajuée profilirano podnoZje i ulomak sa dijelovima

I -0 - M najdoljnjega retka. Ulomak, koji je po mojem prijepisu u
o CIL TIII 15084 objelodanjen, je 064 m. visok, a gore 0456 m.

AEL - CEL &roki030m. debeo; uZi komad sa napisom ima Sirinu od
SINVS - MI 085m. i debljinu od 027 m. Na gornjem dijelu prodelja
L LEG Tl AD nalazi se jednostavni listovni ornamenat. Napis glasi: I(ovi)
IV .T- Q - VER o(ptimo) m(aximo) Ael(ius) C[e]l[s]inus, mil(es)
vV S Lot leg(ionis) IT adiut(ricis)....., v(otum) [s(olvit)
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lIiibens) m(erito)]. — Napis, koji je prema zavjetu bogu Jupitru dao nadiniti
Aelius Celsinus, vojnik druge legije sa pridjevkom adiutrix, kojoj se je logor
nalazio u Aquincu (Stari Budim), nije najbolje sauvan, a mjestimice kao da ni prvo-
bitno nije bio dobro zabiljeZen. Opravdano sumnjam, da marmorarius (klesar) nije
bas najbolje bio u tajne alfabeta upuéen. Tako mu n. pr. slovo E 1 S u imenu
Celsinus ne odgovaraju pravomu obliku tih slova, zadnja dva slova petoga retka
nisu potpuno urezana, a mjestimice (n. pr. u 1.i 5. retku) ima suvisnih rastavnih
znakova. Meni je stoga vjerojatno, da je netko slova bojom na kamen namaljao, a
nepismen klesar da ih je urezao. Samo tako se moze protumaditi, Sto na neozlijedenim
mjestima kamena ima polovicno usjedenih slova; ono naime, §to mu se je kod
posla sludajno izbrisalo, klesar nije izvukao. — G. Dr. Petar Marjanovié, opéinski
Jjeénik u Simanovcima, koji se za spomenike svoga podrudja ¥ivo zanima, obeéao
mi je, da Ge nastojati, da se taj spomenik od daljnjega propadanja sabuva i u
narodnom muzeju pohrani.

Na kraju groblja ukaza mi se mnogo veéi potpun rimski Zrtvenik od
vapnenjaka (102 m. visok, 0'45 m. odnosno 040 m. Sirok i 0:35 m. odnosno 0275 m.
debeo) sasma obrasao bagremovim trnjem. Moje ode-
kivanje, da bi na njem jos mogao biti saduvan rimski sic 3 3BT O UM

zavjetni napis, nije se obistinilo, nego sam morao na PAEDLDKEOXKIN
Zalost konstatovati, da je prvobitni napis otesan, a CPETAX ITOKUBE
njegovo mjesto danas zaprema jos prije 120 godina 1781 80

¢irilicom zapisani napis: ABT

Prezime pokojnoga Srete nije zabiljeZeno.

I inade po Simanovadkom groblju ima viSe komada starorimske grade od
kamena bez ikakove vaZnosti. Jedan komad nalazi se u blizini groblja u polju
blizu cigljana, a navodno se na mnogo komada naislo na sjevernoj strani sela
na predjelu ,Seliste,“ gdje se jeo valjda rimsko naselje nalazilo.

U predjelu Vrtlozi sjeverno od Simanovaca u rimsko je doba bilo groblje.
Oko 18. prosinca 1893. naide Damjan Mandi¢ (kbr. 27) na svojoj njivi na zidan
grob, za koji mu je kod oranja bio plug zapeo. On i njegov sin Ljuba ga
otkopase, ciglju povade i kuéi odvezu. U grobu, koji je navodno 230 m. dug
080 m. fr. i 160 m. (?) dubok bio, da se je nalazio kostur od mladega Celjadeta
bez ikakovih priloga. Poradi toga naSaSéa imao je Mandié bez potrebe okapanja,
jer ga je mnetko bio pozlobio, da je toboZe nasao blago, a da nije oblasti pri-
jave podnio. (Muzejski spisi g. 1895. br. 97).

Godine 1898. nasla su se istodno od sela, a lijevo od ceste 1 opet dva
zidana rimska groba, ali se prilozi nisu saduvali.

Po pripovijedanju bio je sjeverno od sela na ,Tapavicama“ velik stup,
koji bi po opisivanju mogao biti miljokaz, ali ja i g. Dr. Petar Marjanovi¢ uzalud
smo ga trazili.

Mihaljevei (kotar Zemun).

I na mihaljevadkom pravoslavnom groblju ima na grobovima viSe ulo-
maka od kamenih gradevnih greda, ulomak gornjega dijela od stupova debla
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i veoma oSteéen desni lav od poznate i sa drugih srijemskih nadgrobnih spo-
menika tipiéne grupe dvajuh podivajuéih lavova.' Vrijedno bi bilo, da ga tkogod
od posvemasnje propasti sacuva, na koju je svojom sadanjom uporabom odsuden.

Cesta, koja iduéi istoénim smjerom spaja Mihaljevee sa cestom, koja vodi
iz Simanovaca u Karlovdié, sijeSe poljski predjel ,Staro selo“. Nema sumje, da
je tu negda stojalo nekakovo naselje, pa i danas se posrijed polja bijeli ovedi
komad tesanoga kamena vapnenjaka, za koji ja ne dvojim, da je barem prvo-
bitno bio rimskoga porijetla. Nisam mogao doznati, da li se i kakovi se predmeti
na ,Starom selu“ kod poljskoga rada nalaze, pa stoga ni ne mogu reéi, kojemu
li vyremenu to naselje pripada. Cuo sam doduSe za nekakova dva velika Zeljezna
pturska® noza (ili sablje), koje je prije b—6 godina negdje u mihaljevadkom
ataru Zivojin Sekulié nasao, ali nalaznik nije mogao, da se sjeti, gdje su mu, a
njegova je kéi direktno zanijekala, da bi Stogod o takovu naSa$éu gznala. Sirota
bojala se valjda, da ne bi po seljaka fovjeka nastale kakove neprilike, kada se
gospoda propitkuju za ono, §to je on na svojem vlastitom posjedu naSao. Nadati
se je u ostalom, da ée spomenuti g. Dr. Marjanovié kao domaéi Govjek moéi po-
blize doznati, §to je u stvari s tim madevima i da ¢e od ljudih dobiti sitnijih
predmeta sa ,Staroga sela,“ tako da ¢e se doba naselja moéi ustanoviti.

Sude¢i po pripovijedanju seljaka izorava se rimska ciglja kod Tri ante
kraj martovacke bare i to na predjelu, koji je 20— 30 jutara velik, a i na gredi
»Spajinska bara“ nalazi se kod oranja cigalja ogromne veli¢ine, koje ¢e dakle
valjda biti rimske.

Juzno od sela ima jedna hunka okrugla oblika, kojoj je materijal izvaden
iz odubokoga Samca, koji se oko nje nalazi. Na njoj sam nasao samo neznatnih
hrba od posuda i sitnijih kamendiéa, pa mi se i obzirom na to, §to je objekt
tako malen, da bi na njem bilo mjesta samo za jednu koljebu, ne dini vjero-
jatna pomisao na naselje neolititkoga doba, koja toj hunki oblikom drugdje po
Slavoniji i Srijemu odgovaraju. Kako takovih malih hunka u onom kraju
Srijema ima vise — jedna joj je na dogled — i kako se ba§ nekako nalaze u
onom potezu, kojim je tekla meda izmedu Austrije i Turske iza Karlovackoga
mira (1699), to mi se ¢ini mnogo vjerojatnijim, da joj je bila svrha da oznadi
drzavnu medu.

Prhovo (kot. Zemun).

G- Dr. Petar Marjanovié, opéinski ljednik u Simanovcima upozorio me je
na jedan rimski spomenik, uzidan u Stali njegove kuée, koji je on prije krat-
koga vremena dovezao bio iz Prhova, gdje se je veé¢ dulje vremena u dvoristu
seoske kréme nalazio. Na moju molbu dao ga je opet iz zida izvaditi, pa ga je
poklonio narodnomu muzeju, a opéinsko poglavarstvo Simanovadko dalo je bes-
platan podvoz do slijedece zeljeznitke postaje.

Kamen je nadgrobni spomenik rimski (sl. 103.) od pjeSéenjaka, 053 m.
vigok, 050 m. §irok i 020 m. debeo. Zalede spomenika &ini 8koljka, od koje je

! Sr. Vjesnik n, s. IV str. 85, 194, 196,
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gornji rub otkrhan. U toj Skoljci nalaze se dva napred okrenuta odjevena po-
prsja, desno bradato musko, a lijevo Zensko sa frizurom, kako je u prvoj polovici
drugoga vijeka u modi bilo. Lica, narocito musko, veoma su otudena, a povrh
toga jos je i cijela povrSina spomenika rastrosena. Ova Skoljka sa poprsjima bila
jo jednom Zeljeznom peticom, od koje se je udu-
bina na doljnjoj strani spomenika sacuvala, na-
stavljena na kameni podstavak, na kojem se je
valjda nalazio napis.

Prhovski spomenik zanimiv je poradi svo-
jega oblika, jer je prvi dosele poznati primjerak
iz Hrvatske i Slavonije, na kojem se je upo-
trijebio motiv S§koljke kao zalede za portrete po-
kojnih osoba. I u drugim podunavskim krajevima
veoma rijetko susretamo spomenika ove vrste.

Pita se, da li je taj spomenik u rimsko
doba u Prhovu stojao. Po gosp. Dr. Marjanovi¢u
kamen je iskopan na sjeveroistoénom uglu Durde- ), 103. Rimski nadgrobni spo-
videvoga vrta preko puta od pravoslavne crkve, menik iz Prhova. Y/ n. v.
ali kako su se negda rimski kameni spomenici po
Srijemu daleko razvozili od onoga mjesta, gdje ih se naslo, to nije isklj:uéena,
moguénost, da je od drugud u Prhovo dovezen. Najprije bi tu pomisljao na
obliznje Petrovce (Bassiana), koji su kamene grade dali i za gradevine, étowﬂ%
je despot Dorde Brankovié izvodio u mnogo udaljenijem Kupinovu.! Na povrsini
prhovskoga spomenika jo§ i sada ima naslaga od maza, koji ne pobjeée.od uzi-
divanja u Simanoveima, nego iz starijega vremena, a to nam dokazuje, da je
spomenik negda sluzio kao gradevni materijal za neku valjda sredovjeénu zgradu.

Surduk (Rittium).

Surduk, gdje je stojala postaja Rittium rimske drZavne ceste uz .Dunvav
znatnije je nalaziSte starina,' ali razmjerno malo ih dode u narodni muzej, posf,o
isti ovdje nema povjerenika, koji bi se pobrinuo, da ih od svijeta pokupi i muzeju
na otkup pofalje. Prolazeéi mjestom ja sam u novije doba nesto predmeta 1 Sta:I.'lh
novaca kupio, ali mnogo viSe se je navodno prodalo u Zemun 1 prolazecim
agentima. Medu novonabavljenim predmetima napominjem: .

1. Srebrna fibula (sl. 104.), sastojeéa od & jour probijene deblje uresne
plodice u obliku stilizirane triquetre, na koju je dole priévri¢ena dvostrana Spi-
rala sa tetivom, iz koje izilazi igla, koja bi se zakvacila u podulji dole svinut
nastavak, koji zastupa nozicu igle. Sirine plodice 31, 81 i 26 ™™

9. Srebrn prsten (sl. 105.), na prednjoj strani ponesto na Sire iskovan,
neureen; ostrag puknuo. Najvedi promjeri 19 X 23 ™=

! Isp. Vjesnik n s. IV. str. 198. 2 Isp. Viestnik n. s. I str. 180.
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3. Okrugla ploGica bronsana prstena, 166 ™™ u promjeru, na kojoj je
urezana svezana kitica cvijeta, koja svojim oblikom sje¢a na stilizirani liljan.
Sitnije cvijete ispunja prazni prostor polja. Sline rezbarije veoma se &esto po-
javljuju na starom bronsanom i srebrnom prstenju, Sto se po Slavoniji nade.

4. Ulomeci od tri bronsane fibule IV. vijeka na oblik luka sa poprjeénim
Stapiéem, koji na oba kraja zavrSuje dugmetima na oblik lukovice (Armbrust-
fibel mit Zwiebelknopfen). Jedan je primjerak naden u grobu, koji je kisa
otprala na strmom putu, $to se desno od crkve spusta prema Dunavu.

5. Uresna ploGica od bronsa, & jour probijena, na oblik krsta (sl. 106.),
kojemu krajevi zavriuju polumjesedastim nastavcima. Ostrag jaka petlja, kroz
koju se je valjda provukao kakov kajis. Sir. 50 mm.

SL. 104. Rimska srebrna NS S1. 105. Rimski srebrna
fibula iz Surduka. Nar. vel. prsten iz Surduka. N. v.

S1. 106. Uresna ploc¢ica od bronsa.
Iz Surduka. Nar. vel.

6. Bronsana zlicica sa okruglim nastavkom za grabljenje. D. 55 mm-

7. Bronsan predmet u obliku Zira prekonaravne velifine, ispunjen olovom.
Sluzio je kao utez na kantaru ili kao komilo (Senkel). Manjka komad kapice sa
uSicom, kojom se je privjeSao. D. B0 ™™ najveéi promjer 37 ™™

Novi Banovci na Dunavu (Burgenae).

O ovom nalaziStu neoliti¢kih, rimskih i sredovjeénih starina u ovom sam
Sasopisu' veé¢ jedanput opSirnije pisao. I kasnija naSa$éa potvrdiSe, da je omno
veoma bogato navlastito sitnijim predmetima, koji su sluzili u svagdanjem zivotu.
Oko sakupljanja tih predmeta veliku si je zaslugu stekao g. Mijo Fakundini,
uditelj u Novim Banovcima, koji je jesenas premjesten u Surdin. Njegovoj paZnji
i nastojanju® ima se zahvaliti, da je narodni muzej odavle mogao povrh rimskih

! Viestnik n. s. I str. 172—-180. Isp. Patsch u * Isp. njegove izvjeStaje u Vjesniku n. s. IV
Bos. Glasniku 1896, 283 i u Pauly-Wissowa 220 i sl
Real-Encyclopidie 11I' Col. 1062,
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i sredovjeénih predmeta nabaviti i priliéno lijepu kolekeiju
starina iz vojni¢kih grobova la tenske perijode. U zvanju mu-
zejskoga povjerenika zamijenio ga je, kada je otiSao, domaci
ucitelj g Roman Posavac, od kojega se pravom moze odeki-
vati, da ¢e sa svojim vrijednim predSasnikom drzati jednak
korak. Zauzet sabiraG starina i starih novaca je i gostionidar

Fridrik ‘Wenzel, domaéi Sovjek, koji ih rado uz primjerenu od- rslzpils(;zizm;zl\?illi
Stetu ustupa narodnomu muzeju ne mareéi za kojekakove pro- ponovaca T
lazeée agente. .

Ovdje navodim samo jedan dio predmeta iz velike mnoZine, Sto su zadnjih
godina iz Novih Banovaca u narodni muzej dosli:

1. Andrija Kajos iz Novih Banovaca kbr. 80 doneo je u svoje dvoriste
ulomak jednoga nadgrobnoga spomenika sa napisom (sl. 107.) od vapnenjaka, koji
se je pojavio, kada se je kod njegove kuée odronio dunavski bajer. Vis. 0-20 m.,
sir. 0356 m., debljina 028 m. Sada je u mu-
zeju. Ima se valjda nadopuniti:. .. conifugi
pientissilmae...

2. Iz jednoga groba potjede jedno
ogledalce (sl. 108.) od bijele ugladene kovine
77 mm. g promjeru, ureseno na nalidju sa vise
koncentriénih kolobara i nizom manjih rupica
blizu ruba. U tom je grobu jo§ nadeno:
sjecalo jedne Zeljezne skljoce, 88 mm- d.; sta-
klena bodica, 85 ™™ d,, sa Sunjastim tijelom i
dugim vratom; na jednoj strani glatko, a na
drugoj narovaseno, dva puta probuseno zrno
od crnoga stakla; dva neznatna ulomka od raz-
li¢itih narukvica od crnoga stakla, dva ko-
madiéa Zeljeznih Stapica i obifna zemljana
firmalampica, 87 X 55X 29 ™™ sa pecatom.

S1. 108. Rimsko ogledalo od bijele
kovine. %/; nar. vel.

Sl. 109. Srebrne rimske fibule iz Novih Banovaea. Nar. vel.
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VRSVLI

U narodnom muzeju se je iz Novih Banovaca nakupio prili¢an broj
srebrnih predmeta, medu kojima je najvise kojekakovih nakita, i to:

3. Pet srebrnih rimskih fibula (sl. 109.). Dvije (s1. 109, 8 1 1) spadaju u red onih
fibula ranijega carskoga doba, koje Tischler' nazivlje rimskim provincijalnim fibu-
lama sa jednim dugmencetom i punom kvadicom za iglu. To dug-
mence se nalazi na proveslu, a osim toga je drugo oblo na kraju
B nozice. DuZ. 44, odnosno 41 ™™; potonji primjerak je izvitlavit i
Y bez igle i Spirale. — Trecéa fibula (sl. 109, 2) sasma je srodna ovima,
ali se proveslo na glavi rasiruje polumjesecasto, a male krugljice
se nalaze na krajevima toga polumjeseca i na obije strane na pro-
veslu tamo, gdje zapocimlje noZica. D. 89 mm- — T Getvrta fibula
(sl 109, 4) spada u istu vrstu. Kod nje je proveslo na glavici veoma
debelo, a na mnozici plofasto i ornamentovano; igla manjka; d.
33 mm- — Peta fibula (sl. 109, 5), 27 mm- d,, je t. zv. fibula na ko-
ljence sa poluokruglom plodicom na glavici.? Spada od prilike pod
konac drugoga ili u pocetak trecega vijeka.

4. Neobidnijega je oblika jedna nepotpuna srebrna fibula

(sl. 110.), 51 m™- duga. Na doljnjem kraju provesla, gdje podimlje
SL.110. Srebrna 4, d5 nepotpuna noZica nalazi se profiliran poluvaljkast Slanak;
i’:?zléiah gz‘;li na glavi proveslo prelazi u nepotpunu Spiralu, koja se omata
vaea. Nar. vel. Oko Stapiéa sa sliénim dlancima (od kojih jedan fali) na oba
kraja.

5. Srebrna igla ukosnica (sl. 111.) sa okruglom masivnom glavicom,
147 mm- duga. (

6. Srebrna ogrlica (sl. 112.) od 3 ™™ debele prema krajevima sve to tanje
zice. Na krajevima svinuta u usice, koje jedna u drugu zahvacaju tako, da se
ogrlica bez odmatanja Zice ne mozZe otkvaditi.

S1. 111, Srebrna igla ukosnica iz Novih Banovaca. Nar. vel.

7. Srebrna naudnica (sl. 112, 2) od tanke Zice. koja je na jednom kraju
svinuta u zamdicu, na Sto se je zica dvaputa Spiralno savila, jedanput ispred, a
drugi put oko sebe same. U prvu plosnatu Spiralu bilo je mozda umetnuto
kakovo zrno ili kameéak. Drugi kraj Zice, koji bi se promolio kroz uho, zavrsuje
kvacicom, koju bi se u spomenutu zamdicu zakvacilo. Promjer 23 mm-

8. Srebrna nausnica (sl. 112, 7) od kvakasto presavinute dole zaSiljene

! Tischler u djelu Gurina od A. Meyera 2 Tischler n. m. str. 32.

str. 28.
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Zice, koja na drugom kraju zavrSuje 10 ™™ Sirokom tankom plodicom. U ovoj se
“raspoznaju dvije udubine, a to dopusta moguénost, da je negda mogla biti urefena
emajlom, kojemu sada viSe nema traga. D. 20 mm

9. Srebrni privjesci od nausnica: jedan (sl. 112. 8) u obliku masivnoga
dvocunjastoga dugmeta sa usicom, koja se uslijed dugotrajne porabe gore pro-
lizala, duz 19 ™ drugi (sl. 113) od savijane i omatane Zice, nekako na oblik

Sl. 112. Rimski srebrni predmeti iz Novih Banovaeca. Nar. vel.

osmice, vis. 23 ™™ ; tredi (sl. 114, 1) u obliku kolobara detverouglasta prereza, kojemu
se oba tanja kraja omataju oko Zice protivnoga kraja. Promjer 29 mm-

10. Ulomak narukvice od okruglo smotanih d&lanaka od srebrne Zice,
koji su medu sobom dva po dva vezani masivnim kariicama od tamno sive
kovine. (SL 114, 2).

11. Srebrne predice od kajiSa: jedna vrsta (sl. 112, 4) zastupana sa dva
ponesto razliéna 22 ™™ odnosno 18 ™™ duga primjerka, sastoji od ovalno savinute
debele Zice, na koju je nataknut pomiéni trn. S njom je srodna druga vrsta
(sl. 112, 8), zastupana takoder sa dva primjerka, gdje je trn bio nataknut na dva
Siljata okrajka, od kojih se jedan otkinuo, uslijed fega je trn opao. D. 24 mm;
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oba primjerka razlikuju se samo time, $to je kod jednoga tijelo Cetverouglastoga
prereza, a kod drugoga okrugloga. Treéa vrsta (sl. 112, 5) ima obludno proveslo,
koje je na kaji§ ili tkaninu vezano duplom limenom plodicom, kroz koju se probio
Savao. D. 23 ™™ Svi su ovi komadi iz kasnijega rimskoga vremena.

SL. 1156, Ulomak naruk-
vice od kositra iz Nov.
Banovaea. Nar. vel.

Sl. 113. Srebrna rimska
nausnica iz Novih Ba-
novaea. Nar. vel.

SI. 114. Rimski srebrni nakiti iz
Novih Banovaca. Nar. vel.

12. Dvije srebrne kopéice (sl. 112, 9 i 10), sastojece od petlje i ploCice u
obliku Sestero odnosno sedmerolatidna cvijeta, na kojoj je dole ujedno i kvadica,
kojom se je jedna kopCa zakvadila u Zenku od druge. D. 14 ™=

18. Srebrna igla za kadkanje (sl. 112, 6), 29 ™ d., nafinjena od maloga
Stapia Getverouglasta prereza, koji je gore u kvadicu savijen, a dole sproviden
Siljatom peticom, da se moze u drveni ili ko-
Stani drZak utaknuti. Na doljnjem kraju i na
sredini urezana su po 8—4 zareza.

14. Osim srebra rabila je za nakite i
neka crnkastosiva kovinska smjesa, koja ¢e
valjda biti kositar. Od nje je bila jedna nare-
zuckana otvorena narukvica, koja je sigurno na
oba kraja zavrSavala plosnatim zmijskim gla-
vama (sl. 115).

15. Od iste kovine je takoder jedno malo
okruglo ogledalce. Jedna strana, na koju se je
ogledavalo, sasma je ugladena; na drugoj (sl. 116.)
su dvije koncentriéne relijefne kruZne crte. Plohe
omedene vanjskim i putarnjim krugom rasje-

SL 116. Ogledalo od kositra iz dene su sa Getiri premjera svaka na osam polja,
Novih Banovaca. Nar. vel. od kojih su ona nutarnja dosta nepravilna. Po
srijedi nalazi se debela probuSena gukica, kroz

koju se je provukla Zica ili uzica, na kojoj se ogledalo nosilo ili drZalo. Ova vrsta
kovnih ogledala veoma se obitno pojavljuje u velikim kavkazkim nekropolama, koje
spadaju u doba kasnijih rimskih careva i seobe naroda, a iz potonjega vremena naslo
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ih se i u Ugarskoj i Doljnjoj Austriji. Obiéno sastoje od bronsa, pomijeSana sa
mnogo kositra ili cinka. Ova ogledala veoma sjeéaju na sline oblike iz mnogo
starijega vremena (VL i V. stoljeée pr. Kr.), kojih se je dosta naSlo u skythskim
grobovima juzne Rusije i Sibirije, a za koje je veoma vjerojatno, da su im pra-
uzorak bila starokinezka ogledala.' U kakovom odnofaju ta starija grupa stoji sa
kasnijom, kojoj pripada novobanovadki primjerak, nije ustanovljeno.

Iz sedre rimskoga kaStela u Novim Banovcima potjeSe mnogo stotina pred-
meta od kovine, Sto ih je rimski umjetni obrt za svrhe svagdanje porabe stvorio.
Na njima su zastupani svi stilistiéni nadini, na koje se je kovina u ono doba, a
u takove svrhe obradivala, naime radnja na proboj (durchbrochene Arbeit), kli-
nasti rez (Keilschnitt) i uloZeni posao (eingelegte Arbeit) sa svojim razliitim
vrstama (niello, email, uloZeni granati).?

16. Ima tu i figuralnih predmeta od bronsa, koji su sluZili u dekorativne
svrhe na kojekakovim veéim komadima namjeStaja. Ovdje spominjem za sada
samo malo bronsano poprsje Helija (sl. 117, 1.) sa devet zraka u kosi, odjeveno chla-
mydom; 31 ™@ vig,

17. Najjade je zastupana jedna kod ¢ovjeGje noSnje veoma potrebna sprava,
naime kop€a (fibula). Medu ono viSe od 100 komada bronsanih fibula, Sto ih
narodni muzej iz Novih Banovaca ima, nalazimo sve glavnije oblike, Sto ih iz
rimskih krajeva za cijeloga trajanja carstva poznajemo. Na tabli IV. nacrtani su
neki zanimiviji primjerci, koje ¢u ovdje da opiSem: Br. 16 rimska je provincijalna
fibula ranijega carskoga doba sa jednim dugmencetom na proveslu i nepro-
buSenom kvaficom za iglu. Zanimiva je stoga, sto je vanredno malena, naime
samo 20 ™ d. Br. 11 je Sarnirfibula sa po duljini dva puta nazlijebljenim kri-
latim proveslom ploSasta oblika; d. 23 ™, igla manjka. U Zlijebovima valjda je
negda bio emajl. Br. 17 je takoder Sarnirfibula sa emajlom zelene i crvene boje,
koji se je nalazio u kvadratiénim udubinama 42 ™™ dugoga ravnoga provesla;
kvadica za manjkajuéu iglu jedanput je probuSena. Br. 14 neobicnija je vari-
janta veoma obiSne fibule na koljence (Kniefibel) srednjega carskoga doba, kojoj
tijelo oponada obligje delfina; na glavi manjka Spirala sa iglom; d. 26 ™= Od vise
primjeraka plodaste fibule (Scheibenfibel), koje veoma Cesto uresava emajl, imamo
u br. 13 jedan primjerak u obliku polumjeseca; 38 ™™ d. Emajl Zute i crvene
boje djelomice je saduvan; igla, koja je izilazila iz jedne Spirale, manjka Br. 6
je okrugla plodasta fibula sa Cetiri nastavka i velikim dugmetom po srijedi. Oko
potonjega nalazi se uzak pojas od crvenoga, modroga i zelenoga emajla. Igla i
Spirala manjkaju. Sir. 32 ™™ Br. 7—10 su plodaste fibule radene na proboj. Od
njih je najstarija fibula br. 9, kojoj proveslo sadinjavaju dvije ukusno na oblik
osmice svedene, na gornjem licu relijefno zaobljene hvoje; d. 40 ™ Br. 7 i 8 su
plodaste fibule u obliku slova S, radene na proboj, 37 ®™™ duge. Dok je br. 8 na

! Reinecke u Zeitschrift [iir Ethnologie XXIX Riegl Die spitromische Kunstindustrie nach
(1897) str. 141—147. den Funden in Oesterreich- Ungarn 1. Theil.
* Sr. za to pitanje sjajnu publikaciju austrij- ‘Wien 1901 str. 139 i sl

skoga arheoloSkoga instituta u Bedu: Al
11
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Tabla IV.

Rimske bronsane fibule iz Novih Banovaca. Nar. vel.
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rubovima joS ponesto zaobljen, br. 7 vise ne pokazuje nikakove radnje, koja bi
podsjeéala na relijefnu tehniku. Istoga je doba i tehnike plodasta fibula br. 10,
34 mm g, koja sastoji od spojenih hvoja sa krstolikim ¢lankom po srijedi. Plo-
daste fibule, koje su u neku ruku i Zivotinjske fibule, jesu i primjerci br. 1 i 3.
Fibula br. 1, radena na proboj, prikazuje pasutega na lijevo okrenuta konja,
kojemu su neki detalji na grivi oznaleni zarezanim jaruZicama, u kojima je negda
mozZebiti bilo emajla. D. 40 ™ Br. 3 u obliku na desno okrenutoga goluba nema
skoro nikakove detaljne
radnje na povrsini; d. 32 =™
— Drugi oblik Zivotinjskih
fibula prikazuju br. 2, 4 i
b, gdje je Zivotinja — sva
tri puta konj — vise ili
manje naturalisticki figu-
ralno izvedena. Br. 4, koji
je bBb ™™ dug, istiCe na
konju oba oka, dlake u
grivi i u repu, sedlo i nje-
gove kajiSe; igla je bila od
Zeljeza, a izilazila je iz
jedne Spirale. Kod br. 21 b
bila je igla na Sarnir, udvr-
Séena Gavliéem, koji je pro-
lazio kratkom cjevéicom.
Konj br. 5, (d. 85 mm), jos
je dosta naravnih oblika,
doéim je onaj br. 2, (d.
37 mm.), jako stiliziran.
Najmlade su medu
Sl 117. Rimske bronsane uresne ploéice i poprsje iz ovim fibulama br. 12 i 15,
Novih Banovaea. %/; nar. vel. koji oblici se prije druge
‘ polovine IV. vijeka ne jav-
ljaju. Br. 15, d. 49 »™, sastoji od polukruzZne ornamentovane glavice sa pet kvr-
gastih rubnih nastavaka i ploCaste noZice sa 6 manjih i jednim veéim zavrSnim
nastavkom, koje dijelove medu sobom spaja posve kratak ravan ¢lanak. Dodim je
kod toga komada proveslo sasma ravno, kod br. 12 je ponesto obludno svinuto;
na zaglavnoj plodici, koja ima takoder 5 rubnih kvrgastih nastavaka, bio je uloZen
emajl sa dva crvena okanca. D. 38 mm.

18. Slika 117. 2—6 prikazuje u %/; naravne velidine neke rimske uresne plo-
¢ice probijene radnje od bronsa, kojima je kao ornamentalni motiv sluzila biljevna
hvoja (Ranke). Br. 2 i 6 su okovi, a 8 i 4 privjesci od konjske orme, doSim je
br. 6 okov sa kajisa.

19. Zanimiv je bronsani zaponac sa pojasa (sl. 118.), koji je bio Sarnirom
spojen sa drugim odgovarajuéim komadom; na desnoj je strani bila kvadica, koja

sada manjka. Na licu plode izradena je u visokom relijefu jedna glava, koje se
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gore i dole dotiée po jedan list vinove loze i po dvije hvoje; lijevo su dvije
Getveroliste rozete. PloCica, koja je 52 ™™ d. i 42 ™™ & bila je sa dvije zakovice
priévriéena na pojasov kajis.

20. U mnogo kasnije doba, naime u doba seobe naroda spadaju neki od
onih bronsanih predmeta, §to ih prikazuje slika 119. Br. 1, 837 X 29 ™™ je na
proboj radena uresna plodica sa kajiSa, koju ie s predicom vezao Sarnir, dodim
je na kaji§ bila prikovana sa Getiri
¢avliéa, od kojih se je jedan bakreni
jos sacuvao. UreSena je likom na li-
jevo okrenuta navaljujucega grifa.
Ovakovih i slidnih uresnih plodica,
koje spadaju od prilike u V. stoljece
posl. Kr., naslo se je viSe po raznim
mjestima u MadZarskoj,' doGim je ovo
prvi primjerak, Sto ga iz Hrvatske
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Sl 118. Rimski bronsani zaponac sa Sl. 119. Bronsane uresne plo¢ice iz Novih
kajiSa iz Novih Banovaca. Nar. vel. Banovaca. Nar. vel.

i Slavonije poznajem. Na proboj je radena i okovna plodica br. 4, 20 ™ d. i §,
koju ureSavaju dJetiri krstolika cvijeta. Ovaj motiv, ali dalje razvijen, prikazuje
takoder i Getverouglasto veoma ispupleno dugme br. b, 23 ™ d.i 3, kod kojega
su u trokutnim poljima ugravirani stilizirani likovi liljana. Okovna plodica sa
kajiSa br. 2, 26 19 ™™ ima kao uresni motiv simetrijski naredene relijefne
hvoje, a okov sa kajiSeva kraja (Riemenzunge) br. 6, 23 X 16 ™™, cvjetast u re-

! Hampel A régibb Kozépkor (IV—X. szazad) LXXXII 1—4), Keszthelya (t. CIIIs, CV 3—s5,
emlékei Magyarhonban. I. Budapest 1894. CXIIs), Lebénya u moSonjskoj Zup. (tab.
navodi ih iz Szeged-Sovénhize (t. LXXIII7, CXXX 1), Nemesvolgya u mosSonjskoj Zup.
LXXIV9—12), Ordasa pestanske Zup. (tab. (t. CXXXIV 4—8,12, CXXXXII 24—36) i Mar-
LXXVIII1), Bbleskea Zup. Tolna (tab. télya u dongradskoj Zup. (t. CXXXXVIII ¢—s).



Brundmid Arheoloske biljeske iz Dalmacije i Panonije.

165

lijefu izveden ornamenat. Drugi okrajni okov sa kajisa br. 7, 23 X

17 mm. yreSen

je graviranim hvojinim ornamentom, koji je na slian nadin izveden i na kajiSevoj
predici br. 3, 38 X 81 m™, koja je muzeju kao dar prirasla s mojom zbirkom.

Izdubine ovih zadnjih dvajuh predmeta, koji
valjda spadaju u srednje carsko doba, si-
gurno je negda ispunjao email, koji je u opce
na rimskim nakitima veoma Cesto upotrijeb-
ljen. Zalibo¥e u veéini je sludajeva nera-
zumnim G&iSéenjem izgreban ili na povsini
unisten.

21. Veoma primitivno lijevanjem, re-
zanjem i kovanjem izvedena dovjeja figura
od olova (sl. 120.), 110 mm. vis. Na glavi ima
kvalicu za privjeSanje, a na lijevoj je nogi
Gavlom bila na nesto prikovana. Da je ta
figurica stara, o tom nema sumnje, ali se ne
moze sigurno kazati, da li spada u rimsko ili
sredovjeéno doba. Po svoj prilici biti ¢e to
zavjetni dar kojega bolesnika nekomu pogan-
skomu bozZanstvu ili krSéanskomu svecu, do-
prinesen uz molbu da dedikant ozdravi. Sliéno
S1. 120. Olovni ovjedji °° je ]:{0\'1‘ starih 9”&‘1“_" postu}?a.lo i ongla,
kipi¢ iz Novih Bano- kada bikoja domaca Zivina oboljela, a preslo

vaea. ¥, nar. vel. je to i u kasnija vremena. U zabitnijim crkvi-

cama alpinskih zemalja, osobito u onima, koje

su posvetene sv. Leonhardu, nadu se jo§ i danas desto ovakove

primitivne figure Zivotinja od Zeljeza, koje bi se prinosile tomu

zaStitniku domade stoke u tu svrhu, da se postigne izlijedenje
oboljeloga komada blaga'.

22. Od kostanih predmeta iz Novih Banovaca spominjem
samo jednu 142 mm. dugu iglu ukosnicu (sl. 121.), koju je lane
g. Mijo Fakundini u jednom rimskom grobu iskopao. Gore zavi-
nuta zavrSuje poprsjem jednoga majmuna, koje je bilo grimiznom
bojom nabojadisano. NaroGito se tragovi boje raspoznaju na kosi,
lijevom obrazu, usnama i usima, pa na bulli, koja mu visi oko
vrata i nekakovoj ogrlici. O¢ su bile od posebne tvari, koja je
ispala. Na poprsju se vide nabori od odjece.

23. Kao svagdje u rimskim naselbinama tako se je i u
Novim Banovcima naslo mnogo hrbina zemljanih posuda, dapade
i nekoliko cijelih komada. Medu hrbinama ima i ulomaka posuda
od terra sigillate, od kojih su neki ureSeni relijefima. Na tri dna

Sl. 121. Rimska

kosStana igla iz

Nov.Banovaca.
Nar. vel.

imademo i pedate tvornidara, po kojima bi se moglo suditi, da je to sude uvezeno

iz zapadnih pokrajina rimske drzave. Ti pecati jesu:

! Meringer u. Mitth, der Wiener anthropolog. Ges. XXM (1893) 8. 179 u. fgde,
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a) maxMI na ulomku dna male zdjelice. (Isp. CIL IIi 12014, 354).

b) PriMI-M na ulomku dna velika tanjura. (Isp. CIL III 12014, 69).

c) 1ovvae na dnu velike zdjele; na doljnjoj strani su zaparane dvije
crte, koje se na nacin krsta sijeku. (Isp. CIL III 12014, 522).
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Sl 122. Peéati rimskih cigalja iz Novih Banovaea. Y/, nar. vel.

24. Tri zemljane lampice sa pecatima tvornidara:

a) ATIMET! na dnu napred i gore nepotpuna primjerka, 61 ™™ &r, i
32 um. yis,

b) ForTis Dimenzije 92 X 61 X 29 @ Iz ove tvornice veé je od prije
jedna lampica iz Novih Banovaca poznata (Viestnik n. s. I str. 176 d.).

c) Lampica sa sasma izlizanim pedatom, 82 X b5 X 26 mm

20. Na novobanovackoj Gradini naslo se je veoma mmnogo ciglje, crijepa



Brun8mid ArheoloSke biljeSke iz Dalmacije i Panonije. 167

i kubura iz cigljana vojnickih odjela rimskih, koji su u tamosnjem kastelu bili
Stacijonirani ili barem ovdje izvodili koju gradnju. Ti vojnicki odjeli jesu:

I. Doljnjopanonska vojska (Exercitus Pannoniae inferioris)"

a) Ulomak crijepa sa Rk pPAN INF (sl. 122, 10).

N

b) Ulomak crijepa sa {pan :x. Pedat razlidan od predasnjega.

5

Jedan primjerak publiciran u CIL-III 13385.

II. Flavijsko panonsko brodovlje (Classis Flavia Pannonica).

a) Ulomak kubure sa <L F-p - Potpun pedat (sl. 122., 14) je 123 ™™ dug
i 33 ™ §ir. U muzeju ima pet Sto potpunih Sto nepotpunih primjeraka.

b) Cetiri ulomka kubura sa nepotpunim slidnim pedatom, kojemu je
§irina 87 mmo-

¢) Sest ulomaka ravnoga crijepa sa slidnim 37—39 ™= Sirokim peSatom,
koji na nijednom primjerku nije potpun.?

III. Prva kohorta Thradana rimskih gradana (Cohors prima Thracum
civium romanorum). Od nje ima muzej najviSe ciglje sa razlifitim pedatima,
naime 59 komada, pa je stoga opravdana pomisao, da je ta kohorta dulje vre-
mena bila u novobanovaGkom rimskom kastelu kao posada.® Razlikuju se slije-
deéi pecati:

a) con-p.7.Cc-r. (sl. 122, 3). Duljina pecata 113 =™, §ir. 20 —22 == Taj
pecat otisnut je na Sest kubura (samo jedanput potpun) i dvanaest komada rav-
noga crijepa (uvijek nepotpuno). Lako se prepoznaje po tocki ispred slova P,
koja je sasma prionula uz slovo.

b) co]zrTce (sl. 122, 6) Nepotpun 33 ™ §ir. pedat na jednom ulomku
ravna crijepa. )

¢) coii-i- Tk, Potpun 102 ®® d. i 29 ™= §ir. pefat na jednom ulomku
ravna crijepa.

d) co]u p-T-c (sl. 122. 2). Nepotpun 22 ™ §ir. pedat na jednom ulomku
ravna crijepa i jedne kubure.

e) TaHo> (sl. 122, b). Potpun pedat na ulomku kubure, 119 ™™ dug i
30—31 mm girok. Jednako jos na osam ulomaka.

f) Tanoo. Ovaj 125 ™™ d. i 36—34 ™™ §ir. pedat dolazi na dvije potpune
ciglje (mjere 405 X 270 X 60 mm i 395 X 270 X 60 ™™) i na pet ulomaka
ravna crijepa.

g) enol (sl. 122, 11). Nepotpun pedat na tri ulomka ravna crijepa, 26 m®- g,

h) choitc Pedat 113 ™m d. i 24 ™ gjr. na ulomku ravna crijepa. Jos
jedan nepotpun primjerak.

! Ciglje sa ovim pedatom naSlo se je i u iz cigljana toga brodovlja, a ne dJetvrte fla-
Mitroviei, Starom Budimu i u Ostrogonu vijske legije.
CIL II1. 3749. 3 Pedat ove kohorte poznat je samo jo§ sa
? Pedat panonskoga brodovlja samo je jos puste Baracs blizu Duna Pentela CIL III

iz Zemuna poznat CIL III 10675. U Viestniku 10672,
n. s. L. str. 175, 3 a priopéen ulomak potjede
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i) otaouo (sl 122, 7). Potpun 106 ™= d. i 28—30 == §ir. peat na jednom
ulomku ravna crijepa. Povrh toga joS 7 nepotpunih primjeraka.

j) oTaou> (sl. 122, 9). Potpun pecat na ulomku kubure, 103 mm d. i
22 mm. girok.

k) otaons (sl 122, 4). Nepotpun 20 ™™ §irok pefat na ulomku ravna
crijepa. Jo§ jedan mnepotpun primjerak.

) ca-1.1-c-r- (sl 122, 1). Potpun 117 ®m d. i 25 @@ §jr, peCat na
ulomku jedne kubure.

m) {1-C-Rr{ Nepotpun 22 ™™ g§ir, pedat na ulomku jedne kubure. Slova
veoma pravilna.

n) cuitc (sl. 122, 8). Nepotpun pefat na ulomcima dvijuh kubura,
29 mm- girok.

IV. Sedma antoninijanska kohorta Breuka (Cohors septima Breu-
corum Antoniniana).! Antoninijanski pridjevak odaje nam, da je ciglja
gradena u doba samovlade careva Caracalle (211—217) ili Elagabala (218—222).

[coh vi]u B r & (sl 122, 12). Nepotpun 27 ™ §ir. pecat na ulomku 39 =m
debele ciglje.

V. Treca alpinska kohorta (Cohors tertia Alpinorum).®

Jedan ulomak ravna crijepa sa 32™™ Sirokim pecatom
priopéen u Viestniku n. s. I. str. 175, e, 2.

L,
S
. .oy

26. Na jednom ulomku ciglje natisnut je ulomak
nerazumljiva peata sl. 122, 15,

Jedan ravni crijep sa nepotpunim 19 ™2 §irokim pe-
catom potjece iz jedne privatne cigljane (fig(lina)):

FIG. C
SL 128. Ulomak /

crijepa sa gra- . .. . . .
fito-napisom, Iz Na jednom wulomku ravna crijepa jedan je Rim-

Novih Banovaca,  ljanin iz duga vremena zaparao grafito napis (sl. 123.), od
15 nar. vel. kojega su preostala slova: ...ve Vic...... stro..

Dr. Josip Brunsmid.

! Pecati ove kohorte iz Doljnje Panonije su 2 Pedati su poznati jo§ iz Bana i Belya u
poznati iz Mitrovice, Osijeka, Belya, Bana, Doljnjoj Panoniji.
Baracsa, Batine, Szekesba, Paksa, Duna Pen-
tela, Peste, Staroga Budima i O Szonya.
CIL II1 8757, 6472, 10668.



RIMSKI ZID 0D RIJEKE DO PREZIDA.

U starijim i novijim knjigama mnogo se spominje neki zid, kojega se
ostaci i tragovi protezu od juga k sjeveru od grada Rijeke (Fiume) pri moru
sve do Prezida na medi hrvatsko-kranjskoj. Opéenito se tvrdi, da taj starinski
zid potjede jo§ od Rimljana; neki kaZu, da je podignut za obranu Italije od pro-
vala barbarskih naroda, drugi ga opet drZe za medu dvijuh oblasti ili drzava. Da
ogledamo redom sve podatke o tom zanimljivom zidu.

Prvi se bavi refenim zidom J. W. Valvasor u svom djelu ,Die Ehre des
Herzogthums Krain. Niirnberg 1689. U detvrtoj svesci svoga djela govori Val-
vasor na str. 98. i dalje o gradu Rijeci i njegovim starinama, pade pridaje i
suvremenu sliku toga grada. Na toj slici prikazani su i ostaci prastaroga zida
(rudera muri antiquissimi), kako se niZu uz desni brijeg Rjedine (Fiumare)
od gornjega grada Rijeke prema brdu Kalvariji, a odanle dalje uzbrdice k sje-
veru prema Grobniku. U samom tekstu govori Valvasor o tom zidu ovako:
moee e wiewol die wenigsten Anzeigungen solches ihres Altherthums (grada
Rijeke) annoch daselbst iibrig geblieben sind, unter welche wir bloss einig und
allein einer schon gantz zerfallenen uralten, doch dick und starcken
Mauren zu zehlen haben, welche wir auch in einem besondren Abriss hier
mit beigefiiget. Diese Maur hat sich vor gar langen Zeiten von dem
Meer aus iiber das hohe steinigte Gebirge auf viel Meilweges
erstrecket, wie man dann einige iibergeblicbene Stiicke derselben sehr weit
in Tirckey hinein hin und wieder (massen ich solches selbst gesehen habe)
findet. Und vermeynen Ihrer viele, dass diese Maur hiebevor eine Grentz-
Scheidung zweyer michtiger Konigreiche gewesen sey. Wiewol Andere glauben,
Keyser Octavianus habe solche verfertigen lassen, damit denen Einwohnern in
Dalmatien die Heriiberkunfft verwehret wiirde.“

Drugi se bavi tim starinskim zidom grof Alojzije Ferdinand Marsigli
(Marsili), predsjednik austrijske komisije, koja je nakon mira u Karlovcima (1699)
imala odrediti nove medaSe prema turskoj carevini. Umni grof proucavao je tada
i zemlje, u kojima se je bavio, a rezultat njegovih studija je monumentalno djelo:
Danubius pannonico — mysicus, observationibus geographicis, astronomicis, hydro-
graphicis, historicis, physicis perlustratus et in sex tomos digestus ab Aloysio
Ferd. com. Marsili, socic regiarum societatum Parisiensis, Londinensis, Monspe-
liensis. Hagae Comitum & Amstelodami, 1726. U drugom tomu svoga djela, gdje
se bavi poglavito rimskim starinama u Podunavlju, pripovijeda Marsili na strani
75., kako je boraveéi u Lici i Krbavi razabrao, da je istina, ,prope Flumen
exstare non solum vestigia muri a mari od Montes protensi, sed insuper
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Portam integram e silicibus vetustatem passis, sed forma et magnitudine sua
nequaquam laesis;“ pak je stoga odlucio potraziti na Rijeci vjesta muZa, koji bi
ga o svemu tomu obavijestio. Obratio se je zaista na carskoga savjetnika
Klaudija Marburga (de Marburgh), koji mu je 30. listopada 1700 u talijanskom
jeziku poslao zatrazenu relaciju. Marsili je talijansko pismo preveo na latinski
jezik, te ga na strani ¥9—77 svoga djela objelodanio. O starom rimskom zidu
pise ondje Klaudije Marburg ovo:

sMuri huius principium est in Mari ad meridiem, quasi bis
centum passibus arend tegitur, et ipso Mari a me quadraginta abhinc annis
descripto, deinde porrectus per lineam rectam prope Fortalitium Sokol proten-
ditur, sub Urbe nulla detegens sui vestigia, et tendens versus Collem Sanctae
Catharinae resumit adscendentiam Versusae capax altitudine sud hominem
tegere, et obex fieri cuivis equitatui, latus supra duos pedes, adeoque bituminatus,
ut magis calx, quam lapis ipse obdurescat. Sequitur Murus modo altior, modo
depressior dirutus, aut adhibitus in fulcimen aliorum Aedificiorum ruralium,
usque ad Studenam villam Fratrum de Ordine Divi Augustini Heremitarum
Fluminis, et praetergrediens Sylvam Terstenik, producitur ad montem Prisek,
Bazuam et alios, nec eius finis dignoseci potest. Prodit in Murla-
chiam, nec quo inde perveniat veritatem e Libris eruere potui, nec oculis
inquirere, quamvis ipse usque ad hos terminos de anno 1662 in formd commissari
eius Icnographiam effinxerim.*

Rijecki patricij Klaudije Marburg, koji se je do Cetrdeset godina bavio
prouCavanjem svoga zavidaja, umije nam viSe kazati o starom zidu, nego
Valvasor. Marburg veli, da zid podinje u samom moru, gdje ga na 200 koraka
pokriva more i morski pijesak, zatim se ravnim pravcem prostire kraj tvrdinje
(kule) Sokol, onda se uzpinje na brdo sv. Katarine, odanle pak sve do sela
Studene, koje pripada rijetkim Augustincima. Poslije toga prolazi kraj Sume
Trstenik, te se uzpinje na brdo Prisek, na Baévu, i na druga brda, tako da mu
se konac razabrati ne moZe Za bolje razumijevanje Marburgova opisa treba
spomenuti, da je tvrdinja Sokol u ono vrijeme bila kula na jugoistoénom uglu
zida, koji je tada pasao grad Rijeku;' brdo sv. Katarine poznato je i danas, te
se uzdiZe na sjeveru Rijeke. Selo Studena nalazi se u susjednoj Istri nedaleko
od izvora Rjecine, a Suma Trstenik zajedno s brdom Trstenik (1243 met.) prostire
se na sjeveru Grobnickoga polja bas§ na samoj medi istarsko-hrvatskoj. Brdo
Prisek nije nam danas poznato, a brdo Bacdva (1454 met) uzdiZe se na sjevero-
istoku Trstenika blizu tromede hrvatske, istarske i kranjske. Vidi se dakle, da je

! Ivan Pieroni (1639) u svojoj relaciji o gradu
Rijeci piSe o kuli Sokolu: ,IlI posto E. &
una torre tonda su langolo della marina,
circa al quale non hi notato cosa particolare
se non che quando si douessi fortificare la
cittd in tal luogo si ricerca un buon balu-
ardo, perche ¢& posto molto principale, si
chiama Socol.“ (K, Laszovski, lzvjestaji Ivana

Pieronija, Starine XXIX. p. 29). O poloZaju
tvrdinje Sokol u danasnjoj Rijeci pise
Kobler G.: ,La fortezza Sokol sorgeva sullo
spazio, ove in oggi dalla via del Corso presso
la casa Jurmann si passa nella via del
Fosso. Memorie per la storia della liburnica
citth di ¥Fiume, II. p. 39, ’
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Marburg poznavao prilifan komad rimskoga zida, naime sve ono od uséa Rjeéine
na jugu pak do tromede na sjeveru.

Opis Marburgov dopunjuje kasnije znameniti putnik B. Hacquet. U svojem
djelu: ,Physikalisch-politische Reise aus den Dinarischen durch die Julischen,
Carnischen, Rhitischen in die Norischen Alpen im Jahre 1781 und 1783 unternommen
(2 Theile, Leipzig 1785.) pripovijeda Hacquet u prvoj svesci na str. 55—56 ovo:
In der Mitte des Berges (Snjeznik, Platek) fand ich ein Blockhaus mit einem
Commando, wider die Réduber gestellt. Da ich nun einige Stunden tiefer kam,
erreichte ich ein kleines Dorf, welches Persid (Prezid), oder so viel, als bey
der Mauer heisst; als ich mich umsahe, warum es diesen Namen fiihrte, so
fand ich noch die Uberbleibsel einer dicken Mauer, welche zwar schon
meistens unter der Erde liegt, aber doch die ganze hier im hohen Gebirge vor-
findige Enge zuschliesst. Nach alten Urkunden weiss man, dass sie hier von
den Romern gegen die Illirier aufgefithrt worden, um sich den Einfillen zu
widersetzen.“

Opise pisaca 17. i 18. stoljea dopunjuju neki najnoviji spisatelji o onim
krajevima. D. Hirc govori o redenom zidu u dva svoja djela. U knjizi ,Hrvatsko
primorje“ piSe na strani 34. ovako: ,Na Rijeci vide se i sada u ulici iza grad-
skoga tornja ostanci vratd, koja mmnogi drzi za slavoluk cara Klaudija IL. Jos
su u okolini i ostanci ogromna zida, Sto se je od Rijeke vukao uzduz
Rjeéine na Lopadu, odavle na Jelenje (gdje mu se i danas ostanci vide),
pak se onda spusStao k ovomu mjestu, protezuéi se dalje prema Klani, odkuda
skrece u Kranjsku sve do Nanosa. Na Grobnidkom polju, a nedaleko od Pod-
kilovea duboki je klanac Bukovo. Ovdje je taj zid joS jedan metar visok i
lijepo se vidi, kako se sa lijevoga vrha spusta i na desni prelazi. U drugoj
knjizi svojoj s nadpisom ,Gorski kotar dopunjuje D. Hirc na str. 123. svoj opis
ovako: ,I Prezid je Hacquet posjetio, — zanimalo ga znati, odkuda mjestu
ime; i tako razpitujuéi kraj, naSao je joS ostanke debeloga zida, koji je nekod
u gori zatvarao klanac. To su ostanci onoga zida, Sto se od Rijeke vukao uzduz
Rjedine na Jelenje, protezuéi se prema Klani u Istri, odkud je iSao na Prezid, a
odavle u Kranjsku do Nanosa. Pada narofito u o8 u klancima, gudurama i
ponikvama, a mozda je tu i tamo imao i vrata, jer ima poviSe Grobnickoga polja
u planini jedno mjesto, koje i danas narod zove ,Zeljezna vrata.®

Najizdas$niji opis staroga zida sastavio je G. Kobler u talijanskom
djelu svojemu: Memorie per la storia della liburnica cittd di Fiume (Fiume 1896).
U prvom svezku na strani 25. imade posebno poglavlje ,Il Vallo romano presso
Fiume,“ gdje no pisac o starinskom zidu pise po prilici ovako:

»Penjuéi se iz Rijeke na Kalvariju vidjeti ¢e§ od druge kapelice
prema gore s desne strane skalina u dugom nizu ostatke neke stare zidine,
koja je debela b’ a slabo visoka. Sastoji za pravo od dva naposredna zida
mortom gradena, svaki je debeo oko 1'/,‘, a sredina izmedu njih zatrpana je
kamenjem (veéim i manjim) bez morta.

»lza tri kriza, od vr§ka Kalvarije, nastavlja se zidina prema kolnomu
putu sv. Luke, te se je u ovom odsjeku oko godine 1848. vidjelo obilatijih
tragova: visina od 10’ i jedna mortom zidana padetvorina, koja se je onda Cinila
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kao temelj neke porusene kucarice. No tih obilatijih ostataka nestalo je sada, jer
su ih seljaci upotrebili za gradnju svojih kuéa.“

»Na reGenom kolnom putu videvao se je tada duZ ovoga zida podor neke
male posvodene zgradice, kojoj je bio ulaz s nutarnje strane zidine, dok je opet
prozor imala prema obronku, gdje joj je bila vanjska strana. Tako smjeStena
zgradica mozZebiti da je bila zakloniSte jedne straze (straZarnica).“

»Odavle se nastavljaju tragovi (zidine) prema sjeveru uz put, koji vodi
do sv. Katarine, pak sve do vrska brijega, Sto no se uzdiZe viSe tvornice papira.
I u tom se je pravcu videvalo oko godine 1848. dosta znatnih ostataka, (naime)
komad zida visok oko 20, koji bi poslije poruSen poradi potreba seljaka; pripo-
vijeda se pafe, da su u nekom blizom podzemlju nasli starih oklopa, koje su
onda prodali kao staro Zeljezo.

»S ovoga vrha pak do brda Lubanj nema tragova; poslije ukazuju se
doduse opet tragovi, ali neznatni, od vrha Lubanj do Lopace i do same
Rjecéine; iza toga vide se bolje saduvani s one strane vode (Rjefine) sve do
sela Jelenja, gdje imade nekoliko kuéa prislonjenih na tu zidinu.“

»O0d Jelenja do sela Podkilovac na obronku brijega, Sto no se dize
nad poljem (Grobnikim), koje je nekad bilo jezero, nalaze se samo funda-
menti zidina u visini samoga polja, zatim dvije paletvorine, nalike na onu na
Kalvariji, koje su mozebiti bile temelji za kule strazarnice.“

»Uzpinjuéi se dalje od Podkilovea na brdo vidi se komad sliéne zidine,
visoke malo stopa. Tu je zidina prosjeGena stazom, te se stoga lijepo razpoznaje
nutarnja konstrukeija njezina: zidovi s oba kraja, gradeni cementom, a sredina
izpunjena kamenjem. Sto se nastavka zidine tide, seljaci pripovijedaju, da joj se
nalazi tragova izmedu Siljevice i Trstenika uz liniju, koja dijeli gospostiju
grobni¢ku od Kranjske.“

*

Koliko se iz svih starijih i novijih opisa mozZe razabrati, stari rimski
zid od Rijeke do Prezida prilicno se sudara s danasSnjom politiékom
medom kraljevine Hrvatske (modrusko-rijeGke zupanije) prema Istri i
Kranjskoj. To potvrduje nekako i jedna stara listina, u kojoj se potanko opisuju
mede stare vinodolske Zupe prema zapadu i sjeverozapadu.

Recdena je listina, koju je toboZe kralj Bela IV. god. 1260. izdao u Dobri
knezovima Frankopanima, i kojom im potvrdio Zupu Vinodol i ustanovio nje-
zine granice prema zapadu, nedvojbeno je patvorina, valjda iz XV. stoljeéa, ali
sam opis granica Vinodola odgovara istini. Isprava je jamacéno i patvorena samo
za to, da se faktiéno postoje¢im granicama podade neka posveta starine. A da
su Frankopani u XV. stoljeéu zaista drZali danasnji gorski kotar, svjedodi nam
druga nesumljiva isprava od godine 1481, u kojoj se ,Morawicza, Dehnycze
(Delnice), Loqua, Brood, ... Verbowzko“ spominju uz Grobnik kao drZavina
njihova.!

! Tkaldié, Mon. civit. Zagrabiae, II. p. 406,
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U pomenutoj dakle povelji, izdanoj toboze g. 1260., Gitamo ovo: ,Cuius
(loci Vinodol) confinia ad Tramontanam, imprimis est fluvius et locus Rika in
monte maris incipiendo; et nostra libera aqua Richina, usque ponticulum penes
Prohovo (Grohovo). Trans aquam, prima meta est in uno lapide, in quo est
littera A meta, et aqua sequitur libera. Quae aqua ex monte nostro Grobnicensi
et confinio scaturit. Murus supra inchoatur in Jilievicheh (Ilovik?, Jelenje?),
qui dicitur Prezum, murus in piscina ad Praputische, ex illa parte
Terstenik. Locus autem Terstenik manet noster et integer. Ex Praputische ad
Kupin kamen, a Kupin kamen ad Lisen kamen; a Lisen kamen ad bella
vada (Bela voda?) in valle Papruthio. A valle paprutrio ad montem Be-
rinschek, a monte Berinschek ad Gromache, a Gromache ad Brezidin
(Prezid) Babinopolie (Babino polje, Babenfeld). Haec sunt vera confinia a
monte maris usque Babinopolie.“!

Meda dakle Vinodola prema zapadu sudara se od Rijeke do Trstenika
gotovo posve sa starim zidom, kako ga opisuju stariji i noviji spisatelji; pace pri
opisu granica vinodolskih spominje se u povelji dva put i sam zid (murus),
jedan put kod Prezuma, a drugi put u ribnjaku pri PraputiSéu. Nema stoga
gotovo ni najmanje sumnje, da se i dalja granica Vinodola od Trstenika do Pre-
zida 1 Babinog polja podudara s pravcem staroga zida. Prema tomu tekao je
stari zid od Trstenika k sjeveru najprije do Kupina kamena i Lisen kamena;
onda k Beloj vodi (na karti austrijskoga generalnoga sStopa na medi hrvatsko-
kranjskoj); napokon je zid prolazio kraj ovih danas jos poznatih todaka na gra-
nici hrvatsko-kranjskoj: Paprotna draga (782 m.), brdo BerinSek (1169 m.), i
onda kraj nekakve gromade (Steinhaufen, Triimmerhaufen) izmedu Babinog polja
i Prezida. Prema svemu tomu moZemo si svoriti ovu sliku staroga zida:

Stara =zidina tekla je u glavnom wuzduz danaSnje politike granice
hrvatske kraljevine prema kotaru grada Rijeke, Istri i Kranjskoj. Zidina zapo-
¢injala je u moru kod Rijeke, a svrSavala je kod Prezida na sjeveru, te je po
tom bila duga nekih 80 kilometara. Najprije je isla od mora do Jelenja uz desnu
obalu Rjedine, ondje je prelazila rijeku i tekla lijevom obalom njezinom nekako
do izvora njezina; poslije je obilazila podnozje kranjskoga Snjeznika i ostavljala
dana$nju Hrvatsku negdje kod Prezida. Glavne tocke, kraj kojih je zidina isla
jesu ove: Jadransko more na desnom uséu Rjefine, kula Sokol (danas Jurmanova
ku¢a na uglu via del Corso i via del Fosso na Rijeci), brdo Kalvarija, brdo
sv. Katarine, brdo Lubanj, Lopala, selo Jelenje, Podkilovac, klanac Bukovo, selo
Studena (Klana), Zeljezna vrata, brdo Trstenik, brdo Prisjek (Prisjeka), brdo
Badva, danasnja tromeda hrvatsko-istarsko-kranjska, Kupin kamen, Lisen kamen,
Paprotna draga, Bela voda, brdo Berinsek, i napokon Gromade izmedu Babinog
polja i Prezida.

Potanja mjesna istraZivanja iznijet ¢e na vidjelo, da li je ta stara zidina
tekla suvislo, ili je bila isprekidana. Sto se danas znade, bila je razlidite visine;
najviSa poznata visina iznosi 20'. Jamatno je u dolinama i klancima bila viSa

! Kercselich B. A., De regnis Dalmatiae Croatiae Sclavoniae notitiae praeliminares, p. 196.
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nego li na te¥e pristupnim brdskim vrhuncima. Siroka je bila do 5 te je za
pravo bila sastavljena od dva paralelna zida, koji su bili Siroki po 1Y/,; Supljina
izmedu oba zida (2') bila je izpunjena nabacanim kamenjem. Na nekim mjestima
stajale su tik do zida strazarnice, u koje bi se straZe zaklanjale. O rasporedu
strazarnica (malih kula) nema podataka; samo se znade, da im ije tloris bio nalik
na pacetvorinu.

Tko je tu staru zidinu gradio i kada?

Neima sumnje, da su tu staru zidinu podigli Rimljani. Jednakih i sliénih
zidina imade jo$ viSe u susjednoj Kranjskoj i Istri, a od svih je najpoznatija
yAjdovski zid“ (poganski zid) izmedu Vrhnike (Nauportus) i Logatca (Lon-
gaticum) u Kranjskoj, podignut za obranu rimske ceste, koja je vodila iz Ewone
(Ljubljane) u Aquileiu (Oglej) i u Italiju. Ajdovski zid proudili su potanko
Anton von Premerstein i Simon Rutar, te su svoje rezultate priopéili u
raspravi: Romische Strassen und Befestigungen in Krain (Wien 1899). Oni pisu
0 ,Ajdovskom zidu® na str. 13. ovako:

nAntikna zidina, koja je duga po prilici 10 km, i koje je fronta obrnuta
bila prema Nauportu (Vrhniki), prikazuje se u svojim najbolje saduvanim Jestima
kao 3 m. siroki i 1 m. visoki kameni nasip; gradena je od kamenja, koje je lom-
ljeno na licu mjesta, i koje je ispunjeno cementnim vapnom iz okoliSa i pijeskom,
izvadenim iz Male Ljubljanice. Na 45 mjesta hvataju se zidine traversama sliéni
primeci, kojima su stranice duge nekih 6 m.; ti se primeci (prigradnje) nizu bez
iznimke duz juzne, dotiéno istoéne fronte zidine, te bi — sudeéi po udubinama
u svakom primetku — mogli biti ostaci kula. Na pocéetku zidine u Sumi vise
Vrda stoji ugalna kula; 40—45 koraka dalje prema jugozapadu nalazi se druga,
zatim dalje nekako u jednakom razmaku treéa. Inafe su kule udaljene jedna od
druge u opée 110 do 150 koraka. Na duljim prugama nema medutim nikakvih
kula; ali tu je zidina uslijed toga, Sto je tlo ili kultivirano ili se pretvorilo
u kr§, u tako losem stanju, da joj se i pravac jedva raspoznati moze. Nize
Spikelja naden bi Zeljezni lanac; da se je mnaslo Zeljeznih stvari, spominje
Klun .. .“?

Opis ,Ajdovskoga zida® gotovo se u svemu podudara s opisom naSega
zida od Rijeke do Prezida, te stoga nema nikakve sumnje, da su oba gradena
nekako u isto vrijeme, i od istoga naroda, naime od Rimljana Svrha pako
jednoga i drugoga zida, kao i drugih utvrda i zidova u Kranjskoj i jednom
dijelu Istre bila je nedvojbeno ta, da brane i zaSticuju Italiju od provala bar-
barskih naroda budi iz Pannonije budi iz Dalmacije. ,Ajdovski zid* imao je bra-
niti rimsku cestu iz Emone u Aquileiu, — a nas§ zid od Rijeke do Prezida
imao je zadaéu, da S§titi cestu rimsku, koja je vodila iz Dalmacije kraj Senja

' U glavnom se slaZe s ovim opisom A. den italischen Grenzgebirgen,* Argo VIII
Miillner, koji je kranjske zidove potanko pro- (1900) br. 11—12, IX (1901) br. 1—2.
udio, n svojem d&lankn ,Der rom. Limes in
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(Senia), Novoga (Volcera), Crikvenice (Ad turres) i Trsata (Tarsatica), danasnjom
sjevernom Istrom (Tituli, Malum) u Trst (Tergeste) i onda u Oglej (Aquileia).
Nas zid rastavljao je mjesta Tarsatica i Malum, a sama cesta ili moZda koji
ogranak njezin sjekao je zid na onom mjestu, koji se i danas jos zove
,Zeljezna vrata.®

Utvrde dakle na medi Pannonije i Dalmacije prema Italiji imale su u
prvom redu zadadu, da Stite potonju zemlju od navala barbarskih naroda. U
mirno doba stajale su tu straze, koje su bdile oko javne sigurnosti i progonile
hajduke. Cini se, da je prvi te zidove, kule i tvrdinje stao podizati car Augustus
za rata pannonsko-dalmatinskoga godina 6—9 po Is. Kasnije bise u I. i 1L sto-
ljecu utvrde zanemarene; tek nakon provale Markomanna i Kvada god. 166. stali
su Rimljani stare obnavljati i nove podizati. Po drugi put dao je stare zidine
(T0 ... 7Telyos wadudv) popraviti usurpator Magnentius godine 351. Iza njega utvr-
divao ih je god. 388. Andragathes, vojvoda usurpatora Maxima. Za daljih bojeva
do pobjede cara Theodosija na rijeci Frigidu (6. rujna 3894.) biSe utvrde i
zidine u tim krajevima od najveée Jesti razrusene, te se nijesu viSe ni popravljale.
Za potonjih provala barbarskih naroda (Alarik sa zapadnim Gotima 403, Attila
sa Hunima 452, Teodorik s iztodnim Gotima 489) bili su zidovi i utvrde ne samo
posve razvaljene, nego ih nije u opée nitko vise ni branio.’

%

Imade li tragova sliSnim zidinama u ostaloj Hrvatskoj?

Cini se, da je jo§ jedan zid bio izmedu Senja i Karlobaga, a protezao
se je od Jablanca na moru u nutarnju zemlju nekih 10 km. pravcem od zapada
prema istoku. O tom zidu piSe Cvjetko Vurster u Vjesniku hrv. arh. drustva n.
8. IV. str. 231. ovako: ,Ne m/é,ﬁje zanimiv je opstanak druge gradevine starin-
skoga porijekla u neposrednoj blizini Jablanca. Na prvom brezuljku, sjeverno od
opisanoga, nalaze se ostanci staroga, 2—3 m. debeloga suhozida, koji se
od vrha brezuljka uspinjuéom se kosom proteze prema Velebitu i po njem, u
koliko se odozdo vidjeti moZe, duljinom od kakovih 10 km. Ovaj zid osobito
se dobro razabire, kad se polazi iz Jablanca na Rab, te se moZe pratiti okom do
visine od kakovih 800 m., a neprekidan mu je pravac od zapada prema istoku.
Prema kazivanju Zitelja moZe se do Apatisanske kose i odavle do Kosinjske
doline pratiti, prema Semu mogao bi prolaziti takoder u blizini onoga medaSnoga
kamena, otkrivenoga u Lomskoj dulibi. DrZim, da u ovom zidu vidimo medu onih
dvajuh japodskih plemena (Ortoplini et Parentini), kojima medasnji kamen pro-
tumadciste prosle godine . . .“

Predaja napokon spominje jo§ jedan toboznji rimski zid u danaSnjoj
Slavoniji. Taj bi se zid nekako podudarao s granicom izmedu gornje i doljne
Pannonije (Pannonia superior et inferior), te je toboZe tekao od Drave na sje-
veru do Save na jugu. O njem piSe dr. Pilar D. u raspravi ,Podravina, Dja-

! Premerstein A. und Rutar Simon Romische Strassen und Befestigungen in Krain, pag. 15—17.
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kovstina i Dilj-gora (Rad jugoslav. akademije, XXXIII. pag. 49) ovako: ,Isto
tako spomena vrijedan je zid, koji od Drave kod Cadavice tefe prema PoZegi
smijerom juznim 20° istoénim. Na mjestu, gdje je zid nekoéd stojao, diZe se zemlja,
prem neorana, u spodobi niskoga naspa, u kojem je mo¢i u svako vrijeme od-
lomaka opeke naéi. Ljudi nalaze Cesto rimskih novaca, a seljanin Stjepan Valent
iz Cadavice pripovijedao mi je, da mu je otac iskopao zemljan éup (lonac, grnac),
koji je u misliy da novaca sadrzaje, razbio, ali ne naSao nego samih si¢usnih
kosti, Sto priliéno govori za rimsku dobu. Narod priéa o ovom zidu, da je
tekao 0d Drave do Save, pak da su kod Cadavice bila %eljezna vrata, koja
su za vremena turske Cuvarije poharana i u baru badena. Narod jos uvijek
pokazuje nekadanje mjesto tim vratima, kao i mjesto, gdje su badena.“

Koliko se medutim razabira iz ovoga opisa Pilarova, ¢ini se, da su tu
najvjerojatnije ostaci stare rimske ceste, a ne zida za obranu. Mozda je to komad
neke ceste, koja je vodila iz pannonske Podravine u Posavinu?



PRETHISTORIJSKE NASELBINE U OKOLICI ERDUTA.

U dravsko—dunavskOJ nizini, Osgeku na istoku, tamo gdje mutna Drava
uvire u hladni Dunav, uzdiZe se do 100 m. nad morem maleno humlje, koje narod
zove Almaskim i Erdutskim brdima. Ovaj kraj, osobito Erdutska brda, bio je na-
seljen ve¢ u drevno prethistorijsko doba. Drzim, da neéu pogrijesiti, ako kaZem,
da je cio kraj od Sarvasa kod Osijeka pa do Vudedola kod Vukovara, a i dalje
do Lovasa u Srijemu bio naseljen u mlade kamenito doba i da su tadanji zitelji
u tom kraju bili na istom kulturnom stepenu, $to pokazuju do sada ondje nadene
starine i Sto ¢e bez sumnje bududi nalazi jo§ bolje utvrditi'. Sudeéi po prethisto-
rijskim predmetima, nadenim u okolici Erduta, bila je tamo prethistorijska nasel-
bina ve¢ u mlade kamenito doba, a potrajala je i kroz brondanu, halstatsku 1 la-
tensku periodu. Na vinorodnim humecima, koji se steru uz Dunav od drevne kule
Erdutske, koju je sadanji gospodar, hrv.-slav.-dalm. ministar Ervin Cseh de Szentka-
tolna pretvorio u obiteljsku grobnicu, u kojoj pociva u miru boZjem njegova ple-
menita supruga, poznata hrvatska pa,tnotkaa gospoda Fanika pl. Cseh, rodena
Adamovié-Cepinska, pa do Zeljeznitkog prijevoza na Dunavu imade viSe prethi-
storijskih nalaziSta: pStaro brdo“ © hegy) ili kako ga narod jos zove ,Fratrovo
brdo*, pak ,Mali Varad“ i ,Veliki Varad“, dok je u najnovije vrijeme na drugOJ
strani Zeljeznicke pruge prema Dalju obretena. prethistorijska naselbina iz tudanoga
doba na ,Prkosu“. Veé prije vise godina, kada se je gradila Zeljeznika pruga
pokraj Erduta, naslo se je tamo viSe prethistorijskih zara, koje je gradevno zeljez-
ni¢ko poduzetnistvo darovalo arheoloskom odjelu narodnoga muzeja i koje je S.
Ljubi¢ objelodanio.> Sve moje nastojanje, da saznam tocéno mJesto, gd]e su ove
zare iskopane, ostalo je do sada bez uspjeha. coL

U novije doba u Erdutu obreteni predmeti nadeni su sluca.Jno pngodom
rigolovanja zemljiSta za vinograde, pa kako se sam vlasnik Erduta zanima za
starine, to su po njegovoj odredbi nadeni predmeti sakupljeni i u posebnoj zbirci
pohranjeni, samo je Zaliti, da nijesu zabiljezeni potanji podaci o samom iskapanju,
polo¥aju predmeta u zemlji i t. d. Sto nije udinjeno do sada, udinit ée se sigurno
u budude, jer ée se jo§ nekoja zemljista rigolovati, a nema sumnje, da ce se i
tamo naéi starina, Sto pokazuju na povrSini nalazeée se rbine i ulomci posuda i

! Isporedi Dr. M. Hoernes Funde verschiedener 2 Ljubi¢ Popis predmeta iz predhist. dobe.

Alterstufen aus dem westlichen Syrmien (Mit- Zagreb 1870. — Ljubi¢ Popis ark. odj. n.
theilungen der prithist. Commission der kais. z. muzeja. Odsjek L sv. 1. str. 50.—52 tabla VI.
Akademie der Wissenschaften I. B. N. b. Sada u muzejskom inventaru br. 1510.—1516.
Wien 1900.).
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kosti. Po pripovijedanju vlastelinskoga upravitelja g. Scheina sva je zemlja na
spomenutim humcima u dubljini od 0-50—0'75 m. ispremijesana pepelom i ugljenom,
pa je izvan svake sumnje, da je tamo bila velika naselbina, koja je svoje pokoj-
nike spaljivala, a njihov pepeo i izgorene kosti u Zarama sahranjivala, $to potvr-
duju nadeni predmeti. Budu¢ da se nije sistematicki iskapalo, nije mi moguce isko-
pane predmete ni sistematiGki razvrstati i opisati, nego ¢u ih ovdje nabrojiti po
nalazistima, po dobi i po materijalu.

A. Naselbina Veliki Varad.

Velika veéina predmeta prethistorijskoga doba iz okolice erdutske nadena
je prigodom rigolovanja zemljiSta za vinograde na humku Veliki Varad zvanom.
Veliki Varad se proteZe od Maloga Varada uz Dunav prema Zeljeznickoj pruzi,
a od Maloga Varada dijeli ga dolina, za koju drZim, da je ]judskom rukom isko-
pani veliki Sanac. Po pripovijedanju samoga preuzv. gosp. ministra Cseha, koji
mi je veé prije tri godine sam pokazao nalaziSta i po kazivanju vlastelinskoga
upravitelja g. Scheina, koji mi je ljetos tumadem bio, bili su predmeti na Velikom
Varadu iskopani veéinom u dubljini od 079 m. Predmeti su iz kamena, jelenjih
rogova, pecene zemlje i iz Zeljeza. Zemljiste je na Velikom Varadu osobito plodno,
jer je svuda izmijeSano pepelom i paljevinom.

I. Predmeti iz mladega kamenitoga doba.

@) Predmetiiz kamena. 1. Ulomak kamenitoga d&ekiéa iz
ugladenoga serpentina; gornja strana i obadvije pobodne strane raz-
dijeljene su bridovima u dvije plohe, dok se doljnja strana sastoji
iz jedne glatke plohe. Prelomljen je na luknji, a mjeri u duljini 0°065 m.
(sl 124). 2. Ulomak kamenitoga dekiéa iz ugladenoga serpentina, obloga
oblika, takoder na luknji prelomljen, duljina 0°065; straZnji dio je
uporabom osSteéen.

b) Predmeti iz jelenjih rogova. Nadeno je viSe ko-
mada jelenjih rogova, ali samo na nekima se opaZa, da ih je ljudska
ruka priredivala bud za oruZje, bud za orude. 1. Komad jelenjega
roga dug 0'14 m., na obadva kraja odrezan i skroz probusen 2. Siljak
jelenjega paroika na vrhu ugladen, proSupljen, da se moZe natak-
nuti na drZalo, dug 0-09; mogao je rabiti kao syrdlo. 3. Jelenov
paroZak na vrhu za$iljen; po svoj prilici je sluZio kao syrdlo, dug
SL 124. Ulomak cekiéa 024m.? 4. Jelenji paroZak na vrhu zaSiljen, dug 023 m.; rabio
od kamena. Iz Erduta. yaljda takoder kao svrdlo ® 5. Pri korijenu odrezan jelenji parozak,

%/ nar. vel. dug 028 m., na vriku ugladen, sluZio valjda za buSenje. 6. Jelenji

paroZak na vrhu zadiljen i ugladen; sluZio za buSenje, doljnji dio

na oba kraja odrezan, Siljak mjeri 013 m. 7. Tri komada jelenjih paroZaka, na kojima se raz-
poznaju tragovi ljudskoga rada, ali nije lako odrediti zasto su mogli rabiti.

¢) Predmeti iz pedenice. o Posude. 1. Ornamentovana posuda sa ornamento-
vanom ruéicom, na najveéem objemu detiri skoro na jednako razmaknuta geometrijska orna-
menta sa uloZenom bijelom zemljom, kao Sto je i ornament na rudici sa uloZenom zemljom,

! Isporedi dr. J. Brun3mid: Naselbina bron- 2 Brun3mid o. c. sl. 82. br. 5,
sanoga doba kod Novoga grada na Savi sl. ® BrunSmid o. c. sl. 32, br. 6,
82. br. 7. Vjesnik n. s. IV str. 47.
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osim toga je ispod gornjega ruba u okolo vijenac; visina 0075 m. (sl. 125., 8). 2. Posuda po
obliku kao br. 1. ali veéa; odbijena rudka i komad gornjega dijela, sredinom u okolo ornamenat
geometrijski sa uloZenom bijelom zemljom, na gornjem rubu u okolo vijenac; visina 0105 m.
3. Malena ornamentovana posudica sa dvije probusene bodkice, od kojih jedna odbijena, jer je

Sl 125, Zémljano posude iz Erduta. !/; nar. vel.

posudica na jednoj strani oStedena; vis. 0:04 m. (sl. 126.). 4. Zemljana siva Zara sa tri malene

bodkice, visina 023 m, promjer dna 014 m., najveéi objem 0:76 m., objem gore 0:35 m., promjer

gore 0:11 m., (isp. Ljubié: Popis L 1. tab. VI. br 138.). 5. Siva Zara po obliku kao br. 4, ali bez

bodkica, postrance i na gornjem rubu oSteéena, visina 023 m. 6. Siva Zara sa rudkom, cijela,

visina 015 m. (sl. 124. 5.). 7. Obidan prost lonac sa detiri bodke, neoSteéen bez rudica, visina
*
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0-15 m.. promjer dna 007 m., najveéi objem 042 m., objem gore 089 m., promjer gore 0.12 m.
8. Obidan surov lomac, oSteden, visina 012 m., promjer dna 0°08 m., najvedi objem 0-58 m.,
objem gore 0'56 m., promjer gore 0'17 m. (isp. Ljubi¢ XXXIV. 7.). 9. Obidan lonac sa jednom
ru¢kom, visina 022 m.. promjer dna 008 m., najveéi objem 0'64 m., objem gore 0:36 m., promjer
gore 012, neoSteéen ali malo nakrivo graden (isp. Ljubié VI, 13.). 10. Obidan lonac, visina
0-20 m., promjer dna 0:10 m, najveéi objem 065 m., objem gore 050 m., promjer gore 0'15 m.;
u loncu bilo spaljenih kosti izmijeSanih sa spaljenom zemljom (isp. Ljubi¢ XXXIV. 4.). 11, Crn
londié, surovo gradjen, visina 0-145 m., promjer dna 0-06 m., najveéi objem 043 m., objem gore
025 m., promjer gore 007 m., gornji rub osteden (glede oblika isp. Ljubié XXXIV. 4.). 12. Malen
longié, surove radnje, vis. 0-10 m., promjer dna 004 m., najveéi objem 0'35 m., promjer gore
0-06 m., oSteéen (isp. Ljubié¢ XXXIV. 14.). 13. Lonéié surove radnje, vis. 0095 m., promjer dna
0-06 m., najveéi objem 0-83 m., objem gore 0:28 m., promjer gore 0-085 m. (isp. Ljubié XXXIV
4.). 14. Londi¢ surove radnje, po obliku nalian br. 13, vis. 009 m., promjer dna 0'045 m., naj-
veéi objem 028 m, objem gore 0195 m., promjer gore
006 m. 15. Bolje pedena crna posuda, u gornjem dijelu
znatno oSteéena, vis. 0-09 m., promjer dna 0:05 m., najveéi
objem 0'36 m.; imala je rudku, koja je kod kopanja odbi-
jena. 16. OSteéena crna posuda kao broj 15. promjer dna
0'05., najveéi objem 0'36 m.; rudka odbita. 18. Maleni crni
londi¢ sa rudicom, vis. 005 m., promjer dna 0035 m., naj-
veti objem 017 m. objem gore 015 m. promjer gore
0045 m. 19. Malena posuda iz pedene zemlje, vis. 007 m.,
promjer dna 0005 m., najvedi objem 026 m., objem gore
015 m., promjer zjala 004 m., ureSena u okolo najvece
izbodine kosim crtkama. 20. Malen londié, surovo raden, sa
sitastim dnom, vis. 0009 m., promjer dna 0027 m., najveéi
objem 018 m., gornji rub osteéen, promjer zjala 0015 m.
SL 126. Neoliticka zemljana po-  21. Malena zdjelica, u gornjem dijelu eliptiéna oblika, rudica
sudica iz Erduta. Nar. vel. odbita, u dno utisnuta luknja viSe postrance nego u sre-
dini, vis. 0035 m., promjer dna 003 m., promjeri zjala
0065 m. i 005 m. (Isporedi dr. Brun3mid o. c. str. 54. sl. 47. tom razlikom, da je u ove po-
sudice bila ru¢ka na duljoj strani). 22. Zemljana d&aSka cilindriénog oblika sa dvije neznatne
probulene bodkice na gornjem rubu, vis. 0075 m., promjer dna 0:035 m., promjer zjala 0-03 m.
23. Ornamentovana rudka veée posude, mjeri u duljinu 0-05 m., promjer Supljine 0-03 m. (glede
oblika i ornamentike i radnje isporedi dr. M. Hoernes o. c. str. 269. sl. 5.).
fTkaladki utezi 1. Utez iz pedene zemlje. tekak 520 kg, promjer dna 014 m.,
objem dole 050 m., objem u sredini 044 m., promjer gore 004 m., visina 026 m., na vrhu
znak -+, luknja od vrha dolje 0:09 m. (glede oblika isp. Ljubié: Popis VIL 7.). 2. Utez iz pedene
zemlje oblika piramide, tezak 2:60 kg.. promjeri dna 0°12 m. i 0-10 m., promjeri gore 0:06 m. i
005 m., visina 017 m., luknja od vrha daleko 0004 m. (glede oblika isp. Ljubié¢ VII. 8). Osim
toga jo§ 17 manjih uteza, koji oblikom nalide onomu pod br. 2.
YIni predmeti. 1. Zemljani mosur neprobusen, dugadak 0004 m., promjer strana
003 m., objem u sredini 007 m. 2. ViSe zemljanih preSljena i ribarskih uteza razlidite velidine
i oblika (Vidi Ljubié: Popis VIL 9., 10, 12. i 18. i dr. Brun8mid o. c. str. 55. sl. 50—52). 3. Dva
ulomka #rvnja iz kamena pje$denjaka sa 160 kg. teSkim kamenom, kojim se je dropilo Zito.
4. Pakruglja iz &vrste pedene zemlje, najveéi objem 0145 m.

II. Predmeti tuéanoga doba.

Posude. 1. Zemljana posuda (sl. 125., 2) ureSena crtama, sa dvije rudke, od kojih je
jedna odbita i &etiri bradavice (bodke), od kojih jedna manjka, donji dio posude je okrugao, a
gornji je konidko-eliptidnoga oblika, promjer dna 0:05 m. najveéi objem 049 m., objem gore
0'32 m., promjeri zjala 0:12 m. i 007., visina 0’14 m.; na jednoj strani kod iskapanja oStetena.
U prethistorijskoj zbirei arheol. odjela narodnoga muzeja nalaze se dvije posudé iskopane u
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vinogradu g. dra Laudenbacha u Vukovaru, koje su ovoj po obliku i po radnji i pe ornamen-
tima nalike. 2 Zemljana posuda sa jednom rudkom (sl. 125., 4), u donjem veéem dijelu ureSena
rebrima, gornji dio se prema vrhu suZuje, te je pri dnu i ispod gornjeg ruba ureSen kru¥nicama,
gornji rub malo oS$teéen, promjer dna 008 m. najveéi objem 0 665 m., objem gore 0:29 m., promjer
gore 0:095 m., visina 018 m. 3. Zemljana posuda sa jednom rudkom, po obliku i radnji kao
br. 2 samo ne$to manja, vis. 0115 m., promjer dna 006 m., najveéi objem 052 m., objem gore
026 m., promjer gore 0'08 m. 4. Zemljani lonac sa otkinutom rukom. u gornjem dijelu oSteéen,
a u doljnjem prugama prema dole tekuéim uresen, vis. 018 m., promjer dna 006 m, najveéi
objem 056 m. 5. Zemljana siva posuda sa jednom rudkom, koja je prigodom kopanja odbita,
sredinom t. j. izmedu donjeg i gornjeg dijela ureSena vijencem iz dva reda todkica, a ispod
vijenca prugama prema dolje tekuéim, u gornjem dijelu oSteéen, vis. 019 m. promjer dna
007 m., najveéi objem 065 m., objem gore 036 m, promjer gore 011 m. (glede oblika isp.
Ljubi¢ XXXIV. 14) 6 Zemljana posuda, gore oStedena, ureSena %lijebovima, koji teku od sre-
dine prema dnu, vis. 014 m., promjer dna 007, najveéi objem 050 m., objem gore 034 m.,
promjer gore 0-10 m. (glede oblika isp Ljubi¢ XXXIV. 7). 7. Zemljana posuda (sl. 125., 1) sa
oSte¢enom rudkom, u donjem dijelu ure3ena Zlijebovima,’ na dnu mala utisnuta luknja sa pro-
mjerom 0015 m., vis. 009 m., promjer dna 008 m.. najveéi objem 060 m., objem gore 0.42 m.,
promjer gore 018 m. 8. Zemljana posuda sa jednom rudkom, po obliku, radnji i uresu kao br. 7.,
vis. 0'17 m,, promjer dna 0:09 m., najveéi objem 0-84 m., objem gore 0'56 m., promjer gore 0°17 m.
9. Milena posuda sa jednom rudkom odbitom kod iskapanja, po obliku, radnji i uresu kao br. 7.,
u dnu na sredini utisnuta luknja, vis. 0°08 m., promjer dna 0035 m, najveéi objem 034 m,,
objem gore 024 m, promjer gore 0085 m. 10. Zemljana posuda sa jednom rudkom odbitomn
kod iskapanja, bila puna zemlje izmijeSane pepelom i izgorenim kostima, vis. 0075 m., promjer
dna 004 m., najveéi objem 0'38 m., objem gore 033 m., zjalo eliptiénog oblika ima promjere
011 m. i 0°09 m. 11. Zemljana zdjela crvenkasta, vis. 0006 m., promjer dna 0°07 m., najveéi
objem 0-54 m., promjer gore 015 m. (isp.: Ljubié XXXIV. 27.). 12. Zemljana zdjelica surove
radnje sa drSkom, promjer dna 005 m., objem gore 0-27 m., promjer gore 006 m 13. Zemljana
crvenkasta posuda sa jednom rudkom, odkinutom kod iskapanja, vis. 0-18 m., promjer dna 007 m.,
najveti objem 0'63 m., objem gore 0:33 m., promjer gore 0105 m. (isp. Ljubi¢ VI 13). 14.
Zemljani crvenkasti lonac sa &etiri bradavice (bodke) na najveéoj izbodini, vis. 0°20 m., promjer
dna 010 m., najveéi objem 0°63 m., objem gore 0'46 m., promjer gore 015 m. dno i gornji
rub oSteéeni. 15. Zemljani crni lonac bolje peden sa jednom rudkom, koja je kod kopanja odbitas
vis. 0:10 m., promjer dna 0°05 m., najveéi objem 0'31 m., promjer gore 009 m., gore ostecen,
(oblikom naliéi donekle Ljubié XXXIV. 4.). 16. Zemljana ¢aSa na stalku (sl. 125., 6) sa dva pro-
busSena uha, dno stalka je utisnuto i to¢kama ureSeno, rub daSe je ureSen vijencen od crtaka,
a strane crtama i tockama, vis. 008 m., promjer dna 005 m., objem gore 032 m., promjeri
0105 m. i 0009 m. 17. Zemljana posuda sa rudicom (sl. 125., 8), znatno oSteéena kod iskapanja,
vis. 0105 m., promjer dna 004 m., najvesi objem 0-225 m. 18. Velika zemljana Zlica sa Supljim
drikom (sl. 125, 7); mogule da je rabila za grabljenje rastaljene kovine, pa da je bila nataknuta
na drzalo iz sirovog drveta, da se tako brzo neupali; promjeri Zlice mjere 011 m. i 010 m.,
visina 0045 m., duZ%ina dr$ka 0055 m., promjer otvora na drSku 00456 m., zlica sama na jednoj
strani oStedena. (isp. dr. M. Much: Die Kupferzeit in Europa und ihr Verhiltniss zur Kultur
der Indogermanen. II Auflage. Jena 1893. str. 241. sl. 91. ,Gussloffel aus dem Mondsee.“).

III. Predmeti iz la-ténskoga doba.

1. Zeljezno koplje, rdom vrlo izjedeno, d. 0345 m., lit sama mjeri 019 m., najveca
girina 004 m., &iljak otkinut, na liti hrptenica na obadvije strane istaknuta. 2. Zeljezno koplje,
rdom vrlo izjedeno, d. 0:30 m, lit sama mjeri 023 m., najveéa §ir. 003 m., na obije strane

! Ovakovih Zlijebovima ureSenih posuda nadeno duvaju u prethistorijskoj zbirci arheoloskoga
je u Sotinu i u Lovasu u Srijemu; neke se odjela narodnoga muzeja u Zagrebu,
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liti hrptenica povisoko istaknuta. 8. Zeljezni rdom izjedeni tulac za koplje, d. 0-145 m.,
promjer luknje 003 m. 4. Zeljezna, konjska Zvala, sastojeta se iz dva komada Zeljeza i dva Ze-
ljezna kolutiéa, koji imaju promjer od 004 m. 5. Komad Zeljeza na jednom kraju sa Zeljeznim
kolobarom, koji ima promjer od 0°035 m., a na drugom kraju zavinut; mogucée da je dio konjske Zvale.

B. Naselbina Staro ili Fratrovo brdo.

Nedaleko stare kule erdutske, sada grob-
nice, nalazi se Staro ili Fratrovo brdo, koje je
bilo prethistorijsko groblje u halstatskoj periodi,
sto potvrduju tamo nadeni tudani prethistorijski
predmeti i iskopane spaljene kosti, ali se je na
tom mjestu zakapalo i u kasnije doba, jer se je
naslo kosti i lubanja, koje bez sumnje potjecu iz
novijega vremena.

a) Tuéani predmeti. 1. i 2. Par du-
gackih tulanih ukosnica sa ovelikom glavicom,
koja je na vrhu probusena i Suplja, kao Sto je
Suplja u gornjem dijelu i sama igla; promjer
glavice 003 m. a duljina igle, koja je na dva
mjesta svinuta 019 m. (SL. 127., 1.). Po pripo-
vijedanju upravitelja g. Scheina nadene su oba-
dvije ukosnice na jednoj lubanji unakrst tako,
da su se krizale baS kod gornjega zavoja, ali
kako na lubanji, koju mi je g. upravitelj po-
kazao nema nikakvoga traga tufanom oksidu, a
uz to mi se ¢ini lubanja iz novijega doba biti
e, da je zamijenio lubanju. :

8.1 4. Par otvorenih tuSanih narukvica

: koje su ureSene sa tri pruge i na gornjoj i
S1 127. Bronsani predmetl iz Erduta. donjoj strani zlijebom (sl. 127., 2.). Po kazivanju
'/; par. vel. g. upravitelja nadene su obadvije u istom grobu
sa gore opisanim ukosnicama.

b) Predmeti iz pedenice. 1. Velika crna Zara sa dvije rudke, neSto oStecena
gore, vis. 021 m., promjer dna 012 m.; najveéi objem 0-80 m., visina 0 21 m; isp. Ljubié XXXIV. 5.
2. Velika zemljana Zara po obliku kao br. 1., u gornjem dijelu oSteéena, promjer dna 0:10 m.
najveéi objem 0-80 m. 3. Velika ara sa dvije probuiene rutke, znatno oSteéena, promjer dna
011 m,, vis. 027 m. 4. Velika %ara sa dvije rutke, od kojih jedna odbijena, donji dio znatno
oteden, najveti objem 0.68 m., objem gore 0-38 m., promjer gore 012 m. 5. Dno velike posude
sa promjerom od 014 m. — Osim toga je nadeno 6 lubanja, mnogo kosti i ulomaka razli¢itoga

posuda. Neke lubanje i kosti su nedvojbeno iz novijega doba.

C. Naselbina Prkos.

Naselbina Prkos nije istraZena; sludajno je izoran lonac sa nekoliko bron-
canih predmeta iz doba la-ténskoga: 1. Broncana narukvica na oba kraja uresena;
jedan kraj ide preko drugoga (sl. 127. 8). 2. Dvije broncane plocice sa izboCenim
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ljudskim glavama; moguée da su bile ures na broncanom pojasu (sl. 127., 4.). 3.
Igla broncane fibule, dugacka 0059 m. (sl. 127, 5.). 4. Igla sliéne broncane fibule,
dugacka 0'065 m.

Spomenut éu jos, da se u okolici erdutskoj i na spomenutim ovdje nasel-
binama nalazi predmeta iz doba rimskoga, sredovjefnoga i turskoga, ali ih za
sada ne kanim iznijeti na javu.

Prava slika kulturnoga stanja prethistorijskih naselbina u erdutskoj oko-
lici mo¢i ée se tek onda prikazati, kada budu do kraja prekopane i kada bude
pretrazen jo§ Mali Varad i Prkos, koji ¢e se, kako se nadam, pomnije i tocnije
pod nadzorom strudénjalkim istraZiti.

Kona¢no mi je duznost, da se zahvalim preuzv. gosp. hrv.-slav.-dalm.
ministru Ervinu pl. Csehu, koji mi je opisane ovdje starine najpripravnije za
publikaciju ustupio i vlastelinskom upravitelju g. Scheinu, koji mi je vrlo rado
dao neke podatke o samim nalaziStima i koji ¢e u buduce tofno biljezZiti sve
okolnosti sludajnih nalaza na vlastelinskom zemljistu.

Jos. Purié.
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2. Stariji arheoloski nahodaji sve do g. 1852.!

Vazni spomenici Daniellijeve zbirke, §to su se nasli u Duroviéevom vrtu, stoje
u savezu sa onima, koje je Sabljar g. 1852. naSao u Gojitevoj kuéi. Tocni polozaj
Durovitevoga vrta i kuce, s kojim se bave navedene isprave i iskapanja, biva nam
naznacen investiturom od g. 1775, po kojoj je Duroviéev vrtal na jugu graniGio
s vrtom Mirkovi¢evim (poznije Gojicevim), a s tri druge strane javnim putem.?
To se slaze na dlaku s polozajem danaSnjega vrta i kuce gosp. Medovica. -

Ova je vijest 1 s toga vazna, posto je u Mirkoviéevoj (Gojicevoj) kuéi, Sto
stoji na uglu medu sv. KriZem i sv. Antunom opatom,® te je u katastru od
g. 1677. pod br. 126, Sabljar nasao god. 1852. Isidin kip i dva napisa. Po tom
i Isidin kip, sada u narodnom muzeju u Zagrebu, pripada izvorno istoj skupini,
kojoj 1 kipovi Daniellijeve zbirke. Valjda i u Gojicevom jo§ neistrazenom vrtu
bude spomenika i ostataka javnih zgrada, sto stoje u savezu sa PDuroviéevim i
Daniellijevim nahodajem.

U Medoviéevom vrtu je po svoj prilici bio Augusteum, te toj zgradi pri-
pada baza od bijelog kamena 086 m. u promjeru a 036 m. visoka, Sto rabi
krunom zdenca.

Zavrsujemo ovaj iscrpivi pregled starijih ninskih nahodaja obavijeséu
preé. gosp. nadzupnika ninskoga P. Zanchi-ja. Kada se je god. 1843., mijenjao
plo¢nik u nadZupskoj crkvi sv. Anselma, pod plocnikom otkrilo se je grobova,
$to su sizali u dubinu od 1'00—150 m. Kod glavnoga Zrtvenika, i to do vrata
sakristije na sjevernoj strani, ispod tih grobova, naislo se na starinske zidove, i
u jednom od istih na vrata. Onda se je cijenilo, da bi to bila vrata stare kripte
ili valjda kakove jos starije rimske zgrade. Kao Sto ¢emo kasnje vidjeti, to su ostaci
starije sredovjecne ili rimske zgrade, Sto je stojala pod baptisterijem sv. Ivana
Krstitelja.

! Nastavak ¢lanka u ,Vjesniku®* N. s. IV str.
156 —171.

? Nota delli terreni per il Signor Giusseppe
Giurovich — — Item una muracca con orto
in questa citth fra li seguenti confini da
garbin, maistro, borra strada publica, e da
sirocco ortaglie Mircouich.* 28. Maggio 1775.
Mandano parte li magnifici signori consi-

glieri, che attesa la supplica di Giuseppe
Giurovich sia inuestito per se eredi — —
nelle terre descritte. — — Consiliorum Nonae
Lib. I, 1742 -1779, fo 129 i d. C. k. namjes-
nidki arhiv u Zadru, Ninski otsjek.

Tloris grada Nina. Vjesnik hrv. arh. dr. N. S.
1V, 164, br. 133 sv. Kriz, a br. 122 sv.
Antun opat.
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3. Opis spomenika uz pokusajna iskapanja 1895 —7. godine.

Ninjani sami i seljaci ninskoga varoSa Klanica, obraduju¢ svoja polja u
bliznjoj gradskoj okolici, CeSée otkriSe starina, preteZno u grobovima. Sadrzine
grobova, veéinom dakako nesustavno izvadene, dospjeSe djelomice u zadarski
muzej sv. Donata, a djelomice u zbirku ninskoga veleposjednika g. M. Medovica
u Zadru, od koje je jedan dio sada takoder pohranjen u muzeju sv. Donata u
posebnom ormaru. SadrZaje glinene i staklene posude. Nekoliko predmeta je kroz
privatne ruke otputovalo u inozemstvo.

Na predlog pokojnoga konservatova spomenika nadzornika Glavini¢a podelo
se je drzavnim srestvima istraZivati ninske spomenike, te je provedeno i nekoliko
pokusajnih iskapanja godina 1895—97. Medutim je na drzavne troskove bila po-
pravljena crkva sv. Nikole u Prahuljama, djelomice srusena, Sto se ve¢ bijase
nagnula, da se u gomilu pretvori. A posrijed Nina starodavna crkvica sv. KriZa
bijaSe jo§ u opasnijem stanju. Zanimanjem konservatora savj. Tamina c. k. becko
sredisnje povjerenstvo je i ovu crkvicu dalo obnoviti, te su dan danas obije cje-
lovite. To su dva ponajbolje saduvana ninska spomenika, s kojima je skopcana ne
samo hrvatska povjest Nina, nego i najstarijega doba narodne povjesnice.

Nekim od pokusnih iskapanja prisustvovahu razni ¢lanovi arheoloSko-
epigrafskoga seminara pri befkom sveudiliStu, poimence gosp. Schwarz i prof. Dr.
P. Sticotti, koji je tono vodio dnevnik iskapanja u njegovoj prisutnosti izve-
denih, te nadene predmete otpremio u zadarski muzej sv. Donata.

Kako su pokuSajna istraZivanja bila poglavito vodena s naumom, da se
obogati muzej sv. Donata, to su i nadeni predmeti porazredeni bili po vrstama:
napisi medu ostale rimske napise; novei medu novce, predmeti stakleni medu
stakla, a glineni medu glinene. Samo sadrZine od trijestak po prilici grobova u
zadnje doba naSasta, saduvane su na okupu. Pri opisu u gradu opstoje¢ih spome-
nika spomenut ¢emo i uspjeh provedenih iskapanja, a na koncu pruZit cemo
pregled nahodaja manjih predmeta.

Nin nije joS svestrano obraden, premda su se osim starijih kao Farlata,
Fortisa itd. i noviji pisci barem nuzgredice dotakli ninskih spomenika, kao
Eitelberger,! Jackson,® te katkada i spljetski ,Bullettino“ i ,Starohrvatska Pro-
svjeta.“ Bianchijevo djelo, Sto se takoder opseZno bavi Ninom? s kritiénoga gle-
dista zaostaje, te nije sveder pouzdano; temeljitije su biljeske prof. Benevenije
na osnovi tiskanoga veé gradiva.*

! Die mittelalt. Kunstdenkmale Dalmatiens, 2 Dalmatia the Quarnero, Oxtord 1887, I, str.

1884., str. 166 i d. Po Eitelbergeru je spo- 338 1 d. uz kratki povjesni pregled,
8 Zara cristiana, 1880, str. 183 1 d.

. reqs . ., . 4+ Benevenia, Contributo alla storia di Nona,
»Hrvatskoj Vili¥, kao i Buli¢, Hrvatski spom. podlistak ,II Dalmata® 1885 br. 94 -6, 98—

u Kninskoj okolici, str. 86 1 d. 100; 1886, 1—6, 8—10; 12—16, 18,

menuo ninske spomenike i V. Ranjina u
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A. Gradske utvrde.

Nin je ratovanjem &eSée postradao, najskoli od g. 1500 unaprijed. Po na-
logu mletadke vlade Nin je bio od samih gradana zapaljen g. 1646., te iz luke
bombardovan. Gradski bedemi su tako pretvoreni bili u podrtine, koje su za
obnovljenja g. 1673. bile javnim kamenolomom, kao §to sve do nasih dana. Ipak
su se gradska vrata i miri, ve¢im dijelom dakako u loSem stanju odrzali. Tako
sa zapadne strane jo§ str§i visoko podrtina gradskoga kastela i platno mira do
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Sl1. 128. Sredovjedni gradski miri u Ninu u Dalmaciji, dio od Kastela do sv. Marija.

kule Kandije Male (sl. 128). Na tlorisu grada smo oznaéili debljom crtom jos
vidljive gradske mire (Vjesnik IV 164.).

Kako su gradski miri veéim dijelom na podlozi starorimskih, tako se tra-
govi ovih na nekoliko mjesta vide. Poimence od Donjik Vrata k istoku i od
Gornjih Vrata k sjeveru. Gornji dio platna s kruniStem inade je starijega sredo-
vjetnoga doba. Osim Donjih i Gornjih Vrata jo§ su vidiva Vrata od Kastela na
sredini zapadne stranice spram luke i na jug istima omanja vrata sv. Marije.
Donja vrata su s viSe gledista zanimiva, s toga ¢emo se na njih potanje
osvrnuti.

Sve do g. 1346. Nin je bio na poluotoku. Te godine mletacka vlada dade
presje¢i prevlaku, Sto je grad spajala s kopnom kod donjih vrata i napraviti
most. Taj prokop bi izveden iz strategiénih razloga, da se grad sasvim rastavi
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od kopna prokopom, koji je Rjelina oblijevala.’ Tom prigodom bjehu napustena
stara rimska vrata kod crkve sv. Marka, i sagradena nova ,Donja Vrata“, kao
Sto 1 most ispred njih.
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SL 129. Rimska vrata u Ninu.

1 Ljubié, Listine VI, 286; sr. I, 897; II, 274; III, 513, 314; V, 270, 271



188 Jelié Spomenici grada Nina.

Rimska vrata jos se vide u starom gradskom zidu (sl. 129), uz kuéu gosp.
Lese Zanchi-ja (Tloris grada, Vjesnik str. 164, br. 1). Donji dio zidan je izvana
rustikom na nejednake visoke slojeve (033, 044, 025, 088 m.), te je pri dnu
1'80 m. debeo. Krievi su razlifite duzine (od 041 do 086 m.), a duboki popredno
066 m. Fuge su okomite i kose; rubovi do 002 Siroki i oStro markirani, te
bunjatura odskade za 003 m. Po nafinu zidanja, rek bi da je ovaj dio gradskoga
zida iz poznijega republikanskoga doba, te se sudara sa starijim zidom solinske
akropole.?

Od dekoracije ovih vrata nije na mjestu niSta ostalo; po svoj prilici je
gradivo ili razneseno te uzidano drugdje, ili je ostalo pod gomilom, Sto zasipava
donju tre¢inu vrata. U obliznjem vrtu, kazu susjedi, da ima velikih pragova i
stupova na maloj dubini. Trebalo bi to ovjeroviti kopanjem, koje bi se lako izvesti
dalo. Time bi doSla na vidjelo i glavna gradska ulica, koja je od najstarijega
doba do polovine Getrnaestoga vijeka bila poglavita Zila kucavica gradskoga Zivota
1 dobila bi se toéna slika o stratifikaciji gradske topografije.

Od dekorativnoga gradiva ovih vrata jedan komad bi uzidan u obliZnja
donja vrata god. 1386. Nahodi se na juznom vanjskom uglu 2 m. od tla. Prvo-
bitno je bio upotrebljen kao ugalnik, ali kasnje mu bi dograden sprijeda zid,
tako da ga se tamo vidi s lijevoga boka, ali se rukom moze sav opipati. To je
kljué svoda od bijelog kamena 0bH1 X 051 m. Na boku je u visokom relijefu
§to od razine za 0'12 m. otskale, lik boZanstva s rogovima. Poznato je, da se u
podunavskim zemljama za rimskoga doba obiGavalo na gradskim vratima uklesati
lik pomjesnoga vodenoga bozZanstva kao odvracalo (apotropaion), te prof. Conze
takova je dva vratna kljuéa veé objelodanio.? Na nasem spomeniku bi bilo prikazano
bozanstvo okliznje ninske Rjedine (Miljasi¢é-Jaruga). Uz rimska vrata sa zapadne
vanjske strane bje za srednjega vijeka dogradena Getverokutna kula, Sto je sada
uzidana u kuéu gosp. L. Zanchija. Na uglu spram mora ove kule uzidana je
Gest nadgrobnoga rimskoga spomenika. To je Skvadrani kr§ od bijeloga kamena
055 m. visok a 075 m. dug. Na desnoj polovici je u polurelijefu Zensko poprsje
(055 X 0°38) otucena lica, odjeveno palijem prebalenim od desnoga na lijevo
rame. Grornji desni ugao do dela lika je odvaljen.

Do vrata rimskih iznutra bila je crkva sv. Marka Ev., po kojoj su za
starijega doba i sama vrata i ulicu nazivali; g. 1646. je pogorjela, da su joj se
kasnje tek tragovi vidjeli.”

Donja vrata nam u kratko predstavljaju sve dozZivljaje grada potla po-
lovine detrnaestoga vijeka. Dodim su s nutrasnje strane sacuvala izvorni oblik,
procelje je bilo Cesto popravljeno. Zadnji put su bila donja vrata s mostom po-

1 Sr. Voda po Spljetu i Solinu, str. 231. 8 Spomenuta u ispravi 28. 1I. 1449, de Grassis
* Antike Bildwerke einheimischen Fundorts n. mj. 12 str. 76, — 22. IX. 1551: ,nella citta
in Oesterreich. Takovih rogatih boZanstva di Nona in strada di 8. Marco; Civr. Katastar
ima 1 na konsolama vrata Dioklecijanove 1675, br. 46, fo 95; sr. br. 125, fo 22; v.; .de

palade u Spljetu. Grassis n. mj. br. 97, 327,
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pravljena za generalnoga providura Aloisa Foscarina III. g. 1778, kako neobje-
lodanjen napis, visoko nad svodom uzidan, svjedodi:

D -0 - M
ALOUSI ¥0S /////{ PREGNALI
[111]7]1]RIO
ET-PRETORIO COMITIS

//)]]j/H/SPITIO
PONS RESTAURATUS

/110
M//CLXXVIII

Deo Optimo Maximo. Alou(i)si Fos[ecarini] pr(aef)e(cto)
gle)n(er)ali...... et pretorio comitis.... h[o]spitio, pons restau-
ratus [annjo M[DC]JCLXXVIIL. Nad napisnom ploGom je i lav sv. Marka, Sto
prednjim Sapama drzi grb, gdje je na okruglom Stitu jelen a do njega kula;
istovjetan s onim nad ulazom kneZevskoga dvora gen. providura Petra Civrana
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Sl. 130. Gornja vrata u Ninu.

od g. 1673. O bok napisu su u polurelijefu 1sklesa.ne tlkva. pijenjaca i pipun. To
nije grb gradski, nego naimarov hir.

Oko grada vidi se nekoliko poruSenih kula. Gradske kule su bile g. 1453
popravljene na troSak mletatke vlade;' poznijih doba rek bi da nijesu bile iz-

' Isprava 13. VII. Mleci 1543, u zborniku sa- cathedralis Nonae, ex antiquis et recentioribus
stavljenom od ninskoga biskupa Frana de scripturis et documentis, canonice et in forma

Grassis, pod naslovom: Monumenta ecclesiae probanti decerpta, anno Domini MDCLXXYV.,
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vedene ovete radnje oko utvrda, premda se je to namjeravalo. Znamenitije jos
vidive kule jesu: Kastel, Kandija mala, Banovac ili Kandija velika i straZarnica
do gornjih i donjih vrata. Gornja vrata, za srednjega vijeka i vrata sv. Ambroza
po obliznjoj crkvi nazivana, odgovaraju drugom mostu, Sto grad veze s kopnom
na sjeveroistocnoj strani. Ova su vrata sredovjeénoga izgleda, po svoj prilici na
rimskoj osnovi. Od Mleéi¢a popravljena, kako poznije visoko uzidan lav sv. Marka
svjedoGi, monumentalnijega su izgleda od donjih vrata. Imala su po boku &etvo-
rinaste branike, a s juZne strane i kulu straZarnicu (sl. 130). Gradske perimetralne
utvrde trebalo bi jo§ potanje ispitati,

5 jer bi se time postiglo ne samo poda-

B \ taka za povijest istih i grada, nego bi

se naislo i na starije spomenike, koji su

Sv mara L7 bili uloZeni u njih kao prosto gradivo,

N

PiRzZA|

B. Rimska zgrada (thermae?)

Cim proded kroz donja vrata i
stupi§ na raskrizZje srednje ulice s onom
sto vodi Kastelu, na lijevu ruku se vidi
jos Gitav 1'80 m. debeo rimski mir s nu-
trasnje strane (Tloris br. 23.). U vrtu
Luke Curka (Tloris br. 1895), &to je
na sjever spomenutoj todki, otkrivene
su pokusnim iskapanjem ruSevine rim-
ske zgrade, koje je tlo bilo obloZeno
mozajikom na razne boje, i olovna vo-
dovodna cijev s napisom. Te rusevine

A VZ Gradske zidine i vrata. su se zasule, a da nijesu bile snimljene.
U susjednom vrtu sa sjeverne strane vide
AB opstojeti zid, CD do temelja poruseni zid, DE porutene . : L
zgrade, F Pergula <a shodom, a nahodaji grobova, & Piazzin g6 tra,gov1 zgrade 84 ap81dom, kQ] 0] se
solar. znadaj pobliZe ne moZe opredijeliti.
SL 131. Tloris samostana sv. Marije u Ninu,

M|
I
-

A

C. Koludricki samostan sv. Marije ili sv. Marcelle.

Nastaviv istom ulicom kroz vrata u gradskom miru kod podrtine kule
Kastel dospije se do luke, gdje je pristan, te dalje k sjeveru vide se prilidno
saduvani gradski miri (sl. 128). Kod drugoga pristana zavrSava na najsjevernijem
rtu gradski mir u kulu Kandija Mala, kod koje su ruSevine samostana koludrica
8v. Marije ili sv. Marcelle.

§to se duva u nadbiskupskom arhivu u Zadru 1200—1675 god., uz dodatak dvijuh poznijih

br. 15, str. 95. Ovaj zbornik poznat inade i isprava. Odsele éemo ga navadati pod sabi-
pod imenom ,Liber Rubeus® sadrii ovje- radevim imenom.
rovljene prepise od 133 isprave za razdoblja
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R

RuSevine, na naSem tlorisu oznadene br.

58.; stoje medu platnom

gradskoga mira i kuéom Piazza. Tolni poloZaj samostana nam je opisan u

ispravi Sesnaestoga vijeka,! a u jednom narisu od
g- 1793. predodeno je tadanje stanje zgrada.? Danas
mu se jedva tragovi razabiru (tloris sl. 181.). Od crkve
se jo§ drzi sjeverni zid AB, dodim je juzZni CD u
novije doba do temelja bio poruSen; medu B i D
mora da je bila glavna apsida; sada djelomice po-
krivena Piazzinom kuéom. S juZne strane crkvi u
praveu DE vide se podrtine zgrada, koje mora da
su pripadale samostanu, kao §to i visoki shod F uz
gradski zid s pogledom na ninsku kulu. U samoj

(R L LT UL
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Sl. 182. Kapitel iz sv. Marije.

crkvi do vrata u gradskom zidu (sl. 131. a). veé
od g. 1885. podeli su se otkrivati grobovi sa bron-
sanim Spiralnim tokama i nakitima od jantara iz
halStatskoga doba, te se je i pokusnim iskapanjem
g. 1896. nekoliko naslo.® U solaru pred Piazzinom
kuéom ima ulomak crvenoga oprsnika od .kamena,
sa dekoracijom na pleter i pticom u plitkom relijefu;
sliénih ulomaka ima takoder u obliznjoj gomili.

Nu vazniji arhitektonski ostaci sv. Marije
bjehu pred ne vele godina kojekuda razneSeni, ali
na sreéu veéi dio ostao je kod ninske obitelji Vigato
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Sl. 133. Gradevni komad
iz sv. Marije.

u Ninu Od jedanaest kapitela jedan je dospio u muzej sv. Donata u Zadru,*

' U ispravi od g. 1519. ovako se opisuje po-
loZaj samostana: .La chiesa et il monastero
di Santa Marcella, ¢ dentro nella cittd di Nona
tra questi confini: da scirocco Jadretta [stra-
della?], et parte via publica, da borra e pro-
uenza le muraglie della citth di Nona, da
garbin messer Zorzi Adiantis.* Namj. arh.
Civr. Kataster g. 1675. fo 40.

Mestrovié.

2 N. mj. Atti di S. Domenico, br. 997.

? Na ovu todku se odnose¢ i otkriéa g. 1755.,
o dem sravni Vjesnik NS, IV, str. 166,

* Smiri¢ev katalog Sv. Donata, br. 72, gdje se
veli, da je ninski kapitel darovao gosp. L.
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Cotiri su raznesena na razne strane, a Sest ih se nahodi pred kucom nadelnika
Vigata na srednjoj ulici kod donjih vrata. Osnova svih kapitela je oponaSanje
rimsko-korintskoga tipa, ali izradba starija sredovjefna. Imaju samo jedan red
primogovoga surovoga lis¢a (acanthus spinosa). Listovi su rastavljeni deblom,
sto se razdvaja u dvije grane i zavrsuje kratkom odvodnicom; pobodne grane
nad vrikom lista dovrSuju u volutu (sl. 132.).

Nad vratima Vigatova vrta nahodi se uzidan sredovjeéni prag crkvenoga
svetiSta, ureSen plitkom vajarijom navadnoga sredovjeénoga pletera (sl. 133.). Donji
prag susjedne kuée sastavljen je od ulomka oprsnika sredovjednoga crkvenog
svetista, 0147 X 040 m,, na kojem je plitka vajarija sliénog motiva kao na ulomku
oprsnika u nadZupskom oboru.

Jackson cijeni, da bi crkva bila iz dvanaestoga ili trinaestoga vijeka,! i
doista najstarija spomena size u to doba;* nu, nama se ¢&ini, da kapiteli i ostali
arhitektonski fragmenti odaju svakako starije sredovjeéno doba. Polovinom pet-
naestoga vijeka je crkva bila troSna, te je ugledan gradanin oporudio trosak za
popravak.®? Neznamo kada je u ovoj orkvi zasnovan koludricki samostan, jer
Bianchijeve vijesti nijesu pouzdane;* svakako to mora da se je zbilo prije pet-
naestoga vijeka.® Tada je u ovu crkvu doneSeno i tijelo sv. Marcelle, te se
samostan 1 po njemu nazivao.

Za obsijedanja grada po Skenderpasi g. 1500. ovaj samostan je posvema
postradao, te su se koludrice preselile u Zadar i sagradile samostan sv. Marije
Nove.® Koludrice su htjele prenijeti u Zadar i tijelo sv. Marcele; ali toga duzd
ne dozvoli, da grad ne bi opustio.” U ninskom samostanu bjehu ostale samo tri
starice, pak mletaCki vojnici ukradoSe tijelo svetice sa drevnom drvenom
skrinjom, te ga prodaSe samostanu sv. Dominika u Sibeniku. Odatle je g. 1503.
bilo povraéeno Ninu i poloZeno u stolnu crkvu.® Sv. tijelo g. 1646. bi preneSeno
u Zadar; ali iza obnovljenja grada g. 1673. opet povraceno ninskoj stolnoj crkvi,
gdje se sveder Cfuva. Jedna od najvecih ninskih dragocjenosti jest ta Skrinja
sv. Marcelle u riznici nadZupske crkve. Pri opisu riznice ¢emo se i ovim spo-
menikom pobliZe baviti; za sada spominjemo, da ta umjetnina siZe u starije raz-
doblje srednjega vijeka.

Dr. L. Jelic¢.

[

Dalmatia itd. I, 346.

Crkva sv. Marije u Ninu spominje se prvi
put u ispravi od 9. IV. 1201, u arhivu sv.
Marije u Zadru.

XII. 1448: ,ecclesiae sanctae Mariae moni-
alium Nonae;* de Grassis n. mj. br. 13, str.
84 itd.

4 Sr. Zara crist. II, 255 1 d

Posjedi samostana popisani su u Civranovom
Katastru 1677 god., br. 18, fo 34—41, i tu

navedene isprave siZu od 1424 god. do 1638;
po kojima se razabire, da je selo Sutmija
medu gradom i Vrsima pripadalo ovom sa-
mostanu.

IzvjeSée na sv. Stolicu oko 1536 god., de
Grassis n. mj. br. 23, str, 119 i d.

28. IV. 1502; N. mj. br. 24, str. 123.

31. X, 4. XII. 1502; I, 1503, Sanudo, Arkiv
za jugosl povj. VI, str. 223, 227—9, 233,



IZVIESTAJ

pete glavne skupStine ,Bihaéa“, hrvatskoga drustva za istraZivanje domace
povjesti, drzane u Spljetu dne 27. prosinca 1898.

Dnevni red:

I. IzvjeStaj upraviteljstva ob ovogodinjem
drustvenom radu.

II. Izvjestaj strukovnoga odbora o znanstve-
nom druftvenom radu. @) Dnevnik iskapanja u
Solinu od 22. kolovoza do 15. prosinca 1898.
b) Izvje§taj predsjednika o crkvi Sv. Marije od
Otoka i nadgrobnom napisu kraljice Jelene ¢) Iz-
vjeStaj glavnog izvjestitelja strukovnog odbora
prof. dr. Luke Jeliéa ob istom predmetu. d) Iz-
vjeStaj ¢lana strukovnog odbora g. Pavla Ergovea
o nekojim iskapanjima u kaStelanskom polju.

II1. Izvjedtaj blagajnika prof. Ivana Benzona
o ekonomic¢kom stanju drutva.

IV. Izbor odstupajucih upravitelja.

V. Kona¢no uredenje odno¥aja druitva sa
bra¢om Katalini¢ iz KaStel Novoga glede zem-
lji%ta na ,Mirima“.

VI. Nabava sludajna zemljista za iskapanje
dru$tveno u RiZinicama u solinskom polju.

VIL Sludéajni prijedlozi.

Prisutni od upraviteljstva: Predsjednik Mons.
Fr. Bulié, prof. Ivan Benzon i Dr. Srecko
Karaman.

Predsjednik konstatovavsi dovoljan broj ¢la-
nova, otvara sjednicn i pozivlje u odsutnosti taj-
nika veleSasnoga D. Kerubina Segviéa, da za-
uzme mjesto perovode. Predsjednik zali, &to
gospoda d&lanovi drudtva nisu mogli primiti joster
dotiskan izvjeitaj Cetvrte glavne skupfitine zbog
Stamparskih neprilika, nego javlja, da e to biti
kroz veoma kratko vrijeme.

I. IzvjeStaj upraviteljstva ob ovogodiSnjem
druStvenom radu.

Predsjednik Mons. Buli¢ izrefe slijedecu
besjedu:

Slavna skupStino, §tovana gospodo!

U drugoj glavnoj skupdtini nafega druftva,
drzanoj dne 16. rujna 1895 u ovomu opéinskomu

-—

domu, svriavao je moj uvodni govor ovim rije-
¢ima, koje mi je milo ovdje iz doti¢noga izvjeitaja
navesti:

»Do godine nastaviti ée se iskapanja na
Mirimai u RiZinicama, a zapoleti ée prema
novéanim sredstvima kod podZupnicke crkve sv.
Marije u Solinu, zvane Gospe od Otoka, kod sv.
Marte u kaStelanskom polju i u zaduZbini hrvat-
skih vladara na Putalju povrh Suéurca. U sva-
komu od ovih mjesta nadati se je vainim otkri-
¢ima, a po mojemu mnijenju najvaznijim u ru-
Sevinama crkve sv Marije od Otoka (8. Maria
de Otoch), koja se spominje veé za kralja Zvoni-
mira, i koja je po tradiciji, §to ju je Toma Ar-
cidjakon saduvao, bila sagradjena g. 830 od
kneginje Jelene (Doc. str. 486). Ba$§ o njoj Toma,
po svoj prilici vidok, veli da su u njezinu pri-
dvorju bili pokopani hrvatski kraljevi. Srefom
proslog ljeta kopanjem temelja za zvonik solinske
crkve, otkrio se sklop zidova. koji uz omanje
arhitektonske i nakitne ulomke, $to se kod iste
crkve odavna nahode, daju temeljito nagadati,
da su to ruSevine povjesne crkve i zaduzbine
kneginje Jelene, i da je tu traZiti grobove hr-
vatskih kraljeva. Uz boZju pomoé nadam se, da
éu gospodo, kada se prvi put opet do godine
sastanemo, biti sretan, da Vam javim koje ra-
dosno otkride.«!

Kroz godinu 1896 i 1897 iskapanja na Mi-
rima u kaStelanskom polju. zapoleta dne 8.
srpnja 1895, kako Vam je to poznato iz II. glavnog
izvjestaja za g. 1895. i IIL. za g. 1895, morala su
biti nastavljena, te su godine 1897 dovriena, pa
jedino s ovoga razloga nisu se naumljena iska-
panja mogla na drugom mjestu zapodeti, osobito
ne ona kod Gospe od Otoka u Solinu. Pofto su
kroz godinu 1897 bila sasvim dovriena iskapanja
na Mirima, a to povoljnim uspjehom za naSu
narodnu povjest, o ¢emu stz bili obavijeSteni

! Drugi izvjeStaj Bihada. Zadar 1596 str. 6 - 7.
13
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lanjske godine, a podrobnije éete ¢&itati u IV. iz-
vjeStaju za god. 1897, koji na Zalost zbog tehnitkih
i tiskarskih poteSkoéa nije mogao biti nego istom
ovo dana u Vjesniku hrvatskoga arheo-
lofkoga drultva dotiskan. NaSe druStvo ove
godine stade, da dalje kopa na solinskomu polju,
te ponajprije stade istraZivati crkvn Gospe od
Otoka u Solinu.

Iza kako je upraviteljstvo ob ovomu vijeéalo,
te se sporazumilo sa strukovrim odborom, pa do-
bilo dozvolu za kopanje uz stanovite uvjete od
crkovinstva blaZene gospe u Solinu, kojemu na
susretljivosti budi ovdje izrefena najtoplija za-
hvalnost, 22. kolovoza ove godine zapodelo se ko-
pati. Veé 25, kolovoza bi nadena grobnica hr-
vatske kraljice Jelene, a 26. izvaden iz utrobe
zemlje njezin napis. Ovo radosno otkriée, o ko-
jemu Vam g. 1895 malne u prorofanskom duhu
natuknuh, eto 3tovana gospodo obistinilo se 20.
kolovoza t. g.

Na prvu vijest znamenitoga otkriéa, Vi ste
gospodo svjedoci, kako se je uzradovala sva hr-
vatska zemlja, kojim je ushitom primila ovu vijest
i kojim je zanimanjem pratilasvaki daljnji korak
nafega rada.

Netom bjehu otkriveni prvi sigurni ulomei
ovog napisa naSe hrvatske kraljice Jelene, cijenio
sam svojom duZnosti, poslati odmah iz Solina
tekli¢a, da javi ova radosnu vijest nafoj opéini i
pudanstvu ovoga grada, a istodobno otposlati
s mjesta iskapanja naloj jugoslavenskoj akademiji
u Zagrebu, ovomu srediitu nafega kulturnoga
Zivota, brzojavni izvjeltaj ob ovom znamenitom
otkriéu.

Tekom iskapanja, kako su se popunjavali
vaZniji ulomci ovoga za hrvatsku povjest prezname-
nitoga napisa, cijenio sam svojom duZnosti, izvje§éi-
vati jugoslavensku akademiju, koja je ovo priop-
¢ivala kroz novine $iremu opéinstvu. Jo§ za vre-
mena kopanja osobito pako prvih dana, na sajam
Male Gospe u Solinu i na Ime Marijino, hiljada
je du¥a hododastilo do G ospe od Otoka, da
svojim ofima vidi mjesto pokopaliita hrvatske
kraljice, koja je tu g. 976 zaklopila odi, u crkvi od
nje sazidanoj, pokraj samostana od nje uteme-
ljena, iza kako je zadnje godine svoga umrloga
vijeka, valjda iza nesretna vladanja, sprovela u
kri¢anskim djelima, otiruéi suze udovicamai tje-
Se¢i sirote. '

Kako éete, §tovana gospodo, razabrati iz dnev-
nika iskapanja, iz moga dotinoga izvjeitaja, iz
izvjeStaja glavnog izvjestitelja, koji nemogavdi
doéi na lice mjesta, ipak na temelju otisaka, koji
su mu se slali, netom bi se ¥to sigurna u na-

pisu sastavilo, trudio se je da odgoneta, a vile
nego li sada zbog kratkofe vremena, na svoje
vrijeme iz doti¢noga tiskanoga izvjeStaja, mi smo
u Solinu nafli jedno od pokopaliita hrvatskih
kraljeva, samo jedan napis kraljeva naSe hrvatske
krvi, a tih jo§ ima u solinskom polju. Ali taj je
napis od neizmjerne vainosti za na%u povjest, pa
i ako nepotpun, on je najveéi, najpotpuniji, naj-
znamenitiji starinarski spomenik iz naSe proSlosti
Jer do¢im do sada mi smo imali samo imena na
napisima nagih vladara malne bez drugih oznaka,
Branimira na Mudéu, DrZislava, Sedeslava i Pribi-
mira u Kninu, Trpimira u Solinu, u napisu hr-
vatske kraljice Jelene, i ako razdrobljenu u 90
komada, od kojih samo 14 nesloZenih, i nepotpunu,
kako ga vidite na onoj fotografiji i na onomu
otisku, mi imamo tri imena nafih vladara, uz
zgode %ivota nafie kraljice Jelene. Znamenito
ovo otkrice crkve sv. Marije od Otoka ili od
Solina, uz napis kraljice Jelene, pada upravo
u najtamnije doba nafe povjesti. Kako je ovaj
napis kadar, da baci mnogu svjetlost na ovo doba,
tako opet, jer je manjkav i nepotpunm, a popu-
njen samo povjesnitkim nagadanjem, pruZa pri-
godu istraZivaocima domade povjesti, da popune
§njim praznine, koje imamo u nafoj povjesti u
drugoj poloviel X. v. Ali ovaj napis, jer je manjkav,
izazivlje naSe dru$tvo, da ide opet u solinsko
polje u trag novim pokopaliStima viadara naSe
krvi — a ovih ima jo§ nekoliko — koja ¢e bolje
na¥u povjest rasvijetliti. Ova praznina, koju nam
opet Jelenin napis za sobom ostavlja, zahtijeva
od naSega drudtva, od svih nas, da na¥ rad podvo-
stru¢imo, materijalnim, moralnim, intelektualnim
silama nastavimo, da lakomoj zemlji iz utrobe
istrgnemo jo§ koji spomenik, koji ¢e kadar biti,
uz one, koji su u ovo zadnjih desetak godina na-
deni, posvema rastjerati tmine, koje su se nadvile,
kako nad povjeSéu svakoga naroda, tako i nad
nafom, osobito u razdoblju X. i XI. vijeka.

A kada to bude, a pomoéu boZjom, samo-
gvjesnom pomodi i materijalnom i moralnom na-
fega naroda to Ce biti, nadajmo se, skoro, tada
¢emo mi nadoknaditi ono, recimo, nehajstvo, koje
nas je spopalo prigodom otkriéa drevne crkve
Gospe od Otoka i napisa kraljice Jelene, te
bez odbora, sjednica i vijeéanja, svaki e spljetski
Hrvat na prvu vijest ovakoga otkriéa gologlav i
bosonog pohrliti do Solina, da se pokloni grobni-
cama hrvatskih vladara, da im se za pokoj dule
Bogu pomoli, da poljubi njihov pepeo i zemlju,
po kojoj su oni gazili.

Nego ako je Stovana gospodo, drutvo ,, Bihaé#
moglo izvesti, §to je izvelo, to se ima pripisati
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Zivomu hrvatskomu osjeéaju i Zivoj uzajamnosti,
koja sklapa u jedan duh sve dlanove upravi-
teljstva, neutrudivu radu i maru strukovinog od-
bora, moralnomu podupiranju hrvatskog naroda
i svih prijatelja nagih starina, materijalnoj pripo-
moéi Vas gospodo, koje dobri Bog poiivio i broj
Vam pomnozio, te pripomo¢i odli¢nih rodoljuba,
vlasti, zavoda, koji su nas ove godine lijepo
pripomogli.

I u prvom redu imamo biti zahvalni vis.
ministarstvu nastave u Bedéu, koje nam je i ove
kao i lanjske podijelilo potporn od 1000 kruna.
Preuzvifeni Mecena hrvatskog naroda, na vijest
znamenitoga otkriéa sjetio se je nafega druitva
syotom od 400 kruna, koju je popratio Zarkim
patriotiCkim pismom. Slavna jugoslavenska aka-
demija, koja je Zivim zanimanjem pratila ovo
otkriée, uvrstila je u svoj proradun za g. 1899
svotu od k. 400 u ime pripomoéi naSemu drudtvu
za nastavak istraZivanja u solinskom polju. Ze-
maljski dalmatinski odbor poslao nam je i ove
godine kao i proSle svotu od 400 kruna, spljetska
opéina darovala nam je 200 kruna, a toliko i
hrvatska vlada u Zagrebu. Prva hrvatska Stedio-
nica u Zagrebu sjetila se je za prvi put nalega
dru$tva darom od 100 kruna, a opéina hvarska
i ove godine poslala nam 20 kruna. Stovani 2.
kateheta Hefler Ferdo u KriZeveima upisao se je
kao ¢&lan utemeljitelj dvostrukom svotom, naime
mjesto sa 50 sa B0 kruna. Gg. utitelji pucki u
mjestu Ivan Buli¢ i Frane Bradié u stanovitoj
prigodi darovali su druZtva 11 kruna i 88 filjira.

Svim je ovim vlastima i rodoljubima dru$tvo
veé zahvalilo, a upraviteljstvo staviti ée kasnije
prijedlog, da se ovim darezljivim dobrodincima i
dana¥nja skupStina javno zahvali, kao §to ée pred-
lozZiti, da se uzme na ugodno znanje i odobri, §to
je upraviteljstvo primilo ponudu od hrvatskog
akademiCkog druStva u Spljetu i hrvatskog ,.So-
kola* u nafemu gradu, da u sludaju raspusta
ovih drustava, njihova imovina pripade na%emu
druftva.

Skupitina ima se sa zahvalno$éu jo¥ da sjeti
g. Wittaseka vlasnika tiskare C. Albrechta u Za-
grebu, koji je drultvu darovao papir, separatnu
Stampu i broSiranje 300 istisaka III. izvjeitaja
Bihaéa i g. Dra Josipa Sade u Trogiru, koji je ovo
dana darovao nafemu drustva jedan ulomak sarko-
faga sa komadom napisa iz X. ili XI. vijeka.

Izim u Solinu, naSe druftvo nije o svojem
trotku drugdje istraZivalo, ali prigodom poljskih
radnja na zemljama oko Mira u kaStelanskom
polju, ¢lan strukovnog odbora naSega druftva
g. Ergovac, konstatovao je nekoliko malenih otkrica,

koja zasijecaju u na$ rad ovdje, o ¢emu e kasnije
u kratko izvijestiti. SuviSe je bila pregledana, da
na svoje vrijeme bude bolje istrazena, crkva sv.
Klare na Tarcima, u kojoj je uzidano ornamen-
talnih komada iz doba hrvatske narodne dinastije.

Nage je druitvo I u drugomu pravcu svoga
rada, naime sabiranju i €uvanju narodnih spome-
nika, ne§to i ove godine udinilo. Upraviteljstvu
poslo je za rukom nabaviti preko glavnog iz-
vjestitelja strukovnog odbora prof. Jeli¢a u Zadru
sliku na ulju u naravnoj veli¢ini, glasovitoga sr-
dara Lazara Smiljaniéa, uz knjigu isprava, odno-
gedih se na glasovite junake srdare Petra, Iliju i
Smoljana Smiljanica, podam od g. 1617 do XVIIL
vijeka. To su prijepisi terminacija, dukala i odluka,
odnoseéih se na zasluge vojnitke ovih uarodnih
junaka. Ova je knjiga od vaZnosti za mnarodnu
povijest, osobito pako za narodne pjesme.

Kako vide gospoda ¢lanovi, i ove se je go-
dine drustvo Biha¢ u &ednim granicam svoga rada
oduzilo narodu za povjerenje, koje mu dariva
moralnom i materijalnom pripomodéi. Da drustvo
u ove Cetiri godine svoga opstanka ne bude drugo
udinilo, nego istraZilo crkvu Gospe od Otoka i
naSlo napis Jelenin, dapade kaZem viSe, da u pe-
deset godina svoga opstanka i rada ne udini vise,
nego je ove godine udinilo, i neotkrije nista drugo,
to bi bilo dosta ne samo da se njegovo uteme-
ljenje opravda nego da se i njegov daljnji opstanak
sve to viSe obezbijedi. A drustvo Bihaé¢ uhvano
je istom na podetku svoga rada, jer kaStelansko-
solinsko polje, gdje je drultvu ponajprije istraZi-
vati, bogato je na na%im spomenicima. Lakoma
je zemlja, koja ih krije, te bez sustavna, neua-
morna, ozbiljna rada ne da ih iz svoje utrobe.
Ali ovakoga rada upraviteljstvo ima i imati ée
jos vie, ako li bude i unaprijeda kao i dosad
uzivalo VaSe povjerenje, 8tovana gospodo, i Vasu
moralnu i materijalnu potporu.

I ove godine nafemu je drustva nemila smrt
ugrabila dva ¢lana utemeljitelja, naime Glaviniéa
Mihovila nadzornika srednjih pokrajinskih $kola
i Dra. Pavla Kambera biljeZnika. Sjetimo ih se i
ovom prigodom te im u znak harnosti, Sto su s
nama podupirali ovo drudtvo, uskliknimo ustavsi
se ,Slaval* (Prisutni stojeé klicu ,Slava!“)

Prema radu naSega druStva, prema vainomu
otkriéu, uéinjenu ove godine, bilo se je nadati —
neka mi se dozvoli taknuti i u ova Zicu — da ée
broj ¢lanova naSega drultva u svim hrvatskim
zemljama narasti, osobito pako u nafemu gradu.
Ali to se pa Zalost nije obistinilo. Biljezimo samo
Zest novih C¢lanova utemeljitelja, kojih ¢e imena
honoris causa kasnije blagajnik iznijeti. Ovo

*
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recimo nehajstvo pripisati je po nafemu mnijenju
okolnosti, $to se na$ narod uzobidajio, da vrSi
svaku patrioti¢ku svoju duZnost uz udaranje talam-
basa, naime da ju vr$i reklamom. Polto nale
drudtvo, kako sam viSekrat imao prigodu istaknuti,
nije osnovano na reklami, niti u svojem istrafi-
vanju, pniti u sabiranju sredstava za ovu svrhu,
to mu fali veliki broj ¢lanova, kojim se nije moglo
podiditi niti u podetku svoga osnutka. Ali ako
mu to fali, ne fali mu, hvala Bogu, todnosti u is-
pla¢ivanju sa strane sadanjih &lanova, potpora
od rodoljuba i vlasti, ¢vrste, moralne snage, da
i malim sredstvima kroéi ozbiljno, strogo znan-
stvenom stazom, kojom idué zna, da de dodi
k cilju. U to ime da Bog, kako je do sada, po-
mogne i blagoslovi i na8 dalji rad!

1L Izvjestaj strukovnog odbora
o znanstvenom druftvenom radu.

A. Predsjeduik javlja: poSto glavni izvjesti-
telj strukovnog odbora Dr. Luka Jelié nije mogao
doéi na lice mjesta, da razgleda otkriéa, osobito
napis kraljice Jelene, on je sam izradio o tom
otkriéu svoj izvjestaj, a na temelju otisaka napisao
je glavni izvjestitelj svoje izvjeSée. Za to ima-
demo dva sasvim odjelito izradena izvjeStaja,
koja ¢e se proéitati. Za tim pozivlje g. M. Pleti-
kosiéa, da protita svoj dnevnik iskapanja, a za
tim perovodu g. Segviéa, da protita oba izvjeStaja
o samim otkri¢ima.

1. Dnevnik iskopina u Solinu dne 22. kolo-
voza do 15. prosinca 1898.

Nade je drustvo u ponedeljak 22. kolovoza
ove godine zapodelo kopati u Solinu na poloZaju,
zvanu od seljana ,Gospin Otok* ili ,Gospe od
Otoka.“

Na podlozi udinjenih izvida bje naloZeno
radnicima, da zapo¢mu kopanjem od temelja sada-
Snjega zvonika a sa sjeverne strane i u blizini
sadasnje crkve B. D. Marije. I zbilja prvi za-
mahaj madklina bijaSe sretan, jer na 5 cm. ispod
povrsja ledine bi otkriven zid u klaku. Taj je zid
iSao od istoka prama zapadu u dubini od 5-15
cm. ispod povrSine. Na takovoj pli¢ini bi u brzo
otkrivena mal da ne sva povriina temelja zgrade.
kako se vidi iz ovdjepriloZenanacrta, (sl. 136) u
mjerama snimljena na licu mjesta Ove bazilike
gva tri broda bijahu poploéena taracom (klak, prZina
i stufenih opeka od 6—10 cm. debljine), dodim
ogtali dijelovi bazilike nisu bili taracani. Taj se je
tarac sav iskopao, da se bolje mogu otkriti temelji
i da se vidi, §to je ispod njega. Dalje se je iSlo ko-
panjem u dublje i u lijevomu prostoru atrija (ITI),

kojih 30 cm. ispod povriine, bje naden ulomak na-
pisana bijelomu kamenu. Kopajué¢i dubljenaistomn
mjestu, naslo se je mnoStvo komada kamena iste
vrsti sa slovima i bez slova. Odmah na prvi mah
se je vidjelo, da su to komadi¢i razbijena sarko-
faga, koji je lefao u spomenutom prostoru na
malom zidiéu od jedne ruke prostih stijena u
suho uzidanih. Pismo je leZalo okrenuto prama
istoku, to jest prama crkvi, a sarkofag je lezao u
duZini od sjevera prama jugu. Ulomei pisma, kao
Sto i ostali komadiéi sarkofaga, bijahu pomljivo
sakupljeni i postavljeni na sigurno mjesto.

O tomu na3a$éu bi namah obavijeSten pred-
sjednik, koji on &as dode u druStvu g. D. K,
Segviéa, sastavi nekoliko komada, te naredi, da
se slavi u zvona podZupske crkve blaZene gospe,
jer da je to pismo hrvatske kraljice Jelene. Na
taj nenadni glas zvona, sakupi se mnoStvo na-
roda i kad Cufe pripovijedati, §to povjest kaZe o
kraljici Jeleni, svi se od oduSevljenja zaneso%e i
svakomu se u oku zasja suza radosnica. Po§to se
raznio o tomu glas Sirom nafe domovine, nasta-
juéih dana narod je hrlio pojedince i na bu-
ljuke, te se je svaki potanko htio obavijestiti,
gdje podivahu kosti njihovih kraljeva.

Osobito mi je istaknuti, da je zemlja koli
pri ulazu bazilike, toli okolo mjesta, gdje je
stajao Jelenin grob, unutra i van zidova, izgle-
dala izgorena, kao §to i sami ulomeci njezina sarko-
faga izgledaju izgoreni, kao da su pod ognjem
stajali. Uza sam sarkofag bje nadeno ne$to pe-
pela, tri zahrdala noZa razne velifine, te ribjih i
Zivinskih kostiju, dofim u blizini istoga nije se
nasla niti jedna ljudska kost.

Oko same bazilike van zidova sa zapada, sje-
vera 1 istoka, odgrnulo se mnogo grobnica iz
raznih kasnijih doba. Ti grobovi leie u raznim
poloZajima, te prosto i prostim kamenjem obzi-
dani, a pokriveni koji prostim plofama, koji ko-
madima razbijenih sarkofaga. Sa juine strane ove
bazilike bilo je takoder takovih grobova ali su
bili poruleni, kako pripovijedaju Solinjani, prije
20 godina, kada su se dublji temelji sadas$njoj crkvi
podignuli, koja je tik uz staru erkvu sagradena.
Takoder i unutar zidova otkrila su se takova dva
prosta groba: jedan u lijevom krilu narteksa (slika
136, br. 16), a drugi u istomu narteksu ispod ulaza u
glavni brod (br. 17). Osobitu je paZnju svratio na se
grob izvan zidova na sjevernoj strani apside, koji
leZi tik uza zid (br. 20.), jer je bio obzidan sa orna-
mentiranim ulomecima staro-hrvatskoga doba. Ovi
sa se ulomei pokupili, a grob se je obzidao prostim
kamenjem. Osim tih grobnica, u kojima je bio
samo po jedan kostur, iskopalo se je mnogo
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kostura, prosto u zemlji zakopanih, iz starijeg i
novog doba. Sve su se kosti pomljivo sakupile,
kao Sto i one iz groba, leZeCega u lijevomu krilu
narteksa, te su se zakopale sve skupa u sadalnje
solinsko groblje tik na istoku jedne i druge crkve.
Kostur iz groba pod ulazom u glavni brod, jer dobro
satuvan (br. 17.), bje izvaden i u jednoj Zkrinjici
predan gosp. predsjedniku Buliéu.

Osim spomenutih stvari, nadenih unutar zi-
dova bazilike i okolo istih izvana, bijahu na-
deni i ovi predmeti: nekoliko arhitektonigkih ko-
mada iz hrvatskoga doba, (sl. 137 br.6.) ulomaka
napisa iz rimskoga doba, jedna cijela i ne$to hrbina
rimskih zemljanih svjetiljaka, puceta, vise komada
bakrenoga rimskoga zahrdala novca, davala, igala
od bjelokosti, komada mozajika, dva komada raz-
bijenih mramornih kipova, jedna kamenica pepel-
nica bez poklopca, izvrnuta naopako, pa uzidana
u zidovima kao prosti materijal, korintski kapitel
od bijela mramora, komad poklopca sarkofaga
od bijela mramora, u jednom komadua dva kipa
razbijena od bijeloga mramora, baza od bijele
stijene i gdjekoja lijepa bijela stiena. Svi ovi
predmeti, kao $to i oni, koje éu kalnje spome-
nuti, bijahu predani g. predsjedniku na pohranu.

Ispred same spomenute bazilike otkrili se te-
melji druge zgrade, koja ne stoji u nikakovoj
gimetriénoj svezi sa prvom, a i sami su joj te-
melji u veéoj dubljini. Puna je prosto sazidanih
grobova iz rimskoga doba, leZe¢ih usvakomu smjeru,
neki ispod temelja, a neki povrh njih. U svakomu
je po kostur, u nekim i dva i tri.

Ova se zgrada sastoji iz dva glavna odjela,
jedan vedi, a drugi manji. DuZina vedega odjela
J, K, L, H, le;i sa sjevero-zapadne strane prama
juZno-istoénoj, a dva joj glavna pobodna zida I,
H i K, L idu ispod sada$nje crkve, radi dega se
je moralo prestati dalje ih odgrtati. Razdijeljena
je u dva dijela presjeénim zidom A4, R.

Drugi manji odjel ove zgrade S, L, R, V
ide pravcem od sjevero-istoka prama jugozapadu;
njegovi tragovi svriavaju taman pod temeljima trece
zgrade, koja izgleda kao padetvorina P M, N, O.

Usprkos dubokomu kopanju do Zivca, ovim
se zgradama nije naflo daljega traga Temelji,
koji izgledaju kao padetvorina, iz kasnijega su
doba, a to se vidi po klaku i nadinu zidanja zida.

U zgradi, 3to izgleda kao padetvorina nije se
nafao nikakav predmet, dodim se je u onoj
drugoj naslo vite komada igala od bjelokosti,
bakrena tava bez rudice, staklenih igralica, pu-
ceta, jedan Suplji komad od bijele kosti izraden,
bakrenih i gvozdenih davala, kocaka od mozajika,
opeka sa peatom tvornice, od novca vife komada

bakrenoga rimskoga, jedan mleta¢ki, jedan repu-
blike dubrovacke, jedan Marije Terezije, svi od
bakra.

Osim tih zgrada bijaSe otkriven Zlijeb, koji pre-
sijeca mal da ne cijeli Gospin Otok, tekuéi od sjevero-
zapada prama jugoistoku. Taman u blizini sada%nje
crkve i malo prvo spomenutih zgrada pokriven
je plotama od modraca 1-30m. dugim, 0'50—0-90m.
Sirokim, a 0-20m. debelim. Povrh tih ploca bilo
je nabacano neotesana prostoga kamena u obliku
zida u subo. Na dnuo Zlijeba nalazi se cijelom
njegovom duzinom plodnik, dod¢im su mu poboéni
zidovi lijepo uzidani malim kamenjem. Mjesti-
mice ovi su se zidovi porufili klonuvii jedan
prama drugomu. Na sjevero-zapadnoj je strani
pretrgnut i zbog brijega izlazi van povriine, te
mu nema dalje traga. Jugo-istoni mu dio ulazi
u korito ,Jankove mlinice“ i tu prestaje.

Zemlja iskopana iz Zlijeba sive je boje, a iz-
gleda kao taloZina od raznih otpadaka. U njemu
se je naflo zemljanih, opeénih i staklenih hrbina,
raznih ulomaka mramora i bijele stijene, komada
zahrdala gvoZzda i davala, vife komada rimskoga
bakrenoga novea i jedan komad srebrna, te muogo
Zivinskih kostiju.

Kada se je odgrtao Zlijeb, moralo se je poru-
Siti ogradu sada¥nje crkve, koja je ograda iz
onoga vremena, iz kojega je stara crkva, sto je
bila pred ovom, koja je izgorjela g. 1875 Ruledi
tu ogradu naSlo se je u njoj 3 ulomka napisa
rimskoga doba i jedan ulomak lijepo izradena
praga iz starohrvatskoga doba (sl. 137 br. 4.)

Napokon bjehu odgrnuti temelji posebne
neke zgrade, udaljene kojih 20 m. od Zlijeba
prama zapadu. Temelji su joj leZali ispod same
povrdine, a duZina joj je tekla prama vel gore
opisanim zgradama. Zidovi njezini, sa sjevero-
istoCne strane, lezali su pod samom povrSinom sa
jednim redom stijena, a ispod njih je namah sa-
drena tvrdina. Zgrada je razdijeljena presjeénim
zidovima u dva dijela: veéi i manji. U samom
istoénom zidu manjega odjela uzidana je Catrnja,
kojoj na dnu sa svih strana izvire bistra voda.
Bunar je dole &iri, a gore uZi i na okrug. Tu se
naslo okolo jugozapadnoga zida mnogo opecnih
hrbina od raznih velikih i malih posuda iz rim-
skoga doba, kao Gupa, ¢upica, crijepova i opeka.

Pri kopanju od velike su dangube bile rad-
nicima %ile dvajuh stoljetnih brijestova, koje su
sve zidove prorovale i za kamenje srasle, a rasli
su taman jedan blizu drugoga na juinom kutu
pred atrijem bazilike, kod slova H i br. 17. slike
136. Brijestovi su sa mnoStvom Zila iz temelja iz-
vadeni, izsjeCeni i ispiljeni na velike komade.
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Na njima su bila smjeStena solinska zvona, koja
su na druStveni ra¢un bila premjeStena na novi
zvonik, nadinjen od greda i dasaki. (slika 139.)
Takoder uzdu? cijeloga zlijeba bilo je mno¥tvo
brijestovih Zila, koje su prijedile, da se nije moglo
dosta brzo raditi.

Posto je sve otkrivene zgrade prof. Bezié
todno narisao, preslo se je na zasipanje istih. Pri
toj se je radnji imala osobita pomnja, da ne bi
iz veé¢ iskopane zemlje izifao koji ulomak Jele-
nina napisa. Radnici su svaki kamenci¢ me-
tali na stranu, sve se je oprezno pretrazivalo, ali
na Zalost nije se nidta vise naslo.!

Iza kako su se sve zgrade zagrnule, pokusalo
se je kopati po raznim drugim poloZajima po
otoku, e da bi se jo§ demu nafao trag, nu uzalud.

Od poletka radnje 22. kolovoza do svrhe
dne 1D, prosinca nije se neprekidno radilo, nego
se je posao vife puta prekinuo, i to kad bi god
bilo ki¥ovito ili blatna zemlja, 5 dana radi blag-
dana Male Gospe, viSe dana u jamatvi, pak od
26. listopada do 22. studenoga radi poljskih
poslova.

Dnevnice i nedjeljni iskazi radnika prikazi-
vani su apraviteljstvu nafega druitva,

2, Izvjedtaj predsjednika o crkvi sv.
Marije od Otoka i nadgrobnom napisu
kraljice Jelene.!

3. Izvjestaj glavnog izvjestitelja strukovnog
odbora Dra Luke Jeliéa o istom predmetu.z

B. Clan strukovnog odbora g. Pavao Ergovac
Cita izvjeStaj o iskapanjima u kastelanskom polju.

Tzyjestaj clana sirukovnog odbora ¢. Pavla Er-
govea o nekojim iskapanjima w kaStelanskom
polju.

Braéa Medi¢ pok. Josipa iz Stafilica, krded
mjeseca kolovoza g. 1898 na vlastitoj zemlji
»Stomrata“ porezne opéine Stafilié, dest. zem.
411, naidoSe na velik skup starinskih grobova,

1 Upraviteljstvo druitva dalo je opet naknadno
0d20.do21 sijecnja god 1901. ovdje kopati, te opet
pretrazilo pomnjivo svu zemlju ovdje prorovanu,
nebi li se nafao koji ulomak napisa kraljice Je-
lene. Bilo sve uzalud: nista se ne naSlo. Ovih
istih dana dozvolom crkovinarstva porudilo se je
i juzni zid ograde okolo crkve, ne bi li se u
njemu nasao uzidan koji ulomak napisa ili arhi-
tcktonski komad. Nenalo se ba¥§ nista.

Upraviteljstvo.

? Obzirom na kratkoéu vremena ova dva
izvjestaja bjehu samo u glavnim potezim priop-
éena u sjednici. Buduéi se pako odmah iza ove
sjednice glavni izvjestitelj prof. Dr. Luka Jelié
odrekao svoje Casti i pitao da mu se povrati njegov
izvjestaj, to isti ovdje nije tiskan,

medu kojima se osobito istide jedan sarkofag.
Mozda je ovo groblje od vede vaZnosti, poSto je
otkrito u neposrednoj blizini poznate crkve sv.
Marte, do dvije stotine koraaja k sjevero-
istoku iste.

Vedina gore naznaéenih grobova, bijase sasvim
prosta, sa Cetiri jednostavne plode nespretno slo-
Zene jedna do druge, sadinjavahu poslijednje po-
¢ivaliSte obiénih smrtnika, dodim istaknuti sarko-
fag, koji je od lijepo tesanoga kamena, mogao
lako sadrzavati mrtve ostanke kojega odli¢nika.
Groblje je zapremnlo povriinu do 400m?

Veé gore spomenuti sarkofag otkrise ba u
sredini groblja, pod povr§inom duboko 1:20m. sa
temeljem podzidanim u klak. Dodim ga otkopaZe,
opazie, da je sav razkomadan — prigodom prvog
kréenja — u 5 veéih komada, a fino isklesan iz
vapnenca kamena; oni ga opet ponovno razko-
madale, e da ga uzmognu iznijeti van iz dubljine
zemlje, gdje bijaSe sasut. Poklopac je bez obiénih
kod rimskih sarkofaga akroterija; razmjeri su mu,
u koliko se dadu pribliZno ustanoviti: izvanjska
duljina 1-50m., &irina 1:00m., dubljina 080w, ade-
bljina 0.10m. Unutri nadoSe od zapada prama
istoku orijentirane ostanke ljudskoga kostura sa
priliéno dobro saCuvanom lubanjom.

Uz ovaj sarkofag otkriSe ulomak praga, u
obliku brojke 7; u ostalim grobovima nado$e ne-
koje hrdom istroSene novce, svojedobno predate
¢. kr. arheolofkom muzeju u Spljetu, od kojih
se je mogao samo jedan raspoznati, da je naime
cara Klaudija. Sav opisani prostor pretraZiSe
vlasnici najpomnije, ali ne nado%e nikakva zani-
miva i vaZna predmeta.

Mate Ralié iz Stafilica, krée¢i na vlastitoj
zemlji ,KriZié“ dest. zem. 431 porezne opfine
Stafiliéa, do 100 koradaja istodno gore opisanim
grobovima, otkri zid pod povriinom zemlje 1-50m.
pod juZnoistodnom ledinom (medaSem) svoga
vinograda. Taj zid u klak, &irok 0-50m. u koliko
je otkrit, mjeri duljine 20m., ali se ne moze bez
daljnjeg otkapanja ustanoviti, da li se nastavlja,
posto je preveé duboko zaSao u ledinu vlasti-
tosti Marijana Kredak pok. Petra iz Stafilica, Sest.
zem. 429, gdje se je pred kakovih 15 godina
na¥ao napis rimskoga veterana, sada duvan u
spljetskom muzeju. Po tome izgleda, da je tu
bilo viSe zgrada na okupu.

Na zemnlji , Krizi6é* brade Peridié pok. Ivana iz
Stafiliéa, Cest. zem. 433, ispod gore opisane Badiéeve
zemlje vide se dva ulomka stupa iz prostog kamena,
duga 1-20m. a debela u promjeru 042 do 0-50m.
— Po gomilama naokolo nabacanim, kreatim



Izvjektaj pete glavne skupstine ,Bihaéa“.

ulomcima opeka i crijepova od Zara itd., reghbi, da
je tu bilo zgrada.

Braéa Vuletin Stjepanovi iz Novoga, kréeéi
mjeseca kolovoza 1898. na zemlji ,Mir* Clest.
zem. 275, uprav na sjeveroistok do Klobuckog
dvorca, od istoga udaljeno 15m. nadode u dubini
od 0-50m. 3 plofe uzidane u obliku pravilnog
fetverokuta (Cetvrta ploca fali), udaljene jedna od
druge 3m. Razmjer ovih ploda od kamena smr-
delja jest slijedeéi: duljina 0-80w., Sirina 0-70m.,
a debljina 0-20w. Sjevero-zapadno od ovih ploda,
vide ge tragovi 2m- duga zida, koji tefe od istoka
prama zapadu; dakle uprav prama Klobudcu.
Juino od ovih ploda takoder se vide tragovi zida
u klak za 9m. duljine, orijentirana kao gornji.
Nad temeljem potonjeg zida, otkriSe ulomak stupa
iz &vrstoga bijeloga vapnenca, dug 1:66m. sa dolj-
njim promjerom od 0-52m., a gornjim od 0-46w.

Isti vlasnici jo¥ otkri%e na pomenutoj zemlji
»Mir“ mjeseca rujna 1898 temelj uzduZnog zida,
orijentiran od sjevero-istoka k jugo-zapadu. Ovaj
zid tecija¥e od skrajnje tatke kréevine Vuletin za
20m. upravo do dufobrizni¢koga stana (vidi iz-
vjeSée ,Bihaca“ 1897) OtkriSe jo¥ i poprjeénih
zidova smjerom juZnim i sjevernim. Napokon ista
braéa Vuletin pocetkom studenoga, 65m. isto¢no
od Klobudca, otkrite dva ulomka kamene plode
turnja (vinske prese), duga po 140m, debela po
030 —0'40m., oba sagvim podobna onoj plodi turnja,
otkritoga 1897 sjevero-istoéno od Klobudca. Ovo
je novi dokaz, da vinogradarstvo na klobuékom
posjedu, bijase u velike razgranjeno.

III. IzvjeStaj blagajnika g. prof. Ivana Ben-
zona o ekonomi¢nom stanju drustva.

Racéun za godinu 1898.

Imati

1. Imovina po ra¢unu 26. XII. 1898, Kr. 612532

2. Od ¢lanova utemeljitelja . . . , 28100
3. Od ¢&lanova godisnjih . . . ., 32400

4. Pripomo¢ od c. kr. ministarstva
nastave . . . »  1000-00

5. Pripomoé od v:sokog zem. dalm
odbora . . . . 400-00
6. Pripomo¢ kr. hrv. sl'w dalm Vlade s 20000
7. Pripomoé od sl. spljetske opéine ,  200-00
8. Pripomo¢ od si. hvarske opéine 20-00
9. Darovao biskup Strosmajer . . , 40000
10. Darovali Fr. Bradi¢ i I. Buli¢ . 11-88
11. Darovao Janko Rogoz . . . . 1000
12. Od kamata . . . . . . . . , 32268
Ukupno Kr. 9297-88

Dati
1. Iskapanje u Solinu . Kr. 891-80
2. Najmovina zemlje u ,Mirima% i
»RiZinicama* za g 1898 . . . , 17900
3. Za fotografije umjetnina hrvatskih
u Mlecima . . »  100-00
4. Za sliku Smll_]améa uz okvnr i
isprave . . . . » 31400
5. Kancelarijske potrebe bll;egovma,
posiarina, podvorba itd. . . . , 10540
6. 20 dionica prve puéke banke u
Spljetu . . . » 320000
7. PoloZeno kod prve puéke banke
na knjizici e 4200-00
8. U gotovini . . . . . . . . , 24768
Ukupno Kr. 9297-89
Prihod . . . Kr. 929788
Izhod - o, 185020
Pretidak Kr. 764768

Pregledano, na¥lo se u potpunom redu. Kaftel Suéurac 24, prosinca 1393.

U Spljetu 22. prosinca 1898.

Prof. Ivan Benzon,
blagajnik,

Pregledadi:
pop. Ivan Lubin,

(Drugi ¢lan pregledatelj malo dana prije umro).
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Kroz godinu 1898 upisalo se je u naSe drustvo
Sest novih ¢lanova utemeljitelja: g. Ferdo Heffler,
kateheta u KriZevcima sa svotom od 100 kruna,
opéina u Suéurcu, Izak Morpurgo u Spljetu,
Ivan pl. Trnski u Zagrebu, Dujam Mikadié u
Spljetu, drultvo ,Napredak“ u Spljetu i 3 ¢lana
godiSnja naime: Angjeo o. Cryitanié, Zupnik u
Baskojvodi, Don Petar Melada, Zupnik u Morteru
i Ante StaniCi¢, posjednik u Baskojvodi.

IV. Izbor odstupajucih upravitelja.

Mate Jankov predlaZe, neka se potvrdi stara
uprava, a na mjesto pok. Dr. Pavla Kambera
neka se izabere pregledadem rafuna g. Dujam
Mikadi¢. (Primljeno).

V. Konaéno uredenje odnoSaja sa bracom
Katalinié¢ pok. iz Novoga glede zemljista na
,sMirima*.

Predsjednik javlja skupStini otadbenidku su-
sretljivost te braée naprama drudtva, jer su voljni
mjesto dosadanjega godifnjega najma od 20 for.
i za duvanje same zgrade staroga dvorca primiti
odstetu od 50 forinta jednom za uvijek. (Prima
ge jednoglasno).

VI. Nabava sluéajna zemljiSta u ,,RiZini-
eama‘* u solinskom polju.

Predsjednik javlja, kako bi bilo korisno po
drudtvo, kad bi se kupilo nekoliko vriti zemljista
u RiZinicama, gdje se kopa.Isplatilo bi se to u ne-
koliko godina dana%njom najmovinom. Kad pre-
stane svrha, te se zemljiSte proruje, bit (e lako
opet ga prodati uz iste, ako ne uz bolje uvjete.

Prof. Dr. Josip Aranza predlaZe, da se stvar
pusti u ruke upraviteljstva, da prema okolnostima
kupi onoliko vriti, koliko cijeni, da je potrebito
(Prima se).

Predsjednik javlja, kako je -crkovinarstvo
seoske crkve u Solinu za odstetu prorovane Gospine
livade i poruSenog zida za iskapanja starina pi-
talo samo 120 for. UvaZiv, da je cijena umje-
rena, predlaZe skup$tini na prihvat. (Prima se
jednoglasno). .

Obzirom na vaZnost otkriéa kod svete Ma-
rije od Otoka, osobito obzirom na okolnost, Sto
je tu otkrivena stara hrvatska bazilika i nadgrobni
napis kraljice Jelene, predsjednik predlaZe, da se
uzida spomen-ploda u zvoniku, koji bi se doskora
imao graditi, te da se na vjeénu uspomenu potom-
cima, nariSe tloris' te otkrivene bazilike, a ispod
njega dotiéni napis. U tu svrhu moli skupS$tinu,
da dade ovlaStenje upravi, da na svoje vrijeme
to izvede i udini doti¢ni potroSak. (Prima se
Jjednoglasno).

Predsjednik zatim javlja, da je upraviteljstvo
nabavilo u Zadru za 180 for. uljenu sliku slavnoga
kotarskog junaka Smiljaniéa i nekoliko isprava
o toj obitelji, jer mu srce nije dalo, da dozvoli,
da se to prodade u tudinu, kao $to je bio naumio
vlasnik, te moli skupstinu da odobri taj trolak
(Odobrava se).

VII. Eventualni predlozi.

Prof dr. Josip Aranza predlaZe, da se izrazi
upravi zadovoljstvo nad uspje$nim i upravo krasnim
radom. Skupétina prima i klide Zivio!

Tim je iscrpljen dnevni red i skup$tina je
zakljudena.

- e b —
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predsjednika drustvenoga mons. Fr. Buliéa o crkvi sv. Marije od Otoka i nad-
grobnom napisu kraljice Jelene.

1. Opis poloZaja crkve.

Kako je u dnevniku iskapanja redeno, otkri-
vena crkva sv. Marije od Otoka ili de Sa-
lona, lezi po prilict u sredini ravnice, zvane
Gospina livada, na Gospinu otoku, uz
koju lezi sadainja podiupska crkva sela Solina
blazene djevice Marije, zvane takoder
Gospe od Otoka. (sr. nacrte sl. 134 i 136)
Cijeli ovaj otok dijeli se u dva dijela, sjeverni,
na podnevnom kraju kojega leZi uz staro-hrvatsku
i sada¥nja podZupska crkva i na juzni. Ovaj zadnji
pa i dio zapadnoga spuSta se prema rijeci Jader
ili Solin. Malne sva ova ravan sada je tv
ledina §to livada, vlasnidtvo crkve. Otok ima od
istoka prema zapadu u duZinu 104 m. a od sje-
vera prema jugu 158 m, Od ceste, koja vodi u
Klis, do sadaSnje crkve ima preko 100 m. daljine.
Dva rukava rijeke Jadra opkoljuju otok od
sjevera i od juga. Na sjeveru kameni Gospin
most spaja Gospinu livadu sa cestom, koja
vodi u Klis, Sinj i dalje u Bosnu, a na jugo-
isto¢noj strani drveni most vodi u solinsko polje
pokraj mlinice Gabriéeva velika, dok je mali
mosti¢ kod Jankove mlinice, koji je na jugo-
zapadu vodio u solinsko polje, od dvadesetak go-
dina poruden. Rijeka Jader razlijeva se ovdje
s jedne i druge strane u viSe manjih rukava, te
tjera vise mlina. Na sjevero-zapadu je otoka Ve-
lika mlinica ili Galija velika sa 14 mlina,
zgrada iz raznih doba, od kojih bi jedan dio
mogao biti iz doba hrvatske narodne dinastije,
uprav onaj. na porufeni svod. Nize od nje lezi
mlinica Mala galija sa 4 mlina, od kojih 20
god zapuStena. Na juZno-istoénoj strani leZi mli-
nica Gabriéeva velika sa 4 mlina i Gabri-
¢eva mala sa 5 mlina, na jugozapadu Jankova
sa 6 kolesa. Ova je zadnja uslijed neuredene
rijeke i jurididkih odnofaja nnogih njezinih
vlasnika od kojib 20 godina zapufltena, te se
mlini viSe ne vrte. Jedan dio ove zgrade u obliku
kule veoma je star, te sudeéi po sitnu kamenju

i istroSenu klaku posve je lako, da je iz doba
hrvatske narodne dinastije, a jedna od onih mli-
n'ca, koje se spominju u na¥im dokumentima
ujedno sa crkvom Gospe od Otoka. Na za-
padu crkve, medu mlinicama Jankovom i
malom Galijom (3 mlina) lei yeoma stara
zgrada, vlasniStvo Mihe Cerine, u kojoj je do
nazad 30 godina bila stipa. Ovo je bez dvojbe
u temeljima najstarija zgrada od svih ovih iova
stiipa, u kojoj se stiipalo sukno do nazad malo
godina, valjda da je ona calavagia i fulla,
koje se spominju u starim dokumentima pokraj
Gospe od Otoka. Solinske mlinice, od kojih
jo¥ ima jzim spomenutih Aljinoviéa sa 5 mlina
i Ga8picasa 15 mlina spominju se Cesto u nadim
dokumentima podamsi od god. 100). kao molen-
dinum, molendina, molendina regia,’ a
to su ove sada¥nje mlinice, koje su tekom vre-
mena prom jenile vlasnistvo. Kako u staro doba,
tako i dandanas veoma su unosan obrt, Istom
otkada je god. 1880. Grgo Vidovié sagradio neda-
leko od izvora rijeke Jader veliku mlinicu po no-
vijem sustavu i stalo se uvazati u Spljet braSno iz
vana, mlinice solinske, sagradene po starinsku, stale
su propadati, sasvim da se neke i tako jo§ drZe.

Na sjeveru preko rijeke i preko ceste, koja
vodi Klisu, leZe ispod ceste i kuéa sela Solina
perimetralni zidovi stare rimske Salone, od
kojih Gospa od Otoka ne leZi nego jedno
100 m. daleko.

Na ravnici, koju opisasmo, t. j. na Gospinoj
livadi le#i malne u sredini sadafnja podZupska
crkva blaZene djevice Marije, sagradena god. 1830,
(sl. 184 i 186). Ova je na jedan brod, bez zvo-
nika, koji se namjerava graditi, Sagradena je na
istom temelju, na kojem je bila do god. 1875,
stara podZupska crkva istog imena, tako da je
stara crkva ostala uprav izmedu temelja nove.

! Ra¢ki Docum. p. 29, 79, 132, 135 (moli-
num), 149,
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Propade ova stara crkva mjeseca travnja god. 1875,
uniftena od poZara, koji je buknuo za svedanosti
prigodom boravka nafega vladara Franje Josipa L.
u Spljetu. Bila je oblika, kakvi se vidi na slici 135"

atrija ili narteksa u staro-kr¥lanskim crkvama.
Ova je crkva bila sagradena po svoj prilici iza
kako je staro-hrvatska bila za doba Turaka po-
rufena, negdie u XVII vijeku, a jamacno je u

N\ od Oloka Solinn.

Q:apogw%m @Jqfuc Py. Qospe

¥

Sl. 134. Okoliea crkve Gospe od Otoka u Solinu.

t. j. na jedan brod, a sprijeda sa tezom, vrstom

! Ova sam sliku nafao u albumu risarija
pok. Petra Zelevia, puckoga uflitelja u Velikom
varofu, koji sam album god. 1898. nabavio medu
nekojim ostalim knjigama iz ostavitine pok. dra,
A. Bajamonta, bivSega spljetskoga nacelnika. Ze-

njoj bilo uzidano i materijala iz staro-hrvatske
poruSene crkve, koji je ovom prilikom propao.

fevié se je rado bavio i sa slikan em, osobito
predjela i narodnih no¥nja, te je on izradio i
slike narodnih no3nja za nedovricno djelo pok.
dra. Fr. Carrare ,La Dalmazia descritta“,
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ViSekrat sam zadnjih godina propitkivao starije
geljake, tadaSn’e crkovinare i tadainjega glavara
sela, dali se je pri kopanju temelja za novu
crkva na$lo §to starinskoga, a pri raskopavanju
starih zidova, da li je iskodio koji starinski predmet,
no odgovor je bio uvijek nijean. Nego mora
ipak da je toga bilo. Prigodom novoga iskapanja
opazilo se, da temelji zgrada okolo staro-hrvatske

krat sam se i ja na njem odmarao, kada bi jo¥
kao klerik, a kasnije kao svelenik iz DbliZeg
rodnog mi sela Vranjica dolazio u solinsku crkvu'.
Teza, koja je bila pred starom izgorjelom crkvom
sprijeda otvorena, dopuStala je, da se u nju gleda
i vidi, 8to je u njoj bilo. Takov je po prilici bio
i atrij staro-hrvatske crkve sv. Marije od
Otoka. Tako se tumaci apostrofa na naSem na-

S1. 185. Nova crkva gospe od Otoka u Solinu, koja je godine 1875. izgorila.

crkve idu dalje pod novom crkvom. Bio je po-
rugen sjeverni zid crkvine ograde, pa je i u te-
melju bilo ostanaka starijega zida. I na mjestu
gdje je god. 1896. baden temelj novomu zvoniku
(vidi sl. 136) udarilo se je u perimetralne zidove
staro-hrvatske crkve. Da je ovuda naokolo imalo
biti materijala staro-hrvatske crkve, dokazom je
ornamentalni |[ulomak br. 5. na slici 137 (na
kraju) nadast uzidan god. 1898. na uglu zapadno-
podnevnom ograde okolo crkve. Stup br. 1. na
istoj slici bio je od davnih vremena usaden na
desnoj ruci vrata crkvene ograde prema ulaznim
vratima u crkvu, te je sluzio kao sjedalo. Cesto-

pisu kraljice Jelene, u kojoj se kaZe putniku,
koji ovuda prolazi, da pogledav§i amo, reCe joj
dufi: Bogz ju pomilovao! Putnik prolazeéi ovuda
od mosta kod Jankove mlinice do Gospina mosta,
prolazio je mimo vrata ulaza u crkvu, te je ba-
civ§i oko na desno, mogao viditi sarkofag kra-
ljice Jelene u atriju crkve.

Crkva sv. Marije od Otoka, koja je bila
prekopana god. 1898. mala je bazilika na tri lade
(sl 136), odijeljene medu sobom sa Cetvorokutnim

1 Vranjic i Folin jesu jedna Zupa; u prvom
jest stan Zupnika a u drugom pomoc¢nika.
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pilovima, kojih ima po tri sa svake strane (b, ¢,
d, ¢, f, ), vkupno dakle Hest, a svrSava polu-
kruznom absidom («). Orijentirana je od istoka
prema zapadu, samo neSto malo ide viSe prema
sjeveru. SadaSnja nova podzupska crkva istoga
imena ne$to je bolje orijentirana, kako se vidi
na tlorisu, a stara podzupska crkva, koja je iz-
gorjela god. 1875., bila je sagradena na istom
poloZaju sadaSnje, naime tik uz staro-hrvatsky,
t. j. tidu se malne perimetralnim zidom, staro-
hrvatska juZnim, a nova i novija sjevernim zidom.
Vidi se, kada je bila staro-hrvatska porufena, da
je njezino nagomilano kamenje prijecilo, da se
nova sagradi ba$ na istom mjestu, te je stoga
bila nova do stare sagradena.

Perimetralni zidovi staro-hrvatske crkve nisu
b'li svagdje satuvani, ali se ipak nafao svagdje
podzidak pravih zidova. Isto tako moZe se redi i
o pilovima. Prema svakom pilovu bio je contre-
fort ili fetverokutna lizena, tsko da su po-
bo¢ne lade imale 225 m. Sirine, a srednja 3-50 m.
Proporcija, koja ima vladati po arhitektonskim
pravilima glede $irine glavne lade naprama po-
bocnim, i ovdje je dakle saduvana. Glavna lada
bila je obiéno Siroka joS jedan put viSe nego po-
botne. Duzina pako lada od abside do vrata
ulaza iznosi 11 m. Absida (¢) ima 120 m udu-
bine, a njezina tetiva iznosi 240 m. Do ove
abside, na desnu gledaoca, u perimetralnom zidu,
a prema desnim pilovima ima mali izdubak kao
posve mala absida. Takovomu izdubku s druge
strane nema traga, te se 8 toga nemoZe pomisliti
ovdje na trichoru, ili baziliku na tri abside, odgo-
varajuée trim ladama crkve. Taj mali izdubak
imao je po svoj prilici sluZiti kao ponara za po-
trebe crkve. Sva je prilika, da je nad pilovima
b, ¢, d, ¢, blizim absidi, bila koni¢pa kuba. Osnova
dakle ove bazilike bila je onaka, kakva je bila
sv Eufemije u Spljetu iz god. 1069, sv. Nikole
u Velom varoSu Spljeta iz god. 1069% sv. Bar-
bare u Trogiru® iz god. 1194* t j. crkva na tri
broda i unakrst poprje¢nom sredi$njom &Eunjastom

1 Sr. Eitelberger Mittelalterliche Kunstdenk-
male Dalmatiens II. Aufl. Wien 1884, S. 293,
294; Vodja po Spljetu-Solinu str. 201. Ova je
crkva god. 1877, postradala od poZara.

2 Sr. Vodja po Spljetu i Solinu str. 208.

3 Vodja po Spljetu i Solinu str. 285 sl
Farlati Illyr. Sacr. IV. p 308; Celio Cega La
Chiesa di Trad p. 55.

* Litelberger o. c¢. p. 295. Jackson-Boni
Monumenti d’architettura della Dalmazia u Ate-
neo Veneto 1888, Vol. 1. fasc 1—3 p 100 ss.
Rauser A. Die Kunst in Dalmatien u Oesterr.-
ungar. Revue 1887, pp. 33 ss.

kubom, Stil je ovaj bio vladajuéi za ono doba u
Dalmaciji. Kuba koniéna nije se iz vana vidila,
nego je bila obla. Bazilika ima samo jedna vrata
t. j. ona Eto vode u glavonu srednju ladu; po-
boéne lade nemaju vrata. I ako su u staro-
kriéanskim bazilikama bila obino troja vrata,
odgovarajuéa trim ladama, ipak to nije bilo uvijek
i svagdje, te nalazimo mnogo bazilika samo sa
jednim vratima i to jo¥ od najstarijih na pr.
sv. Klementa u Rimu® sv. Pamakija u Porto®,
gv. Marije u Bethelemu?; kasnijih vijekova pako
to nije obidaj, naime jedna su sama vrata i to
glavna® Dapade i staro-krS¢éanska bazilika sv. Ana-
stazija tapgara u Marusincu u Solinu, na tri
broda, imala je samo jedua vrata, i to u glavnoj
ladi?, jer na mjestu, gdje su imala biti ostala
vrata, tu su dvije Cetverokutne prostorije. Bazi-
lika pakou Manastirinama, sv. Dujma biskupa
i mudenika i ostalih solinskih mudenika ima re-
dovito troja vrata ° lspredlada nafe bazilike ima
(I1) narteks t. j. mjesto u starim bazilikama, u
kojem su stajali neofiti, katehumeni, pokornicii javni
grje¥nici, a koje je u srednjem vijeku sluZilo takoder
za istu svrhu, ali obi¢ajno za sastajaliSte prije
ulaza u crkvu za sluzbu boZju. Ispred narteksa
bila je opet druga prostorija, po prilici isto tako
velika kao i prva, a to je atrium (III). Lijevo
na podzidku u praveu osi Dbazilike leiao je
sarkofag kraljice Jelene (C D), licem napisa
okrenut prema absidi crkve.

I ispred atrija bila je prostorija, neSto vea
nego li dvije opisane, od koje je mulne sama
substrukcija sauvapna. Na desnu bilo, sva je pri-
lika, mjesto za crkvene potrebe, valjda za krstio-
nicu, a lijevo bila je prostorija nesto veda, koja
je izlazila van zidova same bazilke G—Z. Sva
je prilika, da je ovdje bio zvonik. U staro-
kr§éanskoj crkvenoj arhitekturi zvonik je bio
samo u iznimnim sludajevima integralna Cest
bazilike; veéina zvonika stoji o sebi u blizini
bazilike''. Ali tekom vijekova zvouik se je stao
pribliZavati crkvi, pa u srednjem vijeku nalazimo

5 Kraus Real-Encyclopaedie der christl. Alter-
thilmer. I. p. 123. Holzinger Die altchristliche
Architektur p 26.

8 Kraus Geschichte der christl. Kunst.

? Idem p. 299.

8 Sr. Cattaneo L’architettura in Italia dal
secolo VI. al Mille str. 52. 121.

® Bullettino di archeologia e storia
Dalmata 1899, Tabl. I—IL

* Bull. dalm 1886. Tabl. I; 1892, Tabla 11;
1900. Tab. VII—VIIIL; Tab. XL

11 Holtzinger Die a'tchristliche Architektur
str, 203 sl,
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Temeljni zidovi erkve.

Nadtemeljni zidovi crkve.

Najstariji zidovi okolnih zgrada.

Kasniji zidovi okolnih zgrada.

7Zid ograde okolo crkve, to opstoji.

B Donji prag starih vrata. CD Polozaj sarkofaga kraljice Jelene.
1-—26 Prosti grobovi iz raznih doba.

S1. 136. Iskapanje kod erkve gospe od Otoka u Seolinu.
Naert prot. A. Beziéa.
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crkava sa zvonikom blizu i podalje. U malim
crkvama zvonik zbog tro¥ka sadinjava inte-
gralni dio.

Cijela nada bazilika, uradunav lade, narteks,
atrij i recimo pridvorje, ima sa zidovima u du-
Zini 23 m., a 10 m. u $irini. Po tom nije ba¥
niti malena bila. Sada¥nja crkva Gospe od Otoka
malo se razlikuje i u duZini i u &rini od stare;
ova ima u duofini izvanjskoj sa absidom 23 m.a
u Sirini 10 m, a u duZini nutrnjoj sa absidom
21-60 m, a n &rini 840 m, pa u ovoj ipak moze
stati okolo 500 dufa Naravno da je ova zadnja
na jedan brod, dok je stara bila na tri broda, ali
posto pilovi i odjelni zidovi odnose prilitno u
prostoriji, staro-brvatska mogla je sadrZavati nesto
manje dufa. Ispred bazilike otkopalo se vie
prostorija iz raznoga doba. Zidovi zgrada I, Q,
H, K, L, pa M, N, O, Pi U V spadaju jednom
razdoblju, a zidovi zgrade @, R, S, T dru-
gomu. Kako se vidi na nacrtu zidovi zgrade I, H
1 K, L idu dalje pod sada¥nju crkvu Gospe od
Otoka, te su morali biti poruZeni kada se je ova
god. 1880. gradila

Po onomu %to éemo vidjeti, naime da su
crkve u solinskom polju sv. Marije i sv. Stje-
pana bile izrudene nekojim redovnicima, koji su
u njima obavljali sluzbu boZju, nije trudno pogo-
diti i opredijeljenje ovih zgrada, naime da je ovo
bio samostan Benediktinaca, koji su ovdje sta-
novali i svoju sluzbu vrili. Poznato je iz po-
vijesti, kako je silno bio rasprostranjen ovaj red
u Dalmaciji, kako je kod na%ih vladara bio
obljubljen, kako je u pjihovim rukama bila sva
tada¥nja naobrazbal. I nedaleko odavle, u so-
linskom polju u RiZinicama, gdje je od
drudtva ,Bihaéa“ bio otkriven kneZevski dvorac
bapa Trpimira, uz ulomak njegova napisa? bio je
samostan redovnikad. Ali nije iskljudena niti
misao, da bi ove zgrade ili dio njih mogle biti
dvorac kraljeva, koji su u okolici imali svoje
imanje, a koji se u listinama spominje (villa
regalis). Na%a Jelena bila bi se zadnjih godina
Zivota amo povukla, te je u crkvi ovoj bila i
pokopana. Nisu se dalje mogla ovdje voditi iska-
panja zbog nove podzupske crkve.

Tik uz ove zgrade, ali u smijeru poprjeénom,
otkopao se #lijeb, koji ide od sjevero-zapada prema

1 Racki Nutarnje stanje Hrvatske prije XII,
stolj. u Radu jugosl. akademije LXX. Orkva
hrvatska str. 68 sl.

2 ,Bihaé¢® hrv. druftvo za istraZivanje do-
mace povijesti. Zadar 1896. IL IzvjeSée str. 21 sl

3 Ibid. str. 26. Bullettino di archeol. e stor.
dalm. 1891. str. 84 sl.

jugo-istoku. Kraj ovoga zlijeba prema sjevero-
zapadu, zidan je lijepim pravilnim zidom od
udetvorenoga sitnoga kamenja, s jedne i s druge
strane. Po sredini ovih Zlijeb je Sirok 50 cm. a
dubok od 1560 do 1'80 m, U dnu, s ove strane,
u podanku zlijeba nadlo se zemlje sive boje, kao
taloZina Dalje pako prema jugo-istoku cio je
#lijeb bio pokriven balvanima od modra kamena,
porufenim na mjestima prema rijeci, dugim do
1:30 m., &irokim od 50-—90 ¢m., a debelim 0-20 m.
S ove strane, polto se zemljiSte obara prema ru-
kavu rijeke, dva zida Zlijeba, valjda uslijed slaba
temelja, prignula se jedan prema drugomu. U
cijelom pako Zlijebu nallo se u taloZini mnogo
hrbina starinskih rimskih predmeta, kano ba-
krena novea lo¥e saduvana, hrbina glinenoga po-
suda, ulomaka ornamentalnih, ulomak basreliefa,
hrbina rimske staklarije, Zivinskih kostiju itd.

Kojih 15 m. daleko od vrutka Zive pitke vode
zvana ,Gospin bunarié“, prema sjevero-
zapadu, nestaje traga ovomu #lijebu, i to bad
ondje, gdje se mala visotina Gospine livade
obara prema rijeci. Sva je prilika, da se je ovdje
zemljiste, jer od rijeke podrovano, prosjelo, a
s njim i zidovi ovoga #lijeba. Ili su, kada se
zemljifte ugnulo, zidovi ostali na povr¥ju, te Dbili
od ljudske ruke porugeni i raznefeni. Kod ,Gospina
bunariéa“ vide se na dva mjesta odrtine zida,
koje bi mogle biti ostanci Zlijeba.

1 prema jugo-istoku ovaj Zlijeb prestaje, ali
tik uz rnb rukava rijeke, korita Jankove mlinice.

Nije lako pogoditi, ¢emu je sluzio ovaj Zlijeb,
koji je bez sumnje spajao dva rukava rijeke J a-
dra. Nameée se misao, da je mogao biti korito
vode, koja je tjerala mline, jer i s jedne is druge
strane ima sada dovoljne strmine za vodu. Ali
s druge strane, u staro doba zemljiste nije ovdje
imalo ovako povrije Pa ovako lijepi zlijeb za
kanal vode za mline, gdje na 100 metara i manje
na sve strane tede rijeka Jader u Sirokim ruka-
vima, na kojim su jo§ i dandanas veoma stare
mlinice, iskljudivalo bi ovu misao. Okolnost pako
da se je u cijeloj duZini ovoga Zlijeba mnallo u
dnu svakojakih hrbina rimskih predmeta, isklju-
&uje misao, da bi ovaj Zlijeb mogao biti iz doba
hrvatske narodne dinastije A i kon¥trukeija nje-
govih zidova, lijepa i pravilna, rimska je a ne
kasnija radnja. Osobito poloZaj ovoga Zlijeba
prema zgradama iz kasnijega doba, koje su se
nanj nametnule, isprekriZale ga u viSe pravaca,
potvrduje ovn misao, da je naime ovaj Zlijeb
rimska radoja Ovo bi mnijenje potvrdivalo to,
§to se na ovom Zlijebu nalazi u 4 B doljnji prag

starinskih vrata, iz doba hrvatskoga.



SL 187. Starohrvatski arhitektonski ulomei, nadeni kod crkve Gospe od Otoka u Solinu.
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Na jugo-zapadu ovih zgrada bi otkriven skup
zidova, kojim nebi imalo biti trudno opredijeliti
svrhu. Ti su zidovi kao ograda maloga bunariéa
%ive vode i ograda valjda drugih potreba gospo-
darske naravi. U bunariéu, koji je, sudeéi po
gvemu, srediite ovibh zgrada, kada je bio otkriven
i prodiSéen, vrela je Ziva, bistra, pitka voda
Mnijenja sam, da je ovaj bunarié sluZio samostanu
i drugim eventualnim stanovima, a to sudim po
analogiji sada¥njega obifaja u Solinu glede pitke
vode. Poznato je, da je u rijeki Jadru dobra, pitka
voda, tako da je car Dioklecijan za svoju paladu
u Spljetu sagradio podetkom IV. vijeka velidanstven
vodovod od izvora ove rijeke, u duzini od 9 kil.,
koji je iza stoljetnoga zanemarenja bio opet god.
1878. popravljen i svojoj prvotnoj svrhi povracen!.
Nego rijeka Jader mutna je prigodom ki%a, ne
samo u toku, nego i u samom vrelu?, pa stoga
Solinjani dandanas u ovakim prigodama nju ne
piju, nego erpe vodu na Gospinu bunariéu
t. j. na izvoru mlaza iste vode na malo metara
od same rijeke, koja se nikada ne pomuti, nego
je uvijek bistra. Bunari¢ prekopan god. 1898. na
gamih 30 m. od Gospina bunariéa bio je
po ovom zdenac, iz koga je samostan crpio vodu,
te je bio za ova svrhu sagraden. A to bi po-
tvrdio i nadin gradnje ovoga bunariéa: naime od
dna prema vrhu se je pomalo suZivao. Ovakih
bunari¢a opaziti je iz najstarijega nafega doba u
sjevernoj Dalmaciji, a slite i turskim iz kasni-
jega doba.

Posve se je malo arhitektonskih ulomaka
naglo u svim ovim zgradama. Od poveéih nije
nego ulomak stupa od vapnenca visok 100 m.
u promjeru 037., koji se je nafao medu prvim i
drugim pilovom od abside (y na tlorisu), a bio
je podignut i ostavljen na mjestu. Svi ostali
arhitektonski komadi naslikani su na sliei 137.
Br. 1. prikazuje stupié Sestouglasti sa kapitelom,
koji je do god 1898. bio usaden u zemlju ispred
vrata crkve, kako je gore refeno. Br. 5., koji je
do ove godine bio uzidan kao prosti materijal
u zid ograde crkvene na desnu, obraden je na
dvije strane, a mogao je biti ulomak arhitrava.
Ures mu nali¢i onomu na pluteju sv. Marije u
Trastevere iz 1X. vijeka®. Osobito je lijep ulo-
mak festouglastog stupiéa br. 2. sa kapitelom izra-
denim raznolikim ornamentom na sve {etiri strane.

1 Vodja po Spljetu i Solinu str. 78.

2 Ovo sam vifekrat sam opazio, a prof. A.
Bezi¢ kao opéinski inZinir (od god. 1880 —1890)
viSekrat je ove na samom izvoru opazio i sada
mi ovo potvrduje.

3 Cattaneo L’architettura in Italia p. 158.

oltara. Ostuli su komadi Sto arhitektonski Sto
uresni. Uprav je zadudno, koliko se je malo
ovih ulomaka na%lo kod ovoga iskapanja! To
se ne da drugadije protumaditi, nego tim, §to je
crkva lezala posve plitko ispod povrsine zemlje,
te ono %to nije prigodom njezina porufenja od
ognja postradalo, to je kasnije bilo raznefeno i
tko zna kako upotrebljeno.

Ispod zgrada ispred crkve otkopano je tri-
naest grobova, a u atriju bazilike samo dva,
br. 15. rimski grob od opeka na krov ispod
sarkofaga kraljice Jelene, a prema ovomu br. 14.
vas porufen od Zilja dvajuh drevnih dubova. U
nartheksu naSasti su br. 16. 1 17. Svi su ovi
grobovi veoma obiéni i sastojali su od vife ka-
menih ploda obzidanih naokolo, malo visokih, po-
krivenih obiénom plodom. Jedini grob pod br. 17.
rek bi da je bio ne$to bolji, bile su mu nesto
pravilnije i bolje tesane ploe, a kostur dobro
safuvan. Grobovi pako br. 18. i 19. uza sje-
verni perimetralni zid bazilike, kao §to i grobovi
br. 20—26 na istoku abside bazilike, bili su kao
i oni ispred crkve. Nema sumnje, da su svi ovi
grobovi izim dvajub br. 1.1br. 15, koji su rimski,
iz kasnijega doba. Veé je bilo opaZeno, da su se
do nazad malo godina Solinjani u nekojim
iznimnim prigodama sve do zadnjih godina, kao
na pr. prigodom epidemiénih ili priljepéivih bo-
lesti, ovuda pokapali. I sama okolnost, da je
jedan grob (br. 20.) na istoku bazilike bio sa-
zidan od ulomaka iz hrvatkoga doba jasno svje-
do¢i, da su ovi grobovi iz kasnijega doba. Stariji
grobovi dakle nebi bili nego 1i br. 1. koji leZi
ispod zida K. L, i br. 15. grob rimski ispod
sarkofaga kraljice Jelene. Ova dva stoje u je-
dnakoj dubini i najdubljoj. Sarkofag kraljice Je-
lene C—D jedini je sigurni iz hrvatskoga doba.

Svagdje u otkopanom prostoru nailo se na
veée i manje svakovrsne predmete iz rimskoga
doba. Utisak, koji je ovaj poloZaj ¢inio na onoga,
koji poznaje pobliZe ruSevine rimskoga grada Sa-
lone i okolice mu, jest, da je i na ovom mjestu
opstojalo koje obitavaliSte ljudsko za doba rimsko.
I ne radunajuéi silu manjih predmeta rimskih za
domaéu porabu, o kojim je gore bilo govora,
nadlo se je vife predmeta poveéih, kano nad-
grobnih napisa,® glavica kipiéa i glava pasa,’ vife

4 Uvriteni pod br. 2650 4 (Bull. dalm.
1898 str. 201), 2651 (Bull. dalm. 1898 str. 202),
2652 (Bull. dalm. 1898 str. 202), 26564 (Bull.
dalm. 1898 str. £02), 2655 (Bull. dalm. 1893
str. 208) kataloga 4 napisa c. k. arheol. muzeja
u Spljetu.

5 Uvritena pod br. 1421 pod br. 113 Kat. C
¢. k. arheol. muzeja u Spljetu.
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komada basrelijefa!, vife komada arhitektonskih,
kano kapitel i baza?, viSe komada opeka od krova
sa peCatom tvornice Pansiana® ulomaka posudat,
dvije glinene svjetiljke®, silu ukosnica od bjelo-
kosti razbijenih i slomljenih, a medu ovim
manjkava posudica od bjelokosti®. Sve to daje
nekim temeljom nagovije$tati, da se je za rimsko
doba ovdje stanovalo, a kasnije i Hrvati tu se
nastanili. A ovoj prvoj rimskoj naselbini mogao
bi pripadati gore opisani kanal vode ili Zlijeb a
valjda i onaj bunarié za vodu.

Svi arhitektonski i ornamentalni ulomeci ovdje
pafasti iz X su vijeka. A i da nemamo po-
vjesnitkih sigurnih dokaza, naime datiranoga na-
pisa kraljice Jelene, da su svi ovi predmeti iz
X v, njihova radnja bila bi nam zato siguran
dokaz. I kapiteli i svi arhitektonski ulomei ovdje
na¥asti odaju X—XI vijek. Dosta je baciti pogled
na ovake spomenike nadene ovo zadnjih godina
u solinskom i kninskom polju’. Ali napis kraljice
Jelene, iz god. 976, to nam jasno svjedodi. Da-
pafe on nam ima biti unaprijeda izhodiite za
tadno opredijeljenje i arhitekture i ornamentike
za doba hrvatske narodne dinastije.

IL. 1z prosSlosti erkve.

Izmedu svih zemalja hrvatskih jedina Dalma-
cija mozZe se podiditi, da bijafe odabranim bo-
ravkom vladara hrvatskih narodoe kivi, a predjel
izmedu Trogira i Spljeta kao da im bija%e pada
sve mio. Tu su se ponosito podizali dvorci kra-
ljeva i banova ra§ih i tu nam je traziti i gro-
bove njihove i po predaji i po povjesnim spome-
nicima. A drugadije niti je moglo da bude.
Kulturno srediste doseljenih Hrvata moglo se
pastaviti samo na srediSte propadajue latinske
kulture; Salona rimska sa svojom krasnom oko-

! Uvrteni pod br. 247TD—254D i pod br.
261 Kat. D basrelijefa c¢. k. arheol. muzeja u
Spljetu.

2 Uvriteni pod br. 3221 323 E Kat. E. arhi-
tektonskih ulomaka c. k. arheol muzeja u
Spljetu.

3 Uvrsteni pod br. 643—645, 663 kat. F
a) Opeka itd. c¢. k. arheol. muzeja u Spljetu

4 UvrSteni pod br. 585—586 Kat. F b) P o-
suda itd. e¢. k. arheol. muzeja.

5 Uvritene pod br. 673, 676 Kat. F ¢) Svje-
tiljaka c. k. arheol. muzeja. Prva sa pijevcem,
a druga sa pe¢atom tvornice C- DESSI.

¢ Uvrstena pod br. 1053 Kat. K. Kosti itd
¢. k. arheol. muzeja u Spljetu.

" Bulié-Hrvatski spomenici u kninskoj oko-
lici uz ostale suvremene dalmatinske iz dobe
narodne hrvatske dinastije Zagreb 1838 Tabl.
III—XVIIT; Starohrvatska Prosvjeta passim;
IzvjeStaje ,Bihaéa“.

licom, morala je postati kulturnim i politickim
srediStem Hrvata.

Kada su oci nadi zavriili svoju seobu u prvo
polovici VIL vijeka i u velem dijelu primili
sv. krst, stadoSe i oni po primjeru ostalih naroda
zidati crkve i samostane, te osnivati zaduibine
za pokoj duSe. Brojne isprave te davne pro&losti
nafe jasnim slovom nam svjedole, da osobito
kraj od Trogira do Spljeta, ubavo ovo primorje,
bija¥e posuto tim spomenicima iz prvoga poletka
kulturnoga Zivota nalega®.

Sl 138. Temelji starih zgrada kod crkve
Gospe od Otoka u Solinu.

Po praksi sredovjeénoj u takovim crkvama,
kod takovih zaduzbina imaju se traZiti i grobnice
njihovih osnivada. Isprava sinovca Petra Kresi-

' mira, slaboga Stjepana II. to nam sjajno po-

tvrduje. U njoj se ¢ita, da je u samostanu sv. Stje-
pana de Pinis (pod borovima), na jugozapadu
Spljeta, gdje je danas opéinsko groblje, ,odabrao
sebi svoju grobnicu, preporudivsi se molitvi samo-
stanaca®‘. A razne druge isprave kao i svjedo-
Sanstva Tome arcidakona iz XIII v. jamce nam
bistrim slovom, da se u crkvama sv. Marije So-

8 Rad jugoslav. akademije 126 str. 190,
Poziv i Pravila ,Bihada“, hrvatskoga druStva za
istra¥ivanje domade povjesti u Spljetn. 1894 str.
3 sl.; I IzvjeSée ,Bihaca“ str. 8 sl

% Radki Documenta str. 119: ,atque ibi de-
posui omnem diguitatem meam et ibi elegi sepul-
chrum meum, recomendando me orationi eiusdem
monasterii abbatio®.

14
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linske i sv. Stjepana nalazahu grobnice mnogih
narodnih nasih kraljeva i kraljical.

Ona se crkva spominje viSekrat u ispravama
i kod sredovje¢nih pisaca pod nazivom sv. Ma-
rije od Otoka. Tu je crkvu kralj Zvonimir
1073, na ninskom saboru povratio prvostolnici
sv Dujma ujedno sa crkvom sv, Stjepanal?;, jer
ju je valjda bila zamijenila ili izgubila. A prvi
kralj iz Arpadove kudée Koloman, kad
lipnja 1103 potvrdio spljetskomu nadbiskupu

je 5.

nadbiskupu posjed crkve sv. Marije, koja je u
Solinu, sa svim pripacima i sa svim dohocima
od mlinica*, Jednako je i kralj Gejza IL 4. svibnja
1143 potvrdio nadbiskupu Gaudiju posjed ,Sv.
Marije od Otoka“ uz rijeku solinskoga grada,
sa svim pripacima, slugama, ali ne mlinovima®
Klement III papa, podijeljujué nadbiskupu spljet-
skomuPetrudne 13 oZujka god. 1191. nadbiskupski
plast, u opseg nadbiskupije, koji mu naznaéuje,
ubraja takoder crkva sv. Marije u Solinu sa

Sl 189. Ostanci stare crkve

KreSenciju sve preda$nje darovnice, izri¢ito napo-
minje uz ostale i crkvu Sv. Marije Solinske®.
I Bela II god. 1138 potvrduje Gaudiju, spljetskomu

1 Historia Salonitana edid. Racki str. 55.

2 Ra¢ki Docum. str. 213 ... ,illastris vir
Demetrius cognomento Svinimir, rex Chroatorum,
restituit ecclesiae sancti Domnii ecclesias sancti
Stephani et sanctae Mariae in Salona cum
omnibus earum bonis“. Ibidem nr. 9%, p. 114,

3 Kukuljevié Codex diplomaticus, II p. 8.
Farlati I1l. sacr. IIL str. 164 . . . ,confirmamus
auctoritate regia ... ecclesias sancte M arie de
Salona et sancti Stepbhani... cum omnibus
pertinentiis earundem".

Gospe od Otoka u Solinu.

mlinovima i svim prip.cima®. Ova se crkva ko-

¢ Kukuljevié Cod. dipl. II p. 31 Farlati Il
sacr. IIT p. 178... ,do ecclesie Spalatensi et
tibi Gaudio predicte matris ecclesie archiepiscopo,
ecclesiam sancte Marie, que est Salone,
cum omnibus appendiciis suis, tam mobiliam,
quam immobilium rerum et cum molendinorum
redditibus*.

8 Farlati Il sac. IILstr. 173, 2; Kukuljevi¢ Cod.
dipl. TI p. 35... ,Confirmo ecclesie spalatensi
et tibi (GGaudine, archiepiscope, ecclesiam sancte
Marie, queiuxta rivum salonitane civitatis est
posita, cam omnibus suis appendiciis, tam in terris,
quam in vineis atque hominibus, sine molendinis“.

6 Kukuljevié Cod. dipl. II p 162; Farlati
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nacno ‘spominje u kupoprodajnom dokumentu ne-
koga Ivana sina Ratinova, kojim prodaje izmedu
1. sijeénja i 28. oZujka god. 1193 samostanu sv,
Stjepana u Solinu neko zemljiste lefeée u Solinu
iza crkve sv. Marijel.

U reambulaciji dobara spljetske crkve, uéi-
njenoj god. 1397 pod nadbiskupom Andrijom
Gualdo, dolazi crkva sv. Marije od Otoka dva
krat imenovana?, I u reambulaciji ulinjenoj iste
god. 1397, koja je prvu popravljala i popunjivala,
ista se crkva sv. Marije od Otoka spominje®.

Nego uz crkvu sv. Marije od Otoka u
Solinu spominje se u starim poveljama i samostan,
uz redovnike, ¢uvare crkve i grobova bija%e tu
i vladarski dvorac ,villa regalis‘. U njem je
bez sumnje boravio kralj Zvonimir. U regestu
god. 1076—1078 ¢&ita se, da je kralj Zvonimir
darovao Mariji, opatici samostana sv. Benedikta
zemljiSte Pustica u LaZanima, i da je
ovo bilo udinjeno u ,kraljevskom dvorecan, u
kojem mjestn leii crkva sv. Marije“. ,Inter quos
gquaedam sanctimonalium mater, Maria uidelicet,
cenobii sancti Benedicti, in sollempnitate conse-
cracionis ecclesie nostri episcopatus, sancte Marie
uocabulo, aunxilivm immo subsidium memorati
cenobii a nobis perquirens et regali throno cum
suis quibusdam sororibus coram mnobis astitit.
Unde consnltu omnium seruorum dei et nobilium
nostrorum, qui gracia dei dicte solempnitati
aduenerant, propensione et ucluntate prefate abba-

L sacr. III str. 223 ... et territorium de...
ecclesiam 8. Marie in Salona cum molendinis,
aquimolliis et omnibus pertinentiis suis“. A qui-
mollia jest molendinum aquaticum t. j.
mlin na vodu. Sr. Ducange Glossarium mediae
et infimae latinitatis s. v.

! Kukuljevié Cod. dipl. II str. 166: ,, . . . qual-
mente io Giovanni figliolo del quondam Ratina
ho uenduto all’ abbate Isach di 8. Stefano...
una calavagia posta in Salona dopo la chiesa di
8. Maria d’ Atago. Nije trudno uviditi, da je
ovo d” Atago pokvareno od Oto ka. Nebih znao
§to je ,calavagia“ (koju rijed ne nalazim u
nijednom rjeéniku, koji su mi pri ruci); valjda
je kaljavadja hrvatska rijed od kal, kalj i
vaditi t j. mjesto, gdje se vadio kal ili
mrlje s odijela, dakle stiipa.

* Farlati IIl. sacr. III p. 340. X. ,Item
terram et totam insulam 8. Mariae de Otoch
cum omnibus scupellis et aquimolliis, seu insulis
parvis et pertinentiis intra fluvium Salonae po-
sitis*. Na istoj strani: .XI Item terras predictae
Ecclesiae 8. Mariae de Otoch infra fluvium
Salonae positae“.

3 Farlati Ill. sacr. IIT str. 345. LIX. Item in
supradicto fluvio Salonae, et aquaeducta super
insula et scupellis et aquimolliis territorii Ecclesiae
Sanctae Mariae de Otoch, mensae archiepi-
scopalis“.
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tisse et quia locus territorii eidem monasterio
contiguus uidebatur, nostra regali potestate, quod
Pustiza nominatur, perpetuo iure possidendum
sibi inuiolabiliter concessimus in Lazani*. Actum
est hoc in uilla regali, quo in loco iam dicta
ecclesia sancte Marie (sita uidetur, his) coram
testibus. in primis coram Laurencio ueneraibili)
archiepiscopo, Petro chroatensi episcopo“ ete. Ova
povelja nije izdana u Kninu, kako to Farlati®
stavlja, nego u Solinu, kako se jo§ razgovjetno
gita na samom izvorniku, koji se sada CGuva u
regnikolarnom arkivu u Zagrebu i kao $to se
to po samomu tekstu, koji smo navlad u cjelini
naveli, razabire, te crkva sv. Marije, o kojoj se
ovdje govori, i njoj blizi kraljevski dvorac nije
mogude staviti u Knin, nego izvjesno u solinsko
polje i to ba% na ostrvi¢u Gospe od Otoka. Da
je ovo ovako, proizlazi takoder jasno i iz doku-
menta, kojim Stjepan II. potvrduje god. 1088/89
ova darovstinu, u kojem se razabire, da je ova
crkva bila u Solinu a ne u Kninu®,

NajvaZniji spomen crkve Gospe od Otoka
je onaj domadeg pisca Tome arcidakona (f 1268) u
njegovoj Solinskoj povijesti. Pripovijeda on
naime, da je kralj Zvopimir na ninskom sa-
boru god. 1078, povratio prvostolnoj erkvi sv.
Dujma crkvu sv. Stjepana i sv. Marije so-
linske, koju da je sagradila neka
kraljica Jelena, Te crkve da su obzirom
na kraljevske grobnice, §to se u njima
nalaZahu, bileizrudene nekojimredovni-
cima, koji su u njima obavljali sluzbu
bozju” Arcidakon Toma dakle ili po predaji

4 1 dandanas poloZaj povie sela Gomilice u
kadtelanskom polju zove se LiaZani. Ovaj po-
loZaj viSekrat dolazi u na$im dokumentima pod
imenom Lazani ili Lasani. Sr. Index perso-
naram, locorum ete. u Radkovim Documentas. v.

5 Farlati Ill. sacr. IIL. 155 bez temelja tvrdi,
da je to biskupska kninska crkva sv. Marije i
to tek za Zvonimira prvikrat posvecena. Veé smo
imali prigode opaziti (Hrv. spom. u kninskoj
okolici str. 11 Op. 2) da sollemnitas conse-
crationis, o kojoj se u regestu govori, nije nego
godidnjica posvecenja crkve, a ne prvo posveclenje.
Lu¢ié de regno Dalm. Chroat lib. II cap. XVI
Regest god 1072. Kukuljevié Cod. dipl. T p. 154
stavlja upravo, da je refeni regest izdan u So-
linu; Radki (Docum.) u kronolrgiénom kazalu
p XXXI stavlja ga takoder ,Salonae®, a u
tekstu ,Tinnini“ #to nije nego tiskarska po-
grieika, kako je to veé i Milinovié opazio ; Viestnik
IV p. 48.

¢ Racki Docum. p. 148

7 Hist. Salonitana str. 55: ,His temporibus
celebrata fuit sinodus in ciuitate nonensi sub
Johanne cardinali apostolice sedis legato. [bi
proclamationem faciente Laurentio archiepiscopo

®
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Sl

140. Nadgrobni napis hrvatske kraljice Jelene od godine 976. Po fotografiji.
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ili iz spisa nadbiskupskih i kaptolskih, kojima
on razpolagaSe, svjedo i, da je crkvu sv.
Marije solinske sazidala kraljica
Jelena. Ob ovoj crkvi imademo i jednu bi-
ljedku na rukopisu Tomine povijesti, saduvanom
u obitelji knezova Fanfogna-Garagnin u Trogiru.
Biljeska je iz god. 1716, a u njoj stoji isto, ¥to u
Tomi, s dodatkom, da je uz crkvu opstojao
i samostan. Nadalje se u biljefei veli, da su
samostan icrkva opstojali do provale
Turaka, a udoba, kada je biljeSka napisana, da
na mjestu stare bazilike opstoji .malena crkvica,
ovisna od Zupske crkve vranjicke!.

Ako slozimo ove vijesti s prvima, moramo
izvesti, da su sve suglasne i da je Toma crkvu
sv. Marije i samostan vidio, poSto je oboje opsto-
jalo do provale Turaka, da je pro¢itao valjda i
napis na grobu Jelene, dapate da mu je on
mogao biti povodom, da opéenito napife, da su
se u toj crkvi pokapali hrvatski kraljevi i kra-
ljice, premda je moguée, da je on vidio samo
Jelenin sarkofag u atriju crkve.

Ova povjesni¢ka svjedodanstva slaZu se po-
svema i sa narodnom predajom. I dandanas ovaj
polozaj zove se Gospin otok, a i sama crkva
zove se Gospe od Otoka, ne samo u Solinu,
nego i u cijeloj dalmatinskoj Zagori. Solinjanin,
kada hoée da se kune, ka’e ,tako mi one u
Otoku* t. j. blaZene Gospe, ne imenujuéi ime

illustris uir Demetrius, cognomento Suinimir, rex
Chroatorum, restituit Ecclesie sancti Domnii
ecclesias sancti Stephani et sancte Marie in
Salona cum omnibus earum bonis. Has siqui-
dem ecclesias edificauit et dotauit
quedam Helena regina, donans eas Spala-
tine sedi iure perpetuo possidendas. Que ob reue-
rentiam regalium sepulcrorum concesse
fuerant quibusdam regularibus ad
tempus, qui assidue in eis officiorum
ministeria exercebant®

1 San Stefano di Salona, detto con
per distinguerlo de altro s. Stefano (de Pinis)
e perche fu fabbricato tra le ruine di quella
citth. La chiesa si fondd da Elena, moglie di
Mislao duce di Croazia, intorno all’ a. 830. In
questa si sepellivano 1i principi e le principesse
della casa ducale, e poi regia, la quale nel contado
di Clissa presso Salona ebbe per lo pitt residenza“
{p. 96} ,8. Maria di Salona fu pure edifi-
cata dalla principissa Elena, che Parcidiacono
onora col nome di regina; e credesi che potesse
essere su le ruine di 8. Maria, che fu la prima
chiesa e poi il domo di Salona. Ivi pure sono
sepeliti de’ principi del sangue e della corte,
sinch® fu fissa nel contado di Clissa, percid anche
ivi fu edificato un altro monistero per Voggetto
accennato. Ma e prima e dopo la parrocchia fu
appoggiata alla immediata dipendenza degli arci-
vescovi, Fino all’invasione dei Turchi

Marijino iz nekoga strahopoéitanja i cijeneéi, da
mu je ovako zakletva manje grjeSna.

Kada se uvaZe sva ova svjedoCanstva, priznati
je, da je bila veoma sretna misao drustva ,Bi-
haéa“, da se ova znamenita todka naSe prolosti
istraZi, 5to se je zbilo zadnjih dana mjeseca kolo-
voza god. 1893, kako je to u dnevniku iskopina
bilo opSirno redeno.

III. Napis Kkraljice Jelene.

Sarkofag, na kom je napis kraljice Jelene,
jest od dalmatinskoga vapnenca (calcaris) ka-
mena, od koga se od vajkada, za grdéko i rimsko
duba, pa i za srednje. novo i novije, u cijeloj
Dalmaciji prave svakojake grobnice i napisi svake
vrsti. Bi nasast u atrija bazilike (br. III na sl. 136
u poloZaju C—D, licem okrenutim prema crkvi, u
povr§ju od dva m? vas u komadima i razbacan,
a uz to tako trofan, da dini utisak, da je bio
razlupan i da je od ognja stradao. OpaZa se
naime na licu napisa crnih ljaga od vatre. Pri-
godom pako sastavljanja pojedinih ulomaka, kada
ih je trebalo cementom priljepljivati, kamen ve¢
izgoren pna po, pod akcijom vode i vlage, vrio je
kano klak, koji se gasi. Napis bi nafast u 90
§to vedih Sto manjih ulomaka. PoXlo je za rukom,
veéinom veé¢ odmah iza naSa§éa, sastaviti u oveée
skupine 76 komada, dodim 14 sastavljenih u
10 ulomaka, veéinom malih, nije bilo mogude
unijeti u cjelinu. (Vidi slikn 140 po fotografiji,
a sliku 141 po nacrtu). DuZina ili 8irina cijeloga
sarkofaga, Sto opstoji, jest 120 m. Cijela visina
iznosi 076 m. na desnoj strani, a pa lijevoj
074 m., do¢im duZina ogledala napisa od ruba
do ruba iznosi 1'16 m, a visina na desnoj strani
0-58 m., na lijevoj 056 cm. U vrhu je rub samo
djelomice saéavan, do¢im u podanku sasvim izim
u nekojim malim pukotinama Ne opstoji rub
na lijevoj strani u svoj visini, a na desnoj samo
malo pokraj predzadoje brazde i treée odozdo u
visini od 0'12 m, U priloZenoj ilustraciji po foto-
grafiji ovo se ne razabire, do¢im u slici po na
crtu to se lijepo opaZa Da je cijela visina na-
pisa iznosila 076 m. dokazom je okolnost, Sto se
ulomei od vrha pa do podanka potpuno slaZzu.

furono in piedi questi monisteri,
con le loro basiliche; ora di sta. Maria
¢ rimasta una piccola chiesa, la quale & un appen-
dice alla parochiale di Vragnizza“ (p. 57). Ovu
sam biljesku ovako prepisao dne 2/XII god. 1898
iz smotka rukopisa u knjiZnici Fanfogna-Garagnin
u Trogiru, kojt nosi naslov VIII Salonitana
et Spalatensia p. 56 retro. Sa nekojim
malim inacicama tiskana je na str. 437 Docu-
menta Rackovih,



To se opaZa,ako se neprekidno slijedi okom oso-
bito na desnoj ruci od vrha pa dole ili obratno.
Razlika od 2 em. u visini sarkofaga na lijevoj
ruci od desne, koja se opa’a na sl. 140, a ne na
onoj 141, moZe se valjda tim protumaditi, §to se
pri sastavljanju pojedinih ulomaka umeéalo na
lijevoj ruci viSe cementa, nego na desnoj, po
dem za 2 cm. cijeli se sarkofag na ova desnu
ruku nagnuo, a na lijeva dosljedno odskogio. Ali
i velika praznina medu ulomecima na desnoj ruci
C¢ini, da ovi nedtv padaju, a opet na desnoj ruci
ulomei rek bi da se bolje priljubljivaju, nego li
na lijevoj, pa dosljedno na ovoj zadnjoj napis
odskade u visini za 2 cm. Nego nije ni moguénost
iskljuCena, da je napis veé s podetka bio malko na-
kriv. Kada bi se ispunile ulomcima one rupe prema
desnoj ruci, valjda bise ovaj kraj napisa podigao.

I gornji i donji rub sarkofaga nije konadno
izgladen. Na gornjem rubu vidi se straga, ali ne
na slikama, u duZini od 23 cm. podignut mali
rub u visini od 15 mm,, §to je sluzilo, da se po-
krivalo sarkofaga bolje priljubi i zatvori.

Dubina sarkofaga u boku, ne da se oznaditi,
jer nema dovoljno podataka. Sakupila su se u
blizini Cetiri komada podanka sarkofaga i jo§ vife
komada, koji istomu spadaju negdje straga, ali
nije sigurno gdje. Kako se vidi fali jo§ mnogo
komada kamena ovoga sarkofaga, ne samo pisana
nego i nepisana Rek bi po ovim mjerama i propor-
cijama, da je sarkofag bio malen za odraslu osobu.
Prividno da, nu treba uzeti u obzir, da je sarkofag
nepotpun na desnoj i lijevoj strani i da se to neda
toéno popuniti. Uz to je opaziti, da je bio obidaj
kod Rimljana ne polagati mrtvaca lezecke u sarko-
fag, nego donekle naslonjena na jednu ili drugu
stranu podanka, koje su bile malko podignute,
tako da je mrtvac na po sjedecke leZao; strana
podignuta sarkofaga sluzila mrtvacu kano uz-
glavlje. To se opaZa u stotinama rimskih sarko-
faga to poganskih to krSéanskih, koji se iskapaju
godimice iz solinskih ruSevina.

Promotrimo malko napis sa epigrafickoga
glediSta. Pismena ovoga napisa jesu rimska kapi-
tala, ispremijeSana samo donekle sa uncijalom
pod uplivom karolinikoga i merovindkoga doba.
Piknje su vedinom oble (s pocetka veinom tro
kutue), a postavljene su nepravilno bez sustavnoga
reda. Dvije piknje sluZe kao znak kratice, ali ne
gvagdje. U prvim brazdama i to s podetka opaza
se donekle veda promjena: slova su veda 1 iri je
razmak medu njima. Kasnije ide napis jednakom
pomnjom sve do zadnje brazde, u kojoj su
zadnje rijedi manje i manjom pomnjom uklesane.
Napis je u osam brazda, koje su od kraja, u ko-

Izvjestaj o crkvi sv. Marije od Otoka i nadgrobnom napisu kraljice Jelene.

215
liko se moZe suditi po cijelo sauvanima, do kraja
ispunjene slovima, samo $to je u zadnjoj brazdi
ostalo pri kraju prostora prazna za 18 cm.

Pregledajmo brazdu po brazdu ovoga napisa
nastoje¢i, da popunimo po moguénosti praznine,
i da ih donekle protumadimo:

I. brazda. Od lijevoga kraja ove brazde do
prvoga sigurnoga slova V ima 40 cm., dakle
obzirom na vrst pismena prostora za sedam do
osam slova, uraCunavdi i prostor medu pojedinim
rije€ima. Slovo je V sigurno, a pred njim vidi
se na kamenu i na slici 141. doljnji trag jednoga
slova kao T. Popunjenje IN HOC Tumulo na-
ravno je. Za popunjenje opdirnije in hoc parvo,
arto, humili tumulo nema dovoljna prostora
obzirom na to, da su ovdje slova s podetka S8i-
roko razvedena. Slovo V od tumulo, na drugom
mjestu, jest alfabeta uncijalnoga, do¢im prvo rek
bi po opstojedim tragovima da je kapitalno.
Zadnje O jest alfabeta uncijaluoga, Getverokutno,
kakvo dolazi u napisima staro-kriéanskim veé
u VI. vl Slijedeéa skupina slova jest rijed
Q(VDESCIT. Q sa prekriZenim repom je kratica
ili bolje sveza za V i I q(ui)escit. Slovo C je
kutno merovin$koga doba. Dolazi u napisima
staro-kriéanskim veé pocfam$i VI-im vijekom®. U
Solinu, gdje ima mnogobrojnih napisa iz VI
i VII v. jo§ se nije nallo C kutno karlovinikoga
doba, nego avijek C kapitalno. Ali ovo kutno O
dolazi u napisu Branimira od god. 888%, pa na
spomenicima iz doba hrvatske narodne dinastije*
i na napisu spljetskoga priora Petra Dujma u
peripteru mauzoleja Dioklecijanova’, IT je u svezi.
Iza trokutne totke, postavljene u sredini, slijedi
lijepo d&itljivo ime HELENA, sve rimskom kapi-
talom. Drugi gornji krak slova H, pa slijedeca
slova ELE u vrhu su ponedto manjkava. Zadnje
slovo A ufinjeno je na osobit nalin, t. j. dva
kosa kraka ovoga slova nisu spojena sa vodo-
ravnom crticom kao obi¢no (A), ili prelomljenom
crticom kao u kasnijim krSéanskim napisima (&),
pa kroz cijeli srednji vijek, nego ova crtica od
desnoga kraka ide koso, te sijede lijevi krak 1 izlazi

t Le Blant Inscriptions chrétiennes de la
Gaule. Préface p. XXV; idem Manuel d’ Epi-
graphie chrétienne p. 42. Krasan primjer ovakoga
O nalazi se na napisu Ivana Ravenjanina, prvoga
spljetskoga nadbiskupa, na njegovu sarkofagu
u krstionici sv. Ivana u Spljetu. Sr. Farlati Il
sacr. IIL. p. 42; Kukuljevi¢ Cod. dipl. I str.
217; Jackson Dalmatia the Quarnero and Istria
IT str. 70.

2 Le Blant o. c.

3 Rad jugosl. akad. XXVI str. 104.

1 Starohrvatska Prosvjeta I.(1895) Tab.str. 76,

5 Vodja po Spljetu i Solinu p. 10J.
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van. Ovaki A dolazi malne svagdje na ovom
napisu t. j. na Sest mjesta, izim na prvom mjestu
u zadnjoj brazdi i jos ondje, gdje ovo slovo do-
lazi u svezi s kojim drugim. Sto nam je pozaito,
ovako A ne dolazi na nijednom napisu iz nafega
doba, te se stoga ima smatrati kao osobitost kle
sara Jelenina napisa. 8lovo, koje slijedi iza
opisane skupine je F, kojemu fali gornji vodo-
ravni potez, a od slijededega slova vidi se samo
donji dio lijevoga kosoga poteza, koji ne moZe biti
nego od A, od M ili N. Po3to su dva zadnja isklju-
Cena, jer iza F ne moZe slijediti jedan od ovih
dvajuh suglasnika, sigurno je A, Odavle do
kraja prve brazde i kraja napisa ima 23 cm.,
prostora dakle za 7—8 slova. Obzirom na ovo,
dalo bi se FA popuniti sa FAIMOSA ili
FAIMVLA DEL Pridavnik Famosa dolazi u
latin&tini svakoga doba, pa i najpoznijega, kao
§to i samostavnik famula, ali svakako u napi-
sima famosa jest rjede, dapade meni nije poznat
nego jedan sludaj, a to na sarkofagu nekoga
comes Duio sa Zenom, zazidanu od 1767. u
zidu kapele sv. Dujma u stolnoj crkvi u Spljetu,
u peripteru Dioklecijanova mauzoleja. Po nekom
starom prepisu® u petoj brazdi se &ita: Hoc
iacet in tumulo famosa laudem ... Napis
je iz doba Martina IIl., nadbiskupa spljetskoga
od god. 970—1000? dakle bas po prilici iz doba,
u koje pada i na¥ napis. Ali popunjenje FA-
[MVLA DEI obzirom osobito na kriéanski duh,
na pobozZnost kraljice Jelene, na cio tekst, koji
ovim duhom dife, ¢ini mi se vjerojatnije.

Prema ovomu popunjenju prva bi brazda
ovako glasila: [IN HO C T]VMVLO Q(ui)ESCIT
HELENA FA[MVLA DEIL

II. brazda. Od kraja ruba do manjkavoga
ali sigurnoga slova T ima 30 cm., prostora dakle
za 5—6 slova, ali drZanih medusobno i u ovoj
brazdi kano i u prvoj Siroko. Popunjenje QVAE
FVIIT, sa AE valjda u svezi, obzirom na slije-
dete slovo i na slijedeéu rije¢, posve je vjero-
jatno. Manje vjerojatno, i ako glede smisla po
prilici biva isto, bilobi HAEC FVI]T. Od slije-
dete skupine slova vidi se dole manjkavo V,

! Ovaj sam napis u njegovoj cjelini prepisao
dne 21. rujna god 1900 iz IX. sveske Spala-
tensia u knjiznici knezova Fanfogne-Garagnin
u Trogiru. Sada se od ovoga napisa vide samo
Cetiri gornje brazde, i to za treéinu manjkave
s lijeve ruke, do¢im je sve ostalo jo¥ pod zemljom,
odnosno plo¢nikom.

2 Farlati IIl. sacr. III p. 109 sl; Lucius
De Regno Dalm. etc. II ¢. 8. p. 79; Racki
Doc. n. 19 p. 23; n. 22 p. 28; Kukuljevi¢ Cod.
dipl. I p. 96 n CVI, p. 97 n. CVIL

krak od X i polovica od R. Naravno je popu-
njenje VX[OJR obzirom na prostor, na prediduce
quae fuilt i na slijedete ime. Skupina, koja
slijedi, MIhAELI, jasna je, i ako zadnjim dvama
slovima fali donji dio. Slovo H dolazi u ovom
obliku h veé V. vijeka® a nalazimo ga takoder
u navedenom napisu Comes-a Duio na Ce-
tiri mjesta. Michael u srednjem vijeku dolazi
i sa ¢ i bez njega; dapafe u jednom napisu iz
ovoga doba u erkvici sv. Trojstva nedaleko od
Poljuda u spljetskom polju ime Michael dolazi
u ovoj formi MICHAHEL (Sr. Bull. di arch.
e storia dalm. 1891 str. 19). — Slijedeée sku-
pine MAERq TE je u svezi®. q ima oblik
uncijalni, & rabi se veoma desto u sredovjec-
pim napisima. U navedenom spljetskom napisu
Comes-a Duio dolazi u ovom obliku je-
danaest puta. q sa dvije tadke, koje za njim
stoje, jest obifna kratica za q(ue). Dakle ci-
jela rijet glasi MAERQ(ue). — U slijedetoj sku-
pini jasno je 8, pa TE u svezi, pa FA u svezi.
Ova se sveza jasno ne razabire, jer pada u cjepo-
tinu, a udinjena je tim, &o je slovu F pridodan
ispod njegova vodoravmoga poteza u sredini kosi
potez, t. j. desna noga od A. Rlijedeée slovo N
jasno je, a slovu I, koji za njim ide, fali gornji
dio. Sigurno je ditanje ove rijedi razrijeSeno sa
STEFANI. — Slijedeée slovo jest okomiti potez,
koji je u vrhu malo oiteéen, a uz desni mu bok
vidi se lijepo na kamenu i dobro se pipa prstom
kosi potez, koji mo¥e biti samo noga od R. Za
ovim se pipa i vidi dno slova kao piknja, donji
dio slova I ili jo§ bolje E. Odavle do kraja ruba
ima 7 cm, dakle prostora za tri slova po prilici.
Ono R sa slijedeéim trakom slova popunjujem
R[EG]is), ili ovako R[EGiS] ili ovako RE[es]
bolje nego li po cijelo REGIS, za koje nebi bilo
na kamenu dovoljna prostora, Prema ovom popu-
njenju druga bi se brazda ovako ¢&itala:

QVAE FVIIT VX[O]JR MIHAELI REGI
MATERQ(ue) STEFANI R{EG](is).

III. brazda. Od lijevoga ruba do prvoga
sigurnoga slova ima 42 em., dakle prostora za
14—15 slova. Ovu prazninu pokuati éu da niZe
popunim. Od prve skupine slova vidi se E, komu

3 Le Blant Inscriptions chrétiennes de la
Gaule. Préface p. XXIV; idem Manuel d’Epi-
graphie chrétienne p. 42.

4 Ovaka sveza za ET ili TE veoma je obi¢na
u ovom obliku u epigrafici klasi®noga doba,
pa kriéanskoga i sredovjetnoga. Za ovaj zadnji
sludaj sr. napis pa str. 190 (iz IX v.) u djelu
R. Cattaneo, I architettura in Italia dal secolo
VI al Mille circa. Ista ova sveza za TE dolazi i
nize u sedmoj brazdi, u istoj rije¢i MATER,
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manjka djelomice okomiti i vas donji vodoravai
potez. Po sebi samom uzeto, ovo bi slovo moglo
biti i ¥, ali ne moZe, uzeto u skupini sa slijedeéim,
nego E. Za ovim se vidi jasno N, a od slije-
deéega V na Siroko razvedena, kao s poletka u
prvoj brazdi, vide se gornji dijelovi obajuh kra-
kova. Za tim se opaZa malo I ispod lijevoga
kraka od T. Ovdje imamo sigurno ENVIT. — Od
slijedete rije¢i REGNI fali dijelom trbuh slova R,
veéim dijelom okomitii vas vodoravni gornji potez
od E, mrvica gornja od G i nesto od I pri dou.
Slijede dvie tolke, koje ovdje nisu kratice. Cita
se sigurno REGNI — Prva skupina ENVIT
moZe se popuniti sa TJENVIT, RJENVIT, G]JEN-
VIT. Drugoga zgodnijega izbora ja ne bih znao.
Glagola repuo nema u poznijoj latintini
srednjega vijeka!, ali ga ima u klasi¢noj?, a znadi
odreéi se dega, TENVIT i GENVIT dva su
obi¢ua glagola. Kako se koji glagol ovdje iza-
bere, tako se i mijenja smisao cijele izrcke, koja
sprijeda sva fali. Pomislio sam na [solium
tlenuit regni, na [habenas tlenuit regni.
Netko je pomislio na popunjenje pro quo so-
lium tlenuit regni, odnosedi se na regenstvo
majke Jelene za maloljetnoga sina Stjepana. I
popunjenje [quae habenas tlenuit regni do-
vodi na isti smisao; [quae solium tjenuit
regni znadilo bi, da je Jelena dneva, koji slijedi
u napisu, stupila na prijestolje. Netko je pomislio
i na popunjenje quae heredem glenuit
regni. U ovom zadnjem sludaju odnosno zaime
quem, odnosilo bi se na prediduée ime na
kraju druge brazde t. j. ...Stefani rleg(s)],
[quem heredem glenuit regni & j. dana koji
u napisu slijedi Za sva ova popunjeunja ima do-
voljno prostora sprijeda, ima naime mjesta za
14—15 slova. Meni se ¢&ini najvjerojatnijom
konjektura sa rlenuit, a tada bih sprijeda po-
punio quae deliciis rlenuit regni. Kraljica
Jelena, Zena Mihajla krulja, a majka Stjepana
kralja odrekla se sjaja prijestolja, te
postala, kako napis dalje kaZe, majkom sirota i
udovica, Od slijedeée skupine, broja VIII, fali
donji dio dvajub II, ali je inade sigurno. Zatim
slijedi tacka. Od IDVS, koji zatim ide, fali nesto
malo doli od I, od D ne$to gornjega dijela, od
V malne lijevi cijeli i desni krak. Dobro je sa-
¢uvan donji dio Za slijedeéim M dvije su tacke,
znak kratice t. j. jedna je od ovih dviju piknja
u samom slovu M. U skupini OLT, koja slijedi,

! Sr. Du Cange Glossarium mediae et infimae
latinitatis.

? Forcellini Totius Latinitatis Lexicon s. v. |

fali neito od slova O gore i dole i mrvica ispod
sredine od T. Odavle do kraja brazde ima 8 cm.,
prostora dakle za 4—5 slova Sigurno je ovdje
popunjenje i ¢itanje: VIII IDVS M(ensis)
OCT[OBRIS] ili OCT[OBRis)]. — Prema ovom
popunjenju tre¢a bi brazda ovako glasila: QVAE
DELICIIS RIENVIT REGNI VIIIIDVS M en-
sis) OCT[OBRIS]ili PRO QVO SOLIVM
TIENVIT REGNI itd i QVEM HEREDEM
GJENVIT REGNI VII IDVS M(ensis) OCT[O-
BRIS] ili jedno od gore navedenih popunjenja,
ali sve manje vjerojatno.

IV. brazda. Od kraja do prvoga sigurnoga
slova E ima 25 cm., prostora za 9 slova po pri-
lici. Pred ovim pismenom vidi se mali ostatak
noge slova, koje bi moglo biti ili I, ili A, ili 5to
slidna. Sigurno je slovo E, koje slijedi i ako je
splosnuto, te mu fali djelomice gornji vodoravni
potez. Slijedi neko slovo, mapjkavo s gornje
strate, koje bi moglo biti h, ili TI ili vezano IT
ili vezano FI. Za ovim vidi se okomiti potez,
rek bi I, iza kojega u visini taCka. Slovo, koje
slijedi, & u vrhu kao da nije potpuno, moglo bi
biti L sa totkom, ili L kutno bez gornjega
vodoravnoga poteza, sa tadkom. Slijedi sigurno
kutno ¢, za kojim R, kojemu fali trbuh. Po
ovom ova posve manjkava skupina slova izgle-
dala bi kao .. E HIC OR, ili ETI[ LOR; ili
IL sa tatkom kradenice pa OR. — U praznini
koja slijedi odavle, t j. od R do ostatka slova A,
ima 15 cm., dakle prostora za 4—5 slova. Od
ovoga A vidi se trag dole, a do njega poluokomiti
potez uz nogu od slova valjda R. Odavle u
praznini do prvoga sigurnoga slova ima 10 cm,,
prostora za 4—5 slova. Od ovih zadnjih vide se
ispred vjerojatnoga L' dva gornja poteza, koja bi
mogla biti VI ili VL ili §to sli¢na. Opaziti je,
da bi ono L, sastavljeno u vrhu od dva tri ko-
madiéa, a u dnu manjkavo, bez donjega kraka,
moglo biti i T sa lijevim gornjim vodoravnim
krakom, neobiéno malenim, koji pada u procjep
kamena. — Ova dobra polovica Cetvrte brazde
najgore je saduvana i najtrudnije je ovdje popu-
njenje. Pomislio sam na HIC OR[NATA], na
manje vjerojatno IL lo) OR[B AT A], na COR[O-
NATA] i na TOR[PVS] [SJA[EP]VLT, dakle
corpussaepultumili corporissaepultura.
Obzirom na predidude, da je naime dne 8.
oktobra nedto se zbilo, pa na slijedece, da &to se
zbilo, to se dogodilo god. 976, po cijelom smislu
napisa ima se u ovoj praznini odekivati, da
se je kraljici Jeleni nesdto u Zivotu vaZna dogo-
dilo, da je ili orbata viro ili coronata,
ili da je umrla, ordinata ili corpus sepultum,
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ili Sto slitna. Svakako joj se nelto dogodilo, Sto ju
ponukalo, da se povude u samostan od nje ute-
meljen, da tu u crkvi od nje sagradenoj bude
pokopana. — Skupina slova, koja odavle pa do
kraja cetvrte brazde slijedi, jasna je i sigurna,
naime AN. AB INDARNA, i ako djelomice fali
neito na zadnjim trim slovima. Odavle do kraja
ima 6 cm., prostora dakle za tri ne Siroka slova;
TIO je naravno popunjenje dakle AN. AB IN-
FARNA[TIO]ne Domini. Ovu éetvrtu brazdu
popunjujem konadno QVAE] HIC OR[DINATA
FIVIT AN(no) AB INCARNA uzev ordinare
u smislu umrijeti potkrijepljen sv. sakramentima.

V. brazda. Od kraja ove brazde do prvoga
sigurnoga broja D ima 22 cm., dakle prostora za
5-—6 slova. Popunjenje NEDNI, obzirom na pred-
idu¢a brazdu, ili manje vjerojatno cijelo DO-
MINI zbog 1estadice prostora, sigurno je. Slijedi
za ovim skupina brojeva heceeLxx-vi- (976), koja
je sigurna, samo Sto od prvoga X fali sredina, a
opazaju se vrhovi svijuh Jetirijjub krakova. Iza
totke opazaju se tragovi okomitoga poteza od I.
Odavle u praznini do prvoga sigurnoga slova L
ima 13 cm., prostora dakle za 4 -5 slova. Ali
pred ovim L opaZa se mali trag slova, valjda V.
Obzirom na ono, §to slijedi, dade se popuniti
I[ND V]t j. I[ND{ctione)V]. Skupina, koja
slijedi daje ELL, t. j. ciclfo], u kojoj skupini i
ako je I i L manjkavo, ipak je sigurno. Iza
ovoga vidi se gornji trag slova I ili V ili &to
slicna. U praznini, koja slijedi, od 15 em do prvoga
slova, t. j. X od brojke XVII, vidi se gornji
trag ili slova S, ili vjerojatnije lunarnoga e
Obzirom na prostor i na broj XVII popunjenje
nije trudno, naime ep(acta) XVIL. Od - ove
brojke preostaje jo§ do kraja prostora za 2 slova,
gdje je moglo stati I ili L od rijedi slijedecde
u slijede¢oj brazdi CICLO.

Da je ovo popunjenje brojaka sigurno, nije
trudno pogoditi, kada se jednom sigurno ima
god. beceeLxxve (god. 976). U ovoj godini ima
se indictio IV, ciclus lunaris V, epacta
XVIIY, i kako u slijedeéoj brazdi stoji luna V
concurrente VI Ovo se zbilo u petak due
5 oktobra god. 976,

Prema ovomu popunjenju peta brazda gla-
sila bi ovako: NE DNI] DCCCCLXXVI. I[ND.
IV] CICL[O-L(un) V EP] XVII [LLL.

VI. brazda. Od kraja do prvoga sigurnoga

slova I, ima 10 cm., prostora za 4—5 slova. No |

! Mas Latrie Trésor de Chronologie p. 127.
H. Grotefend Taschenbuch der Zeitrechnung
des deutschen Mittelalters und der Neuzeit. Han-
nover u. Leipzig 1898. p. 3.

prije L vidi se mali trag slova ; trudno reéi koga,
ako nije valjda jednoga V razvedena na Xiroko
kano po prilici u prvoj brazdi. Slijedi zatim
LVN. Ovdje dvije tatke u N kratica su za A,
kojim ova rijed svrSava. Zatim se vidi veéa polo-
vica brojke V. U praznini od 9 cm,, $to slijedi, a
u kojoj je prostora za tri slova, obzirom na ono, §to
ide zatim, mora se umetauti [CON]JCVRRENTE;
TE je u svezi. Zatim je brojka VI sigurna, a za
njom talka. — Skupina, kojaslijedi,jest ISTA, u
kojoj slova T fali gornji potez. Slovo, kojega se
trag vidi, rek bi da je Q, i to pokraceno ili donji
dio od D dakle ISTAQ ue. ili ISTA D[VM].
Slijedi praznina od 12 ¢cm, prostor za Cetiri slova.
Vidi se zatim trag okomitoga poteza I, pa drugi
okomiti potez u vrhu manjkav kao I, pa Cisto
VENS FV, za kojim je rub napisa. VE je u
svezi. Ovaj VENS cijenio sam jednom, da mogu
popuniti sa INT]VENS, ali onaj drugi u vrhu
manjkavi potez ne moZe da bude T, jer tu nema
prostora za gornji vodoravni krak ovoga slova.
Jedino moguée popunjenje jest VI, jer onaj prvi
manjkavi potez u ovom sludaju jest drugi kosi
potez ovoga slova V, kakav se na primjer vida
u prvoj, drugoj i Sesto] brazdi. Popunjenje je
dakle VIVENS FV, koji slijedi, jest prva s'ovka
rije¢i u slijedeéoj brazdi t. j. TVRO. — Trudno
je reéi, 8to je moglo bit' u poletku ove brazde, u
prostoru od 15 em za 4-—b slova, iza onoga
epacta) XVII, a prije lun(a) V ove brazde.
Svi su podaci datiranja viSe manje navedeni.
Ne bi ostalo, nego da u ovom kratkom prostoru
umetnemo joi jedan Ciclus. Ako je u pred-
iduéoj brazdi popunjen Ciclus sa LVN t. j.
lun(aris), ovdje priliéno da je stajao solaris,
koji je god. 976 bio V. Ili obratno moglo bi se
gore popuniti sa sol aris), a u ovoj brazdi lu-
n(aris). Po ovom popunjenju Sesta brazda imala
bi glasiti: LO SOL.]JV LVN V [CON]CVR-
RENTE VI.ISTAQ [V]IVENS FV

VIL brazda. U prazpini od 10 em, dakle
prostora za 3—4 slova od kraja do prvoga sigur-
noga slova R, vide se neposredno prije ovoga
slova ostanci donje noge dvajuh slova, n. pr. IT,
ili TI ili H, ili PI, i to jedno u drugom kano
P1 u slijedeéoj osmoj brazdi, ili VI, ili &to sli¢na.
REGN, &to slijedi, sigurno je, a iza njega 7 cm.
prostora za jedno slovo, trudno za dva, na pr.
za O ili I. Da nema tragova donjih ovih slova,
najvjerojatnija bi bila konjektura, koja se sama
namece, naime ISTAQ(ue)[V] 1¥NS FV[T VR O]
REGN[O] Skupina, 5to slijedi, MAER IIT PV-
PILLOR (mater fit pupillor(um), jasna je.
Kratica O za ORVM, ili u slijedecoj rije¢i Alg



za ARVM, veoma je obi¢na u napisima srednjega
doba u opce, pa i za doba hrvatske narodne di-
nastije'. — Slijedi skupina TTO, za kojom praznina
od 5 em., dakle prostora za najvide dva slova,
koji se moZe popuniti bez dvojbe sa RQue) t. j.
TVTO[R QJue. Sveza TV &udna je, ali ne ne-
obiéna. U napisu Branimirova s Muéa (sada u
zagrebadkom muzeju) nalazimo ova dva slova
u obratnoj svezi ¥ za VT2 TV u ovakoj svezi
nalazimo u napisu nad ulaznim vratima u kape-
licu sv. Martina u debljini perimetralnih zidova
Dioklecijanove palate nad Porta Aurea u rije¢i
CONSTITIT? u jednom napisu IX. v. milanskoga
nadbiskupa Anspertat, pa u napisu god. 1290
kraljice Jelene u crkvi u SirdZiju u Albanijis.
Jedina od pogrefaka u latintini n ovom napisu
jest u ovoj rije¢i TVTOR mjesto TVTRIX. No
to je od male vaZnosti. Skupina slova, koja
slijedi, VIDVAR, sa AR u svezi, sa Iz nogom pre-
rezanom kao znak kratice, jasna je. Jasna je
takoder i skupina, koja za ovom ide, naime ICQ¥E
sa VE u svezi. Ovdje je Q kao okrenuti D sa
repom, udinjen drugadije nego li je onaj Q u
prvoj brazdi. Ovdje fali H s pocetka. Ako je ovo
pogreska, ta je takoder od male vainosti. Za
ovom skupinom vidi se takoder desni rub ogle-
dala napisa. Sedma brazda dakle prema raznim
gore navedenim nagadanjima i uzevSi zadnju rijeé
od Seste brazde, odakle podimlje nova redenica,
ovako bi glasila: .......... ISTAQ(ue) [V]I-
VENS FV[{IT] REGN{O] MAER FIT PVPILLOR
TVTO[RQ] VIDVAR -ICQVE. Nagadanje is-
taque [iram metuens fulturi regn[i] ne
moZe se uzeti u obzir, jer apsolutno nema prostora
za ovako popunjenje. A i nagadanje intluens
[funus ili funera ili funesta] regn[i] obzirom
na gore navedeno, da ne moZe biti intuens, od
sebe pada. Mater je metnuto samo jedanput,
mjesto da se opetuje.

VIIL brazda jedina je u kojoj je poletak
napisa saduvan; dapade od pocetka pisma ovdje
proradunalo se je, koliko ga u drugim gornjim
brazdama fali. Prva skupina ASPILGn]S, sa PI,

! Bulié Hrv spom. Tab. IV br. 8; Tab. V br. D,
? Rad jugosl akademije XX VI tabla.
3 &r. Bull. di archeol. e storia dalm.
str. 234,

4 Cattaneo o c. p. 190. Rije¢ je €PTS, u
kojoj dolazi ova sveza.

5 Glasnik zem. muz. za Bosnu i Hercegovinu
1899 str. 14. Rijed je TE, u kojoj dolazi ova sveza.
5 Ovako & lunarno dolazi u staro-kr&éanskim

1899

napisima u opce veé VI. v. Sr. Le Blant o. ¢. |

p. XXIV, a u Solinu jo¥ ranije, naime V. uko
ne IV. v. 8r. C. L. L. 1II 9610,
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EI u svezi i toGkom pri kraju, jasna je. Fali
N, koje je lako popuniti. Ovdje za prvi put do-
lazi € uncijalno, koje se jo§ opetuje za Cetiri
puta u ovoj brazdi® a nalazi se Cesto u napisima
srednjeza vijeka i na spomenicima iz doba hr-
vatske narodne dinastije”. Od VIR fali gornja
| polovicaod R Skupine, koje slijede: ANIME DIC
| MISERERE DEVS, jasne su i potpune, a odavle
do kraja ruba ima jo§ 18 c¢m prazna prostora
Citanje ove brazde nema poteikoéa, te glasi:

ASPIcE[N]S VIR ANIME DIC MIS6ER&ERE
DE&VS. I u drugom napisu u Spljetu, naime na
sarkofagu Comes-a Duio, o kojem je bilo
gore govora, zakljudak napisa sli¢i ovomu. Glasi
po prepisu: hVC gVICVJVE VENIS CON-
CORDE CORDE SERENO IPSIVS ANIME
DIC MIS DS, t. j. razrijefeno: huc quicu(m)-
que venis concorde corde sereno ipsius
anime dic: mis(erere) D(eu)s.

Ulomei napisa. Kako je gore istaknuto,
nije poSlo za rukom sastaviti 14 ulomaka ovoga
napisa. Tri komada bila su sa ostalim sastavljena,
tako da se sada ima 10 ulomaka, 3to vecih Sto
manjih, ne umetnutih u cjelinu.

1. Poveéi ulomak vis, 020 m., $ir. £-0Y m,,
deb. 007 m. Na njem se vidi u vrhu trag ruba,
a ispod ovoga u prvoj brazdi vide se nejasni
tragovi dvajuh slova, valjda C, pa Rili A. U
drugoj brazdi vidi se E, komu fali srednji potez,
a u treéoj trag nejasna slova. Ovaj ulomak,
obzirom na tiag gornjega ruba, ne bi mogao
nigdje drugdje pristati, nego ili na podcetku, ili
na svrietku prve brazde. Na svrietku ne, jer po-
puni li se sa FA[MVLA DEI] ili FA[MOSA]
slovima ovoga ulomka nema tu mjesta. Na po-
getkn moguce da, a tada ono [ moglo bi biti
ostatak od IN HO]C, pa slovo nejasno, pa
T]VMVLO. U drugoj brazdi vidi se E, koje bi
moglo biti slovo rije¢i QV AJE ili HAJE[C, kako
se popuni ili sa QVAJE [FVIT ili HAJE[C
FVIIT. Trag slova u treéoj brazdi nejasan Je,
rek bi od I. Nemoguce je pokuSati ikoje razbo-
rito popunjenje, jer s pocetka u treéoj brazdi
fali mnogo. Kada bi se htjelo, moglo bi se naéi
mjesta ovomu slovu u skupini gore, nagadanjem
popunjenoj.

2 Ulomak br. 2, vis. 0.09, 3ir. 013, deb.
009 m., sastavijen je od 4 komada. U prvoj

7 Bulié Hrv. spom. IV br. 2, 1t; T. VI
br. 6. Isto € nalazi se na sarkofagu Ivana Rave-
njanina nadbiskupa, nadbiskupa Lovre Dalma-
tinca i kéeri Bele IV u krstionici sv. Ivana u
| Spljetu. Sr. Jacksou o. ¢. II p. 70 71, Staro-
i hrvatska Prosvjeta 1L str. 29
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brazdi vidi se gornji trag slova, rek bi od V. |

Slijede jasno AR, pa ostatak po svoj prilici od
V, pa okomiti potez valjda od M. Popuniti
valjda Q]VARV[M. Ali kamo ide ovaj ulomak u
napisu? U drugoj brazdi vide se tragovi trijuh
slova. Od dvajuh sa strane jedva da se u vrhu
vide mali ostanci, od trefega u srijedi vidi se
gornji okomiti potez. I ovdje je trudno $to razbo-
rita predloZiti za popunjenje.

3. Treéi ulomak, sastavljen 6d dva komada,
vis. 0:08 m., $ir. 0:14 m., deb. 0.04 m. Vidi se
trbuh od P, za kojim rek bi tadka. Slijedi si-
gurno A, a za ovim kao da je D, iza kojega tacka.

4. Cetvrti ulomak, vis. 008 m, $ir. 0-10 m.,
debeo 45 wm. Vidi se M, i ako sa lijeve strane
manjkavo, te O, pa tacka viSe pri donu brazde.
Obzirom na visinu slova od 45 mm.| ovaj ulomak
nebi mogao pristati lako u prva brazdu i to
s poletka, gdje su slova nekako &ira, dok su u
ovom ulomku nekako vise siisnuta.

5. Peti ulomak vis. 45 mm. §ir. 005 m., deb.
004 m. Vidi se okomiti potez i kosi podalje,
valjda od IO ili od M.

6. Na Sestom ulomku, vis. 008 m., Sir. 0°05 m.,
deb. 004, vide se dvije piknje. Nego ovaj ulomak
posve je izgoren, te pod nozem krk. S toga ne moze
se niti reéi sigurno, da li pripada sarkofagu ili ne.

7. Sedmi ulomak vis. je 006 m., §ir. 0:04 m.,
a deb. 15 mm. Vide se tragovi okomita poteza,
tatka, pa trag ovalnoga poteza. Rek bi da je V
sa to¢kom u srijedi.

8. Osmi je ulomak vis. 005 m., &ir. 004 m,,
deb. 0-03 m. Vidi se okomiti potez, rek bi noga
od R, pa tacka.

9. Deveti ulomak vis. 0-04 m., 8ir. 0°04 m.,
deb. 002 m. Vidi se donji dio okomitog poteza.

10. Deseti ulomak vis. 43 mm. Zir. 005 m.
deb. 003 m. Vidi se trag poteza, koji jedva da
se raspoznaje, pa trag okomitog poteza.

Popunjeni napis ovako glasi:

IN HOC T]VMVLO QuiESCIT HELENA FAMVLA DEI
QVAE FVI|T VX[O]R MIHAELI REGI MATERQ(ue) STEFANI R[EG(is)]
QVAE DELICIIS RJENVIT REGNI VII IDVS M(ensis) OCT{OBRIS]
QVAE] HIC OR[DINATA F|VIT AN(no) AB INCARNA[TIO
NE DNI) DCCCCLXXVI. [ND.1V] CICL{O-L(un) V-EP] XVII [CIC
LO S8OL] V LVN V [CONJCVRRENTE VI ISTAQ [V]IVENS FV
IT] REGN[I] MATER TFIT PVPILLOR TVTO[RQ|ue) VIDVAR ICQVE
ASPICE[N]S VIR ANIME DIC MISERERE DEVS

a u brvatskom prevodu: U ovom grobu poliva Jelena, sluZibenica boZja, Zena

kralja Mihajla, a majka kralja Stjepana, koja se odrefe sjaja prijestolja dne

osmoga mjeseca oktobra a ovdje bi pokopana godine od upuéenja gospodinova

976, Cetvrte indikcije, cikla mjeseénoga petoga, epakte XVIL, cikla sunéana petoga,

dana petoga, kojipada sadestim (petak). Ona, koja je za Zivota bila kraljevstvu

majka postade (majkom) sirota i za¥titnicom udovica. Ovamo pogledavii
tovjede, reci: BoZe smiluj (joj) se du#i!

Iz ovoga se napisa dade nedvojbeno izvesti,
da je u ovom sarkofagu bila sahranjena Jelena,
supruga Mibajla kralja, a majka Stjepana kralja,
koja je uslijed raznih dogadaja postala majkom
udova i sirota, te je preminula god. 976. Nastaje
pitanje: tko bijahu ove osobe i u kakovom su
savezu sa nasim vladarima X. vijeka. Jer u ovom
napisu god. DCCCCLXXVI (976) tako je Cista i
bistra, da bi bilo neumjesno i nerazlozito povudéi
u nagadanje osobe bilo iz IX. bilo iz XI. vijeka.
O kakovoj kraljici Jeleni iz X, vijeka u starim
nafim drZavoim ispravama nema ni spomena'. Iz
ovoga vijeka sacuvalo se dodu¥e premalo tih
isprava, ali iz razdoblja od god. 918 do 976, kada
je preminula kraljica Jelena, dakle za dugih 58
godina, nije nam preostala niti cigla®

'O Jeleni sestri bana CGodimira iz god.

Ne imajuéi tih isprava prvoga reda, treba
posegnuti za onim drugoga reda, naime za povjes-
ni¢arima. Kako smo gore naveli, Toma Arcidakon
(+ 1268) pripovijeda ili po predaji ili iz spisa nad-
biskupskih i kaptolskih, kaoje je imao pri ruci, da je
erkvu sv. Marije u Solinu sazidala kraljica Jelena.
Na$nap's u suglasju je sa ovom vijeicu, te nam na-
vodi, tko bijade ta kraljica i kada je Zivjela. A poSto
su napisi ove vrste izvori prvoga reda, to o nje-
govoj autentidnosti ne moZe se ni za ¢as podvojiti.
S toga popunjujuéi jedan izvor 8 drugim moZerno
temeljito kazati, da je crkva sv. Marije od Otoka
bi a takoder sagradena od ove kraljice Jelene, a ne
1029 (Racki Doc. br. 29 str. 38) ili o Jeleni, %eni
kralja Zvonimira (Doc. br. 99 str. 117) ne moze
naravno ovdje biti govora.

¢ Racki Doc. str. 17—20,
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prije, i to tim sigurnije, §to Toma ne veli, da bi-
jade u toj crkvi grobova banova hrvatskih, nego
samo kraljeva i kraljica. Dakle i po Tomi, u
skladu s nadim napisom, crkva je iz doba kraljeva.

Jelena kraljica nafega napisa istovjetna je
sa Tominom Jelenom i 8 onom, koju spominje nave-
deni nepoznati pisac X VIIL vijeka. Ona je sagradila
crkva sv. Marije od Otoka, tu je Zivjela i umrla.
Ali tko bijae kralj Mihajlo, tko li sin Jelenin,
kralj Stjepan? U popisima na¥ih kraljeva o kako-
vomu kralju Mihajlu iz polovine X. vijeka ne
bijase dosele spcmena. Prigodom otkriéa Jelenina
rapisa i na prve vijesti o ovom zpamenitom
obretu, pofurili su se neki na%i domadi povjesni-
Cari, da po novinama razjasne sa povjesnitkoga
gledista ovaj napis. I jer se po dosadanjim spome-
nicima nije moglo ustvrditi, da je za ovo doba
Zivio koji hrvatski kralj Mihajlo i kraljica Jelena,
brie bolje oni uskodili u susjedne slavenske
zemlje, da tu traZe rijeSenje ovomu pitanjul.
Nama se ¢&ni posve nenaravno, a i protivno
zdravoj povjesnoj kritici ovako postupanje, do-
sljedno ovako tumadenje ovoga spomenika. Okol-
nost, to imena ovih kraljeva nema u suvremenoj
hrvatskoj povijesti, ne ovlaiéuje, da se posizava
za vladarima van hrvatske drZave, pa lijepo da
i slu¢ajno za ovo doba nademo ovih imena medu
vladarima susjednih zemalja®, Napis je Jelenin
spomenik prvoga reda, po njemu se ima pisati i
popunjavati na%a povijest, a ne udeSavati njega
dosad pisanoj, nepotpunoj hrvatskoj povijesti u
X. vijeku. Da je prva misao, ¢im je bio otkriven
ovaj napis, poleiila na hrvatske viadare?® to je
posve naravno i sasvim opravdano. Solin i so-
linska okolica od Trogira do Klisa, od Spljeta
do Omita, to je bilo sredifte hrvatske kulture za
prvih vijekova nafega narodnoga Zivota; tu po-
najvise moramo traZiti odgovor na sva ona pi-
tanja nafe domace povije-ti, koja nam nisu jo3
dovoljno razja¥njena. Da je ovo iskljudivo hr-
vatsko zemljiste, to nam svjedode svi dosad na-
%asti spomenici, bilo u poveljama, bilo na kamenu-

! Prilog ,Obzoru“ od 3. rujna 1898 stupac
prvi u vrhu. Sr. u Dragoljubu ili Upisniku
kalendaru za god. 1899 na str. 67—70 Clanak
pod n slovom ,Grobovi hrvatskih vladara®.

* Sr. raspravu od dr. F. M. u ,Glasnika zem.
muz. u Besni i Hercegovini god. 1899 str. 237—316,
osobito o Mihajlu I. ViSeviéu (str. 245—250) i o
Mihajlu II. Vigeviéu (str. 2561—252).

3]zjeStaji najugoslavensku akademiju, priopéeni
u nadim novinama, na pr. Obzor br. 194, 197,
200, 220, 240 god. 1898; Hrvatsko Pravo
br. 843 god. 1893; Agramer Tagblatt br. 195,
198, 201, 201 ged. 1898; Katoli¢cka Dalma-
cijabr. 59 god. 1898, itd. (ne imajudi sve pri ruci).
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Tunam je na samih 15 km.u ravnim Ka$telima
,Bihaé¥ dvorac hrvatskih banova, na sama
3 km. u RiZinicama prema Klisu dvorac bana
Trpimira s njegovim napisom; u ovom polju jod
je sila nspomena i povjesni¢kih zgrada. Sam opis
poloZaja, gdje je na%ast napis Jeleniu, upozoruje
nas, da se je na ovom mjestu za blizu hiljadn
godina malo $to promijenilo, a i rijeka Jader je
neuredena sada kao i tada; na njoj zgrade za
mlinice, od kojih nekoje jo3 iztadaSnjega doba;
ravne livade, bujni vinogradi, lijepi maslinjaci
vabe i sada kao i tada na stanovanje. Osim &to
je zub vremena porusio ili kopito tursko poga-
zilo, sve je drugo ostalo po prilici onako, kako je
bilo nazad hiljadu godina: &ist hrvatski predjel
u prirodi, u zgradama, u narodnoj no¥nji, vie
mauvje u nadinu Zivljenja stanovnika. Od trideset
godina na ovu stranu i Solin otvorio vrata evrop-
skoj kuliuri, koja ipak nije mogla jo§ izbrisati
pedata ovoj klasiénoj zemlji za rimsko i za hr-
vatsko doba. S ovih razloga meni se ¢ini sasvim
neumjesno i protivno zdravoj povjesni¢koj me-
todi pripisivati napis Jelenin drugoj slavenskoj
zemlji, a ne hrvatskoj, i ako u naloj povijesti
nemamo izravnih spomenika za njezino raz-
jasnjenje. Ali ako nemamo izravnih izvora za
ovo rijefenje, to imamo neizravnih,

Glede rodoslovlja i reda vladanja na%ih kra-
ljeva na podetku X. vijeka dosada smo pnli¢no
na Cistu. Tomislav bio je svakako prvi hrvat-
ski kralj, bio je krunjen negdje izmedu god.
014 i 924% God. 914 bio je jo§ banom? ali
na prvom spljetskom crkvenom saboru god. 924
nalazimo ga kao kralja® te je vladao jo¥ god.
9 8, kada se je u Spljetu obdrfavao drugi ecr-
kveni sabor. Od ove (928) godine nemamo diplo-
mati¢koga svjedoCanstva sve do god. 970 po prilici,
kada se spominje, da je bio kraljem DrZislav?, ali
sigurno je bio kralj god. 978" 1 imenik spljetskih
pnadbiskupa navodi u drugoj Cesti za nadbiskupa
Ivana VIII. od 914—910. godine Trpimira i
KreSimira, ovoga t.j. zadnjega i za nadbiskups.

4 Rad jugoslavenske akademije XVII p. 71
sl., XIX str. 62—101 ,Dopunjci i izpravei za sta-
riju poviest hrvatsku* od Rackoga

5 Thomas Archidiaconus Hist. sal. str. 36 ,Jo-
hannues archiepiscopus fuit anno Domini nongente-
simo quarto decimo tempore Tomislavi duecis®,
Radki Rad XVII p. 74.

& Docum. str. 187—197  Tempore Johannis
papae sanctissimi, consulatu peragente in provincia
Chroatorum et Dalmatiarum finibus Tomislao
rege“. Racki Rad XVII p. 74.

7 Documenta p. 20. ,Drzislav Chroatorum
rex* itd. Ra¢ki Rad XVII p. 72.

8 Documenta p. £0.
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Frontiniana od 940—970. godine; za nadbiskupa
Martina IV.od god 97°—1000. kralja Driislava',

Ovu prazninu od kojih 40 ili 50 godina
moZemo popuniti sa vijestima bizantinskoga pisca
cara Konstantina Porfirogeneta. Ovaj okrunjeni
pisac pisao je svoje djelo de administrando
imperio izmedu god. 949—952°. U njem se
spominju dva hrvatska kralja Kre$imir i Miro-
slav®. Za Miroslava veli Konstantin, da ga je
ubio ban Pribina, a ovo ubojstvo spominje kao
da se je dogodilo tada, kada je car pisao svoje
djelo, dakle oko g. 950 Za to i uzimlju obi¢no
nali historidari*, da je ban Pribina ubio kralja
Miroslava god. 949. Posto pako car Konstantin
jzriéno veli, da je Miroslav vladao poslije svoga
oca Cetiri godine®, to slijedi, da je KreSimir umro
oko god. 945% Da li je i ukoliko vjerodostojan
Konstantin Porfirogenet, nije mjesto ovdje da se
raspravlja, to su udinili i nali povjesnidari? i
drugi® Ma kako se o njemu sudilo, ipak mo-
#emo mu toliko vjerovati, kako je dobro opaZeno
bilo? da je znao napisati barem imena suvre-
menih hrvatskih vladara'®, u konkretnom slucajn
Kreiimira i Miroslava. O njima dakle on pripo-
vijeda ovo: ,i ovaka je bila vlast i ova je bila
vojoa snaga IHrvatske do vladanja Kredimira, iza
¢ije smrti, budué¢ njegov sin Miroslav iza vla-
danja od detiri godine bio ubijen od bana Pri-
bine, uslijed razmirica i stranaka, koje se pojavise,
broj konjaniStva i pjelaltva veoma je pao itd:l.

! Rad jugosl. akademije XIX str. 75.

2 Documenta p. 399; Krumbacher Geschichte
der byzantinischen Litteratur II Aufl. p. 253;
Radki KnjiZzevnik I. Ocjena itd. str. 39.

* Constant. Porphyrog. de administrando im-
perio ed. Bonn. c. 31 p. 150; Documenta p. 898.

* Smidiklas Poviest Hrv. str. 227: Klaié
Poviest Hryv. str. 86.

5 Documenta p. 398 ,quo (Crasemere) mortuo,
cum filius eius Mirosthlabus, postquam quadri-
genium genti praefuisset.

¢ Smitiklas o. c. p. 227; Klaié o. c. p. 85.

? Rac¢ki u ,Knjizevniku“ I Ocjena itd. Kon-
stantin Porphyrogeneta p. 86 sl

% Racki u Radu jugosl. akad LIX p. 201 sl.

® Prof. dr. R. Horvat u br. 86 ,Obzora“ god.
1899 u ¢lanku pod naslovom ,Hrvatski kraljevi
iz parodne dinastije*. Ra¢ki u Knjizevniku I.
Ocjena itd. str. 7.

1* Const. Porphyrogeneta pifedoslovce: Terpi-
mere, Krasemere, Mirosthlabus; Docum. str. 397 i
398, #to su naravno nadi Trpimir, Kriesimir,
Miroslav.

"' De administr. imperio ¢. 31 p. 150—151;
Docum. p. 398: jatque haec quidem Chrobatiae
potentia et copiae fuerunt usque ad principatum
Krasemere; quo mortuo cum filius eius Mirosthlabus,

Po ovoj vijesti Konstantina Porfirogeneta mi
imamo popunjenu prazninu u redu vladara hr-
vatskih okolo polovice X. v. sa Krelimirom i
Miroslavom. U napisu Jeleninu ba¥ u ovo isto
prazno razdoblje dolaze imena dvajuh kraljeva,
naime Mihajla i Stjepana. U Konstantinu Porfi-
rogenetu ova dva vladara nose narodno ime, u
napisu Jeleninu kriéansko-eyropsko. Sto je dakle
viSe naravno, nego li pomisliti, da su dva Porfiro-
genetova kralja KreSimir i Miroslav isto $to Mi-
hajlo i Stjepan napisa Jelenina? Suvi§no je
ovdje dokazivati, da su na%i na-odni kraljevi u
X. i XL v. nosili uz narodno i jedno kriéansko
ime. Za to imademo mnogo primjera, a budi do-
voljno navesti dva velika kralja: Petra Kresi-
mira'? i Dimitra Zvonimira'® Kao to ovi, tako
su morali imati drugo kriéansko ime KreSimir i
Miroslav, naime prvi Mihajlo, a drugi Stjepan.

Ali za ovo doba po pril ci spominje se u piscima
naSe povijesti ime nekoga Mihajla. Farlati't, koji

je crpio iz mletadkih povjesnidara veli, da je

okolo god. 920 vladao u Hrvatskoj neki Mihajlo,
te nagada, da bi to mogla biti ista osoba, koja
i Miroslav cara Porphirogeneta. Istoga Mihajla
na drugom mjestu' spominje kao bana, odreduje
mu doba izmedu god 912—Y32 i nagada, da je
on bio upravo onaj Mivoslav Porphyrogenetov,
koga je pogubio ban Pribina Ali to je nagadanje
pogre3no iu prvom i u drugom dijelu. Razdoblje
od god. 912—932, to je nedvojbeno doba kralja

bunia bano interfectus esset, plurimis obortis
dissidiis ac factionibus, equitum peditumque nu-
merus valde imminutus est“ ete.

12 Docum. p. 62: ,ego Cresimir, qui alio
nomine vocitor Petrus Chroatorum rex“.

13 Docum p. 111: ,Ego Zuonimir seu De-
metrius, qui et Suinimir nuncupor; p. 103:
+Ego Demetrius, qui et Suinimir nuncupor®;
p- 104: ,Ego Demetrius, qui et Suinimir®;
p. 116 ,ego Suinimir, qui et Demetrius“. —
Tako Vojslav zvao se je i Stjepan. Rad
jugosl. akad. XIX str T4.

14 Farlati u treem dijelu I. toma Illyr. sacr.
navodi imenike solinskih 1 spljetskih nadbiskupa
i doba njihova vladanja oznaleno kraljevanjem
domaédih 1 susjednih vladara. Na str. 312 nosi
red hrvatskih banova i kraljeva naslov ,Se-
ries ducum et regum Chroatiae“, pa
pod br. ,XIII Michael, anno circiter 920.
Ex Historicis Venetis; idem fortasse
ac Mirosthlabus Porphyrogeniti“

15 llyr. sacr. [ p. 341: ,Hunc Michaelem
Ducem itidem Slavorum sive Chrobatorum memo-
rant veneti scriptores revocantque eius tempora
ad principatum Ursi secundi Baduarii inter annos
912 et 932. Fortasse is Michael idem est, ac
Myrosthlabus, cuius meminit Porphyrogenitus,

postquam quadrigenium genti praefuisset, a Pri- i eumque interfectum tradit a Pribunia Bano*.
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Tomislaval, a da je tada i vladao doista Mihajlo,
onda ovoga nije mogao pogubiti Pribina, koji se
spominje tek polovicom X. v2. Mihajlo Farlatov
to je ban juZnih krajeva hrvatskoga kraljestva,
koji se spominje u spisima spljetskoga sabora sa
kraljem Tomislavom god., 924% i za koga mle-
tadki pisci kaZu, da je zarobio Petra, sina duzde
mletatkoga Ursa Badoarija, na povratku iz Cari-
grada, na granicama Mizije®.

Ovoga Mihajla spominju god. 926 i barski
anali napominjujuéi osvojenje grada Siponta u
juZnoj Italiji, izvedeno po hrvatskoj vojsci, pred-
vodenoj od bana Mihajla, koga se pogreino na-
zivije ,rex Sclavorum®.

U ostalom suvi%no je i baviti se s Farlatovim
Yihajlom, za koga na tiefem mjestu ponovno
veli, da je istovjetan sa Porphyrogenetovim Miro-
slayom, koga drzi vladarom Hrvatske prije Tomi-
slava, dakle kakovih 50 godina prije Porphyroge-
netova MiroslavaS Mihajlo dakle, koga spominje
Farlati va temelju mletackih pisaca i hoce da
zamijeni s Miroslavom, nije bio niti mogao biti
kraljem Hrvata, najmanje pako muZem Jelene i
ocem Stjepanovim. Mihajla, muZa Jelenina, mo-
ramo traZiti kasnije od Tomislavovoga doba, ali
ipak u prvoj polovici X. v7.

. .! Rad jugosl. akademije XVIL p. 70 «l;
Smiciklas Poviest hrvatska L. dio.

? Rad jugosl. akademije XVIIL p. 70 sl;
Corizt. Porphyr. de administrando imperio c¢. 81,
p. 1561,

3 Radki Documenta p. 187: ,Tempore Jo-
hannis Papae sanctissimi, consulatu peragente in
provincia Chroatorum et Dalmatiarum finibus
Tomislao rege et Michaele in suis finibus
praesidente duce“ Farlati Illyr. sacr. III
p. 92; Cod. dipl. I p. 76

4 Sabellico I Deche lib. ITI p. XXVI: ,Orso
Badoario . . . mandd Piero suo figlicl a 'imperator
de Greci a Constantinopoli... e ritornando il
giovene a Venetia: da uno certo Michiel regulo
in Dalmatia fu preso: e spogliato: el confino in
Misia“. Sr Luéié De Regno Dalmatiae et Chroat.
str. 58 - b9,

5 Racki Doc. p. 393. ,A. 9 6 10 Julii- ,Hoc
anno comprehendit Michael rex Sclavorum civi-
tatem Sipontum. mense Julio, die sanctae Felici-
tatis, secunda feria, indictione XV« Mihajlo
mozda bijafe prvi ban kralja Tomislava i njegov
generalissimus. Za to bi vojevala Cinje-
niea, Sto ga se u aktima spljetskoga sabora spo-
minje odmah uz kralja.

8 Farlati Ill. Sacr. III p. 85 ,Hic (Michael
dux) siquidem videtur idem esse ac Mirosthlabus
quem commemorat Porphyrogenitus quique ante
Tomislavam apud Crobatos principatum tenuit“.

7 Tumadenje ovoga napisa u ¢&lanku pod
naslovom ,Nadgrobni napis hrvatske kraljice Je-
lene u Solinu® u Vjesniku hrvatskoga arheoloSkoga
drustva N. 8. III str. 19 sl. (a odavle na talijan-

Potvrdu za ovo nagadanje nalazimo i u
drugim manje poznatim spomenicima,

U knjiznici knezova Fanfogna — Garagunin u
Trogirn duvaju se uz ostale rukopise neki smotei
Collectanea pod naslovom Salonitana et
Spalatensia, u kojim je ponajvile grada za
crkvenu povijest spljetsku. U svesei VIIIL i X,
ovih Collectanea izmedu drugih listina i
isprava nalazise Catalogus Ducumet Regum
Dalmatiae et Croatiae®. U ovom imeniku na-
vodi se 29 vladara hrvatskih. Pod br. XVII d&ita
se ovo: ,Cresimirus filiug Tischimiri (un
katalogu sveske X. pisano je Tescimiri) regis
Serviae a patre Bossina et regio titulo
donatus c. 929 defuncto Cidomiro so-
cero Chroatiam novo suo regno adiunxit
regiamque Salonae figit 932. Uxor He-
lena Basilicarum apud Salonas funda-
trix. ob. c. 954%. KaZe se dakle u ovom odlomku,

skom jeziku u Bull. dalm 1899 str. 22 ¢l),
pisano malo dana iza otkriéa ovoga spomenika,
nije mjerodavno, jer tada nisam imao pri rueci
povjesnidki materijal, koji sam kasnije pribrao
1 sakupio.

8 Da potrazim §to vile materijala za protu-
madenje i razjaSnjenje napisa kraljice Jelene, koji
je bio otkriven koncem kolovoza god. 1893, dne
2. studenoga iste godine posSao sam u Trogir, da
u knjiznici gosp. knezova Fanfogna-Garagunin pre-
gledam, da li §to ima ob ovom pitanju, odnosno
osobito na ono, 3to blagopokojni Racki bijase
o tom pisao. Kao uvijek tako i ovoga puta
gg. braéa Fanfogna metnuSe mi na raspoloZenje
svoju knjiZnicu. na ¢emu budi im i ovdje izre-
¢ena najsvesrdnija zahvala. Ovoga dana mogao
sam pregledati svezak VIIL. Salonitana et
Spalatensia i prepisati ovaj Catalogus du-
cum et regum Dalmatiae et Chroatiae.
Dne 15. veljade god. 1900. poSao sam opet u
Trogir, da kolacioniram ovaj prepis, te sam u
sv. X Salonitana ac Spalatensia sacra
nafao isti Catalogus, sa kojom malom varijantom.
Dne 22. rujna god. 1900. u dru$tva veleu¢. prof.
Smiciklasa opet sam posjetio ovu knjiznicu, te
ova dva kataloga kolacijonirao. U njima nema
bitnih razlika, a samo su dvije neznatne varijante
u odlomku, koji u ovo nafe pitanje zasijeca i
koji se ovdje navodi. Blagopokojni Racki opisao
je sadrZaj ove knjizuice u Radu jugosl, akade-
mije XXVI str. 172174, te istaknuo, da ga je
osobito zanimalo, §to je mnafao ,o poloZaju onih
samostana u Yolinu i Spljetu, te okolini, koji se
za vladavine knezova i kraljeva narodne dinastije
spominju u suvremenim ispravama, jer drZim,
da ¢im u starije doba zasiZemo, bjese onaj po-
lo¥aj poznatiji i ne obazrijev se na to, da su
tada i tragovi bili jasniji ovim spomenicima hr-
vatske davnine. Ondje se imenito raspravija
o samostanima sv. Stjepana ,de Pinis%, te sv.
Stjepana, sv. Marije i sv. Petra u Solina. Prva
dva od ovih trijuh jesu za nas znamenita kao
sahraniliSta smrtnih ostanaka na8ih vladalaca“.
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da je KreSimir zavladao Hrvatskom po-
slije smrti svoga tasta i uredio svoj
dvor u Solinu god 932, njegova supruga
Jelena,da jeosnovateljica bazilika oko
Solina, a da je umro oko god. 951, Ova
naime godina odnosi se na Kre¥imira, a ne na
Jelenu, posto nam nas$ napis jaméi nedvojbeno,
da je Jelena umrla god. 976. Ako je KreSimir
naslijedio na prijestolju tasta, ovaj tast mogao je
biti samo Tomislav, kojemu je Krefimirova Zena
Jelena nedvojbeno bila kéi.

Dalje u ovom rukopisu pod br. XVIIL na-
vodi se ovo: ,Stephanus I. ab aliis Miros-
cablus, Miroslavus, Michael', perse-
quente Svenomiro fratre Ragusium
fugit 955. Redux a Pribina bano necatus
958, cum regnasset annos quattuor. Ux.
Margarita nob. romana, quae Ragusii
obiit sanctimonialis“. Po ovom nasljednik
KreSimirov bio je Stjepan I, koga drugi
prozvaSe Miroscablus, Miroslavus, Mi-
chael. Taj da je god 955 pobjegao uDu-
brovnik, progonjen od svoga brata. Po-
vrativsi se, da je bio ubijen od bana
Pribine, poSto je kraljevao detiri go-
dine. Njegova supruga Margarita, rim-
ska plemenitaSica, da je preminula u
Dubrovniku kao opatica.

Blagopokojnomu Rac¢komu, koji je ovaj imenik
proditao, te ovdje niZe® navedene opaske uétinio,

! Overije¢i ab aliis Miroscablus, Miro-
slavus, Michael napisane su u sv. VIIL
poznijom rukom povife brazde, a u sv. X.
isto tako, samo mjesto Miroslavus pisano je
Mirosclaus.

2 Rad jugosl. akademije XXVI str. 173 ,U
ovom imeniku navodi se 27 vladalaca hrvatskih“
(ja_sam ih nabrojio i prepisao 29 u katalogu jedne
(VIID) i druge (X) sveske, samo §to medua br.
XXIII i XXV nema broja, nego je tu napisano
Vacat regnum usque ad annum [034).
»Navesti éu ovdje njeke zanimive, od druguda
manje poznate podatke, ne upuitajuéi se ovdje u
raz glabanje o npjihovoj ist'nitosti. O kralju Kresi-
miru I velise: ,Regiam Salona figit a. 932,
uxor: Helena, basilicarum apud Salo-
nam (sc. 8. Stepbani et s Mariae) fundatrix;
obiit circa a. 954. Poslije Kriesimira I. vladao
bi bio po imeniku Miroslav inafe Stjepan, a su-
pruga mu Margarita ,nobilis Romana que
Ragusii obiit sanctimonialis“. Ovdje je
imenik usvojio si predavanje, koje se i u dubro-
vackim ljetopisima odziva. Kries miru, pradjedu

Petrovu, dopituje imenik vladavinu do 969 go- |

dine, a iza njega vladao je Drzislav do 1€03,
onda Kriesimir ITI. s bratom Gojslavom, o kojih
prvom veli: a Graecig (1019) capitur etcum
uxore et filio Stephano abducitur Con-
stantinopolim¥,

IzvjeStaj o crkvi sv. Marije od Otoka i nadgrobnom napisu kraljice Jelene.

palo je u oko ono, Sto anonimni trogirski ru-
kopis govori o kralju Krijesimiru L, naime da je
on uredio svoj dvor u Folinu (regiam Sa-
lone figit a. 932), da mu je Zena Jelena ute-
meljila bazilike u Solinu (uxor Helena, basi-
licarum apud Salonam fundatrix), da je
Krijesimir umro god. 954 (obiit circa annum
9543; da je poslije Krijesimira I. vladao Miroslay
inade Stjepan (Stephanusl, ab aliis Miros-
cablus, Miroslavus, Michael), a da mu je
supruga Margareta umrla kao koludrica u Du-
brovniku (nobilis Romana que Ragusii
obiit sanctimonialis). On se nije bhtio
upuitati u razglabanje istinitosti ovih vijesti, ali
o zadnjoj, naime o Miroslavu inade Stjepanu io
supruzi mu Margariti kaZe, da je imenik ovdje
usvojio predavanje, koje se i u dubrovadk'm
ljetopiscima odziva.

I bez obzira na ostale vijesti, sadriane u
trogirskom imeniku, sude(i po sama ova dva
poglavlja br. XVII i XVIII, koja se odnose na
predmet, s kojim se bavimo, lako je uvidjeti,
da je Catalogus trogirski neka smjesa raznih
vijesti, neka krparija iz kasunijih doba, negdje
valjda iz XVIIL. v., skrpana od raznih pisaca,
nefto vi¥e legendarna, nego li povjesnitkoga Ali
se opet vidi po svemu, da niie ovoiz glave izva-
deno, nego da je ovo skrpano iz povjesnickih
legendarnih starijih djela, da nije ovo sve iz-
mi&ljeno, da izvorniei odmifu u starije vijekove.
Racki je opazio, da su vijesti, koje se odnose ra
kralja Miroslava inade Stjepana i suprugu mu
Margaritu, odziv dubrovadkih Iljetopisa. A nije
niti moguénost iskljudena, da su dubrovadki ana-
liste crpili iz istoga starijega izvora, iz koga i
Anonym trogirski, pa je crpao jedan bolje, drugi
gore, jedan vife, drugi manje obiluo. I nale
povjesniéare deka zadaéa, da ove zamriene kata-
loge u svjetlu povijesti pretresu, istrijebe i urede.
Ali ja cijenim, da u gore navedenom zamrienom
katalogu ima veé ne§to povjesni¢kog zrnja odnosno
na napis Jelenin Cijenim, da mogu ustvrditi, da
se vijesti sadriane u ovom npapisu odnose na
hrvatske kraljeve, doti¢no da prema ovumu na-
pisu i nekoje vijesti u ljetopisima dubrovackim
nalaze svoju potvrdu.

Trogirski Anonym u svojem popisu izridito
veli, da je supruga Kredimira bila kéi njegova
predSasnika, dakle Tomislava, da se je zvala Je-
lena i da je dala sazidati bazilikA oko Solina

3 Veé je gore refeno, da se ova godina od-
naSa ne na zadnju imenovanu osobn t j. Jelenu,
nego na Krijesimira prvo imenovana.



Nadalje veli, da je ovaj kralj udario svoje bora-
viSte u Solinu god. 932.

Za nasljednika Kresimira trogirski Anonym
postavlja Stjepana, koji da se je zvao i Miroslav,
a njega da je pogubio god. 958 ban Pribina.
Njegova supruga kraljica Margarita, da je svr-
dila kao opatica u Dubrovniku.

Trogirski Anonym pobija dakle sve one, koji
Jelenu dodijeljuju kao Zenu kralju Miroslavu,
jer navodi ime kraljice Margarite, koja da bija%e
Miroslavova Zena, a za Jelenu izriéno veli, da je
bila %ena Krelim‘rova. Mi ne dajemo vaZnosti
Anonymu trogirskomu, ali ako se moZe naéi hi-
storiéke potvrde, da je njegov navod glede kra-
ljice Margarite istinit, onda ¢e biti istinit i onaj
glede Jelene, u smislu da Jelena bijae kéi Tomi-
slava, supruga KreSimira, koji se zvao i Mihajlo,
a majka Stjepana Miroslava. | tada se Anonym
trogirski i na¥ napis Jelenin izvrsno slaZu. A i
ovo jma svoju vrijednost. A da je ovaj navod
glede Margarite zbilja istinit, nalazimo potvrde u
dubrovadkim ljetopisima.

U dubrovadkoj kronici Junija Restija, kojoj
se vjerodostojnost, glede stricte dubrovadkih
stvari nemoZe poreéi, po gotovo &to se tide cr-
kava i zaduzbina, &ita se', da je KreSimir ili
Tiescimir oko god. 925—932 pomodéu tasta
svoga bana hrvatskoga (kralja Tomislava)
ukrotio neprijatelje dubrovadke i prijateljevao
s Dubrovnikom. Nadalje se ¢ita?, da je oko po-

t Chronica Ragusina Junii Restii u
Scriptores VII ili Monumenta spect. hist.
Slav. merid XXV str. 26—27 pod god. 925:
queste inimicizie durarono (coi Bossinesi) sinche,
cresciuto Tiescimir, (mjesto KreSimir; narod
kresati i tesatir ado izmijenjuje) con 'ajuto
del bano di Croazia (god. 925 proglasio se
Tomislav kraljem) suo suocero, rimise i solle-
vati al dovere ed ai Ragusei corrispose con tutto
Paffetto“.

? Tbidem str. 27: E poco dopo, Stefano,
re di quella porte della Bossina (sicl)
che 8i chiama Croazia Bianca, venuta
in parte a Crescimir, suo padre, ... a
causa di una grave malattia fece voto di ristau-
rare la chiesa di S. Stefano a Ragasa, poiche
questa essendo stata fabbricata negli esordj della
cittd, come dice il Porfirogenito, si trovava per
la vecchiezza in mal arnese. E I'accommesso del
re Stefano suddetto stette a Ragusa intorno alla
detta fabbrica due anni, auendo spesa buona
somma di danari. Fece V'abitazione del prete
accanto di detta chiesa, nella quale pose per
piovano un pio parente, detto per nome Stoico.
Non solo fece il re riedificar detta chiesa, ma
ancor lui e 1a regina sua consorte a nome
Margarita, di nazione romana, mandarou»
gran quantiti d’argento, per ornar tutte le reliquie
de’ santi, che in buona quantitd si trovano in
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lovine X. v. Stjepan, sin Krefimirov, kralj A
Bijele Hrvatske, zavietovavsi se u teSkoj bo-

detta chiesa. E la regina, che era una pia princi-
pessa (god. 940), volle, che s’andasse personal-
mente al a visita di detta chiesa; al che il re con-
descese. Ma prima che #’inviasse fece sapere la
sua resoluzione ai Ragusei, accid li fosse apparec-
chiata l’abitazione per lui, per la regina e per
tutta la corte. Il Ragusei risposero esserli di
grau consolazione la sua venuta e che
avrebbero apparecchiato tutto quello,
che faceva di bisogno, per alloggiar
sua maesti e la regina, con i principali
baroni della lor corte; ma per essere la citti
piccola, che gli altri si contentassero restar, per
schivar ogni occasione possibile di confusione; e
con fu convenuto. Onde il re con alcuni ba-
roni, ¢ la regina con le sue damizelle
entrarono nella cittd; il resto della corte si
fermarono a Breno ed a Canali. Le loro maesta
vigitarono la chiesa di S. Stefano, e lasciarono
elemosine grandi, con far le divozioni in essa.
Alla republica, poiche con distinzione non
ordinaria l'auea trattato, dond in segno
d’amorevolezza le contrade di Breno,
Vergato, Ombla, Gravosa. la valle di
Malfi, ed una parte di quella di Gion-
chetto, obligandola a far fabbricare in
tutte le ville, chiese di 8. Stefano d'una
stessa grandezza. (Trogirski Anonymus ovo
putovanje pogrjeino uzimlje za bijeg, poslije kojega
Miroslav je poginuo). E partito da Ragusa, poco
tempo dopo, in Bossina (!) passd da questa alla
miglior vita. Li furono celebrate 'esequie
a Ragusa, come a un principe beneme-
rito della republica. Ma la regina Marga-
rita, restata vedova e senza discendenza, fece
risoluzione di ritirarsi a Ragusa, come
tra poco esegui e fu accompagnata in questo
viaggio da molto baroni . .. Ella dond alla repu-
blica da duecento lire di glama, cbe ? una
specie d’argento, meschiato con buona quantiti
d’oro. La morte del re, suo marito, la avea mortifi-
cata e componta tanto, che risolve di farsi mo-
naca. Laonde detta la chiesa di 8. Stefano, fece
fabbricare accanto d’essa una stanza positiva (mo-
desta), e mend una vita religiosa. Fece anche
fabbricar, poco lontano, una chiesola con titolo
di s. Margarita, la quale con progresso di tempo
fu trasportata poco lungi dal primo luogo, mentre
nel primiero sito la repubblica fece fabbricare
una fortezza, che ai tempi anche d’oggi si chiama
S. Margarita. Questa regina portd a Ragusa i due
pezzi di legno della s.ma Croce, dei quali il
maggior presentemente si trova tra le reliquie,
nel deposito del publico tesoro. E dopo esser
dimorata alquanto tempo con esempio
mirabile dell’ austeriti e santita di vita,
rese lo spirito al Signore e fu seppellita nel ¢imi-
terio della detta chiesa di S. Stefano“. Ob ovoj
crkvi, osobito sa pregleda arhitektonskoga, dobro
je vidjeti, 8to je pisano u Starohrvatkoj
Prosvjeti god. 1847 str. 14 si.; arhitektonski i
ornamentalni ulomei tu naSasti potjeéu bez dvojbe
iz doba hrvatske narodne dinastije, kako se to
tu dokazuje.

15
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lesti, dao popraviti crkvu sv. Stjepana u Du-
brovniku Njegov je zastupnik nadgledao radnje
oko toga popravka duge dvije godine i bila je
potrofena za to lijepa svota. Niti se je, dodaje
Resti, kralj Stjepan ogranifio na sam po-
pravak crkve, nego je ujedno sa svojom su-
prugom kraljicom Margaritom, porijeklom
iz Rima, poslao mnogo srebra, da se nakite moéi
svetaca iste crkve. Dapade kraljica Marga-
rita, kao bogoljubna vladarica, htjede, da sa
svojim suprugom osobno pohodi tu er-
kva. Kralj je na to pristao, te su oboje s ve-
likom pratnjom po§li u Dubrovnik. Gradani
su ih primili s velikim veseljem i ukonaéili ih
u samom gradu, dodim je brojna pratnja odsjela
u okolici, Kraljevski par ostavio je znatnu milo-
stinju crkvi sy. Stjepana, a republici je kralj, u
priznanje za sjajni doek, darovao viie predjela
naokolo grada, uz obvezu da republika sagradi
u pojedinim po jednu crkvu sv. Stjepana. Ali
kralj, veli nadalje Resti, malo je zatim pre-
minao, a Dubrovéani su drZfali zadulnice za
njegov pokoj.

Kraljica Margarita, ostav§i udova bez po-
roda, odudi sklonuti se u Dubrovnik, kamo je
sprovedoSe mnogi velikadi. Ona darova tada re-
publici dvije stotine libara glame. Silno raz-
tuZena s gubitka svoga ljubljenoga supruga
posta koludricom. Sagradi uz crkvu sv. Stje-
pana fednu kuéicu, a malo dalje i crkvicu sv.
Margarite, od koje se kasnije podignuta tvrda
prozva tvrdom sv Margarite'. Ova kraljica do-
nese u Dubrovnik i dva komadiéa drva sv. kriza,
od kojih veéi nalazi se medu moéima u riznici
republike. I poito je neko vrijeme sprovela u po-
kori i svetom Zivotu, preminula je i bila po-
kopana do spomenute crkve sv. Stje-
pana Ovo se isto pripovijeda u bitnosti i u
drugim dubrovadkim ljetopisima, kano u onim
Anonymi Ragusini? i N, Ranjine?, samo %to se
ovi dogadaji mefu u ovim ljetopisima u god.
815 i sl

Ljep8e potvrde rije¢ima trogirskoga Anonyma

! Jiretek Dr. K. Bedeutung von Ragusa in
der Handelsgeschichte des Mittelalters (Kais. Aka-
demie, feierliche Sitzung 1899) str. 44 not. 11;
str. 45 not. 14.

2 Monumenta vol. XIV. Scriptores vol. I.
Anpales Ragusini Anonymi str. 15-~17. Makugev
u djelu: ,Izsljedovanija ob istorifeskih pamjat-
nikah i bytopisatelja Dubrovnika* (koje djelo
nije mi bilo pristupno), kako mi javlja g. prof.
K. Jiretek, ima od rije¢i do rijedi isti tekst.

2 Idem str, 193 sl

ne moZe se Zeljeti. Jelena nije mogla da.
bude Zena Stjepana Miroslava, jer je
ovajimao za Zenu Margaritu Rimljanku;
s toga mu je Jelena mogla biti samo

njezin suprug, uz narodno nosio je ime Mihajla,
kako se u napisu spominje. Napis je kr#anski,
pa su u njem narodna imena ispultena i za Je-
lenina supruga i za sina Da li je pak Stjepan-
Miroslav poginuo god. 949, kao §to veéina drzi,
ili god. 958., kao Sto trogirski Anonym piSe, malo
mari. Glavno je, §to je povjesni¢ki utvrdeno, da
je Tomislav bio prvi hrvatski kralj, da on nije
imao mudkoga potomka nego jedinicu kéer Je-
lenut Ova se udala za KreSimira, koji je
prvi toga imena n redu na¥ih kraljeva, koji je
naslijediv svoga tasta na prijestolju, primio uz
narodno i kr¥éansko ime Mihajla®. Ovaj je
vladar imao od god. 982. prijestolnicu u Solinu,
gdje je njegova supruga podigla viSe crkava,
izmedu ostalih onu sv. Marije od Otoka. Poslije
smrti Kre§imira-Mihajla (94567) dofao je na
prijestolje njegov sin Miroslav-Stjepan®, ofe-
njen sa rimskom plemkinjom Margaritom’.
Ovaj je jednom sa svojom suprugom pohodio
grad Dubrovnik i republici darovao mnogo ze-
mljista. Njega je god. (949?) pogubio ban Pri-
bina, na Sto se njegova udova kraljica
Margarita povukla u Dubrovnik i tamo svr-
gila svoje dneve kao koludrica®. Njezina svekrva
kraljica Jelena proZivjela je takoder u sye-

*+ Trogirski Anonym i Resti spominju pred-
Sasnika KreSimirova kao tasta njegova. Svi histori-
Cari predlasnikom KreSimira I priznaju Tomi-
slava, koji je kao tast KreSimirov morao biti
ocem Krefimirovoj Zeni Jeleni.

& Ime Mihajla moramo dati Kre$imira i ni-
komu drugomu: a) jer se je suprug Jelene zvao
i Mihajlo, kako u napisu; b) jer trogirski Anonym
veli izridito, da je Jelena bila Zena Kredimirova;
c) jer u napisu stoji, da je Stjepan bio sin Mi-
hajla i Jelene, a Resti veli,da je otac Stjepaunov
bio kralj Kredimir, pa i Anonym trogirski stavlja
za nasljednika KreSimirn Stjepana-Miroslava. Kre-
fimir i Mihajlo, dakle, jedna su te ista
osoba

8 Tzrayno ili neisravno to svjedode svi izvori.

" I Anonym i Resti oznaduju posve suglasno
Margaritu Zenom Stjepana, koji se je po Ano-
nymu zvao i Miroslav, Nikakav izvor ne dosu-
duje Jelenu za suprugu Miroslavu, koji se je zvao
i Stjepan; dapafe napis i Resti izravno, a
Anonym neizravno, Stjepana Miroslava priznaju
Jeleninim sinom.

8 O tomu Resti iznosi takovih potankosti, da
je svaka dvojba iskljudena. I Anonym veli, da
Jje Margarita svrSila u Dubrovniku kao koludrica.



tosti svoju visoku starost, uz crkvu sv. Marije od
Otoka, gdje je bila god. 976 sahranjena'.

Tko bi dvojio o ispravnosti ovih zakljudaka,
morao bi oboriti bez izvora navedene historijske
izvore, koji, premda u nikakvom medusobnom
odnofaju, ipak se lijepo slaZu, tumade i popuujuju.

Po ovom istraZivanju rodovnica nasih kra-
ljeva bila bi ovako:

Tomislav (914—926)
Jelena (udata za) Kredimira I Mihajla
Miroslav-Stjepan (1 949)
(Yena mu Margarita Rimkinja)

I tako, a to ponosom napominjem, zaslogom

1 O tomn napis. Ako se je Jelena udala
god. 930, moglo joj je tada biti po prilici 20 go-
dina; pa stoga smrt ju je zatekla po prilici u
dobi od 66 godina; a to je posve redovit [judski vijek.
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naSega drudtva ,Bihada“, znademo danas za naSu
prvu kraljevnu Jelenu, kéerku prvoga hrvatskoga
kralja Tomislava, znademo za jednu kraljicu Je-
lenu, a potvrduje nam se i Margarita; znademo,
da je nasljedstvo i na tanku krv prelazilo, jer
je KreSimir po Jeleni pos'ao kraljem; znademo,
da je hrvatski dvor bio jo§ u ono doba u odno-
faju s rimskom aristokracijom; znademo uz mle-
taku Hicelu iz XI. v.,, Zenu Stjepana I, za jod
jednu Talijanku na hrvatskom prijestolju Mar-
garitu, koja bijaSe Zena Stjepana, ali koji je
imao i narodno ime Miroslav, pod kojim je
obi¢no u historiji poznat. I Bog dao, te Kre&i-
mira I. Jelena, Miroslavljeva Margarita, Stjepa-
nova Hicela, Slaviéeva Neda i Zvonimirova
Lijepa, dobile jo¥ koju drugaricu, dokle nam vi-
jenac hrvatskih narodnih kraljica ne bude potpuno
poznat! Dosele ljepiega uspjeha nije drustvo ,Bi-
haé“ moglo Zeljeti, a Bog dao, te mu ovaj ne
bio ni zadnji ni najljep¥i!
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Mihaljevié, V. Juras, M. Pletikosi¢, dr. Marin
Kuzmié, D. Domié, M. Jankov, dr. H. Luger,
M. Bu#an¢ié, M. Pera, dr. I. Manger, N. Ratkovié
dr. E. Karaman, dr. J. Buié, prof. A. Mrkuié,
dr. D. Rendi¢, Pavao Ergovac. Gg, ¢lanovi dr. Mi-
haljevié u zastupstvu opdine spljetske i D. Mi-
kadi¢ Hrvatskog napredka. Predsjednik konstatuje,
da je usmislu §. 10 drustvenog pravilnika zakonit
broj prisutnih ¢&lanova, te otvara skupftinu u
11 s. i 45 dasova pr. p. U odsutnosti g. tajnika
dra. Trumbiéa na poziv predsjednika vodi zapisnik
g. Pavao Ergovac.

Predsjednik predlaZe, da se obzirom ba krat-
koéu vremena i na okoloost, da ée izvjeitaj V.
glavne skupStine, koji se spravlja, biti u nedaleko
vrijeme ¢lanovima razdiljeljen, doti¢ni zapisnik
odobri bez ¢itanja. (Prihvaceno.)

I. IzvjeStaj upraviteljstva o drustvenom radu
tekom god. 1899.

Predsjednik Msgr. Bulié javlja, da prama
zakljuCku, prihvadenu u V. glavnoj skupitini g.
1898, drudtvo je nastavilo iskapanje, pretrgnuto
god. 1897, u RiZinicama u solinskom polju, te isto
vodilo 25. listopada do 8. prosinca 1%99.

Bio je otkriven nastavak zidova dvorca bana
Trpimira i samostana i naslo se nekoliko grobovau
atriju, podalje od veé otkrivene bogomolje. Ovo
se je iskapanje vodilo na Eesticama porezne optine
Solina br. 6113 i 6102 vlasniStva Vicka i Marka
Bobana. Prva od ovih Cestica bila je sasvim pro-
rovana dijelom ove godine, dijelom prije, te poSto
u njoj ne bilo naasto predmeta, vrijednih da budu
saduvani pod otvorenim nebom, bi ona tako ure-
dena, da bude mogla biti prodana ili zamijenjena
8 drugom kojom bliZom €esticom, u kojoj je nade
da ¢e se naéi starinskih predmeta. U drugoj €e-
stici br. 6102 podeli se otkrivati zidovi daljih
zgrada. Pofto je kopanje u ovoj Cestici spojeno sa
velikim trudom i troSkom, a prenos materijala sa
ove Jestice mogao bi se uz manje troSka obaviti,
kada bi se nabavila druga Zestica ispod ove, kako
se namjerava, ove dvije &estice biti ée konadno
nabavljene, mjesto da se za nje plaéa godifnji
najam, $to ¢e svakako biti druStva korisnije. No
za ovu kupoprodajnu nabavu ima se mnogo po-
tefkoéa jurididne naravi, koje nije lako u kratko
vrijeme odstraniti. Kada se ove odstrane, tada ée
upraviteljstvo druftva nabaviti ove &estice, da ih
proda ili zamijeni sa drugim d&esticama.

Ravnateljstvo se je dru$tva pobrinulo takoder,
da uredi pitanje nabave Cest. 6099 Mate i Antice
Crmarié, koja je veé god. 1895. i sl. prorovana,
u kojoj se naSla bogomolja i napis bana Trpimira.
Ove rufevine ostati ¢e otkrivene i Suvati ée se
koliko bude bolje mogudée.

Za tim predsjednik izvjeiéuje, da je 1899.
visoko c¢. kr. ministarstvo za bogoStovlje i nastava
u Befu podijelilo drustva potporu od 1000 kr.,
dalmatinski zemaljski odbor u Zadrau 400 kr.,
jugoslavenska akademija u Zagrebu 400 kr., I
hrvatska Stedionica u Zagrebu 100 kr., pogla-
varstvo slobodnoga kr. grada Karlovea 200 kr.
Blagodarnim darovateljima veé je drutveno upra-
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viteljstvo zahvalilo, ali predsjednik smatrashodunim,
da skupStina ponovno izrazi vlastitu zahvalnost,
te meée na glasovanje dotidni predlog. (Clanovi
ustajuéi jednoglasno prihvadaju.)

Broj druSivenih &lanova razmjerno je slabo
narasao: prstupla su u drudtvo dva utemelji-
telja i jedan godiSnji ¢lan. Dva su drudilvena
¢lana tekom godine preminula: prof. Vicko Danilo
u Zadru i Conte Albert Pavlovié u Spljetu, Pred-
sjednik pozivlje skupdtinu, da se sjeti svojih ¢la-
nova uskliknuvsi im slava. Clanoyi stojecke oda-
zivlju se ovomu pozivu,

IL Izvjestaj strukovnog odbora o znanstvenom
drustvenom radu tekom g. 1899.

Po¥to se je prof. dr. L. Jeli¢ odrekao dasti
glavnog izvjestitelja strukovnog odbora drustva,
predsjednik izjavljuje, da je on meduto privre-
meno zauzeo se ove Casti, te kako je izvijestio o
znanstvenom radu drultva za god. 1898, tako da
¢e i onoga ove godine 1899. On e to posve u
kratko udiniti, jer kako proizlazi iz veé navede-
noga, za kratko se je vrijeme kopalo ove godine,
nije se dokonéalo iskapanje, te s toga o kona¢nim
rezaltatima ne moZe biti ovog puta govo.a.

Nastavak iskapanja u RiZinicama kroz g.
1899. iSao je u pravcu podnevnom i zapadnom
od veé otkrivenih zgrada. Prema podnevu bio je
otkriven atrij bogomolje Trpimirove, u kojem ne-
koliko prostih grobova, a ispod zida podnevno-
zapadna bi nafast dne 30. studenoga sarkofag. Jo§
se opazaju dva zida, koja idu dalje u zemlju
Crmariéa dest 6099 itreéi komad zida, koji rekbi
zaokruzuje se u oblik abside. Dalje u ovom praveu
ne bilo moguée nastaviti iskapanje, jer zemlja
pod koju idu ovi zidovi, tude je vlasnitvo. Na-
ravno da niti nije mogude za sada opredijeliti
svrhu ovih zidova.

Prema zapadu bje otkopana prostorija éetvero-
kutna, koja bi imala biti dio samostana. Pa opet
dalje u praveu zapadno-poduevnom u dest. 6102
poteli se otkopavati zidovi. Zbog razloga gore
navedenih bjehu ovdje radnje obustavljene,

Sarkofag, koji lezi ispod zida u atriju, od

kamena je smrdeca sa detiri akroterija i bez na-

pisa. Rimskog je porijekla, a bi ondje opet upo-
trebljen IX. v. Oko njega bjehu naSasta dJetiri
groba sa priliéno dobro saduvanim lubanjama,
a pokraj jedne lonac od crne zemlje. Ne bitada
sarkofag otvoren, jer nadofle silne ki%e, radnje
bile obustavljene, a morao se ponajprije fotogra.
firati i narisati poloZaj, naime kako je kasnije
zid leZao na oyom sarkofagu. S toga ovaj sar-

kofag bi otvoren istom 20. rujna 1900. u prisut-
nosti sveué. prof. i akademika Tade Smiciklasa.
Pokrivalo sarkofaga bi nafasto razbijeno na po,
kao &to i sam sarkofag (arca) pred njim leZedi.
Ovo je bez dvojbe prouzrokovala tezina zida nad
njim. Bi naden pun zemlje, vlaZne do preko po-
lovice, a unjoj detiri kostura. Ova okolnost kao
§to i poloZaj sarkofaga ispod zida atrija bogo-
molje igkljuuje po mojem mnijenju misao, da
bi ovaj sarkofag mogao biti koga velika%¥a na pr.
samoga bana Trpimira, i ako je on u atriju bo-
gomolje, u kojoj bi naSast napis ovoga bana.

U materijalu iskopina na8lo se prema zapadu
vife komada plofe od krova kuéa, kojima se obi-
¢avaju i danas pokrivati kuée u Solinu, a i u
ostaloj Dalmaciji. Rek bi da su ove plole izra-
dene iz kamenoloma nedalekog Ko¢injeg brda.
Suvige ovdje bi na%ast komad ornamentike sa
obi¢nim pleterom iz doba hrvatske narodne dina-
stije, pa komad kuénoga praga, dva komada
plode Cetverokutne, koja se prama jednom kraju
suZuje na klin, komad stupiéa, hrbina posuda iz
IX.—X. v, hrbina opeka krova iz rimskoga doba.
Ovom prigodom bi za druitvo nabavljen od jednog
ZiZiéa ondje u okolici komad prigrade ornamen-
tikom iz nasega doba. Ovaj komad kao 8to i neko-
liko drugih komada ornamentike, uzidano u
bliZim kuéama, a kupljeno ovo godina, potjete sve
iz RiZinica, te je sve spadalo zgradama, koje se
prokopavaju.

DruStvo nije kopalo ove godine na drugom
mjestu,. ali sludajno nallo se je ove godine
drugdje trag hrvatskim starinama. To se zbilo u
suénradkom polju, u mjestu zvanu ,Gajine.“
Ima se i potanji izvjetaj ob ovomu obretu od
gosp. Mate Bakoti¢a, puckoga utitelja u Suéurcu,
koji se ovdje dita:

IzvjeStaj o iskapanjima u Gajinama
K. Suéurca god. 1899.

G. 1898. pocelo se krlenje Gajina Cest. zem.
3475 p. o. K. Sudurea, vlasniitvo zupske crkve i
mjesta. ,Gajine* zahvadaju okolo 500 vriti, proteZu
se na sjeverozapadnoj strani K, Sucurea, od sela
od prilike 25 km. daleko, a 120—200 m. nad
morem. Sav istoéni kraj moglo bi se reéi, da stoji
kao na dvije police, koje zovu ,Malo* i ,Velo
Létnje“, dok se zapadni uzkoso postepeno
podize do jedne kose nali¢ne liku, koju i zovu
Litko.

Oko 10. sijetnja t. g. produlo se selom, da
je BoZe Alfirevié p. Ivana kod kréenja na svojoj
Cestici 8451/123 nadao nekoliko grobova, Ova Sestica
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lezi pa istoénome dijelu ,Gajina<, na podanku
druge police, nazvanom Velo Létnje. Zemlja je
sva ¢isti humus, naplavina ili poloj. Privatnim
putem doduo je ovu vijest msgr. Bulié, kojemu
je isti Alfirevié malo zatim kazao, da je nasao do
onda u 060 do0-80 m. dubljine 13 grobova, 8 velikih
i 5 malih, u razmaku jedan od drugoga od pri-
like 2 m; u svakom grobu da je bio po jedan
kostur, postavljen glavom na zapad t. j. gledajuéi
na istok; lubanje, da su lijepe, a grobovi da su
nadinjeni od poljskih klinova i da su poplodani
tankim neubranim poljskim plodicama. Kalnje je
pak potvrdio, da je dne 16./2. nalao opet 9 gro-
bova i u jednom grobu 2 nau$nice od Zice pri-
liéno dobro safuvane. Alfirevié je u jednom
grobu na$ao po dnu noguh 2 naulnice, a §to je
jo§ zanimivije, u tome je grobu na¥ao na poloZaju
droba 2valjda koko§ja jajeta. Jedno se raspalo netom
ga je uzeo uruke, doim je drugo ostalo satuvano
i predano mons. Buliéu. Razumijeva se, da je iz njih
tekuéina sasvim izhlapila bila, te teZe toliko,
koliko moZe da teZi ljupina jajeta. U jednom
drugom grobu na¥ao je uz glavu dvije lijepe
naudnice od posrebrenog bakra, te niz od 15 pro-
bufenih novaca rimskoga i bizantinskoga doba
na poloZaju, gdje je mogla da dopre ispruZena
ruka, te mons. Buli¢ mnije, da je to imao biti
nakit okolo glave, kako se to obifava i danas
nositi svakojakih probu$enih novaca okolo vrata
i na kapi i na prsluku u Zagori dalmatinskoj. U
dva druga groba nafao je po jednu vezicu. Ove
predmete kupio je u istog Alfirevia ravp. Bulié
za druStvo ,Bihaé“. U brzo je Alfirevi¢ prekréio
svoju desticu, te je u sve padao, kaZe, oko 60
grobova; u svakom po Stogod, osim $to u dje-
&im grobovima nije naSao niSta.

Pri koncu mjeseca travnja otvorio je radnju
na zapad destice Alfirevieve, na &est. 3451/126
Ivan Bioti¢ pok. Mihovila, a na istok Simun
Kovad p. Silvestra est. zem. 3451/120, a isto¢ni-
je od ovoga, na Cest. zem. 3451/117 BoZin Mate p.
Ivana. Dne 1./5. kréio je Simun Kovaé na 8v0joj
Cestici, te je umojoj prisutnosti otkopao jedan
grob. Na zapadnoj strani bio je znak t. j. klin
poljski okomito postavljen — svoje vrijeme valjda
je virio van zemlje, dok se je sada nalazio pod
istom jedno 50 cm. Grob je bio na dubini od
jedno 0'90 m., ograden jakim poljskim klinovima,
a poplofen obi¢nim poljskim ploSicama; dug
iznutra 1'83, Sirok u vrhn 035 m., a po dnu
020 m., dofim po sredini 0'50 m. Glava je lezala
na zapadnoj strani, bila je sasvim dobro sadu-
vana, samo je jedan sjekuti¢ manjkao. Kod glave
naSaste su dvije naudnice okrugle, promjera 5 cm,,

na teZiStu kojih stoji ures nalian bajami, izraden
kosim prugama, u detvorinama kojih nalaze se
okrugla sitna puceta.

1. svibnja bio mi je pisao msgr. Bulié, da
mu spravim . bolje safuvaue lubanje. To sam
isti dan pokuSao, ali je preko noéi puhnuo burin,
radi desa teZaci sutradan lubanje opeta zakopaSe,
jer da je bura — govorili su — puhnula ,na
kosti,“ da im se moZe u kuéi takoder koja nesreéa
dogoditi. To sam javio mosgr. Buliéu, te mu pisao
da sam dode u detvrtak 4. svibnja, a da sam
stvar tako sa Kovadem uredio, kako ée on sam
taj dan moéi »na licu mjesta“ potrebne izvide
udiniti, Medutim kazao mi je Kovaé&, da je 1.
svibnja po podne nalao jedan grob, a u njem
dva velika kostura, jedan okrenut glavom na istok
a drugi na zapad. 2. svibnja opet u mojoj prisut-
nosti otkopao Kovaé 2 groba, koji su stajali jedan
povrh drugoga; jedan mali 0:40 m. duboko, dug
090 m. &irok u vrhu (zapad) 020 m., a u dnu
(istok) 0'15 m., donji na dubini 0-80 m., velidine
po prilici kao onaj veliki prije opisan. Obije
glave bile su na zapadu, a ruke kao u svima
spuStene niz ramena.

Dne 4. svibnja doSao je mons. Bulié na lice
mjesta. U njegovoj prisutnosti bilo je otkopano
5 grobova na dfestici Kova¢a. Jedan grob ima
praznine 100 m., Sirine u vrhu 0:22, $irine na
dnu 010 m., od 6 komada ploda, glava redovita,
mjerila od zubi do zatiljka 36 cm. a od zigoma
do zigoma 11 cm Drugi grob 97 cm. praznine,
§irine u vrhu 18 cm., u dnu 16. Treéi grob velike
osobe bio zasut zemljom; &etvrti dag 1-67, Sirok
21 u vrhu, a u dnu 10 cm., i u njem kostur;
peti pak bio dug 103 m., u vrhu &rok 19 cm.,
a u dou 16. Istome mons. Buliéu kazao je tezak
Biodi¢ (fest. [126), da je i on naSao jedan grob,
sav od poljskog klinja kao Sto su i drugi gro-
bovi. Opazio je na dalje, da se odmah ispod ,meje¥,
krajem Cestice Jakova Kovaca, koji nije joS otvorio
radnju, nalaze tragovi zidu, koji se prua uz dan,
te mnije, da su to mogli biti zidovi crkve ili
bolje groblja, na povrini nad morem 1€0 m.
Mons. Bulié, je sve ove podatke pokupio, te su i
ovi u ovom mojem kratkom izvjestaju.

Radnje su se tada pretrgle, a opet su na-

'stavljene bile tekar po trgnji, te sam naknadno’

doznao, da je Ivan Biodié naSao n sve oko 100
grobova, BoZe Alfirevié, kako rekosmo 60, Simun
Kovadé nekoliko, a Mate BoZin takoder nekoliko.

Sto sam rekao o poloZaju festice BoZe Alfi-
reviéa, to isto vrijedi i za ostale, na kojima se
skupno protezalo groblje od istoka na zapad du-
zinom kakovih 120 m, a Sirinom od 25 m. Za
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ovo groblje u Suéurcu nije nitko niti slutio, a
sve ito nam predaja zna kazati je, da je povrh
ovoga poloZaja bilo ,Selo“, kojemu ime ne spo-
minju, da je imalo 70 dimnjaka i to u danafnjoj
szabrani“, dakle ispod erkve sv. Luke kakovih
300 m., a nad morem jedno 500 m. — Kazafe
mi takoder, da je jedno selo bilo ispod poloZaja
upitnoga groblja na jugo-zapadnoj strani za 3/4
km. na zemljama zvanim ,Kitine“, koje zemlje
danas su veé sve vinogradi, posuti mnogim gomi-
lams, da su se tuda nalazili tragovi zidovima.
Ovaj polozaj lezi ispod brda, na kojem i okolo
" kojega bilo je selo, zvano u starim dokumentima
veé¢ IX. vijeka Putalo, Putalj (Sr. Racki
Documenta Index p. 530 s. v.). Svi mali pred-
meti, nasasti u ovim iskapanjima, bili su nabav-
ljeni za drudtvo ,Bihaé“.

Predsj. priopéuje: Rodoljub Petar Didolié, nag.
opéine Selce na otoku Bradu, prigodom nekog mog
arheoloSkog izleta na onom otoku, darovao mi jeza
drustvo Bihaé¢ Cetiri komada nau¥nica iz doba hr-
vatske narodne dinastije. One su od srebra, mnogo
legirana sa olovom i kositerom, te pozlaéene.
Bjehu naSaste po njegovu kazivanju g. 1896. u
predjelu zvanu ,Nagorinac* pod rubom stare
gomile, okolo 800 m od &obanskoga stana ,Na-
gorinac* a jedno 5 km. od Selaca. U blizini
iste gomile nalazi se nekoliko starih prostih gro-
bova. G. utitelju M. Bakoti¢u i g. nadelniku
Petru Didoliéu budi i ovdje izrefena zahvalnost
drudtva za njihovo zauzimanje za unapredenje
drustva.

Predsjednik priopéuje, da je gospodin grad.
savjetnik Dr. Slade, iz Trogira poslao na dar
drultvu ,Bihaéu“ ulomak, rek bi pokrivala sar-
kofaga, na kojem uz stup na pleter iz doba na-
rodne dinastije ima i ulomak napisa, lofe sa-
Cuvana. Kamen je naden u dvoristn kude dra.
Slade-Silovica iza crkve sv. Petra u Trogiru, a
sluZio je u podzemnom kanalu. Sudeéi po orna-
mentici na pletere padao bi u X-XI, v. Napis
se Cita:

OI II ILME/, ¢
TVIII. STIPATRI 3
BV 8Iq ITI CONSI E;
i MPERATOREM VT
XIAMPLIVSADPo g,
TITVPATIATVR 2

Il VELALLI-CHATEPEOVEPAM

=...me ...t VIII s(an)c(t)i patri ...Dbus-
q(ue) III consi(lii?) [iimperatorem ut..XI
amplius ad potitu patiatur,

Gospodinu darovatelju budi izredena i ovom
prigodom topla zahvalnost.

Suvife predsjednik priopéuje, da je drustvo
ove godine nabavilo dva komada, rek bi arhitrava,
1:58 m. duga, sa ornamentikom iz doba hrvatske
narodne dinastije, na kojim slijedeéi napis:

__ormamentika na uvojke i pletere

I+ ASPILE » DERCTVE(GNSERIPALEGAEADSDICATA

™|

...aspicite depictu conscripta legalia
D(omin)o dicata. Bi naSast g. 1899. prigodom
razorenja stare kude svelenika Cuvara svetiSta
blatene Gospe od Poifana na istoku Spljeta.
Valjda je i ovdje za IX—XII. v. bilo svetiste
narodno. Depictu moglo bi ovdje znaditi pic-
tura t. j. in hac pictura. Popunjeno glasilo
bi: u ovoj slici vidite (darove) napisane
zakonite Bogu prikazane.

Predsjednik pri koncu javlja, da se cuje
kadikad prigovor, da se izvjestaji godiSnji o radu
drudtva Bihaéa kasno primaju. KaZe, da je tomu
uzrok kadikad zaka$njenje zgotovljenja izvjeStaja,
kadikad zaka$njivanje tiskanja Vjesnika hr-
vatskogaarheoloSkoga drustva u Zagrebu,
koji na%e izvjeStaje tiska, ili bolje, $to se ovaj
Vjesnik radi preobilna gradiva tiska tako, da
se nai izvjeStaji ne sudaraju sa vremenom nje-
gova izdanja. Kada bi se druStvu svidilo, moglo
bi se tiskati napose nale izvjeStaje, za Sto on ni-
posto ne bi bio.

Skupstina se jednoglasno izrazuje, da se os-
tane pri staromu, t. j. da se tiskaju izvjeStaji
,Bihaéa® u Vjesniku, dapae izrazuje jedno-
glasno zahvalnost uredniftvu Vjesnika na na-
klonosti prema Bihaéu.

Izvjestaj predsjednika o druStvenom radu
drudtva tekom god. 1899. prima se na ugodno
znanje,

IIL. Izvjestaj blagajnika o ekonomiénom
stanju drustva kroz god. 1899.

Iza protitana isvjedtaja M. Jankov, dobiv rijec,
pita razjadnjenje, koliko je novca uloZeno u dionice
prve pucke banke u Spljetu. Blagajnik mu odgo-
vara, da je uloZeno 4000 K. Jankov je mnijenja, da
bi se iz razpolozive glavnice moglo nabaviti novih
dionica. Za dotiéne rasprave, u kojoj ucestvuju
predsjednik, blagajnik, Jankov, Luger, na predlog
ovoga zadnjega skupStina zaklju¢i, da se nabavi
jo¥ 10 dionica pucke banke u Spljetu. Zatim metnuti
na glasovanje bjehu jednoglasno odobreni racuni
za g. 1899,
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Racuni ,,Bihac¢a*“ za godinu 1899.

Imati

1. Imovina po ra¢unu 22. XII. 1898, K 764768
2. Od ¢lanova utemeljitelja . 150-—
8. 0d &lanova godi¥njih 378 —

4. Pripomoé od c. k. ministarstva za
bog. i nastava . . . . . . 1000°—
5. Pripomo¢ od zemalj. dalm. odbora  400-—
6. Pripomo¢ od jugoslav. akademije — 400-—

7. Pripomoé od prve hry. Stedionice u
Zagrebu . . 100 —

8. Pripomoé¢ od poglavarstva grada
Karlovea 200" —

9. Darovano (Dr. erko Grahovac i
Cesko drudtvo) . . . . . . 16° —
10. Kamati o 382'18
Skupa 1067386

Dati
1. Iskapanje u ,RiZinicama“. 73490
2. Odsteta Zupskoj crkvi u Solinu 240- —
3. Braéi Katalini¢ima na podmirenje
najmovine zemlje u ,Mirima“ 100~ --
4. Cliche za izvjeStaj god. 1898, 52—~
5, Posebni otisci izvjeStaja g. 1847. 50-20
6. Najam zemlje u ,RiZinicama“ za
god. 1899 139-—
7. Za fotografije . 30—
8. Za nacrte kroz godinu 1898 60" —
9. Kancelarske potrebe, biljegovina,
postarina, podvorba itd. . . 8696
Imovina.
10. 20 dionica prve pudke banke u
Spljetu . 3200-—
11. PoloZeno kod p. pucke banke na
knjiZici 5400-—
12. U gotovini . 58080

Skupa 10673-86

Imovina druftva koncem god. 1899. K. 9180-80.

U Spljetu, 22. decembra 1899.

Prof. Ivan Benzon.
blagajnik.
Videno, pregledano i naSasto u potpunom redu.

U Spljetu 27. prosinca 1899.
Dujam Mikacié.

IV. Izbor odstupajuéih upravitelja. Pred-
sjednik priopéuje, da u smislu §. 14. druStvenih
pravili ima Dbiti birano novo upraviteljstvo za
g. 1900, odnosno za novo trogodiste. Obavje¥tuje,
da su se zahvalili od upraviteljstva na dasti g.
Fr. Simeta podpredsjednik i dr. Sr. Karaman &uvar.
Na predlog D. E. Lughera bivaju ponovno birani
preostavii c¢lanovi, a mjesto odstupajuéih birani
su g. Dr. Dujam Rendié¢ i Dr. Ed. Karaman. Stari
i novi dlanovi razdijeljuju medu sobom ovako
¢asti: msgr. Fr. Bulié predsjednik, dr. Dujam
Rendié podpredsjednik, dr. Ante Trumbié tajnik,
prof. Ivan Benzon blagajnik, dr. Eduard Kara-
man duvar.

Pop Ivan Lubin.

V. Izbor strukovnoga odbora. Predsjednik
javlja, da se u smislu § 17. pravilnika ima ove
godine takoder birati strukovni odbor, pa predlaZe,
da mjesto dra. L. Jeli¢a, koji se je zahvalio na
¢asti glavnog izvjestitelja strukovnog odbura, bude
biran D. Bare Popar ¢, prof. na nautikoj &koli u
Bakru, poznat na polju hrvatske historiografije,
pa dva dosadanja prof. dr. Josip Aranza i Pavao
Ergovac Jednoglasno primljeno.

VI Slucéajni predlozi. Pokto se nitko ne
javlja za koji slu¢ajni predlog predsjednik dize
sjednicu.



LZAPISNIK

sjednice upraviteljstva ,Biha¢a“, drzane dne 11. prosinca 1900.

Prigutni potpisani. Odnosno na poziv, upravljen

dne 4. t. m. ¢lanovima upraviteljstva ,Bihaca¥, |

na sastanak za sporazumljenje glede posala, ti-
Cucih se drustva, pristupiSe potpisani &lanovi, te
bududi zakonit broj prisutnih, predsjednik u smislu
§ 16. druStvenoga pravilnika otvara sjednicu.
Javlja ponajprije da je obi¢aj veé od neko-
liko godina uveden, da se glavna skup§tina drustva
drzi koncem mjeseca prosinca. Nego kaZe, da se
kroz godinu 1900. nije kopalo, ni istraZivalo.
Uzrok je tomu, &to se nije moglo u Rizinicama,
gdje se namjeravalo nastaviti iskapanje, nabaviti
zemljiSte, koje se moralo prokopati. Ne moglo se
ovo zemljiSte niti nabaviti, & niti sa drugim ondje
zamjeniti, jer ne mogla se sklopiti kupoprodajna
pogodba sa Bobanima zbog juridi¢kih poteskoéa,
a istom se ba¥ danas sklopilo sa Crmariéima. To
su dvije zemlje, za koje se ondje plaéa godi¥nji
najam, a konaénu nabavu kojih je druftvo odo-
brilo. Ne buduéi se mogla sklopiti kupoprodajna
pogodba sa Bobanima, nije se moglo uéi u do-
govaranje za zamjenu jednoga komada njihove
ve¢ prerovane zemlje sa bliznjim vinogradom
drugoga Crmariéa, gdje je nade, da ée se §to nadi,

Obzirom na ovu okolnost, da se naime nije
vodilo iskapanje g. 1900, da se dakle nema Sto
vazna Clanovima priopéiti, on je mnijenja, da se
glavna skupstina ne drii ovoga mjeseca, nego na
temelju §. 7. drustvenoga pravilnika, valjda u
proljeéu, ili kasnije, iza kako se bude imalo #to
vazna Clanovima priopéiti.

Prisutni €lanovi pristaju na ovaj predlog.
Predsjednik nastavlja dalje, da zbog pote?-

" koéa znanstvene naravi nije jo$ dotiskan izvjektaj
i za god- 1898, o iskapanju kod Gospe od Otoka
.1 napisu kraljice Jelene, da je nade da ¢e biti
:kroz prve mjesece godine 1901. PredlaZe, da ob-
‘zirom na trofak u istom mahu bude tiskan i
izvjeStaj glavne skupitine god. 1899.

Prisutni ¢lanovi odobravaju ovaj postupak.
Priopéuje zatim predsjednik, da je podetkom
godine 1900. drustvo uéeralo K 200 iz ostavitine
pok. Stardeviéa dru$tvu Bihatu, a da ¢e se ostalo
K 200 uderati u 4 godine u obrocima od 50 K.

Javlja, da je dalmatinski zemaljski odbor po-
dijelio dra%ivu 400 kruna podpore, a prva hr-
vatska Stedionica u Zagrebu 100 kruna.

Poito se tiska izvjeStaj za godinu 1898. i
1899. predlaZe, da se medutim dok bude driana
glavna godidnja skupdtina, tiska i zapisnik ove
sjednice upraviteljstva, da ¢lanovi uvide stanje
drustva. — Prima se i ovaj predlog.

Priopéuje, da je jugoslavenska akademija u
Zagrebu odludila tiskati u ,Starinama“ Epistolar
nasega domadega povjesnidara Laciéa, nabavljen
nazad 3 godine od druftva, a da taj Epistolar
prireduje za tisak glavni strukovni izvjestitel]j
drudtva prof. Don Bare Poparié.

Blagajnik prof. I. Benzon izvjeSéuje zatim o
ekonomi¢nom stanju drutva kroz godinu 1900,
koje je primljeno na ugoduno znanje.
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Zapisnik sjednice upraviteljstva ,Bihada“.

IzvjeStaj blagajnika o ekonomiénomu stanju drudtva kroz god. 1900.

Imati
1. Suvilak po radunu 24, XII 1899,
na VI. gl. skupdtini. . . K.
2. Od dlanova utemeljitelja
3. Od ¢lanova godisnjih .o
4. Pripomo¢ zew. odbora dalmatmskoga

Stedionice u

ot

. Pripomoé prve hrv.
Zagrebu . . . . .

. Od ostavitine dra. Ante Staréevxéa

. Prihod od unajmljenih zemalja .

8. Dobiveno pri nabavi 10 dionica p. p.
banke u Spljetu .

9. Kamati .o

-3

~Ukupno K.

Spljet 31. decembra 1900,

Videno, u potpunom redu.

Dujam Mikaéié.

9180-80
50—
252" —
400—

100-—
300" —
4560

40 —
41017

1077857

O 03 DD =

-3

Dati
. Zemlja kupljena u RiZinicama 220 —
. Nabava starinskih predmeta . 11—
. Fotografije 34-80
. Najam zemlje u R]ilmcama . 139—
. Kancelarijski tro§kovi, biljegovina,
poStarina, obradenje vinograda,
prenos predmeta, podvorba . 130-38
"~ 53518
. 30 dionica prve pud. banke u Spljeta  4800'—
. PoloZenokod pr. pué. banke uSpljetu  5000° —
. U gotovini . 443-39

Ukupno K. 10778-57

Prof. Ivan Benzon
blagajnik.

%

*

Pop Ivan Lubin.

*

Zakljuceno i potpisano.

Fr. Bulié, predsjedunik. Dr. Dujam Rendié, podpredsjednik. Dr. A. Trumbié, tajnik. I. Benzon,
blagajnik. Dr. Eduard Karaman, cuvar.



RAZLICITO.

Nekoliko naSaSéa novaca u Hrvatskoj i Slavoniji.!

XII. Nagagée rimskih Antoninijana u Podvornici (kotar Velika Gorica).

Uz dopis od 13. sijednja 1899. poslao je g.
Ljudevit Kuémanié, opdéinski biljeznik u Kravar-
skom narodnomu muzeju na dar 20 komada rim-
gkih carskih novaca IIL vijeka javljajudi, da su
ge isti prije nekoliko dana prigodom rigolovanja
jednoga vinograda na 05 m. dubljine sa mnogo
veéim brojem slitnih komada u jednom loncu na-
ili. Svega da ih je bilo do 3 litre, ali tefaci da
su sve razgrabili, a neSto toga novea, da se je i
opet zatrpalo. Muzejsko ravnateljstvo odmah se
je obratilo na g. Kuémaniéa sa molbom, da po-
kupi sve nadene novce, pa da ih muzeju na ot-
kup pofalje, ali bez uspjeha. Stoga je ravnatelj-
stvo zamolilo kr. kotarsku oblast u Velikoj Go-
rici, da u toj stvari posreduje, Sto je poglaviti
gospodin kotarski predstojnik Aleksander Benak
odmah i uéinio. Tako se je za muzej mogao spa-
giti barem malen dio tih novaca, koji su vlasni-
cima uz primjerenu odStetu otkupljeni. Iz izvjes-
taja g. predstojnika Benaka doznalo je muzejsko
ravnateljstvo, da se je lonac sa novcima iskopao
na katastralnoj Cestici br. 865. gruntovnoga ulo-
§ka br. 89. porezne opéine Podvornice, koja je
Cestica vlasni$tvo zadruge Malevi¢ iz Kuéa. U
dva navrata poslala je kr. kotarska oblast svega
43 komada novaca iz toga naSa¥a, tako da je
narodni muzej sa onima, koje je darovao g. Kué-
manié, svega dobio 63 komada. Dvanaest komada
iz istoga nafa¥éa vidio je ravnatelj u g. Dra.
Pure Koczynskoga u Zagrebu. ZaliboZe sve to
skupa tekar je malen dio svega onoga, Sto se je
nadlo i raspriilo, a da se nije prije moglo prouditi.

Medu noveima iz Podvornice, koje sam vi-

1 I—IV. u Viestniku n. 8. I. 96 i sl.; V—VII u
Vjesniku n. s. IL. 42, i sl.; V (dodatak), VIII—
XI u Vjesniku n, s, 1V, 81. 1 sl

dio, zastupani su slijedeéi rimski carevi i ¢lanovi
njihovih obitelji:

Gordianus I11. 238—244) 2 kom.
Philippus pater (244—249) . -
Philippus filius, njegov sin. 1
Decius (249—251) . 1
Gallus (251—253) 3 »
Volusianus (251—253) A B
Valerianus pater (253—260) . . . . 32 »
Mariniana, njegova supruga . . . . 2 »
Gallienus ('253-—268) . . 15 »
Salonina, njegova supruga . . . . . T »
Saloninus, njihov sin (+ 259) . . . 6 »
Valerianus iunior (4+ 268) . . . . . 1 »

Za datiranje zakopanja toga skupa od vaz-
nosti su konsekracijoni novei carevida Salonina
(br. 54—-56), koji su kovani iza njegove smrti.
Ovo blago dakle na nikakov nadin nije bilo za-
kopano prije godine 259., a neée biti ni mnogo
kasnije. Sastav podvorni¢koga skupa veoma je
srodan sa onim iz Gardina (Vjesnik n. s. IV, str.
87 i sl), za koji je prilino vjerojatno ustanov-
ljeno, da je zakopan oko g. 261, u doba, kada
su se u ilirskim pokrajinama pojavili protucarevi
Ingenuus i Regalianus. Jedina razlika postoji u
tom, %o je u Garéinu uz 220 Antoninijana bilo
jo¥ i 8 denara, dok iz Podvornice imademo same
Antoninijane, ali se iz toga ne smiju nikakovi za-
kljuéei stvarati, jer od podvornickoga skupa po-
znajemo samo veoma malen dio.

Novei podvornitkoga skupa jesu:

Gordianus ITI. (238—244).

1. IMP GORDIANV[s8 pius fel aug]. Ca-
revo poprsje sa zraastom krunom i plaftom na
desno.
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PM TR P IIII CO[s II p pl. Gordijan,
odjeven kao vojnik, sa naperenim kopljem u desnoj
i krugljom u lijevoj ruci. — Kovan godine 994
a. u. ¢. (241 posl. Kr.)

AR (komadié otkinut); promjer 22 mm. Cohen
Monn. imp. V2 46, 253. (zbirka Koczynski.) 1 kom.

2. Kao br. 1.

VICTORIA AVG. Na desno stupajuéa Nika
sa vijencem u desnoj i palmom u lijevoj ruci, —
Kovan valjda g. 995 a. u. c. (242 posl. Kr.).

AR; promjer 23 mm; teZina 2-68 gr. (Zeljezan
pa platiran). Cohen n, d. V2, 60, 362. . 1 kom.

Philippus pater (244—249).

3. IMP PHILIPPVS AVG Carevo poprsje
sa zracastom krunom i carskim plastom na desno.

AETERNITAS AVGG. Na lijevo stupajuéi
slon, na kojem ja8i kornak, koji drZi u desnoj
ruci koplje, a u lijevoj §tap (kentron).

AR; promjer 22 mm; teZina 3'66 gr. Cohen
n.d V#96, 17 . . . . . . . . 1 kom.

4. IMP M IVL PHILIPPVS AVG Carevo
poprsje sa zradastom krunom i plaitom na desno.

FELICITAS PEMP (sic!). Na lijevo okrenuta
Tycha sa kaducejem u desnoj i obilnicom na
lijevoj ruci.

AR; promjer 24 mm., teZina 3:25 gr. Dif.
od Cohen n. d. V2 99, 43. 1 kom.

5. Isti mnovac, ali sa pravilnom legendom
FELICITAS TEMP.

AR; promjer 23 mm. teZina 2:50 gr. Cohen
n. d. V2 99, 43. . e 1 kom.

6. IMP C M IVL PHILIPPVS P F AVG
P M. Carevo poprsje sa zraastom krunom i
plaStom na desno.

SPES FELICITATIS ORBIS. Na lijevo stu-
pajuéa bozica nade (Elpis), pridizuéi lijevom
rukom svoje odijelo, dri u ispruZenoj desnici cvijet.

AR; promjer 22 mm; tezina 325 gr. Cohen
n. d. V2 116, 222, 1 kom.

Plilippus filius (24-4—249).

7. IMP PHILIPPVS AVG@. Careviéevo po-
prsje sa zradastom krunom i platom na desno.

P M| TR P VI COS P P Lik kao br. 4.

AR; promjer 22 mm; teZina 279 gr. Dif.
od Cohen n. d. V2 164, 34 . 1 kom.

Decius (249—251).

3. IMP C M Q TRATANVS DECIVS AVG.
Carevo poprsje sa zradastom krunom i oklopom
na desno.

PVDICITIA AVG. Na lijevo sjedeéa boZicd
srameZljivosti, sa velikim Zezlom u lijevoj ruci,
raskriljuje svoju koprenu.

AR; promjer 21 mm, tefina 4-16 gr. Cohen
n. d. V2 195, 98. 1 kom.

Gallus (251—253).

9.IMP CAE C VIB TREB GALLVS AVG.
Carevo poprsje sa zradastom krunom i pladtom na
desno.

FELICITAS PVBLICA. Lik kao br. 4. U
polju desno Sesterotraka zvijezda.

AR; promjer 22 mm; tefina 3:21 gr. Cohen
n. d. V2 240, 37 . 1 kom.

10. Kao br. 9.

MARTI PACIFERO. Na lijevo stupajudi
Ares sa uljiénom grandicom u podignutoj desnoj
i Zezlom u lijevoj ruci.

AR; promjer 21 mm; te¥ina 2:99 gr. Cohen
n. d. V2 245, 71 . 1 kom.

11. Kao br. 9.

SALVS AVGG. Na lijevo okrenuta boZica
zdravlja sa Z%ezlom u lijevoj ruci brani iz zdje-
lice uspravljenu zmiju, koja se omotala oko Zr-
tvenika.

AR; promjer 21 mm; teZina 350 gr. Coh.
n. d. V2 251, 117 . 1 kom.

Volustanus (251—253).

12. IMP CAE C VIB VOLVSIANO AVG.
Carevibevo poprsje sa zradastom krunom i pladtom
na desno.

CONCORDIA AVGG. Bozica sloge sjedeéi
na lijevo drZi u ispruZenoj desnici zdjelicu, a na
lijevoj joj je ruei dvostruka obilnica.

AR; promjer 20 mm; teZina 372 gr. Coh.
n. d. V2 268, 25. 1 kom.

Valerianus pater (253—260).

13. IMP C P LIC VALERIANV3 P’ F AVG.
Carevo poprsje sa zraCastom krunom i platom
na desno.

APOLINI (sic) CONSERVA. Na lijevo okrenut
goli Apollon, sa uljicnom grandicom u ispruZenoj
desnoj ruci, upire se o lyru, koju je postavio na
zewmlju.

Bill.; promjer 22—20 mm; teZina 275 gr.
Coh. n. d. V2 300, 20. (Zbirka Koczynski 1 kom.)

2 kom.

14 IMP C P LIC VALERIANVS AVG.
Carevo poprsje sa zradastom krunom i plaitom
na desno,
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CONCORDIA EXERCIT. Na lijevo okrenuta
boZica sloge sa zdjelicom u ispruZenoj desnoj a
dvostrukom obilnicom na lijevoj ruci.

Bill.; promjer 21 mm; tezina 3-38 gr. Cohen
n. d. V2 302, 39 . . 1 kom.

15. Kao br. 13.

CONSERVAT AVGG. Lik kao br. 14. U
polju desno Q.

Bill; promjer 19 mm; teZina 3:04 gr. Cohen
n. d. V2 302, 49. 1 kom.

16. Kao br. 13.

FELICITAS AVGG. Lik kao br. 4.

Bill.; promjer 21—19 mm; teZina 369, 2-32,
1-66 gr. Cohen n. d. V2 303, 53. (Zbirka Koczynski
2kom) . . . . . . . . . 5 kom.

17. Kao br. 14.

Kao br. 16.

Bill.; promjer 21 mm: teZina 2:82 gr. Cohen
n. d. V2 303, 55. . 1 kom.

18. Kao br. 14.

FIDES MILITVM. Na lijevo okrenuta bo-
Zica vjernosti sa dva bojna znaka u rukama.

Bill.; promjer 21 mm. teZina 220 gr. Cohen
n. d. V2 304, 65 . 1 kom.

19. Kao br. 13.

IOVIS — STATJ[or]. Na lijevo okrenuti Zevs
sa Zezlom u desnoj i munjom u lijevoj ruci.

Bill.; promjer 23—20 mm; teXina 227 gr.
Dif. od Cohen n. d. V2 307, 99. . 1 kom.

20. Kao br. 13.

LAETITIA AVGQG. Na lijevo okrenuta boZica
veselja sa vijencem u desnoj i sidrom u lijevoj ruci

Bill.; promjer 21 mm. Cohen n. d. V2 307,
102. (Zbirka Koczynski) 1 kom.

21. Kao br. 13, ali sa veoma malenom glavom.

LIBERALITAS AVGG. Na lijevo okrenuta
bogica darezljivosti sa teserom u desnoj i obil-
nicom na lijevoj ruci.

Bill.; promjer 22 m; teZina 3:16 gr. Cohen
n.d V2308108 . . . . . . . . 1kom

22. Kao br. 13.

ORIENS AVGG. Na lijevo okrenuti Helios,
sa zradastom krunom na glavi i bidem u lijevoj
ruci, dize desnicu.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 213 gr. Cohen
n. d. V2 310, 135 1 kom.

23. Kao br. 13.

ORIENS AVGG. Na lijevo okrenuti Helios,
sa zradastom krunom na glavi i krugljom u lijevoj
ruci, diZe desnicu.

Bill.; promjer 20—18 mm; teZina 253, 2-36 gr.
Cohen n. d. V2 310, 140 2 kom

24. Kao br. 13.

PIETAS AVGG. Valerijan i Gallijen, stojeéi

jedan spram drugoga, Zrtvuju pred zapaljenim
Zrtvenikom.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 3:57 gr. Cohen
n. d. V2 311, 152, . 1 kom.

25. Kao br. 14.

PIETATI AVGG. Na lijevo okrenuta boZica
poboZnosti, sa Zezlom u desnoj ruci, upire se li-
jevim laktom o jedan stup.

Bill. (probufen); promjer 22 mm; teZina
371 gr. Cohen n. d. V2 312, 155 1 kom.

26. Kao br. 13.

P M TR P V COS IIII P P Valerijan, sje-
deéi na kurulskoj stolici na lijevo okrenut, drii u
desnoj ruci kruglju a u lijevoj Zezlo. — Kovan
g. 1010 a. u. c. (257 posl. Kr.)

Bill.; promjer 20 mm; teZina 2 gr. Cohen
n. d. V2 313, 166.

27. IMP VALERIANVS P AVG Carevo po-
prsje sa zraCastom krunom i pladtom na desno.

PROVID AVGG. Na lijevo okrenuta boZica
providnosti sa obilnicom na lijevom ramenu do-
tide se Stapicem kruglje, koja lezi do njezinih
nogu.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 3:77 gr. Cohen
n. d. V2 314, 174 . 1 kom.

28. Kao br. 13.

RESTITVTOR ORBIS. Na lijevo okrenuti
Valerijan, odjeven kao vojnik, a diZeéi u lijevoj
ruci veliko Zezlo, pridiZe kledeén Zensku, koja
ima tornjastu krunu na glavi.

Bill.; promjer 19 mm. teZina 2-45 gr. Cohen
n.d. V2 315, 183. (Zbirka Koezynski 1 kom.) 2 kom.

29. Kao br. 13.

RESTITVT ORIENTIS. Na desno okrenuta
7enska sa tornjastom krunom na glavi predaje
vijenac Valerijanu, koji je odjeven kao vojnik, a
lijevom rukom drii Zezlo.

Bill.; promjer 21 mm; teZ 3:48, 260 gr.
Cohen n. d. V2 316, 189 2 kom.

30. Kao br. 13.

VICTORIA AVGG. Na lijevo okrenuta Nika
sa palmom u lijevoj ruci upire se desnicom o
svoj Stit.

Bill.; promjer 21—19 mm; teZina 2-:86, 2-80,
2:52 Cohen n. d. V2 318, 224 (zbirka Koczynski
1 kom) . . . . . . . .. 4 kom.

31. Kao br. 13.

VICTORIA GERM. Na lijevo okrenuta Nika
sa vijencem u podignutoj desnoj i palmom u
lijevoj ruci; do njezinih nogu sjedi na lijevo
okrenut zarobljenik, kojemu su ruke na ledima
svezane.

Bill.; promjer 22 mm; teZina 2'78 gr. Cohen
n. d. V2 320, 218. 1 kom.
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32. Kao br. 14.

VIRTVS AVGG. Na lijevo okrenuti Ares sa
dole okrenutim kopljem u lijevoj ruci upire se
desnicom o svoj Xtit.

Bill.; promjer 21 mm; teZina 2:70 gr. Cohen
n. d. V2 322, 263 1 kom.

33. Kao br. 13.

VIRTVS AVGG. Na lijevo okrenuti Ares sa
dole okrenutim kopljem u desnoj ruci upire se
ljevicom o svoj &tit

Bill.; promjer 22 mm;
Cohen n. d. V2 322, 266.

teZina 2-55. gr. Dif.
1 kom.

Mariniana, suprugae Valerijanova.

34. DIVAE MARINIANAE Odjeveno ca-
ri¢ino poprsje, umotano u koprenun, na polumje-
secu na desno.

CONSECRATIO. Napred okrenuti paun na
desno okrenute glave i raSirena repa.

Bill.; promjer 19 mm; teZina 206 gr. Cohen
n. d. V2 342, 6. . 1 kom.
35, Kao br. 34.

CONSERCRATIO. Na lijevo lete¢i paun
nosi Marinijanu u nebo.

Bill.; promjer 20 mm; te%ina 2:04 gr. Cohen
n. d. V2 342, 14. 1 kom.

Gallienus (253—268.)

36. IMP G\LLIENVS P F AVG. Carevo
poprsje sa zra¢astom krunom, carskim pla§tom
i oklopom na desno.

GERMANICVS MAXIMVS. Trofej, do kojega
sjede dva svezana germanska zarobljenika.

Bill.; promjer 2| mm, teZina 181 gr. Cohen
n. d. V2 315, 306 1 kom.

37. GALLIENVS P F AVG. Carevo poprsje
ga zraGastom krunom, carskim plaStom i oklopom
na desno.

GERMANICVS MAX V. Lik kao br. 36.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 3-37 gr. Cohen
ndV2375308 . .. 1 kom.

38. IMP C P LIC GALLILNVS AVG. Ca-
revo poprsje sa zrafastom krunom, -carskim
plastom i oklopom na desno.

I0VI CONSERVA. Na lijevo okrenuti Zevs
sa plaStom na lijevom ramenu, Zezlom u lijevoj i
munjom u podignutoj desnoj ruci.

Bili.; promjer 20 mm; teZina 3-08 gr. Cohen
n. d. V2 379, 851. 1 kom.

39. IMP GALLIENVS P F AVG GERM.
Carevo poprsje sa zradastom krunom, carskim
plaftom i oklopom na desno.

ORIENS AVGG. Lik kao br. 22

Bill.; promjer 20 mm; teZina 292 gr. Cohen
n.d V2 410,68%. . . . . . . . 1 kom.

40. IMP C P LIC GALLIENVS P-F AVG.
Carevo poprsje sa zrafastom krunom i carskim
plastom na desno

PIETAS AVGG Lik kao br. 24,

Bill.; promjer 22 mm; teZina 2:86 gr. Cohen
n. d. V2 417, 792 -1 kom.

41. Kao br. 39.

P M TR P IIII COS III P P Na lijevo stu-
pajuéi Helios sa zralastom krunom na glavi i
bidem u lijevoj ruci podiZe desnicu, — Kovan g.
1009 a. u. ¢. (256 posl. Kr)

Bill.; promjer 20 mm; teZina 406 gr. Dif,
Cohen n. d. V2 419, 804 1 kom.

42. IMP C P LIC GALLIENVS P F AVG.
Carevo poprsje sa zradastom krunom i oklopom
na desno.

PROVIDENTIA AVGG. Na lijevo okrenuta
boZica providnosti sa obilnicom na lijevoj ruci
pokazuje Stapi¢em kruglju, koja leii do njezinih
nogu.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 349 gr. Cohen
n. d. V2 428, 888, . . 1 kom.

43. Kao br. 36 ali bez oklopa.

SALVS AVG(@G. Na desno okrenuta boZica
zdravlja hrani iz zdjelice zmiju, koju drZi u
desnoj ruci.

Bill,; teZina 3 gr. Coh. n. d V2 432, 938.1 kom.

44, IMP GALLIENVS AVG. Carevo neo-
djeveno poprsje sa zrafastom krunom na lijevo.

VICTORIA AVGG. Na lijevo okrenuta le-
teéa Nika sa dijademom u obim rukama. De
noguh joj sa svake strane po jedan &tit.

Bill.; promjer 23—21 mm ; teZina 4:60, 3-83 gr.
Cohen n. d V2 452, 1149 2 kom.

45. Kao br. 39.

VICTORIA GERM. Kao br. 31.

Bill.; promjer 21 mm; teZina 221 gr. Cohen
d. V2 453, 1162 . . . . . . . 1 kom.
46. Kao br. 36.

VICTORIA GERMAN. Na desno okrenuta
Nika sa palmom u lijevoj ruci predaje vijenac
Gallgenu, odjevenu kao vojniku, koji drZi lijevom
rokom Zezlo, a u desnoj kroglju.

Bill.; promjer 20 mm; Cohen n. d. V2 454,
1174. (Zbirka Koczynski) 1 kom.

47. kao br. 39.

VIRTVS AVGG Na desno stupajuéi Ares
sa naperenim kopljem i trofejem.

Bill.; promjer 20 mm; teXina 232, 204 gr.
Cohen n. d. V2 464, 1272 2 kom.

48. IMP GALLIENVS P F AVG G M Ca-
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revo poprsje sa zracastom krunom, carskim pladtom
i oklopom na desno.

VIRTVS AVGG. Na desno okrenuti Ares sa
dole okrenutim kopljem u desnoj ruci upire se
ljevicom o svoj Stit.

Bill.; promjer 20 mm; teZina 2:87 gr. Cohen
n. d. V2 464, 1276. . 1 kom.

Salonina, supruga Gallijenova.

49. CORN SALONINA AVG. Cari¢ino poprsje
sa dijademom na polumjesecu na desno.

IVNO REGINA. Na lijevo okrenuta Hera
sa zdjelicom u ispruZenoj desnoj i poprijeko po-
loZenim Zezlom u lijevo] ruei.

Bill ; promjer 21 mm; tesina 3-55 gr. Cohen
n, d. V2 502, 58 Lo 1 kom.

50. SALONINA AVG. Caridino poprsje sa
dijademom na polumjesecu na desno.

Kao br. 49, ali je Zezlo okomito postavljeno.

Bill.; promjer 21—18 mm; teZina 2:88. 2 87,
2:00 gr. Cohen n. d. V2 502, 60. . 3 kom.

51. Kao br. 50, ali sa pogreinom legendom
SLONI-NA (sic) AVG.

Bill ; promjer 20 mm; teZina 252 gr. Dif od
Cohen n. d. V2 502, 60 1 kom.

52, Kao br. 50.

IVNO VICTRIX Lik kao br. 50.

Bill.; promjer 21 mm ; teZina 3:02 gr. Cohen
n. d. Vz 503, 68 .. 1 kom.

53. Kao br. 50.

PVDICITIA AVG. Na lijevo okrenuta bo-
Zica srameZljivosti sa koso poloZenim Zezlom u
lijevoj ruci raskriljuje svoju koprenu.

Bill ; promjer 21 mm; teZina 3-45 gr. Dif.
od Cohen n. d V2 506, 92. 1 kom.

Saloninus, sin Galijena 1 Salowine (+ 259).

54. DIVO CAES VALERIANO, Careviéeva
glava sa zratastom krunom na desno.

CONSECRATIO. Na desno okrenut orao,
koji se oglede. Dole S.

Bill.; promjer 19 mm ; teZina 1:92 gr. Cohen
n. d. V2 517, 7. e 1 kom.
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55. Kao br. 54.

CONSECRATIO. Zapaljen Zrtvenik, ureSen
sa dvije palmete,

Bill. (slomljen); promjer 18 mm teZ. 1:29 gr.
Cohen n. d. V2 517, 12 . 1 kom.

56. Kao br 55, ali je mjesto carevideve glave
poprsje sa zrafastom krunom i carskim plaStom.

Bill.; promjer 21 mm. Cohen n. d. V2 518,
13 (Zbirka Koczynski) . 1 kom.
57, P C L VALERIANVS NOB CAES. Ca-
revidevo poprsje sa zradastom krunom i plaltom
na desno.

[Pietas augg] NoZ za Zrtvovanje, patera,
na lijevo okrenuti vré, simpulum i sprava za
Skropljenje.

Bill ; promjer 18 mm; teZina 2:11 gr. Cohen
n. d. V2 523, 56. . . 1 kom,

58. SAL VALERIANVS C 8. Carevievo
poprsje sa zradastom krunom i plastom na desno.

PRINC IVVENT. Na lijevo okrenuti Salo-
ninus, odjeven kao vojnik, drii lijevom rukom
koso postavljeno koplje, a u spuStenoj desnici
Stapié. Desno do njega je bojni znak.

Bill.; promjer 24—21 mm. Cohen n. d. V2
524, 61 (Zbirka Koczynski) . . 1 kom.

59. LIC COR SAL VALERIANVS N CAES
Sliéno poprsje.

PRINC IVVENT. Na lijevo okrenuti Salo-
ninus, odjeven kao vojnik, sa kopljem u lijevoj i
krugljom u ispruZenoj desnoj ruci; pred njegovim
nogama sjedi zarobljenik. U polju desno P.

Bill.; promjer 20 mm. Cohen n. d. V2 524,
63. (Zbirka Koczynski). 1 kom.

Valerianus sunior (4 268).

60. VALERINVS (sic)) P F AVG Popryje
sa zradastom krunom, plaitom i oklopom na desno.

ORIENS AVGG. Na lijevo stupajuéi Helios
sa zralastom krunom na glavi, odjeven lepriecom
chlamydom i drZeéi u lijevoj ruci bi¢, diZe desnicu
u vis.

Bill.; promjer 2L m. Dif. od Cohen V2 540,
6. (Zbirka Koczynski) . 1 kom.

XIII. Nagasée rimskih bakrenih novaca &etvrtoga vijeka u Gornjem HruSevcu
(kotar Velika Gorica).

Seljak Mato Klasnié iz Gornjega HruSevea
kopajuéi 16. sijeénja 1899 zemlju, da s njom na-
sipa svoj vinograd kat. &estica br. 624 porezne
opéine Gornji Hrulevac, naide u dubljini od samo

jedne stope ispod povrSine zemlje na odlomke
jednoga &ovjedjega kostura, a do noguh istoga
na hrpu od 51 bakrenoga rimskoga novca. Te je
novce predao g. Aleksandru Benaku, kr. kotar-
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skomu predstojniku u Velikoj Gorici, koji ih je
poslao ravnateljstva narodnoga muzeja u Zagrebu,
a ovo ih je od M. Klasni¢a uz primjerenu odSteln
otkupilo.

Novei, koji reprezentiraju sadrZaj jedne nov-
tarke iz potetka LV. vijeka posl. Kr., koja je
mo’da samo slufajno dospjela nu grob svoga
vlasnika, spadaju na slijedede rimske vladare i
kovnice:

Maximianus Herculeus (286—310) 2 kom.
Kovnice Aquileia (1), Tarraco (1).

Galerius (292—311) 3 kom. Kovnice Herakleia
(1), Kyzikos (1), Thessalonike (1).

Maximinus Daza (305—313) 16 kom. Kovnice
Herakleia (1), Kyzikos (1), Siscia (14).

Maxentius (306—312) 7 kom. Kovnice Aquileia
(8), Ostia (1) Tarraco (3).

Licinius pater (807—3823) 15 kom. Kovnice
Herakleia (1), Siscia (11), Thessalonike (3).

Constantinus maximus (305—337) 9 kom.
Kovnice Aquileia (1), Nicomedia (1), Siscia (6),
Tarraco (1).

GornjohruSevatki skup novaca svakako je
dospjeo u zemlju iza g. 307., kada se je zacario
Licinius, alij prije g. 817, poto nema nijednoga
novea od carevia Licinija mladega, Krispa i
Konstantina mladega, koji su te godine dobili
caesarski naslov, na %to se je odmah u obilnoj
mjeri kovao novac s pjihovim likom i imenom,
tako da bi u ovom skupu moralo biti i njihovih
novaca, kada bi ih se veé kovalo bilo.

Novel iz gornjohrudevatkoga skupa jesu:

Mazimianus Herculeus (286—310).

1. IMP C MAXIMIANVS P FAVG. Lovorom
ovjendana careva glava na desno.

CONSERV — VRB SVAE Hram sa fest
stupova, u kojem je na lijevo gledajuéa sjedea
Roma sa krugljom i kopljem u rukama; desno
do nje je &tit. U zabatiltu dva upoprijeko polo-
7ena duguljasta Stita; na vrhu krova tronog, a
na doljnjim krajevima po jedan kip. — Kovan iz-
medu g. 1059—1063 a. u. ¢ (306—810 posl. Kr.)
Kovni¢ki biljeg AQT

AE; promjer 25 mm. Kovnica Aquileia. Dif
od Cohen monn. imp. VI2 500, 64 . 1 kom.

9. Sli¢no, ali uz Romu nema §tita, zabatiSte
je prazno, & na vrhu i doljnjim krajevima krova
po jedan tronog. Kowvni¢ki biljeg TT — Kovan
istodobno sa br. 1.

AL; promjer 25 mm. Kovnica Tarraco Cohen
n. d. VI2 500, 64 1 kom.

Gulerius (R92—311).

3. GAL MAXIMIANVS P ¥ AVG Lovorom
ovjendana careva glava na desno.

GENIO A — VGVSTI. Lijevo okrenuti ge-
nije sa modijem na glavi i obilnicom na lijevoj
ruci drii u ispruZenoj desnici zdjelicn, s koje

. 3 B
curi tekuéina. Kovnitki biljeg ’§_Mli"s“

AE; promjer 25 mm Kovnica Thessalonike.
Cohen n. d VIIZ 106, 40 1 kom.

4. IMP C GAL VAL MAXIMIANVS P F
AVG. Lovorom ovjentana careva glava na desno.

GENIO IMP — E — RATORIS. Lik kao
*
br. 3. Kovnidki biljeg H_'II‘ W
AE; promjer 21 mm. Kovnica Heraclea
Thracum. Cohen n. d. VII2 107, 48. 1 kom.
5. Kao br. 3.
GENIO IMP — ERATORIS. Lik kao br. 3.

Al

Kovnid¢ki biljeg

MKYV.
AE; promjer 25 mm. Kovnica Cyzieus. Cohen
n. d. VII2 107,49. . . . . 1 kom.

Maximinus Daza (305—313).

6. GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. Lo-
yorom ovjenlana careva glava na desno.

GENIO A -- VGVSTL Lik kao br. 3. Kov-
MKV "
AE; promjer 256 mm. Kovnica Cyzicus. Dif.
od Coh. n. d. VII2 145, 25 . 1 kom.
7. IMP MAXIMINVS P F AVG. Lovorom.
ovjendana careva glava na desno.
GENIO AV — GVSTI Lik kao br. 3. Kov
i bilier = A
nicki biljeg —7—
AE; promjer 24 mm. Kovnica Siscia. Cohen
n. d. VIIz 145, 26. . 1 kom.
8. IMP C GAL VAL MAXIMINO P F INV
AVG. Lovorom ovjendana careva glava na desno.
GENIO IMP — E — RATORIS. Lik kao
‘ St
HT
AE; promjer 25 mm Kovnica Heraclea.
Thracum. Cohen n. d. VIIz 147, 53 . 1 kom.
9. Kan br. 7.
I0VI CONS — ERVATORI. Na lijevo okre-
nuti Zevs sa munjom u desnoj i %ezlom u lijevoj
ruci. Ispred njegs oran sa vijencem u kljunu.

ni¢ki biljeg nejasan

br. 3. Kovnitki biljeg
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Kovnitki biljezi: I M, M @
SIS s
¢
€
M (9 IB 2), ' (nHt
SIS SIS ‘

AE; promjer 25—24 mm. Kovnica Siscia.
Cohen n. d. VII2 151, 110 . . 7 kom.
10. Kao br. 9 ali sa legendom IOVI CO-

™
NSE-RVATORI. Kovnitki biljeg '5¢
T

AE; prumjer 24 mm. Kovnica Siscia. Cohen
n. d. VII2 151, 112. . 1 kom.

11. IMP MAXIMINVS P F AVG@G. Lovorom
ovjendano carevo poprsje sa plaStom i oklopom
na desno.

I0OVI CONSERVATORI AVGG NN. Na lijevo
okrenuti Zevs sa Nikom na kruglji u desnoj i
Zezlom u lijevoj ruci; ispred njega orao sa vi-
jencem u kljunu. Kovnicki biljezi

| F ), L&
@),

SIS SIS @

AE; promjer 23 mm. Kovnica Siscia. Dif.

od Cohen n. d. VII2 153, 127. 3 kom.

12. Kao br. 11, samo §to carevo poprsje nije

odjeveno pladtom nego oklopom. Kovnicki biljeg
| A
SIS

AE; promjer 23—22 mm. Kovnica Siscia.

Cohen n. d. VII2 153, 127, . 2 kom.

Mazxentius (306—312).

13. IMP C MAXENTIVS P F AVG. Lovorom
ovjendana careva glava na desno.

CONSERV-VRB SVAE. Lik kao br. 1, samo
§to su na vrhu i doljujim krajevima krova vaze.
Kovnitki biljeg ~AQT

AE; promjer 24 mm Kovnica Aquileia. Dif.
od Cohen n. d. VII2 168, 21. . 1 kom.

14. IMP MAXENTIVS P F AVG. Lovorom
ovjendana careva glava na desno.

Lik kao br. 2. Kovni¢ki biljeg PT

AE; promjer 24 mm. Kovnica Tarraco. Dif.
od Cohen n. d. VII2 169, 34 1 kom.

15. Kao br. 14.

CONSERV-VRB SVAE. Hram sa 4 stupa,
u kojem je na lijevo gledajuéa sjedeéa Roma
81 krugljom i kopljem u rukama; desno od nje

! Kod ovoga je legenda rastavljena ovako
CONSE-RVATORL

Nika, koja ée da ju vijencem ovijenda. Zabatiste
hrama prazno, a na vrhu i doljnjim krajevima
krova figure. Kovnidki biljezi: PT , ST
AE; promjer 24—23 mm. Kovnica Tarraco.
Cohen n. d. VII2 169, 39. 2 kom.

16. Kao br. 13.

CONSERV-VRB SVAE. Hram sa detiri
stupa, u kojem je wna lijevo okrenuta sjedeéa
Roma sa krugljom i kopljem u rukama; lijevo
od pje stojeéi car, koji drzi u lijevoj ruci zezlo
i staje lijevom nogom na sjedelega zarobljenika,
prima iz njezinih ruku kruglju. Do Romina pri-
jestolja Stit. U zabatiStu hrama vudica, koja doji
Romula i Rema, a na doljnjim krajevima krova
po jedna figura. Kovni¢ki biljeg AQS

AE; promjer 25 mm. Kovnica Aquileia Cohen
n. d. VII? 170, 42. . 1 kom.

17. Kao br. 16, samo je mjesto glave carevo
plastom odjeveno poprsje. Kovnicki biljeg AQP

AE; promjer 20 mm. Kovnica Aquileia Cohen
n. d. VII2 170, 43. . 1 kom.

18. Kao br. 13.

FIDEZ MIL-ITVM AVG N. Na lijevo sto-
jeca bozica vjernosti drzi dva bojna znaka. Kov-
ni¢ki biljeg MOSTS

AE; promjer 24 mm. Kovnica Ostia. Cohen
n. d. VII2 173, 71. 1 kom.

Licinius pater (307—323).

19. VAL. LICINIVS P F AVG. Lovorom
ovjendana careva glava na desno.
GENIO A-VGVSTI. Lik kao br.
nicki biljezi:
¥|B

SM.TS.

3. Kov-

*|r
“SM. T=-

AE; promjer 26—25 mm. Kovnica Thessa-
lonike. Cohen n. d. VII2 192, 27. 2 kom.

20. IMP LIC.LICINIVS P F AVG. Lo-
vorom ovjendana careva glava na desno.

I0VI CONS-ERVATORI Lik kao br. 9.
Kovni¢ki biljeg:
S
M
SIS

AE; promjer 26 mm. Kovnica Siscia. Cohen
n. d. VII? 197, 83 1 kom.
21. Kao br. 19,
1I0VI CONSER-VATORI AVGG. Lik kao
br. 9. Kovni¢ki biljeg:
| €

16



242

Raazlidito.

AE; promjer 24 mm. Kovnica Thessalonike.
Cohen n. d. VII? 199, 105. 1 kom.
22, IMP C VAL LICIN LICINIVS P F
AVG. Lovorom ovjen¢ana careva glava na desno.
IOVI CONSER-VATORI AVGG. Lik kao
br. 11. Kovnigki biljeg :
| A
SMHT

AE; promjer 22 mm. Kovnica Heraclea
Thracum. Cohen n. d. VII2 200, 109. 1 kom.

23. IMP LIC LICINIVS P F AVG. Lovorom
ovjen¢ano carevo poprsje sa plaStom i oklopom
na desno.

IOVI CONSERVATORI AVGG NN Lik kao

G | T B
br. 11. Kovnicki biljezi: 1), @),

SIS SIS
| e
sis @

AE; promjer 24—21 mm. Kovniea Siscia.
Cohen n. d. VII2, 201, 124. 4 kom.

24. Kao br. 23, samo §to je carevo poprsje
odjeveno samo oklopom. Kovnitki biljezi:

IA(2>1 IB(l) lI1(1) I‘“\(1)
SIS 7 78IS ’ TSIS ’ 7RIS ’
& )

SIS

AE; promjer 26—22 mm. Kovnica Siscia.
Cohen n d. VII2 201, 124. 6 kom.

Constantinus Maximus (305—337).

25, IMP C FL. VAL CONSTANTINVS P
F AVG Lovorom ovjenéana careva glava ua desno.

IOVI CONS-ERVATORI. Lik kao br. 11.

cxis ers . 7| B
Kovni&ki biljeg nejasan : MR )

AE; promjer 22 mm. Kovnica Nicomedia.
Cohen n. d VII2 262, 291. . 1 kom.

26. IMP CONSTANTINVS P F AVG. Lo-
vorom ovjendano carevo poprsje sa plaftom i
oklopom na desno.

IOVI CONSERVATORLI AVGG NN. Lik

SIS
AE; promjer 23 mm. Kovnica Siscia. Cohen
n. d. VII2 265, 312. 1 kom.
27. Kao br. 26, samo §to je carevo poprsje
odjeveno samo oklopom. Kovnicki biljezi:
| A | B
SIS SRR
AE; promjer 23—22 mm. Kovnica Siscia.
Cohen n. d. VII2 265, 312 5 kom.
28. CONSTANTINVS NOB CAES. Lovorom
ovjendana careviéeva glava na desno.
PERPETV-A VIRTVS. Na desno stupajuéi
Ares sa naperenim kopljem u desnoj i Stitom na

kao br. 11. Kovni¢ki biljeg:

M, @)

lijevoj raci. Kovni¢ki biljeg ST

Kovan g. 1059 a. u. ¢, (306 posl. Kr.)

AE; promjer 24 mm Kovnica Tarraco. Cohen
n. d. VII2 272, 385 . .o 1 kom.

29. CONSTANTINVS — P I AVG Lovorom
ovjendano poprsje carevo sa oklopom na desno.

SOLI INVI-CTO COMITI. Na lijevo okre-
nuti Helios sa zradastom krunom i chlamydom,
drZedi u lijevoj ruci kruglju, a uzdiZuéi desnica
u vis. Do njegovih nogu sjedi zarobljenik sve-
zanih na ledima ruku. Kovni¢ki biljeg AQP

AE; promjer 2lmm. Kovniea Aquileia. Dif.
od Cohen n. d. VII2 290, 520. 1 kom.

XIV. Nasaste srebrnih novaca XV. vijeka u Virovitici,

23. svibnja 1899. vadio je Tomo Jeusa u Vi-
rovitici Gunduliéeva ulica br. 20 u svojem dvo-
riftu u rovu zatrapite krompire, pa je tom prili-
kom iskopao malu posudicu, u kojoj je bilo od
prilike 100 malih srebrnih novaca. Posudu je razbio,
ali su se naknadno pokupili neki ulomei, iz kojib
se je ona djelomice mogla restaurirati. Posudica
krugkolika oblika (sl. 142) bila je preko 0'098 m.
visoka, a najveéi joj promjer iznosi 007 m; gore
je nepotpuna., Surovo je gradena, a na povrini

! Jedan je primjerak u reverzu dva puta kovan.

ima nepravilno izveden ornamenat od ravnih i
valovitih poteza. Redovita svrha te posude bila
je, da sluzi kao novéarka.

O tom nafa¥¢u odmah je isti dan muzejsko
ravnateljstvo obavijestio Vatroslav Polovié, dnev-
ni¢ar gruntovnoga ravnateljstva u Virovitici, pri-
klopiv podjedno 5 komada novaca. Premda je
odgovor muzejskoga ravnateljstva u Virovitici bio
veé treéi dan, od kako su se novei nalli, ipak
se nisu vie mogli dobiti na uvid. Jeusa ih je
naime veé skoro sve bio porazdavao osim neko-
liko od akvilejskih patrijarka Antonija Panciere
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i Lodovica Techa, koji su mu se iza uvida po-
vratili, jer ih muzeju nije trebalo. Nekoliko ko-
mada iz toga nafa$éa naknadno je jo¥ narodnomu
muzeju poklonio g. Josip Zbierschowski, Zupnik
u Bukoviei.

U Jeusinom skupu bilo je navodno 60 veéih
— valjda akvilejskih — novaca i polovica toliko
manjih, valjda ugarskih od Sigismunda. Zakopani
su iza g. 1423, kada su od prilike u ugarskoj
nekoj kovnici kovani denari akvilejskoga patri-

S1. 142. Posudiea iz Virovitice, u kojoj su se
nasli novei XV. vijeka. Y, var. vel.

jarke Ljudevita Techa, a valjda prije smrti kralja
Sigismunda (f 9. XII. 1437). NafaSée je stoga
zanimivo, §to nam dokazuje, da su u prvoj polo-
vici XV. vijeka u Slavoniji uz domaéi ugarski
novac kolali i novei akvilejskih patrijarka, a
valjda i novei austrijskih nadvojvoda, koje opo-
nada jedan halski novac, naden u virovitiCkom
skupu. Kako znademo iz nafaéa u Lipovoj gla-
vici’, bili su akvilejski novei u prometu i u Liki,

a da su rabili u prometu i u Bosni dokazuje je-
dno naSadée iz okolice Bidéa, od kojega je 1 kgr.
sve samih akvilejskih novaca g. 1872 u Senju od
jednoga fratra kupio g Dr. Grieti¢ i u svoje
vrijeme veéim dijelom darovao narodnomu muzeju.
Novei virovititkoga nadaléa, koji su dodli u na-
rodni muzej, jesu slijededi:

Leuchtenberg u Bavarskoj. Kovnica Hals.

1). U troluku §tit sa prugama, a do njega

JAN
v

lukova po jedna kari¢ica-Pfenig Dm 14 mm. 1 kom.

Ovaj su novac kovali leuchtenburski landgro-
fovi u prvoj poloviei XV. vijeka u svojem gradu
Halsu. Taj njihov novac, koji je pod imenom
ndie bosen Halser“ poradi lofe swmjese bio
na zlu glasu, prodro je bio i u austrijske zemlje
i u Ugarsku, jer su landgrofovi, da mu onuda produ
omogucée, poprimili bili tip novaca austrijskih
vojvoda. Jedina je razlika bila u napisu, koji
nije svatko umio da ¢&ita. Stoga se takovo postu-
panje naprosto u nidem ne razlikuje od prostoga
patvorenja novca.?

Aquileia. Antonio Panciera (1402—1414.)
2. Denari kao br. 18 naSaséa u Lipovoj gla-
3 kom.

Aquileia. Lodovico Tech (1419—1435.)
8. LODOVIAVS o DVX e D o TAUL
U kolobaru od piknjica §tit sa grbom.

PATRA — RQVILM Sjedeta majka
boZja sa djetetom na desnoj ruci.

Denari. Dm. 18—16 mm. . .

Ugarska. Sigismund (1387—1437).

4, S-V-R (Sigismundus Ungariae rex) oko
raséetvorena §tita sa prugama i orlom.

Krst sa Cetiri krune u uglovima.

Quadrans. Dm. 10 mm Rupp Numi Hun-
gariae br. 437. ol 2 kom.

gore B, na stranama 1 — (). Izvana do stjecifta

viel

6 kom.

XV. NagaS¢e ugarskih denara XV. i XVL vijeka u Bukovici (kotar Virovitica).

G. Josip Zbierschowski, supnik u Spisi¢ Bu-
kovici poklonio je g. 1899. narodnomu muzeju
uz viSe drugih stvari i 16 ugarskih denara, koji
su zajedno sa mnogo veéim brojem takovih no-
vaca nadeni u jednom tamofnjem vinogradu.
Noveci, koji su zakopani kratko iza g. 1527, spa-
daju na slijedeée kraljeve:

Matija Korvin (1458—1490). 5 denara s
gotidkim slovima u napisima i kovni¢kim bilje-
zima K—P, K-—% i K—¥ (3 kom.), 2 denara sa

latinskim slovima i biljegom K—;} 7 kom.

! Vjesnik IV. str. 148.

Vladislav II. (1490—1516). 1 denar bez
godine, a s biljegom K—P (u napisu je skradeno
VNGAR), 1 od g. 1508 sa K—G (Ungari) i1 od
g. 1512 sa K—G (Ungarie) 3 kom.

Lijudevit II. (1516—1526). 2 denara od g.
1518 i 1 od g. 1519 sa K—G (Ungar), 1 od g.
1518 sa K—G (Ungari), 1 od g. 1525 sa K—B i
1 od g. 1527 sa L—K (Ungar) 6 kom.,

Dr. Jos. Brunsmid.

2 Luschin Die bdsen Halser. Mitth. der

| bayer. num. Ges. VII (1888) str. 1 i sl

*
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Draganicke zastave.

H
/Iza plemenite opéine turopoljske najzname-
nitija bija%e stara plemenska opéina Draganica.
Plemenu (generatio) odnosno bratstvu dragani-
¢kom nalazimo spomen veé u XIL vijeku; ono
spadafe na staru bratsku Zapaniju podgorsku
Kasnije nakon prestanka Zupanije podgorske
budu Draganiéani poidinjeni pod grad Okié ili
Jastrebarsko, premda se uvijek otimahu, branedi
svoju plemi¢ku slobodu. Premda je pritisak bio
strafan, ipak mnijesu Draganiani nikada po-
stali  kmetovima. Kao plemiéi duZni su bili
Draganiéani na zapovjed bana ili kralja po-
laziti u boj i staviti se u banski banderij. U sa-
borskim spisima XVI. vijeka &esto se spominje,
da su plemiéi Draganitani stavljali 25 opremlje-
nih konjanika pod banski stijeg. Cesto su opet
Draganiéani vojevali kao domobranci protiv Turaka
u krajiskim detama na susjednoj karlovackoj
Krajini. Tako je god. 1665. 4. marta porudio za-
mjenik karlovadkoga podgenerala barun Friderik
Sauer opéini dragani¢koj, da je stigao glas od
bana Petra Zrinjskoga, da ée velika turska voj-
ska udariti na hrvatsku Krajinu, zato da se ,to-
liko Draganiéanov na noge stane, koliko mozZe-
biti junakov za oruije, a da brafno sobom nose“.!

Draganiéani zajedno s Turopoljcima safinja-
vali su jednu detu u banskom banderiju. Poslje-
dnji put bijahu Draganiéani sakupljeni u takovu
Cetu g. 1813. u' vrijeme vojne na Francuze. Tad
je oplina dragani¢ka stavila 100 a turopoljska
200 momaka. Ova Ceta nadla je i priznanje kralja
Franje IL te je nosila naslov fete ,hrvatsko-ilir-
skih dobrovoljaca.*?

Ceta draganicka imala je i svoju posebnu
zastavu. Dvije takove zastave Suvaju se danas n

Draganién u Zupnoj crkvi sv. Jurja na Sipku,
To je svetinja za Draganiéane i lijepa uspomena
na ona vremena, kada su njihovi predi kao ple-
miéi kraljevine vojevali za dragu domovinu. Sta-
rija od damascirane svile potjede iz god. 1723,
Prednja je strana na pol crvena, a na pol Zuta
(razdijeljeno paralelno s motkom) sa zelenim firo-
kim rubom. U sredini je po duZini dvoglavi orao
sa slikom blaZene djevice Marije na grudima. Gore
na zelenom rubn do motke po Sirini je napis:

R KM CAROLVSSEXTVS
17 NOBILITAS DRAGANICH 23.

Straznja strana je Zuta, na vrhu je ispod ze-
lenoga ruba priSiven crveni dijelak s tri privjeska
(slican t. z Tournirkragen-u.) Na taj privjesak po-
loZena je po duZini zastave slika raspela sa spa-
siteljem, koja prelazi i na Zuti dio zastave. Gore
do motk: na zelenom rubu po irini stoji napis:
IESVS NAZARENVS REX IVDE.

Druga zastava od g. 1801 je svilena i s obijuh
strana crvena sa zelenim obrubom. Na prednjoj
strani je naslikan po duZini zastave dvoglavi orao
sa slikom B. D. M. Odozgo do motke na zelenom
rubu je po $irini napis:

R K. M. FRANCISCVS SECVNDVS
18 NOBILITAS DRAGANICH 01

Na drugoj strani naslikano je po duZini ras-
pelo, oko kojega se s desna i lijeva ovija lovor-
grandica. Iznad toga do motke na zelenom rubu
je napis:

18 IESVS NAZARENVS REX IVDE 01

Obije zastave vrlo su trofne.

E. Laszowsks.

Stari utezi u narodnom muzeju u Zagrebu.

U Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji dostase Cesto |

nadu razni nominali jedne vrste bronsanih uteza

kockasta oblika sa odrezanim uglovima. Sim sam

negda posjedovao dva komada, od kojih je jedan
vedi, sproviden sa zahrdalom Zeljeznom karikom,
bio naden u polju kod Gabo$a blizu Vinkovaca,
a drugi u samim Vinkovcima, ali sam ih prije
12 godina poklonio nekom, koji se je za to zani-
mao. Nekolike sam komade vidio u zbirci g. Lju-
devita Kaisera, za onda Zandarskoga strazmeStra
u Vinkovcima, a sada svilarskoga nadzornika u

! U arkiva jugoslav akademije.

® Dopis c. kr. ilirskoga glavnoga zapovje-
dniftva u Jjubljani od 30. studenoga 1813. u ar-
kivu jugoslavenske akademije.

Mitrovici. U narodnom muzeju u Zagrebu ima
fest takovih uteza naime:

Br Nalazifte Veli¢ina TeZina Biljeg Opaska

1. Medak 95 mm. 146 gr. , ..

2. Mitrovica 19 62:90  * * Sl 143,
3. Vinkovei 19 61-80

4. Solin 20 6180  * *

5. Solin 20 X 14 3080 v} 1. 144. desno.
6. Solin 13 1615 % SL 144. lijevo.

Jedan takov utez ralazi se u kninskom mu-
zeju, a teri 42 gr., a u osjekom gradskom mu-
zeju ih ima sedam, koji te¥e 311:2, 2981, 292+,
1499 (sa turskim napisom), 1398, 627 i 595



gr. VeCina ovih uteza je sprovidena patinom,
5to dosazuje, da su dosta stari, veéina valjda vise
stotina godina.

Ovi utezi zastupaju razne nominale nekoga
uteznoga sustava, koji je u hrvatskim zemljama

Sl. 144. Bronsani utezi iz Solina. Nar. vel.

negda u porabi bio. Kako dokazuje najmanji so-
linski komad, bila je jedinica toga sustava od
neSto preko 30 gr. po decimalnom sustava razdije-
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ljena. Taj primjerak daje kao najvecu uteznu vrije-
dnost za veéu jedinicu 32-30 gr a za manju 3-23
gr. Deseterostruka jedinica po njemu bi iznosila
323 gr., Sto se veoma pribliZuje teZini rimske
funte (327'45 gr.), iz koje je ovaj utezni sustav
valjda nastao. Po ostalim primjercima varijira
tezina jedinice izmedu 3145 i 27-96 gr. (3145,
31-35, 31-12, 30-92, 3090, 30-30, 29-98, 29-81,
29-75, 29'25, 29-20, 28-00, 27-96 gr.). Bitna razlika
izmedu oba utezna sustava postoji jedino u tom.
Sto se je rimska funta duodecimalno dijelila, a
ova druga decimalno.

Kakovi su to utezi, to nam tumadi tur-
ski napis na jednom primjerku osjeckoga mu-
zeja. U Turskoj je, prije nego $to se uveo me-
tricki sustav, bio za zlato i srebro u porabi Ceki
od 32125 gr. = *, oke, a dijelio se je deci-
malno, naime na 100 drahma® Ako Turci tu
nisu jednostavno samo poprimili stariji utezni
sustav, koji su nadli u osvojenim zemljama na
balkanskom poluotoku, to bi i nasi stariji pri-
mjerci bili turski ute i, a 5to ih se nalazi u hr-
vatskim zemljama i u MadZarskoj, a dalje na sje-
ver i zapad ne, dalo bi se lako protumaditi ¢i-
njenicom, §to su oni negda u tim zemlj-ma go-
spodovali. Nije u ostalom iskljuena moguénost,
da je taj utezni sustav kod nas i ranije bio u
porabi, pa da kakogod stoji u savezn sa Dbizan-
tinskim. Dr. J. Brungmid.

Dvije biljeSke iz povjesti grada Zagreba u XVI. vijeku.

U kr. zemaljskom arkivu u Zagrebu ¢uva se
svezak, koji sadrZava radune grada od g. 15567.—
1559. Iz ovoga crpljeni su podaci za niZe slije-
dede biljeike o gradnji mesni¢kih vrata i ograd-
skoj ciglani.

Gradnja mesni¢kih vrata. Poznato nam je,
da je nekoé Zagreb bio utvrden, opasan Cvrstim
zidom, utvrdenim jakim kulama, od kojih stoji
joSte danadnji toranj kod Dveraca. U grad se je
ulazilo na vife vrata. Bila su to dana¥nja kame-
menita vrata (porta lapidea), ,sirove dverce* (da-
nasnje Dverce kod vatrojavnoga tornja), mesnicka
vrata (porta carnificum) i nova ili poljska vrata
(porta nova) kod danafnje drZavne blagajne, ne-
daleko staroga ,popovoga tornja‘. MesniCka vrata
stajahu nekoé u mesnidkoj ulici kod danaSnjega
vrta viteza Pongratza God. 1557. bila su ova
vrata dosta troina, tako da su se morala obno-
viti. U tu svrku dozvala je gradska opéina zidare
iz BreZca i Samobora. Prve zidare nalazimo kod
toga posla Mihajla iz BreZca, melira Lovru sa
sinom Lukom iz Samobora, Ivana Radetiéa, Ivana

Knopa i Jurja Slegela iz Radoide. Posao je ru.
kovodio me#tar Hans iz BreZca. Dne 6. jula po-
Gele kopati temelje za nova vrata. Kopadi temelja
i tesari d bivahu 10 novéiéa, a klesari 15 né. na
dan. 10. jula postavljen je temeljni kamen no-
vim vratima. Zidanje je napredovalo veoma sporo,
jer je radilo samo Sest zidara. Potrebno kamenje
za gradnju vrata lomilo se kod kloitra zagrebad-
kih opatica, a uzimalo se iz neke porusene gradske
kudée; veée kamenje dovezlo se iz zagrebacke gore
kod Gradana. Za dovoz kamenja od srufene one
kude pladalo se je po vozu 38, a iz Grafana po
7 denara Potrebni pijesak dovozio se iz Save, a
svaki ko¥ placao se je po 8 denara. NajviSe pi-
jeska dovozio je neki Antun Stanko. U gori kod
Gracdana Zegli su gracanski kmeti vapno; za Ze-
%enje jedne vapnenke dobivali su75denara place.
Greda hrastova, koju je gradska opéinakupila od
Stjepana ZrinSéaka iz Kraljevea, stajala je 28 de-

' Arapski Ceki, koji se dijeli na 10 uncija,
odnosne 100 dirhema teZi 3056 gr.
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nara, a upotrebljena je kod temelja novih mes-
ni¢kih vrata. Prigodom kopanja temelja naisli su
na zidan kanal, koji su morali razrufiti. To je
valjda bio onaj podzemni hednik, koji je vodio
iz gornjega grada u TuSkanac. Pod vratima is-
kopane su duboke jame. Kopanje jama (opkopa)
rukovodili su Matija PiSec i Fabijan Kruhopek.
Ove zamijeni god. 1558. meStar Martin Paller iz
Sv. KriZa uz mjeseénu plaéu od 4 forinte. Pod
konac god. 1539, stajala su mesnidka vrata pod
krovom. Drva za krov kupljena su iz kaptolskih
Suma, a neka dopremana su Savom iz Otoka.
Posto je bio i most pred mesnidkim vratima vrlo
slab, zamijenjen je drugim §irokim i jakim mos-
tom (1559). Iste godine sagraden je i novi od-
vodni kanal kod mesni¢kih vrata, providen Zelje-
znim reSetkama, pa su onda te radnje bile dovr-
fene,

Iste godine 1559. natkrita je kula kod mes-
ni¢kih vrata, koja je za zadnjega poZara pogorjela
bila, a na kamenitim vratima nadinjeni su novi
Zeljezni tedaji. Popravak redene kule rukovodio
je Ivan Hans iz Ljubljane. Na dan dobivae 10
novdiéa plade.

Gradska ciglana. Za gradnju gradskih vrata,
kula i zidova trebalo je mnogo cigle. U aprilu
god. 1557. sagradila je stogagradska opéina svoju
vlastitu ciglanu, natkrivenu sa daskama, koje su
kupljene od Sebastijana Plavnikera iz Kranjske.
On je te daske dovezao na splavi u Zagreb, pa
se stoga i zove priSverkom ,Flozzar“. Ostalo drvo
dovazalo se iz Otoka. Kada je ciglana bila sa-
gradena, sklopi gradska opéina 3. juna 1557,

ugovor s1 najmljenim ciglarom me$trom Hansom,
zvanim Cigler iz Kranjske. Po ovom ugovoru
imao je Hans pedi ciglu za grad i to 1000 za 75
novéiéa. Opéina ée¢ mu dati potrebna drva, peé i
pijesak. Ciglu ne smije prodavati nikomu osim
samoj opéini. Kad je Hans negdje kasno u jeseni
god. 1557. umro obustavijen je pos.o u gradskoj
ciglani sve do proljeéa slijedeée godine. 25. marta
1553, sklopi gradska opéina novi ugovor s cigla-
rom medtrom Andrijom Gabriéem iz Novoga
mjesta u Kranjskoj. Ovaj ugovor je veoma zani-
miv: 1) Andrija ée doéi s obitelju u Zagreb i
mora biti marljiv, da moZe grad podmiriti cig-
lom. 2) Grad ¢e mu dati prostranu ciglanu, peé
8 trim vratima, kuéu za stan s vitom, dosta drva,
pijeska i potrebne radnike. 8) Kada bude An-
drija ispekao oznadenu peé cigala (za krov i
zidanje) dobit ée 2 forinte (rajnéka) za likov (bi-
balia). 4) Kada bude punu peé zapalio dobit ée
svaki put 50 ungarskih denara za likov. 5) An-
drija duZan je gradu davati 1000 cigala za zid
po ! forintu (rajnéak). 6) cigle za krov, te ilijeb-
njake duZan je dati hiljadu za jednu zlatnu krunu,
a 7) ciglu za tarac 300 za jednu ugarsku forintu.
Andrija se odmah lati pos'a, koji je dobro i%ao.
On dyvede odmah u aprilu svoju obitelj iz No-
voga mjesta. Kako je dugo bio gradskim cigla-
rom ne znamo nu god 1559, jod je marljivo ra-
dio. Gradska opéina nije svu ciglu, koju je An-
drija izradio, sama upotrijebila, nego je suvisak
prodavala, §to je davalo prili¢an dohodak

E. Laszowsks.

Paleoliti¢ki ¢ovjek i njegovi suvremeniei iz diluvija u Krapini u Hrvatskoj.

II.

U IV. svesci ovoga Vjesnika prikazan je re-
zultat u rujnu 1899. obavljenoga iskopavanja i
istrazivanja krapinskoga diluvijalnoga leziita. U
srpnju 1900. nastavljen je taj posao s vrlo povolj-
nim rezultatom. Radilo se je kao i 1899. kopa-
juéi od ozgor dolje, od zone sa Ursus spelacus
prema zoni poto¢ne taloZine, ali 8 veéim horizon-
talnim dimenzijama. Nastojalo se je, koliko se je
moglo, doprijeti do stijena peéine, %to je u sta-
novitom opsegu i uspjelo. Posao je bio trudan
i naporan, jer su se morale svladavati neke ne-
prilike. Kopanjem u dubljinuiprodiranjem prema
stijenama &pilje u brijeg (s vrlo strmim obron-
cima) nastala je opasnost, da Ce se raspucane
stijene ¥pilje, koje su nad radnicima visile, na

njih sruditi. Da se to ne dogodi, morale su se
dinamitom lomiti, a odlomljeni komadi, da ne
smetaju daljnjem kopanju, ukloniti. Za vrijeme
tvorbe pje§danoga eluvija u Spilji, nadviseée su
se stijene raspucavale, same od svoje teZine lo-
mile i u obliku velikih balvana u Spilju padale,
Ovi su se balvani tijekom iskopavanja morali polu-
gama odstranjivati. Spilja je od svoga poletka
kao nekom okomitom stijenom bila na dvoje ra-
zdijeljena. I tu je stijenu trebalo tijekom iskopa-
vanja polugama lomiti i odstranjivati.

Veé na poletku ovogodi¥njega iskapanja gor-
nje su partije eluvijalnoga nasloja upravo izne-
nadile svojim bogatstvom dobro safuvanih osta-
taka od Ursus spelaeus. Nadeno je od njega
vife donjih &eljustih, lubanji i njezinih dijelova,
lopatica, kukovd, kraljezaki, ekstremitetnih kosti,
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rebari i t. d. U istoj partiji nadeno je i nefto
ostataka od Ursus arctos. Za ovom zonom
eksploatirana je slijedeéa (niZa), koja je bila is-
pretrgana velikim balvanima. U njoj je nadeno
ostataka od Bos primigenius i Rhinoce-
ros antiquitatis. Vrijedno je spomenuti i
ovdje nadene ostatke sasma mladih individua ovih
Zivotinja, koje su covjeku sluZile valjda kao oso-
bita poslastica.

Kao prodle t' ko je i ove godine bila najinte-
resantnija treéa zona, zona sa Homo sapiens.
Istina, nije se toga naSlo bog zna kako mnogo,
ali ono, Sto se je naflo, vrlo je vrijedno. Naslo se
je naime: komad lopatice, komad nadlaktice, dije-
lova kraljeZaka, pokrovnih lubanjskih kosti, de-
ona kost, nekoliko supraorbitalnih lukova, ko-
mad gornje celjusti sa 2 zuba, izoliranih zuba
i t. d. Ceona kost, supraorbitalni lukovi i neki
molari osobito su karakteristi¢ni. Ceona je kost
znatno visoka, a donji joj se dio upravo na-
padno naprijed savija prema supraorbitalnim
lukovima, koji se opet istiCu svojom znatnom
debljinom (96 mm — 135 mm) i izbodenoitu
prema naprijed (15 mm — 23 mm). Potanje
promatranje ove izrazite protraktilnosti, koja je
svojstvena i antropoidnim majmunima, dovodi
na misao, da je ona i krapinskom diluvijalnom
Covjeku i antropoidnim majmunima zajednitki
karakteristikon, jedan od onih, koji govori za
njihovo srodstvo. Da ta protraktilnost nije pato-
loski pojav, viSe je nego sigurno, jer je opaien
na deset u istom leZi§tu nadenih individua raz-
noga doba. Iste naravi i isto tako velike je vaz-
nosti drugi slijedeéi karakteristikon krapinskoga
diluvijalnoga ovjeka: Njegovi drugotni molari, i
to oni, koji jo§ nijesu bili van prodrli, a po tom
niti funkcionirali, imaju osobito karakteristiénu
povrsinu krune. Ona je naime pokrivena brojnim
caklovnim borama, koje odmah padaju u ofi. Isti
ge fenomen opaZa i kod odgovarajuéih zuba
antropoidnih majmuna.

Ostaci Covjeka, i to najmanje od 10 iodivi-
dua razli¢itoga doba, nadeni su u tredoj zoni
amo tamo razbacani, izlomljeni i djelomice napr-
Zeni. Sudedi po tome, $to su ti ostaci nadenisamo
u jednoj zoni, koja nije niSta drugo nego jedno
veliko ognjiste, i po tome, ¥to su nadeni u spo-
menutom stanju, ¢ini se, da je to stanovni$tvo
palo Zrtvom navale, a moglo bise zakljuliti i na
eventualni kanibalizam.

U ovoj treéoj zoni, kao i u svim ostalima,
nadlo se je kamenoga krhotinja i primitivoo iz-
radenoga kamenoga oruda (typus moustérien).
Ove je godine prvi put nadeno i koStanoga oruda

i to jedan Hiljak, jedna sjekirica i jedan ovedi
instrumenat od distalnoga komada humera od
Ursus spelaeus. Kao ni lani tako se ni ove go-
dine nije mogao konstatovati nikakov napredak u
kulturi ovoga krapinskoga diluvijalnoga stanovnika.

Ove godine iskopani ostaci sisara nadeni su
u mnogo boljem stanju nego oni prodle godine,
pak su se mogli lakSe i povaditi. Uz veé spome-
nute ostatke nekojih fetalnih oblika vrijedno je
spomenuti i bolesne ostatke odraslih individua
od Ursus spelaeus. To su dvije donje Celjusti,
nekoliko kraljefaka, jedno rebroi nekolike ekstre-
mitetne kosti. Sve su nadene kosti bile kao na-
vlad porazbacane amo tamo po fpilji; najvise ih
se je naSlo uz stijene. Biti e, da su ih posjetioci
fpilje micali s puta. Mnoge su polomljene, pa se
na njima vide prvotni lomovi, a mnoge napaljene
i izgorene. Bez dvojbe ljudi su te Zivotinje, oso-
bito tura i nosoroga, pekli, meso im jeli, kosti
prebijali i iz njih moZdinu srkali, a moZda su
kosti uz druge stvari i kao gorivo rabili.

Krapinska je diluvijalna fauna t. zv. Cista
fauna, t. j. u pjoj nema niti jednoga oblika, koji
bi bio naknadno ma na koji naéin u nju dospio.
U njoj su zastupana osim evertrebata, od kojih
dolazi nekoliko jod i danas u Hrvatskoj Zivuéih
molusk4, sva tri vifa razreda kraljeZara, naime:
reptili, ptice i sisari.

Reptile zastupa: Zelva (Emys, Testudo);
ptice: orao (aquila) i po jedan gallinid i osci-
nid; sisare: vuk (Canis lupus), medvjed 3piljski
(Ursus spelaeus), medvjed suri (U. arctos), kuna
(Mustella foina), vidra (Lutra vulgaris), neka
macka (Felis), svizac alpinski (Arctomys mar-
motta), dabar (Castor fiber), hréak (Cricetus fru-
mentarius), konj (Equus caballus), wuosorog (Rhi-
noceros antiquitatis), svinja (Sus scrofa), jelen obi-
¢ni (Cervus elephas), srna (C. capreolus), C. eury-
ceros, tur (Bos primigenius) i dovjek (homo sapiens).

Izmedu novih oblika vrijedno je napose spo-
menuti svizca alpinskoga (Arctomys marmotta),
od kojega su nadene 2 donje d&eljusti i povide
ekstremitetnih kosti. Ovaj nalaz je vrlo vaZan,
jer je sredstvo za to¢nije odredenje starosti lezi-
§ta. Svizac je naime alpinska Zivotinja, koja na-
stava vile gorske krajeve. Za oledbe Alpi morao
se je spustiti prema jugoistoku. Tako je dopro i
do Krapine, gdje je eto i ostavio tragove svoje pri-
sutnosti. Kad je uzmaknno led, uzmaknuo je i on.

Zakljutujuéi po tome, krapinsko je diluvi-
jalno leZidte sisara svakako iz glacijalne perijode.

Po predavanju prof. Dr. Gorjanoviéa

Stj. Osterman.

e
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1. Jamarica 18. travnja 1901. — Osv.Marku
kod Poduma. O ruSevini negdasnje crkve sv.
Marka na otockom polju nedaleko sela Poduma pri-
¢aju Prozorani, da su pastiri iz Poduma k njoj gonili
ljeti na plandovanje svoju marhu, a kako je ista
spala u vrlo troSno stanje, te marha i u nju za-
lazila, da je zato pukao grom u crkvu i kona¢no
ju razorio. Sliku sv. Marka prenesofe u crkvu sv.
Ilije u Sinac. I najstariji sada Zivuéi ljudi pamte samo
rufevinu. Kod te rufevine je i vrelo. Prozorani (ka-
tolici) pripovijedaju, da je neki ,vlah“!iz Poduma,
potrebujué jedan klesani kamen od rusevine, do-
bavio ga svojoj kuéi, pa da ga je odmah uhvatila
groznica i drZala dotle, dok isti nije odbavio natrag.
Vrelo — vele — da nije nego jednom presahnulo,
a tada su Podumljani morali u Prozor na Gadku
po vodu. Cude¢ se }judi tomu, pripovijedao im je
neki Dubravéié, ¢ija je kuéa nedaleko Gacke, da
je on u svojoj Bari (livada) zatvorio neko ,proZ-
diralo,* gdje je voda iz Gadéke propadala, kraj
obale. Ljudi smislide, da je tuj propadajuéa voda
morala podzemnim nekim Supljinama biti spo-
jena sa Markovcem. Cim je spomenuti Eovjek
oddepio ,prozdiralo,“* pokazalo se je opet naj-
skorije i staro vrelo kod Markovca. Tako je pri-
povijedao starac Miko Dubravéié.

Ja sam jo§ negdie oko g. 1885. poslao ,Ma-
tici hrvatskoj“ izmedu mnogih junackih pjesama,
gakupljenih u Prozoru, i jednu junadku pjesmu,
koja sjeéa na ,Markovac. Pjesmu sam &uo od
Marije i Mate Bobinac, a glasi ovako:

»Dok su Turci na Krajini bilj,
Vajk je bilo smutnje i nemira.
Sad ¢u kazat ja jednu priliku,
Sto je bilo na ototkom polju:
Salazili Turei s Perutida,
Salazili Sincu niz DraZicu,
Robili su puste Ototane,
Svetiti se Turci Oto¢anom.
Igra kolo kod svetoga Marka,
A u kolu Kata La%karina,
Kolo vodi Oreskovié Janja.
Jo§ je Kata Janji govorila:
Skoéi bolje OreSkovié Janjo.
Da bi bolje od Vlainja bilo,
Odmahuje belimi rukami,
Pomahuje Sarenom maramom.

v Grékoistodnjak.
* Mjesto, gdje je voda propadala,

To gledala &eta iz Godade',
Mala deta, tri stotin Turaka
I med njimi Luka Odordicu,
Sto no se je skoro poturéio,
Iz Sinca je roda i plemena.
Jo§ su Turei Luki govorili:
Poturica Luka Odordiéu,
0% li nami pravo kaZivati,
Koje jesu mlade Otockinje,
A koje su mlade Vlainjice?
Tiho njimi Luka govorio:
Sto se bele, to su Otockinje,
Sto se ¥are, oto su Vlainje.

* *

Pade magla po otodkom polju,
Spustili se Turci na to polje,
Pa letidu ba¥ svetomu Marku,
Svaki vata po jednu divojku.
Srlene su mlade Otockinje
Kano turski momei odabrani,
Ne dadu se Turkom uvatiti,
Kada vide Turci janjidari,

Da se mlade uvatit ne mogu,
Oni samo pet, Sest uvatili.
Uvatili Oreskovié Janju,
Uvatili Peru Uzelacku,
Uvatili jo§ dvije vlainje,

Ba¥ i jednu iz Otodca grada,
U Otoécu samu odgojenu.
Odatle ih Turei povedose.
Kad su do§li do Debela luga?,
Jo§ su Turci njimi govorili:
Bogaj Vami mlade Otoclkinje,
Je I’ se tote koja udavala?
Ali veli Uzeladka Pera:

A ja jesam mlada udovica.
Jo§ su Turci Peri govorili:
Jesi 1”7 vol’ko svatova imala?
Jesam borme mladi Janjicari,
Al su bili pobolji junaci.
Smijali se Turci janjicari:
Vidi k. ... Uzelatke Pere.
Istom oni u rije¢i bili,

Al udriSe Vlasi Viliéani

I sve Turke pod ma¢ okrenuse.
Tu se ¢ini veliki metezu

I jauka velika leleka.

! Brdo nad Sincem
* Dio otockoga polja blizu Sinca.
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To se ¢udo do Otodca &ulo,
Al eto ti Otodana mladi

I otodki mladi komandante,
Al jo§ vife mladi komandante:
Vatajte mi Luku Odordica,
Nemojte mi Luke pogubiti,
Gledajte ga Ziva uvatiti,

Ja 6éu njemu lijep darak dati.
Al se najde jedno momée mlado
Iz Prozora sela malenoga,

On poznade Luku Odoréiéa,
U ki¢masi njega uvatio,
Darova ga mladu komandantu
A on njemu dvadeset dukata.
Ali Turkom loSa sreéa bila,
Ko je dosa do svetoga Marka
Toga Zeli ostarela majka,

Ko je do%a do Debela luga
Onog Zali i majka i ljuba.
Luku meéu u $kuru tamnicu,
Komandant je njemu govorio:
Poturica Luka Odoré&iéu,
Kamo Isus, kamo dika nada,
Sto Isusa jesi odbignuo,

Sam se I[sus na te rasrdio,
Bacio te u &kuru tamnicu,
Kako bi ti pred Boga do%ao
Prez krunice i prez ofenaga.

*
* *

Onda bilo, sad se spominjalo
SluSaocem, Bog im dao zdravlje.
Rodila vam Senica belica
I ostala svaka litinica.
Bog da zivi u polju teZake!
Bog da Zivi u vojski junake!
Jakov Bobinac
uditelj.

2. Otoéac 17. listopada 1900. — Po nalogu
g. inZinira uputio sam se u Brlog (Drenov klanac),
te sam tamo na Luke Banoviéa zemljiStu preduzeo
iskapanje. Kroz dva dana naSao sam stvari, koje
su pobiljeZene u naecrtu, koji sam sastavio na licu
mjesta, te ¢u ga izraditi u mjerilu 1: 100. Medu
ovim stvarima je svakako zanimiv ovaj, koji Vam
prikazuje priloZena Skica; po mom sudu biti ée
ovo kapa nekoga japodskoga poglavice. Istina ona
nije potpuna, jer joj manjka mnogo toga.

Ovo mjesto bilo bi vrijedno dobro prekopati,
odnosno pretraZiti, jer po mom nazoru nale bi se
lijepe stvari, koje bi rijesile muzej. Po pripovije-
danju vlasnika tu je bilo iskopano mnogo stvari
i medu njima jedan luster? poput dana$njih, Sto

ih u crkva ima. Ove stvari, koje je on iskopao
rasule su se, dofim da je onaj luster dao svom
parohu. Mate Brajkovic.

3. Otocac 12. sijednja 1901. — Ovih dana posao
sam iz Prozora preko Crnoga jezera, Male i Ve-
like Kose u Doljnji Kosinj, jer sam ¢uo bio, da
se tamo nalazi vile komada tesana kamena sa
napisima rimskoga doba, koje je nadeno na Ba-
sarici. I zaista sam na3ao pred crkvom sv. Ivana
jednu ploéu bez napisa kod propela uz cestu i
dvije sa napisima na ulaznim vratima ograde oko
crkve, od kojih prilaZem prijepise kako sam ih
na snijegu i studeni nadiniti mogao. (To su dosele
nepoznati rimski nadgrobni napisi. Op. ur.).

Mate Brajkovié.

4. Otodac 10. oZujka 1901. — U Mlakvi medun
Kosinjem i Perufiéem nalaze se pedine zvane
Kavge i npa istima napisi, a pod istima da ima
pedina, u kojima da su nekada ljudi stanovali.
Pokraj tih peéina ima oranica i livada, na kojima
se kod oranja nadu raznovrsni predmeti, prili¢ni
po opisivanju onima iz Prozora (Vitla.) I ked
Bodaj gradine a Gornjem Kosinju iskopavaju se
prethistorijski predmeti. Iza Lipovapoljau Doljnjem
Kosinju nalazi se t. zv. Prijespa, a tamo da je
po nagadanju pegda bila crkva.

Maute Bragkovié.

5. Prozor 10. travnja 1901. — U privoju aljem
preris iz kat. mapa zemljidnib Cestica okolice Vi-
talske u Prozoru sa oznakama mjesta, gdje su se
do sada iskapali prethistorijski i rimski predmeti,
kao i onih, koji su na doti¢nim mjestima starine
iskapali. Prilazem i poloZajni nacrt, gdje su sve u
prozorskoj okolici bile japodske naselbine; medu
ovima novo su otkrite one na Umu vise sv. Marka
i u Obilju, dodim ée ona druga na Umu biti ru-
Sevina neke gradine iz rimskoga doba. Japodska
naselbina na Umu, kojoj vodi put pravecem od
sv. Marka, u podobi je elipse, te po prilici
mjeri od juine strane prama sjeveru 120 m.,
a od istoka prama zapadu 150 m. Ova naselbina
obraftena je sada gustim Sikarjem, te je skoro
neprolazna. Naselbina u Obilju je velega opsega,
te mjeri 250 m. u duljini od istoéne prama za-
padnoj strani, a od juZne strane prama sjevernoj
oko 130 m. Rufevina na Umu ima oblik pra-
vilne kruZnice sa promjerom od 50 m; zidovi te
ruSevine debeli su 120 m. U toj ruSevini prona3ao
sam peéinu unutar zida do juZne strane sa ulazom,
kroz koji lako moZe uniéi ovjek. Unutarnjost
ove peéine jest zatrpana, ali ipak ima jo§ prostora
za 20 ljudi.
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Dne 9. travnja t. g. otputio sam se po Zelji
muzejskoga povjerenika poglavitoga gospodina
inZinira Cvjetka Vurstera u Vital, te sam tamo
na parceli br. 1165. Jakova PremuZa sa 9 radnika
preduzeo iskapanje jeduoga kamena, komu je iz
zemlje virio samo jedan ugal. Kada smo ga ot-
kopali, pokazao je ovaj kameniti stup, da je neito
ljep3e izraden nego li je gornja stranica, koja se
jeiz zemlje pokazivala. PokufasmosloZno, dakamen
preokrenemo, te nam uz pomo¢ stoZina, koje je Jure
Markovi¢ donio od kuce, pode za rukom prevaliti
ga i tako otkriti njegovu tajnost, koju je éuvao pod
sobom, kako to %kica pokazuje. Ovaj sam stup
dao iz jame izvaditi, i pokraj zemljilta uz grmlje
postaviti. Na gornjoj plohi opaziti je stopalo desne
noge, dofim od lijeve samo vrh stopala. Ovaj
stup je visok 2 m., dodim svaka stranica u &etvo-
rini ima 88 cm., te bi mogao teZiti 80 centi. Pokraj
ovoga kamena naSao sam jedan klesani kamen,
koji sam dao odkréiti, odkopati, prevaliti i omje-
riti. On je dug 270 em., pri krajevima 85 cm.,
do¢im u sredini 65 cm., Sirina mu je 85 cm.,
sa tri strane ima uzvisite korniZe &ir. 15 em.,
tako, da mu je udubljena ploha Sir. 70 cm. Su-
deé po pjegovoj sliki driao bi, da je ovaj kamen
sluZio za nadvratnik ulaznih vrata,

Glede ovoga spomenika izdan je od strane
slavne kr. kot. oblasti u Otocu shodni nalog na
opéinska poglavarstva u Sincu i Otodcu, odnosno
uputa, da se nebi oftetio, i da ono posveti §to
vife paZnje ovakovim predmetima. (Iz napisa na
tom kamenu vidi se, da je on bio podnoZje
ogromnoga kipa cara Gordijana IIL. Op. ur.)

Mate Brajkovié.

6. Bizovae 14. sijednja 1901. — ... Profle ne-
delje poslao sam Ti pun jedan sandudié raznoga
kamenja i crepi¢a, koje je nadeno ove jeseni pri-
godom rigolovanja vinograda u Samatovcima;
poslao sam Ti takoder i bronsanu Veneru, koja
je padena na vlastelinskoj pustari na%oj Cerovac
zvanoj, na najvelem brezuljku ote pustare, pri-
godom oranja. Ja sam odmah, ¢im mi je nal
iSpan ovu figurn predao, njemu dao nalog, neka
sa 10 nadnifara na otom mjestu, gdje je ista na-
dena, lijevo i desno, ostrag i napred kopati dade.
On me je treéi dan izvijestio, da dalje nista vise
nadli nisu... Cim se bude pocelo u vinogradu
raditi, ja éu sim u Samatovce otiéi i vinecilira i
nadniare prema Tvojoj Zelji uputiti, neka sve
pokupe, Stogod tamo nadu ... Luka Cosié.

7. Sarengrad 12. prosinca 1900. — Nadni&ari

u Sarengradu iskopali narukvice iz bronsa, kroz
koje su ru¢ne kosti provudene bile, k tomu tri

dugmeta i dva komada od 4 cm. duljine, koja su

kod lubanje stajala, sigurno nakit sa glave Na-

rukvice su u tri struke u obliku zmije . ..
Stjepan Gjipanovic mladi.

8. Sarengrad 27. sije¢nja 1901. — Oni grobovi
bili su na zemljiStu Ivana Kuruceri¢a, zvanom
Removo. Bila su dva groba u 05 m. dubljine,
jedan od drugoga po prilici 50 m. daleko, u svakom
po jedan kostur. U prvom grobu bijahu na ru¢nim
kostima narukvice i dugmeta i ovaj nakit s glave,
jo§ k tomu ove dvije veée posude. Kod drugoga
kostura bija%e tik lubanje ova mala posudica.
Kosturi bijahu tako poloZeni, da su im glave
bile okrenute prama sjeveru, a noge prama jugu.

Stjepan Gyipanovié mlade.

9. Sisak 10. rujna 1900. — U Prevlasici, a
to je ravnica, kojom tele i razlijeva se u vide
rukava Lonja iznad StruZca veé u bjelovarskoj
zupaniji, od Siska preko 20 km. daleko, sada
radi vite stotina }judi iz Ugarske, da urede korito
Lonji, &to ¢e zaprijediti poplavu polja i livada
prama lonjskom polju. Jedan je radnik naSao li-
jepu bakrenu fibulu i zlatni novac cara Augusta,
koji je vrlo dobro uzdrifan, a teZi na zlatara
Kupfermana vagi 8 grama. Kupferman daje za
komad taj K. 24, nu ja sam zato, da se prije
upita to veleslavno ravnateljstvo, ne bi li taj novac
po muzej veéu vrijednost imao, pa ako da, izvo-
lite javiti i ja ¢u se pobrinuti, da taj lijepi pri-
mjerak zlatnoga rimskoga noveca ne ode mimo
muzeja. (Muzej je novac posredovanjem g. Hefela
kupio za znatno viSu cijenu, nego §to je zlatar
bio nudio. Op. ur.) F. Hefele.

10. Sisak 12. studenoga 1900. — Ove godine
u polovici kolovoza otpoceto je kopanje gradskoga
kanala posrijed duge ulice, i to podamsi od ugla
Kukuljeviéeve ulice, pa do ugla kucée Dure To-
madeviéa kbr. 151. Kanal se je kopao potamdi od
25 m. do 4 m. dubljine, dakle Sto dalje to dublje,
sve do duboke jame pred kudom M. Speljaka. U
kanalu pred kuéom 146. naidli su tefaci na vife
velikih zemljanih rimskih posuda (amfora), od
kojih je jedna saduvana za narodni muzej. Pred
kudom 148. naidli u teZaci u tom kanalu na de-
beli zid, koji je valjalo dinamitom razbijati, da se
moZe s onu stranu iskopati dovodni kanalié¢; malo
dalje naisli na komad staroga Zrvnja, a umah za
tim slijedila su dva zida, 5to 6éu ovdje poblize
oznaliti. Ta dva zida teku od sjeveroistoka prama
jugozapadu i to svaki od njih deblji je od metra;
oba teku paralelno, a jedan od drugoga razdaleko
do 2 metra. Na te zidine naiflo se je u metar
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dubokom tlu, a sastoje od diste rimske cigle. Tz- | prikazan je eroticki symplegma, koji ne opisujem.
medu zidova bila je tvrda zemlja. Uz taj zid, $to | Cetvrti se je polupao, a ulomei pogubili. Prvi i
je prama sjeveru, nafla se jedna baza od stupa, | drugi nalazi se u g. H. Batora, treéi u mene, te
a skoro za tim kod ugla kuée br. 151. (D. To- | stoji na raspoloZenje. Tulane plocice bijahu jedna
mafevié) iskopan je stup od granita, preko jed- | u drugoj. Pativa je tako jaka, da se pretvorila u
noga metra dug i sasvim okrugao. Od ugla kude | azurit, te sam mislio, da je modro bojadisana. U
br. 151. kopao se kanal na stranu prama grabi, | koju svrhu su sluZila ta tri komada ne mogoh se
ali se je za to pokrajni neSto manji kanal na- | dosjetiti. Primjeéujem jo¥, da na toj (juZnoj) strani
stavio blize pred kudom 151 i tu se je naSlo vie | Palunke do sada ne bijaSe grobova nadeno, kako
stupova leZeéih od istoka prama zapadu. Od tih | jih na drugoj mnogo ima.

stupova jedan je izvaden; ostali su u zemlji sada C. U prilogu popisao sam stvari, nadene u
pod kanalom. U najbliZoj blizini nadena suidva | Mitrovici i Iloku i okolici, a sada u posjedu g.
ornamentovana gradevna ulomka. Radilaglje orijen- | H. Batora. Ign. Jung.
tacije evo prilaZem mali nacrt. I, Hefele.

12. Mitrovica 31. sije¢nja. 1901, — I. Magi-

11. Mitrovica 22. studenoga 1900. — Veseo | gtratski radnici kopali kraj Milisavljeva obora
sam Sto Vam opet nelto znatnijega objaviti mogu: jarak, te nai§li na rimski kanal od ploéa.

A. U Vjesniku n. s. IV. 224, priopéeni napis II. U sijeénju 1900. iskopao je trgovac Pera
dobio sam od preé. g. opata, te éu ga poslati &im | Petrovié u Maloj Mitrovici u Srbiji na svom oboru
to bude moguce. Ispraviti mi je, da isti nije naden | pazvanom ,zidine* ili ,Siringrad“ zapadno od mjest
kod Svajberica, nego ga je ovaj domio od Mate | lezeci dijel ovede rimske zgrade. Nacrt iste pri-
Biondi¢a Palanka br. 113. (743.) Ustanoviti ¢u | Jazem (sl.144.) Pofto je Sava bila smrznuta, mogao
nalaziste, ako se bude moglo, sam tu iskopinu premjeriti i prerisati. Naifao sam

B. Dne 8.—13 listopada 1900. kopao je Fr. | ;, nju trazeéi Neptunu posveceni napis, priopéen
Bauer, srijemska ulica (Palanka) br. 84 (78L) u 1 y Viestniku VI. str. 123, Na¥ao sam ga pred
svom gumnu zdenac, a pri tom nade padnifar | qzumrukom pola u zemlji. Sir. i deb. po 45 cm.,
Rohrich malo dublje od 1 m. rimski grob. Ovaj | viri iz zemlje pol metra, tako da je cijela visina
nije bio zidan, a u njem bija%e ovjedja okosnica gotovo 1m. Iznad napisa ima dvije 10 cm. vis.
1 osim toga 4 okrugla kalupa od opeke, ukrafena = 5 em, Xir. udubine, isto takove i ostrag. Gore svud
sa dubkim relijefima i 3 okrugle tufane plofice.  pagkolo je okrnjen. S desne strane ima isklesanu
Prvi kalup prikazuje odjevenu musku osobu sa Skoljku; daci, koji mi taj napis g. 1884. prepisase
kalathom na glavi i obilnicom u lijevoj ruei, koja | mikljahu, da je gréka palmeta. Nitko mi ne znade
neito sipa iz zdjelice na dvostruk valjkast ¥r- | redi, kada i gdje je kamen naden, samo jedan
tvenik. Na drugom je Herakles, koji dr#i u des- | veli na ,zidinama,“ &to je i vjerojatno, jer samo
nici kijau, a u ljevici, preko koje je prebadena | tamo ima rimskih zidova, inade po svoj Maloj
koia nemejskoga lava, jedou vazu Na obe strane | Mitrovici vele ne. Ako je zbilja tamo (dakle na
po jedna lovorova grandica. Na treéem komadu | Petroviéa oborn) naden, onda je ona zgrada mozda

Sl 145. Tloris ,Siringrada“ u Srpskoj Mitroviei.

e
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svetiite Neptuna, a mogla bi biti i utvrdeno
mjesto, jer joj zidovi imaju utvrdene pilove (Stre-
bepfeiler), koji se obi¢no na jakim i visokim
zgradama prave.

13. Selce 14. sije¢nja 1901. — Po gosp.
Adalbertu Lonéariéu poslao sam Vam 2 kom.
bronsane kovine iz rimskoga doba, koja je nadena
kod kopanja jame na ,Dolcu,“ dakle na onom
mjestu, gdje su se pro¥le godine nadli oni
rimski novei. Na ovom mjestu kopati ée se sada
jedan fundamenat za kuéu, te se nadam, da de
se jo§ &to naéi. Molim Vas javite mi, koju su
svrhu imali poslani predmeti. (OpSirnije o tomu
na str. 114—117. ovoga ,Vjesnika* Op. ur.)
Ivan Lonéarié Papié ml.

P
/

p
/" 14. Suréin 29. studenoga 1900. — Odziva-
\//ﬁuéi se na vrlo po¥tovani list br. 319. od 23.

XI. t. g. $aljem u mom vinogradu pri rigolovanju
nadene starine la Tenske (marinske) kulture, te
ih poklanjam narodnome muzeju u Zagrebu. Pod
A. prilozena kopija odnosne d&esti surdinske kat.
mape grafiéno tumadi zanimivije podrobnosti.
Toénijega saznavanja radi nadovezujem, da se taj
moj vinograd i voénjak kat. destice br. 2484 i
2485 u povriini od 6 jutara 544 []° (bez okupacija
prema bari »Sariéu«) sa dvije na njem nacrtane
kuée zabiljeZen nalazi u Generalstabs- kao i u
Special-karti (Zona 26 Col. XXIIL.) 5875 duZine,
4775 §irine sprocu stecke 10ga km. driavnoga ma-
kadama Zemun — Suréin, kao &to §kica pod B. pri-
kazuje. O predmetima dojakoga nalaza &ast mi je
izvijestiti: U tac¢ki A naden je najveéi lonac sa
krnjim todirom i ona 4 kamena, koji sastavljeni
¢ine kao neki krnj Zrvapj. Sumnpjam, da ti pred-
meti (ve¢ po nalazitu) stoje u svezi sa grobljem.
U tatkama B i C iskopana je veéina nadenih
stvari. U tacdki D vrlo je duboko kopano — 100
— 110 em. — i naidli smo na najviSe predmeta,
ali su nam se pod prstima razpadali na sitne
dzidZe i rbine. U tac¢ki E nalazi se jedna stara,
velika kruSka, u ¢ijem ssm popoljdainjem hladu
namjestio jednu klupu. Kopajuéi rupu za nogu,
arfov nije mogao dublje, te na silu iskrhasmo
ono malo neobliénoga sitnoga kamena, te naslu-
¢ujem, da se na tom mjestu nalazi kakay &vridi zid.

Sto se tide valjanoga nadzora oko bududega
iskopavanja, te tanoga biljeZenja nalazista u sas-
taviti imajudi se situacijoni plan urazmjeru 1: 100,
uvjeravam slavno ravnateljstvo, da se moZe pot-
puno pouzdati u mene; di, nastojati ¢u, da sasma
vjerno ocrtam i sam poredaj stvari pojedinoga
groba, a saradniStvo gosp Fakundinija osobito

mi je milo i hvala mu, te je stvar pospjedio, jer
nijesam slutio, da ¢e ti ralazi pobuditi jade za-
nimanje, zbog fega sam i odgadao &iljanje stvari
s dana na dan. (Predmeti su veoma zanimivi.
Op. ur.) Ante Poturicié,
uditelj.

15. Maja 24. svibnja 1900, — U zadnje vrijeme
porufena je pravoslavna crkva u Dragotini (11 km.
od Gline), da se na istom mjestu sagradi nova.
Juder sam imao prilike, da pregledam te rusevine
i opazio sam mnogo stvari, koje mi dadoSe slutiti,
da je ova crkva morala biti sagradena od mate-
rijala, koji je jo$ iz rimskoga doba. To mi posvje-
doCava i velika mnoZina rimske cigle (na jednoj
se vidi utisnuta Iljudska stopa, na drugoj pasja),
zatim mnoZina kamenja izradena u obliku stu-
pova po 2 m. visokih i 40—50 c¢m. debelih, do-
vrataka, kamenja neobi¢no izdubljenoga, fino is-
klesanoga u raznim oblicima, potiduéega po svoj
prilici od ljepSe gradnje. Nijedan ovaj kamen
pije u sada porudenoj crkvi sluZio kao ukras,
nego samo kao surova grada. — BreZuljak, na
kom je crkva bila, ¢ini se, da nije naravan, jer
nije nastavak obliZnje kose, nego se na kraju iste
izbocio kao pupak, pa je postao valjda od rufe-
vina kakove rimske zgrade. Kamenje se je kopalo
do 70 cm. dubljine, a re¢e mi radnik, da se dalje
nije moglo raditi, poSto nize imade i velega ka-
menja, koje nisu mogli iskopati. DrZao sam za
potrebno ovo Vaoj veleucenosti javiti, dok se ka-
menje nije upotrijebilo za novu gradnju. PriloZeni
naecrti prikazuju: 1. Stup, naden u uglu crkve
1-90 m. visok sa napisom (rimski miljokaz iz vre-
mena cara Septimija Severa i njegovih sinova
Caracalle i Gete, kojega potonjega ime u 6. retku
je u staro doba eradirano bilo. Op. ur.)
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[imp. caes.]
[l. sept. severus] piuls pert. aug]
[arab. adia]b. part. max. [pont. max.]
[trib. pot. vee22 imp. x]s cos. 22 prlocos. p.p.]
[et imp. caes.] M. Aurel. An[toninus]
[pius aug. flelix trib. [pot. 1220 procos.]

[et p sept. geta caesar] via [s et pontes] '

[vetustate] conru[ptas]
[restituerulnt curfante]

[a] Sisc.
{m. p. x]x ¢22. — Op. ur)

2. Siv komad kamena, pri kopanju vrlo
okrnjen, pa se samo nekoliko slova ¢{itati moZe.

|

{

(Napis dirilicom nejasan i dvije rozete. Op. ur.) |

3. Komad peterostrana stupa bez napisa. 4. Skro.
‘pilnica, napred okrnjenja. 5. i 6. ukras pod krovom
ili na prozoru, u profilu (Br. 5 je konzola od
kamena. Op. ur.) 7. Ogromni kamen sa dva lika
u basrelijefu, prelomljen. Raspoznaju se dobro
glava, vrat i prea. (Nadgrobni spomenik rimski sa
poprsjima pokojnika, ispod Eojih se je sigurno
nalazio — valjda izlizani — nadgrobninapis. Op. ur.)
Na vi%e kamenova ima uklesanih kriZeva rimskih
i isto¢nih . .. Duro Rozié, uditelj.

16. Ogulin 1. svibnja 1901. — Laéam se pera,
da Vam odgovorim odmah na Va§ cijenjeni list od
juler. Mate Mihaljevié, u koga se kamen sa napisom
nalazi, nije iz Josipdola, ve¢ iz Careva polja. To
je omasno polje od 3—4 &etvorna kilometra, na
kom se je morala znatna rimska naselbina nalaziti,
kako je to ustanovio zasluZni nu sada ZaliboZe
jur pokojni na$ povjesni¢ar Radoslav Lopadié.
Tako je dakle i taj rimski kamen iz toga glaso-
vitoga polja, punoga raznih rufevina, §to je u os-
talom filozof Jure BoZiéevi¢ lijepo pred 2 godine
u nafem Vjesniku opisao. Znadajno je, da je pred
nekoliko tjedana nadeno na tom polju jedno desetak
rimskih bakrenih novaca, vrlo krasno sa¢uvanih:
svi potjedu iz IIL stoljeéa, te u koliko se sjedam,
imade tuj novaca od careva Gordiana, Filipa
Arapina, Valeriana, Galliena, Diocletiana ete.
Ti se novei sada nalaze kod g. Jurkoviéa, nu ako
bi potrebno bilo, to bi jh lahko za muzej dobavio.
Kamen sa napisom od Mihaljeviéa dati ¢u prvom
zgodom prenijeti u Ogulin, a da ée mi ga rado
dati, o tom ne dvojim; mojega pako mjernika
g. Rali¢a, koji po onih krajevih mjeri, zamolio
sam, da mi od drugoga kamena sa raznim zna-
kovima, koji se kod istoga Mihaljevi¢a nalazi, to¢an
nacrt i sliku naéini. U ostalom ja ¢u doskora i
sam tamo, da vidim $to je s tim kamenom.

U samom Josipdolu (recte Munjavi) ne opaza
se starina, osim §to se na staroj Josefinskoj cesti
nalazi napis na kamenu od g. 1786. bez osobite
vaznosti. (ME STRVXIT VIGILANs IOSEPHI CYRA
SECVNDI.)

Pred nekoliko vremena ¢itao sam u novinama
o plaglanskom stecku. Upozorujem ali Vasu Vele-
ulenost, da to nije jedini stecak, koji bi se dosele
tamo nadao, veé se nalazi tamo jo$ jedan pred

[fa]b. Cilone [lew augg. pr. pr] episkopalnom crkvom. Taj je doveZen pred mnogo

godina pred crkvu sa livade kraj Dretulje, gdje
je i prvi steéak naden. Taj stecak vrlo je omadan
i imade 26 m. duljine, 08 m. &irine i 06 m.
debljine. ZaliboZe je bez ikakova napisa, jedino
se nalazi na njem izvajan lik gavrana. Odlucu-
juéi u Plaskom faktori bili bi skloni dozvoliti, da
se taj kamen u Zagreb odpremi, nu ja scijenim,
da to ne bi bilo potrebno, jer je kamen ogroman
i vrlo teZak, a tamo, gdje je sada, ostati ¢e sacuvan
i za buduéa vremena. Zelite li ali, da taj steéak
mora u Zagreb, to mi izvolite javiti, samo se bojim
velikih transportnih trotkova. Kako se sada tok
Dretulje regulira, moguée je, da bi se tamo jo$
§ta zanimljiva na$lo.

Iz Dugl%ore dobio sam opet nekoliko lijepo
saduvanih fibula; nadam se, da ée ljetos tamo
biti »obiljnija Zetva.«

U Popovom selu (Trost Mariji) nekoliko me-
tara od Zupne crkve, a kraj ceste, koja vodi u
Ogulin, nalazi se krasno a ogromno grobiSte hal-
stattske periode. (Popovo selo je samo 4 kil. uda-
ljeno od Duge gore), pak se nadam, da ¢e nam
se tuj otvoriti do mala rudnik krasnih starih
stvari. Prigodom gradnje spomenute ceste odkopan
je malen dio toga grobista (g. 1396), pak je tom
zgodom, kako mi svijet a i tamosnji Zupnik pri-
povijeda, nadeno mnogo raznih predmeta, nu ta-
mo¥nja inteligencija, neupucena u vaZnost tih is-
kopina, dala je sve to u groblje zakopati. Ja sam
sa Zupnikom po groblju traZio to mjesto, nu sada
ne zna nitko pravo za nj, jer onoga, koji je to
zakopao, neima sada kod kule, veé je negdje
#andar kod Otodea. Cim se kuéi vrati, biti e ti
predmeti iskopani i tako od propasti spaSeni. Od
gvega ostala je velika vrlo lijepo saduvana kopéa,
koja je sada kod mene i koju éu sa wvjekoliko
drugih jo¥ predmeta vede ili manpje vrijednosti
donijeti prvom zgodom u Zagreb. Oko Popova sela
nalazi se viSe grobista, pak je tuj nalazio pok. Ljubié
vide starina, navlastito bakrena posuda etc.

Sa srdadnim pozdravom Fran Suban.

17. Otoéae, 27. svibnja 1900. Prigodom mo-
jega boravka u Jablancu prije 4 sam nedelje na-
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iSao i opet na neke zanimive ¢&injenice. Imao sam
posla u Prizni, mjestancu 15 klm. juZnije od Ja-
blanca kraj mora, te sam na hridinama, koje do-
miniraju ulazom u luku, naifao na obzid, sazidan
od kamena a mortu, koji opasuje sav brijeg, te koji
je namjestima po 1 do 3 m. visok. Prostor opkoljen
ovim zidom obiluje hrbinama od lonaca, koma-
dima opeka i t. d., nu $to je najvaZnije, na strani
prema moru nalaze se tragovi zgradama u tako
dobro uzéuvanom stanju (zidovi su 2—3 m. visoki),
da se raspored svih prostorija razabrati moZe.
Ovaj je prostor sada kultiviran, a kao podzidi
izmed pojedinih kulturnih terasa sluZe ili stari
zidovi ili subozidovi, nadinjeni od ostanaka sta-
rinskoga zida i gruha. Na pojedinim mjestima
razpoznati je Zbuku na stijenama. Sva zemlja
ovoga prostora prepuna je starinskoga gruha, cri-
jepa i t. d. Pod starinskih ovih prostorija leZao
je ispod sadanje povriine valjda za 050 do
1 m. dublje. Vlasnik iskopao je velikih Zara na
ovom prostora, a inade nije nitko ovdje jo§ kopao,
a dvojim, da je opstanak ove naselbine, koja
mora da je rimskoga porijekla, u opdée do sada
poznat. (Nije poznat. Op. ur.) Svakako stoji, da
je vrlo malo takovih tragova starinskih naselbina,
koje bi ovako dobro saduvane bile, kao $to su
ove priznanjske, kojem uz¢uvanjn je njihov posve
osamljeni poloZaj uzrok. IstraZivanje i kopanje,
na ovom mjestu moralo bi bezuvjetno ovjenéano
biti sa najljepiim uspjehom, lega radi bio sam
slobodan Valu pozornost na ovo mjesto obratiti.

U spomenutim zidinama na$ao sam komad

— e bt

mlinskoga Zrvnja, koji ¢éu svojedobno u Zagreb
otpremiti, a u Jablancu pribavio sam neki predmet
od spaljene gline sa primjesama, koji je predmet
Supalj te providen etverouglastom rupom. MoZebiti
da je to bio kalup za lijevanje bronsanih predmeta.
Nadalje moram spomenuti, da sam na brijegu sje-
verno od Jablanca, i to u neposrednoj blizini
prije opisanoga medafnoga zida naifao na tra-
gove japodskih koljeba, a opet do ovihk na obzide
grobova. U ople moZe se reéi, da je sva okolica
jablanacka puna starinskih uspomena.

Blizu Kosinja naiSao je prje par mjeseci
Mate Brajkovié na ostanke velike japodske na-
selbine, a veli, da je na jednom brijegu u bli-
zini takoder trag medaSnom zidu. Ako bi se to
obistinilo, onda nebi odveé tefko bilo spojiti obije
krajne tatke zida, 5 aime Kosinj i Jablanae, u
koju svrhu mogle bi najbolje sluZiti, pri istra-
Zivanju na licu mjesta, karte generalnog Stopa u
mjerilu 1:25000, koje bi se mogle od Zup. oblasti
pribaviti.

Na tri naselbine naiSao sam ovih dana kod
Doljana (10 klm. od Otoéca); jedna na dvije strane
sa 4'0 m. visokim opkopom. Ovdje bijaSe naden
i razneSen Zeljezni i valjda bronsani alat, kako
Zitelji pripovijedaju.

Osobito bih Vas upozorio na naselbinu Ca-
lopek kod Petrovoga sela, koju je Zaliboze
prepisaé u mojem izvjeStaju ispustio, tako da je
smisao istoga pri kraju nedto nejasan i ne odgo-
vara faktiénim opstojnostima.

Cujetko Vurster.
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Bullettino di archeologia e storia dalmata pub-
blicato per cura di Fr. prof. Bulié. Anno XXIII.
Spalato 1900. Nro 5—12.— P. 1. Delehaye Santi
dell’ Istria e della Dalmazia (str. 85—111). F.
Bulié i G. Bersa Iscrizioni inedite (str. 111—
121. 158—164). F. Bulié Le Gemme dell’ i. r.
Museo in Spalato (str. 121—122). F. Bulié
S. Menas (str. 122—126). F. Bulié Notizie sto-
riche ed agiografiche risguardanti Spalato (str.
126—128). P. Pisani La Dalmatie de 1797 a
1815 (str. 128—130, 173—180, 229—233, 301—305).
G. Aladevié Alcuni documenti delle cessate
Comunitd Nobili di Arbe e di Nona (str. 130—134.)
11 II. Congresso internazionale d’archeologia eris-
tiana a Roma (str. 184—137.) L’ i. r. Conservatore
dei monumenti antichi a Spalato e la Commis-
gione d’ ornato (str. 137—139). Ritrovamenti e
Notizie (str. 140 —143, 191—192, 239—241, 299—
300). Nali spomenici u c. k. sredi¥njem povje-
renstvu za stare spomenike (str. 143—144, 192).
G. Drexler Il culto delle divinitd egiziane in
Dalmazia (str. 1456—158). G. Bersa Di un bollo
della Legione IV. Flavia Felice (str. 164—169).
U. G. Vram Quattro cranii dalmati (str. 169—170)
G. Alactevié Caterina moglie di Giovanni Ne-
lipcich (str. 171—173) Contributo alla topografia
di Spalato nel XVIII sec, (str. 180—181). Le dis-
grazie del Dottor Girolamo Fasaneo (str. 182—185,
233—239). Bibliografia (str. 185—191, 245—248.
308). F. Bulié Scavi nell’ antico cemetero cris-
tiano di Manastirine a Salona (str. 193—216,
249—272). F. Bulié L’arca delle reliquie di S.
Dojmo vescovo e martire nel Duomo di Spalato
(str. 216—223) F. Buli¢ Iscrizione di un ves-
covo salonitano probabilmente di Giovanni V.
(str. 224—229,) Ch. Segvi¢ Un frammento di
affresco nell’ abside della Chiesa cattedrale di Cat-
taro (str. 241—244). F. Bulié Sarcofago di
Primus vescovo, mipote di Domnione martire
(str. 278-—293). F. Bulié Iscrizioni ricom-
poste risguardanti il cemetero di Manastirine (str.
293—-295). F. Bulié Ritrovamenti nel cemetero
antico cristiano di Marusinac (str. 296—298). F.
Buli¢ Nomi e marche di fabrica su tegoli

(str. 298—299). Il ristauro del Campanile del
Duomo di Spalato (str. 305--307) Prilozi: Ch.
Diehl Nella Dalmazia romana. A. Zanella
Riflessioni sopra I’ istoria di 8. Doimo primo
vescovo di Salona,

_____ Anno XXIV. Spalato 1901.
Nro 1—2. — F. Buli¢ Iscrizioni inedite (str. 3—12)
F. Bulié Le Gemme dell’ i. r. Museo in Spa-
lato (str. 13—16). F. Buli¢ Statuetta di Bacco
trovata a Trad (str. 16—19). P. Pisani lLa
Dalmatie de 1797 4 1815 (str. 19—25). E. Sp a-
dolini Dalmatica dall’archivio storico di An-
cona (str. 26—31). V. Milié Atti del Consiglio
della Comunitd di Spalato dell’a. 1678 (str. 31—32).
Na%i spomenici u ec. k. sred. povjerenstvu za
stare spomenike (str. 32.). Prilozi: I. Delehaye
Saints d’ Istrie et de Dalmatie. D. Savo Des-
crizione di due ripostigli di denari della repubb-
lica romana trovati nella Campagna di Suéurac
nel 1839. Vienna 1901.

Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Herce-
govini. Urednik Kosta Hormann. XII. 1900, 2—4.
Sarajevo 1900. — Dr. A. Gavazzi Jezero Plive
(str. 161—168). K. Patsch Nove rimske epi-
grafske tedevine iz Bosne i Hercegovine (str.
169—194). V. Jelavié Veliki vezir Ahmed Cu-
prili¢ (str. 195—212). E. Lilek BiljeSke o za-
druZnim i gospodarstvenim prilikama u Bosni i
Hercegovini (str. 213—226.) V. Celestin
Rimski medailloni (str, 227—256). O. Reiser i
I Knotek Rezultati posmatranja seobe ptica po
Bosni i Hercegovini (str. 257—294, 361—422.)
K Patsch Rimska mjesta po imotskom polju
(str. 295—344). F. Siebenrock O nekojim
fosilnim ribama iz Bosne (str. 423—436). Dr. D,
Proti¢ Prilog k poznavanju flore Bosne i Her-
cegovine (str. 437—510). T. Ippen. Stari spo-
menici u Albaniji (str. 511—532). J. F. Tva-
nifevié Oro. Crnogorska narodna igra (str.
533—542). K. Patsch Nahogjaji novaca (str.
543 —-574). Dr. . Truhelka Neito o bosan-
gkim golanama (str. 575—580). Knjizevnost. Raz-
lid¢ito. Ivan Zovko ¥



Knjizevne vijesti.

XIII. 1901. 1. Sara-
jevo 1901. — Dr. ¢, Truhelka Rezultati pre-
histori¢kog istraZivanja u Bosni — He cegovini
(str. 1—30). M. M. Vukidevié¢ Iz starih Sr-
bulja (str. 31—70). Dr. C¢. Trubelka Driavno
i sudbeno ustrojstvo Bosne u doba prije Turaka
(str. 71—112). A. Pichler Tri nametnice:
Viscum album L., Loranthus europaeus 1. i Ar-
ceuthobium Oxycedri M. B. u Hercegovini i nekim
dijelovima Bosne (str. 113—116). T. Ippe n Sta-
rine iz Albanije (str. 117-120). Dr. F. M. Kratki
prijegled balkanskih duodec-driaviea od XIII. do
XV. vijeka (str. 121—148). Razlidito.

Starohrvatska prosvijeta. Glasilo hrvatskoga
starinarskoga dru$tva u Kninu. Urednik Fr. Radié.
Godina V. sv. 2—4. 1900, — F. Radié Nova
svjetlost na pitanje o admiralima ratne morna-
rice hrv. g. 1358—1413 (str. 59—-66), L. Marun
Popis nauSnica prvoga muzeja hrv. spomenika u
Kninu (str. 67—69, 131—135). F. Radi¢ Izvjesée
o 1I. medunarodnom kongresu kriéanskih arheo-
loga u Rimu (str. 70 —90, 136—146). Izvjesée XII.

glavne skupftine (str. 91—94), F. Radié Os- |

tanci staringke crkve i groblja u Gornjim Kolja-
nima kod Vrlike (str. 107—122). F. Radié¢ Jo§ o
hrvatsko-bizantinskom slogu (str. 123—130). Bi-
bliografija. Razne viesti.

Starinar srpskog arheolofkog drustva. Godina
X. Knj. 3 i 4. Beograd 1893 (1900). — M. Val-
trovi¢ Preistoriske starine n valjevskom i po-
drinskom okrugu (str. 75 -97). M. Valtrovié
Legijonski znak iz Kostoca (str. 98--104). M.
Valtrovié Nepoznati novei (str. 1056—122),
M. Valtrovié Tanjir patrijarha Arsenija Cet
vrtog (str. 122—124). M. Valtrovié Zastava
od g. 1804 (str. 124—129). Razne vesti.

Vijestnik kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog
zemaljskog arkiva. Ureduje Dr. Ivan Bojnigié,
Kninski, God. 11. sv. 3 i 4. Zagreb 1900.— Dr.
I.Kr&njavi Prilozi historiji salonitani Tome
arcidjakona spljetskoga (str. 129—169). E L a-
szowski Podatci o Koprivnici u srednjem vijeku
(str. 170—183, 215—226). Dr. M. Wertner Saracen
»Heyza“ i njegova obitelj (str. 198—200). Dr. F.
Budar Sirenje reformacije u Hrvatskoj i Sla-
voniji (str, 201—214). J. Janko vié O seljatkoj
buni oko KriZevea i u nekom dijelu generalata
varaZdinskog g. 17565 (str. 227—233), V. Cele-
stin Parnica proti Anici Paukovié, seljakinji i
Jvjestici“ iz Cepina (str. 234—244). Svastice. Knji-
Zevnost.

— — — — God. IIL sv.1i 2. Zagreb 1901,
V. Klaié O neupotrebljenom dosad prilogu za
hrv. povjest na pofetku XII. stoljeba (str. 1—5)
Dr. F. §i%i¢ Studije iz historije anzuvinske di-
nastije (str. 6—15). Dr, M. Wertner Prinosi
k poznavanju hrv. banova od g. 1105. do god.
1225 (str. 16 —31). E Laszowski Stare slo-
bostine Ivanié-grada (str. 32-385). V. Klaié
Pismo ug. kralja Ladislava opatu montekasinskomu
Oderiziju (str. 36 -41). Dr. L. Jelié Zadarski
biljeznitki arkiv (str. 42 —46,134—146). M. Magdi¢
Petnaest izprava, koje se duvaju u arkiva senj-
skoga kaptola (str. 47—59), Dr. G. Manojlovié
O mleta¢kim prefektima u Dalmaciji za Petra I
Orseola (str. 60—68). Dr. D. Gruber Iz starije
hrvatske povjesti (str. 78—103). Dr. G. Manoj-
lovié O godini ,Prijenosa sv. Anastasije u
Zadar“ (str. 104—1138). Dr. F. Buéar Katarina
Zrinska i Klarise u Ljubljani (str. 114—119). V.
Klaié Tri Sekelja, rodjaci Ivana Hunjada (str.
120—124). E. Laszowski Popis crkvenih dra-
gocienosti biviega pavlinskoga samostana n Le-
poglavi (str. 125—133). Svaitice.

Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nosti. Knjiga 142. Razredi filolog. histor. i filosof.
jurid. 53. Zagreb 1900. Dr. A. Musié Redenice
8 konjunkeijom ,da“ u hrv. jeziku. V. K 1laié Hry.
hercezi i bani za Karla Roberta i Ljudevita I.
F. 8i%i¢ Zadar i Venecija od g. 1159, do 12?. —
Knjiga 144 (54). Dr. A. Bauer O metafiziénom
sustavu Wundtovu. Dio tredi. O supstanciji. Dr.
F. Vrbanié Prilozi gospodarskomu razvoju hry.
slav. Krajine u 19. vijeku. Dr. F. Markovié
- O tragitnom problemu u Bogoviéevu ,Stjepanu,
posljednjem kralju bosanskom“ i u analognih
znadajih svjetske dramske literature.

Znanstvena djela za obéu naobrazbu. Na svijet
izdaje jugosl. akademija znanosti i umjetnosti.
Knjiga II. Bizantija i germanski zapad do smrti
cara Justinijana I, (476—565). Napisao Natko
Nodilo. Zagreb 1900.

Zbornik za narodni Zivot i obiéaje juznih Slavena.
Na svijet izdaje jugoslav. akademija znanosti i
umjetnosti Sv. V. Uredio Dr. Ant. Radi¢. U Za-
grebu 1900. V. Ardalié Bukovica (nast) J. Zic
Vrbnik na otoku Krku. V. K. Petrovié Za-
plaie ili Leskovaéko {u Srbiji). J. BoZidevidé
Susiievo Selo i Cakovae. 8. Varnica. Iz Gra-
dista. J. Krmp otid. Iz osi¢ke opéine ili kulske
| kumpanije (u Lici). K. Kriznik Iz Motnika (u
| Kraiskoj). M Aladevid Starine.

I



KnjiZevne vijesti.

257

Monumenta historico-juridica Slavorum meri-
dionalium. Vol. VI[ Bratovitine i obrtne korpo-
racije u republici dubrovadkoj od XIII, do konca
XVIIL vijeka. Sv. 2. Dubrovadke obrtne korpo-
racije (cehovi) od XIII. do XVI. vijeka. Uvodnu
raspravu napisao i statute dubrovadkih obrtnih
korporacija priloZio Dr. Kosta knez Vojnovié. Na
svijet izdala jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti. Zagreb 1900.

Ljetopis jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti za godinu 1899. Cetrnaesti svezak.
Zagreb 1900,

Spomen-cvieée iz hrvatskih i slovenskih du-
brava. U vijenac savila Matica hrvatska. Sa slikom
biskupa J. J. Strossmayera, 29 slika u slogu i
18 umjetni¢kih priloga. Zagreb 1900. — Zbornik
izdan u spomen pedesetgodidnjice biskampovanja
Josipa Jurja Strossmayera. Sudjelovala su 72
hrvatska i slovenska pisca i 18 umjetnika. U
knjizi su slijedeéi historijski i arheoloSki ¢lanci:
T. Smi&iklas. O pedesetgodiSnjici biskupo-
vanja Josipa Jurja Strossmayera (VII—XXIIL)
F. Markovié O djakovadkoj stolnoj crkvi
(3—43). V. Klaié Horvati i njihovi gospodari
1233—1481 (142—145). N. Andri¢ Prigodni
spisi o Strossmayerovim prethodnicima (169—189),
S. Rutar Nekaj o bojnem bratstvu Slovencev
i Hrvatov (204—208). M. Senoa Djakovitina
(224-229). M. Srepel Prelernov utjecaj na
Stanka Vraza (249—264). Dr. J. Brunimid
Rimska veksilacija u Mitrovici (274—278). J.
Benkovi& Slovenski duhovniki — gojitelji pro-
svete (281—288). F. Bulié Po rufevinama sta-
roga Solina (322—383). Dr. F. Lamp & Verstvo
in parodne Sege — zlasti Slovencev. Kulturna
értica o Slovencih (399—402). J. Miléetié Josip
Volti¢ (403 —~416). J. Vrhovnik Slovenskemu
slovstvu meceni (440 —445). A. Trstenjak Od-
lomek iz ogrskoslovenske knjiZevnosti (511—518).
Gj. Stj. Dezelié Ljubinkovatki kiub. Iz Zivota
zagrebadkoga (524 —535). Dr. Gj. Surmin Iz za-
jedni¢ke knjiZevne proSlosti Bosne i Slavonije
(5636 - 547) Dr. M. Murko Podetek Gajevih
>Novin* in ,Danice“. Po novih virih (567 —581)
Dr. O. Kadera Astronom D. M. Bogdanié
(584—5%8). Dr. Stj. Bosanac Paviéevo ,Nado-
danje“ Kadiéevua , Razgovoru ugodnom.* (596-—605)
Dr.F. Vidie V hisislovenskega mecena (606 —612)
Dr. L. Jeli¢ U Ninu na Gospu od Zeleva
(635—652).

Srpska kraljevska akademija. Spomenik.
XXXVIIHL. Drugi razred 34. Beograd 1900. -

V.Bogi§iéSrpski umetci u italijanskim pismima
XVII. stoljeéa. N. Vuliéi A.von Premer-
stein Anti¢ki spomenici u Srbiji. Isti Dodatak
prednjem dlanku. 8. Dimitrijevié Prilozi
raspravi ,Odno%aji peéskih patrijaraha s Rusijom
u XVII veku“. N. Ru2iéié Lepavinski caro-
stavnik. V. Vuletié Vukasovié Stari stu-
denidki zbornik. I. R u vara c Povelja patrijarha
Mojseja, dana raskom mitropolitu Arseniju Jo-
vanoviéu. A. Pejatovié Jedan srpski rodoslov
nove redakcije. N. Ru%i¢ié Stari srpski ruko-
pisi u knjiZnici jugoslavenske akademije u Zagrebu.

Lj. Stojanovi¢ Katalog rukopisa i starih Stam-
panih knjiga. Zbirka srpske kraljevske akademije
Beograd 1901.

M. Bahrfeldt Der Miinzfund von M a-
zin (Croatien). Afrikanische und
italische Kupfermiinzen, Aes rude
und signatum. Einevorliufige Eror-
terung der Barrenfrage. Berlin.
Verlag von Adolf Weyl 1901. 8° str. 29.
Priznati strudnjak za numizmatiku rimskoga repu-
blikanskoga doba, njemacki potpukovnik M. Bahr-
feldt u Vratislavi u Slezkoj bavi se u ovom u malo
eksemplara iz d&asopisa ,Berliner Miinzblitter«
prestampanom oveéem ¢lanku velevaZnim nafa$éem
novaca iz Mazina u litkokrbavskoj Zupaniji, o
kojem je urednik ovoga &asopisa op8irno pisao
u »Vjesniku« n. s. IL str. 42—81 1 IV. str. 81—86,
a po podacima, koje mu je isti stavio na raspola-
ganje. Pristajuéisasvim uz razlaganje u » Vjesnikuc,
dolazi pisac do slijedeéih zaklju¢aka: Nesignirani
bari i oni sa grandicom, koja nema nikakova zna-
menovanja, nisu mnovei, nego su saljeveni u tu
svrhu, da se materijala dade za promet zgodan
oblik. Kvadrilateri sa likovima Zivotinja, oruja,
sprava i t. d. nisu tako stari, kako se je sve do-
sele mislilo, a to dokazuje mazinsko naSaSée,
koje je skoro iza g. 89. pr. Kr. zakopano. Bahr-
feldt misli, da su se ti kvadrilateri salili od pri-
like u sredini treéega stoljeéa pr. Kr., demu od-
govaraju i ukusni likovi na njima. Sudeéi po ve-
likoj srodnosti njihove fabrike po svoj prilici svi
epadaju na jednu istodobnu i kratkotrajou emi-
siju. Ni ti kvadrilateri nisu novac u pravom smislu
rijeti, niti oficijelni niti privatni, nisu multipla
rimskoga asa, mego su za stanovite, valjda sim-
boli¢ne svrhe priblifno jednako a zgodno nadi-
njeni kemadi kovine u teZini od po prilici pet
rimskih funti kasnijega tefega sustava. Kako do-
kazuje mazinsko nasSa¥fe njihova se je kovina,
kada su ih razbili, izvozila u krajeve, gdje je
bronsa bila vrijednosnom kovinom.

17
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I. K. Tkalé¢i¢ Monumenta historica liberae ci-
vitatis Zagrabiae, metropolis regni Dalmatiae,
Croatiae et Slavoniae. Vol. VI. Libri citationum
et sententiaram ann. 1412—1448. Zagrabiae 1900,
Zanimivi materijal za kulturnu historiju grada
Zagreba, koji se ovdje predaje javnosti, pisac je
u opdirnom uvodu poznatom vjeStinom obradio i
sirim krugovima pristupnim udinio.

E. Laszowski Hrvatske povjestne
gradjevine. Zagreb 1900. Tisak Antuna
Scholza u Zagrebu. Naklada pifeva. Dosele
iziSla 4 sveidiéa veoma ukusno opremljenoga i
bogato ilustrovanoga ovoga djela od poznatoga
veoma marljivoga pisca sadriaju povijest slije-
deéth hrvatskih gradova: Trsat, Perndié, Erdut,
Kostel, Brezovica, Hreljin, Greben-grad, Klokod,
Ilok, Crikvenica, Blagaj na Korani, Otmié-grad,
Cesargrad, Otodac, Slavetié, Svakomu prijatelju
hrvatske proflosti badi to djelo najtoplije pre-
poruceno.

P. Boppe ILa Croatie militaire (1809—1813).
Les régiments croates a la grande armée. Paris
1900. ~ Djelosastoji od dva dijela: u prvom govori
pisac o uredenju hrvatske vojne krajine za francuz-
koga gospodstva, a u drugom o hrvatskim pukov-
nijama (prva, druga i tre¢a provizorna hrvatska pu-
kovnija i pukovnija hrvatskih husara), koje su bile
u velikoj vojsci Napoleonovoj. Slijede spisi, koji
su piscu sluzili kao izvor. Knjizi je priloZeno 6
tabla sa bojadisanim likovima ¢asnika i vojnika
hrvatskih pukovnija i jedna geografska karta.

F. Kirchmayer La caduta della repubblica
aristocratica di Ragusa e la lotta dei soldati di
Napoleone colla flotta russa, i Montenegrini e
Crivosciani pel possesso delle Bocche di Cattaro.
Zara 1900, — Pisac govori o zadnjim danima
dubrovadtke republike i borbi Napoleonove vojske
sa ruskim brodovljem, Crnogorcima i Krivosija-
nima za boku kotorsku. Na jednoj strani je tali-
janski tekst, a na drugoj vnjemacki prijevod, 3to
je svakako suvidno, a time se i knjiga poskupljuje.
Ako je vel trebao njemacki prijevod iziéi, mogao
se je posebice Stampati.

Dr. Grizetic Nikola O vjeri starih Slovjena
prema pravieri Arijaca i Prasemita na temelju
starih hronista, narodnih obidaja, starih pjesama,
mjestnoga, licnoga i obiteljskoga nazivlja. I. dio.
U Mostarn 1900. — Pisac je inale dosta neza-
hvalan predmet obradio sa velikom ljubavi, pa
je upotrijebio svu pristupnu mu literatura.

Knjizevne vijesti.

Dr. Sisi¢ Ferdo Franjo barun Trenk i njegovi
panduri, Istoricka rasprava. U Zagrebu 1900. —
Veoma pregledno i lijepo napisana rasprava o
poznatom vojvodi slavonskih pandura.

Horvat Karlo Toma Erdedi-Baka¢, ban hr-
vatski. U Zagrebu 1900. Doktorska disertacija,
u kojoj pisac savjesno i iscrpivo pife o jednoj
od najznatnijih liCnosti hrvatske povjesti.

Klai¢ V. Povjest Hrvata od najstarijih vre-
mena do svrsetka XIX. stoljeca. Sv. II. dio 2.
Treée doba: Vladanje kraljeva iz raznih porodica
(1301 - 1526). Druga knjiga: Od gubitka Dalma-
cije do Matije Korvina (1409 —1457). Sa 77 ilu-
stracija. Zagreb 1901. Tisak i naklada knjiZare
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch). Neumorni
pisac obdario je u razmjerno kratko vrijeme hr-
vatski narod evo treom sveskom svoga monu-
mentalnoga djela, koje je nagradila Matica hr-
vatska iz zaklade grofa Ivana Nep. Draskovica.
Sadr?aj je ovoj svesci razdijeljen u tri poglavlja.
U poglavlju ,Hrvatsko kraljevstvo u XIV. sto-
ljebu (1301—1409.)* prikazane su teritorijalne
promjene, nadin vladanja, hercezi i bani, uprava,
upravne oblasti i oblasnici, Zitelji po narodnosti
i po stalefima, sudenje i pravo, vojska i morna-
rica, dade i porezi, vjera i crkva, knjiZevnost la-
tinska i slavensko-hrvatska, umjetnosti, obrt i tr-
govina 1 prometala. Poglavlje ,Sigismund kra-
ljuje sam (1409.—1437)“ je najopSirnije izradeno,
te opsiZe skoro polovinu cijele knjige; tn su pri-
kazapi ratovi sa Turcima i Mleanima, odno$aji
Sigismundovi prema Bosni, Srbiji, Turcima, Nje-
mackoj, Austriji i Poljskoj, zatim herceg FHrvoja
Vukéié, knez Ivani§ Nelipié, knezovi Frankopani
i Celjski, ban Matko Talovac i t. d. U poglavlju
wAlbrecht Austrijski, Vladislav I. Varnenéik i
Ladislav Postumus (1437 —1457.)¢ prikazuju se
prilike u Ugarskoj, Hrvatskoj, Bosni, Srbiji, ra-
tovi sa Turcima, gradanski ratovi, boj na Kosovu,
pad Carigrada; to je tako rekué povjest balkan-
skoga poluotoka, Iza ovoga slijede »Prilozi« i to
izvori i pomagala za povjest Hrvata u treée doba
i transkripcija isprava, ¢&im se nadomjeStavaju
citati. Djelo je bogato opremljeno i mnogobrojnim
ilustracijama ureSeno. Kako je ovo razdoblje op-
§irno ocrtano, moralo se je odustati od prvobitne
namjere, da se cijelo djelo izda u 4 sveske, te Ce
valjda u svem izadi 6 svezaka. Ako i je djelo
08n0vano na znanstvenom temelju, mi ga prepo-
ru¢ujemo i Siremu opdinstvu, jer Klai¢ umije
pisati zanimljivo i za svakoga razumljivo.

J. Purié.



Stolna crkva. u Djakovu. U slavu pedeset-
godiSnjeg biskupovanja svoga pokrovitelja Josipa
Jurja Strossmayera izdala jugoslavenska akade-
mija znanosti i umjetnosti a Zagrebu. Ovo je
naslov hrvatsko-francuzkog djela, kojim je naSa
akademija podastila svoga osnivada, svoga pokro-
vitelja i svoga mnajveéega dobrotvora jubilarca
biskupa Josipa Jurja Strossmayera prig dom pe-
desetgodidnjice njegovoga biskupovanja g. 1900.
U »posveti« akademija prikazuje biskupu najsjaj-
niji spomenik njegovoga apoStolskoga djelovanja,
dakovadku stolnu crkva. Iz »predgovora« se ra-
zabire, da su akademiji bili na ruku kod izda-
vanja ovoga djela Lodovico Seitz, ravnatelj va-
tikanskih umjetni¢kih zbiraka i Heinrich barun
Schmidt, profesor u politehnici u Monakovu, da
je sve arhitektonske crteZe izradio arhitekt Josip
Pospisil, da je fotografijske snimke izradila betka

Inhalt des ,,VJeﬂmk ¢

kratka povjest Pakova i biskupije dakovacke,
razlozi, koji su sklonuli biskupa, da je dao prednost
romanskome slogu kod gradnje crkve i Zivotopisi
profesora Karla Roesnera i gradevnog nadsavjet-
nika Friedricha baruna Schmidta. Arhitekt stolne
crkse sarajevske Josip Vanca$-PoZeiki napisao je
poglavlja: »Gradevni opis crkve« i »0 izvedbi i
o trodkovima stolne crkve«. NajvaZnije 1 najop-
Sirnije je poglavlje »Slikarski ures stolne crkve
dakovacke«, koje je napisao profesor Nikola Magic.
Francuzki prijevod priredili su profesori Julije
Adamovié i Frapjo Sarazin, Prekrasne ilustracije
uvecavaju vrijednost djela, te prenafaju Citatelja
u divoi dakovacki hram. Osim mnogobrojnih
slika, koje predoduju istolnu crkvu dakovacku iz
vana i iznutra, imade jo§ i mnogo nacrta. Cijena
je ovomu krasno opremljenom djelu vrlo umje-
rena (10 kruna), te ga hrvatskomu opéinstva naj-

tyrdka Angerer i Goschl i da je nakladnica Ceska | toplije preporudujemo, J. Purié.
grafickd spoleénost Unie u Pragu. U »uvoduc je
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Verzeichniss der Abbildungen.

Berieht iber die fiinfte Generalversammlung des ,Bihaé“, kroatischen Vereins fiir Erforschung

Seite

der Heimatsgeschichte, gehalten in Spalato am 27. Dezember 1898, 8. 193, — Bericht
des Vereinsprisidenten Mons. Fr Buli¢ iiber die Kirche der h, Maria von Otok und die
Grabinschrift der Konigin Jelena. 8. 201, — Protocoll der sechsten Generalversammlung
des ,Bibaé¥, kroatischen Vereins fiir Erforschung der Heimatsgeschichte, gehalten in
Spalato am 28, Dezember 1899, S. 228. — Protocoll der Ausschusssitzung des Bihaé
vom 11. December 1900. S 233.

Berichte der Vertrauensminner und Freunde des Nationalmuseums in Agram: 1. Jakov Bobi-
nac in Jamarica. 8. 248 — 2—5. Mate Brajkovié in Prozor bei Qtodac. 8. 249. —
6. Luka Cosi¢ in Bizovac. 8. 250, — 7—8. Stjepan Gjipanovi¢ jun. in Sarengrad 8. 250, —
9—10. Ferdo Hefele in Sisak. 8. 250.— 11—12. Ignjat Jung in Mitrovica. 8. 251. —
14. Antun Poturiié in Suréin. S. 2562. — 15. Duro Rozié in Maja 8. 2562. — 16, Fran

Saban in Ogulin. S. 258. — 17. Cvjetko Vurster in Otodac. S. 253.
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VERZEICHNISS DER ABBILDUNGEN.

1.—3. Verzeichniss der im Jahre 195 ent-

lagsenen Veteranen der siebentea Legion.
Aus Kostolac in Serbien. Vordere, rechte
und linke Seite.

. Fragmenteiner griechischen Inschrift aus

Lumbarda auf Koréula (Curzola).

. Obere Form einer rémischen Thonlampe

mit blattformigen Griff. Aus Essek.

. Obere Form einer romischen Thonlampe

mit Reliefkopf auf demTeller. Aus Essek.

. 8,12 und 15 Fragmente romischer Thon-

lampen aus Essek.

. 20 und 24 Romische Broncelampen aus

Essek

11, 14, 16, 17, 21, 22, 23, 26 Romische
Thonlampen aus Essek.

Thonlampe mit Postament. Aus Essek.
und 19. Glasirte Thonlampen aus Essek.
Ruine der Kirche des h. Marcus bei
Podum in der Ndhe von Otodac.

Plan der S. Marcuskirche bei Otodac.
Romersteine vor der S. Marcusruine bei
Otodac.

Schmucksachen aus dem altkroatischen
Friedhofe des h. Marcus bei Otodac.
Plan des Kirchleins auf der Glavica in
Pavlovac (Bezirk Gospié).

Gegenstinde von der Klaéenica bei Ja-
blanac (Bezirk Sen)).

Eiserner m ttelalterlicher Pfriemen aus
der Ansiedlung auf der Kladenica bei
Jablanac

Taf, II und III. Gegenstinde aus der Vraniéa
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sredovjecnih utvrda oko stolne crkve zagrebacke.

Preuzvideni gospodine!

Preéasni prvostolni kaptole!

U osnovi obnove stolne ecrkve zagrebacke
nalazi se medju ostalim i to¢ka, da se ima poru-
siti srednja ,Bakacdeva“ kula biskupskoga grada,
a uz nju i zid, $to ju desno i lijevo veZe sa ku-
lama na uglovima zapadune strane toga grada.
Kada bi se to izvelo, a mi nemoZemo vjerovati,
da ¢e to biti, Zagreb bi i opet izgubio vrijedan
histori¢ki gradjevni spomenik, kako ih je u novije
doba veé viSe izgubio, gdje je dapade i sama
stolna crkva neispravnim nadinom restauriranja
tako promijenjena, da na njoj i u njoj jo¥ veoma
malo ima prvobitnih pojedinosti.

Proniknuti smo uvjerenjem, koje si je u no-
vije doba u svim kulturnim zemljama protrlo
put, da kao vrela za historicko istraZivanje nisu
vazni jedino i isklju¢ivo samo mnapisi i povelje,
nego da jednaku, ako ne jo$ i veéu vaZnost ima-
ju gradjevni spomenici i sve $to na nje spada.
Ako se napisi i povelje pravom spravljaju i éu-
vaju u muzejima i arkivima, to se istim pravom
moraju i gradjevni spomenici, u koliko
imaju historicku ili umjetni¢ku vaZnost po koju
zemlju ili koje mjest), u nepromijenjenom
obliku saduvati tamo, gdje su stvoreni
i sa okolinom, koja je za nje stvorena,
Nista ne buni, ako se na kojem vedem gradjev-
nom spomeniku nalaze dijelovi, izvedeni u raznim
stilovima, jer u tom se zrcali gradjevna historija
toga spomenika, dotiéno razvoj umjetnosti u ko-
jem kraju, pa stoga svaki gtil ima jed-
nako pravo na eksistenciju.

I drugdje se je negda postupalo kao kod nas.
Poradi toboZnjih zahtjeva prometa, za koje bi
bilo 1 drugadije pomoéi, rufili su se zidovi i
gradska vrata, javne i privatne zgrade prodlih vi-
jekova bez obzira na njihovu umjetnicku ili hi-
storicku vrijednost. Poradi toboznjih zdravstvenih
obzira uniStavali bi se cijeli stari dijelovi gradova,
a da se tim nije postigla svrha, za kojom se je
islo. U krivoj predpostavi, da je izolirauje spo-
menika u svakom slu¢aju zasluZno djelo, unista-

vala se je okolina gradjevnih spomenika, bez
koje oni ne mogu pravo umjetni¢ki i etidki da
djeluju. Zelja, da se vlastitim djelom zamijeni
poStovanja vrijedno starije, vanredno pogibeljno
nastojanje oko t. zv. stilisticke purifikacije, pa
pogreSni nalin sabiranja, uslijed kojega se po-
mi¢ne umjetnine uklanjahu iz okoline, za koju
su stvorene bile, sve je to djelovalo i djeluje, da
se uz i onako veé u nepovrat izgubljene spome-
nike mjestimice jo¥ i danas broj gradjevnih i
umjetni¢kih spomenika sve to viie umanjuje.

Protiv ovakova kratkovidna postupanja, usli-
jed kojega svega onoga ne staje, Sto narode veZe
s njihovom pro$lo%éu, u svim je kulturnim zem-
ljama nastao odludan preokret. Svagdje, gdje se
koji histori¢ki ili gradjevni spomenik ili sa ne-
znanja ili sa pomanjkanja pieteta za starinu hoce
da unidti, ili gdje se to hoée da udini sa Zelje za
novotarenjem, za kori%¢u ili poradi nikakova ili
zabasala smisla za umjetnost, svagdje se diZu
odluéni glasovi protiv toga. Odazivljuéi se javnomu
mnijenju svagdje se za to pitanje zanima i driav-
na vlast, pa preko stru¢njackih komisija prijeci
i brani bezrazloZno ru¥enje ili nakaZivanje gra-
djevnib i histori¢kih spomenika.

Sada gdje je prijeka pogibelj, da bi se na%oj
stolnoj crkvi oduzelo bitno obiljeZje utvrdjene
sredovjetne crkve, kako ga valjda nijedna stolna
crkva u Evropi tako potpuno saduvano nema,
gdje je pogibelj, da se grad Zagreb lisi najzanimi-
vijega gradjevnoga spomenika sredovjednoga, koji
on jo¥ ima, mi potpisani hrvatski povjesnicari i
starinari kao struCnjaci u tom pitanju obradamo
se na Vas preuzvifeni gospodine i na precasni
prvostolni kaptol sa molbom, da pod niko-
jim uslovom ne dozvolite, da se Baka-
teva kula i platno biskupskoga grada
oko nje porudi, a evo jo§ i posebnih razloga,
zaSto mi to Zelimo i molimo:

Bakadeva kula kao sastavnidio
sredovjelne crkvene utvrde je histo-
ri¢ki spomenik, kojisetrajno mora
satuvati i stolnoj erkviigradu Za-
grebu, koji takovim spomenicima ne obiluje.
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Kako to dokazuje kamen sa grbom i napisom
povrh vrata kule, sagradio je istu g. 1517. kar-
dinal ostrogonski Toma Bakad, upravitelj zagre-
batke biskupije, upotrijebiv u tu svrhu ono 16.00C
dukata, §to ih je biskup Luka Baratin bio ostavio
za popravak stolne crkve. Kako je to bilo u ono
nesigurno vrijeme dobro ucinjeno, dokazaZe skori
dani, Veé godine 1529. imao je biskupski grad
da podnese skoro dvomjeseénu opsadu od strane
grofa Nikole Thurna, vojvode kralja Ferdinanda I.
Ondagnji zagrebadki biskup Simun Erdidi bio je
naime pristaa Ivana Zapolje. Thurn nije mogao
grada da osvoji; samo je topovima oStetio gornji
dio kula, a onda je izgorio i krov stolne erkve i
srusila se desna strana njezina prodelja sa polo-
vicom tornja. Bakadeva kula je za pravo bila itit
stolne crkve, jer da nje nije bilo, sigurno bi nje-
macki vojvoda bio poruSio cijelu erkvu.

Bakacdevakula osobito je karak-
teristicdan primjer sredovjelnoga
utvrdnoga branifta i bitna sasta-
vina toli zanimive crkvene utvrde,
kakoveu Hrvatskoj nigdje vife ne-
mamo, pase veé stogasamo po sebi
preporuc¢a njezino safuvanje Kroz
ovu se je kulu negda ulazilo s kaptolske strane
u biskupski ‘grad i crkvu. Do vrata vodio je di-
Zivi most, koji je stajao na ispod praga poduprtoj
osi. Tedaji ove osi jo§ se raspoznaju, kao i rupa,
kroz koju je prolazio lanac, kojim se je most
dizao. Ova vrata na Bakacevoj kuli, moZemo redi,
unicum su u Hrvatskoj, jer je na njima sve ori-
ginalno, sve iz pocetka XVI. vijeka, pa ih stoga
valja na svom prvobitnom mjestu sa-
¢uvati. Kako dokazuju jo§ sacuvani tragovi,
bili su negda iznutra na gradskom zidu svuda
naokolo drveni trijemovi, kojima se je dolazilo do
pufkarnica na zidu i do kula; krunita (Zinnen)
nije bilo niti pa zidu, niti pa kulama. Na podetku
XIX. vijeka probijena su desno i lijevo od Ba-
kadeve kule velika vrata u gradskom zidu, koji je
sagradjen ve¢ u XV. vijeku od biskupa Osvalda.
Ovaj vanjski zid negda je bio sam za se; da-
naSnja diecezanska biblioteka, koja se nanj na-
slanja, sagradena je g. 1693. od biskupa Ale-
ksandra Mikulia. Ova zgrada dakle nije sastavni
dio starih crkvenih utvrda, niti star suvisli dio
biskupske rezidencije, pa bi se bez ikakove &tete
mogla porusiti.

Veli se, da se Bakadeva kula mora stoga
ukloniti, da se dobije prostora ispred stolne erkve
i da uzmogne novi portal djelovati. Prvomu
zahtjevu lako ée seudovoljiti, ako
se poru¥i zgrada biblioteke. Glede dru-

goga zahtjeva pitalo bi se ponajprije, da li ée
novi portal biti zaista takovo remek-djelo, da se
njemu za volju mora Zrtvovati vrijedan
stari gradjevnispomenik, kojiseni-
kada vite nemoZe nadomjestiti. Uz
to je vaino jo%i drugo pitanje, kako bi se stolna
crkva u onom tjesnacu izmedju preostale dvije
kule, nadbiskupske rezidencije i sjemeniita re-
prezentirala. PonaSemsudusvakakoveoma
nepovoljno. Ako se pako bude sve ostavilo,
kako je sada, saduvati e se vazan histo-
ri¢ki gradjevni spomenik, koji je za
stolnu crkvu narodito sagradjeni po-
kriti ¢ée se barem donekle neki nepo-
bitni gradjevni nedostatcinavanjskom
licu danaSnje crkve. Naroéito istiCemo, da
nije samo zasluga podizati nove monu-
mentalne gradjevine, nego da je jo$¥
mnogo veéa zasluga saduvatiiobnoviti
stare histori¢ke gradjevine,kojenarode
gjetaju njihove proslosti.

Dotidemo se i pitanja graduoje diecezanske
biblioteke, jer ée se sadanja njena zgrada valjda
morati sruditi 1 jer ¢ujemo, da bi se nova zgrada
imala metnuti na sjevernu stranu stolne crkve do
sjemenista, gdje bi se morao upotrijebiti, ako
ne jo¥ i ruditi gradski zid. Mislimo, da je to ne-
sretna misao, pa da bi se time samo mogla na-
grditi okolica stolne crkve i pokvariti
oblik njezinih utvrda. Kamo bi se smjestila
diecezanska bibliotcka, o tom ¢e naravno sam
kaptol odluliti; mi primjerice driimo, da bi se
nova biblioteka mogla sagraditi na onom velikom
prostoru, gdje je danas kaptolska vjeénica, a gdje
je na veoma nesigurnom mjestu pohranjen i dra-
gocjeni arkiv kaptolski i vjerodostojnoga mjesta
zagrebadkoga kaptola, ali ima i drugih moguénosti
za rijeSenje toga pitanja.

Nerado se dotifemo pitanja staroga portala
stolne crkve, jer rulenje toga velikim dijelom
romanskoga gradjevnoga spomenika ne moZemo
nego najodlucnije odsuditi. Odli¢ni struénjaci iz
Beda i Budimpedte, koji su vidili, $to se je uklo-
nilo, nad tim su se postupkom upravo zgrazali.
Portal se svakako mora sacduvati; na
¢ kva se dakako viSe ne moZe metnuti, a nikako
ne bi ga zgodno bilo prigraditi niti na gradskom
zidu. Mi preporudamo, da se svi njegovi dijelovi
bez iznimke saduvaju na suhom sigurnom mjestu
u nadbiskupskoj rezidenciji dotle, dok se ne
bude gradio novi narodni muzej, kojega je gradnja
postala veé prijekom potrebom, pa da se onda
na toj zgradi iz starih svojih dijelova iznova sa-
gradi. Jedino jo$ na taj nafin mogao bi se do-
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stojno saduvati i dostojno upotrijebiti veoma
dragocjen gradjevni spomenik, jedini u
svojoj vrsti u Hrvatskoj.

Ba¥ povodom rufenja toga portala jasno se
vidi, kako bi nuZno trebali komisiju, sastavljenu
od struénjaka arhitekta, arheologa, historidara i
pravnika, koja bi imala u svakom sludaju da od-
ludi, smije li se na kojem gradjevnom spomeniku
izvesti koja promjena i u kojem opsegu, pa koja
bi imala da pazi, da se spomenici ne uniSta-
vaju. Takove komisije postoje veé svagdje. Za
cislitavske je zemlje u Bedu centralna komisija
za Cuvanje historidkih i gradjevnih spomenika
kao organ vlade, koja djeluje veé preko 50 go-

U Zagrebu 18. lipnja 1901.
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dina, a i u Ugarskoj postoji veé preko dvadeset
godina takova komisija, koja je od ugarske vlade
ovisna. Za sada samo Hrvatska i Slavonija ne-
maju takove komisije, pa bi bilo prijeko potre-
bito, da ju kr. zemaljska vlada ustroji. U njoj
bi svakako morali biti struénjaci, koji kao rodjeni
Hrvati imaju srca za hrvatske spomenike, a ne
moZda takovi, koji se kao stranci za iste ne
mogu odudeviti.

ZavrSujuéi ovu predstavku jo§ jednom Vas
preuzvieni gospodine i predasni prvostolni kaptole
molimo: Ne dajte ruditi niti Bakadeve
kule, niti i%to od ostalihutvrda oko
stolne crkve. '

Dr. Gavro Manojlovié
Dr. Petar Tomié
Dr. Dane Gruber
Dr. Milan Senoa

Dr. Stjepan Srkulj
Dr. Franjo Budar
Dr. Ferdo Si%ié
Dr. Rudolf Horvat
Dr. Josip Brun&mid

Robert Pinter






